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��أ.�أسماء�بن�سليمان���������������������������������
��يحي�فارس�المدية��ج����������������������������������

����

������الحاسوبية��وأهمية�الحاسوب�في�صناعة�المعجم�الإلكترونياللّسانيات�

�أ.�بيطام�حواء

��ج.�جيجل�محمد�الصديق�بن�يحي�����������������������������������

	���

�����������������دراسة�حول�التّلخيص�الآلي�للنّص

السيد�يوسف�بن�عبد�االله�����د.


���

�العربي�عجم�اللّسانيحوسبالمة�المقراءة�في�المنهج�والمنهجي............�

أمنة�مناع�����د.�������������������������
إيمان�شاشه����د.

د.�حسام�الدين�تاوريريت����
مركز�البحث�العلمي�والتقني�لتطوير�تكنولوجيات�اللغة�العربية.��

����
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��حوسبة�اللّغة�وأثرها�في�النّهوض�باللّغة�العربية
����������������…برنامج�الخليل�الصرفي�أنموذجا

��د.�نور�الدين�مذكور
��-�-ج.�محمد�لمين�دباغين�سطيف�

�����

��الصفات�التميزية�للسيالة�العصبية�في�إنتاج�الكلام�عبر�الإرسال�والاستقبال
��������������(حالة�تطبيقية�على�منطقتي�بروكا�وفيرنيك)

عمر�����أ.ديدوح
��أ.�رحماني�فاطمة��

ج.أبو�بكر�بلقايد�تلمسان����

�����

��إشكالية�الترجمة�الآلية�من�الإنـجليزية�إلى�العربية
شـبكة���دراسة�وصفية�تحليلية�لمدى�فعالية�برمجيات�الترجمة�الآلية�عبر

����������الإنترنت�على�ضوء�تصنيفات�أخطاء�الترجمة�الآلية�

��أ/محمد�بوقاسم
��أبو�القاسم�سعد�االله-���-�الجزائر��ج.

��أ/عبد�الحق�بن�عبد�العزيز
��لونيسي�علي�(الجزائر)��البليدة��ج.

�	��

��كأحد�تطبيقات�المعالجة�الآلية�للغة�العربية������الترجمة�الآلية

�����������������أنموذجا�����������������تطبيق�

��د.�ميسوم�عبد�القادر
��
��

�����



  
 

 

  

�������������

���������������������
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الترجمة�الآلية�للبحوث�الأكاديمية�دراسة�في�آليات�المعالجـة�والتعامـل���
������������…بحوث�الإعلام�والاتصال�نموذجا-�معها

د.�مالية�مكيري������������������������������������������
��خميس�مليانة.-الجيلالي�بونعامة�ج.

�����

���������التّرجمة�الآلية�واللّغة�العربية�(المعوقات�والحلول)

إيمان�قليعي����أ����������������������������������������������

��حسيبة�بن�بوعلي�شلف��ج.����������������������������������������

�����

��

تطبيقيـة�علـى�اللّغـة�����الآلية�ومعالجـة�اللغـة�آليـا�نمـاذج�����التّرجمة
���������������������������العربية

�أ.�برش�صونية

��محمد�بوقرة�بومرداس��ج.����������������������������������������������

�����

��المتوازيـة��التّكنولوجيا�في�خدمة�مترجم�اليوم،�المدونات������������ ��

�������������������������.أنموذجا�

��د.�بوسحابة�رحمة
��-معسكر-مصطفى�اسطنبولي�ج.

�����

تعليمية�اللّغة�العربية�واللّسانيات�الحاسوبية�آفـاق�ورهانـات�"الألعـاب����
�����������������������اللّغوية�أنموذجا"

��الفي�أ.سـاجية�بوخ
��أ.وسام�بداني

��ج.�مولود�معمري�تيزي�وزو�����������������������

�����

��



  
 

 

  

�������������������������
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تعليمية�النّحو�العربي�وفق�منظور�تفاعلي:�"برامج�الأستاذ�يسرِي�سـلاَّل��
��...............................................................نموذجا"

��حدادأ/�عبد�السلام�
الطارف����-الشاذلي�بن�جديد�ج.

�
���

الأسمنة�السيكمية�وأبعادها�التّصويرية�في�الشّعر�العربي�المعاصر�مقاربة�
�.......................................................نحوية�عرفانية

�أ/قوادري�عيشوش����������������������������������������

�أفاطمة�زهراء

الجيلالي�بونعامة�خميس�مليانة���ج.������������������������������������

����

تعليمية�اللغـة�العربيـة����اللغات�تعليم�في�  � !توظيف�الحاسوب�وموقع�

���������������������موقع�بوزو�أنموذجا

��أ.د�مسعود�دادون�����������������������������������������������������
��ج.�عمار�ثلجي�الأغواط������������������������������������

�د.�المبارك�رعاش����������������������������������������������������

��الجزائر�ج.�أبو�القاسم�سعد�االله���������������������������������������

�����

��.......................اللّغة�العربية�والتّرجمة�الآلية�(المشاكل�والحلول)
��أ.�الويزة�بوحمارة
��أ.�سارة�مسعوداني

��_ميلة_�المركز�الجامعي�عبد�الحفيظ�بو�الصوف
��
��

�����
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���ـرف�العربـية�والحاسوب�في�ضوء�التجريد�الرياضي�للصاللغة�العربي
������������-الميزان�الصرفي�أنموذجا-�ائتلاف�أم�اختلاف؟

�أ.�درار�عجوج
-�-جامعة�محمد�لمين�دباغين�سطيف������������������������������ �

�����

��في�الارتقاء�بالأداء�اللغوي�مساهمة�وسائل�الإعلام�والاتصال�الذكية

�أ.�نادية�زيد�الخير

��الحاج�لخضر-�جامعة�باتنة��������������

��أ.�بدر�الدين�زمور����������
��تونس�–معهد�الصحافة�وعلوم�الأخبار�بجامعة�منوبة�

�
���
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فـي�بعـض���–إن�هذا�الموضوع�جد�متخصص؛�باعتبار�أن�اللسـانيات��ـ�ديباجة:�
كاملاً،�بلْه�الحديثَ�عن�اللسانيات�الرتابيـة�التـي���لا�تزال�لم�تُفهم�فهماً�مت�-�تخصصاتها

تعرف�بعض�الإدراكات�فقط،�ومع�ذلك�تنال�مساحات�على�كثيـر�مـن�التّخصصـات����
استطاع�الإنسان�عبر�وتحتاج�إلى�أرضيات�معرفية�متعددة،�ومجالات�تقانية�حديثة.�لقد�

في�تطوير�العلوم�التي��ة،�وبدأعصوره�المختلفة�أن�يجلي�ما�خفي�عليه�من�ظواهر�كوني
ة.�وكـان��ة�المعرفيمتلكها،�وسعى�إلى�امتلاك�معارف�جديدة،�في�سبيل�وصوله�إلى�قم

تا�وصلمم�من�مدارك�أن�نقلت��ةإليه�اللسانيات�الحاسوبيـارة����ةالعلوم�اللغوينقـلات�جب
نيات)�في�إدراك�بعض�المجاري�الذكّية�التي�يقوم�بها�الذّكاء�البشري.�وهذا�العلم�(اللسـا�

ة�ة�الإنسـاني�بيعيوهو�العلم�الذي�يدرس�اللغات�الطّ���العامة�اللسانياتيتكون�من�شيئين:�
..�ويهدف�إلى�وصـف��.سواء�أكانت�مكتوبة�منطوقة�أم�منطوقة�فقط�؛في�ذاتها�ولذاتها

أبنيبين�ة�المشتركة�بينها�وة�اللغات،�وتفسيرها،�واستخراج�القواعد�العامة�القواعد�الخاص
ويقصد�بهـا���ةالحاسوبياللسانيات�.�ولغة�فة�لكلّتضبط�العلاقات�بين�العناصر�المؤلّ�التي

توظيف�الحاسوب،�بما�يحتويه�من�إمكانات�رياضية�خارقة،�وسعة�هائلـة�فـي���ة�تخزيني
                                                           

♥�ة�بين�اللسانيات��ـ�كلمة�رئيس�المجلس�في�افتتاح�أشغال�الملتقى�الوطنيحول�(اللغة�العربي
ة�في�الجامعات�الجزائريواللسانيات�العرفاني�(ةالحاسوبي)ة�تابيالمكتبة�-الواقع�والآفاق–ة�الر�.

2019سبتمبر���25-24ة�الوطني.�
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��فحـديث�معاصـر�جـداً���اللسانيات�العرفانية/�العرفنيـة��وأما�الحديث�عن��.خدمة�اللغة
ليزية؛�لارتباطها�بأعمـال��گعلى�التّرجمات�التي�تأتينا�من�الإنونحن�نُعول�إلى�حد�الآن�

وعـدلوا�عـن�الاتّجـاه�����،عدد�من�اللّسانيين�الّذين�اهتموا�بالبحث�في�علاقة�اللّغة�بالذّهن
ات�القرن�الماضي�في�شرح�الأنماط�اللّغويائد�خلال�سبعينية�لاكتفـاء�ذاك�الاتّجـاه���الس

ركّز�اللّسانيون�العرفانيون�على�علاقـة�بنيـة���.�ولذلك�بدراسة�الخصائص�الهيكلية�للّغة
الجمعيـة�الدوليـة�للعلـوم����(في�أدبيات��درما�و�اللّغة�بالأشياء�الخارجة�عنها،�من�نحوِ

تركيزهم�على�تلك�العلاقة�كان�وراء�تفنيـد�الادعـاء�بـأن�المكـون�����)��ICLAالعرفانية
التّركيبيSyntaxنات���به�،اللّغةمنفصلٌ�عن�سائر�مكو�ةومحكوم�بمبادئ�خاص.��

لا�أريد�الاستفاضة�في�أمر�الحديث�عن�هذا�الموضـوع؛�فلـه�رجالـه�����ـ�مقدمة:
المختصون�فهم�يفتوننا�في�قضاياه،�بقدر�ما�أشير�إلى�أهميـة�هـذا�الموضـوع�الـذي�����
نطرحه�أمامكم�ليكون�أرضية�للتباري�في�منجزات�حالية�ولاحقة�تكون�رفداً�لهذا�العلـم��
المعاصر�الذي�يتجاوز�اللسانيات�العامة.�والمهم�في�هذا�ضرورة�الدراية�بأعمال�الاتّجاه�

�.Rوراي�جاكنـدوف���G.�Fauconierجيـل�فوكونييـه��العرفاني�الذي�كتـب�فيـه���
Jakendoffوشارل�فيلمور��Ch.�Fillmoreوجورج�لاكـوف��G.�Lakoffورونالـد����

منهم�على�تطوير�مقاربته�الخاصة�في�قد�عمل�كلّ�واحد�،�و��R�.Langackerلانغاكير
ركيز�على�جهاز�بعينه.�غير�أنّهم�في�المقابل،�قـد�أجمعـوا�علـى�أن����بالتّ�؛وصف�اللّغة

ة�جاءت�لتخدم�المعنى�والدلالـة�التـي���وأن�جميع�البنى�اللّساني�،اللغة�هي�محور�الدراسة
يس�في�مقاربتهم�العرفانية�على�نقيض�مذهب�تشومسكي�الذي�يركّـز��غدت�المحور�الرئ

مـثلا�بأعمالـه�حـول�����)1987كيـب.�فقـد�عـرِف�لاكـوف�(����ااهتمامه�علـى�التّر�
)�النّحـو��1987بينما�أسس�لانغاكير�(�(Metonymy)�والكناية��(Metaphor)الاستعارة
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العرفاني� (Cognitive� Grammar)هر�الاهتمام�بـتعلّم��ظ�وبالموازاة�مع�هذه�الأعمال�
��اللّغة�واكتسابها.��

�ـ:�لقد�أولاًـ�كلمات�في�الموضوع ية�اللسانيات�العرفانية�وبقيمـة��دفعنا�الاقتناع�بأهم
استفادة�حملَنا�الحرص�على�كما�)�طبيقيأو�التّ�ظريالبحث�فيها�(سواء�على�المستوى�النّ

عـرف��قصد�مزيد�التّلملتقى�الوطني�ا�االلّغة�العربية�من�النّظريات�الحديثة�إلى�تنظيم�هذ
وإتاحة�الفرصة�للباحثين�في�اللّغة�العربية�لاختبار�مناويـلَ���،على�هذه�النّظريات�اللسانية

علوم�اللّسان�العربي�ة�في�دراسةة�عرفانيـوالتّ�،لساني� رتها�علـى�توضـيح���دثبت�من�قُ
قاربـة�ظـواهر�صـوتية�أو����على�قدرٍ�من�الغموض�في�متزال��مسائلَ�يفترض�أنّها�ما

وغرضنا��.صوتمية�أو�صيغية�أو�معجمية�أو�تركيبية�أو�دلالية�أو�حتّى�تداولية�وغيرها
�توضيح�علاقة�اللّسانيات�العرفانية�ببقية�العلوم�وأثر�تلك�العلاقة�في�دراسـة�اللّغـة���هنا�

�العرفانية�التّرابطية�عن�العرفانية�السنّيةوتبين�ما�يميز� (Classical� Cognitive)وما���
تطوير�الدرس�اللّساني�العربـي�الـذّي���،�والإسهام�في�ميز�في�دراسة�اللّغةيحقّقه�ذاك�التّ

قَلاًثْمازال�م�المشترك�نموذج�جديد�للنّحو�،�وتقديم�بالإرث�البنوي�ثّلا�في�النّحـو��العاممم
في�ضوئه�،العرفاني�ى�جانب�فهم�،�إلومراجعة�منازع�من�النّحو�العربية�اكتسـاب��كيفي

قدرة�مناويـلَ��،�فضلاً�عن�تأكيد�الطّفل�للّغة�العربية�بالاستناد�إلى�علم�تشريح�الدماغ�مثلاً
لسانية�عرفانية�على�تطويرِ�دراسة�مستويات�مختلفة�مـن�اللّسـان�العربـي:�صـوتية�����

�…معجمية،�تركيبية�دلالية

ة�في�وصـفها��اللسانيات�المعرفيعرفة�ما�تتبنّاه�ويكمن�التّحدي�عندنا�في�العربية�في�م
وبناء�تمثّلات�فـي�تحليـل���للعلاقة�بين�العالم�واللغة�من�جهة،�والفكر�من�جهة�أخرى،�

�وتحليل�المنطوق�والمكتوبالنص�،الممارسة�الخطابيوالتّ�ة�للفعل�الإنتاجيتحليل�و�أويلي
�ـ�؛ةضع�للممارسة�الاجتماعيامو �ـ��تركاً�لأن�ثمةَ�اهتماماً�مش ة�بـين�اللسـانيات�المعرفي
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ل�في�اقتراح�البنيات�العميقة�التـي�تجعلهـا�العبـارات����يتمثّو�؛للخطاب�قديحليل�النّوالتّ
حليل�النّركيز�في�التّ،�فحيث�يجري�التّومكشوفةً�ة�ظاهرةًاللغوي�للخطـاب�علـى����قـدي

�ـعـن�الممارسـات�الخط���ة�والعبـارات�تعبيـراً��ن�الملفوظات�الفردييتكويات�كيف ة�ابي
ةالإيديولوجي��.��

وأعي�جيداً�أن�هذا�الموضوع�وليد�التّقنيات�والمفاهيم�الحسـابية�بهـدف�توضـيح����
رت،�بما�فيهـا�إنتـاج���المجالات�قد�تطو؛�حيث�الكثير�من�وتيةة�والصاللغويالمشكلات�

أصوات�كلامية�بوسائل�اصطناعية�عن�طريق�توليد�الموجات�الصـوتي� دات�ردة�ذات�التّ
رجمة�الآلية،�وفهرسـة�الأبجـديات،�وأجـراء�اختبـارات�����زمة،�وتمييز�الكلام�والتّاللا

نـرى���ل.�ومن�خلال�هذاحلية،�إضافة�إلى�مجالات�أخرى�تستدعي�الإحصاء�والتّقواعدي
وبما�يحمله�من�أنظمة�لها�أثر�على�التّفكيـر���Computerتار/�پضرورة�الوعي�بعالم�الك

أعظم�من�مخترع��Excelمعلوميات�"إن�واضع�نظام�مثل�دماغ�الإنسان،�ويقول�علماء�ال
ة�للعقـل��الوظيفـة�الأساسـي���إلـى�أن��كاء�الاصطناعيلت�بحوث�الذّوقد�توصالطّائرة.�

البشري�التي�تميزه�عن�العقل�الحيوانيهي�م�،���مزيـة��قدرته�علـى�إنتـاج�الأنظمـة�الر
واصـل�وتمثيـل���فـي:�التّ��المستعمل�اللغوي�مزيظام�الرواستعمالها،�وعلى�رأسها�النّ

.�ويبـدو��عرفة،�ونقلها،�فقامت�برامج�الحاسوب�على�هذا�الأساسوتخزين�الم�،المعلومة
�لي�بأنأكثر�مـن�ضـرورة،�لـدواعي�����استعمال�هذا�الجهاز�لأغراضِ�البحث�اللغوي

تطوير�العربية�تطويراً�يتمشّى�مع�المعطى�الجذري�الذي�تحملـه�فـي�جيناتهـا�وفـي�����
��وي.جهازها�النّح

ولهذا�نروم�أن�تسفر�النّتائج�التي�تخرج�من�تقارير�المداخلات�اللجان�عن�معطيـات��
ربط�اللغة�بعلم�الحاسوب�لإعطاء�العربية�صيغتها�التّفاعلية�التي�يخدمها�منطق�اللغـات��

أسبق�من�غيرها�إلى�أن�تلـج��الطّبيعية�بشكل�عام.�وبما�أن�العربية�لغة�انصهارية؛�فإنّها�
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فكير�في�الهائل�الذي�يشهده�العالم�حاليا؛�لذلك�تم�التّ�كنولوجيم�التّضخّلآلة،�بِحكم�التّإلى�ا
للتّ�مواكبةً�ة�لغةًجعل�اللغة�العربيطور�الحضاري�وليس�هناك�وسـيلة�سـوى���والعلمي�،

�ـ�لها�لتلج�مجتمعؤهحوسبتها؛�لِما�تملكه�من�خصوصيات�تُ ـالص� ـناعة�اللغوي� ةة�العالمي�
كون�لغة�المعرفة�في�مجتمع�المعرفة؛�الذي�تُباع�فيه�الكلمة�مثل�السلعة�في�السـوق.��وت

وإنّه�لما�قبلنا�العمل�في�هذا�الموضوع�رأينا�ضرورة�الوقـوف�عنـد�بعـض�العلمـاء�����
المغاربة�الذين�لهم�السبق�من�مثل:�محمد�الحنّاش+�الأزهر�زنّـاد+�فازيـة�تيقرشـة+����

�شك�أنّنا�نكتشف�باحثين�آخرين�يواصلون�الطّريـق��صلاح�يحيى+�نهاد�الموسى...�ولا
انطلاقة�لمجموعة�من�الأبحـاث���ملتقىيكون�هذا�الالذي�صنعته�أقدام�الأولين،�ونأمل�أن�

ة�أو�في�ة،�أو�ديداكتيك�اللغة�العربيعليميما�تعلَّق�بالوسائل�التّ�في�نفس�المجال،�سواء�في
��لال�أهداف�الملتقى،�وهي:وهذا�مبتغانا�الكبير�من�خ�.مجال�اللسانيات

ـ�إبراز�دور�المجلس�الأعلى�للغة�العربية�في�ترقيـة�اللغـة�العربيـة،�وتفعيـل�����1
الجامعات�الجزائرية�بعقد�المؤتمرات�العلمية�الدولية،�والإسهام�في�دفع�عجلة�العلم�للتّقدم�

.العلمي��

2ة�باللسانيات�العرفانيتابية�الفـروع��ـ�توضيح�علاقة�اللسانيات�الرة،�وعلاقتهما�ببقي
��المعرفية.

��ـ�إيضاح�أهم�المنجزات�العلمية�والعملية�في�الدراسات�اللسانية�الغربية�والعربية.3

ـ�العمل�على�إيجاد�المصطلحات�العلمية،�وترقية�اللغة�العربية�وبحوثها،�والحسـم��4
��في�تهيئتها�لتكون�لغة�العلم�والمعرفة.
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5ـة�وأقسـام���ـ�تفعيل�التّقدة�في�أقسام�اللغة�العربيصات�العلميبين�التّخص�م�العلمي
��الإعلام�الآلي�وبين�المراكز�والمؤسسات�البحثية�الكبيرة.

ـ�الإسهام�في�تطوير�مشروع�البحث�العلمي�اللغوي،�وضـم�الأبحـاث�اللسـانية����6
��ضمن�الأبحاث�العلمية.

ة�العربية�كمقاربات�جادة�أبانت�عن�نـواتج��ـ�تقديم�نظريات�لسانية�علمية�في�اللغ7
�لغوية�جيدة.

:�لا�يمكن�تحديدها�لأنّها�لا�نهائية،�ولكـن��ثانياًـ�فوائد�التّحكّم�في�تقنيات�الحاسوب
يمكن�الإشارة�إلى�بعض�المجالات�الكبرى�التي�تعمل�على�تطوير�العربية�مـن�مثـل:���

لمعاجم�الإلكترونية+�تطـوير�العمـل���التّوثيق+�معالجة�الوثائق�والمعلومات+�صناعة�ا
المصطلحي+�إنشاء�بنوك�المصطلحات+�التّرجمة�الآلية+�إنتـاج�النّصـوص+�تعلـيم����
اللغات+�التّعريف�بالثّقافات+�الإشهار�الدولي+�التّعرف�البصـري�علـى�الحـروف+����
صناعة�الخوارزميات+�التّوليف�الصوتي+�تصحيح�الأخطاء+�التّشكيل�الآلي+�تمكـين��

لمعوقين�من�النّطق�السليم+�صناعة�برامج�تعليمية+�تيسير�التّعلـيم�الـذّاتي+�صـناعة����ا
البرامج�التّعليمية�الدولية...�ويمكن�القول�بأن�الحاسوب�يقدم�خدمات�للعربية�في�مختلف�
أشكالها�ومقاماتها،�وبه�تكون�وفية�للحاق�بركب�اللغـات�المصـنّعة.�وعـن�طريـق�����

تحقيق�التّفاعل�المتبادل�بين�الآلة�والمتعلّم،�وخلـق�الإثـارة�والتّشـويق����الحاسوب�يمكن�
والدافعية،�وجودة�إعداد�المادة�العلمية،�والقضاء�على�الفوارق�الفردية،�وضمان�التّعلـيم��

��مدى�الحياة.

ة�لما�هو�حاكية�مة�سعتْ�إلى�صياغة�نماذج�صورياللسانيات�الحاسوبي�إن:�ـ�خاتمة
؛�مستفيدة�من�التّطور�التّقني،�وبذلك�حقّقـت�طفـرةً�نوعيـةً����هن�البشريالذّ�موجود�في
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جعلتها�تنخرط�في�مجال�الصناعة�اللغوية�العالمية.�وما�أحوجنا�اليوم�للانخراط�في�هـذا��
الزخم�الحاسوبي�المفاهيمي�بما�يحمله�من�معطيات�ذكية،�ونظريات�معرفية�نحن�بحاجة�

خدمة�للعربية.�ولا�بد�من�تغيير�كلّي�في�الممارسة�التّعليمية،�وتحول�المعلّم��إلى�امتلاكها
إلى�وسيط�وشريك�يتواصل�في�فضاء�التّعلّم�في�القاعة�إلى�فضاء�طبيعي�واقعي�بكـلّ��
مكوناته�الممكنة،�وباعتماد�المهمة�بدل�التّمارين�الجزئية؛�وهي�مقاربة�حاسوبية�اقتضتها�

لمساعدة�على�العمليات�التّعليمية�التّعلمية�التّداولية�بكفايات�غير�نمطية،�وبسلوكات�الآلة�ا
لغوية�حقيقية.�وهذا�كلّه�ما�تقتضيه�المقاربات�التّربوية�العرفانية�من�تكامـل�المهـارات���

حـور�تعلـيم���هارات�هي�مالكتابة،�وأن�هذه�الم�+القراءة+�حدثالتّ+�الاستماعالأربع:�"
رس�اللغوي�على�أساس�أنّـه�وحـدة���عالجة�الدللغة،�دون�فصلها�عن�بعضها،�بل�تتم�ما

.�حيط�الاجتمـاعي"�ليم�في�المواصل�اللغوي�السواحدة�تسعى�لتحقيق�غاية�واحدة،�هي�التّ
��والذي�يلزمنا�في�هذا�المجال�تكاملية�ما�يلي:

الواحد�بشـرط���دريسيف�التّوقة�في�الم"استخدام�المعلّم�لأكثر�من�طريقة�تدريسيـ�1
أن�ينتقل�المبـه��مـا�تتطلّ��فاجئاً�حسـب�علّم�من�طريقة�إلى�أخرى�انتقالاً�طبيعياً�وليس�م
وقف�التّخطوات�المدريسي.��

��.عليميةقاربات�التّالمتمثّل�مفهوم�الإدماج�في�ـ�2

اغوجيا�مييـز�بـين�بيـد���نظومية�نتيجة�عدم�التّكاملية�والمفهومي�التّتداخل�بين�مـ�3
الإدماج�والمقاربة�المة�المعروفة�اليوم�في�المنظوميوالّتي�ظهرت�لهـا���؛جال�الاقتصادي

عليمجال�التّتطبيقات�في�م."��

ق�ووسائل�وأهـداف��ائعليمية�من�طرالّتي�تدخل�ضمن�العملية�التّ�شياءالأتلكم�جملة�
اتومطة�والإجراءات�الّتي�تشمل�جملة�الأنشأخرى��حتويات�ومعلّمين�ومتعلّمين،�وعملي

21



 

  
 

 

  

خرجاتوتُ�،دخلاتتستثمر�الملها�إلى�نتائج�تمثّل�المالتي�تعمل�على�تيسير�تعلّم�اللغة��حو
 عن�طريق�الحاسوب.��

22



 

  
 

 

  

	†ñ]ˆ¢]	íÃÚ^q	‹éñ…	íÛ×Ò2	 	

�������������<ÄÞ^Ú<…^ÛÂ<�J_< <

� �

ة�والإنسانية�أخرى�نطرح�واحدة�من�الأسئلة�المقلقة�في�مجال�العلوم�الاجتماعية�وهو�مر
المتعلّق�بمجالات�البحث�متعددة�الاختصاصات،�أو�العابرة�للاختصاصات.�ويتعلّق�سؤالنا�
هنا�بالمجال�المشترك�بين�اللسانيات�الحاسوبية�من�جهة�واللسانيات�العرفانية�مـن�جهـة���
أخرى.�فهذا�المجال�على�ما�يبدو�قد�تأخر�في�إثارة�اهتمام�الباحثين�مقارنة�بأوروبا�وأمريكا�

��كل�خاص.�ولعلّ�ذلك�يرجع�إلى�الصعوبات�الإبستيمولوجية�التي�تعترض�طرحه.بش

نحن�أمام�لسانيات�حاسوبية�تتنازعها�علوم�اللغـة�مـن�جهـة�وعلـوم�الحاسـوب������
والخوارزميات�من�الجهة�الأخرى،�ولم�يتّضح�بعد�في�الأذهان�إذا�كانت�هذه�اللسـانيات��

ني�ورقمي�من�طرف�بعض�العلوم�الدقيقـة،�أم��الحاسوبية�علما�إنسانيا�يحتاج�إلى�دعم�تق
علم�رقمي�يشتغل�على�مادة�تختص�بها�العلوم�الإنسانية؟�وتزداد�الإشكالية�تعقيدا�عنـدما��

��نطرحها�في�سياق�علاقة�هذا�المبحث�بالفرع�العرفاني�من�اللسانيات.

فـي���تشتغل�اللسانيات�الحاسوبية�على�اللغات�الطبيعية�بغرض�رقمنتهـا�واسـتعمالها��
الحواسيب.�لكنها�تشتغل�عليها�أيضا�بغرض�إخضـاعها�للبـرامج�الحاسـوبية�بغـرض�����
تجميعها�وترتيبها�وتصنيفها�وفرزها�وترجمتها�وتحليلها�واستخراج�دلالاتها�..�إلخ.�فاللغة�

��بالنسبة�للسانيات�الحاسوبية�أداة�تشتغل�بها�وفي�الوقت�نفسها�هي�مادة�تشتغل�عليها.

رفانية�فهي�تدرس�اللغات�الطبيعية�في�بعـدها�المتعلـق�بوظـائف����أما�اللسانيات�الع
العقل.�أي؛�بالتّفكير�والتّذكر�ومختلف�العمليات�الذّهنية�التـي�تشـتغل�باللغـة�وتـنظّم�����

��استعمال�اللغة�وتضبط�الأطر�العامة�التي�تتحكم�في�اللغات�الطبيعية�وفي�آليات�عملها.
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الذكاء�الاصطناعي.�ومن�ذلك�البحـث�فـي���وعند�ملتقى�هذين�العلمين�تطرح�أسئلة�
كيفية�استغلال�المعرفة�المتراكمة�في�اللسانيات�العرفانية�حول�تحكّـم�الأطـر�الذهنيـة����
للتفكير�في�تنظيم�استعمال�اللغات�الطبيعية�وفي�تعاملها�مع�العالم�الذي�تعبر�عنه�ومـع��

بحث�اللساني�العرفـاني�فـي���الأفكار�التي�يتبادلها�الناس�..�إلخ،�ثم�توظيف�نتائج�هذا�ال
��تطوير�البرامج�الحاسوبية�من�أجل�تطوير�الذكاء�الاصطناعي.

إن�المسألة�تبدو�بديهية�من�وجهة�نظرنا.�فنحن�إذا�أردنا�الـتّحكم�فـي�تفكيـر�الآلـة�����
وقدراتها�على�جمع�المعلومات�ومعالجتها�وإتاحتها�لنا�بالشكل�الذي�نرغـب�فيـه�عبـر����

م�بتزويد�تلك�الآلة�ببرامج�تشتغل�بالطريقة�نفسها�التي�يشـتغل��الحواسيب�يجب�أولا�أن�نقو
��بها�العقل�البشري�أو�ببدائل�مشابهة�في�الوظيفة�ولكنها�تتمتع�بقوة�أكبر�وقدرة�أضخم.

بعبارة�أخرى�لن�يستطيع�البحث�في�اللسانيات�الحاسوبية�أن�يقدم�كثيرا�فـي�مجـال���
ئج�التي�يقـدمها�البحـث�فـي�اللسـانيات�����معالجة�اللغات�الطبيعية�إذا�كان�يتجاهل�النتا

العرفانية.�فالأمر�يتعلق�بتطوير�آلة�ذكية�تمتلك�قدرات�الإنسان�الذهنيـة�لكـن�بدرجـة����
عالية�من�الضخامة�والسرعة�والدقة�تفوق�الحدود�الفيزيولوجية�للكائن�البشري.�ومثلمـا��

ضوية�دقيقـة�جـدا���يتم�تصنيع�الأعضاء�البشرية�الاصطناعية�بعد�معرفة�تشريحية�وع
للأعضاء�الطبيعية�ثم�تقليدها،�كذلك�نتمكن�من�تطوير�الآلة�الذكية�والآلـة�التـي�تفكـر����
وتعبر�عن�تفكيرها�بواسطة�اللغة�الطبيعية�عندما�نتعرف�بشكل�عميـق�ودقيـق�علـى����

��طريقة�عمل�الذهن�البشري.

علـى���–خابرنا�لعلنا�نستطيع�القول�بأن�بحوث�اللسانيات�الحاسوبية�في�جامعاتنا�وم
لم�تقدم�الشيء�الكثير�لخدمة�اللغة�العربية�إلـى�حـد����-�عكس�بعض�الجامعات�العربية�

الآن،�أي�أنها�لم�تقدم�مخرجات�جديدة�وناضجة�إلى�حد�يجعلها�قابلة�للاستغلال�بسـبب��
��تجاهل�هذا�الجزء�الأساسي�من�الإشكالية.
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بعـض�الـدول�العربيـة�مثـل������إن�المعالجة�الحاسوبية�للغة�العربية�نشطة�حاليا�في
الأردن�والسعودية،�ولكنها�نشطة�أكثر�في�الجامعات�الأجنبية،�فهي�نشطة�وبشكل�أكبـر��
في�أوروبا�(بريطانيا�وفرنسا�وجمهورية�التّشيك�وبولويـا..�)�وأمريكـا�حيـث�توجـد�����
العشرات�من�الأقسام�والمخابر�المهتمة�بحوسبة�اللغـة�العربيـة�المعياريـة�ومختلـف�����

هجات�العربية.�ويتم�الآن�البحث�في�هذا�المجال�بشكل�واسع�جدا�في�مؤسسة�غوغـل��الل
من�أجل�تطوير�وتحسين�التّرجمة�الآلية�من�وإلى�اللغة�العربية�التي�هي�فـي�تحسـن���
مستمر�وملحوظ�ويمكنكم�التّأكد�من�ذلك�بمقارنة�خدمات�التّرجمة�التـي�كـان�يقـدمها����

.�وتهتم�مؤسسة�غوغل�أيضـا�ببـرامج�تخـزين����غوغل�قبل�سنوات�مع�ما�يقدمه�الآن
��النّصوص�العربية�والبحث�الدلالي�فيها�..�إلخ.

نتمنى�أن�تتأسس�مخابر�في�جامعاتنا�تحرص�على�أن�تكون�متعددة�الاختصاصـات��
وتتبنى�هذه�الإشكالية�وتعالج�مختلف�أسئلتها�بروح�علمية�تعمـل�مـن�أجـل�أهـداف�����

ي�ملموس.�فهذا�الأثر�هو�المقياس�العملـي�الـذي���واضحة�وذات�أثر�اجتماعي�واقتصاد
يمكن�أن�يوحد�بين�جهود�الباحثين�من�اختصاصات�مختلفة�ويجعل�نتائج�أبحاثهم�أقـرب��

��إلى�واقع�الحياة�اليومية�للناس.

وفي�انتظار�ذلك�نتمنى�أن�يكون�هذا�الملتقى�نقطة�انطلاق�لبلورة�الإشكالية�بشـكل��
��.�ربما�نرى�ثمارها�في�المستقبل�القريب.أكثر�قابلية�للمعالجة�والإنتاج
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فبناء�نظام�،�راسة�والبحثغات�الأكثر�مرونة�وقُبولاً�للدة�من�اللّغة�العربيتعتبر�اللّ
لها�لتـتم�معالجتهـا�فـي�جميـع������سبةالنّة�صعبة�ومعقدة�بغة�يعتبر�مهملمعالجة�اللّ

وذلك�بتحليل�غة�ب�تحليل�وتوليد�اللّذي�يتطلّالّ�حويالنّمستوياتها�ومن�بينها�المستوى�
فالحاسـوبي�يقـوم�بعملياتـه�����ةات�الحاسـوبي�سانيسبة�للّالنّصعب�ب�لكن�هذا،�جملها

ي�يضعها�اللّالتّة�الحاسوبيه�خدمة�للّوهذا�كلّ،�غويي�يسـعى�باحثوهـا���التّة�غة�العربي
بهـا�خيـر�كـلام�االله����لنهوض�بها�إلى�أرقى�وأسمى�مستوى�فكيف�وهي�لغة�نزل�

غة�للّ�حويالنّومن�هنا�يمكن�أن�نتساءل�كيف�يمكن�تحليل�المستوى�،�سبحانه�وتعالى
حليل؟التّة؟�وما�الهدف�من�هذا�العربي���

��؛ةغة�العربياللّ�حوي؛النّالمستوى��الحاسوبي؛�حليلالتّ�الكلمات�المفتاحية:

:�����   

إن�راسات�اللّالدعلى�ة�بمختلف�اتجاهاتها�تتفق�غويتُواكـب��غـة�لابـد�أن���اللّ�أن
غـات��ومن�بين�اللّ،�مع�الحاسوب�أصبحا�عنصران�لا�يفترقان�اللّغة�لذا�نجد،�العصر

ة�كلغة�من�اللّنجد�العربيالتّة�تدخل�في�علم�مخصوص�وليـد��غات�الطبيعي�رات�طـو
وهي�المجال�الذي�يلتقي�فيـه�الجانبـان���،�ةسانيات�الحاسوبية�ألا�وهي�اللّكنولوجيالتّ
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�ـخلفياته�المعرفي�بكلّ�سانيظري�اللّالنّ ةة�والمنهجي�،�قنـي��التّياضـي��والجانـب�الر
ي�يمكن�التّمستوياتها��ة�بكلّغة�العربيفاللّ،�عبير�الخوارزميالتّالمعلوماتي�وإن�صح�

�حويالنّواخترنا�المستوى�،�ة�وذلك�بتحليلها�حاسوبياًات�الحاسوبيسانيتطبيقها�على�اللّ
،�العربـي��سانيرس�اللّالد�خدمةة�كبيرة�في�ا�له�من�أهميراسة�لمالد�هذهأنموذجاً�في�

،�ةات�الحاسـوبي�سانية:�كمفهوم�اللّلبعض�العناصر�المهم�في�هذا�البحث�عرجناوقد�
�حويالنّحليل�التّونماذج�من�تطبيقات�،�وجهود�بعض�العلماء�العرب�في�هذا�المجال

للّ�الحاسوبيالنّحليل�التّوخطوات�،�ةغة�العربيحوي�الحاسوبي.��

1- 
ّ
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ات�سـاني�م�عرفـت�الل1965�ّفي�أول�مؤتمر�دولي�يقام�بشأن�هذا�العلم�سـنة���
علم�جديد�تتقاطع�فيه�اللّ‹�‹�ها:ة�بأنّالحاسوبيات�مع�جهاز�صوري�تُفرزه�العلوم�ساني

المنطقية�الرـ�ي�تفرضها�الآلات�المعـدة��التّويخضع�للقيود�،�ةياضي� عالجـة�الآلية�للم
وتقـوم���)1(››ويؤدي�البحث�في�هذا�المجال�إلى�إنشاء�نموذج�خـوارزمي�،�للمعلومة

محالـة��،�ل�الحاسوب�عقلاً�بشـرياً�يتخي‹‹�ة�على�تصور�نظري:سانيات�الحاسوبياللّ
غة�وفهمهـا��ي�يقوم�بها�العقل�البشري�لإنتاج�اللّالتّفسية�النّة�واستكناه�العمليات�العقلي

هاز�أصـم�لا�يسـتعمل�إلاّ�وفـق����جه�ها�تستدرك�على�الحاسوب�أنّولكنّ،�وإدراكها
ة�غويولذلك�ينبغي�أن�نوصف�للحاسوب�المواد�اللّ،�مه�الإنسان�لهذي�صمالبرنامج�الّ

��)2(››ي�يدركها�الإنسان�بالحدس.التّة�غويتوصيفاً�دقيقاً�يستنفد�الإشكالات�اللّ

�ـفـأول�عنايتـه�ب��‹�‹تطبيقي:�سانيات�الحاسوبية�تأخذ�مكونان�أحدهما�واللّ اتج�النّ
وهو�يهدف�إلى�إنتاج�برامج�ذات�معرفـة��،�غةللّ�الاستعمال�الإنساني�ةللنمذجالعملي�

فاعـل�بـين���التّمما�تشتد�الحاجة�إليه�أجل�تحسـين���ة.�وهذه�البرامجغة�الإنسانيباللّ
ة�سـانيات�الحاسـوبي��(اللّ�ظـري�النّواصل�وأما�التّما�هي�عقبة�الإنسان�والحاسوب�إنّ
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ورية�للمعرفـة��ات�الصظريالنّتتناول�،�ةظريالنّات�سانيتتناول�قضايا�في�اللّ�ظرية)النّ
��)3(››غة�وفهمها.ي�يحتاج�إليها�الإنسان�لتوليد�اللّالتّة�غوياللّ

حمن�الحاج�صالح"�هذا�المنحى�في�تسميته�للّوينحو�"عبد�الرات�ساني�ة�الحاسـوبي
ة)�(أو�الحاسـوبي��تابيةسانيات�الرراسات�والبحوث�العلمية�في�اللّإن�الد‹‹�حيث�يقول:

ما�الباحثون�فـي�هـذا����ازدهرت�في�الوطن�العربي�في�هذه�الآونة�وتكاثر�إلى�حد
وهو�ميدان�،�سانوعلوم�اللّ�ت)(أو�المعلومياّ�ذي�تتلاقى�فيه�علوم�الحاسوبالميدان�الّ

رجمـة��التّطبيقات�الكثيـرة�ك�التّي�واسع�جداً�كما�هو�معروف�إذ�يشمل�علمي�وتطبيق
4(››غات�بالحاسوب.ة�والإصلاح�الآلي�للأخطاء�المطبعية�وتعليم�اللّالآلي(��
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ة�سـانيات�الحاسـوبي��لقد�قام�بعض�الباحثين�العرب�بجهود�معتبرة�في�مجال�اللّ
�ـ�ل"ال�نذكر�على�سبيل�المثال�"نبيل�علي"�الـذي�قـدم�كتابـاً�بعنـوان���� ة�غـة�العربي

�ـ�درس�فيه�مستويات�اللّ�م1988والحاسوب ة�للمسـتوى��غة�جميعها�وأعطـى�أهمي
رفي�للّالصة�فيقول:غة�العربي�››إن�سبة�للّالنّرفية�بميكنة�العمليات�الصة�تُعد�غة�العربي

كما�يشير�إلى�أن�مدى�نجاحنـا��،�ةركاً�لمعظم�نُظمها�الآليمدخلاً�أساسياً�وقاسماً�مشت
رجة�الأولى�على�ما�نسـتطيع�أن��ف�بالدفي�تعريب�نظم�المعلومات�والمعارف�يتوقّ

رفنُحققه�على�جهة�الص�،أمـالتّعيد�ا�على�الص� رف�العربـي��قنين�فتعد�معالجة�الص
وتحليـل��،�واسـترجاع�المعلومـات��،�آلياً�مطلباً�أساسياً�لا�غنى�عنه�لميكنة�المعاجم

��)5(››صوص.النّمضمون�

ة�وإثـراء��عربيالة�حاسوبيالسانيات�أسيس�الحقيقي�للّالتّفقد�ساهم�هذا�الكتاب�في�
ساني�عموماًرس�اللّالبحث�في�مجال�الد�،أحمد�غزال"(مدير�معهد�الد"�راسات�كما�أن

ع�أُنمـوذج�لسـاني���هو�الآخر�كان�له�الفضل�في�وض،�عريب�المغرب)والأبحاث�للتّ
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ظامين�الألف�بائي.�وقـد�سـمى���النّة�ذات�يعمل�على�الحاسبات�الإلكتروني‹‹�عربي:
،�شع)-ة(عممفرة�العربية�المشكوكة"�الشّة�المعياريساني�الذي:�العربيهذا�الأنموذج�اللّ

�اريخي�للخـطّ�التّطور�التّظام�منطوقاً�إلى�النّلقد�حاول�هذا�الباحث�شرح�مبادئ�هذا�
والكتابة�العربيـ�ة�وكيفية�تطويع�الر� ة�سم�العربي�لتكنولوجية�الحسـابات�الالكتروني

��)6(››المعاصرة.

"وليد�العناتي"�وضع�دليل�سـماه"�دليـل�الباحـث�فـي������وكذلك�الباحث�الأردني
أما�العالم"�نهاد�موسى"�وضع�كتاب�عنونـه"�العربيـة����اللسانيات�الحاسوبية�العربية"

وهو�أول�مؤلف�له�فـي��،�2000ضوء�اللسانيات�الحاسوبية�نحو�توصيف�جديد�في�
محاولة�في�الانتقال�مـن��‹‹�اللسانيات�الحاسوبية�هدفه�خدمة�اللسانيات�العربية�وهو:

وذلك�فـي�ضـوء�الأطروحـة�العامـة�للسـانيات������،�وصف�العربية�إلى�توصيفها
جريـد��جربة�العملية�أن�ثم�فارقا�كبيراً�بين�وصـف�اللغـة�وت��التّتظهر�،�الحاسوبية

وحـين�يكـون���،�أمثلتها�وضبط�أحكامها�حيث�يكون�هذا�الوصف�موجهاً�للإنسـان�
"نهاد�موسى"�على�إقامة�الفرق�بين��مصمما�ليودع�في�الحاسوب.�ولعل�هذا�ما�حمل

�"الوصـف"�ومـا�يعمـل�للحاسـوب�����فقد�سمى�ما�يعمل�للإنسـان�،�هذين�العلمين
ربية�ما�وقع�للعلماء�العـرب��وبيان�الفرق�بينهما�ماثل�في�أن�وصف�الع�وصيف"التّ"

من�قواعد�مستنبطة�من�الأداء�اللغوي�الواقعي�وهو�مبني�في�شطر�منـه�علـى�أن���
�ـمضافا�إليـه�العناصـر���،�واصليالتّالمستقبل�يسهم�إسهاماً�فاعلاً�في�الحدث� ي�التّ

والقرائن�المتعددة.�ولما�كان�الحاسوب�يفتقر�،�يتعرف�إليها�الإنسان�بالحدس�والسليقة
قص�ليبلغ�النّالعنصر�البشري�الخالص�وجب�على�الموصف�أن�يتدارك�هذا��إلى�هذا

����)7(››بالحاسوب�مبلغ�المعرفة�الإنسانية�باللغة.

��حمن�الحـاج��دون�أن�ننسى�كذلك�جهود�الباحث�واللغوي�واللساني"�عبـد�الـر
�ة�من�خلال�المشروع�الذي�جاء�بـه�ات�الحاسوبيسانيصالح"�وما�قدمه�في�مجال�اللّ
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الذي�يمكن�الباحثين�مـن�سـرعة�الوصـول�غلـى�المعلومـة������،�(الذخيرة�اللغوية)
�وسنفصل�في�هذا�لاحقاً.،�والحصول�على�أمات�الكتب�القديمة�والحديثة
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حمن�الحاج�صالح�فـي�اللّ�أ/�جهود�عبد�الر�سـاني�المسـتوى���ةات�الحاسـوبي)

يقر�"عبد�الرحمان�الحاج�صالح"�أن�اللسانيات�الحاسوبية�علم�بيني�يندرج�:�)حويالنّ
�ـة�وييالعلاقات�البن�ويرى�أن�سانيات�وعلوم�الآلة.بين�اللّ ي�توجـد�بـن�عبـارة����التّ

امع�أنّها�متفرعـة��م�والسي�فعلها�مبني�للمفعول�لا�يشك�المتكلّالتّفالجملة�‹‹�وأخرى:
حليل�إلى�مكونـات�قريبـة.���التّها�مبني�للفاعل�وهذا�لا�سبيل�إلى�بيانه�بي�فعلالتّعن�

أن�اللغة�عما�لاحظه�العلماء�العـرب��،�ي�هي�من�هذا�القبيل�تُعد�بالمئاتالتّوالأمثلة�
كلها�أصول�وفروع�وليس�الفرع�في�الحقيقة�إلا�الأصل�مع�زيادة.�وتفريع�الفـروع��

(مضاف�ومضـاف�إليـه)����الرجل"�ضرب�حويل�مثل"التّعلى�أصولها�هو�نوع�من�
حليل�إلى�مكونات�قريبـة�يكتفـي�ببيـان�أن����التّفهل�الرجل�ضارب�أم�مضروب؟�ف

"ضـرب�الرجـل"�ولا����مكونان�قريبان�من�المكون�الأكبر�جل"و"الر�"ضرب"�لفظتي
الر�بريستطيع�أن�يتبين�أن�لهذه�العبارة�احتمالين:�ضالر�جل�زيداً�وضرب�جل�زيد

حويلي.�فهاتان�العبارتان�همـا�فـي�الحقيقـة����التّمط�النّمكن�أن�يعرف�إلا�بوهذا�لا�ي
جل"�لأن�هذه�الأخيرة�تحتمل�معنيين�وهذا�يعـرف�عنـد���"ضرب�الر�أصلان�للعبارة

��)8(››قدير.�التّبالعرب�

�حويل�الموجود�عند�"تشومسكي"�وجد�عنـد�العـرب��التّ�د�الحاج�صالح"�أنويؤكّ
�الذي�عرف�عند�نحاتنا�القدامى.إضافة�إلى�مفهوم�العمل�
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حوي�خصوصـاً��النّة�عموماً�والمستوى�غة�العربيياضي�الحاسوبي�للّحليل�الرالتّ*
ياغة�واضحةيستوجب�أن�تكون�الص�،حويـة��النّد�لبنيـة�الجملـة���تستدعي�الفهم�الجي

لة�معن�فيما�أنتجه�نحاتنا�القدامى�الذين�درسوا�نظم�الكلمة�في�الجمالتّة�وذلك�بالعربي
�هما�نجـد�راث�وهذا��التّووضعوا�لها�حدود�بناء�على�نظريات�تأصيلية�مأخوذة�من�

النّحمان�الحاج�صالح"�في�عند�"عبد�الرأسـيس��التّي�أعادت�التّة�الحديثة�ظرية�الخليلي
سان�البشري�ويظهر�ذلك�لنحونا�العربي�تأسيساً�رياضياً�مبنياً�على�المعالجة�الآلية�للّ

ة�ونظامهـا��غة�العربيلأنها�تسعى�إلى�تحليل�اللّ‹‹�بنظرية�العامل:جلياً�في�ما�يسمى�
داخل�العناصر�المختلفـة�للجملـة����وويالنّر�تحليلاً�آلياً�فتقوم�على�البحث�في�المؤثّ

�ـ�� رة�وكل�ما�رفع�ونصب�أو�جزم�وتقوم�على�تفسير�وتعليل�هـذه�الحـالات�المتغي
حوي�العربـي�لتفسـير���النّلمعجم�زمة�داخل�اة�اللاّغويوتساهم�في�ضبط�القواعد�اللّ

ة"�ومنه�إمكانية�اسـتغلال�مفهـوم�العامل(ومـا����غات�البشريحوية�في�اللّالنّواهر�الظّ
صـوص��النّيترتب�عليه�من�عامل�ومعمول�أول�ثان�كما�فهمه�سيبويه)�في�معالجة�

غوي�أن�يمثل�أبسط�الكيفيات�وأنجعها�في�بالحاسوب.�فنظرية�العامل�يستطيع�بها�اللّ
ركيب�في�قالـب��التّه�تصوغ�غوية�لأنّي�تتداخل�فيها�العناصر�اللّالتّاكيب�المعقدة�رالتّ

رياضي�دقيق�ويرتقي�بها�مستوى�مادي�معقد�إلى�مستوى�صـوري�مجـرد�قابـل����
ياغةللص�،9(››غوي.ة�اللّوالحوسبة�في�المعجمي(�

النّابط�ب/الضحوي�:ثـلاث��‹�‹مـثلا:��ب�وهو�الذي�على�أساسه�يصبح�لاسم�المعر
ويصبح�أكثر�من�ذلك�إذا�كان�فيه�إعلال�بحذف�أو�تسكين�أو��كلمات�رفعاً�ونصباً�وجرا

ـ�قلب�كالاسم�المنقوص�الذي�يختلف�باختلاف�الحالات�الإعرابي� فـع��ي�الرالتّة.�ففـي�ح
كما�في�محامٍ�وقاضٍ).�ويصبح�الاسم�أكثر�من�ذلـك�أيضـا���(العلّة�والجر�يحذف�حرف�

رف.�اصة�كما�في�الممنوع�من�ة�خإذا�كان�له�حالات�إعرابي10(››الص(��
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ي�يدل�الواحد�منها�على�معنيين�أو�أكثر�نستطيع�حسـم��التّراكيب�التّعند�برمجة�
ركيـب��التّي�جعلت�التّإذا�كان�استبدال�كلمة�بكلمة�‹‹��رق�الآتية:المشكلة�بإحدى�الطّ

د�من�لمعانيدالاً�على�متعد�،معنـى���ياق�علـى�فإذ�ذلك�يحل�المشكلة...�قد�يدل�الس
دة�ففي�مثـل�هـذا���ركيب�في�ذاته�دالاً�على�معان�متعدالتّوإن�كان�،�ركيبواحد�للتّ

م�هو�الذي�كان�المتكلّ�عرفتك�ابن�عشر�سنيين"�قد�تدل�كلمة�"ابن"�على�أن�ركيب"التّ
الذي�كـان.�لكـن����والطاء)�هبفتح�(المخاطب��وقد�يدل�على�أن،�عمره�عشر�سنيين

عـدد:�كنـت�ازور���التّيسـقط��،�ياق�الآتي�أو�شـبهه�السركيب�في�التّعندما�يرد�هذا�
،�وكنت�أصـغرهم�،�وقد�كان�إخوانك�أصدقائي،�ةي�كان�بيني�وبينها�مودالتّأسرتكم�

��)11(››وقد�كنت�ابن�عشر�سنيين.�وقد�عرفتك

ج/ثنائية�العلاقات�الرمكن�توظيفهـا�فـي���،�يقوم�بها�الحاسوب�ة:أسية�والأفقيوي
�ـ��،�غويالعمل�في�الدرس�اللّرتيب�عند�التّوزيع�والتّ ات�كما�توظـف�سـائر�البرمجي

و�ةالحاسوبية�تتمثل�في�المسند�والمسند�إليـه�وهـي�ذات�وجهـين����العلاقات�الأفقي
فة�إلى�المسند�إليه�مثل�إسناد�الفعل�إلى�الفاعل�لا�يـتم��أحدهما�إسناد�الحدث�أو�الص
المعنى�إلاّ�بوجودهما�معاً.�أمأسية�تتمثلا�العلاقات�الر�في�جملة�اسمية�مـن��ة�مركب

فإذا�قلت:"�الكتـاب�مادتـه���‹‹�اتها�على�حدى:جملتين�كل�واحدة�منهما�تزرع�مكونّ
ويوزع�،�والجملة�الصغرى�خبره،�ل�هو�مستعمل�الجملة�الكبرى"فالمبتدأ�الأو�جديدة

غرى"�مادته�جديدة"�عريف"�والاسم".�وتوزع�الجملة�الصالتّ"�تهالمبتدأ�نفسه�إلى�مكوناّ
ي�التّة�ياضية.�يترجم�الحاسوب�العلاقات�الرى�مضاف�ومضاف�إليه�وصفة�إخباريإل

غـوي��حليـل�اللّ�التّترجمته�يمكن�أن�تفيد�منها�في�،�تظهر�رأسيتها�أو�أُفقيتها�جبريا
�ـ���،�حوي�بخاصةالنّبعامة�و ة�ج+�وحتى�أوضح�هذه�الفكـرة�أقـول:�القيمـة�الجبري
ل�في�جمع�قمتين�أو�سـلب�إحـداهما�مـن����ب�يظهر�البعدان:�الأفقي�المتمثّ-أ+ب/أ
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هذان�البعـدان�يصـبحان���،�ل�في�قسمة�قيمة�على�الأخرىالأخرى�والعمودي�المتمثّ
��ب).(العمل�المفيد)/(العمل�غير�المفيد).-حو�الآتي:�ج+(أ+ب)/(أالنّحاسوبياً�على�

ي�غـو�حليل�اللّالتّة�عند�ة�إلى�قيم�رياضيغويفي�الإمكان�ترجمة�كثير�من�القيم�اللّ
حوي�للخروج�بمعان�جديدة�تبدو�للوهلة�الأولى�غيـر�واضـحة�فـإذا����النّلالي�أو�الد

�ـعبير�حين�ذلك�كما�التّقلت:"�قوتنا�في�وحدتنا"�كان� أي�"أ"��)12(››أتي�أ�ب=�ج�ب.ي
الوحدة�والعلاقة�بينها�علاقة�ضرب�وعنـد���مين�و"ج"ة�و"ب"�ضمير�المتكلّتمثل�القو

�الاختصار�تصبح�القوة=الوحدة.

�ـ����ة:غة�العربيحوي�الحاسوبي�للّالنّ�حليلالتّد/ وتية�تتـداخل�فيـه�الأنظمـة�الص
رفية�وغيرها:والص��

1-ها�في�آخـر��لتّاء(مثلا)�تختلف�دلاالتّبس�فيها�فبغية�أَمن�اللّ‹‹�وذلك:�وتية:الص
قـرأْتُ�-(قرأَتْ،�وفتح�وكسر�الفعل�الماضي�باختلاف�سكونها�وما�يتلوها�من�ضم-

-فـاوت/�التّفلت/التّتلا/تلافي/�حدود�الكلمات:�نحـو:��فوائده�رسم�قرأت)ومن-قرأْتَ
...ب13(››أَذْه(��

2-رفية:�المتمثّوالصيغ�والأوزان�وحصرها.لة�في�الص��

:<�� 3=*  

تجزئة�مبسـطة�لجهـاز���‹‹�ي�يقوم�بها�حيث�يقوم:التّهي��ة:مهيديالتّالخطوة�-1
ظام�الآلي�إلـى�أجـزاء���النّمذجة"�وتعني�تقسيم�النّوهي�ما�يعرف�"ب،�الحاسب�الآلي

ثم�يقوم�المبرمج�بتصميم�،�وتكوينات�داخلية�بطريقة�يكون�بها�كل�جزء�مستقلاً�نسبياً
متكاملاً�وفق��ثم�يطوره�شيئاً�فشيئاً�إلى�أن�يبني�نظاماً�تطبيقياًّ،�نموذج�مجرد�ومبسط

و�غير�أ،�وتيالوظيفي�أو�الص،�حليل�المتبعالتّوعلى�حسب�مناهج�،�حليلالتّبات�متطلّ
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ظـام��النّوهذه�الخطوة�لابد�فيها�من�مبرمج�خير�لديه�معرف�كاملة�بخصائص�،�ذلك
��)14(››وطرق�تصميم�البرامج.

يقوم�على�تحليل�الجملة�بغرض�فهـم���حوي:النّحليل�التّغوية�في�الخطوات�اللّ-2
معناها�وتحديد�أجزائها�ويكون�ذلك�حاسوبياً�بترجمتها�إلى�رموز�وبيانات�ويعتمـد��

��على�طريقان:في�ذلك�

على�قواعد�وقوانين�لغوية�قـد�أُعـدت����ص�المرادالنّعرض��ريق�الأول:الطّ‹‹
ص�الـنّ�وبرمجت�في�الجهاز�الآلي�سابقاً،�ثم�تُطبق�تلك�القواعد�والقوانين�علـى��

��المراد�تحليله.

�لة�يدوياً�في�الجهاز�الآليصوص�المحلّالنّاني:�تخزين�عدد�كبير�من�ريق�الثّالطّ
ماذج�النّص�المدخل�على�تلك�النّلكون�نموذجاً�لغويا�يقاس�عليه،�فيعرض�الجهاز�

رة�بـين��وافـق�المتـوفّ��التّأوجه��حيحة�بحسبالصللمقارنة�واستنتاج�الاحتمالات�
��)15(صين.النّ

�ص�العربي�بتقسيم�الجملة�إلى�عناصر�أساسيةل�الآلي�في�تحليله�للنّ*يقوم�المحلّ
ثـم�تجميـع�هاتـه�الفئـات�����،�الاسم�والفعل�والحرف�ة:حيث�توزع�إلى�فئات�نحوي

��وتصنيفها�وذلك�ب:

�››المجموعة�الاسميكـرة�النّ-المعرفـة�ة:�ة:�تصنيف�عناصر�الاسم�في�العربي�:
� �إلى �الجـنس�-الإشـارة�-الموصول-بال�المعرف-الضمير-العلموتصنيف�المعرفة

ر�المـذكّ�بعة�أنواع).�ولكل�واحد�من�هذه�الس(معرفة.�إلى��المضاف-داءالنّبالمعين�
.�المزيـد�-).�المجـرد�"مجـازي"��حقيقي�غير-حقيقي(�ثعاقل/�غير�عاقل).�المؤنّ(

أمثلة�–المشبهة��فةالص-مفعولاسم�-ف�المشتق�إلى:�اسم�فعل:�ويصنّالمشتق-الجامد
�-الآلة�اسم-فضيلالتّ�أفعل-المبالغة (الحـدث):���المصـدر��مان.الز�اسم-المكاناسم
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�اسـم�-الميمـي��المصدر-المؤول�المصدر-ريحالصصدر�ف�المصدر�إلى:�الميصنّ
��حيح.الص-الممدود-المقصور-ة.�المنقوصالمر�اسم-الهيئة

�ـ-.�المصـغّر�الجمع-المثنى-المفردالمكاني.��الظّرف-مانيالزرف�الظّ رالمكب-
�ـ��الممنوع-المصروف.�المحكي-بالمعر-المبني.�المنسوب الص� �اسـم��مـن رف.

-البسيطاسم�المعنى.�-ات(�العين)كنايات�العدد�اسم�الذّ�-وت.�العددالص�اسم-الفعل
ومركب�مزجي.�،�ب�إسناديومركّ،�ب�إضافيب�إلى:�مركّ:�ويصنف�المركّبالمركّ
��)16(››ك.�المتحر-كنالسأعجمي.�-عربي

- �ـالأمر.�،�المضارع،�ة:�تصنف�إلى�الفعل�الماضيالمجموعة�الفعلي� حيحالص-
-ف�المعتل�إلى:�مثـال�سالم�ويصنّ،�فمضع،�ف�هو�الآخر:�مهموزويصنّ،�المعتل
�....ف(جامد)المتصر�غير-فالمتصر.�المزيد-دالمجرلفيف.�-ناقص-أجوف

ـو،�هـي�النّو،�فـي�النّو،�والاستفهام،�رطة:�كحروف�الشّالمجموعة�الحرفي� �داءالنّ
،�ة�في�الحاسوبموز�في�معادلات�رياضيثنية.�ثم�تُدخل�تلك�الرالتّ،�والقسم�والعطف

����الفئة:�الفعلكَتَبتْ=�‹‹�مثال�ذلك:

����������������من:�ماضيالز��

��الوزن:�فَعلَ����������������

مفردمات�المرتبطة:�الس��

��ثمؤنّ��������������������

��غائب���������������������

إضافة:�ثم��

الدالكتابةة:�لالة�المعجمي��
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وتية:�المواد�الصتْ،�ب�،ب�،ك��

��ك+�تَ+�ب+�تْكَتَبتْ�ترتيبها:�

جدت�نحو:(الكاتب)�مسـبوق�ب(ال)�و:�كتابـه���وابق�واللّوتُدخل�السو�واحق�إن
17(››ميرملحوق�بهاء�الض(��

وإدخال�هاته�السظـام��النّبسرعة�وسهولة�حيث�يسـتقبلها���مات�في�الحاسوب�يتم
خرجها�في�الصورة�المطلوبة.وي��

قديم�التّحوية�المعروفة�كالنّواهر�كما�تحدث�في�الحاسوب�عند�البرمجة�بعض�الظّ
أخير:�إذا�بلغ�الفطام�لنا�رضيع.�وأصلها�إذا�بلغ�رضيع�لنا�الفطـام.�والحـذف���التّو

"ضاربا�أخاه�والمصدر�بـدلاً���حوي:�كاستخدام�اسم�الفاعل�بدلاً�من�الفعلالنّوالإبدال�
��غير�ذلك.،�مس""استيقظت�طلوع�الشّ�رفمن�الظّ

?�:����    

حـو��النّراسات�الحديثة�توقن�بأن�طرق�برمجة�الد�في�الأخير�أن�إليهنخلص��ماو
خلص�منها�التّتواجهها�عقبات�وصعوبات�لابد�من�،�ليست�مستحيلة�العربي�حاسوبياًّ

سـانيات�والحاسـوب��صين�في�اللّوذلك�بفضل�جهود�قام�بها�مجموعة�من�المتخص�،
ل�إنما�يدل�على�أناللّ�وهذا�إن�دغة�العربية�قابلة�للدة�فـي��راسة�والمعالجة�الحاسوبي

حوي�الذي�هو�أهـم��النّحليل�الحاسوبي�على�المستوى�التّجميع�مستوياتها�خصوصا�
غـوي��رس�اللّوهذا�هدفه�أن�نرتقـي�بالـد��،�مستوى�رابط�بين�غيره�من�المستويات

��العربي�لمكانة�لائقة.
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�� �"A�BC�:Dت و��
                                                           

)1(
�ـ�،�رضا�بابا�أحمد،�رجمةالتّمشكل�المصطلح�و،�سانيات�الحاسوبيةاللّ  ةمخبر�المعالجة�الآلية�للغـة�العربي�

��.02ص،�تلمسان
رقـاء�للبحـوث���مجلـة�الز�،�وليد�العنـاتي�،�الجدوى)،�طبيقاتالتّ،�(المفهوم�ةسانيات�الحاسوبية�العربياللّ�)2(

62�،63ص،�م�02�،2005ع�راساتوالد.  

�.63ص،�المرجع�نفسه��)3(
،�م2012،�الجزائـر�،�شـر�للنّ�قـع�مو،�عبد�الرحمان�الحاج�صالح،�ةسانيات�العربيودراسات�في�اللّبحوث�)4(

 .230ص�01ج

جامعة�مولود�معمري�مركز�،�سعيد�فاهم،�ة�آفاق�ورهاناتسانية�الحاسوبية�العربيقراءة�في�الإسهامات�اللّ�)5(
�م2015،�سـبتمبر�،�36ع،�لجامعـة�الأغـواط��مجلة�دراسات�،�ةقني�لتطوير�اللغة�العربيالتّالبحث�العلمي�و

�.134ص
�.135ص،�المرجع�نفسه�)6(
���������.136ص،�المرجع�نفسه�)7(
 .237ص،�01ج،�(مرجع�سابق)،�عبد�الرحمان�الحاج�صالح،�ةسانيات�العربيبحوث�ودراسات�في�اللّ�)8(

كليـة�الآداب�والعلـوم���،�سـانيات�اللّ،�سهام�موساوي،�حوي�العربيالنّموذج�الصوري�لحوسبة�المعجم�النّ�)9(
�.217ص،�2011،�مارس،�07ع،�عنابة،�جامعة�باجي�مختار،�ةغة�العربيقسم�اللّ،�الإنسانية�والاجتماعية

�جدار�الكتاب�العالمي،�عالم�الكتب�الحديث،�سمير�شريف�استسنية،�والمنهج،�ت�المجال�والوظيفةسانياّاللّ�)10(
�.549ص،�م2005،�ه01�،1425ط
���������������������������������������.557�،558ص،�المرجع�نفسه�)11(
�.559�،560ص،�(مرجع�سابق)،�سمير�شريف،�والمنهج،�ت�المجال�والوظيفةسانياّاللّ�)12(
)13(�262،�،�عبد�االله�محمد�بن�مهدي�الأنصاري،�حوي�في�ضوء�الحاسب�الآليالنّرس�الد�.��
�.270�،271،�المرجع�نفسه�)14(
�������������������������������������������������.272ص،�المرجع�نفسه�)15(
�.272�،273ص،�المرجع�نفسه�)16(
��.274ص،�المرجع�نفسه�)17(
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ا�على�الحاسـوب��كئ�مستندة�استنادا�كليالمعاصرة�تتّ�اللغويةراسات�الدأصبحت�

�يةمعمقة�انطلاقا�من�إقامة�أوصاف�صـور��يةوأنظمته�من�أجل�بلوغ�مقاصد�عرفان

�يـة�من�خلال��تزويد�الآلة�بمختلف�المعالم�المعرف�اللغويةواهر�الظّصارمة�لمختلف�

غات�بشـكل�خـاص���اللّغة،�فكان�لاستعمال�الحاسوب�أثر�كبير�في�حفظ�اللّب�المتعلّقة

راث�الفكري�قديمه�وحديثه�بشكل�عام،�وبذلك�صار�العقـل�الإلكترونـي���التّوحفظ�

ب�المباحـث،��شعغوي�المتاللّرس�الدب�المتعلّقةعقل�البشري�كثيرا�من�الأمور�للّيسهل�

قت�وتعمةمعاجة�الآلللّغة�اللّرفين�حتى:�(�دانت�الطّلة�بين�الصمن�خلال�المنطـق���ي

ةياضي�والإحصاء�...).�وتعد�المعاجم�الرت�المعالجـة��من�أبرز�تجليـاّ��الإلكتروني

أمـة��للّ�اللغويـة�اكرة�الذّفي�حفظ��المتعددة،�ومن�أهم�الوسائط�الطّبيعيةغات�للّ�يةالآل

فق�المصطلحي�في�الديينها�وتطويرها�لتواكب�حركة�الانفجار�المعلوماتي�ونسق�وتح

:كيـف���يـة�ساؤلات�الآتالتّي�قدمناه�نطرح�الذّصور�التّمجتمع�المعرفة،�وبناء�على�

بيل�إلى�تقديم�توصيف�معجمي�متكامل�يتيح�لنا�فرصة�إنتاج�معجـم�الكترونـي���الس

؟�ماذا�نقصـد��يةتابالر�يةساناللّراسات�دالعربي�عالمي�؟ما�موقع�المعجم�العربي�من�

��معاجم؟�وما�موقع�هذا�العمل�في�العالم�العربي؟للّ�يةبالمعالجة�الآل
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لتصبحت�جزءا�مهما�حياتيـا�لا�غنـى����يةقمالرفي�عصر�اجتاحتنا�فيه�الوسائط�

ةلت�من�كونها�مادة�عرفانعنه�إذ�تحوةمعينة�إلى�ذاكرة�بشـر��يمكينـة�وحمالـة����ي

ثـاقف��التّمعارف�عصر�انفتحت�فيه�الحضارات�بعضها�على�بعض�في�حالة�من�للّ

صـال�عـن�بعـد����الفوري�المباشر،�غير�المسبوق�عبر�صفحات�الوب�ووسائل�الاتّ

�الطّبيعيـة�غات�اللّفاعل�البيني�الإلكتروني،�أصبح�بذل�الجهد�في�حوسبة�التّوأجهزة�

تنافست�الأمم�في�إنجازه�ضمن�مـا��ومعالجتها�آليا�أمرا�ضروريا�ومشروعا�حيويا�،

مة�شأنا�معتبرا�في�مستوى�توظيـف��ول�المتقدالدبكي�وقد�بلغت�الشّيسمى�بالمجتمع�

ومعارفهـا�القديمـة����اللغويـة�ووحداتها��يةساناللّفي�خدمة�أنظمتها��يةقمالرقنيات�التّ

لبحث،�،�ومحركات�ايةقمالرالمستحدثة،�فجرى�إنشاء�بنوك�المصطلحات�والمكتبات�

��علم�عن�بعد.التّو�يةرجمة�الآلالتّومواقع�

طبيقـات��التّفـي�مختلـف����الإلكترونيةولذلك�أضحى�الآن�جليا�اعتماد�المعاجم�

لخـيص�الآلـي���التّشر�الإلكتروني�والنّكالبحث�عن�المعلومات�و�يةالحاسوب�يةساناللّ

مترجم�في�جميع�تعتمد�كثيرا�على�تدخل�ال�التيالمسعفة�بالحاسوب��يةرجمة�الآلالتّو

ترجمها�له��التيص�مستعينا�بمعاني�المفردات�النّت�لإعادة�تحرير�المراحل�والعملياّ

بات�والمتلازمات.�كل�هـذه��الحاسوب�دون�أن�يتدخل�بشكل�كبير�في�ترجمة�المركّ

تحتاج�الخبرة�نفسها��التي�الإلكترونيةة�إلى�اعتماد�المعاجم�طبيقات�في�حاجة�ماسالتّ

ر�وجود�مدقق�إملائي�لا�يقـوم�علـى���والبناء.�فلا�يمكن�مثلا�أن�نتصوصور�التّفي�

��رفي.الصوتي�والصفي�المستويين��يةساناللّت�الخوارزمياّ

غـات��للّ�يـة�تصنف�المعاجم�المحوسبة�على�أنها�من�أبرز�مظاهر�المعالجة�الآل

وتحيينهـا���اللغويـة�اكرة�الذّفي�تخزين��أهميةرجمة�التّ،�ومن�أكثر�وسائط�الطّبيعية
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فق�المصطلحي�المتسـارع��الدوتطويرها�لتواكب�حركة�الانفجار�المعلوماتي�ونسق�

��....في�مجتمع�المعرفة�

:�"�#  

��:المعجمية/�في�مفهوم�����

قـة��الدبنفسه،�وتحدد�موضوعه�ومجال�اشتغاله�على�جهـة���المعجميةاستقل�علم�

علـى���التـي��يةظرالنّغة�ومعجمها�ويرسي�المبادئ�اللّباعتباره�"علم�يدرس�مفردات�

�)1(غـة�ومعرفتهـا"��اللّلإثبات�مفـردات���يةأساسها�توضع�المعاجم�والأدوات�الأساس

،�	���������ب:�وتوافق�ما�يسـمى��يةعامة�نظر�يةمييز�بين�معجمالتّوجرى�


�������وتوافق�ما�يسمى�ب:�يةعامة�تطبيق�يةومعجم��موضوع�الأولى��	

�ـمن�حيث�مكوناتها،�كالانتمـاء�المقـولي�و���المعجميةالبحث�في�الوحدات� أليف�التّ

ةوتي�والبنالصي�ةرفالصةنالثاّوأصولها�واشتقاقها�ودلالاتها،�وموضوع��يالبحث�في��ي

تجمع�من�مصادر�ومسـتويات���يةمن�حيث�هي��مداخل��معجم�المعجميةالوحدات�

�لغويةات�ما،�ثم�توضع�في�كتاب�هو�المعجم�المدون�بحسب�مصادر�ومستوي�لغوية

ما،�ثم�توضع�في�كتاب�هو�المعجم�المدود�به�المؤلف�المعجمـي��ن�بحسب�منهج�يتقي

�.)2(عريف�بها"التّفي�ترتيب�المداخل�و

نظريا�وتطبيقيـا���المعجميةعلم�لساني�يهتم�بدراسة�الوحدة��المعجميةوعليه�فإن��

جمعها�وطرائق�ترتيبها��يةوتي�وانتمائها�المقولي،�ومن�جهة�كيفالصمن�جهة�بنائها�

��وتصنيفها،�وسبل�مفهمتها�وترجمتها.

��/تعريف�المعجم�الإلكتروني:����

،�وهـو��الطّبيعيـة�غات�للّ�يةيعد�المعجم�الإلكتروني�من�مخرجات�المعالجة�الآل�

ـات�وعلـوم�الحاسـوب�فـي�مجـال�����نتيجة�الاستفادة�من�علم�الإلكتروني� ناعة�الص
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�اللغويـة�وحدات�للّ�يةتقن�يةبأنه�قاعدة�بيانات�آل.�ويعرفه�أهل�الاختصاص�المعجمية

�ـطـق�بهـا،�وأصـولها����النّوما�تعلق�بها�من�معلومات�من�قبيل�كيفيات� ةرفالصي�

تحفظ�بنظام�معين�في�ذاكرة�تخـزين���التيومفاهيمها�المخصوصة��يةلالالدومحاملها�

يتضمنها��التي�ةيوالمضمون�يةذات�سعة�كبيرة�ويقوم�جهاز�آلي�بإدارة�المعطيات�الفنّ

��.)3(المعجم�وفق�برنامج�محدد

أنواعها�بحسب�المقياس��وتبيان�الإلكترونيةفريق�بين�جملة�من�المعاجم�التّويمكن�

غة�فيمكن�اللّ،�فإذا�اعتمدنا�معيار�يةالمنهج�يةاحالنّمييز�بينها.�وهذا�من�التّالمعتمد�في�

غـة��اللّ�يـة�ثنائ�يةومعاجم�إلكترونغة�اللّ�يةأحاد�يةالوقوف�عند�وجود�معاجم�إلكترون

معجم�الإلكتروني�للّغات،�أما�إذا�اعتمدنا�مقياس�المحتوى�المعرفي�اللّ�متعددةوأخرى�

ةز�بين�معجم�إلكتروني�عام�يشتمل�وحدات�فيمكن�أن�نميعديدة�تنتمـي�إلـى����لغوي

�لغويـة�مختلفة�وبين�معجم�إلكتروني�خاصة�يشتمل�على�وحـدات���يةمجالات�معرف

يدلة�أو�الصد�من�قبيل�المعجم�الإلكتروني�لمصطلحات�تمي�إلى�مجال�معرفي�محدتن

��ب�....الطّمصطلحات�

ةقني،�فإن�المعاجم�التّا�إذا�اعتمدنا�المقياس�أمتنقسم�إلى�فروع�مختلفة��الإلكتروني

فمنها�ما�يعرف�بالمعاجم�الواردة�في�شكل�أقراص�مدمجة،�ومنها�ما�يرد�في�شـكل��

رة�تتضمن�سجلا�معجميا�معينا.�ومنها�ما�يرد�في�صفحات�الـواب��آلة�حاسبة�صغي

تصنف�بدورها�في�معاجم�تقدم�قوائم��من�الكلمـات����التيى�بمعاجم�الإنترنت�ويسم

في�شكل�مسارد�ويمكن�تمرير�فأرة�الحاسب��على�إحدى�الكلمات�فيظهر�معناها�في�

حاسب�المكتب�مربع.�ويمكن�تحميل�هذه�المعاجم�على�قرص�صلب�واستخدامها�في�

��)4(ات.النّدون�الحاجة�إلى�الاتصال�ب

44



 

  
 

 

  

والمعاجم�المستخدمة�على�الإنترنت�منها�ما�يمكن�الحصول�على�خـدمتها�عـن���

مفتوحـة�لعمـوم����يـة�طريق�الاشتراك�بدفع�معلوم�مالي�معين،�ومنها�معاجم�مجان

،�يـة�ذات�صـبغة�تعاون��يـة�المستخدمين،�ومنها�معاجم�هي�بمثابة�مشاريع�إلكترون

��ويشرف�عليها�مستخدمون�من�أهل�الاختصاص�في�مجال�معرفي�معين.

��/�مزايا�المعجم�الإلكتروني:����

��كر�لا�الحصر:الذّمستخدمين�لعل�أهمها،�على�سبيل�للّيقدم�المعجم�الإلكتروني�عدة�فوائد�

وتيسير�الوصول�إلى�مفرداتهـا،�ومعرفـة�دلالاتهـا�����الطّبيعيةغة�اللّـ�حوسبة�
��غات�الأخرى�في�وقت�قياسي.اللّومقابلاتها�في�

مفيدة�تمكـن�المسـتخدم����لغوية�يةـ�توفير�المعجم�الإلكتروني�عدة�تطبيقات�رقم

�ـمن�تبين�تصريف�الكلمة،�والبحث�في�مرادفاتها�وأصـولها�� ةوتالصوسـياقاتها���ي

ةلالالدةوالمفهوم�يي�.��

لكتروني�بالكلمة�داخل�المعجم�الإ�المتعلّقةـ�تعدد�مسالك�البحث�عن�المعلومات�

��كلمة.للّلالي�الدمن�قبيل�استخدام�الجذر�أو�الجذع�أو�المدخل�

كلمة�المدخلـة،�فتـوفر�احتمـالات����للّدقيق�الإملائي�التّـ�توفير�معاجم�لها�ميزة�

��كلمة.للّالخطأ�عن�إدخال�المستخدم�

ها�تضـم�ألاف�المصـطلحات���هائلة�حتى�أنّ�يةـ�تتسم�هذه�المعاجم�بسعة�تخزين

��.�متعددةالقديمة�والحديثة�وتشمل�أيضا�لغات�

��جديد�.التّحيين�والتّغيير�والتّ�يةـ�توفر�إمكان

�يـة�غة�الحاللّفي�خدمة��يةوبذلك�يتضح�لنا�أن�المعجم�الإلكتروني�ذو�وظيفة�حيو

قارات،�منفتحة�على�كل�أسباب�للّحديد،�فهو�يجعل�منها�لغة�عابرة�التّب�يةغة�العرباللّو
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غـات��اللّطوير،�وقادرة�على�استيعاب�مسـتجدات�العصـر�وإبـداعات����التّجديد�والتّ

ةة�في�المجالات�المعرفالخاصفكيـر�بـأن�المعـاجم����التّالمختلفة.�ومن�المفيد�هنا��ي

��تساهم�في�تحقيق�عدة�أهداف�أبرزها:�الإلكترونية

فـي�متنـاول����يةواختراعات�تقن�يةفنمن�إبداعات��يةـ��جعل�المنتجات�المعرف

�التـي�القارئ�وذلك�من�خلال�ما�توفره�من�كم�هائل�مـن�المصـطلحات�الجديـدة����

تتضمدةة�نها�عشرات�المعاجم�العامة�والخاصمسـتخدم��للّيمكـن���التيغات�واللّ�متعد

��الوصول�إليها�في�رمشة�عين.

مي�الكـوني�بجعلهـا���وتفعيل�دورها�في�المشهد�الابيسـتي��يةغة�القوماللّـ�إحياء�

��مين�ومواكبة�لمستجدات�العصر�.مستجيبة�لحاجات�المتكلّ

�متعـددة�وتخصصات��متعددةالوصول�إلى�المصطلح�في�علوم��يةـ�توفير�إمكان

أن�الشّغات�كما�هو�اللّ�متعددةة�العامة�والخاص�غويةاللّنات�بط�بين�عشرات�المدوالرو

��)5(الأوروبي.حاد�في�المعجم�الإلكتروني�لدول�الاتّ

ص�الـنّ�ـ�تيسير�مهمة�المترجم�في�معرفة�مقابلات�الكلمة�أو�المصـطلح�فـي���

��غة�الهدف.اللّالمنطلق�من�خلال�تقديم�مرادفاتها�في�

غات�وتعلمها�بطريقة�يسيرة�وسريعة�بما�توفره�المعاجم�اللّشجيع�على�تعليم�التّـ�

��محوسبة.�لغويةنات�من�مدو�الإلكترونية

غـة�مـن���اللّات�في�تقريب�النّبكي�على�الشّوالعمل��يةقمالرات�نيقالتّـ�استثمار�

عريف�بمصطلحاتها�وترجمتها�إلى�لغات�أخرى�مـن��التّالمستخدم�وتوفير�إمكانيات�

�.)6(ادر�ببلجيكاالصحو�المقارن�النّذلك�معجم�

��
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��بالحوسبة:�يةغة�العرباللّ/�علاقة��

�ابع�من�القـرن�الماضـي��الرونضجها�في�العقد��يةالمعلومات�يةظرالنّبعد�ظهور�

غة�منها،�ولاسيما�الحوسبة،�إذ�قـال�ميلكـا���اللّصارت�الضرورة�ملحة�لإفادة�علوم�

������افيتش�(� رس�الـد�،�طـورت��يةالمعلومات�ية،�أي�نظريةظرالنّ):�"�إن�هذه�����

�يـة�سـانيات�البنيو�اللّالحديثة،�مثل��يةغوي�المعاصر�بتعاضدها�مع�المناهج�المعرفاللّ

فيما�وضغة�نظام�يتشكل�من�وحدات�محددة�تحديدا�دقيقـا،�ويـرتبط���اللّ�حته�من�أن

هذه�الوحدات�محدودة�من�حيث�العدد،�وليسـت���بعضها�ببعض�بعلاقة�متبادلة،�وأن

،�واعتمادا�على�هذه�المقولة�نجـح�علمـاء���يةكبيرة�ولكن�توليفاتها�تمتد�إلى�مالا�نها

الر7غة"اللّحليلي�على�التّبيق�منهجهم�ات�في�تطياضي��

غة�على�عدة�مميزات�مهمة�اللّي�صار�إلى�حوسبة�الذّاعتمد�منهج�البحث�العلمي�

��تربطهما�علاقات�وثيقة،�هي:

��أ�ـ�العلاقة�بين�المنطوق�والمكتوب

��منيريح�والضالصب�ـ�العلاقة�بين�

��يةقمالرو�يةمزالرغة�ومفاتيحها�اللّج�ـ�العلاقة�بين�

غوي،�أصل�الوضـع،�أصـل�القاعـدة،����اللّالعلاقة�بين�قواعد�الاستصحاب�دـ�

��د�إلى�الأصل.الرالعدول�عن�الأصل،�

ناقـل��التّتؤدي�إلى�تفاقم�عمليـات���التيغة�وبلاغتها�اللّـ�العلاقة�بين�بلاغة���ـه

��يفري�)الشّالمفتاحي�الآلي�(�

�ـ،�والمعجميةالمختلفة�:�(��اللغويةوـ�العلاقة�بين�الحوسبة�والوحدات� ةرفالصي�

حويـل��التّوليـد�و�التّة�لـدى��...)�ضمن�بناها�الخاصيةلالالد،�ويةحوالنّ،�ويةوتالصو

��)8(وزيع...الخالتّو
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وهذا�كله�يستوجب�منا�الإجابة�عن�مصاعب�جميات�فـي�الوقـت���ة،�وهي�تحد

نفسه�فيما�يخص�وائد�من�الأصول�والزةواحق�ونحواللّوابق��والسإجراءاتها�الآلة�و�ي

مجـاز�والاسـتعارة���للّ�يةقنالتّواصل�القائمة�على�الحلول�التّناهيك�عن�مسائل��يةقنالتّ

�ـي�ينتقل�من�ثقافة�الكلمة�إلى�ثقافـة��الذّقافي�مثيل�الثّالتّمز�والأمثولة�والرو ورة�الص

��)9(.�يةقمالرقافة�أطير�بالثّتّللوفي�سبيله�

يات�فرضـها��تواجه�عدة�مخاطر�وتحـد��يةغة�العرباللّغويون�العرب�أن�اللّوجد�

بها�والمحافظة�على�صـيغها،�فأصـدروا����يةالعصر�الحديث،�ورأوا�ضرورة�العنا

10(م����رها�في�عام�فتوهم�لصونها�وتطو(��

غويين�وإنما�وصـلت�حتـى�إلـى�بـاقي�����اللّلم�تكن�هذه�المخاوف�رهينة�قلوب�

ي�يستوجب�عليهم�استعمال�المعاجم�الذّ�يةغة�العرباللّالمفكرين�فسارعوا�إلى�تحديث�

والقواميس�ضمن�العمل�الحاسوبي،�والإفادة�من�مبتكرات�العصر�الحديث،�فضـلا��

حاق�اللّيسير�العالم�بها�بخطوات�سريعة،�يصعب�عن�الأمم�الأخرى��التيعن�العلوم�

طـة��،�فعليه�أن�يبذل�جهـودا�كبيـرة�مخطّ��حاق�بهماللّبهم،�وما�أن�يفكر�شعب�في�

��وسة.ومبرمجة�ومدر

غويون�قطار�الحضارة�بدأ�يسير�بأقصـى�سـرعة،�تنبهـوا�علـى�����اللّولما�رأى�

في�العصـر���يةغة�العرباللّ�يةحاق�به،�فدعوا�إلى�محاولة�تنمللّضرورة�العمل�الجاد�

ائم�لتنسـيق��الدة�فتأسس�المكتب�بتطوير�المعاجم�العامة�والخاص�يةوالعنا�)11(الحديث

ي�عني�ببحوث�العلمـاء�والمجـامع���الذّم،�����م�عريب�في�الوطن�العربي�في�عاالتّ

عريب�في�الـبلاد��التّعاون�مع�شعب�التّوبنشاط�الكتاب�والأدباء�والمترجمين�ب�اللغوية

�الطّبيعيـة�مكانتها��يةغة�العرباللّ�والعمل�بكل�الوسائل�الممكنة�على�أن�تحتلّ�يةالعرب

��)12(حدود�الوطن�العربي.عريب�خارج�التّوبمتابعة�حركة��يةقافة�العربفي�الثّ
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لنهضـة�العصـر����يةغة�العرباللّالكبيرة�في�مواكبة��يةغم�من�هذه�العناالرولكن�على�

غوي�العربـي،�ولاسـيما�المعجـم،�فكـان�����اللّرس�الدغفلوا�عن�تأثيرات�الحوسبة�على�

حين��قافة�والعلوموالثّ�يةتربللّ�يةمة�العربالاهتمام�الأول�في�هذا�المجال�صادرا�عن�المنظّ

ةصت�إشكالخصةغة�العرباللّاستعمال��يةغة�العرباللّفي�مجال��يبدراسة�مستفيضة�قـام���ي

ةين�بالمعلوماتبها�عدد�من�المختصب�يغـة�أو��اللّرجة�الأولى،�فليس�هؤلاء�من�علماء�الد

مما�يستدعي�تضافر�جهودهم�مع��هميةالمشتغلين�بها،�غير�أن�أطروحاتهم�في�منتهى�الأ

،�على�أن�اهتمام�هؤلاء�الخبـراء�لـم�يجـاوز����المتعددةغويين�العرب�باختصاصاتهم�اللّ

�يـة�إلى�حوسبة�مكوناتها�مثل:�المعجـم،�والمفتاح��يةغة�العرباللّحوسبة��يةتشخيص�إشكال

�يةالإشـكال��،�فذكر�محمد�بن�ساسي�أن)13(اجمة�عن�هذه�الحوسبةالنّلعلائقه�الكثيرة��يةالآل

�التي�يةمات��العربلبعض�الأقطار�والمنظّ�يةول�لكتابة�الحروف�العربقائمة�على�تقديم�حل

دة�حتى�يلتزم�بهـا��موح�يةعرب�يةآل�يةتطالب�بأجهزة�معربة،�ويستلزم�ذلك�وضع�مفتاح

ـ�كل�مسوقي�تجهيزات�الحاسوب،�لأن� طبيقـات��التّات�فـي�تعريـب���ذل�سند�البرمجي

خاصة�بإيجاد�بيني�وبين�البرنامج�والمسـتفيد���تهتم�يةت،�وهي�عملوالبرمجياّ�يةالحاسوب

أعـدت���التـي�،�(�تعريب�نظم�تشغيل�الحاسوب�وتعريب�البرمجيـات��يةغة�العرباللّمن�

ةى�بعملبطريقة�تساعد�على�تعريبها،�ذلك�في�نطاق�ما�يسمت،�وهـي��تدويل�البرمجياّ�ي

ت�إلـى�لغـات���الحاجات�المتزايدة�لملاءمـة�البرمجيـاّ���يةاعتمدت�حديثا�لتغط�يةمنهج

��)14(نة)معي�يةواجتماع�يةومحيطات�ثقاف

تها�إلـى��مـا�تعـد��رس�المعجمـي،�وإنّ�الـد�لم�تقتصر�برمجيات�الحاسوب�على�

ةساناللّراسات�الدةالعرب�ية،�إذ�وجدت�"�محاولات�جادة�لتطويع�تقنيغة�للّالحاسوب��ي

،�بما�يتوافق�مع�شخصيتها�ومحارفها�ورسومها�من�جهة،�ولمواءمة�قواعـد��يةالعرب

حاسوب�من�جهة�أخرى،�بادئـة�ببرمجـة�الحـروف����للّوخصائصها��يةغة�العرباللّ

��)15(بهدف�تحسين�الاتصال�الآلي�بين�الإنسان�والحاسوب"�يةصوص�العربالنّو
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قـع�صـارخ���امـام�و�نا�نجد�أنفسـنا�أ�أنّ�ة�إلاّغم�من�هذه�المحاولات�الجادالروب

ؤوب�سيخبو�هذا�الوقع�وسيعلن�عصـر��الدلمجموعة�من�الإشكالات،�ولكن�بالعمل�

��هضة�.النّجديد�يحمل�معالم�

  ��!)' �&ول:

��:�الإطار�المنهجيية/�المعاجم�الآل����

من�ثلاث�مستويات�متآلفة:�الأول�وهو�مستوى��يةغة�العربللّل�المعجم�الآلي�يتشكّ

تستخرج��التي�يةووالمورفولوج�يةحوالنّالجذور،�وفيه�يصاحب�كل�جذر�بالمعلومات�

ف�من�معجم�لمفردات�البسيط،�حيث�أثبتت�كل�مفردة�فـي��ني�يتألّالثاّمنه،�المستوى�

كل�واحـد�منهـا.���ب�المتعلّقة�يةرفالصو�يةحوالنّقاعدة�البيانات�بناء�على�المعلومات�

ويتفرع�عن�هذه�القاعدة�من�المفردات�البسيطة�قاعدة�أخرى�تتألف�مـن�المفـردات���

��البسيطة.

لث�فيتأسس�على�قاعدة�بيانات�من�المفردات�المركبـة.�وهـي���الثاّأما�المستوى�

ع�إلى�مفردات�مركبة�تشمل�العادي�منها�والمسكوك،�ومفردات�مركبة�بدورها�تتفر

بة،�وهذا�من�القسممعر�أنجزناهـا.�وهنـاك�قاعـدة�����التيالبيانات�ل�من�قاعدة�الأو

بط�بـين��الـر��،�وسـيتم�يـة�غة�العربللّركيبي�الآلي�التّق�بالمعجم�بيانات�أخرى�تتعلّ

��فـي�المسـتويين�معـا����يـة�قيام�بالمعالجة�الآلللّالقاعدتين�ببرنامج�يسمح�بمسائلهما�

عرف�على�الجمـل��التّ،�وسليمة�يةوالهدف�هو�جعل�الآلة�تقوم�بتركيب�نصوص�عرب

فـي���يـة�ركيبالتّو�يـة�ليم�منها�وغيره.�القيام�بمراجعة�الأخطـاء�الإملائ�الس�يةالعرب

ائد،�وتوليد�وتمييز�الأصلي�من�الز�غويةاللّعرف�على�الجذور�التّو�يةصوص�العربالنّ

��....وتركيبياً�واشتقاق�المفردات�صرفياً
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تعتمد�طريقة�من�طـرق���التيفي�معظم�البرامج��يةبناء�المعاجم�الآل�يةتدخل�عمل

الة�في�الكلام�البشري،�فقد�عرفتنا�هـذه�البـرامج���الد�يةساناللّعرف�على�الوحدات�التّ

ةما�في�مرحلة�أولى�يكون�قابلا�مبدئيا�لعمل�نصاً�على�أنجزئة�إلـى�وحـدات���التّ�ي

�م�يبنى�أساسـاً�على�شكل�رسوم،�وهي�المفردات/�الكلمات.�ولذلك�فإن�المعج�يةكراف

،�يـة�،�دلاليةلتحديد�كل�واحدة�من�هذه�الوحدات�من�وجهة�نظـر�مختلفـة:�صـور���

...الخ،�فإذا�لم�نعثر�على�مفردة�على�مفردة�في�المعجم�فإنه�سـيعد��يةصوت�يةصرف

احق،�ولو�كان�أعمق�من�للّالي�فإن�أي�تحليل�آخر�في�أي�مستوى�لغوي�التّوب�ناقصاً

الأقل�سوف�يتعثّل�سوف�يتوقف،�أو�على�الأوص�يجـب��النّمفردات��ر،�وعليه�فإن

على�أساليب�جديدة��أن�تتلاءم�مع�مفهوم�المدخل�المعجمي�بطريقة�دقيقة�تعتمد�حتماً

��)16(قنيات�مستفيدة�من�علوم�أخرى،�وهذا�العمل�يحتاج�إلى:التّتراعي�فيها�

�رفي:الصالمستوى�  )�أ

�يةتستخلص�منها�قاعدة�معـارف�صـرف���يةـ�بناء�قاعدة�بيانات�المفردات�العرب

وليد�التّن�جميع�قواعد�تتضمةغة�العرباللّرفي�في�الصوهذه�الأخيرة�تنتج�عنها:ي�،��

��ـ�مولد�صرفي

��صرفي�للّـ�مح

��ـ�مدقق�إملائي

:�أسماء�الأعلام،�الكلمات�يةق�بمعالجة�الكلمات�غير�الخواريزمـ�إجراءات�تتعلّ

ةخيلة،�المصطلحات�العلمالدةالالتّقط�النّ.�وهذا�يدعونا�لمعالجة�الخ�يي:��

��ركيبي:التّب�)�المستوى�

��.ية:�العاديةغة�العرباللّفي��يةراكيب�الأساسالتّـ�قاعدة�بيانات�

��حويلي�الاشتقاقي.التّفي�مستواها��اللغويةبيانات�للّقاعدة�معارف�القواعد�المولدة�ـ�
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��.يةالعربغة�اللّفي��يةـ�قاعدة�بيانات�بالبيانات�العماد

��.يةغة�العرباللّعابير�المسكوكة�في�التّـ�قاعدة�بيانات�ب

سـنتحدث�عنهـا�وهـي�����التـي��يةقنيات�المعلوماتالتّهذا�بالإضافة�إلى�مختلف�

تعكس�بشكل�بـارز�مـا�تـم�����التيمجموعة�برامج�خاصة�بكل�مستوى�على�حدة،�و

ي�نتبناه�في�الذّساني�اللّوضعه�لحد�الآن�وما�سوف�نصنعه�مستقبلا�في�إطار�المنهج�

��ها.كلّا�النّأعم

��ـ�المنهج:����/�

بناء�نحو�صـوري�خـارج����تصنيفي؛�يبتغيالمنهج�المتبع�في�هذا�العمل،�منهج�

السةساناللّتنتج�بموجبها�المتواليات��التيات�ياق،�أساسه�الخواريزميمفردة�كانـت��ي�،

ظـري��النّل�من�الأص�اللغويةأو�جملة،�والهدف�من�ذلك�كله�هو�ضبط�توليد�البنيات�

�تضـم��يةشمول�يةم�العادي،�خلاصة�القول�بناء�قاعدة�معرفالمتكلّ�يةالمفترض�في�كفا

وليد،�ولهذا�كانت�خطوات�العمـل��التّحليل�والتّالمعتمدة�غي��يةورالصمجمل�القواعد�

��)17(تتمثل�في�الآتي:

�في�المعجـم��اللغويةمفردات�للّصرفي�مؤسس�على�قاعدة�بيانات��للّـ�بناء�مح�أ

،�وتتأسس�هذه�القاعدة�عمليـا��يةورالصوهو�ما�ستبنى�عليه�قاعدة�معارف�القواعد�

�بيانـات�الجـذور��تستنتج�بدورها�من�قاعـدة���التيعلى�معجم�المفردات�البسيطة�و

��قديمها�وحديثها�.�يةلت�أساسا��انطلاقا�من�المعاجم�العربشكّ�التي�يةالعرب

�ـ�بناء�مح� �ـ�اللغويةتركيبي�يقوم�أساسا�على�قاعدة�بيانات�الأشكال��للّب حيحة�الص

ص�الـنّ�الـة�فـي���الدالمفردات�هي�الوحـدات���يةالمؤلفة�من�متوال�يةساناللّلأن�الأشكال�

��ركيبي.التّياق�السا�المفردات�فلا�تعتبر�كذلك�إن�نظر�إليها�خارج�غوي،�أماللّ
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تظهـر�فيهـا�الكلمـات�����التيمعاجم�كل�هذا�يعني�أننا�في�حاجة�ليس�فقط�إلى�ال

لالة�المناسبة�لكل�واحدة�منها،�بل�لعلنا�فـي��الدمة�بشكل�من�الأشكال�مع�تحديد�منظّ

مفردة�وظيفتها�للّي�يعطي�الذّركيب�هو�التّ،�فاللغويةتراكيب�للّحاجة�أكثر�إلى�معاجم�

��مثال�ذلك:�المستويات.المناسبة�في�سائر��غويةاللّ

��ـ�ضرب�زيد�منيرا

���ـ�ضرب�زيد�موعدا�ل�س

الأولى�يعني�حـدثا�عمليـا����ن:�فيلتيدلاالفعل�ضرب�يأخذ�هنا��حيث�نلاحظ�أن

تلفظ�قولي،�وما�كان�لنـا�أن�نفـرق�بـين�هـذين�المعنيـين�������يةنالثاّإجرائي،�وفي�

غة،�وأي�معجـم��اللّركيب.�وهذا�هو�حال�التّبالاقتصار�على�معاينة�المفردتين�خارج�

ر�أن�يدخل�في�دائرة�المستوى�وغة�يجداللّص�لوصف�يخصركيبـي،�وإلا��التّياق�الس

��فلا�فائدة�منه.

يظهر�لنا�أن�هذا�العمل�لابد�من�أن�يسبق�بوصف�المفردة�وتبيـان�خصائصـها���

ساني�كمرحلة�أولى�وقد�استرسلنا�فـي�إظهـار�ذلـك����اللّوميزاتها�بعيدا�عن�سياقها�

�يـة�خصـائص�المورفولوج�عرف�على�الالتّمكن�من�التّوهي��يةضرور�يةمنهجيا�لغا

غـة��اللّيشتمل�عليها�نظام��التي�يةالاشتقاق�اتالإمكانيمفردة�من�خلال�ضبط�سائر�للّ

يمكن�اسـتغلالها���التي�يةساناللّ.�والأمر�الآخر�هو�تحقيق�رصيد�من�القواعد�يةالعرب

��نة�وبناء�المعجم�آليا�.المكنّ�يةأثناء�عمل

��
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��ـ�طبقات�المعجم�الآلي:
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 '(!�� 
ّ
  1: ��0/.  و�-,�' ��,+* ��(	

��الحاسوب�في�صناعة�المعجم:�أهمية/�����

الحاسوب�في�احتوائه�على�ذاكرة�هائلة،�تمكنه�مـن�تخـزين����أهميةـ�تكمن��/�

ارس،�وهـذه��الـد�عدد�كبير�من�المعلومات�وترتيبها�على�وفق�نظام�خاص�يحـدده��

وترتب�على�وفـق���اللغويةدارس،�إذ�تخزن�المادة�للّسهلت�العمل�المعجمي��هميةالأ

يادة�الز�يةتيجة�تكون�عملالنّفيعدل�فيه�ما�يريد�ويحذف�منه�ما�يشاء،�وب�نظام�خاص،

دارس،�فضلا�عن�تسهيل�مهمة�تنضيده�وطبعه�كاملا�للّعلى�المعجم�سهلة�ومتيسرة�

18(ءا�أو�مجز(��

بة�آليا،�وهي�عبارة�المرتّ�غويةاللّمعلومات�للّيوفر�الحاسوب�أرشيفا�كاملا���ـ/�

ويمتـاز�هـذا����يـة�وسائط�ممغنطة،�أو�شـرائح�إلكترون�عن�أقراص�مضغوطة�أو�

��الأرشيف�ب:

يمتلكها،�إذ�يمتلك�ذاكرة�ضخمة�لا�يمكن�حفظها�في��التي�يةاكرة�الآلالذّأـ�سعة�

دات،�وإذا�حفظت�في�مجلدات�فتحتاج�إلى�مساحة�قد�تصل�إلى�عشرات�الأمتار�مجلّ

،�يجدر�به�معرفـة�هـذه���اكرةالذّدات،�ولكي�يقف�القارئ�على�هذه�سع�هذه�المجلّلتتّ

عات�على�أحجام�مجزأة�(�كيلو�بايت�)و(�ميغا�بايت)�و(جيغا�بايت)�ولكل�جـزء��الس

�ـ���يةقيمته�الاستيعاب رعة�في�الاستجابة�إلى�الإيعازات،�إذ�بإمكان�الحاسوب�الس.ب

ةنالثاّة�المطلوبة�بجزء�من�أن�يوفر�المادي.��

دقة�في�البحث�والاستقصـاء،�ولأن���غوياللّمعجم�للّـ�يوفر�البرنامج�الآلي���/�

�لـل�،�سيصاب�بالملغويةأو��يةالباحث�إذا�أمضى�زمنا�في�البحث�عن�معلومة�معجم

ـة�ا�يؤدي�إلى�ضياع�جزء�كبير�من�مادته�العلموالإرهاق،�ممفيعـرض�بحثـه���ي�،

��قص.نّلل
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اها�غوي�على�دلالات�الكلمات،�فقد�تتعـد�اللّالحاسوب��أهمية/ـ�لم�تقتصر��ـ��

غات�الأخرى�في�برنامج�واحد،�وهـذا�مـا�يسـهل����اللّمع��يةغة�العرباللّوسبة�إلى�ح

غـوي،��اللّظـام��النّ�يةوتحسينها،�فضلا�عن�شمول�يةرجمة�الآلالتّباحث�في�تطوير�لل

مصطلح،�ويكون�الباحث�أيضا�أمام�سـرد��لل�المعنى�الدقيقارس�نفسه�أمام�الدفيجد�

د�يعجز�الباحث�في�البحث�عنها،�أو�يعجز�ق�التيالمختلفة،��يةمن�المصطلحات�العلم

)19(الجامعون�عن�جمعها،�ولاسيما�إذا�كانت�في�فروع�العلوم�المختلفة.
�

ـ�يسهم�الحاسوب�في�عمل�شجرة�لمفردات�المعجم،�موزعا�عليها�الجـذور���/�

يغ�والكلمات�والقواعد�والعلاقات�والمصطلحات،�ولتكون�رابطا�بين�العلاقات�الصو

)20(تحكمها،�فيستطيع�الباحث�الوقوف�بسهولة�على�هذه�الأشياء�التي
�

حليل�لا�يقل�التّ،�وهذا�المعجميةمادة�للّلالي�الدحليل�التّـ�يسهم�الحاسوب�في����/�

بقشورها�وقوالبهـا���يدرس�اللّغةسبة�إلى�الباحث،�لأنه�لا�النّعن�المادة�نفسها�ب�أهمية

،�وهذا�ما�يوفره�لـه��يةن�دلالاتها�المعنوما�يغوص�في�أعماقها،�ليربط�بيفحسب،�وإنّ

��)21(الحاسوب

 '�,-�  ./��:*+,��  

عد�غـة��اللّكتور�محمود�فهمي�حجازي�حوسبة�المعجم�من�أهـم�مجـالات�علـم����الد

مـة�فـي�العـالم����ول�المتقدالـد�في��يةقافوالثّ�يةمتطلبات�العلمللّ�يةالحاسوبي،�وأكثرها�تلب

غوي�والأدبي،�من�خلال�المعاونـة��اللّبحث�للّالمعاصر،�إذ�(يقدم�الحاسوب�خدمات�كبيرة�

في�إعداد�معجمات�المدوـة�نات�كل�الأعمـال��نات،�والمقصود�بمعجمات�المدوالمعجمي�

)22(د�)تقوم�على�الإعداد�المعجمي�لمجموع�الكلمات�الواردة�في�نص�محد�التي
�

�

�
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ةالالتّد�حجازي�فوائد�حوسبة�المعجم�في�المجالات�وحدي:��

ةاللّبنك�المعطيات��أ�ـ�إنصوص:النّيتجاوز�تخزين�الكلمات�إلى��غوي��

ةات�المذكورة�(�في�تقصي�ـ�يقوم�على�الحاسوب�في�كل�العمليالحاسوب��أهمي

��في�صناعة�المعجم)

��صوص�كاملة.النّـ�يخزن�

��ـ�يفيد�في�تعريف�سياقات�الاستخدام.

��بين�المفردات.�يةحوالنّـ�يفيد�في�دراسة�العلاقات�

��/صحافي/�رسمي...�الاستخدام:�علميـ�يفيد�في�دراسة�مستويات�

�ـ�بنك�المصطلحات�شكل�من�أشكال�الحاسوب�يقتصر�علـى�المصـطلحات���� ب

��صل�بها:وما�يتّ

تخصصات�العامة�وللّفة�طبقا�ن�المصطلحات�مصنّـ�يخزقيقة.الد��

��له.ـ�يذكر�من�المصطلح�تعريفا�

��ـ�يـمكن�من�صنع�معجمات�المصطلحات�وتجديدها�وطبعها�بسهولة.

��غة�الأخرى.اللّـ�يذكر�المصطلح�ومقابله�ب

حوسبة�المعجم�العربي�هامة�جدا�في�وضـعه�وتنظيمـه����ووجد�مازن�الوعر�أن

قليل�أو�نادر�جاه�المعجمي�ه�يفتقر�إلى�من�يقوم�بدراسته،�لأن�من�يبحث�في�الاتّولكنّ

ةهناك�معاجم�محوسبة،�وإلكترون�في�العالم�العربي،�علما�أني�عة�في�الغـرب��متنو

)23(مفهوم�المستحدث.للّقة�في�إيجاد�المصطلح�الدرعة�والستساعد�على�
�

ظر�إلـى�منظـومتين���النّواجتهد�خبراء�الحواسيب�في�توصيف�حوسبة�المعجم،�ب

أليف�اعتمادا�على�نظـام�تـأليف�الكـلام����تّالوبرنامج��يةوتالصهما�معجم�الوحدات�
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ن�الوحدات�العربي،�إذ�تخزةوتالصاستعمال�في�كلمـات��للّفي�معجم،�وتكون�قابلة��ي

بت�فـي�كـل�مـن����الثاّأخرى،�وتعالج�"كل�واحدة�منها�بوضع�العلامة�على�الجزء�

24(أصوات�المجهورة"للّذبذب�التّذين�يكونان�الوحدة�وعلى�فترات�اللّوتين�الص(
�

�ـوإذا�كانت�حوسبة�المعجم�تصل�إلى�تخزين�الوحدات� ةوتالصومعالجـة�الكـلام����ي

�يـة�العرب�اللغويةالمنطوق،�فإن�معالجة�الكلام�المكتوب�أيسر،�وقد�بدأت�بعض�المجامع�

"�مثل�المجمـع�الجزائـري���يةالعرب�اللغويةخيرة�الذّبإنجاز�مشروعاتها�في�إطار�"حوسبة�

مـن�أدب�وعلـوم�علـى�وسـائط������يةغة�العرباللّة�أهم�نتاج�،�بهدف�"حيازيةغة�العربللّ

محوسب�يمكن�نشره�عبر�شبكة�الأنترنيـت،���يةعرب�يةلتوفير�بنك�معطيات�نص�يةحاسوب

)25(ليتسنى�لأي�مستخدم�الاطلاع�عليه�بكل�يسر"�يةومن�خلال�وسائل�رقم
�

المعجم�الحاسوبي�ضمن�قاعـدة�معطيـات����يةفي�سور�يةوقد�أنجز�خبراء�المعلومات

لقواعد�الاشتقاق.�ويحتـوي�علـى�جميـع�الجـذور������يةحوالنّو�يةرفالصوعلى�القوانين�

�����.�وقد�بلغ�عددها�في�إحصائهم�يةوالخماس�يةباعالرو�يةلاثوالثّ�يةنائالثّ�المعجمية��

،�المجـردة��يةباعالرو�يةلاثكما�يحتوي�المعجم�الحاسوبي�على�جميع�الأفعال�الثّ

ةنة�في�المعجم�الحاسوبي�سماعوالمزيدة،�وجميع�هذه�المخزسواء�في�ذلك�أبواب�ي�،

أفعـال��للّالمجردة�أو�صيغ�مزيداتها�الخمس�عشـر���يةلاثأفعال�الثّللّتة�الستصريفها�

��)26(�يةماعالس�المعجميةالمعجم�كذلك�على�المعارف��المزيدة.�واشتمل

��المحوسب�وواقعه:/�موقع�المعجم�العربي�����

دخول�العرب�مجال�حوسبة�المعجم�العربي�حديثا،�إذ�كـان�أول�دخـول����لم�يكن

�ـلهم�في�سبعينيات�القرن�الماضي،�وذلك�من�خـلال�عقـد�المـؤتمرات�و��� دوات�النّ

��)27(يةوالعرب�يةالعالم
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حمن�الحاج�صالح�الرعبد��اللغويةراسات�الدويعد�على�رأس�المشتغلين�بحوسبة�

��)28(وغيره�يةصوص�العربنّللي�قدم�عدة�أعمال�رائدة�حول�العلاج�الآلي�الذّ

عن�حوسبة�المعجم�العربي،�فأدى�هذا�الارتباط�إلـى���يةساناللّراسات�الدلم�تنفك�

ها�مين،�لأنّباحثين�والمتعلّللّإظهار�نتائج�ملموسة�على�شكل�المعاجم،�وأتاح�استعماله�

�يـة�غوي�العربي،�ويكون�في�حافظات�برمجاللّصيد�الر�يةتساعد�على�تسهيل�معجم

الإحصـاء،�والوصـف����يةالمطلوبة،�من�ناح�المعجميةسيير�وفق�البرامج�تّللجاهزة�

حوي،�أو�البلاغـي،��النّرفي،�أو�الصوتي،�أو�الصغوي�اللّوزيع�التّلالي،�والدد�عدالتّو

��)29(الأخرى�يةوالاتصال�يةأو�الاصطلاحي،�والمجالات�البلاغ

�ـ�يـة�لدراسة�الإنتاج�المعجم�الآلي�بمختلف�مستوياته�مصدرا�مهمايعد� ةرفالصي�

فـق�خبـراء���،�ويكـاد�يتّ�المعجميةعناصر�للّرابط�الأخرى�التّ،�وعلاقة�يةغة�العربللّ

��،�وهما:يةالعرب�يةالحواسب�على�وجود�نوعين�اثنين�من�المعاجم�الآل

�التـي�معطيـات��للّهو�تكميلي��ركيبي:التّمفردة�في�مستواها�للّأ/�المعجم�الآلي�

مفردة�في�مستواها�الإفرادي،�إذ�يتم�في�هذا�المستوى�تقديم�كل�المعطيـات��للّتسجل�

ي�الذّركيبي،�التّيمكن�أن�تكتنف�المفردة�من�خلال�ما�يقتضيه�المستوى��التي�اللغوية

��)30(ياقات�المختلفةالسالمناسبة�في�سائر��غويةاللّمفردة�وظيفتها�لليعطي�

ن�هذا�المستوى�تقديم�إذ�يتضم�مفردة�في�مستواها�الإفرادي،للّب/�المعجم�الآلي�

ترسـم�بهـا�الحـروف�����التيات�غة�حول�الكيفيللّنة�مفردات�المكوللّوصف�صوري�

�التينطق�الكلمات�والحركات��يةمع�وصف�دقيق�حول�كيف�المعجميةوحدة�للّفة�المؤلّ

ـة�د�رسم�المتوالتحدـة�اللّ�يووضـع�رصـيد�صـوري�لجميـع�المعطيـات������غوي�،

،�وتقديم�كل�المعلومـات��المعجميةى�من�خلالها�الوحدة�قد�تتجلّ�التي،�يةالمورفولوج

��ى�من�خلالها�الكلمة.تتجلّ�التي�يةرفالصالمرتبطة�بالقيم�

59



 

  
 

 

  

حلة�مع�حوسبة�المعجم�رأى�خبراء�الحاسوب�توصـيف�البـرامج���الروبعد�هذه�

ارسون،�مـن��الدي�يعتمد�عليه�الذّها�الأساس�المعجم،�لأنّ�من�خلالها�برمجة�يتم�التي

،�فيجب�فيها�أن�يعتمد�الحاسـوب�علـى�قواعـد����المعجميةخلال�العودة�إلى�المادة�

ل�من�توليد�جميع�القياسات�من�اشتقاق�ومزيد�ومصادر،�فضلا�تتحص�التيالاشتقاق�

إسـناده�إلـى���المعروفة،�مراعيا�صـور���يةحوالنّعن�تحديد�صيغة�الفعل�بصورها�

ةمائر�المختلفة�مع�تحديد�نوع�الفعل�من�ناحالضـصـوره���ي� ةرفالصالمعروفـة،���ي

كلمـة��للّما�يكون�توصيف�المعجم�مراعيا�صور�تثبيته�وجمعه�وليس�هذا�فحسب،�وإنّ

حوي،�الحقل�النّرفي،�الحقل�الصوتي،�الحقل�الصمن�عدة�حقول�هي:�الحقل��يةالعرب

وصيف�بين�الاسم�والفعل�والحـرف��التّولا�فرق�في�هذا�لالي،�الحقل�الإحصائي�الد

��)31(رف�أو�أي�كلمة�أخرى.الظّفة�والصو

��/�آفاق�تطوير�حوسبة�المعجم�العربي:�

غم�من�كل�الجهـود��الرهلة،�فعلى�السليست�مسألة�توصيف�المعجم�العربي�بالمسألة�

رة�في�مجال�حوسبة�المعجم،�سواء�كانت�من�أفراد�أم�مجامع،�هناك�مجموعة�مـن��الجباّ

وصيف،�ويعود�هذا�إلى�أسباب،�أهمها:التّتعترض�طريق��التيعوبات�الص��

��أـ�مازال�البحث�في�الاتجاه�المعجمي�قليلا�ونادرا�في�العالم�العربي.

خمة�كالمعاجم�والموسوعات�إلى�تخطيط�محكـم��ـ�يحتاج�إنجاز�الأعمال�الض�ب

��.وتنفيذ�ملتزم

�ـ�الاعتماد�على�ملكات�بشر� الاختصاصات،�فضلا�عن�المراجعين��متعددة�يةج

��ين�في�كل�فروع�العلم�والمعرفة.قين�المختصوالمدقّ

��فاق�ضخم.د�ـ�يحتاج�هذا�الانجاز�إلى�اتّ
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لمعجم�العربـي،�وهـذه���وعليه�فلابد�من�وجود�الحلول�الكفيلة�بتطوير�حوسبة�ا

��الحلول�هي:

محاولـة�لبنـاء����ية،�لأن�أيةغة�العرباللّساني�لنظام�اللّأـ�الاعتماد�على�الوصف�

ات�وحـدها�قـادرة�علـى�إعطـاء�����سانياللّالمعجم�العربي�الآلي�لابد�أن�تبدأ�منه،�ف

بنـي��يكون�من�أصلها،�لتن�يةالإبداع�يةاتباع�العمل�غة،�لأناللّحيح�لنظام�الصالوصف�

�يةسـان�اللّراسات�الدغة،�وقد�برهنت�اللّلها�بذلك�صورة�قادرة�على�توليد�سائر�بنيات�

مهما�في�الاشتراك�فـي���يةدد،�لكن�يبقى�دور�المعلوماتالصفي�هذا��يةعن�كفاءة�عال

�ـ�اللّهذا�الانجاز�إذ�أصبح�يفرض�في� لأنظمـة���يةساني�تمكنه�من�القواعـد�الأساس

�يـة�ساني�إلى�تكييف�اقتراحاتـه�لغا�اللّنها�أداة�فعالة�تدفع�ت�المعاصرة،�لأالمعلومياّ

ين�ين�والحاسـوبي�سانياللّعاون�بين�التّغة،�هذا�كله�يدعو�إلى�اللّلنظام��يةالمعالجة�الآل

��)32(غوي�العربي�اللّنظام�للّ�يةالعرب�؛�من�أجل�بناء�معاجم�آل

�ـ�مساهمة�المؤس� وفرة�الخبرات�المطلوبة�لصناعة�المعجـم���يةسات�الأكاديمب

المعجـم���يـة�غات،�تتعلق�بنظراللّبي�عن�طريق�إدخال�برامج�جديدة�في�أقسام�رالع

بالعمل�المعجمي،�ويقتضي�هـذا���تختص�ية،�وإنشاء�دبلومات�دراسيةوتطبيقاته�العمل

غـات�علـى�توجيـه�رسـائلهم�����اللّراسات�العليا�في�أقسام�الدالعمل�تشجيع�طلاب�

صال�بين�مراكز�،�وخلق�قنوات�اتّالمعجميةكتوراه�لدراسة�المشكلات�الدماجستير�ولل

مة�لاكتسـاب��ول�المتقدالدأليف�المعجمي�في�العالم�العربي�ومثيلاتها�في�التّالبحث�و

��)33(عمل�المعجمي.للّقنيات�الحديثة�التّد�بزوالتّالخبرة�و

�� ت�روع�فـي�البرمجيـاّ��الشّفي�هذا�المجال�و�اللغويةعمل�المجامع��ـ�تطويرج

،�وتحليـل��غويـة�اللّغة�وإقامة�الأمثلـة��اللّلوضع�إطار�تقانة�المعلومات�من�منظور�
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،�المعجميـة�،�ويـة�لالالد،�يةحوالنّ،�يةرفالص:�يةفروعها�المختلفة�في�ميادين�الحاسوب

��)34(.يةغة�العرباللّوطبيعة��يةمواءمة�بين�المنظومات�البرمجلل

  ��.�7: �6	#�  و345	2

ابتغينا�من��التي�يةوالمنهج�يةظرالنّراتنا�ضحت�رؤانا�وتصومن�خلال�ما�سيق�اتّ

سم�بنـوع��أن�ما�استظهرناه�يتّ�غم�منالر،�وعلى�يةغة�العربللّخلالها�بناء�معجم�آلي�

كامل�بين�مجمل�مستوياته،�فإن�هناك�صعوبات�ومعيقات�تقف�في�التّو�يةمولالشّمن�

��طريق�هذا�المنجز.

انطلاقـا�مـن����يةغة�العربللّلكننا�نصر�على�تجديد�محاولاتنا�لإنجاز�معجم�آلي�

،�ولا�وصف�إذا�لم�نتمكن�مـن�تحديـد�إطـار����يةغة�العرباللّساني�لنظام�اللّالوصف�

��نظري�ومنهجي�لساني�واضح.

�يـة�واسعة�تشتمل�على�مئات�المعاجم�العرب�يةضرورة�إحداث�قاعدة�بيانات�رقم

��.يةعالجة�الآلوربطها�بوسائل�الم

جوع�إلـى�المعجـم�الآلـي،����الرضرورة�تعريب�الحاسوب،�ليتمكن�الباحث�من�

��بسهولة�ويسر.

،�وتكمن�فائدتها�هميةتعتبر�مسألة�حوسبة�المعجم�العربي�من�المسائل�الوافرة�الأ

��صوص.النّ،�تخزين�الكلمات�إلى�غويةاللّفي:�تجاوز�بنك�المعطيات�

هلة،�فإن�هناك�مجموعة�مـن��السليست�مسألة�توصيف�المعجم�العربي�بالمسألة�

جاه�تعترضها،�ويعود�هذا�إلى�أسباب،�أهمها:�مازال�البحث�في�الاتّ�التيعوبات�الص

خمة�كالمعاجم�المعجمي�قليلا�ونادرا�في�العالم�العربي،�ويحتاج�انجاز�الأعمال�الض

�يةلتزم،�والاعتماد�علـى�ملاكـات�بشـر���م�وتنفيذ�موالموسوعات�إلى�تخطيط�محكّ
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ين�والمراجعين،�ويحتاج�إلى�قين�والاختصاصيصات،�فضلا�عن�المدقّخصالتّ�متعددة

��تمويل�مالي�ضخم.

����ـ�أحمد�مختار�عمر،�صناعة�المعجم�الحديث،�عالم�الكتب،�القاهرة،����

��يةإنسانجيلاني�بن�يشو،�حوسبة�المعجم�العربي�الواقع�والآفاق،�مجلة�علوم�ـ��

��ع،�����

في�الحاسوب،�مجلة��يةغة�العرباللّسانيات�وبرمجة�اللّـ�حمد�علي�الزركانن،���

������،�المجلد،����المنهل،�ع

��سـانيات،�دار�القصـبة،�الجزائـر،�ط���اللّـ�خولة�طالب�الإبراهيمي،�مبادئ���

��باط��الر،�ية،�موقع�صوت�العربيةساناللّإبراهيم�بن�مراد،�أسس�المعجم�المختص�

على�الإنترنت،�المجلـس�العـالمي����الإلكترونيةـ�ريمة�سعد�الجوف،�المعاجم��

��،�د،�تيةغة�العربللّ

غـة��اللّكلام�المنطوق،�في�كتاب�اسـتخدام��للّ�يةـ�سالم�الغزالي،�المعالجة�الآل��

��م����والثقافة،�تونس،��يةتربللّ�ية،�المنظمة�العربيةفي�المعلومات�يةالعرب

��ـه،�المعاجم�الحديثة�العامة�والخاصة،�وزارة�اللّـ�عبد�العزيز�بن�عبد� ؤون�الشّ

���،�تونس،�يةالثقاف��������ـ���م،�ص:

�ثقافـة��للّساني،�المجلـس�الأعلـى���اللّـ�عبد�العزيز�مصلوح،�اتجاهات�البحث�

��م����القاهرة�

ا�(ضـمن��وآفاق�تطويره�يةالعرب�الإلكترونيةين�البوشيحي،�المعاجم�الدـ�عز��

�ـرجمـة،�موضـوعه:���التّو�يـة�غة�العربللّابع�الرولي�الدفعاليات�المؤتمر� ناعة�الص

��ارقة،�الشّطلعات،�مركز�أطلس�العالم�الإسلامي،�جامعة�التّالواقع�و�المعجمية����
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������العامة�ن�بغداد�يةؤون�الثقافالشّـ�علي�القاسمي،�مقدمة�في�علم�المصطلح،�دار�

"�يـة�ثقاف�ية،�صحيفة�"رؤيةغة�العرباللّسانيات�والحاسوب�واللّـ�مازن�الوعر،���

��،��دمشق،�ع����،��

غة�للّ�يةبناء�معاجم�آل�يةالحاسوب،�لسان�يةـ�مـحمدـ�الحناش،�مشروع�نظر��

����ساني،�اللّواصل�التّ،�جلة��،�المجلد��،�عيةالعرب����

،�المنظمـة��يـة�تفي�مجال�المعلوما�يةغة�العرباللّـ�محمد�بن�ساسي،�استعمال���

�يةغة�العرباللّم،�ضمن�كتاب�(استخدام�����والثقافة�والعلوم،�تونس،��يةتربللّ�يةالعرب

��)يةفي�المعلومات

ـ�محمد�مرايتي،�تعامل�الأجهزة�والمعدات�مع�الحرف�العربـي،�المنظمـة�����

��م����والثقافة�والعلوم،�تونس،��يةتربللّ�يةالعرب

وموقعهـا�مـن�المعجمـات�����يةالمعجمات�العربـ�مـحمود�فهمي�حجازي،���

��ثقافة�والفنون�والآداب،�الكويت،�للّالمجلس�الوطني��يةالعالم����

،�فـي�كتـاب���يةفي�المعلومات�يةغة�العرباللّمروان�البواب،�أسلوب�معالجة�ـ���

��يةفي�المعلومات�يةغة�العرباللّاستخدام�

��غة�اللّتعتمد��التيصوص�النّ�اهنة�حول�حوسبةالرجارب�التّـ�موسى�زمولي،�

����يةغة�العرباللّ،�مجلة�يةالعرب

��،�مجلـة�عـالم�الفكـر�����،�المجلد��والحاسوب،�ع�يةغة�العرباللّـ�نبيل�علي،�

بحوث�وموقعها�من�المعجميات�العاليمة،��يةمحمود�فهمي�حجازي،�المعجميات�العرب

��ثقافة�والفنون،�الكويت،�للّندوة�خاصة،�لمجلس�الوطني�����
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،�إشراف�محمد�نعليم�الخياط�يةحالصب�والعلوم�الطّ�يةـ��علم�المصطلح�لطلبة�كل��

�ـالمكتب�الإقليمي�لمنظمـة�� ـة�حة���العالمالصشـرق�الأوسـط،�بيـروت،����للّ�ي����������������������

رق�العربي�الشّونهضة��يةغة�العرباللّفـتاوى�كبار�الكتاب�والأدباء�في�مستقبل���ـ

ابـع،�وزارة�الثقافـة،���الرهري�الشّ،�سلسة�آفاق،�الكتاب�يةالغرب�يةوموقفه�إزاء�المدن

��دمشق����م���

:8���"��  
                                                           

��150،�ص:1الجزائر،�ط�لإبراهيمي،�مبادئ�اللّسانيات،�دار�القصبة،خولة�طالب�ا)1(
��إبراهيم�بن�مراد،�أسس�المعجم�المختص�اللّسانية،�موقع�صوت�العربية،�الرباط��)2(

http//www.voiceofarabic.net/index�php�option=com���
،�المعاجم�الإلكترونية�العربية�وآفاق�تطويرها�(ضمن�فعاليات�المؤتمر�الدولي�الرابع�ينظر:�عز�الدين�البوشيحي)3(

للّغة�العربية�والترجمة�موضوعه�:الصناعة�المعجمية�الواقع�والتطلعات،�مركز�أطلس�العالم�الإسـلامي،�جامعـة���

��2004الشارقة،�
��نترنت،�الس�العالمي�للّغة�العربية،�د،�تينظر:�ريما�سعد�الجوف،�المعاجم�الإلكترونية�على�الإ�)4(
ينظر:�علم�المصطلح�لطلبة�كلية�الطّب�والعلوم�الصحية،�إشراف�محمد�نعيم�الخياط،�المكتـب�الإقليمـي�����)5(

��344،�ص:2007لمنظمة�الصحة�العالمية�للّشرق�الأوسط،�بيروت،�
��المرجع�نفسه.�)6(
��432م،�ص:1992عبد�العزيز�مصلوح،�اتجاهات�البحث�اللّساني،�الس�الأعلى�للّثقافة،�القاهرة،���)7(
ينظر:�مستقبل�اللّغة�العربية�:�حوسبة�المعجم�العربي�ومشكلاته�اللغوية�والتقنية،�مجلة�التراث�العربي،�دمشق،��)8(

��م93�،2004ع
��المرجع�نفسه.��)9(
الكتاب�والأدباء�في�مستقبل�اللّغة�العربية�وضة�الشرق�العربي�وموقفـه�إزاء�المدنيـة���ينظر:�فتاوى�كبار���)10(

��3م�ص:2003الغربية،�سلسة�آفاق،�الكتاب�الشهري�الرابع،�وزارة�الثقافة،�دمشق،�
��من�هذه�المحاولات�:إبراهيم�أنيس،�طرق�تنمية�الألفاظ�في�اللّغة�العربية�)11(
م،�1978عبد�اللّه،�المعاجم�الحديثة�العامة�والخاصة،�وزارة�الشؤون�الثقافية،�تونس،��ينظر:�عبد�العزيز�بن�)12(

���132ـ148ص:
��ينظر:�مستقبل�اللّغة�العربية�:حوسبة�المعجم�العربي�ومشكلاته�اللغوية�والتقنية�ـ�مرجع�سابق��)13(
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)14(�ة�في�مجال�المعلوماتية�والثقافة�والعلوم،�ينظر:�محمد�بن�ساسي،�استعمال�اللّغة�العربية�للّتربية،�المنظمة�العربي

��19م،�ضمن�كتاب�(استخدام�اللّغة�العربية�في�المعلوماتية)،�ص:1996تونس،�
ينظر:�محمد�مرايتي،�تعامل�الأجهزة�والمعدات�مع�الحرف�العربي،�المنظمة�العربية�للّتربية�والثقافة�والعلوم،�تـونس،����)15(

��79م،�ص:1996
��ينظر:�محمد�محمد�الحناش،�المعاجم�الإلكترونية�للّغة�العربية،��)16(
��7ينظر:�محمد�محمد�الحناش،�المعاجم�الإلكترونية�للّغة�العربية،�مرجع�سابق،�ص:��)17(
ينظر:�محمود�فهمي�حجازي،�المعجمات�العربية�وموقعها�من�المعجمات�العالمية،�الس�الـوطني�للّثقافـة����)18(

��18،�ص:2002والآداب،�الكويت�والفنون�
��174بغداد�ص:�،ينظر:�علي�القاسمي،�مقدمة�في�علم�المصطلح،�دار�الشؤون�الثقافية�العامة��)19(
��93،�مجلة�عالم�الفكر،�ص:8،�الد�3ينظر:�نبيل�علي،�اللّغة�العربية�والحاسوب،�ع��)20(
��ينظر:�المرجع�السابق.��)21(
عجميات�العربية�وموقعها�من�المعجميات�العاليمة،�بحوث�ندوة�خاصـة،��ينظر:�محمود�فهمي�حجازي،�الم�)22(

��18ص:2002لس�الوطني�للّثقافة�والفنون،�الكويت،�
��23،�ص:4�،2003"رؤية�ثقافية"،�دمشق،�ع�مازن�الوعر،�اللّسانيات�والحاسوب�واللّغة�العربية،�صحيفة�)23(
طوق،�في�كتاب�استخدام�اللّغة�العربية�في�المعلوماتية،�المنظمة�العربية�سالم�الغزالي،�المعالجة�الآلية�للّكلام�المن�)24(

��72م،�ص:1996للّتربية�والثقافة،�تونس�
موسى�زمولي،�التجارب�الراهنة�حول�حوسبة�النصوص�التي�تعتمد�اللّغة�العربية،�مجلـة�اللّغـة�العربيـة�����)25(

��274ص:
  27العربية�في�المعلوماتية،�في�كتاب�استخدام�اللّغة�العربية�في�المعلوماتية،�ص:�مروان�البواب،�أسلوب�معالجة�اللّغة��)26(
كان�من�أهمها�الملتقى�الرابع�للّسانيات�العربية�والإعلامية�بتونس�والمؤتمر�الثاّني�حول�اللّغويات�الحسـابية���)27(

��1989العربية�بالكويت�في�عام�
��ينظر:��)28(
��العربية،�حوسبة�المعجم�العربي�ومشكلاته�ينظر:�مستقبل�اللّغة��)29(
،�جلـة��2،�الد�2ينظر:�محمد�الحناش،�مشروع�نظرية�الحاسوب،�لسانية�بناء�معاجم�آلية�للّغة�العربية،�ع�)30(

��46،ص:1990التواصل�اللّساني�
،�54،�الد504ل،�عينظر:�حمد�علي�الزركانن،�اللّسانيات�وبرمجة�اللّغة�العربية�في�الحاسوب،�مجلة�المنه�)31(

��56،�ص:1993
��41ينظر:�مشروع�نظرية�حاسوب�لسانية�في�بناء�معاجم�آلية�للّغة�العربية،�مرجع�سابق،�ص:�)32(
��177،�ص:1998ينظر:�أحمد�مختار�عمر،�صناعة�المعجم�الحديث،�عالم�الكتب،�القاهرة،��)33(
��35�،2008والآفاق،�مجلة�علوم�إنسانية،�ع�ينظر:�جيلاني�بن�يشو،�حوسبة�المعجم�العربي�الواقع��)34(
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ّ

����:  

�د�الكلمات،�من�نص�ما�تتمثل�مهمة�تلخيص�النّص�في�إنتاج�نص�قصير،�من�حيث�عد

ونظرا�لكثـرة���ص�الأصلية�والمعنى�العام�للنّالأساسيمع�الحفاظ�على�المعلومات�والرسالة�

ـالبيانات�النّصي� يص�ة�المتاحة�عبر�الإنترنت،�فقد�أصبحت�هناك�حاجة�إلى�طرق�آلية�لتلخّ

ة�التّلخيص�في�سرعة�الحصول�على�المعلومات�المطلوبة،�والتّـي��وتكمن�أهمي�،النّصوص

�.أطولقد�يتطلب�الحصول�عليها�من�النّصوص�الأصلية�وقتاً�

ة�على�تطـوير�تقنيـات���غات�الطّبيعيلذا�فقد�عمل�باحثون�في�مجال�معالجة�اللّو

المداخلةوفي�هذه��،دة�لتلخيص�النّصوص�آلياًمتعد�وء�على�البعض�مـن��نسلط�الض

��.هذه�الطّرق

�(Extractive Summarization) �يص�هي�الاستخراجيلخّالطّريقة�الأولى�للتّ

��.وجمل�من�النّص�الأصلي�لبناء�التّلخيص�وهي�تعتمد�على�استخراج�كلمات

�(Abstractive Summarization) �انية�فهـي�التّوضـيحي��ا�الطّريقة�الثّأمو

ص�وعادة�يكون�فيـه�إعـادة���غة�تستطيع�منه�توليد�ملخص�للنّوتهدف�لتعلم�تمثيل�للّ

��.صياغ�النّص�الأصلي
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ّ
��� ��� ����

ّ
��� ������:�

 :المستندات�النّصية،�وهماهناك�مدخلان�رئيسيان�لتلخيص�

 (Extractive Summarization) التّلخيص�الاستخراجي •

 (Abstractive Summarization) التّلخيص�التّوضيحي •

ص�اختيار�عبـارات�وجمـل�مـن�المسـتند�����ن�التّلخيص�الاستخراجي�للنّيتضم

الأساسي�لتكوين�الملخّص�الجديد�من�دون�إعادة�صياغة�هذه�العبـارات�والجمـل.���

ية�الجمل�والعبارات�ومـن�ثـم���ن�تقييم�أهمدة�على�هذا�النّوع�تتضمقنيات�المعتمالتّ

اختيار�تلك�التي�لها�القيم�الأعلى�على�افتراض�أنها�هي�الجمـل�والعبـارات�التّـي����

��.تحوي�المعنى�الذي�أراد�الكاتب�إيصاله

كليـاً�ص�فيتضمن�تلخيص�النّص�بعبارات�وجمل�جديدة�ا�التّلخيص�التّوضيحي�للنّأم. 

سالة�الأساسيتوليد�جمل�جديدة�تحوي�الر�ة�للمسـتند�الأصـلي.�ويعتبـر�هـذا�����حيث�ايتم

ابق،�ولكنه�أكثر�محاكاة�للأسلوب�البشريالأسلوب�أكثر�تحدياً�من�الأسلوب�الس.��

 
ّ
��� �� ���!� ����

ّ
�:�	)' &%��$#ت ���

 (Graph-based methods) طرق�نمذجة�النّص�إلى�شبكة� -1

التّقنيات�المستخدمة�لهذه�الطّريقة�تحويل�النّص�إلى�رسم�شبكي�رياضـي��تعتمد�

ليسهل�فيما�بعد�إجراء�بعض�المقاييس�التّي�تساعد�على�استخراج�الجمـل�الأكثـر���

ية.�وقد�تم�تطوير�العديد�من�التّقنيات�التّي�تعتمد�هذه�الطّريقة.�وفيما�يلي�شـرح��أهم

 .لأحد�تلك�التّقنيات

68



 

  
 

 

  

TextRank 

تستند�على�تحويل�الـنّص�إلـى�شـبكات�موزونـة����ة�خوارزمي (Weighted 

Graphs)سم�لها�أوزان�توضع�وفق�معـايير���ؤوس�في�الروابط�بين�الرأي�أن�الر

ة�المشهورة�المسـتخدمة�مـن�قبـل���معينة.�وهي�مبنية�على�الخوارزمي Google 

��.لتصنيف�مواقع�الويب�في�نتائج�محرك�البحث�الخاص�بهم

 :ى�النّحو�التّاليعل TextRank [1] يعمل

ات�ن�بعض�العمليوتتضم :(Pre-process step) خطوة�ما�قبل�معالجة�النّص •

 Stop) حقة،�مثل�إزالة�الكلمات�الغير�مرغوب�بهـا�التّي�تجهز�النّص�للعمليات�اللاّ

words)ر�في�النّصوص�ولا�تحمل�معنى�معتبر�من�تلقاء�،�وهي�الكلمات�التّي�تتكر

،�وهـي�عمليـة�إعـادة����(Stemming) ،�والتّشـذيب�…)إلىنفسها�مثل�(في،�من،�

 .”ذهب“يمكن�إعادتهما�إلى�”�تذهب”و”�يذهب“الكلمات�إلى�جذورها،�مثلاً�الكلمتان�

هي�جمـل�الـنّص��� (Vertices) نمذجة�النّص�إلى�رسم�بحيث�تكون�الرؤوس •

�ـ  .انويكون�الرابط�بين�رأسين�ممثلاً�لوجود�تشابه�بين�الجملتين�التي�يمثلها�الرأس

يمكن�قياس�التّشابه�بين�جملتين�بعدد�الكلمات�التّي�تحتويانها.�ويمكن�اختيـار�وزن��

 .الرابط�على�هذا�الأساس

• ةاستخدام�خوارزمي PageRank ّعلى�الشيةبكة،�والتّي�تحدد�الجمل�الأكثر�أهم. 

 .PageRank اختيار�الرؤوس�(الجمل)�ذات�القيم�الأعلى�حسب •

 (Latent Semantic Analysis LSA) الكامنالتّحليل�الدلالي� -2

لالي�الكامن�أحد�الطّرق�الإحصائية�الجبرية�المستخدمة�بكثـرة��يعتبر�التّحليل�الد

ة.�ويتم�فيها�تحليل�العلاقات�بين�مجموعة�من�المستندات�غات�الطّبيعيفي�معالجة�اللّ
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الكلمات�التـي���ومجموعة�من�الكلمات�التّي�تحتويها�هذه�المستندات،�بحيث�يتم�ربط

�ـ ة�ترتبط�بنفس�المفاهيم�مع�بعضها�البعض.�ولأننا�نتعامل�مع�مستند�واحد�في�مهم

 .التّلخيص،�فإننا�سنستبدل�المستندات�بالجمل

بداية�يتم�تمثيل�الجمل�والكلمات�على�شكل�مصـفوفة�حيـث�تمثـل�صـفوف�����

فلو�كان��المصفوفة�الكلمات�الموجودة�في�النّص،�وتمثل�الأعمدة�الجمل،�أو�العكس.

 :من�الجمل،�فإن�المصفوفة�تكون�على�النّحو�التّالي� mمن�الكلمات�و� �nفي�النّص

 

ل�القيم�في�خلايا�المصفوفة�تكرار�كل�كلمة�في�الجملة.�فمثلاً،�تعني�القيمـة��وتمثّ

3�2،1ة�(في�الخليف�الثّ)�(الصاني�والعمود�الأوـ��ل)�أن� ف�الكلمة�التي�يمثلهـا�الص

ثانياً،�يـتم�اسـتخدام��� .لات�في�الجملة�التي�يمثلها�العمود�الأومر3�رت�اني�تكرالثّ

عمليـة�رياضي� لتحليـل�� Singular Value Decomposition (SVD) ة�تعرف�بـ

ة�إلى�حاصل�ضرب�ثلاثة�مصفوفات�كالتّاليالمصفوفة�الأصلي:��

��

 

70



 

  
 

 

  

حيث�أن: 

M �ة�بـهي�المصفوفة�الأساسي n من�الكلمات�وm من�الجمل�. 

Uمصفوفة�بـ�هي� n من�الكلمات�وr من�المفاهيم�. 

S�ة�تستخدم�من�أجل�إعطاء�مزيد�من�التّركيز�على�أهم�المفاهيمهي�مصفوفة�قطري. 

VTتمثل�مصفوفة�بـ� r من�المفاهيم�وm من�الجمل�. 

وتكمن�أهمية�هذه�العمليياضية�الرة�مـن�فضـاء���ة�في�تحويل�المصفوفة�الأصلي

،�وفضـاء��V �الثـة�الجمل�والمفاهيم�في�المصـفوفة�الثّ��الكلمات�والجمل�إلى�فضاء

جهـات��حيث�من�المفترض�أن�تكون�متّ .U الكلمات�والمفاهيم�في�المصفوفة�الأولى

قريبـة�مـن�بعضـها،�وتكـون����� V الجمل�التي�تحتوي�نفس�المفاهيم�في�المصفوفة

قريبة�مـن�بعضـها.��� U جهات�الكلمات�التي�ترتبط�بنفس�المفاهيم�في�المصفوفةمتّ

في�جمل�متعددة�فـي�الـنّص،�ولأن���”�أزرق“و�”�أحمر“فمثلاً،�لو�ظهرت�الكلمتان�

ه�عـادة�تسـتخدم�هاتـان����،�فإنّ”وناللّ“هاتين�الكلمتين�مرتبطتان�بمفهوم�واحد�وهو�

ع�أن�يكونا�قريبين�فـي�فضـاء���الكلمتان�في�سياقات�متشابهة،�وبالتّالي�فمن�المتوقّ

فوف،�ة�التّحليل�هذه�تكون�الصاحد.�بعد�عمليالكلمات�والمفاهيم�لارتباطهما�بمفهوم�و

ية�تلك�المفاهيم�فـي��حسب�أهم�مرتبة�تنازلياًّ V ل�المفاهيم،�في�المصفوفةوالتي�تمثّ

ـالنّص.�حيث�تكمن�أهم� ل�ية�المفاهيم�في�عدد�الجمل�والكلمات�المرتبطة�بهم.�وتمثّ

زادت�القيمـة�زاد��قيم�المصفوفة�مقاييس�تدل�على�ارتباط�الجملة�بالمفهوم،�فكلمـا��

وهناك� .V ارتباط�الجملة�بالمفهوم.�يمكن�بعد�ذلك�استخراج�الملخّص�من�المصفوفة

طرق�عدة�لاستخراج�الملخّص�من�هذه�المصفوفة،�أحد�أبسط�تلك�الطّرق�(ربمـا�لا��

تكون�الأفضل)،�هو�أن�يتم�اختيار�الجمل�ذات�الارتباط�الأقـوى�بـأهم�المفـاهيم.����
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ا�نختار�الجمل�(الأعمـدة)��توي�الملخّص�على�عشرة�جمل،�فإنّفمثلاً،�لو�أردنا�أن�يح

 V �[2] العشر�ذات�القيم�الأعلى�في�أول�عشرة�صفوف�في�المصفوفة

3- صة�للنّالبنية�البلاغي� (Rhetorical Structure Theory-based methods)�� 

ةتعتمد�هذه�الطّريقة�على�نظرية�البنية�البلاغي (RST) ّصوص،�وتقوم�برصـد�للن�

ةالعلاقات�البلاغي Rhetorical Relations ��ّبين�الوحدات�المرتبطة�بكلمات�تـدل�

على�هذه�العلاقات،�مثلاً�العطف�وتدل�عليه�بعض�الحروف�كالواو�مثلاً،�التّفصـيل��

 .[3]،�والتّفضيل�والاستدراك�وغيرها�”أي�أن“عليه�بعض�العبارات�كـ��وتدلّ

وقف�أو�بعض�الكلمـات�الدالـة�علـى����يتم�أولاً�تقسيم�النّص�حسب�علامات�التّ

ـالعلاقات،�كما�أشرنا�سابقاً،�إلى�وحدات�رئيسي� ة�لكل�علاقة�بلاغي���ة.�ثانيـاً،�يـتم

�ـ���� نفين:�نـواة��تصنيف�الوحدات�المشتركة�في�علاقة�بلاغيـة�مـا�إلـى�أحـد�الص

(Nucleus) �ّئيسي�في�العلاقة،�وفـرع�وهي�تمثل�الجزء�الر (Satellite) ـ� ل�وتمثّ

هـي�تلـك�التـي�����الأولىة�إلى�صنفين،�ف�العلاقات�البلاغيتياري.�تصنّالجزء�الاخ

��ـتربط�بين�نواة�وفرع�وهي�مـا�تسـم� ،�مـثلا:��”Hypotactic Relation” ى�بـ

�ـ ة�تفصـل��التّفصيل�يربط�بين�نواة�وهي�الجملة�التي�تحمل�المعلومة،�وجملة�فرعي

هي�تلـك�التـي�تـربط�بـين������انينف�الثّالص .وتشرح�المعلومة�الموجودة�في�النّواة

ـوحدتين�أو�أكثر�كل�واحدة�منها�تمثل�نواة�وتسم�  Paratactic“  ى�هذه�العلاقة�بـ

Relation”مثلاً:�العطف�الذي�يربط�بين�جملتين�تحملان�معلومتين�لهمـا�غالبـا����،

يةنفس�الأهم. 

والتي� (RS-Tree) ثم�بعد�ذلك�يتم�بناء�شجرة�تعرف�بـشجرة�التّركيب�البلاغي

�ـة�للنّة�والهرميل�البنية�الهيكليم�وتشكّترس ة�ص�الأساسي�بناء�على�العلاقات�البلاغي

 .صالموجودة�فيه�وبهذا�فهي�تصف�التّركيب�البلاغي�للنّ
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وقد�ينتج�لدينا�العديد�من�الأشجار،�حيث�أن�هناك�غموض�أحياناً�في�ربط�بعض�

 :[4] الوحدات.�على�سبيل�المثال

“إذا�تعرضـوا��2|�أي�الخـوف�المفـرط|��1ة�للقلـق|�بعض�النّاس�عندهم�القابلي�|

3غوط|للض|.” 

انية�ترتبط�بالوحدة�الأولى�بعلاقة�(تفسير)�من�خلال�الكلمـة��الوحدة�الثّ�نرى�أن

ها�تحتوي�على�الكلمـة��الثة�تحتوي�على�علاقة�(شرط)�بما�أنّ،�بينما�الوحدة�الثّ”أي“

الوحـدة���رط�بما�أنعلاقة�الشّ�ولكن�لا�يمكننا�تحديد�الوحدة�التي�سترتبط�بها”.�إذا“

الثـة�سـترتبط���فالوحدة�الثّ .انية�ترتبط�بالوحدة�الأولى�وهي�فرع�في�هذه�العلاقةالثّ

ابقبعلاقة�(شرط)�مع�الوحدة�الأولى�أيضاً.�فتنتج�لدينا�شجرتين�لتمثيل�النّص�الس: 

 

ه�علينا�استخدام�بعض�المعايير�لاختيار�رسم�شـجري�واحـد�مـن�هـذه�����لذا�فإنّ

جرة�المختارة�لاسـتخراج�الملخّـص�وذلـك����الأشجار.�يمكن�بعد�ذلك�استخدام�الشّ

ـ�باختيار�الوحدات�الأكثر�أهم�  .جرةية�والتي�تظهر�في�المستويات�الأعلى�مـن�الشّ

جرة�لاستخراج�الملخّص�يعتمد�على�طول�الملخّص�والعمق�الذي�نذهب�إليه�في�الشّ
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ا�نريدابق،�إذا�كنّالمطلوب.�ففي�المثال�الس��ل�فقـط�مـن���أن�نكتفي�بالمسـتوى�الأو

 :(a) جرةجرة�لاستخلاص�الملخّص،�سيكون�الملخّص�النّاتج�من�الشّالشّ

بعض�النّاس�عندهم�القابلية�للقلق�إذا�تعرغوطضوا�للض. 

 :(b) والملخّص�النّاتج�من�الشجرة

 .بعض�النّاس�عندهم�القابلية�للقلق�أي�الخوف�المفرط

-, &%��+ �*د�(#%�:����

 System) لنشير�بالملخّص�النّاتج�من�استخدام�الملخّص�الآلي�بملخص�النّظـام�

Summary). المقارنة�معه�بالملخّص�المرجعي�والملخّص�الذي�تتم (Reference 

Summary)ّه�ملخص�مثالي،�كملخص�كتب�من�قبل�،�والذي�يمكن�اعتباره�على�أن

 .أحد�الأشخاص

��:(Recall) الاستذكار-1

المشتركة�في�كل�من�ملخص�النّظـام�والملخّـص�المرجعـي�����هو�عدد�الكلمات

 .مقسوماً�على�عدد�الكلمات�الكلية�للملخص�المرجعي

 

 (Precision) الدقة -2

هي�عدد�الكلمات�التّي�ظهرت�في�كل�من�ملخص�النّظام�والملخّص�المرجعـي��

 .مقسوماً�على�عدد�الكلمات�الكلي�لملخص�النّظام
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3� F-Score 

بين�الدقة�والاستذكار.�الطّريقة�الأساسية�لحسابه�هي�احتسـاب���هو�مقياس�يجمع

ط�الهرمونيالمتوس (Harmonic Average) لهما�: 

 

 .Precision لتمثّ P حيث

 .Recall لتمثّ� Rو

4� (ROUGE) Recall-Oriented Understudy for Gisting Evaluation 

وبرامج� (Automatic Summarization) هو�مقياس�لتقييم�أداء�التّلخيص�الآلي

�ـفي�معالجة�اللّ (Machine Translation MT) التّرجمة�الآلية غات�الطّبيعي��ة�بنـاء

تـم�� .المقارنة�معه�على�عدد�الكلمات�المشتركة�بين�المخرج�الآلي�والمرجع�الذي�تتم

�ـ� ة�تطوير�أكثر�من�نسخة�من�هذا�المقياس�بناء�على�طريقة�المقارنة،�هل�هـي�بكلم

غـة��ت�معالجة�اللّواحدة؟�أو�بتعابير�مكونة�من�أكثر�من�كلمة؟�والذي�يعرف�في�أدبياّ

ة�بــالطّبيعي n-gram. ـ�  ROUGE-N لذا�فإن�هذا�المقياس�يمكن�الإشارة�إليه�بــ

��.إلى�عدد�الكلمات�في�التّعبير�المراد�استخدامه�في�المقارنة N حيث�يشير�الرمز

 ROUGE-1��ّنريد�مقارنة�عدد�الكلمات�المشتركة�بين�ملخص��نامثلا�يشير�إلى�أن

��.النّظام�والملخّص�المرجعي

 ROUGE-2ّنا�نريد�مقارنة�عدد�التّعابير�المكونة�مـن�كلمتـين�بـين����يشير�إلى�أن

 .ملخص�النّظام�والملخّص�المرجعي،�وهكذا

��

��
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 :[5] يتم�حساب�هذا�المقياس�وفقاً�للمعادلة�التّالية

 

حيث�أن: 

Countmatch(n-gram)هو�الحد�الأقصى�لعدد� n-gram المتداخلة�في�كـل��

 .ةص�النّظام�والملخّصات�المرجعيمن�ملخّ

 Count(n-gram)هو�إجمالي�عدد n-gram ةفي�الملخّصات�المرجعي. 

ReferenceSummaries�ــ�ترمــز�لأي ص�مرجعــي�فــي�مجموعــة�ملخّ

ةالملخّصات�المرجعي. 

 .ةفي�تقييم�الملخّصات�الآليROUGE-2 �و ROUGE-1 غالباً�ما�يستخدم

5 (BLEU) Bilingual Evaluation Understudy  

،�يستخدم�على�نطاق�واسع�فـي�تقيـيم���(Precision) هو�شكل�معدل�من�الدقة

�ـ� ص�التّرجمة�الآلية.�ويستخدم�في�تقييم�الملخّصات�الآلية�من�خلال�مقارنتهـا�بملخّ

 :[6] التّاليمرجعي.�يمكن�حسابه�على�النّحو�

 

حيث�أن: 

 Countclip(n-gram)هو�الحد�الأقصى�لعدد� n-grams التـي�تحـدث�فـي����

 .ص�النّظام�والملخّص�المرجعيملخّ

 Count(n-gram)هو�إجمالي�عدد� n-gram ّص�النّظامفي�ملخ. 
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Candidate�ّص�النّظامتعني�ملخ. 

ROUGE في�الغالب�تعتمد�على�قياس�الاستذكار� (Recall) أمـا� BLEU فهـي��

 .(Precision) تعتمد�على�قياس�الدقة

6- التّقييم�اليدوي (Manual Evaluation) 

وذلـك�� (Human Judges) يمكن�تقييم�الملخّصات�أيضاً�من�قبل�حكّـام�بشـر��

�بإعطاء�نظام�التّلخيص�الآلي�عدداً�معتبراً�من�النّصوص�ليقوم�بتلخيصها�ومن�ثـم�

إعطاء�مجموعة�من�البشر�النّصوص�الأصلية�والملخّصات�التي�أخرجهـا�النّظـام���

 .ويطلب�منهم�تقييم�تلك�الملخّصات

������Python	)' �.��$#ت
ّ
��� +��& 

ّ
/��  �� ���!�Extractive :�

Gensim 

ةيدعم�خوارزمي TextRank وهي�طريقة� unsupervisedتعامل�النّصـوص��

التّي�تستخدمها�جوجل� PageRank ةعلى�خوارزميهي�مبنية���graphsفي�صورة

 :لترتيب�نتائج�البحث،�خطواتها

o ّائعةمعالجة�النّص�وإزالة�الكلمات�الش 

o تكوين graph ؤوسبحيث�تكون�الجمل�هي�الر vertices 

o نقوم�بتوصيل�كل�جملتين�برابط�قيمته�هي�مقدار�تشابه�الجملتين 

o نقوم�بحساب PageRank على�هذا�الـ graph 

o نأخذ�الجمل�الأعلى�قيمة�في PageRank 
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PyTeaser 

 heuristic ة،�وهي�خوارزميPython في TextTeaser تقوم�بتطبيق�مشروع

وتعطي�كل�منها�وزن�لتحديد�أي�الجمل�ستكون�في� features تعتمد�على�استخراج

 :features الملخّص.�من�هذه�الـ

o عدد�الكلمات�المشتركة�بين�العنوان�والجملة 

o ل�الجملة�إلى�طول�مثالي�تحددهنسبة�طو TextTeaser 20بـ� 

o ترتيب�الجملة�في�النّص 

o عدد�ظهور�الكلمات�في�النّص�لكل�كلمة�في�الجملة،�مثل�الـ TF-IDF 

PyTextRank 

ةوهو�تطبيق�آخر�لخوارزمي TextRankيستخدم�، lemmatization بدلاً�مـن��

 Named-Entity-Resolution و Part-of-Speech ،�ويستخدمstemmingال�

ليستخرج�عبارات�مهمة�ويبني�الملخّص�باستخدام�هذه�العبارات.�ينقسم�إلى�أربـع��

 :مراحل

o نقوم�بالـ lemmatization والـ Part-of-Speech Tagging لكل�جملة�

 في�النّص

o نستخرج�العبارات�المهمة)ة�وعدد�تكرارها�(نسبة�مئوي 

o نحسب�وزن�لكل�جملة�بدلالة�تشابه�ةالجملة�لكل�من�العبارات�المهم 

o نلخص�النّص�بناء�على�أهم�الجمل 
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	�ارز��ّ� Luhn 

تستخرج�الكلمات�1958رت�في�طو�،“ةالمهم”��ر�فـي�الـنّص،���،�التّـي�تتكـر

ة�بين�هذه�الكلمات�بسبب�الكلمات�والمسافة�الخطي“ةغير�المهم” 

LexRank 

ة�تعتمد�على�الـهي�خوارزمي graphs مثل TextRank. تسـتخدم� LexRank 

�ـ Inverse-Document-Frequencyحساب�الــ��  Cosine Similarity والـ

تضيف�أيضـاً�معالجـة��� .PageRank لحساب�التّشابه�بين�الجمل.�ثم�تقوم�بحساب

  ل�من�التّشابه�بينها.�أخيرة�في�اختيار�الجمل�في�الملخّص�بحيث�يقلّ

 ���Latent�Semantic�Analysis�(LSA)�����م
ّ
�������:�

على�اسقاط�الداتا�لأبعاد�أقل�بدون�خسـارة�الكثيـر�مـن���� LSA تعتمد�فكرة�الـ

 المعلومات.��

 :�123�  

غـات��مشكلة�التّلخيص�الآلي�أحد�أكثر�المشاكل�تحدياً�في�مجال�معالجة�اللّ�تعتبر

ة.�ونظراً�لكمية�البيانات�الهائلة�المتاحة�على�الإنترنت،�فقـد�أصـبح�مـن����الطّبيعي

تقنيات�تلخص�هذا�العدد�الكبير�مـن�المسـتندات�لاسـتخلاص����روري�تطوير�الض

المعلومات�بسرعة�وبكفاءة.�تطرقنا�في�هذه�المقالة�إلى�بعـض�تقنيـات�التّلخـيص����

صوص،�ثم�ذكرنا�أهم�المقاييس�التي�يمكن�استخدامها�لتقييم�مـدى��الاستخراجي�للنّ

 .فعالية�النّظام

�

�
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ّ
  ��01/ ��#%. و��+

������������������������������������������������������������

 :3
ّ

4%5�  

يسعى�علم�اللغة�الحاسوبي�إلى�وضع�نظام�آلي�في�معالجة�اللّغة�الطّبيعية،�لذلك�

ماذج�الممثِّلة�لجميـع��لتطبيق�أو�اختيار�نظام�المعالجة�للنcorpus�ّفهو�يتطلب�مدونة�

أنواع�النّصوص�التي�من�المفترض�أن�يعالجها�ذلك�النّظام،�وكذلك�لبنـاء�معجـم���

متخصص�في�مجال�من�المجالات.�وتنبني�جودة�تصنيف�المعجم�اللّساني�للغة�مـا��

لتي�تكشف�عن�الاستعمال�على�طريقة�معالجة�البنى�اللغوية�في�سياقاتها�الطّبيعية،�ا

الحقيقي�للغة،�ومن�أسس�بناء�المعجم�اللّساني�للغة�العربية�وتحقيق�الجودة�في�ذلـك��

ألا�يكون�المعجم�المحوسب�نقلا�عـن�معـاجم�قديمـة�����-كما�ذكر�على�القاسمي�–

انقطعت�صلتها�بالتّغيرات�والتّحولات�التي�طرأت�على�اللغة�العربية�واسـتعمالاتها��

��ا.لفظا�وتركيب

وعليه،�تتمحور�ورقتنا�البحثية�هذه�حول�موضوع:�المعجـم�اللّسـاني�العربـي����

المحوسب:�قراءة�في�المنهج�والمنهجية.��حيث�نسعى�من�خلال�هذا�العنـوان�إلـى���

التّعريف�بالمعجم�اللّساني�المحوسب،�وعرض�تجارب�ناجحة�فـي�هـذا�الصـدد����
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از�وصناعة�معجم�لساني�محوسـب��بالإضافة�إلى�التّعرض�للسبل�المنهجية�في�إنج

��للغة�العربية�وهذا�في�ضوء�ما�كتبه�أهل�الاختصاص�في�هذا�المجال.

��8! �ت �6�7)"ّ! �: .1
ّ
��:9)م ��%

�تتضمن�اللّسانيات�الحاسوبية� Computational� Linguisticsعنصـرين�رئيسـيين���

��هما:�اللّسانيات��والحاسوبية.

في�أبسط�تعريف�لهـا�هـي����Linguisticsا�اللّسانيات�أم�تعريف�اللّسانيات:� .1�11�11�11�1

دراسة�اللغة�بذاتها�ولذاتها�دراسة�علمية�موضوعية.�من�هذا�المنطلق�يقول�مـازن��

��:�)1(الوعر�بأن�اللّسانيات�علم�يتسم�بسمتين�اثنتين�

كما�كان�يقول�علماؤنـا�وفلاسـفتنا����–الأولى:�هي�العلمية،�أي�إن�لهذا�العلم� -

�ة.حدا�وموضوعا�وغاي�–القدماء�

انية:�هي�الاستقلالية،�أي�إن�هذا�العلم�مستقل�عن�بقية�العلوم�الأخرى،�لـه��الثّ -

��مقاييسه،�وموازينه�وقوانينه�الخاصة�به.��

مصطلح�أتى�من�اللّسان،�واللّسان�يعنـي�اللغـة����اللّسانيات«يقول�مازن�الوعر:�

فأضفنا�الياء�والألف�والتّاء�فأصبح�علما�يبحث�في�اللّسان�أي�في�اللغة،�فاللّسـانيات��

إذن�هي�الدراسة�العلمية�للغات�البشرية�من�خلال�لغة�كل�قوم�من�الأقوام،�وعنـدما��

ا�والتّجريب�والدقة�نقول�علمية�فإننا�نعني�بها�الملاحظة�ووضع�الفرضيات�وفحصه

والشّمولية�والموضوعية،�وهذه�الخصائص�هي�التي�تميز�الدراسة�اللغوية�الحديثـة��

��)2(�»عن�الدراسة�اللغوية�القديمة.�

يقصد�بالحاسوبية�استثمار�التّقانة�الحديثة�وخاصة��بينما�الحاسوبية:تعريف� .2�12�12�12�1

الحاسوب�بما�يحتويه�من�إمكانات�رياضية�خارقة،�وسعة�تخزينية�هائلة�في�خدمـة��
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معالجة�اللغات�الطّبيعية�واحدة�من�أهـم���إن«اللغة.�يقول�محمود�إسماعيل�صيني:�

معالجـة���خامس)�إنالتّطبيقات�التي�يسعى�علم�الحاسوب�إلى�التّعامل�معها�(الجيل�ال

��)3(�.»هذه�اللغات�يمثل�حلا�لمشكلات�الانفجار�المعلوماتي�في�عصرنا

ظهر�الحاسوب�في�أَواخر�النّصف�الأول�من�القـرن�العشـرين،�حيـث�تشـير�����

.�أما�عن�بداية�استخدامه�في�الدراسات�اللغويـة��)4(�م1948الدراسات�إلى�أنه�كان�سنة�

يأتي�العمل�به�دفعة�واحدة�بـل�كانـت�محـاولات����د،�حيث�لم�فليس�هناك�تاريخ�محد

هذا�العلم�كانت�بدايته��)��إلى�أنM.Zarechnakمتفرقة.�حيث�أشار�مايكل�زار�تشناك�(

ت�من�القرن�العشرين،�أين�ظهر�أول�استخدام�له�في�قسـم�اللّسـانيات���في�الخمسينياّ

غات�الأخـرى��م،�وذلك�في�حقل�التّرجمة�الآلية�من�الل1954بجامعة�جورج�تاون�سنة�

فكانت�لمركز�التّحليـل���–كما�تشير�الدراسات��–ا�البداية�الفعلية�.�أم)5(إلى�الإنجليزية�

�Robertoالآلي�للغة�بإيطاليا،�تحت�إشراف�روبارتوبوزا�( Busaحيث�وضـع�سـنة����،(

��.)6(م�الدعائم�الأولى�لاستخدام�الحاسوب�في�دراسة�اللغة�1962

�لقـد�«فهمي�حجازي:��ويقول�العربية:.�توظيف�الحاسوب�في�دراسة�اللغة�3.13.13.13.1

بدأ�استخدام�الحاسوب�في�مجال�اللغة�عندما�اتضحت�فكرة�إمكان�تحويـل�الوجـود���

المادي�للغة�كتتابع�منظم�منطوق�ومسموع�إلى�نظام�آخر�من�التّتابعات�على�أساس�

حليل�الآلـي�للغـة�كمـا�دخلـت�����البطاقات�المثقبة�مثلا.�وتطور�الحاسوب�فدخل�التّ

التّرجمة�مجالات�علم�اللغة�الحاسوبي.�يقدم�الحاسوب�خدمات�كبيرة�للبحث�اللغـوي��

نات�ذات�الطّـابع�الحصـري���والأدبي�من�خلال�المعاونة�في�إعداد�معجمات�المدو

��)7(».�الشّامل�الذّي�يخدم�البحث�العلمي

ه�استغل�فرصة�زيارته�لجامعة�الكويت�في�نـدوة�علميـة،���وقد�أشار�إبراهيم�أنيس�بأنّ

حينما�أتيحت�له�فرصة�اللقاء�بالدكتور�علي�حلمي�موسى�والدكتور�محمد�كامل�حسـين،��
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الذّين�طرح�عليهما�فكرة�استثمار�الحاسوب�في�البحوث�اللغوية،�فيقول�إبراهيم�أنيس�فـي��

معجـم�الصـحاح�باسـتخدام����دراسة�إحصائية�لجذور�مقدمة�كتاب�علي�حلمي�موسى�(�

تصادف�أن�كنا�في�ندوة�من�أهل�العلم�واللغة�وجرى�ذكر�"الكمبيوتر"�ومـا��):�«�الكمبيوتر

يمكن�أن�يطلق�عليه�بالعربية�في�ضوء�ما�نسمع�عن�إمكاناته�ومجالات�تطبيقه�واقترحنـا��

ـ�له�اسم�"الحسابة�الآلي"�على�أساس�أن� ة�وفهامـة��التّاء�هنا�لزيادة�المبالغة؛�أي�مثل�علام

[..]�وقد�ظلت�فكرة�استخدام�"الكمبيوتر"�في�البحث�اللغوي�تداعب�خيالي�منذ�سمعت�عـن��

ي�لم�أجرؤ�على�مصارحة�أحد�بذلك�إلى�أن�فـاتحني�فـي�هـذا����مجالات�تطبيقه،�غير�أنّ

الشّأن�الأستاذ�الكبير�الدكتور�"محمد�كامل�حسين�"�حين�فاجأني�في�أحد�الأيام�متسـائلا�:��

فتسـاءلت�بعـد���«�ويواصل�قائلا:��)�8(�»�!؟�خدم�"الكمبيوتر"�في�بحوثنا�اللغويةلماذا�لا�نست

ة؟�وانتهزتكل�ما�تقدفرصة�زيارتي��م�هل�من�سبيل�إلى�الوقوف�على�نسج�الكلمة�العربي

للكويت�بوصفي�أستاذا�زائرا�هناك،�وتحدثت�مع�الأستاذ�الدكتور�علي�حلمي�موسى�الـذّي��

تحمس�للفكرة�وأبدى�الاستعداد�الكامل�للقيام�بهذا�العمل�لنهتدي�عن�طريقـه�إلـى�نسـج����

��)9(�».الكلمة�العربية�على�أساس�إحصاءات�في�الحروف�الأصلية�لمواد�لغتنا�العربية

ثمرة�ذلك�أن�شُرع�في�التّخطيط�لهذه�الدراسة�الإحصائية�وتنفيذها�في�وكان�من�

هذه�دراسة�إحصائية�علـى��«�م،�يقول�حلمي�موسى�:�1971النّصف�الأول�من�عام�

جذور�اللغة�العربية�المدونة�بمعجم�الصحاح،�وتمتد�الدراسة�إلى�الحروف�الداخلـة��

لتي�تعرض�في�هذا�الكتاب�على�في�تركيب�تلك�الجذور،�وقد�أجريت�الإحصائيات�ا

م،�وهي�المرة�الأولى�التي�تجري�فيها�مثـل��1971الأجهزة�الحاسبة�الالكترونية�عام�

��)10(.»هذه�الإحصائيات

كتور�إبراهيم�أنيس�حيث�يقول�:�ثم�يستطرد�منويت��وفي«�..�ها�بجهد�الدهذا�لب

رغبة�علماء�اللغة�العربية�وفي�مقدمتهم�المغفور�له�الأستاذ�الدكتور�إبراهيم�أنـيس��

84



 

  
 

 

  

عضو�مجمع�اللغة�العربية،�الذّي�كان�له�الفضل�الأول�في�خروج�هذا�العمـل�إلـى���

��)11(»م.�1971النّور�حين�اقترح�علي�الفكرة�الأساسية�عام�

انت�هذه�الإرهاصات�بدايـة�لظهـور���لقد�ك�.�تعريف�اللّسانيات�الحاسوبية:4.14.14.14.1

فرع�جديد�من�فروع�علم�اللغة،�يطلق�عليه�(علم�اللغـة�الحسـابي)�أو�(اللّسـانيات����

��).أو�(اللّسانيات�الإعلامية�Computational�Lingusticsالحاسوبية)�

والمقصود�بها�توجيه�الأنظمة�الحاسوبية�إلى�فهم�اللغات�الطّبيعية�ومحاكـاة�الـذّكاء���

لذلك�اصطلح�عليها�مازن�الوعر�مصطلح�(علم�اللّسانيات�الآلي)�حيث�ربـط���البشري،

يعمل�على�اسـتخدام�اللغـة����«�مصطلح�اللّسانيات�بالآلة�فهي�في�نظره�ذلك�العلم�الذّي:

كأداة�طيعة�لمعالجتها�في�الحاسبات�الإلكترونية�ويتألف�من�اللّسانيات�العامة،�ومن�علـم��

م�الذّكاء�الاصطناعي�وعلم�المنطق�ثم�علم�الرياضـيات��الحاسبات�الإلكترونية،�ومن�عل

��)12(�.»حيث�تتناسق�هذه�الفروع�وتتآلف�لتشكل�مبادئ�علم�اللّسانيات�الآلي

�عقـلا��الحاسوب�ليتخي�نظري�تصور�وعليه،�فإن�علم�اللغة�الحاسوبي�يقوم�على

وفهمها��اللغة�لإنتاج�الإنساني�العقل�بها�قومي�التي�ةيالعقل�اتيالعمل�استكناه�محاولة�ا،يبشر

�البرنـامج��وفق�إلا�ستعملي�لا�أصم�جهاز�أنه�على�الحاسوب�تستدرك�ولكنها�وإدراكها،

�كـل��ستنفذي�قايدق�فايتوص�ةياللغو�المواد�فيتوص�نبغيي�ولذلك�،له�الإنسان�صممه�الذّي

�اللغـات��فيتوص�من�قصدي�فإنه�الحاسوب�اأم�إدراكها،�الإنسان�عيستطي�التي�الإشكالات

��)13(الحية.��اللغات�في�الكفاية�مرتبة�إلى�نصل�أن�للحاسوب

ة�التـي��انطلاقا�ممراسات�اللغوية�تعد�فرعا�من�الدا�سبق�فإن�اللّسانيات�الحاسوبي

توظف�فيها�التّقنيات�والمفاهيم�الحسـابية،�بهـدف�توضـيح�المشـكلات�اللغويـة������

والصوتية�كما�تهتم�بتحويل�اللغة�الطّبيعية�إلى�الآلة�ومعالجتها�إلكترونيـا،�كونهـا���

����������لمعالجتها�في�الآلة�(الحاسـبات�الإلكترونيـة���في�اللغة�البشرية�كأداة�طيعة�«تبحث�
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ف�مبادئ�هذا�العلم�من�اللّسـانيات�العامـة�بجميـع�مسـتوياتها�����الكمبيوتر)�وتتألّ�-

التّحليلية:�الصوتية�والنّحوية،�والدلالية،�ومن�علم�الحاسبات�الإلكترونية�(الكمبيوتر)�

14(�»ياضيات.ومن�علم�الذّكاء�الاصطناعي،�وعلم�المنطق،�ثم�علم�الر(��

ة�مهما�تعددت�تعريفاتها�إلاّ�إناللّسانيات�الحاسوبي�فق�عليه�بين�المنظرين�المتّ�أن

ـة�مـن�منظـور�����«ها�صين�في�هذا�المجال�أنّوالمتخصة�للغة�الطّبيعيدراسة�علمي

ببناء�برامج�حاسوبية�لأنظمـة�اللغـات����حاسوبي،�وهذه�الدراسة�لا�يمكن�أن�تتم�إلاّ

البشرية�من�خلال�تقييس�ومحاكاة�نظام�عمل�الدماغ�البشري�لنظم�عمـل�الحاسـب���

من�هذا�المنطلق�كانت�المجلات�اللغوية�التي�تبحث�فيهـا�اللّسـانيات���)�15(�»الآلي.

الحاسوبية�متعددة�ومتنوعة�بتنوع�مستويات�اللغة�ومداخلها،�وهو�مـا�أشـار�إليـه����

��محمود�إسماعيل�صيني�في�قوله�بأن�علم�اللغة�الحاسوبي�يشمل�المجالات�التّالية:��

�تخزين�المعلومات�واسترجاعها.��� -

�المنظومات�الخبيرة�في�شتى�المجالات.� -

�تبادل�المعلومات�ونشرها.� -

�التّرجمة�الآلية.� -

��)16(تعليم�اللغات.�� -

وكانت�البداية�الحقيقية�لهذا�العلم�لدى�الغرب�قد�جاءت�بعد�بزوغ�فجر�النّظريـة��

التّوليدية�التّحويلية�حيث�قامت�بتطبيق�الأسس�والمعادلات�الرياضية�على�التّحليـل��

اللغوي،�ومن�ثَم�صياغة�اللغة�صياغة�رياضية�من�أجل�برمجتها�فـي�الحاسـوب،���

كان�هذا�لا�يمنع�مـن�القـول�بـأن�����ودقيقة�وإننة�وذلك�بغرض�استنباط�قواعد�مقن

المدرسة�البنيوية�قد�مهدت�الطّريق�أمام�العلماء�لربط�الدراسات�اللغوية�بالحاسوب،�

��لكنها�لم�تستطع�بعد�ذلك�تطوير�أفكارها�لتساير�ذلك�المد�التّكنولوجي�المتنامي.
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��الجانب�النّظري،�والجانب�التّطبيقي.���هما:تقوم�اللّسانيات�الحاسوبية�على�جانبين�رئيسين�

الإطار�النّظري�العميق�الذّي�به�يمكننا��في«أما�الجانب�الأول�(النّظري)�فيبحث�

��)17(»�أن�نفترض�كيف�يعمل�الدماغ�الإلكتروني�لحل�المشكلات�اللغوية

عنَى�وأمبالنّاتج�العملي�لنمذجـة�الاسـتعمال���«�ا�الجانب�الآخر�(التّطبيقي)�فهو�ي

��.�)18(»�نساني�للغة...�وإنتاج�برامج�ذات�معرفة�باللغة�الإنسانية�الإ

الجانب�التّطبيقي�يتمثل�في�تطويع�العقل�الإلكتروني�فـي�معالجـة�اللغـات�����إن

المجال�الذّي�بذلت�فيه�جهـود���.�هذاNatural�Language�Processing�(NLP)الطّبيعية�

لسانية�كبيرة�على�نحو�ما�قدمه�عبد�الرحمن�الحاج�صالح�(الجزائر)�مـن�تصـور���

حول�مشروع�الذّخيرة�اللغوية،�وهو�مثال�حي�يعتد�به�في�التّأصيل�اللّساني�العربي�

�ـ��� ـة�فـي�مصـر�والسة�وغيرها�من�النّماذج�العربية�للعلاج�الآلي�للغة�العربيعودي

����)19(غرب..إلخ.والم

ة�للغـات�أدى�إلـى�ظهـور�مـا�يسـمى�ببنـوك��������إنالتّطور�في�المعالجة�الآلي

نات�اللّسانية�التي�ساهمت�بشكل�كبيـر�فـي�بنـاء�وتصـميم�����المصطلحات�والمدو

يؤدي�التّطور�في�تخزين�المعلومات�في�«�المعجمات�العربية،�يقول�فهمي�حجازي:�

ة�التي�تضم�مجموعة�كبيرة�من�المعـاجم��الحاسوب�إلى�خلق�بنوك�للمعلومات�اللغوي

المفهرسة�لآلاف�من�الكتب�على�النّحو�الذّي�يسهل�استخدام�هذه�المعلومات.�وهناك�

برامج�تعطي�إمكان�الحصول�على�النّتائج�الجزئية�من�الرصيد�الكبير�المتـاح�فـي���

بنك�البيانات�المعجمية�كان�يكون�ثمة�برنامج�يتيح�الحصول�على�المـدخل�فقـط،���

وآخر�يتيح�الحصول�على�عدد�محدد�من�الشّواهد�ويتيح�أيضا�الحصول�على�قائمة�

20(�.»نةالمفردات�طبقا�لعدد�تكرار�شواهدها�المخز(�

��
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وعليه،�كانت�مساحة�استفادة�المستوى�المعجمي�من�الحاسوب�واسعة�جداً،�وبسـبب��

إنه�بدأ�يأخذ�بـالبروز���الآلية،�بلمن�هذا�ظهر�ما�يسمى�بالمعاجم�الحاسوبية�أو�المعاجم�

بوصفه�علماً�مستقلاً،�أو�فرعاً�من�فروع�علم�اللغة�الحاسوبي�يطلق�عليه�علـم�المعجـم���

�MRD��(Machineالحاســوبي�( Readable� Dictionaryــناعة���وبظهــوره�بــدأت�الص

��المعجمية�تتحول�من�المعاجم�اليدوية�أو�الورقية�إلى�المعاجم�الآلية�أو�الإلكترونية.

والمعجم�الحاسوبي�قطاع�عام�يضم�معاجم�لا�حصر�لها،�اقتصر�استعماله�في�بدايـة��

سـتوى�الصـرفي�والنّحـوي����الأمر�كمنهل�لغوي�للتحليل�الآلي�للغات�الطّبيعية�على�الم

والدلالي،�فكان�بمثابة�قاعدة�بيانات�تحتوي�على�معلومات�مشفرة�لا�يفهمها�إلا�البرنامج�

��الذّي�يستغلها.�ثم�تطورت�وتنوعت�هذه�المعاجم�من�حيث�المحتوى�والهيكلة.

يرى�محمود�حجازي�أن�حوسبة�المعجم�من�أهم�مجالات�علم�اللغة�الحاسوبي،�وأكثرها�

تطلبات�العالم�المعاصر�من�نواحي�عديدة،�سواء�كانت�علمية�أو�ثقافية�أو�غيرهـا��تحقيقا�لم

يقدم�الحاسوب�خدمات�كبيرة�للبحث�اللغوي�والأدبي،�من�خلال�المعاونة�في�إعداد�«�حيث��

معجمات�المدونات،�والمقصود�بمعجمات�المدونات�كل�الأعمال�المعجمية�التي�تقوم�علـى��

��)21(�»�الكلمات�الواردة�في�نص�محدد.الإعداد�المعجمي�لمجموع�

الحاسوب،�اعتمادا�علـى�خصـائص����يصنعها«المعاجم�المحوسبة�هي�تلك�التي�

المداخل�المتجانس�منها�والمتخالف،�إذ�يكون�المعجـم�الآلـي�موجهـا�بالأسـاس�����

ت�تعالج�المعطيات�الصورية�التـي��خذ�شكل�أجرومياّللاستعمالات�المعلوماتية،�ويتّ

ق�نظرية�لسانية،�تسمح�بمعالجتها�برامج�معلوماتية�ذات�طبائع�مختلفة�تحدد�على�وف

كاملة�غير�منقوصة،�حتى�لا�يفشل�الحاسوب�في�عملية�البحث�التي�سيقوم�بها�عـن��

��)22(�»ظاهرة�من�الظّواهر.
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به�قواعـد���نقصد«�المعاجم:ويضيف�محمود�إسماعيل�صيني�بأن�هذا�النّوع�من�

مجموعة�من�المعاجم�المنسجمة�والمتكاملة�وهـذه�المعـاجم���المعطيات�التي�تتكون�من�

��)23(.�»عابير�الاصطلاحيةهي:�معجم�عام/�بنك�آلي�للمصطلحات/�مكنز�آلي/�معجم�للتّ

صناعة�المعاجم�تحتاج�إلـى�إيجـاد�نظريـة�����«ويشير�صالح�بلعيد�في�هذا�الصدد:�
اللغوية�الرياضية�التي��modelsلغوية�مناسبة�وذلك�ببناء�قاعدة�المعطيات،�وهي�الأنماط�

يضعها�ويحررها�وينقحها�المهندس�واللغوي�معا،�فالنّظرية�النّاجحة�التي�تنبنـي�عليهـا���
هذه�الأنماط�توفر�للمهندس�واللغوي�المتعاطين�للسانيات�الحاسوبية�جهودا�باهضة�فـي��

ـة��نجاح�أي�مشروع�يرمي�إلى�علاج�النّصوص�ا�البحث�عن�هذه�الأدوات�كما�أنلعربي
متوقف�على�إعداد�الباحث�اللغوي،�وهذا�يقتضي�أن�يكون�ملمـا�بالنّظريـات�اللغويـة����

��)24(.�»القديمة�والحديثة�وبأساليب�الصياغة�الرياضية�للمعطيات�اللغوية�الحديثة

صياغة�المصطلحات�وتعميم�اسـتعمالها���«إن�عملية�بناء�المعاجم�الإلكترونية�تقتضي�
�هذا�الصنف�من�المعاجم�يلم�إلماما�كبيرا�بجميع�مستويات�اللغـة��أن�ونشرها�وتداولها،�إلاّ

ه�يعتمد�على�أدوات�مشفّرة،�وقاعدة�معطيات�مرمزة�تخص�مستويات�اللغة؛�نحـوا��أي�أنّ
����)25(�.»ا�بفروع�اللغةودلالة�بحيث�تخضع�المادة�المعجمية�فيه�لبناء�يلم�إلماما�دقيق

من�التّجارب�النّاجحة�في�حوسبة�المعجمات�تجربة�المعجم�الانجليـزي�كـولينز���
مته�مؤسسة�كوبيلد�الذّي�صمCOLLINS� COBUILD��»خضع�هذا�المعجم�لتقنيات�

الحاسوب�في�جميع�مراحله؛�وتمثّلت�الغاية�التي�التمسها�صنّاع�المعجم�في�تـوفير��
من�النّـاطقين���-مادة�معجمية�تعليمية�للغة�الإنجليزية�المعاصرة،�لمساعدة�متعلّميها�

�على�فهم�أعمق�لتراكيبها�واسـتعمالاتها�اللغويـة�بعـد����–بالإنجليزية�ومن�غيرهم�
حصر�المفردات�والتّراكيب�الشّائعة�وبيان�نسبة�شيوع�كلّ�منها؛�كما�اهـتم�صـنّاع���
المعجم�بوضع�أكبر�عدد�ممكن�من�الاستعمالات�اللغوية�لأقل�عدد�مـن�المفـردات���

��)26(».�وهو�ما�يجعل�تعلّم�اللغة�والتّمكّن�منها�أمرا�ميسورا
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ي�للغة�العربية�مـن��يتألف�المعجم�الآل�«وفي�هذا�الصدد�يقول�محمد�الحناش�:�
ل�وهو�مستوى�الجذور،�وفيه�يصـاحب�كـل�جـذر����ثلاث�مستويات�متكاملة:�الأو

ف�مـن��اني�يتألّبالمعلومات�النّحوية�والمورفولوجية�التي�تستخرج�منه،�المستوى�الثّ
معجم�المفردات�البسيطة،�حيث�أثبتت�كل�مفردة�في�قاعـدة�البيانـات�بنـاء�علـى�����

ة�والصة�المتعلقة�بكل�واحدة�منها.�ويتفرع�من�هذه�القاعدة�من�المعلومات�النّحويرفي
الـث��ا�المستوى�الثّف�من�المفردات�البسيطة.�أمالمفردات�البسيطة�قاعدة�أخرى�تتألّ

فيتأسع�إلى�مفردات�س�على�قاعدة�بيانات�من�المفردات�المركبة،�وهي�بدورها�تتفر
ل�بة.�وهذا�هو�القسم�الأومعربة�مركبة�تشمل�العادي�منها�والمسكوك�ومفردات�مركّ

�ـ�� ق�بـالمعجم��من�قاعدة�البيانات�التي�أنجزناها.�وهناك�قاعدة�بيانـات�أخـرى�تتعلّ
التّركيبي�الآلي�للغة�العربية،�وسيتم�الربط�بين�القاعدتين�ببرنامج�يسمح�بمسـاءلتهما��

بتركيـب��للقيام�بالمعالجة�الآلية�في�المستويين�معا.�والهدف�هو�جعل�الآلـة�تقـوم���
نصوص�عربية�سليمة،�والتّعرف�على�الجمل�العربية�السليم�منها�وغيـره،�القيـام���
بمراجعة�الأخطاء�الإملائية�والتّركيبية�في�النّصوص�العربية�والتّعرف�على�الجذور�

ئد�من�الأصيل�في�المفردات�العربية،�وتوليد�واشتقاق�المفـردات��اللغوية�وتمييز�الزاّ
��)27(.�»إلخصرفيا�وتركيبيا..

يقوم�المعجم�العربي�على�ركيزتين�هما:�الوحـدات�الصـوتية،�وبنيـة�الكلمـة�����

تخزين�الوحدات�الصوتية�فـي�معجـم�خـاص،�مفتـوح�لاسـتقبال�������العربية؛�أماّ

الاستعمالات�الكلمية�الجديدة،�الأمر�الذّي�يتيح�للحاسبات�الإلكترونية�إمكانية�معالجة�

ابت�في�كل�من�الصـوتين��علامات�على�الجزء�الثّ�كل�وحدة�صوتية�منها�بوضع«

��)28(��»الذّين�يكونان�الوحدة�وعلى�فترات�التّذبذب�للأصوات�المجهورة.
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ة،�أموتيا�معالجة�الكـلام��هذا�عن�معالجة�الكلام�المنطوق�وتخزين�الوحدات�الص

صالي�من�جهة،�وفـي��وتفيد�حوسبتها�في�البعد�الاتّ�«المكتوب�فتكون�أيسر�وأسهل�

��)29(�»�قافية�من�جهة�أخرى.خدمة�اللغة�العربية�حفاظا�على�الهوية�الثّ

يتأسس�المعجم�الآلـي���«وعن�صفة�هذا�النّوع�من�المعاجم�يقول�محمد�الحناش:�
�conjugaisonللغة�العربية�على�وصف�المفردات�اللغوية�من�وجهة�نظر�تصـريفها��

النّحوي�أي�بالمعجم�التّركيبي�مع�ربط�هذا�الوصف�بالمستوى��derivationواشتقاقها�
ه�يجب�أن�يقدم�المعلومات�ويضيف�محمود�إسماعيل�صيني�بأنّ�)30(�»للغة�العربية.�

الصوتية�والإملائية�والصرفية�والنّحوية�والدلالية�الخاصة�بكل�وحدة�معجمية�عربية�
��بسيطة�أو�مركبة،�ومن�خصائص�هذا�المعجم:��

صـية��غيـر�التّخص�الوحدات�المعجمية�للغة�(الشّمول؛�أي�يشتمل�على�جميع� -
يتم�اختيارها�على�أساس�درجـة���Corpus)�مما�يجمع�من�النّصوص�والاصطلاحية

ة�معاصرة�غير�متخصصة.شيوعها�في�نصوص�عربي�

الانتظام�والاطراد:�وهما�شرطان�ضروريان�بكل�كبير�في�المعجم�المقتـرح�� -
�للتطبيقات�الحاسوبية.

�وخاصة�إذا�كان�الهدف�هو�المعالجـة�الآليـة�للغـة،�حيـث�أن����الوضوح�والدقة:� -�
�الحاسوب�يعتمد�على�ما�نزوده�به�من�بيانات�نظرا�لفقدانه�القدرة�على�التّخمين�والحدس.�

- ة�التّوسع�والتّعديل:�إنـة�التّعـديل�����قابليمن�حسنات�العمل�الحاسـوبي�إمكاني
ا�يجعل�قابلية�التّوسع�شـرطا�فـي���المتاحة�والتي�تعمل�على�النّمو�الدائم�للمعجم�مم

)31(المعجم�المقترح.
�

��
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بينما�يشير�محمود�إسماعيل�صيني�إلى�منهجية�صناعة�المعاجم�المحوسبة�مـن��
��المعاجم�كما�يلي:�وملامح�تلكخلال�حديثه�عن�محتويات�

ما�يلي:�الجنس،�الاشتقاق�والجمـود،�التّصـريف،�الحالـة�����الاسم�وينقسم�إلى -
الإعرابية�بالإضافة�إلى�ملامح�دلاليـة�(النّوع/الفصـيلة)�حـي،�عاقـل،�مجـرد������
محسوس..إلخ.�ورموز�للتمييز�السياقي�بين�المشتركات�اللفظية�مثل:�عـين،�رمـز���

ة،�مرادفات�الكلمة�وأضدادها�ومقابلاتها�التّخصإن�وجدت.ص�للمصطلحات�العلمي�

،�رباعي)�مجرد�مزيد،�الجذر،�رمز�تصريف�الفعـل��(ثلاثيالفعل:�فئة�الفعل� -
رمز�صيغ�الفعل،�هل�له�مجهول�أم�لا،�اللزوم�والتّعدي،�حيث�يتم�تحديد�نوع�وعدد�

�ف�معها.�العناصر�الاسمية�التي�تتألّ

تجانسات�الملامح�الدلالية:�الملامح�الدلالية�للفاعل�والمفاعيل،�المرادفات�والم -
�الأضداد�أو�المقابلات.

الصفة:�مشتق�أو�غير�مشـتق،�نـوع�المشـتق،�الجـنس،�العـدد،�البنـاء������� -
�إلخ.�والإعراب..

�- ة�(�نقطة�في�الزلاليمن..).الظّرف:�النّوع�(�مكان،�زمان،�توكيد..�)�الملامح�الد�

�المرادفات�والمتجانسات�إن�وجدت. -

- إلخ.�ر�عاقل..مائر:�النّوع،�الجنس،�العدد،�عاقل�أو�غيالض�

�الأدوات:�النّوع،�التّأثير،�الملامح�الدلالية�لما�يأتي�بعدها.�� -

�القواعد�الإملائية. -

�بعدها�إن�وجد.�فيماكلمات�الانفعال،�الوظيفة،�التّأثير� -

الاصطلاحية:�يجب�أن�تكون�لها�مداخل�خاصة�بها�فـي�المعجـم����التّعبيرات -
�وتشمل:�قسم�الكلام�الذّي�تنتمي�إليه�التّعبيرات.
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��الصيغة�الأساسية،�معنى�التّعبير،�المرادفات.� -

صناعة�المعاجم�المحوسبة�تتقاسم�جهدها�بين�المهندس�في�المجال�المعلوماتي��إن
باللغة�ومستوياتها،�ذلك�أن�هذا�العمل�يتطلـب��أو�الإلكتروني�وبين�اللّساني�العارف�

ضبطا�دقيقا�لجميع�المراحل�ومن�الجهتين�(الحاسوبية�واللّسانية)�وعليه�كان�الحديث�
عن�تخزين�المحتوى�اللّساني�في�الحاسوب�يتطلب�منهجية�علمية�دقيقة�يقول�محمـد��

فـي�هـذا���لقد�تكونت�لدينا�القناعة�الراسخة�أن�أي�عمل�علمي�يصـب��«�الحناش:�
جاه�يجب�أن�يتوفر�له�شرطان�على�الأقل:�من�جهة�ضرورية�توفر�إطار�نظري�الاتّ

ومنهجي�لساني�واضح�المعالم،�ويفضل�أن�يكون�هـذا�المـنهج�أو�ذلـك�الإطـار�����
النّظري�معتمدا�على�أساليب�صورية�ذات�طبيعة�رياضية�في�تعامله�مـع�النّظـام���

اعتماد�الإطـار�النّظـري�المعـروف����اللغوي.�وفي�هذا�الصدد�فإننا�نرى�ضرورة�
ر�)�[..].�ومن�جهة�أخرى�ضـرورة�تـوفLexique4grammaire��ّبالمعجم�التّركيبي�(�

ات�حتى�يتمكنـوا�مـن�صـناعة����حاسوبيين�لهم�تكوين�أو�على�الأقل�اهتمام�باللّساني
��)32(�»الطّبيعية.برامج�تعالج�بها�أنظمة�اللغات�

طبيق�المنهج�العلمي�من�خلال�الاسـتعانة��دراسة�اللغة�حاسوبيا�يحتّم�علينا�ت�إن
�بالأدوات�العلمية�في�العلوم�الرياضية�مثلا،�والهندسة�الإلكترونيـة�والمعلوماتيـة،��
وهندسة�الحاسوب..إلخ.�وعليه�يقتضي�بنا�العمل�فـي�مجـال�صـناعة�المعجـم�����

��:�)�33(المحوسب�ما�يلي�

����المستوى�الصرفي:��  -�أ

مفردات�عربية�تتضمن�جميع�قواعد�التّوليد�الصرفي�للغة�العربيـة���بناء�قاعدة -
�وهذه�الأخيرة�تنتج�عنها:��

o مولد�صرفي�

o محلل�صرفي�
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o مدقق�إملائي�

ق�بمعالجة�الكلمات�غير�الخوارزمية:�أسماء�الأعلام،�الكلمـات��إجراءات�تتعلّ -
�الدخيلة،�المصطلحات�العلمية�إلخ...

����المستوى�التّركيبي:��  -�ب

�قاعدة�بيانات�التّراكيب�الأساسية�في�اللغة�العربية:�العادية.� -

�قاعدة�معارف�القواعد�المولّدة�للبيانات�اللغوية�في�مستواها�التّحويلي�الاشتقاقي. -�

�قاعدة�بيانات�بالبيانات�العمادية�في�اللغة�العربية. -

��قاعدة�بيانات�بالتّعابير�المسكوكة�في�اللغة�العربية. -

الصناعة�المعجمية�المحوسبة�على�مجموعة�من�الخطوات�الإجرائية�الممنهجة�تعتمد�
�وفق�أسس�علمية�دقيقة،�تتلخص�في�ثلاث�مراحل�أساسـية�هـي:�الجمـع،�التّحريـر����
والنّشر.�حيث�يستثمر�المعجميون�التّقنيات�الحاسوبية�الحديثة�في�جمع�المادة�المعجميـة��

والمدوشيء�منها�مهما�كان�بسيطا.��والإفادة�أيضا�مـن�تقنيـات����ة�دون�إهمالنة�اللّساني
التّحرير�والمعالجة�الإلكترونية�أو�ما�يصـطلح�عليهـا�بأنظمـة�التّحريـر�المعجمـي������

Dictionary�Writing�Systems� (DWS)ليتم�نشرها�على�أوسع�نطـاق�كمرحلـة�ثالثـة�����
كما��–حوسبة�المعجم�تقوم��للصناعة�المعجمية�الإلكترونية.�يقول�المعتز�باالله�السعيد�بأن

على�ثلاث�مراحل�أساسية؛�حيث�"�تعنى�المرحلة�الأولـى�بحوسـبة�المدونـة�����-�أسلفنا
اللغوية�للمعجمة�عبر�مرحلتي�البناء�والمعالجة؛�وينتج�عن�هذه�المرحلـة�المخرجـات���

انيـة��المعجمية�المستمدة�أساسا�من�المدونة�دون�غيرها�من�الموارد�وتُعنى�المرحلـة�الثّ�
بالتّحرير�المعجمي؛�وينتج�عنها�المخرج�المعجمي�الكامل�وقواعد�بيانات�المعجـم�بعـد���

�Lexicalتوحيد�منهجها�وإخضاعها�لما�يعرف�بالنّمذجة�المعجميـة�� Modelingوتُعنـى����.
الثة�بالنّشر�المعجمي؛�وينتج�عنها�الهيكل�المعجـم�النّهـائي�فـي�صـورتيه�����المرحلة�الثّ

��)34(ابة�الإلكترونية�للمعجم.�"�الإلكترونية�]�والبو�الورقية�والحاسوبية/[
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إضافة�إلى�ما�سبق�يعرض�محمد�الحناش�أهم�الخطوات�الإجرائية�في�صـناعة��
��:���)35(المعجم�المحوسب،�وهي�كما�يلي�

بناء�محلّل�صرفي�مؤسس�على�قاعدة�بيانات�للمفردات�اللغوية�فـي�المعجـم،��� -�1
القواعد�الصورية،�وتتأسس�هذه�القاعدة�عمليا�علـى��وهو�ما�ستبنى�عليه�قاعدة�معارف�

معجم�للمفردات�البسيطة�والتي�تستنتج�بدورها�من�قاعدة�بيانات�الجذور�العربيـة�التـي���
ة،�قديمها�وحديثها.�أي�أنـرفي����يتبناها�انطلاقا�من�المعاجم�العربيأساس�التّحليـل�الص

�نة�اللغوية.��لة�في�المدوينبني�على�الموارد�والمدخلات�المعجمية�المتمثّ

�Morphologicalأو�بعبارة�أخرى�آلية�التّحليل�الصرفي� analyzerتستخدم�فـي���»

تحليل�الكلمة�إلى�عناصرها�الأولية�الخمسة�(�الجذر،�والجذع،�والفـرع�والسـابقة،���

ن�عنها�مجموعة�الوحدات�الصـرفية�المجـردة���حقة)�وهي�العناصر�التي�تتكوواللاّ

��والرسم�التّالي�يقدم�توضيحا�أكثر�كما�يلي:���)Morphemes«�()36(المورفيمات�

���)37(العناصر�المكونة�للكلمة�العربية:�نموذج:�فعدنا.�

��

��

�

�

�
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)Morphological�Analyzer�1.04�)38مثال�لعمل�حاسوبي�لآلية�التّحليل�الصرفي��
�

�بناء�محلل�تركيبي� -2 Syntactic� analyzerيقوم�أساسا�علـى�قاعـدة�بيانـات�����

الأشكال�اللغوية�الصحيحة�اعتقادا�منا�بان�الأشكال�اللّسانية�المؤلفـة�مـن�متواليـة����

المفردات�(الجمل)�هي�الوحدات�الدالة�في�النّص�اللغوي،�أما�المفردات�فلا�تعتبـر��

�التّركيبي،�وهذه�المتواليات�تنقسم�إلى�ثلاثة�أنواع:كذلك�إن�نظر�إليها�خارج�سياقها�

يتم�فيها�توزيع�العناصر�الاسمية�وغيرها�مع�الفعـل�بشـكل�قابـل�����جمل�عادية: )1

�للاستبدال،�لكن�دلالتّها�قابلة�للحساب�واستخلاص�النّتائج�انطلاقا�من�المعجم�العادي.

مناطق�معتمة�على�ن�وهي�تلك�المتواليات�اللغوية�التي�تتضم�جمل�مسكوكة: )2

حريك�من�مكان�إلـى��شكل�أجزاء�ثابتة�غير�قابلة�للاستبدال�بعناصر�أخرى،�ولا�للتّ
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مكان�داخل�الجملة،�كما�أن�دلالتّها�لا�تستخلص�من�معنى�المفردات�الـواردة�فـي���

نة�مع�كل�لغة.المعجم�العادي�بل�نحتاج�معها�إلى�رصيد�من�التّجارب�المتكو�

لك�التي�تتضـمن�عنصـرا�تتـوفر�فيـه�سـائر������وهي�ت�جمل�الفعل�العماد:� )3

خصائص�الفعل�من�النّاحية�المورفولوجية،�دون�أن�يؤدي�إدماجه�في�البنيـة�إلـى���

�تغيير�دلالة�المتوالية�التّركيبية�الأساسية.

التّحليل�التّركيبي�في�المعجم�المحوسب�يتم�من�خلال�تعيـين�أقسـام�الكـلام�����إن

تها�في�حالتي�الإعراب�والبناء�والنّموذج�المـوالي��وتحليلها،�ثم�وصفها�بتعيين�حركا

ن�ذلك�بشكل�أوضح�كما�يلي:يبي��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

� �� �� ���

��Syntactic�Analyzer�1.04آلية�التّحليل�التّركيبي�

97



 

  
 

 

  

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��PoS�Tagger�1.04آلية�تحليل�أقسام�الكلام�

سبق�بوصف�المفردات�وضبط�خصائصها��بيد�أنهذا�العمل�الإجرائي�يجب�أن�ي

وذلك�لأجل�التّمكن�من�معرفة�خصائصها�المورفولوجية،�وضبط�اشـتقاقاتها�فـي���

سياق�النّظام�العربي.�هذا�من�ناحية�ومن�ناحية�أخـرى�تكـوين�رصـيد�القواعـد�����
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ة�للغة�العاللّسانيستفاد�منها�في�المعالجة�الآلية�وحوسبة�المعجم.�وهذا�ما�ة�التي�يربي

اعتمد�هذا�المنهج�أسلوب�بناء�قاعدة�البيانـات�اللغويـة����«ذكره�الحناش�في�قوله�:�

لتدعيم�الأساس�التّجريبي�للقواعد�اللغوية�التي�يصوغها�للنظام�اللغوي،�والتي�تتميز�

ة�في�جميع�المستويات،�الأمر�الذّي�يدعو�إلى�تقوية�جانب�في�جميع�الحالات�بالنّسبي

الملاحظة�في�حصر�وإدخال�البيانات�إلى�الحاسوب�لتيسـير�عمليـة�الاسـترجاع����

منظومـة�مـن����واستغلال�النّتائج.�ويقوم�تصورنا�لبناء�معجم�آلي�للغة�العربية�على

ل�فـي��)�على�شكل�طبقات�متكاملة�فيما�بينها.�تشكMicro4Lexiquesّالمعاجم�الآلية�(

ابتداء�بمعجم�الجذور�إلى�معجم�التّراكيـب�بجميـع����مجموعها�قاعدة�بيانات�علائقية

أنواعها�وشاملة�لجميع�مستويات�النّظام�اللغوي:�الصـرف،�المعجـم،�التّركيـب،����

الدلالة.�وقد�تم�تناول�هذه�المعاجم�من�وجهتي�الوصف�والشّرح�حتى�تـتلاءم�مـع���

ة�في�رصد�الظّواهآخر�النّظريات�اللّسانيات�المتميزة�بالكفاءة�العالية،�والتي�ر�اللّساني

تتبع�طريقة�عمل�الخوارزمات�التي�تولد�المداخل�المعجمية�في�جميع�أنواع�المعاجم�

��وقد�شرح�ذلك�في�الخطاطة�الموالية:�)39(»�الآلية.�

��
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��)40(بنية�المعجم�الآلي:�طبقات�المعاجم�الآلية��

حيث�يوجز�بذلك�خلاصة�مشروع�العمل�في�الحوسبة�والمعالجة�الآلية�للمعـاجم��

��.�)41(العربية،�والتي�بدأها�من�الجزء�إلى�الكل/�ومن�البسيط�إلى�المركب�
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�ABC :  

ه�وسيلة�القول�أن�دور�الحاسوب�هو�تيسير�البحث�اللّساني�وتوفير�الجهد�،�كما�أنّ

��إنجاز�المعجم�بجميع�مراحله.مساعدة��في�حوسبة�المعجم،�وليس�

ـة��تقوم�اللّسانية�على�استثمار�الحسابة�الالكتروني�في�المعالجة�الآليات�الحاسوبي

��الأنظمة�الحاسوبية�إلى�فهم�اللغات�الطّبيعية.�هي�توجيهللغة؛�وبعبارة�أخرى�

ـة�للغـات����إنة�لتطبيقات�المعالجة�الآلية�وأساسيالمعجم�المحوسب�أداة�ضروري

��ة.�بيعية�بصفة�عامالطّ

هذه�التّطبيقات�مرتبطة�بجودة�المعجم�من�حيث��النّاجمة�عنجودة�النّتائج��بيد�أن

عدد�مداخله�اللغوية�وموسوعية�أو�شمولية�المعلومات�في�كل�مدخل.�ويمكن�لهـذا��

التّرابط�أن�يظهر�في�عمل�المدقق�الإملائي�على�سبيل�المثال؛�إذ�يعتبـر�الكلمـات���

طئة�إن�لم�يجدها�ممثلة�في�المعجم�الذّي�يعتمد�عليه�في�عملية�التّدقيق.�الصحيحة�خا

كذلك�عند�التّصحيح�لا�يقترح�كلمات�غير�موجودة�بالمعجم�مـن�بـين�المرشـحة����

��صحيح�وهكذا.للتّ

تقوم�حوسبة�المعاجم�على�ثلاث�مراحل�أساسية؛�الجمـع�اللغـوي�والتّحريـر����

��المعجمي�والنّشر�الحاسوبي.

:/01�� D'���  
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  F��(G و���Eت ��01/:
                                                           

حافظ�إسماعيل�علوي�و�وليد�أحمد�العناتي،�أسئلة�اللغة�أسئلة�اللّسانيات،�الدار�العربية�للعلوم��)1(
�111م،�1�،2009لبنان،�ط�–ناشرون�بيروت�

��.107حافظ�إسماعيل�علوي�و�وليد�أحمد�العناتي،�المرجع�نفسه�،�)�2(
�مجلة�)3( �الحاسوبية، �للتطبيقات �عربي �معجم �نحو �صيني، �إسماعيل �اللّساني،��محمود التّواصل
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�ا�)5( �الكتب، �عالم �الحديث، �المعجم �صناعة �مختار�عمر، �أحمد �ينظر: �أكثر �طلتفاصيل ،� ،�1لقاهرة،

�.168م،1998
ينظر:�عبد�الرحمن�بن�حسن�العارف،�توظيف�اللّسانيات�الحاسوبية�في�خدمة�الدراسات�اللغوية�)�6(

��م.2007،�دط،��78الأردن،�ع��–)،�مجلة�مجمع�اللغة�العربية�الأردني،�عمان�جهود�ونتائج(العربية�
)7� (� �الحاسوب�وصناعة �فهمي�حجازي، �ملحق:�محمود �اللّساني، �التّواصل �مجلة �العربي، المعجم
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علي�حلمي�موسى،�دراسة�إحصائية�لجذور�معجم�الصحاح�باستخدام�الكمبيوتر،�الهيئة�المصرية�)�8(

��.1978��،5العامة�للكتاب،�دط،�
��.7حلمي�موسى،�المرجع�نفسه،��علي)�9(
��.9علي�حلمي�موسى،�المرجع�نفسه،�)�10(
�.�10علي�حلمي�موسى،�المرجع�نفسه،��)11(

��.110حافظ�إسماعيل�علوي�ووليد�أحمد�العناتي،�المرجع�السابق،��)12(
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�1سوريا،�ط�–،�دار�طلاس،�دمشق��-�مدخل�–مازن�الوعر،�قضايا�أساسية�في�علم�اللّسانيات�الحديث��)14(

1988�،406.��
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والمشروع�الذّي�تبنته�مدينة�الملك�عبد�العزيز�للعلوم�والتّقنية�(الرياض)�حول�إنشاء�وتطوير�بنك�
�من� �(المغرب) �غزال �الأخضر �أحمد �الأستاذ �وضعه �وما �(باسم)، �عليه �أطلق �للمصطلحات آلي

�تصميم�طريقة�تكنولوجية�آلية�لتعريب�الحاسوب...إلخ.

��.69-68مرجع�السابق،�محمود�فهمي�حجازي،�ال)�20(
)21� �خاصة�) �بحوث�ندوة �من�المعجمات�العالمية، �المعجمات�العربية�وموقعها �فهمي�حجازي، محمود

�والآداب،� �والفنون �للثقافة �المجلس�الوطني �العروس، �تاج �معجم �تحقيق�وطباعة �من �الانتهاء بمناسبة
��.18م،�2002الكويت،�

)22� (� �حاسوب �نظرية �مشروع �الحناش، �مجلة�محمد �العربية، �للغة �آلية �معالجة �بناء �في لسانية
��.43م،�1990،�دط،�2،�ع2التّواصل�اللّساني�المغرب،�المجلد�
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��،�بحث�منشور�على�الانترنت:6مزمل�عثمان�وأبو�بكر�صديق�وي�بي،�بين�اللغة�العربية�والحاسوب،�)�25(

https://www.academia.edu/36709645/�
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)27� (� �العربية، �للغة �الإلكترونية �المعاجم �الحناش، �العنكبوتية:��.5محمد �الشّبكة �على مقال
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��.1996��،72والثقافة�والعلوم�تونس،�
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وكونوا�بنوك�معطيات��لقد�خطا�الغرب�خطوات�عملاقة�في�مجال�حوسبة�اللّغة،
جعلت�لغتهم�مطواعة،�وأمكنهم�ذلك�من�التّحكّم�في�أمور�كثيرة�من�لغتهم،�ارتقـت��

.من�الوصف�إلى�التّوصيف�الحاسوبي��

مشروع�الذّخيرة�اللّغوية��وكانت�هناك�بعض�المحاولات�في�البلاد�العربية،�منها
وهو�بنك�آلي�من�المعطيات���الّذي�بدأه�الأستاذ�المرحوم�عبد�الرحمن�الحاج�صالح،

النّصية،�له�موقع�في�شبكة�الأنترنيت�ويجمع�الاستعمال�الحقيقي�للعربية�من�أقـدم��
والذّخيرة�اللّغوية�العربية�مدونة�ضخمة�جدا،�قابلة��)1(العصور�إلى�العصر�الحديث.

دين�للتّجدد�وللزيادة�باستمرار،�وهي�تشمل�التّراث�العربي�الإسلامي�وجميـع�ميـا��
فبحوسبة�اللّغة�العربية�(الذّخيرة�اللّغوية)؛�أي�إدخال��)2(العلوم�والتّكنولوجيا�الحديثة.

��النّصوص�في�الحاسوب�يمكّن�من�التّعرف�على�الاستعمال�الحقيقي�للّغة.

الثّورة�الكبيرة�الّتي�شهدها�العـالَم�فـي����والفضل�في�هذه�النّقلة�الجديدة�يعود�إلى
مجال�التّقنية�والتّكنولوجيا،�فهذه�الوسائل�التكنولوجية�الحديثة،�وخاصة�الحواسـيب��
ستمكّن�اللّغويين�من�تدوين�العدد�الهائل�من�النّصوص�بالفصحى،�علـى�اختلافهـا:���

��)3(أدبية،�علمية،�تقنية...

����
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�حمن�الحاج�صـالح:�(إنراسـات�والبحـوث����يقول�الأستاذ�المرحوم�عبد�الرالد
ة�(أو�الحاسوبية)�ازدهرت�في�الوطن�العربي�في�هـذه��يالعلمية�في�اللّسانيات�الرتاب

ه�علوم�الحاسوب�يالآونة،�وتكاثر�إلى�حد�ما�الباحثون�في�هذا�الميدان�الّذي�تتلاقى�ف
دان�علمي�وتطبيقي�واسع�جدا�كمـا�هـو���يوعلوم�اللسان،�وهو�م��(أو�االمعلوميات

معروف،�إذ�يشمل�التّطبيقات�الكثيرة�كالتّرجمة�الآلية،�والإصلاح�الآلـي�للأخطـاء���
م�اللّغات�بالحاسوب،�والعمـل�الوثـائقي�الآلـي،�وتنطيـق�الآلات�����يوتعل�المطبعية

وهـي�مـن�البحـوث�����ر�ذلك�كثير،ية،�وغيركيب�الاصطناعي�للأصوات�اللّغوبالتّ
أن�الطّريق�الّذي�يسـير�عليـه����مة�جدا،�إلاّيسبة�للعربية�عظالطلائعية�وفائدتها�بالنّ

،�وهذا�العلم�الحديث�يسمى�اللّسـانيات��)4(�علماؤها�وباحثوها�لا�يزال�طويلا�وشاقّا.)
��الحاسوبية،�أو�علم�اللّغة�الحاسوبي،�أو�اللّسانيات�الرتابية.

لحاسوبية�علم�يرمي�إلى�إنشاء�نظام�آلي�لمعالجة�اللّغـة�الطّبيعيـة،���واللّسانيات�ا
لكنّه�يحتاج�إلى�مدونة�لتطبيق�أو�اختبار�النّظام�الّذي�يضعه�علـى�نمـاذج�ممثّلـة����

وهو�أحد�العلوم��)5(�لجميع�أنواع�النّصوص�الّتي�من�المتوقّع�أن�يعالجها�ذلك�النّظام،
�ين،�بحيث�يستدعي�اشتراك�اللّسانيين�مـن�جهـة��البينية�الّتي�تقع�بين�علمين�مستقلّ

��)6(�والمهندسين�الّذين�يمتلكون�مهارات�علم�الحاسوب�من�جهة�أخرى.

وكان�هدف�علماء�اللّسانيات�الحاسوبية�بناء�تطبيقات،�وأدوات�التّحليـل�الصـرفي���
��)7(�الطّبيعية.الحاسوبي�تحاكي�التّفكير�الانساني�في�تحليل�الكلمات،�ونصوص�اللّغات�

 :�,��ّ� �ت �*����ّ� 
ّ
$
� 	-��. :� ���/  

لقد�فتحت�اللّسانيات�الحاسوبية�آفاقا�كثيرة�للدرس�اللّغوي�بحيث�ذلّلت�له�الكثيـر�مـن���

الصعوبات�فاعتماده�على�أجهزة�إلكترونية�والّتي�تتمثّل�في�الحواسيب،�مكّنه�من�اسـتيعاب��

��إلى�سرعة�المعالجة�والاستجابة�لأي�سؤال.هذا�الكم�الهائل�من�النّصوص،�إضافة�
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�وبانتشار�المعالجة�الآلية�للّغات�الطّبيعية�انتشاراً��واسعا،�فقد�تهيـأ�للّغـة�دخولهـا���
قائـه�مـع�اللّغـة����مجالات�التّحليل�الرياضي�والمنطقي�والإحصائي،�وتهيأ�الحاسوب�لل

قل�والاستخدام،�يضاف�إلـى��وسعة�الذاكرة،�وصغر�الحجم،�وسهولة�النّ�بالسرعة�الفائقة
ذلك�ظهور�لغات�البرمجة�الحديثة،�وأساليب�الذّكاء�الاصطناعي،�وهذا�سيسهم�في�تعليم�

والنّاطقين�بغيرها،�وبناء�برامج�التّرجمة�الآلية�للنّصوص،�وتطبيقـات���اطقين�بهااللّغة�للنّ
ءة�النّصوص�اكتشاف�الأخطاء�وتصحيحها،�والتّعرف�الآلي�على�الكلام�المنطوق،�وقرا

��)8(�المكتوبة،�وضغط�النّصوص،�وفهرستها،�وضبطها�بالشّكل...�

��الخليل�الصرفي.�ومن�بين�هذه�البرامج�الّتي�وضعت�لخدمة�اللّغة�العربية،�برنامج

  :0ّ!1ّ
� 2�$3� 4���5� �6!"
ّ
7
��

قبل�أن�نشرع�في�تعريف�برنامج�الخليل�الصرفي�(الرتابي)،�يجدر�بنا�تعريـف��
��علم�الصرف�عرفانيا.

قال�ابن�فارس:�"�الصاد�والراء�والفاء�معظم��(التّصريف):�لغة:�����تعريف�الصرف
��:)10(�،�ومن�المعاني�الّتي�ذكرها)9(�بابه�يدلّ�على�رجع�الشّيء."

��صرفت�القوم�وانصرفوا:�رجعوا.-

��الصريف:�اللّبن�ساعة�يحلب�وينصرف�به.-

��الصرف�في�القرآن:�التّوبة،�لأنّه�يرجع�به�عن�رتبة�المذنبين.-

��والصرفة�نجم،�سميت�بذلك�لانصراف�البرد�عند�طلوعها.-

��والصرف:�فضل�الدرهم�على�الدراهم�في�القيمة.-

��وصرف�الكلام:�تزيينه�والزيادة�فيه.-

��ر،�سمي�بذلك�لأنّه�يتصرف�بالنّاس.والصرف:�حدث�الده-
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��)11(�وصرف�الكلمة�إجراؤها�بالتّنوين،�وتصريف�الآيات�تبيينها.-

والصرف:�مطلق�التّغيير،�ومنه�قوله�تعالى:�(وتصـريف�الريـاح)�[البقـرة�����-
��]؛�أي:�تغييرها.���

الحاجب:�"التّصريف�علم�بأصول�يعرف�بها�أحـوال�أبنيـة����قال�ابن�اصطلاحا:
هـ):�"التّصريف�علم�يتعلّـق�����وقال�ابن�مالك�ت(�)12(�الكلمِ�الّتي�ليست�بإعراب."

��)13(�ببنية�الكلمة،�وما�لحروفها�من�زيادة�وأصالة،�وصحة�واعتلال،�وشـبه�ذلـك."��
ة�وإثراؤهـا�بوجـود���ومن�فوائده�صون�اللّسان�عن�الخطأ�في�المفردات،�وحفظ�اللّغ

��هـ).�	�المشتقات�المتكاثرة.�واضعه�أبو�مسلم�معاذ�بن�مسلم�بن�رجاء�الهراء�(ت�

وأول�من�دون�علم�الصرف�أبو�عثمان�بكر�بن�حبيب�المازني،�وكان�قبل�ذلـك��
��)14(�مندرجا�في�علم�النّحو.

 :0ّ!1ّ
� 2�$3� 4���!��

�ربية�والثّقافة�والعلوم�سنة�هذا�البرنامج�أنجزته�المنظّمة�العربية�للتّ�
بالتّعاون��

مع�جامعة�محمد�الأّول�بالمملكة�المغربية،�ومعهد�بحوث�الحاسب�في�مدينة�الملـك��
عبد�العزيز�للعلوم�والتّقنية�بالمملكة�العربية�السعودية.�وبإمكان�هذا�البرنامج�تحليل�

لها،�معتمدا�فـي�ذلـك����المفردات�والعبارات�العربية�إلى�عناصرها�الأولية�المكوِّنة
على�المعرفة�المسبقة�بجذور�اللّغة�العربية،�وأوزانها�ومشتقاتها،�ومجموع�القواعـد��

وهو�متاح�علـى���الصرفية�والنّحوية�والإملائية�المنَظّمة�لعمليات�التّحليل�والتّركيب،
��الموقع�التّالي:���������������������������������������������������������

المفتوحة�المصـدر،�وبإمكـان�أي���وهو�أحد�المواقع�العالمية�للبرمجيات�الحرة�
��باحث�أو�طالب�تحميله�وتجريبه.
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كذلك�يستطيع�العاملون�في�مجال�المعالجة�الآلية�للّغة�العربية�المخّولون،�وفـي��
مجال�المعلوماتية�تطوير�البرنامج�والخوارزميات،�وتعديل�قواعد�المعطيات�إضافةً�

���وحذفًا�وتحديثًا


��جذرا،�والثّانية���
��البرنامج�قاعدتي�معطيات�تضم�الأولى��يوفّر
�جذرا�تم
��)15(�اختيارها�بناء�على�أنّها�شائعة�الاستخدام�في�النّصوص�الحديثة.

والغرض�من�نظام�الخليل�الصرفي�هو�تحليل�الكلمة�لتحديد�المعارف�الصـرفية��
��ا...المتعلّقة�بها�كجذرها�وسابقتها�ولاحقتها�ونوعها،�ووزنه

�لكلمات�اللّغة�العربية�الفصحى�محلّل�الخليل�الصرفي�نظام�تحليل�صرفيعمله:�
بعد�تشغيله�يطلب�منك�إدخال�كلمة،�أو�جملة،�أو�نص،�ويمكن�اختيار�الـنّص�مـن���
ملف�في�القرص�الصلب،�وبعد�الضغط�على�زر�تحليل�يعطينا�في�الخـرج�جميـع���

��الوجوه�لما�كُتب�في�الدخل.

��

)16(�النُتائج�في�ملف،�وذلك�بالنّقر�على�أيقونة�"حفظ�النّتائج".�يمكن�حفظ
�
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يتوفّر�البرنامج�على�لوحة�للتّحكم�تسمح�للمستخدم�بتحديد�طبيعـة���لوحة�التّحكم:

وقاعدة�المعطيات�المستعملة�لذلك.�وذلك�بالنّقر�رجات�الّتي�يود�الحصول�عليها�المخ

��)17(�حكم"على�أيقونة�"لوحة�التّ

��

يوفّر�البرنامج�أيضا�للمستخدم�إمكانية�اختيار�بعض�نتائج�التّحليـل،�فبعـد����كما

��تظهر�للمستخدم�الواجهة�التّالية:��النّقر�على�أيقونة�"اختيار�بعض�النتائج

��
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وبإمكانه�معالجة�النّصوص�غير�المشكولة،�والمشكولة�شكلا�تاما،�فـإذا�كانـت���

فيورد�جميـع��الوجوه�المختلفة�للكلمة؛�يراعي�جميع�الكلمات�غير�مشكولة�فالبرنامج�

��الاحتمالات�للكلمة،�مثل:�كلمة�(كتبت)�فإن�المحلّل�يعطينا�كلّ�الوجوه�المحتملة:
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أما�إذا�كانت�الكلمات�مشكولة�شكلا�تاما�فيورد�لها�وجها�واحـدا،�مثـل�كلمـة����

��(كَتَبتُ):
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��ويفرق�المحلّل�الصرفي�بين�الأفعال�والأسماء�والحروف:

��فإذا�كانت�الكلمة�فعلا�فإن�المحلّل�الصرفي�يعطي�لها�في�خرجه�من�الوجوه:
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:�صيغة�الفعل�(ما�ض،�مضارع،�أمر)،�وزنه�(فَعل،�أفعـل،��بالإضافة�إلى�ذكر

النّصب��فعل...)،�سابقته�(و،�ف،�س...)،�لاحقته�(ضمائر�الرفع�المتّصلة،�ضمائر

المتّصلة)،�جذره،�لزومه�وتعديه،�الضمير�المسند�إليه�(أنا،�نحن،�أنـتَ...)،�بنـاءه���

��للمعلوم�أو�للمجهول،�تجرده�أو�زيادته.
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��وإذا�كانت�الكلمة�اسما�أعطى�لها�المحلّل�في�خرجه:

��
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..)،�واللّواحق:�(ضمير�الجر�المتّصل)،�الـوزن:���ويذكر:�السوابق:�(و،�أل،�بـ

)�النّـوع����)،�نوع�الاسم:�(مصدر،�صفة،�ظرف،�اسم�علـم.����،�فَعيل،�تَفَعلُل(إفعال

من�جهة�الجمود�والاشتقاق:�(اسم�جامد،�اسم�مشتق�اسم�فاعل،�اسم�مفعول،�مبالغـة��

النّوع�من��مصروف)اسم�الفاعل)،�النّوع�من�جهة�التّصرف:�(ممنوع�من�الصرف،�

لنّوع�من�جهة�الإفراد�والتّثنيـة�والجمـع:���أنيث:�(مذكّر،�مؤنّث)،�اجهة�التّذكير�والتّ

مثنى،�جمع�مذكر�سالم،�جمع�مؤنّث�سالم،�جمع�تكسير)،�النّوع�مـن�جهـة����مفرد(

��النّسبة�النّوع�من�جهة�التّصغير.

��وإذا�كانت�الكلمة�حرفا�أعطى�لها�المحلّل�في�خرجه:

��

��
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يوفّر�البرنامج�كذلك�للمستخدم�إمكانية�فهرسة�النّص�بتحديـد�العـدد�الإجمـالي����

لكلمات�النّص،�وعدد�الكلمات�عند�عدم�احتساب�التّكرار.�ويرتّـب�جميـع�كلمـات����

النّص�ترتيبا�هجائيا�ويحدد�لكلّ�كلمة�عدد�تكرارها�وتموقعها�في�النّص�بالإضـافة��

��شّكل�التّالي:إلى�سياقاتها�المختلفة�كما�هو�مبين�في�ال

��
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يوفّر�البرنامج�كذلك�خاصية�البحث�في�نتائج�تحليل�النّص�عن�طريق�الجذر�أو�

�عن�طريق�الكلمة�مثلما�هو�مبين�في�الشّكل�التاّلي:

��

::�%

�8��; و�&�'ت ��  
                                                           

)1(
ينظر�بحوث�ودراسات�في�اللّسانيات�العربية،�الجزء�الثّاني،�الدكتور�عبد�الرحمن�الحـاج���

��.���،�ص:���
�صالح،�موفم�للنّشر،�الجزائر�
ينظر�مجلّة�المجمع�الجزائري�للّغة�العربية،�الأستاذ�الدكتور�عبد�الرحمن�الحـاج�صـالح،���)�2(

��.��م،�ص:���
�بر�ه،�ديسم����،�السنة�التّاسعة،�صفر�	�العدد:�
��.���ينظر�بحوث�ودراسات�في�اللّسانيات�العربية،�الجزء�الثّاني،�ص:�)�3(
)4(


��الأول،�ص�ص:��بحوث�ودراسات�في�اللّسانيات�العربية،�الجزء�-���.��
علم�المصطلح�أسسه�النّظرية�وتطبيقاته�العملية،�الدكتور�علي�القاسـمي،�مكتبـة�لبنـان،�����)5(


�طّبعة�الأولى،�ناشرون،�ال
��.���،�بيروت،�لبنان،�ص:�	
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)6(

��.���ينظر�بحوث�ودراسات�في�اللّسانيات�العربية،�الجزء�الأول،�ص:��
)7(


�مدخل�إلى�اللّسانيات�الحاسوبية،�د.�عبد�العزيز�بن�عبد�االله�الميهوبي،�مباحـث�لغويـة�����،

،�الرياض،���
�العربية،�الطّبعة�الأولى،��مركز�الملك�عبد�االله�بن�عبد�العزيز�الدولي�لخدمة�اللّغة

��.��المملكة�العربية�السعودية،�ص:�
)8(

مجلة�مجمع�اللّغة�العربية�على�الشّبكة�العالمية،�بناء�برنامج�حاسوبي�لتوليد�أفعـال�اللّغـة����
لقعـدة��،�ذو�ا��العربية�لتصريفها،�د.�عبد�العزيز�بن�عبد�االله�المهيوبي،�السنة�السادسـة،�العـدد:��


�م،�ص�ص:�	�
�ه/يوليو/أغسطس(تموز/آب)������-�
��.��
معجم�مقاييس�اللّغة،�أحمد�بن�فارس�بن�زكريا،�وضع�حواشيه�إبـراهيم�شـمس�الـدين،�����)9(

�.	�منشورات�محمد�علي�بيضون،�دار�الكتب�العلمية،�بيروت،�لبنان،�المجلّد�الثّاني،�ص:�
�.	�الثّاني،�ص:��ينظر�معجم�مقاييس�اللّغة،�المجلّد�)10(
ينظر�لسان�العرب�المحيط،�ابن�منظور،�قدم�له:�العلامة�الشّيخ�عبد�االله�العلايلي،�أعـاد�بنـاءه����)11(

على�الحرف�الأول�من�الكلمة:�يوسف�خياط،�دار�الجيل/دار�لسان�العرب،�بيـروت،�لبنـان،�المجلّـد����
�.������الثّالث،�ص:�

دين�الدويني�المعروف�بابن�الحاجب،�ويليها�الوافيـة��الشّافية�في�علم�التّصريف،�لجمال�ال�)12(
نظم�الشّافية�للنّيساري،�تحقيق:�د.�درويش�الجويدي،�شركة�أبناء�شـريف�الأنصـاري�للطّباعـة����


�لبنان،�الطّبعة�الأولى،�-بيروت-والنّشر�والتّوزيع،�صيدا
�.���،�ص:�	

.�حسن�أحمد�العثمـان،�مؤسسـة���إيجاز�التّعريف�في�علم�التّصريف�لابن�مالك،�تحقيق:�د�)13(

�الريان�للطّباعة�والنّشر�والتّوزيع،�بيروت،�لبنان،�الطّبعة�الأولى،�

،�ص:���.�

ينظر�مفتاح�السعادة�ومصباح�السيادة�في�موضوعات�العلوم،�تأليف�أحمد�بن�مصطفى�الشّـهير���)14(
روت،�لبنـان،�المجلّـد�الأول،���بطاش�كبري�زاده،�منشورات�محمد�علي�بيضون،�دار�الكتب�العلمية،�بي

�.	���ص:
)15(

��ينظر�دليل�الاستعمال.��
)16(

��ينظر�دليل�الاستعمال.��
)17(

��ينظر�دليل�الاستعمال.�
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��   

ومنهـا��ات،�صخصالتّبين�،�كامل�المعرفيالتّالحديثة�إلى�ية�ساناللّجهت�البحوث�اتّ

��صـال�تمن�مواضيعه�علـى�علـوم�الا���ي�يعتمد�كثير،�الذّساني�العرفانياللّالبحث�

��وغيرها.���اتياضيالرو،�وعلوم�الحاسب

�يـة�ميزالتّ�اتفالص���الموسوم�ياق�العرفاني�حددنا�موضوع�مداخلتناالسوفي�هذا�

علـى���يـة�(حالـة�تطبيق��في�إنتاج�الكلام�عبر�الإرسال�والاستقبال�يةيالة�العصبسللّ

�يةغة�في�المنظومـة�العصـب��اللّمنطقتي�بروكا�وفيرنيك)�يهدف�إلى�دراسة�سيرورة�

مسـتندا�إلـى���،�ماغ�البشـري�الـد�غة�في�اللّبين�مناطق��يةالعصبيالة�السعبر�مسار�

�ـالفص��أثبتت�أن�ية،�التيجارب�العصبالتّ هـو�مركـز�إدراك���،�دغي�الأيسـر�الص

منطقـة���يةبط�مسـؤول�وقد�حددت�بالض�خاصةب�يةغواللّ�اتبعامة�والأصو�اتالأصو

�فيرنيك�على�فهم�الكلام�ومنطقة�بروكا�على�إنتاجه.

�العصـب�الس–�يةالعرفان�اتسانياللّ:�يةالمفتاح�اتالكلم �بروكـا���-�يةيالة ���������������منطقـة

�منطقة�فيرنيك.-

��
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عبير�عن�أفكارنا�ووسيلة�التّغة�مرآة�العقل"�نفهم�أنها�اللّمسلمة�أفلاطون�أّن:�"�من

��ماغالـد�أن�القول�قد�يقصد�تلك�العلاقـة�بـين����يةكفا�لتواصلنا�غير�أنه�لم�نتصور

ساني�العلمي�تشومسكي�تلك�المقولة�وجعلها�مسـلمة�طغـت���اللّغة�وقد�استوعب�اللّو

رغم�البعد�الزمني�والمكاني�بين�أفلاطون�وتشومسكي�ية،�ساناللّه�اتعلى�جميع�نظري

��مثيل.التّتمثلها�تشومسكي�حق��يةإلاّ�أن�المقولة�الأفلاطون

ماغ�البشري�الدعن�،�هتمام�والمتابعةأبحاثا�جديرة�بالا�يةفلقد�قدمت�العلوم�العصب

هائلة�عبـر���اتغة�بدراساللّمن�حيث�بنيته�وعمله�من�جهة�ومن�جهة�أخرى�حظيت�

�تإجابة�عـن�تسـاؤلا��للّ�يةباحثين�ليست�كافللّسبة�النّووظيفة�لكنها�ب،�العصور�نشأة

��غوي.اللّجديدة�في�المجال�

في��للّجة�عن�خالنّاتلكلام�ا�اتغة�لعلاج�اضطراباللّبدأ�اهتمام�علماء�الأعصاب�ب

غة�باللّماغ�بينما�اهتم�علماء�الدغـة��اللّماغ�عندما�أشار�تشومسكي�إلى�أن�استعمال�الد

لإنتـاج�عـدد�لا����يـة�ماغ�والإنسان�يملك�قدرة�إبداعالدج�عن�قواعد�مخزنة�في�اتن

��ماغ�البشري.الديقوم�بها��التيمذجة�النّمتناهي�من�الجمل�باعتبار�

وهـو��يـة،��ما�يرتبط�بمدى�قدرة�المتكلم�على�إنتاج�جمل�نحوالإنتاج�إنّفمصطلح�

لـذا�نجـد���،�ياضـي�الروليد�المأخوذ�من�المجـال��التّما�يقصد�بهذا�مصطلح�بهذا�إنّ

ها�قدرة�الإنسان�اتن�في�طيتتضم�التيو،�غةللّ�يةتشومسكي�يؤكد�على�القدرة�الإبداع

يقـوم���يةذهن�اتضمن�عملي�يةحوالنّلقواعد�بتطبيق�ا،�غةاللّعامل�مع�التّفي��يةالإبداع

يستطيع�توليد�عدد�غير�محدد�من�الجمل�بواسطة�عدد�محـدد�مـن����م،�إذالمتكلّبها�

يسـتدعي�كـل����حوي�في�نظر�تشومسكي�سلسلة�مترابطـة�إذ�النّركيب�التّالقواعد�ف

��يليه.ي�الذّالعنصر��عنصر
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ولوج�لحقل�أكثر�تخصص�للّ�،�واللّسانياتيةالعصبكامل�بين�العلوم�التّمن�هنا�بدأ�

��.يةالعرفان�يةالعصب�اتسانياللّوأكثر�عمقا�هو:�

�لإنتـاج�الكـلام���يةميزالتّ�الموسوم:�الصفاتوفي�هذا�المجال�يتناول�موضوعنا�

��(منطقتي�بروكا�وفيرنيكا�نموذجا).

ماغ�وعلـى��الـد�غة�في�اللّبينت�أهم�مناطق��التي�يةغواللّو�يةأهم�البحوث�العصب

��غة.اللّودورها�في�معالجة��وص�بحوث�بروكا�وفيرنيكوجه�الخص

ماغ�البشري�الدفي��يةغواللّ�اتالمستوي�تتم�معالجة�:�كيفتيةالا�يةلنطرح�الإشكال

��كل�مستوى�أثناء�المعالجة؟�اتمميز�وكلاما؟�وما�كتابة

في��اتخصصالتّاعتمدنا�المنهج�المتكامل�المناسب�لتداخل��يةإجابة�عن�الإشكالللّ

��معالجة�الموضوع.

 �&�)�'&� %$#�"� �و!: 
ّ
�(%�*�+ّ :  

�����هي�نتيجة�توصل�إليها�بول�بروكا�عـام���)�(مخ"للّصف�الأيسر�النّنحن�نتكلم�ب

حول��اتفي�بحثه�بعنوان�ملاحظ�ما�جاء�خاصةبعد�بحوث�جادة�في�علم�الأعصاب�و

مـا���طق�ربط�فيهاالنّق�بفقدان�تتعلّ�اتغة�المنطوقة�بالإضافة�إلى�ملاحظاللّموقع�ملكة�

فازيا�موجود�في�الجانـب�الأيسـر���للألف�المسبب�التّتعلق�بمرضى�الأفازيا�وأثبت�أن�

عبير�وحدد�المنطقـة��التّمن�المخ�لأن�مريضه�تان�كان�يفهم�الكلام�لكنه�غير�قادر�على�

��)�(سميت�منطقة�بروكا�التيمخ�وللصف�الأيسر�النّفي��الثّالثلفيف�الأمامي�التّفي�

ماغي�الأول�العلوي�كمنطقة�مسؤولة�علـى��الدلفيف�التّمنطقة��بينما�حدد�فيرنيك

��.)�(يةدغالصوتشمل�الجزء�الخلفي�في�المنطقة��غة�وإدراكهااللّفهم�

�ـأعطت�الأمل�لبحوث�جديدة�في�المجال�ذ�يةالجراح�اتوهذه�العملي ه�لتجربـة��ات

لهذا��يةفاستخدمت�طرقا�كيميائ�ماغالدجديدة�في��يةطرق�أخرى�قد�تبرز�مناطق�لغو
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�ـوأبرزها�اختبار�وادا�إذ�يتم�تخدير�أحد�نصفي�المخ�مؤقتا�بحقنه�بأميثال� وديومالص�

جهـة��للخـذير�وصـل���التّ�جراح�أنللّف�المريض�عن�الكلام�هذا�يعني�وعندما�يتوقّ

بالمائة�من�المفحوصين�يسـيطر�علـى����	�ماغ�وأظهرت�أن�الدالمسؤولة�عنه�في�

��ماغ�.الدصف�الأيسر�من�النّكلامهم�

كما�أظهرت�نتائج�بحوث�فتق�المخ�لدى�الأطفال�المولودين�من�دون�جسم�جاسئ�

تيجة�نفسـها�وصـل�إليهـا����النّو�الكلامو�غةاللّوظائف�سيطرة�نصف�المخ�الأيسر�على�

الأذن�اليمنى�أسرع�فـي���أظهرت�أن�التيالمزدوج��اتكيمورا�في�بحوث�تكنيك�الإنص

صف�الأيسر�مـن��النّتمر�مباشرة�إلى��يةيالة�العصبالسجودة�وذلك�أن��اتغة�وذاللّقاط�الت

ماغ�المسيطر�لغوياالد)
(.��

ماغ�الدفي��للإلى�وقت�قريب�كانت�هذه�البحوث�تقام�على�أشخاص�مصابين�بخ

غير�أن�الأبحـاث�الحديثـة�ركـزت�علـى������غةاللّفي��اتي�ينتج�عنه�اضطرابالذّو

ماغ�فاستعملت�وسائل�دقيقة�في�مسح�المـخ�ومنهـا���الدفي��يةشطة�والحالنّالمناطق�

اكرة�يـتم��الذّ�يةنين�المغناطيسي�فأثناء�عملالربالكمبيوتر�و�يةالفحص�بالأشعة�المقطع

قاطها�بواسطة�الحاسوب�أثناء�جريان�التمما�يولد�إصدار�طاقة�يتم��اتيرونالنّتحفيز�

ةغواللّم�في�المنطقة�المسؤولة�عن�الوظيفة�الدح�برسـم�خـرائط�تحـدد����مما�يسـم��ي

��.)�(غةاللّالمناطق�المسؤولة�عن�

ونتيجة�لهذه�البحوث�وغيرها�خلص�ادمس�وفيكتور�إلى�وجود�ثـلاث�منـاطق���

��غة��اللّماغ�لمعالجة�الدفي��يةأساس

وتلفيف��يةالخلف�علو�يةدغالصوتشمل�المنطقة��يةفهالشّغة�اللّالأولى�مهمتها�إدراك�-�

����يةمعالسغة�اللّماغي�الأول�العلوي�ومراكز�الدلفيف�التّومنطقة�فيرنيكا�منطقة��هيشل

اوي�والمنطقـة��جعيـد�الـز��التّغة�المكتوبة�وتشمل�اللّتعمل�على�إدراك��يةانالثّ�-

����يةالبصر�يةرابطالتّلفيف�الهامشي�العلوي�وهذه�تقع�أمام�القشرة�التّو�يةالبصر
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لفيـف��التّكلام�وتسـمى�منطقـة�بروكـا����لل�يةة�فتختص�بالمظاهر�الحركالثّالث�-

��.)�(مخللصف�الأيسر�النّفي��الثّالثالأمامي�

يعتبر�ملخصا�دقيقا�لأهـم�مراكـز����"فيكتور"و�ومما�سبق�فإن�ما�جاء�به�"ادمس"

��غة.اللّمعالجة�

��ماغ��الدغة�في�للّ�يةي�يوضح�المناطق�الأساستكل�الاالشّو

��

����ماغالدفي�غة�اللّح�بعض�مناطق�مقطع�طولي�يوض�����كل�الشّ���

دغي�الأيسر�من�الصلث�الخلفي�من�الفص�الثّفإن:��حالموض�كلالشّواستنادا�على�

هي�مختصة�،�وز�بوجود�منطقة�المركز�الحسي�الكلامي�أو�منطقة�فيرنيكالمخ�يتمي

دغي�الأيمن�فيعمـل�علـى���الص�ا�الفصماغ�أمالداستيعابه�الواردة�إلى�و�بفهم�الكلام

�ـالص�ماغ�مع�الفصالدنة�في�ورة�المخزالصربط�الكلام�ب ا�مركـز��دغي�الأيسر�أم
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القريبة�من�منطقـة�فيرنيـك����يةمعالسوالمناطق�المحيطة�بالقشرة�ية،�معالساكرة�الذّ

��وت.الصتعرف�على�للّاكرة�قصيرة�المدى�الذّمرتبطة�ب

كز�الحركـي��)�فتوجد�بها�منطقة�بروكا.�منطقة�المرية(الجبه�يةالفصوص�الأمام�أماّ

�صف�الأيسر�مـن�المـخ��النّالواقعة�في��يةلث�الخلفي�من�الفصوص�الأمامالثّكلام�في�للّ

علـى���يةمعالسوتعمل�القشرة��،ماغ�لإنتاج�الكلامالدادرة�من�الصغة�اللّوهي�تتعامل�مع�

����.المختلفة�يةغواللّمعي�إلى�مناطق�المعالجة�السنقل�خصائص�المثير�و�تنشيط

ا�المهاد�فيسـتقبل��أمات،�مثيرللبتوجيه�انتباهنا��طبكي�المنشّالشّكوين�التّكما�يقوم�

�ـتنقلها�إلى�القشرةية،�وثانو�يةسمعية�وكنيان�ألياف�بصرالرعبر�الجسيمان� واة�،�والنّ

ةكنالرةالعصـب��اتتستقبل�الإشـار�،�المتوسطة�تقع�في�الجزء�الخلفي�من�المهاد�يي�

ةمعالسبواسطة��يـحسب�البصر�نحـو�باحـة����اترسل�إشارثم�ت،�كبتينالر� رابط�التّ

��)�(�.يةدفالصرابط�التّمع�نحو�باحة�السحسب��اتكما�ترسل�إشارية�القفو

وى�الموجودة�داخلـه�فلهـا���والنّ�معالجةللّ�تالمهاد�محطة�تحويل�المدخلا�إذ�يعد

��والإدراك�البصري�.،�معيالسدور�مشارك�في�الإدراك�

ماغ�"وتشبه�في�شكلها�الخـارجي��الدغوي�في�اللّشاط�النّالخلايا�فتعتبر�مركز��أماّ

�ـالتّوهـذه���يةتعرف�بزوائد�شـجير��اتتوجد�بها�تفرع،�ونجمة�البحر هـي���اتفرع

مـن���يةالكهرب�اتإذ�تستقبل�الإشارية،�العصب�يةإلى�الخل�اتمعلومللئيسي�الرالمدخل�

��)�(الخلايا�المجاورة"

ةالعصبات�نقل�الإشارظام�العصبي�الحركي�النّ�بينما�يتولىمـن���ي�ماغ�إلـى��الـد

غة�تمـر��اللّفهم��يةين�أثناء�الكتابة�فأثناء�عملوإلى�اليد،�حدثالتّوتي�أثناء�الصالجهاز�

ةيالة�العصبالسةال�يةغواللّ�تبالمدخلا�خاصالعين�إلـى�المنـاطق����ومنو�من�الأذن�ي

عند�إنتـاج���أماّ،�مسؤولة�عن�عبورها�يةوتكون�الأعصاب�القحف،�ماغالدفي��يةغواللّ

ماغ�الـد�في��يةغواللّمن�المناطق��يةيالة�العصبالس�بنقل�يةوكالشّغة�تقوم�الأعصاب�اللّ
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فالأعصاب�،�ين�كتابةأو�عبر�اليد،�الاستجابة�عبر�الفم�نطقا�لتتم،�إلى�أعضاء�الجسم

��.�يةغواللّ�يةسيالة�العصبللّعبور��اتهي�قنو

"�#  :�,&-�. � 
ّ
  *� %$��و01 و%$�/���: %)�

�يـة�ثان�يةمعت�السمثيلاالتّأو��يةالبصر�تمثيلاالتّلا�يتعدى�تخزين��يةاكرة�الحسالذّفي�

وتعود�هذه��يةالبصر�يةاكرة�الحسالذّ)�عن�spirlingكما�أثبتت�بحوث�"سبيرلينغ"(،�واحدة

إنمـا��و�الكفـاءة��يـة�عال�فهي�لا�تقوم�بمعالجة،�اكرةالذّالمدة�القصيرة�لطبيعة�عمل�هذه�

اكرة�قصيرة�المدى�أيـن��الذّتخزينها�إلى�حين�انتقالها�إلى�ت،�ومثيلاالتّتحافظ�على�نشاط�

ها�تبقـى�مـدة���أنّ�تخزينها�لمدة�أطول�من�سابقتها�نوعا�ما�إلاّت،�ومثيلاالتّيتم�ترميز�هذه�

ر�شـفهيا��العنصـر�المشـفّ���يفترضون�بأن،�قصيرة�وهو�سبب�تسميتها�بالقصيرة�المدى

����)�(بدون�تكرار.�يةاكرة�القصيرة�أقل�من�ثلاثين�ثانالذّيحتفظ�به�في�

اكرة�قصيرة�المدى�مـن��الذّغة�وتشفيرها�في�اللّلتمثيل��يةمعالسالطبيعة��اتولإثب

علـى�اسـترجاع����ز�فيها)�إذ�ركّ��������قدمها�"وكيلجرين"(��التيراسة�الدخلال�

،�حروف�أخرى�مختلفة�عـن�الأولـى���يةثمانبعد�إضافة�،�الحروف�الأربعة�الأولى

تيجـة�أنـه�ثـم�اسـتدعاء�����النّفكانت�،�نة�استرجاع�الحروف�الأولىوطلب�من�العي

احقة�لهـا.�بينمـا���اللّحينما�كانت�مختلفة�تماما�عن�الحروف�،�الحروف�بشكل�عادي

��)	�(.يةضعف�أداء�الاسترجاع�حينما�تشابهت�المجموعتان�في�القاف

اكرة�الـذّ��أن�اتحروف�تمكن�وكيلجرن�من�إثبللشخاص�من�خلال�استرجاع�الأ

:�ومن�هـذا�نستشـف�أن��،�معالسالواردة�عبر��اتقصيرة�المدى�تقوم�بتشفير�الفونيم

��الجمل�.ات�والكلمات�وصولألهو�تشفير�صوتي�،�اكرةالذّشفير�في�هذه�التّطبيعة�

في�ية،�والبصر�اتمثيليالتّتشفير�،�اكرة�قصيرة�المدىالذّويتم�أيضا�على�مستوى�

شفير�على�مسـتواها�التّوع�من�النّت�تجارب�كثيرة�بينت�وجود�هذا�هذا�المجال�أعد�

�أوضـحوا�أن�و�)������)�و"تـايلور"�(�����)�"وبويز�"�(�����(�"بوستر"�قد�أبد�هذاو
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كما�أكد�كل�من�ية،�اكرة�قصيرة�المدى�على�شكل�رموز�بصرالذّل�في�المعلومة�تمثّ

��)�������"سوسو"�(

اكرة�يـتم�فـي���الذّفي�هذه��يةالبصر�اتتمثيل�المعلوم�)�أنChorteو"شوورت"(

�ـاني�اسـم��،�والثّوناللّيعني�به�صورة�و�ثلاثة�أنواع:�الأول�فيزيائي �ـون�(اللّ ون�اللّ

��)��(�م�مثلا).الدون�مع�شئ�مشابه�(كاللّمفاهيمي�يربط��والثّالث�الأحمر�مثلا)

ل:�الأو�ايكون�على�ثلاثة�أوجه:�أمية،�البصر�تمثيلاالتّتشفير��ضح�أنمن�هذا�يتّ

�ـا�شكلها�فأم،�ووحجمها،�ورةالصأي�أبعاد�،�مز�الفيزيائيالر�فيكون�بتشفير اني:�الثّ

ورة�بمفاهيم�تشترك�معها�الص:�فيتم�بربط�الثّالثا�أم،�وورة�باسمهاالصفيعنى�بربط�

��م�مثلا.والد�ون�الأحمراللّكصورة��في�خصائص�معينة

��دقيقة.و�يتم�بطريقة�مركبة�يةالبصر�اتمثيليالتّشفير�التّ�نستنتج�أنومنه�

تخضع�لمـا���اكرة�طويلة�المدىالذّفي�ية�غواللّ�اتوتشير�تلك�البحوث�أن�المعلوم

غة�للّرميز�المزدوج�التّب�يسمى���������� � ����-فظـي�(أسـماء��اللّ.�أي�في�شـكله��

��(آثار�صور).خيلي�التّأشعار...)�وشكله�الحسي��-قواعد

خيلـي.��التّشـفير��،�والتّفظـي�اللّشفير�التّ)�بدراسة�مظاهر���!��وقد�اهتم�"بافيو"(

رميز�المزدوج�محاولا�وضـع��التّ�يةاختبرت�فرض�التي�اتراسالداستنادا�على�نتائج�

��قد�خلص�إلى�نتائج�أهمها:،�وغة،�واللّعليم،�والتّاكرة،�والذّرميزالتّعلاقة�بين�للّنظام�

�الجمل.ات�وور�عادة�يكون�أفضل�من�تذكر�الكلمالصتذكر� .�

�ـ��و�(تفاحة)�أسهل�يةالماد�اتتذكر�أسماء�المثير .� �اتأسرع�مـن�تـذكر�الكلم

)��(�محبة...).،�المجردة�(ثقافة
�

الذّ�من�هذا�ندرك�أناتمحتويللّبها��اكرة�طويلة�المدى�تحتوي�على�تشفير�خاص�

�ـ�الحسي��شفيرالتّهو�تشفير�مزدوج�بين�ية�وغواللّ ية،�البصـر��اتالمـرتبط�بالمعلوم
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لهـذه���يـة�مفاهيمات�من�خلال�شبك،�المجردة�اتبالمعلوم�فظي�المرتبطاللّشفير�والتّ

��مع�غيرها�من�المفاهيم���اتالمعلوم

�ـ�تمثـيلا�التّوتفسـير��،�عرفالتّيعني�القدرة�على�و�:فظياللّالإدراك�-أ ة�معالسي

����"ويونـغ�"�وقـد�اقتـرح�"إلـيس����،�ووضعها�في�وضع�لفظي�مناسب�لهـا� ����

#���ـ،�فظي�يدرس�مـن�خلالهـا�فهـم���اللّفي�الإدراك��ية)"نظر�� �اتوإدراك�الكلم

��ي:تكل�الاالشّواقترحا�لها�نموذجا�هو�،�المنطوقة

��الكلمة�المسموعة����������

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��المنطوقة�وترديدها�لأليس�ويونغ.�اتمعالجة�الكلم:�نموذج�	�	�	�	�كلالشّ

 الأخرى�اتوالأصو�اتوتي�يستخرج�الفونيمالص�للّالمح

 المسموعة�اتتعرف�على�الكلمللّ�يةمعالس�تقاموس�المدخلا

 اتلالي�محتوي�على�معاني�الكلمالدالجهاز�

��كلامللّالمميزة��اتيقدم�الأصو�يةخزان�الاستجابة�الفونيم

 المنطوقة�اتيخزن�أشكال�الكلم�يةمعالس�اتقاموس�المخزن

 )1ا���ر�(

 )1ا���ر�(

 )1ا���ر�(

 ا�	�م
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يمر�بها�الكلام�المسموع��اته�يحتوي�على�خمس�محطموذج�أنّالنّنلاحظ�في�هذا�

�اتوأصـو��اتي�يقوم�باستخراج�الفونيمالذّمعي�الس�للّأولها�المح،�إدراكه�يةلتتم�عمل

��تصل�إليه.�التي�يةوتالص�اتأخرى�من�الموج

�ـ�اتعلى�معلوم�يةمعالس�تويحتوي�قاموس�المدخلا دون�معرفـة���اتعن�الكلم

،�أخـرى�سـابقة���اتها�المعروفة�لديه�سابقا�في�كلماتما�يربط�بعض�وحدوإنّ،�معناها

��.اتلالي�بالاحتفاظ�بمعاني�الكلمالدفيما�يقوم�الجهاز�

�ـللشكال�المنطوقة�للأالكلام��اتويقدم�قاموس�مخرج وآخرهـا�خـزان���ات،�كلم

تـم�اختيارهـا�وتناسـب�الحـدث������التيو�اتي�يخزن�الفونيمالذّ�يةالاستجابة�الفونيم

ويشـكل��،�معيالس�للّكلها�تبدأ�بالمح�اتموذج�ثلاثة�ممرالنّالكلامي�كما�نجد�في�هذا�

�ـ�اتلالي�وقاموس�المخرجالدوالجهاز�ية،�معالس�تقاموس�المدخلا ةمعالسالممـر���ي

المألوفة��اتعرف�على�الكلملتّاإذ�بإمكانهم�،�ي�يستعمله�الأشخاص�العاديونالذّالأول�

لالي�ليقـوم��الـد�وفهم�معناها�بواسطة�الجهاز�ية،�معالس�تمن�خلال�قاموس�المدخلا

لالي�ليقـوم�قـاموس���الـد�وفهم�معناها�بواسطة�الجهاز�ية،�معالس�تقاموس�المدخلا

��المنطوقة.�اتبتخزين�أشكال�الكلم�يةمعالس�تالمدخلا

ـ�تالمكون�من�قاموس�المـدخلا�اني�الثّا�استعمال�الممر�أم� ة،�معالسوقـاموس��ي

�اتخص�مصاب�لأنه�سيتمكن�من�ترديد�الكلمالشّفهذا�يعني�أن��يةمعالس�اتالمخرج

��لالي�مصاب.الدالمألوفة�لكنه�لا�يستطيع�فهم�معناها�لأن�الجهاز�

�ـ�للفإنه�يمكن��الثّالثفيما�لو�أصيب�الممر� المسـموعة���اتمصـاب�إدراك�الكلم

��غير�المألوفة.�اتن�يفهمها�ولكنه�سيكون�عاجزا�عن�ترديد�الكلموأ،�المألوفة
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قـد�اقتـرح�لهـذا����ية�وفهالشّ�غةاللّو،�غة�المكتوبةاللّبط�بين�الرتعتمد�أساسا�على�

��)مقاربة�من�ثلاث�طرق:�Ilis�and�young"ايلس"�"ويونغ"(

فرة�لاستعمالها�فـي��الشّذلك�بفك�،�وريقة�الأولى:�تحويل�الحرف�إلى�صوتالطّ •

�جديدة.�اتكلم

�تحديـد�،�وتركيبهـا�،�وعرف�البصري�على�الكلمةالتّاني:�يسمح�لنا�بالثّريق�الطّ •

�عرف�على�طريقة�نطقها.التّمن�ثمة�و�معناها

غة�للّعرف�البصري�التّة:�هو�اختصار�سابقه�إذ�ينتقل�مباشرة�إلى�الثّالثريقة�الطّ •

)��(�.يةفهالشّ
�

إذ�تعني�بالإدراك�البصـري��،�منطوقةغة�المكتوبة�لتصبح�اللّهي�مراحل�تمر�بها�

�ومعناه�ليتم�دمجه�مع�معارف�سابقة�قريبـة�منـه��،�عرف�على�تركيبهالتّثم�،�حرفلل

غـة��اللّفيتم�نطـق��،�المطلوبة�لتحويل�الحرف�إلى�صوت�اتفرالشّعندما�يتم�تجميع�

��المكتوب�إلى�منطوق.و�تحويل�المقروء�يةفهي�إذن�عمل،�كانت�سابقا�مكتوبة�التي

الانتقـال�مـن����يـة�صف�الأيسر�ففيه�تجري�عملالنّكتابة�تخضع�لإدارة��يةوعمل

الإملائيو�خطيط�الفونولوجيالتّ�اتوت�إلى�الحرف�بين�ذاكرالص)�
(��

اليد�أثناء�الكتابة�إضافة�إلى�وجـود���اتفلدى�الايامن�يتحرك�الجزء�الأيسر�حرك

وت�إلى�الصمما�يعمل�على�تحويل�،�صفالنّإنتاج�الكلام�في�هذا�،�وغةاللّمركز�فهم�

يـة،��الفونولوج�اتإعادة�تجميعـه�مـع�الوحـد���و�اكرةالذّه�من�اتحرف�بعد�فك�شفر

صف�الأيمن�علـى�ضـبط���النّتحويله�إلى�حرف�ليتم�كتابته.�كما�يعمل�ية�والإملائو

��الكتابة.�يةتوازن�الأسطر�أثناء�عملو�مساحة�الورقة
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����������� �.يةالمعالجة�الفونولوج �ات:�تقـوم�بتحليـل�الأصـو��������������

�يـة�فرع�اتن�ثلاث�عمليغويين�وتتضماللّياق�والس�ركيبالتّانطلاقا�من�وظائفها�في�

��.)��(�يةفرة�الفونيمالشّوفك�،�وليف�الفونيميالتّوية،�حليل�الفونيمالتّهي:�

جزئة�التّ�يةكل�فونيم�لتتم�عمل�اتإذ�تعتمد�الأولى�على�حدس�الفرد�في�تحديد�صف

مدى�مقدرة�الفـرد���يةانالثّتقيس�،�وعرف�عليهاالتّحتى�يسهل�،�بشكل�دقيق�يةالفونيم

وذلك�بربط�الحـروف�المكتوبـة���،�في�شكل�سلسلة�لتكون�كلمةات�على�دمج�الفونيم

��ل�في�تحويل�المكتوب�إلى�منطوق.فرة�يتمثّالشّها�وفك�اتبمنطوق

مـن���يـة�مييزالتّسالة�يكون�باستخراج�الملامح�الرويرى�جاكبسون�أن�فك�شفرة�

فهو��)��(�متعددة.�يةوإدراكها�إذ�يتكون�كل�فونيم�من�ملامح�تمييزية،�معالس�اتالمعطي

ةمييزالتّالملامح��يعتبر�أنةهي�أصغر�وحدة�لذا�فعمل�يالإدراك�تكون�بتحديد�هـذه���ي

غمة�يخص�سلاسل�النّفي�ارتفاع��ه�تغيرنغيم�على�أنّالتّويعتبر�،�الرسالةالملامح�من�

�غمي�في�الإسـتفهام�متزايـدا��النّيكون�المنحى�،�وبرالنّينطبق�عليها��التيأطول�من�

�من�هذا�القول،�)��(�يةميزية�والتّبغة�الاستفهامالصأكيد�على�التّنغيم�التّتكون�وظيفة�و

�ـينتجها�ارتفاع�درجـة���يةة�موسيقنغيم�يضفي�على�الكلام�رنّالتّ�ضح�أنيتّ وتالص�

��أثناء�الكلام.�يةغواللّ�اتانخفاضها�كما�يقوم�بربط�الوحدو

جع�والجناس�وتقطيع�الكلمـة��السوت�كالصمن�تركيبة��يةسبة�إلى�الحساسالنّب�أماّ

دغي�العلوي�الأيسر�الصنين�المغناطيسي�الوظيفي�في�الفص�الرفهي�مرتبطة�بنشاط�

ماغ�الـد�يزيد�فيها�نشاط��التيماغ�نفسها�الدفلي�وهذه�هي�مناطق�السوالفص�الجبهي�

شاط�المبكر�في�المناطق�مرتبطة�النّ�وتي�إنالصزامن�مع�زيادة�الوعي�التّالأيضي�ب

��.)��(بتحصيل�الأطفال�في�القراءة�لاحقا�
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)�والمعالجـة��ية(الفونولوج�يةوتالصكما�يختص�جزء�القراءة�الأمامي�بالمعالجة�

ةلالالدغة�اللّ�تتتولى�معالجة�مشكلا�التي)وهو�يحوي�منطقة�بروكا�ات(تحليل�الكلم�ي

في�هذه�المنطقة�يـزداد�عنـد�نطـق�����يةعلما�أن�نشاط�الخلايا�العصب�وإنتاج�الكلام

��)��(�.�اتالكلم

����:يةالمعالجة�المعجم�-� $�%����� &���������$�%����� &���������$�%����� &���������$�%����� عـرف��التّيهدف�هذا�المستوى�إلى��:���������&

عـرف�علـى���تّلل)�mortonي�نمـوذج�"مورتـون"(��اتهذا�يوفي�،�على�معنى�الكلمة

المكتوبـة���اتعرف�على�الكلمالتّ�ي�ذهب�إلى�أنالذّو،�المكتوبة�أثناء�القراءة�اتالكلم

الموجودة�في�أذهانها�بمـا�يتناسـب�مـع�����تمثيلاالتّيتم�بمقارنة�تفاصيلها�مع�إحدى�

������ 'الاستجابة�وهو�مـا�يسـميه�"أهيـري"�و"ويـس"�(�����يةعمل��يـة�)�عمل�����

الـواردة�مـن����تمثـيلا�التّ:�موذج�يؤكد�على�أنالنّوهذا�،�)	�(شخيص�والانتخاب�التّ

اكرة�الـذّ�لا�تكون�تامة�وهو�ما�يستدعي�مقارنتها�مع�الموجود�فـي���يةاكرة�الحسالذّ

�يةل�الاستجابة�المطلوبة�فعملفإن�وجدت�ما�يتناسب�معها�فإنها�ترتبط�به�لتشكّ،�سابقا

��حتى�تكتسب�الكلمة�معناها.�يةلفحص�والانتقاء�ضرورا

������(�)�يةيمانتالسالمعالجة� &(�)������ &(�)������ &(�)������ وفي�كثير�مـن�الأحيـان�تتجـاوز�����:������������������������������������&

�تخذ�دلالانستعملها�تتّ�التيفي�الجمل��اتالمعنى�لتصل�إلى�المفهوم�لأن�بعض�الكلم

توليدها�من�خلال�و�تلالاوالد�على�استرجاع�المعاني�يةيمانتالسعدة�تعتمد�المعالجة�

مخزنة��يةلغو�اتربطها�مع�خبرو�إدراكها�ثم�تفسيرهاات،�ووالكلمات،�تمييز�الأصو

�ـ،�واستعمالللّمسبقا�لتكون�جاهزة� ،�لتفسـير�الجمـل���اتهذا�لصياغتها�باستخدام�آلي

تميزها�في��التي�يةهنالذّ�تمثيلاالتّثم�إدراكها�من�خلال��يةطحالسبتحديد�أولي�لبنيتها�

��توظيفا�مناسبا.�توظيفهاو�المطلوبة�اتثم�بتجميع�المعلوم،�اكرةالذّأنظمة�
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وإنمـا�تتجـاوزه�إلـى����،�فقـط��اتلا�تتضمن�معاني�الكلم�يةيمانتالسوالمعالجة�

أو�سياقا�لغويا�مجازيا�بالإضـافة��،�معالجتها�في�سياقها�سواء�كان�سياقا�لغويا�حقيقيا

��المورفولوجي�.�ركيبي�وسياقهاالتّ�إلى�معناها

�ـالمعالجـة���يةعمل�إلى�أن�"كاربنتر"و�شير�"جست"وي ةيمانتالسي��ن�عـدة��تتضـم

أو�،�بين�عناصر�الجملـة��يةالمفاهيم�اتتمكن�القارئ�من�فهم�العلاق�يةمعرف�اتعملي

مـن�منظورهـا�هـي�����اتهذه�العمليات،�وها�ومن�ثم�بناء�تمثيلا�لهذه�العلاقاتمكون

��جملة�.للّالملائمة��يةاختيار�الخطط�المعرف-ي:تكالا

المـراد�شـغلها�فـي�����اتفي�الجملة�مع�الفجـو��اتمزاوجة�محتوى�المعلوم� -

ل�إما�في�خبرة�مضمون�الجملة،�أو�فـي��وتتمثّ،�تتمثل�إما�في�المخططو�)��(المخطط

الموقف،�أو�الظرف،�أو�السياق�التّواصلي،�وسرعة�ملء�فجوات�الأكسيما�المعرفية�

بكة�علاقات�بين�المستويات�اللّغوية،�وعلـى��ودقتها.�فالمستوى�الدلالي�يعتمد�على�ش

��السياق�اللّغوي�إضافة�إلى�تأثير�الخبرة�المخزنة�سابقا.

شـاط��النّغـة�و�اللّضارب�بـين��التّ�نين�المغناطيسي�الوظيفي�بينالروفي�تجربة�

صـف�الأيسـر�مـن����النّفي��يةفلالس�يةج�عن�الإيماءة�في�القشرة�الأمامالنّاتالمعزز�

ةقبل�القشرة�الحركماغ�ما�الدلم�الثوفي��يشاط�النّدغي�العلوي�الأيسر�وفسر�ذلك�الص

شاط�بمعنى�تخـبط��النّجة�من�تضارب�الكلام�والنّات�يةلالالد�يةه�زيادة�في�الكمعلى�أنّ

خص�بسبب�المثير�أو�المحفز�المرتبط�بما�يعطيه�الشّي�ينتقيه�الذّفي�المعنى�المناسب�

��)��(�يةالمعنو�اتكما�من�الاختيار

4-  �"�#$% 3�/�  �ّ(%/4�,/5&�,&ّ:Syntactical�Processing :  

ويقصد�به�تشومسـكي�المسـتوى���،�ركيبالتّالحديث�عن�هذه�المعالجة�مرتبط�ب

على�أنها�:جهاز�من�نوع�ما�لإنتاج�الجمل��يةحوالنّغة�فيتحدث�عن�القواعد�للّحوي�النّ
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في�الجمل�يخضع�لترتيب��اتفترتيب�الكلم�)��(تقوم�بدراستها�وتحليلها��التيغة�اللّفي�

مـا�كـان���استعمال�تشومسكي�لكلمة�جهاز�إنّ�في�هذا�ذكر�ليونز�أنو�مظبوط�نحويا

تعد�مقياسا�ضروريا�لترتيـب���ية،�التيحوالنّقواعد�للّ�يةياضالرقة�الديعني�من�خلاله�

يخضـع��في�الجمل�إنما��اتوهذا�لاشتقاق�المعنى�فترتيب�الكلم،�في�الجمل�اتالكلم

��إدراكه.و�المعنى�لترتيب�دقيق�ومضبوط�هدفه�الوصول�إلى�فهم

ةن�نظروفي�هذا�الإطار�تتضمةتشومسكي�البن�يي�ةطحالسفسـير��التّالمتمثلة�في��ي

�يـة�ومن�هذا�فالبن)
�(جملة�للّلالي�الدفسير�التّالعميقة�تمثل��يةالبن،�وجملةللّالفونولوجي�

وتي�المسـتعمل�فـي���الصكل�الشّفهي��يةطحالسا�أمت،�لالاوالد�العميقة�هي�المعاني

��واصل.التّ

حيحة�من�حيـث��الصلالة�فالجملة�الدحو�لدى�تشومسكي�يلتقي�مع�النّنستنتج�أن�

��لالة��الدحوي�قد�تكون�غير�ذلك�من�حيث�النّتركيبها�

المعالجـة���)�أشارا�إلـى�أنFojel�and�pirson�"بيرسن"(و�غير�كل�من�"فوجل"

ةنتاكتالسطريقـة�تنظـيم���،�وضبط�أسـلوب��تهدف�إلى�اتتتضمن�مجموعة�عملي�ي

��)��(معنى�مناسب�اتحتى�تكون�جملا�صحيحة�نحويا�ذ�اتالكلم

ج�عن�قواعد�معروفة�الوظيفة�وهذا�يؤدي�إلى�علاقـة��اتإذن�يعد�تركيب�الجمل�ن

��ركيب�بالمعنى.التّتربط��يةمنطق

���:Retrival ���� %!89'�ع  �6 ��:

وهي�مرحلة�مهمة�تعكس�مدى�قدرة�الفرد�على�اسـتدعاء�المعلومـة�المناسـبة����

�ـ�يةواصلي�"ويشير�الاسترجاع�إلى�عملالتّموقف�للّ المـراد���اتتحديد�مواقع�المعلوم

اكرة�بشكل�الذّتكون�مخزنة�في��اتفالمعلوم�)��(ذكر"�التّاستدعاءها�وتنظيمها�في�أداء�
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عـرف�عليهـا���التّمعرفة�مكانهـا�بالضـبط�و��لا�منظم�ودقيق�واستدعائها�يتطلب�أو

��وتتمثل�هذه�المراحل�في:�خاصة�يةمعرف�اتواستدعاؤها�وهذا�بتنفيذ�عملي

حقق�مـن��التّويتم�في�هذه�المرحلة�:�يةغواللّ�اتمرحلة�البحث�عن�المعلوم� .����

وصـول��للجهد��تحديد�سرعة�الاستجابة�وما�تتطلبه�من،�ووجود�المعلومة�المطلوبة

لتحديـد���يـة�لها�نظـرة�أو�نقول�أنّ�المطلوبة،�إذنطبيعة�المعلومة�ذلك�حسب�و�إليها

��المعلومة��يةالاستجابة�حسب�نوع

هذه�المرحلة�تعتمد�على�تنشـيط���:يةغواللّ�اتمرحلة�تجميع�وتنظيم�المعلوم�-�

�يـة�غواللّ�اتتنشيط�المعلوم�يةالمعلومة�ليسهل�استرجاعها�أما�إذا�حدث�فشل�في�عمل

أخـرى�تـدعى�إعـادة�البنـاء������يةيجاتالمطلوب�استرجاعها�فإنه�يتم�استعمال�إستر

)*��������وهـذا�عنـدما�تكـون����،�)�������������*أسـيس�(�التّ)�أو�إعادة������

��.)��(المطلوبة�غامضة�أو�ناقصة�اتالمعلوم

وليـد�لإثـارة���التّالابتكار�و�اتتقوم�على�البحث�باستعمال�آلي�يةيجاتوهذه�الإستر

ربما�تكون�هذه�القـرائن�هـي���،�بعض�القرائن�المحيطة�بالمعلومة�المطلوب�تذكرها

��المطلوبة�لكنها�تساعد�في�إثارة�بعض�أجزاء�المعلومة�المطلوبة.

اكرة�بينما�يعمل�الذّفحداثة�المعلومة�تساهم�بشكل�كبير�في�سرعة�استرجاعها�من�

��اكرة�طويلة�المدى.لذّاضمن�نظام��يةسميع�على�حفظها�مدة�طويلة�وبجودة�عالالتّ

تـذكر�إذ�تحـدث�فيهـا�الاسـتجابة�����للهي�آخر�مرحلة�اكري:�الذّمرحلة�الأداء�

��المعلومة.معلومة�المطلوبة�حسب�طبيعة�هذه�لل

نشيطة�تمكن�من�استعمال�المعلومـة�إذ�يـتم����اتذكر�على�استدعاء�آليالتّويعتمد�

وتمثـل��)��(المدى�الطويل�ونقلها�إلى�ذاكرة�الاشتغال��اتاكرة�ذالذّنسخها�مؤقتا�من�

�اتتعمل�على�نقل�المعلوم�تاّالمستعملة�فيها�آلي�اتيجياتابقة�بكل�الإسترالسالمراحل�
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اسـتعمال��للّلتكـون�مهيـأة���،�اكرة�طويلة�المدى�إلى�ذاكرة�الاشتغالالذّالمخزنة�من�

اكري�وتختلف�الاسـتجابة��الذّ�وقريبة�لتنفيذ�الاستجابة�المطلوبة�مشكلة�مرحلة�الأداء

��شكلا�ومضمونا�فقد�تكون�كلامنا�أو�كتابة�أو�استجابة�معقدة�كالحديث.

رميز�التّ�يةاكرة�يتوقف�على�نوعالذّمن��اتوخلاصة�القول�إن�استرجاع�المعلوم

��.تخلال�مراحل�معالجة�المدخلا

�موذج�"ليفلت"(النّ:�أورد�هذا�إنتاج�الكلام�يةنموذج�تفسير�عمل- ي�الـذّ�)�و���!�$

��.يةفظاللّرسالة�قبل�للّهني�الذّوليد�التّ�يةانطلق�فيه�من�عمل

�كلامللي�الذّاتوقد�حدد�داخل�نموذجه�نظاما�وراء�لغوي�دوره�الأساسي�هو�الفهم�

�الذّاتيـة�من�خلال�المراقبة��يةلهذه�العمل�الذّاتيةومن�ثم�الإدارة�،�إنتاجه�يةوتأمل�عمل

��.)��(إنتاج�الكلام�ةيمراحل�عمل�اتلمخرج

تظهر�بشكل�أعلى�في��التيانطلق�ليفلت�في�بناء�نموذجه�لاكتشاف�أخطاء�الكلام�

مراقبـة���يةي�يعتمد�على�عملالذّفهو�يشبه�المدقق�الإملائي�،�الكلام�منه�وفي�الكتابة

��ي.الذّاتصحيح�التّ�يةغة�وتصحيح�الخطأ�بشكل�تلقائي�أي�عملاللّ

ثم��اتالكلمو�ألفاظللّ�يةهنالذّنموذج�ليفيلت�فإنه�يتم�صياغة�المفاهيم��وبالعودة�إلى

��)	�(شفيرالتّالكلمة�إلى�مرحلة�و�ينتقل�المفهوم

�ـ�اتمنظمـة�مـن�الوحـد���،�وحوي�ينتج�سلسلة�مرتبـة�النّفالمشفر� ة،�يمانتالسي

ةينتاكتوالسأمـا�المشـفر���،�تستخدم�في�بناء�الجمل�التيو،�هنيالذّالمعجم��اتلوحد�ي

طق�به�ثم�تحول�هذه�الخطط�النّفظ�المراد�اللّنتاكتي�عن�السالفونولوجي�يأخذ�الموجز�

ةوتالصطق.النّلأعضاء��اتإلى�تعليم�ي��
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:�ويتم�إنتاج�الكلام�بتدخل�عدة�أجهزة�فيزيولوجة�ومنها�:جهـاز���إنتاج�الكلام-����

��هي:���اتطق�بواسطة�عمليالنّجهاز�،�ونفسالتّ

عن�طريق�تغيير��اتغاللّفي�جميع��ات"يتم�إنتاج�معظم�الأصونفس:�التّ�يةعمل-أ

مـرورا�بـالفجوة����يةئتين�إلى�القصبة�الهوائالرادر�من�الص�في�مجرى�تيار�الهواء

�����!(�يةوتالصوالقناة��)��������(�يةوتالصكل�بين�الأوتار�الشّثة�المثلّ �التـي�)�و�����

��)��(فتين�والخياشيم"الشّى�إلى�فلالس�يةالقصبة�الهوائ�تمتد�من�طرف

�تتخذها�الأوتار�التيصويت�على�الأوضاع�التّ�يةتعتمد�عمل�صويت:التّ�يةعمل-ب

وسنتناول�بعض�هـذه�الأوضـاع���ية،�وتالصالأوتار��اتيها�ذبذبتؤد�التيوالوظائف�

��بإيجاز�:

بحيث�يمر�تيـار�الهـواء�مـن����،�متباعدة�المسافة�يةوتالصأن�تكون�الأوتار� -

ةئتين�بحرالرمن�خلال�المزمار�وهذا�ينتج�،�تامة�يوت�المهموس�الص)��(
�

وتيين�في�هذه�الحالة�ينتج�عنه�عدم�اهتزازهما�أثناء�مـرور��الصفتباعد�الوترين�

�ـمرور�الهواء�تمكـن�مـن�نطـق�����يةوحر،�الهواء�مما�لا�يسمع�له�رنين وت�الص

�المهموس.

يؤدي�الهواء�المندفع�بقوة�من�بحيث�،�متقاربة�جدا�يةوتالصأن�تكون�الأوتار� -

ئتين�إلى�اهتزاز�الأوتار�الرة�وتالصالمجهورة��اتفينتج�عنه�الأصوي)��(
�

دون�أن�تغلـق��،�وتيان�عندما�تضيق�فتحة�المزمـار�قلـيلا��الصإذ�يهتز�الوتران�

وعند�اندفاع�الهواء�يحدثان�صوتا�موسيقيا�يتناسب�مـع��،�فيقترب�أحدهما�من�الآخر

�مى�صوتا�مجهورا.وت�ويسالصطبيعة�
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،�لينة�وأخـرى�سـاكنة���اتوترين�ينتج�عنها�أصوللأخرى��اتكما�توجد�وضعي

والأعضـاء��،�الهواء�المنـدفع��يةحسب�كم،�شديدة�وأخرى�رخوة�وغيرها�اتأصو

�وتيين.الصالمشاركة�في�إنتاجها�وطريقة�تموضع�الوترين�

غوي�ولها�أماكن�اللّوت�الص�يةنين�مهمة�في�تقوالر�يةتعد�عملنين:�الر�يةعمل-ج

الموجـودة�فـي�قمـة�����في:�الحنجرةل�وت�داخلها�وتتمثّالص�يةمهيأة�خصيصا�لتقو

ةغامي�وفوقها�يوجد�الحلق�إضافة�إلى�الحجرة�الأنفالروتجاويف�صـغيرة�داخـل����ي

�التـي�ئتين�الـر��اتهي�أهم�واحدة�من�حجر�يةعظم�الجمجمة�غير�أن�الحجرة�الفمو

زيـادة�علـى����اتوهذه�الحجر)
�(حكم�فيها�التّلدى�الإنسان�وذلك�لمرونتها�وسهولة�

جاهه�حتى�يكون�هناك�اخـتلاف��اته�واتوت�فهي�تعمل�على�تفسير�صفالصتضخم�

وت�تبعا�لحركتـه�حسـب�درجـة����الصفالحنجرة�تغير�شكل�ية�غواللّ�اتبين�الأصو

،�ئتينالرجرى�الهواء�القادم�من�بتغيير�م�يةها�كما�تقوم�الحجرة�الأنفتانقباض�عضلا

وزيادة�رنينه�وتساعده�فـي��،�وتالص�يةجويف�الفموي�مؤثرا�هاما�لتقوالتّيشكل��كما

��ذلك�طبيعته�المرنة.

وتعتمـد�علـى����يـة�غواللّ�اتمعالجة�المخرج�يةوهي�آخر�عمل�طق:النّ�يةعمل-د

��طق�وأهمها:النّأعضاء�

�اتبما�يتلاءم�مع�نطق�الأصـو�،�خوةالرسان:�يتحرك�بمرونة�بفضل�طبيعته�اللّ

طـق�فـي�إخـراج�العديـد�مـن������النّكما�تشارك�الأسنان�مع�باقي�أعضاء�ية،�غواللّ

��.يةغواللّ�اتالأصو

يعترض�عمود�الزفير�فتنتج�،�عندما�يةإضافة�إلى�مشاركة�سقف�الحلق�في�العمل

لفـة��فتين�فتتخذان�أوضـاعا�مخت�الشّأما�،�عن�بعضها�اتتميز�الأصو�اتعنه�احتكاك
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طق�النّوهذا�خلال�استدارتها�أثناء�،�وطولهاية،�وتالصتساعد�على�تغيير�حجم�القناة�

��غوي.اللّوت�الصبما�يناسب�

�طـق�النّوأعضاء�جهاز�،�نفسالتّوعلاوة�على�ما�سبق�فإن�سلامة�أعضاء�جهاز�

��.يةغواللّ�اتنطق�الأصو�يةهو�أكبر�مؤثر�على�عمل

6��:��   

ماغ�كما�أنـه��الدفي�ية�غواللّالمعالجة�والمراكز��اتميكانيزملا�يمكن�الفصل�بين�

ما�هذا�الفصل�هو�منهجـي��بمعالجة�مستوى�لغوي�معين�وإنّ�خاصةلا�توجد�منطقة�

راسة�فالمعالجة�تتم�بشكل�متداخل�ومـنظم�ومتكامـل�بـين�المنـاطق�����الدلضرورة�

��غة.اللّالمسؤولة�عن�معالجة�

��:تيةماغ�تمر�بالمراحل�الاالدغة�في�اللّوالخلاصة�أن�معالجة�

�ـحليل�التّحليل�ويتم�فيها�التّمرحلة� - واحـق�،�واللرفي�بتحليـل�الجـذور��الص�،

حليـل��والتّ�جملـة�;�للراكيب�الممكنـة��،�والتّحوي�بتحديد�البنىالنّحليل�والتّ�وابقوالس

��لالي.الدحليل�التّعلى�مستوى��يةلالالدها�اتعلاق�تحديدو�المعجمي

وتحويل�هذا�الأخيـر��،�إلى�مكتوب�تم�فيها�تحويل�المنطوقتو�حويلالتّومرحلة� •

��بالقراءة.إلى�منطوق�

اسـترجاع���يـة�في�عمل�يةغواللّ�اتوليد�فتتم�أثناء�معالجة�المخرجالتّثم�مرحلة� •

��الكلام�أو�الكتابة.

: %�;(%  

�-نقلا�عن�"نيوروسيكولوجيا�معالجة�اللّغة�واضطرابات�التّخاطب":�حمدي�علي�الفرماوي )�(

���	�ص-�		�-القاهرة�-الأنجلو�المصرية�مكتبة�
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عطيـة�سـليمان���–عرفانيـة��–عصبية�–ينظر�اللّسانيات�العصبية�اللّغة�في�الدماغ�رمزية� )�(


��-��	�-مصر�دط-القاهرة–الأكادمية�الحديثة�للّكتاب�الجامعي�-أحمد.��

�����ص-�يينظر�نيوروسيكولوجيا�معالجة�اللّغة�واضطرابات�التّخاطب":�حمدي�علي�الفرماو )�(

)

��ص-المرجع�نفسه )��

من�طـرف�المكتبـة�الطبيـة����–دانيال�بولتي�–ينظر�الية�عمل�جهاز�الرنين�المغناطيسي� )�(

��www.yutube.comالسورية�

����ص-نيوروسيكولوجيا�معالجة�اللّغة�واضطرابات�التّخاطب":�حمدي�علي�الفرماوي )�(

����ص-�دط-��		�-�الكويت�-�مطابع�السياسة-�ترجمة�عاطف�أحمد��-�كريستن�تمبلالمخ�البشري":�" )�(


�ص-�ط-��	�-مصرالجديدة–مكتبة�الشّروق�–عمرو�شريف�–ثم�سار�المخ�عقلا� )�(��

منشورات�وزارة�اثقافـة��–ترجمة�جمال�الدين�الخضور�–روبرتا�كلاتسي�–ذاكرة�الإنسان� )�(


ص-����-دمشق�–���

�����ص–المرجع�السابق� )	�(

مكتبة�الشّروق��-النّفس�المعرفي":�رافع�النّصير�الزغول،�وعماد�عبد�الرحيم�الزغولعلم�" )��(

����-���-دط-دت–القاهرة�-

�����ص-المرجع�نفسه )��(
��	��ص-المرجع�نفسه )��(
)�
�����ص-المرجع�نفسه )

����ص-نيوروسيكولوجيا�معالجة�اللّغة�واضطرابات�التّخاطب":�حمدي�علي�الفرماوي )��(

المركز�الثّقافي��-ترجمة�سعيد�الغانمي�-وموريس�هالة�أساسيات�اللّغة":�رومان�جاكبسون، )��(

����ص-�ط�-�		�-أبو�ظبي�-العربي،�وكلمة�


-��ط�-������-�بيروت–المكتبة�العصرية��-�الصوتيات�والفونولوجيا":�مصطفى�حركات" )��(��-

.��
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–الريـاض��–مكتبة�العبيكـان��–ترجمة�سهام�جمال�-جودي�ويليس–تعليم�الدماغ�القراءة� )��(


�ص-دط-��	�السعودية���

����-��-المرجع�نفسه )��(

����ص-نيوروسيكولوجيا�معالجة�اللّغة�واضطرابات�التّخاطب":�حمدي�علي�الفرماوي )	�(

���	�ص-المرجع�نفسه* )��(

للّتواصل�اللّساني�من�منظور�اللّسانيات�العصبية�-�جينية-�مدخل�للّأسس�البيو–بيولوجيا�اللّسانيات� )��(

العـدد��-�تيزي�وزو–جامعة�مولود�معمري�-�اللّغويةمجلة�الممارسات�-�طعمة�محمد�عبد�الرحمن�محمد–

��.��ص-���	�-�سبتمبر�–السابع�والثّلاثون�

–دار�المعرفـة�الجامعيـة���-ترجمة�حلمي�خليـل�-جون�ليونز–نظرية�تشومسكي�اللّغوية� )��(

����ص-�ط-����-الإسكندرية

)�
�ـ�–أحمد�حساني�–ينظر�دراسات�في�اللّسانيات�التّطبيقية� ) ة�ديوان�المطبوعـات�الجامعي–

����ص-�ط-�		�-الجزائر�

���	�ص-نيوروسيكولوجيا�معالجة�اللّغة�واضطرابات�التّخاطب":�حمدي�علي�الفرماوي )��(

����ص-�علم�النّفس�المعرفي":�رافع�النّصير�الزغول،�وعماد�عبد�الرحيم�الزغول )��(

����ص-المرجع�نفسه )��(

بـو�ظبـي���هيئة�أ�-ترجمة�عز�الدين�الخطابي�-الذّاكرة�أسرارها�وآلياتها":�لورون�بوتي" )��(

����ص-�ط�-��	�-الإمارات��-للّسياحة،�والثّقافة�

����ص-نيوروسيكولوجيا�معالجة�اللّغة�واضطرابات�التّخاطب":�حمدي�علي�الفرماوي )��(

��الصفحة�نفسها-المرجع�نفسه )	�(

��	�ص-�.�ط-��		�-�عمان�-�دار�جرير�-�ترجمة�محمد�العناني�-�اللّغة�واللّغويات":�جون�ليونز" )��(
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����ص-�ط-�		�-عمان�-دار�وائل��-إسحاق�العناني�"مدخل�إلى�الصوتيات":�محمد )��(

����ص-المرجع�نفسه )��(

)�
�����ص-��ط-��		�-�عمان�-�دار�وائل�-�الأصوات�اللّغوية"�:سمير�شريف�إستيتيه )

  ?�<�� %$=�در و%$�%'>:

المركز�الثّقافي��-ترجمة�سعيد�الغانمي�-"أساسيات�اللّغة":�رومان�جاكبسون،�وموريس�هالة-�

���ط�-�		�-ظبي�أبو�-العربي،�وكلمة�

من�طرف�المكتبة�الطبيـة�السـورية���–دانيال�بولتي�–الية�عمل�جهاز�الرنين�المغناطيسي��-�

www.yutube.com�������

���ط-�		�-عمان�-دار�وائل�-الأصوات�اللّغوية"�:سمير�شريف�إستيتيه-�


للّتواصل�اللّساني�من�منظور�اللّسانيات�العصبية�-�جينية-�البيو�مدخل�للّأسس–بيولوجيا�اللّسانيات��-�

العـدد��-�تيزي�وزو–جامعة�مولود�معمري�-�مجلة�الممارسات�اللّغوية-�طعمة�محمد�عبد�الرحمن�محمد–

��-���	�-�سبتمبر�–السابع�والثّلاثون�

–يـاض��الر–مكتبة�العبيكـان��–ترجمة�سهام�جمال�-جودي�ويليس–تعليم�الدماغ�القراءة��-�

��دط�-��	�السعودية�

���ط-��	�-مصرالجديدة–مكتبة�الشّروق�–عمرو�شريف�–ثم�سار�المخ�عقلا�-�

-الجزائر�–ديوان�المطبوعات�الجامعية�–أحمد�حساني�–دراسات�في�اللّسانيات�التّطبيقية��-�

���ط-�		�

أبـو�ظبـي���هيئـة���-ترجمة�عز�الدين�الخطابي�-"الذّاكرة�أسرارها�وآلياتها":�لورون�بوتي-�

���ط�-��	�-الإمارات��-للّسياحة،�والثّقافة�
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–منشورات�وزارة�اثقافة�–ترجمة�جمال�الدين�الخضور�–روبرتا�كلاتسي�–ذاكرة�الإنسان��-�

������-دمشق�

��-�ط�-�����-بيروت–المكتبة�العصرية��-"الصوتيات�والفونولوجيا":�مصطفى�حركات-	�

مكتبة�الشّروق��-لزغول،�وعماد�عبد�الرحيم�الزغولعلم�النّفس�المعرفي":�رافع�النّصير�ا-��

��دط-دت–القاهرة�-

���ط-�		�-عمان�-دار�جرير�-ترجمة�محمد�العناني�-اللّغة�واللّغويات":�جون�ليونز�-��

-عطية�سـليمان�أحمـد��–عرفانية�–عصبية�–اللّسانيات�العصبية�اللّغة�في�الدماغ�رمزية�-��

�����	�-مصر�دط-القاهرة–امعي�الأكادمية�الحديثة�للّكتاب�الج

�
���ط-��		�-�عمان�-�دار�وائل��-�مدخل�إلى�الصوتيات":�محمد�إسحاق�العناني-�

��دط-�		�-الكويت�-مطابع�السياسة-ترجمة�عاطف�أحمد��-المخ�البشري":�كريستن�تمبل-��

–دار�المعرفـة�الجامعيـة���-ترجمة�حلمي�خليل-جون�ليونز–نظرية�تشومسكي�اللّغوية��-��

��-��ط-����-كندريةالإس

مكتبـة���-نيوروسيكولوجيا�معالجة�اللّغة�واضطرابات�التّخاطب":�حمدي�علي�الفرمـاوي�-��

��		�-القاهرة�-الأنجلو�المصرية�
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1.  	ّ>� �ّ�� ��:�  

ري�برمجيـات�تكنولوجيـا���تتحدى�بتعقيدها�مطـو��يةإشكال�يةرجمة�الآلالتّتعتبر�

طور�الهائل�في�مجـال��التّغم�من�الرغويين،�فبقين�اللّالمعلومات�والمترجمين�والمدقّ

تواجـه�نفـس����يةرجمة�الآلالتّللغات�لا�تزال��يةتكنولوجيا�المعلومات�والبرمجة�الآل

تشـمل�كـلا����التـي�كنولوجيا�والتّواجهتها�في�البدايات�الأولى�لهذه��التيالإشكاليات�

راسة�سنسعى�إلى�تحديـد�طبيعـة���الدلالي.�ومن�خلال�هذه�الدحوي�والنّالمستويين�

�ـالعرب�اللّغـة�إلى��يةالإنجليز�اللّغةمن��يةرجمة�الآلالتّتطرح�في��التيالإشكاليات� ةي�

المتوفرة�على�شـبكة���يةرجمة�الآلالتّبرمجيات��يةوصل�إلى�تحديد�مدى�فعالالتّقصد�

.�مـع�تقـديم���يـة�رجمة�الآلالتّالإنترنت�معتمدين�في�ذلك�على�أهم�تصنيفات�أخطاء�

التينات�وصف�دقيق�للعي�وصـل��التّبعد�ذلك�تحليلها�من�أجل��ستتناولها�دراستنا�ثم

وصل�إلـى�ترجمـة�يمكـن����التّهذه�البرمجيات�في��يةإلى�نتائج�تكشف�لنا�مدى�فعال

/� 	*@����:#  
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لتصـويب�الأخطـاء����يـة�ب�تدقيقا�لغويا�أو�دراسة�تقييمها�تتطلّالاعتماد�عليها،�أم�أنّ

�يةرجمة�الآلالتّفي�برمجيات��يةالعرب�اللّغةواضحة�لمكانة��يةوصل�إلى�رؤالتّوبذلك�

إلى�مزيد�مـن�البحـث���فع�بهذا�المجال�الدقص�من�أجل�النّمن�خلال�تحديد�مكامن�

��:يةالالتّ�يةوذلك�من�خلال�الإجابة�على�الإشكال�يةالعرب�للّغةطوير�خدمة�التّو

وصل�إلى�ترجمة�يمكن�الاعتماد�التّفي��يةرجمة�الآلالتّبرمجيات��يةما�مدى�فعال

��؟يةالعرب�اللّغةإلى��يةالإنجليز�اللّغةعليها�من�

رجمـة��التّ؛�أخطاء�يةرجمة�الآلالتّ؛�برمجيات�يةرجمة�الآلالتّ�:يةالكلمات�المفتاح

��.يةالإنجليز�اللّغة؛�يةالعرب�اللّغة؛�يةالآل

2. IJ�G� �2ّ��G<�ر  	ّ'�:��ر��

بنيـت���التي�يةالأساس�يةسنحاول�ضبط�الأمور�المنهج�يةمن�خلال�هذه�المقاربة�المنهج

��وصحيحة.�يةيمكن�من�خلالها�معالجة�الموضوع�بطريقة�علم�التيعليها�دراستنا�هذه�و

��راسة:الد.�أهداف�1.21.21.21.2

�يـة�الإنجليز�اللّغـة�من��يةرجمة�الآلالتّتواجهها��التيتحديد�طبيعة�الإشكاليات� �

�؛يةالعرب�اللّغةإلى�

�اللّغـة�رجمة�إلى�التّق�الأمر�بعندما�يتعلّ�يةرجمة�الآلالتّبرمجيات��يةتحديد�مدى�فعال �

�من�البحث�الميدانيراسة�في�الجانب�الدسنتناولها�ب�التيماذج�النّوذلك�من�خلال��يةالعرب

رجمة�بصفة�عامة،�وفي�التّفي�حقل��يةرجمة�الآلالتّتلعبها��التيمعرفة�المكانة� �

�بصفة�خاصة؛�يةالعرب�اللّغةرجمة�إلى�التّ

راسة�الدسنتناولها�ب�التيماذج�النّمن�خلال��يةرجمة�الآلالتّ�يةمعرفة�مدى�فعال �

��من�البحث؛�الميدانيفي�الجانب�
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رجمة�كعلم�وفـن�قـائم���التّفي�دعم�وإثراء��يةرجمة�الآلالتّمعرفة�مدى�إسهام� �

�بحد�ذاته؛

ر�تؤثّ�التيو�يةرجمة�الآلالتّتواجه��التيعوبات�والعراقيل�الصطرق�إلى�أهم�التّ �

��راسة.للد�اخترناهماذين�موذجين�اللّالنّعلى�فعاليتها�من�خلال�

��راسة:الد�يةأهم .2�22�22�22�2

على�وجـه���يةرجمة�الآلالتّرجمة�بصفة�عامة�والتّ�يةراسة�من�أهمالد�يةتنبع�أهم

الخصوص�ودورها�المحوري�في�نقل�مختلف�العلـوم�والمعـارف�بـين�مختلـف�����

غات،�والمساهمة�في�تسهيل�القيام�بها�عـن�طريـق�تـوفير����عوب�وبمختلف�اللّالشّ

معرفة��المرجوة،�إضافة�إلى�أن�يةبطريقة�صحيحة�تحقق�الفعالصوص�المترجمة�النّ

وء�علـى�نقـاط���الضتسليط��يةوإمكان�يةرجمة�العادالتّمع��يةرجمة�الآلالتّمدى�توافق�

ةعف�من�أجل�تداركها�تسهيل�عملالضرجمة�وإنجازها�في�ظروف�حسنة.التّ�ي��

��راسة:الد.�منهج�4.24.24.24.2

تحليل�المحتوى�بنـاء�علـى�طبيعـة�هـذا�����اعتمدنا�في�دراستنا�هذه�على�منهج�

سـبة�لأدوات��النّماذج�المترجمة،�أمـا�ب�النّتستدعي�تحليل�جملة�من��التيراسات�الد

ةراسة�فقد�مثلت�الملاحظة�الأداة�الأساسالدصـفح��التّلجمع�البيانات�مـن�خـلال����ي

�عديد�المرات.���واختبارهماراسة�الدرجمة�موضوع�التّالمستمر�لمواقع�برمجيات�

3.  K2L�MG� ر�N<� 
ّ
��ر���:O,ي �'ّ	 ��

راسـة��الدمن�أجل�ضبط�الإطار�العام�لدراستنا�وجب�علينا�تحديد�مصـطلحات��

يـتلائم�مـع����الذيحيح�الصوتقديم�تعريف�لكل�واحد�منها�حتى�يتم�فهمه�في�الإطار�

��موضوعنا�وهذه�المصطلحات�هي:
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 �ّ�� 1,O5 P'� � 
ّ

Q���R� �*+�2ّ Machine�Translation:  

��:��Machine�TranslationMachine�TranslationMachine�TranslationMachine�Translationيةرجمة�الآلالتّ.�1.31.31.31.3

تعريف�لهذا�المصطلح،�إذ�نجـد���اختيار�ارتأيناراسة�الدضبط�مصطلحات��يةبغ

�ـالبروفيسور�عبد�االله�بن�حمد�الحميدان�يقول�في�هـذا�� ياق:�"يمثـل�مصـطلح���الس

قليدي�المتفق�عليه�للتعبير�عن�مثـل�هـذه���التّالمعياري�و�الاسمالآن��يةرجمة�الآلالتّ

�يةبيعالطّصوص�من�إحدى�اللغات�النّالمسؤولة�عن�إنتاج�ترجمات��يةظم�الحاسوبالنّ

كما�أشـار�نفـس���)1(��إلى�لغات�أخرى،�سواء�كان�ذلك�بمساعدة�الإنسان�أم�بدونها."

فيقول�في�هذا�الإطار:��واستعمالاتهاياق�إلى�مرادفات�المصطلح�السالباحث�في�ذات�

�انتشـر�ه�قـد��الأخير�نظرا�لأنّ�الإصلاحهذا��باستخدامفقط��الاكتفاء"...�لذلك�يمكننا�

يره�إلى�الخلط�بينـه�وبـين�مـا�يظهـر�بعـده�مـن�������واسعا�وقد�يتسبب�تغي�انتشارا

ـة�رجمـة�الميكانيك�التّالأسماء�القديمة�مثل��مصطلحات�مستحدثة.�فإنرجمـة��التّو�ي

مقابلاتهـا�فـي����،�علمـا�أن�يةهي�الآن�نادرا�ما�تستخدم�في�الإنجليز�يةالأوتوماتيك

�ـ�النّشائعا�كمـا�هـو�الحـال�ب����استخدامهاغات�الأخرى�مازال�اللّ أو��يةسـبة�للفرنس

ةوسالرالتّمن�خلال�هذا��)2(�،"يركيز�على�الآلة�هو�العنصـر��التّ�عريف�يتضح�لنا�أن

منـذ�القـدم����ارتـبط�رجمة�التّوع�من�النّظهور�هذا��إذ�أن�يةرجمة�الآلالتّالأهم�في�

كانت�تنسب��التيأو�غيرها�من�الأنواع�و�يةأو�الأوتوماتيك�يةبالآلات�سواء�الميكانيك

��رجمة�إليها�في�كل�مرة�وتسمى�تبعا�لها.التّ

��:والاتصالرجمة�وتكنولوجيات�الإعلام�التّ.�2.32.32.32.3

ةرجمة�الآلالتّ�إنفهـو���صـال�والاتّمصطلح�ظهر�بظهور�تكنولوجيات�الإعلام��ي

كنولوجيات�لما�عرفنا�هذا�المصطلح،�وبقي�مرتبطـا��التّأساسا�مرتبط�بها�فلو�لا�هذه�
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رجمة�كـأي�مجـال�آخـر�مـن�����التّمثلما�رأينا�سابقا�"�شهدت��يةرق�الميكانيكالطّب

�يـة�طـورات�العلم�التّتطورا�لافتا�خاصة�وأنها�تواكـب���يةوالفن�يةالمجالات�الإبداع

أي�المساعي�الحثيثة�والجادة��ةليالتّاها�هي�الأخرى�خضعت�إلى�أنّ�،�إذيةكنولوجالتّو

طـرح�نفسـه����الـذي�ؤال�السلكن��)3(�رجمة."التّالحاسوب�في��واستخدام�يةلجعلها�آل

�ـوب�يـة�أن�تعوض�الإنسان�في�هذه�العمل�نولوجياتالتكبنفسه�هل�يمكن�لهذه� الي�التّ

�يـة�قطة:�"...�ومن�الأهمالنّذه�الكلي�عنه�فيقول�حسيب�إلياس�حديد�في�ه�الاستغناء

بمكان�أن�نشير�إلى�أن�هذا�الموضوع�شهد�ولا�يزال�سجلات�مستفيضـة�وحـادة���

إذا�فلا�يمكـن���)4(�رجمة؟"التّفحواها�هل�أن�بمقدور�الآلة�أن�تحل�محل�الإنسان�في�

ركيز�التّوأننا�قد�حققنا�الهدف�المنشود�بل�يجب��يةبالقول�أنه�توجد�ترجمة�آل�الاكتفاء

يمكننا�من�خلاله��الذيور�المنشود�والدرجمة�وهل�حقا�أنها�تؤدي�التّهذه��يةى�فعالعل

عبة�المعقدة،�وهو�أمر�يعتبر�صـعبا��الص�يةناء�عن�الإنسان�كليا�في�هذه�العملغستلاا

ةتعترض�عمل�التيعوبات�إن�لم�نقل�مستحيلا�نظرا�للصـة�رجمـة�الآل�التّ�يالتـي�و�ي�

��العنصر�الموالي.وء�في�الضسنسلط�عليها�

��:��يةرجمة�الآلالتّتثيرها��التي.�الأخطاء�والمشكلات�3.33.33.33.3

قة�فـي��الدوالمتابعة�و�يةتضمن�الفعال�التييعد�العنصر�البشري�من�أهم�العناصر�

�يـة�ر�علـى�العمل�إنجاز�الأعمال�بمختلف�أنواعها،�فغياب�هذا�العنصر�يمكن�أن�يؤثّ

تعترضـها�جملـة�مـن�����التيو�يةرجمة�الآلالتّينطبق�على��الذيبرمتها�وهو�الأمر�

�Jeanفرنسوا�هيو��–حددها�جان��التيعوبات�والصالمشاكل�و –� francois� Hueفـي����

رجمة�سلسلة�التّوع�من�النّياق:�"�ويواجه�هذا�السمجموعتين�رئيسيتين�فيقول�في�هذا�

�ل�الأولـى�بصـعوبة��تتمثّ�رئيسيتينيمكن�تصنيفها�إلى�مجموعتين��التيمن�العقبات�

وضع�صيغة�معيةكلالشّدة�للمعرفة�نة�ومحدةوالأكاديم�يـحول�اللّ�ي� ا�غات�المختلفة�أم

����)5(."يةرجمة�الآلالتّغات�من�أجل�تحقيق�ينبغي�إقامتها�بين�اللّ�التيفهي�العلاقة��يةانالثّ
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4.  	ّ'� S�	2G� T5�7�:��ر��

����.�تقديم:��1.41.41.41.4

إخضاع�مجموعـة�مـن�الجمـل����راسة�سنعمل�على�الداعتمادا�على�طبيعة�هذه�

�Googleباستعمال�غوغل�ترانزلايت��يةللترجمة�الآل Translateثم�نعمل�على�تحليلها��

��:يةالالتّ�يةوفقا�للمنهج

�الخاص�بغوغل�يةرجمة�الآلالتّبواسطة�برنامج��يةرجمة�الآلإخضاع�الجمل�للتّ�� -�1

جودة�التّرجمة�من�خلال�تحليل�التّرجمات�المحصل�عليها�بالاعتمـاد���تقييم� -�2

�صنيف�المعتمد�في�هذه�الدراسة؛على�معايير�جودة�التّرجمة�السالفة�الذّكر�إضافة�للتّ

�عرض�النّتائج�المتحصل�عليها�مع�التّحليل؛� -�3

الخروج�بنتائج�تساعد�على�تحديد�مدى�قدرة�التّرجمة�الآليـة�علـى�إنتـاج����� -�4

�ترجمة�صحيحة�يمكن�الاعتماد�عليها.

:U*7� �*+,-  

��رجمةالتّ����يةالجملة�الأصل

Nearly�one�in�100�people�in�the�world�
is�a�displaced�person�or�refugee.��

�100يقرب�من�واحد�مـن�كـل����ما

�هو�شخص�مشرد� شخص�في�العالم

��أو�لاجئ.

A�refugee�crisis�on�this�scale�is�difficult�
to� deal� with,� but� the� United�Nations�
Secretary�General,� Antonio�Guterres,�
reminds�us�that�‘the�problems�are�war�

and�hatred,�not�people�who�flee.�

عامل�مع�أزمة�اللاجئين�على�التّيصعب�

،�لكن�الأمين�العـام�للأمـم���طاقالنّهذا�

،�أنطونيو�غـوتيريس،�يـذكرنا���المتحدة

،�يـة�بأن�"المشاكل�هي�الحرب�والكراه

��ن�يفرون.الذيوليس�الأشخاص�
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�)1(
�9ص.��2000الحميدان.�العبيكان�للنشر�السعودية��مقدمة�في�التّرجمة�الآلية.�عبد�االله،�بن�حمد��

��)2(
�9ص.��2000مقدمة�في�التّرجمة�الآلية.�عبد�االله،�بن�حمد�الحميدان.�العبيكان�للنشر�السعودية���

�)3(
أصول�التّرجمة�دراسات�في�فن�التّرجمة�بأنواعها�كافة:�التّرجمة�الفورية�والتّرجمـة�الأدبيـة�����

ة�لبنان�والتّرجمة�الإعلاني261ص.��2013ة�دار�الكتب�العلمي�

�)4(
أصول�التّرجمة�دراسات�في�فن�التّرجمة�بأنواعها�كافة:�التّرجمة�الفورية�والتّرجمـة�الأدبيـة�����

��261ص.��2013والتّرجمة�الإعلانية�دار�الكتب�العلمية�لبنان�

�)5(
الفورية�والتّرجمـة�الأدبيـة����أصول�التّرجمة�دراسات�في�فن�التّرجمة�بأنواعها�كافة:�التّرجمة��

�264ص.��2013والتّرجمة�الإعلانية�دار�الكتب�العلمية�لبنان�
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والعكـس���يـة�الأجنب�اللّغـات�إلـى���يةالعرب�اللّغةمن��يةرجمة�الآلالتّل�لماذا�تشكّ

حـو��النّالأخرى؟�هل�المشكل�فـي�قواعـد����اللّغاتبالعكس�معضلة�كبرى�مقارنة�ب

في�العالم�العربـي؟�أم�هـي����يةكنولوجالتّلم�تحوسب؟�أم�قلة�المهارات��التي�يةقليدالتّ

قمي؟�لماذا�بمقـدور��الرالاهتمام�بتحديث�لغتنا�الأم�ومسايرة�العالم��بكل�بساطة�عدم

الأمريكي�والألماني�والاسباني�والياباني�والفرنسي�أن�يضع�أي�نص�بلغتـه�علـى���

المتاحة�على�الانترنيت�مثلاً:�ويحصل�بكبسـة�زر�علـى�مقابلـه�����رجمةالتّبرامج�

يريد،�بينما�يبقى�الباحث�العربي�عاجزا�عن�الوصول�إلى�نتيجة��التي�اللّغةقريبي�بالتّ

،�بالمعنى�كيف�يةمقبولة�ومفهومة�إذا�ما�أراد�ترجمة�أي�نص�من�أي�لغة�إلى�العرب

ةالعرب�اللّغةبيل�إلى�حوسبة�السةكيف�نكتب�ونصوغ�لغة�برمج؟�بل�يـة�آل�يتحـت���ي

�التـي�ذه�الأسئلة�وأخرى�هي�ه.�ياضيات�الحازم�ليفهم�الحاسوب�المقصودالرمحدد�

د�مجال�الاشتغال�في�هذه�المداخلة.تحد��

	
ّ�������
ت ����:  


	���������رجمة�/�التّ/��برامج��يةالعرب�للّغة�ية/�المعالجة�الآل�يةرجمة�الآلالتّ��	�����������	
��	�����������	
��	�����������	
��	����

157



 

  
 

 

  

 �ّ����:    

ةقض�إنةالعرب�اللّغةدخول��يـة�مجـال�المعلومات��اليوم�يمرهـون��والحوسـبة،��ي�

�ـ،�لأن�يةغوواللّ�يةوالهندس�يةبمجهودات�أهلها�من�ذوي�الاختصاصات�العلم رخ�الشّ

�ـخصصات�لهو�في�رأينا�التّعليم�في�شتى�الأطوار�بين�التّتكرسه�مناهج��الذي ب�الس

أقول�متسرعا�حين�أكون�فهل�،�،اللّغةل�في�تدني�مستوى�الأو�ةلغتنا�العرب�إنهذا�مع�ي�

هاملت�مقولة�صفيح�ساخن�تردد�على�الهيمنة�ثقافة�زمن�في�صارت�المأزق�الحضاري�

�قـا�ونجاحـا��تحقّ�نتخيل�أن�إذن�يمكننا�لا�وعليه��أكون،�تلك�هي�المشكلة�لا�أو�أكون��

غـويين�والمهندسـين�فـي�الإعـلام�الآلـي�و�����اللّ�جهود�تتضافر�لم�ما�للغتنا�وارتقاء�

ةياضيات.�فالحديث�عن�القضالرجدوى�المـؤتمرات�حديثا�عن��ليس�في�الواقع�إلاّ�ي�

صين�والأكـاديميين��من�المتخص�يةالعرب�يقدمها�أهل�التيوالملتقيات�ومراكز�البحث�

�يـة�عريب�والمصـطلح�والمعجم�التّفي�مجالات��يةالعرب�اللّغةوبالخصوص�مجامع�

تـائج��النّ،�وعليه�حق�لنا�أن�نتساءل�ماذا�بعد؟�وما�هي�يةوغير�ذلك�من�علوم�العرب

ةإليها؟�هل�استرجعنا�مكانة�العرب�لةالمتوصكما�كانت�عليه�سابقا؟��هل�لغتنا�اليوم��ي

في�ميدان�العلوم�؟�إنها�لمعضلة�كبرى��تكبر�يوما�بعد�يوم�مع�هذا��يةتنافس�الإنجليز

�مـن��بنـا��د�للخروجيالوح�اريالخ�هي�يةالآل�رجمةالتّ"ف�.يةارخ�في�المعلوماتالصقدم�التّ

�ـ�حاجـة��إلى�ن�بالإضافةيالآخر�مع�حاورالتّو�فاعلالتّو�قافيالثّ�وتقوقعنا�عزلتنا وقالس�

تكـون���يـة�ولذا�لابد�مـن�نهضـة�علم���)1(�"يةالآل�رجمةالتّ�اتيلتقن�يةالانفتاح�يةالعالم

قد�تفـتح���يةرجمة�الآلالتّرجمة�بشتى�أصنافها�القاعدة�الأولى�في�هذا�المنهج�ولعل�التّ

��؟���يةرجمة�الآلالتّآفاقا�رحبة�حول�العالم.�فما�هي��يةالعرب�للّغة

)�كما�������يةبيعالطّ�اللّغات)�هي�واحدة�من�تطبيقات�معالجة���(�يةرجمة�الآلالتّ

تسـتخدم���التي�يةالي:�"العملالتّحو�النّوقد�تم�تعريفها�على��يةرجمة�الحاسوبالتّيطلق�عليها�

�عريـف�الـذي��التّ.�هذا�)2(�إلى�أخرى�"�يةيعص�من�لغة�طبالنّبرامج�الكمبيوتر�لترجمة�
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�على�الخـرائط�،�بل�إن�المقصود�هو�الاشتغال�يةالآل�يةرجمة�الحرفالتّنسوقه�لا�نقصد�به�

ةلالالدةمن�لغة�واحدة�طبيع�يةواصلالتّالي�"�نقل�القيمة�التّإلى�أخرى.�وب�يللعبـارة�مـن����ي

�يـة�البن�ص�من�نظام�لغوي�النّ)�إلى�أخرى�مع�مساعدة�الكمبيوتر�"�أي�نقل�يةلغة�(إنسان

��الهدف.�اللّغةالمصدر�إلى��اللّغة)�من�يةوتالصو�يةلالالدو�يةرفالصو�يةحوالنّ

،�كونها�ليست�مجرد�يةرجمة�الآلالتّق�إلى�حقيقة�تتطر�التيعريفات�التّكثيرة�هي�

المخزنـة.���يةالأخرى،�عبر�المدونات�المعجم�اللّغاتاستبدال�الكلمات�بمقابلاتها�في�

إلى�جعلها�مثل��يةالحاسوب�اللّسانياّتفي�مجال��يةوبعبارة�أخرى؛�تطمح�الأفاق�العلم

ص،�وتطبيـق�المعالجـات���الـنّ�الجملة�و�يةحليل�العميق�لبنالتّكاء�البشري�تتمتع�بالذّ

ثـم���يةابقتها�دلاليا�وأسـلوب�بشكل�خاص،�ومط�يةالعرب�اللّغةلمورفولوجيا��يةالحساب

�ـيعني�أنّ�ترجمتها.�مماّ كاء�الاصـطناعي���الـذّ��يةه�يمكن�استخدام�الكمبيوتر�وخاص

.�لدرجة�أنه�يمكننـا�ترجمـة�مسـتند����يةبإتقان�واحتراف�يةبيعالطّ�اللّغاتقريب�بين�للتّ

��بالكامل�تلقائيا�ثم�عرضه�على�مترجم�متخصص�لمراجعته.

كمبيوتر�وبـذاكرة��العندما�يقوم�المترجم�بترجمة�نص�ما،�قد�يستعين�بجهاز��إذن

صة�في�رجمة�للمساعدة�في�مهام�محددة�مثل�البحث�عن�كلمات�وتعبيرات�متخصالتّ

.�وهذا�ما�يدفعنا�إلى�توضـيح�فـرق���يةرجمة�البشرالتّب�يةتسمى�هذه�العمل�القاموس،

يلعـب�فيهـا����التي�يةرجمة�الآلالتّب�وبمساعدة�الحاسو�يةرجمة�البشرالتّطفيف�بين�

�،�أمـاّ�يةبيعالطّ�للّغة�يةلالالدالكمبيوتر�دور�المترجم�الحقيقي�الواعي�بكل�الخصائص�

يعتبر�هذا�تحديا�علميا��-حسب�رأي�الكثير�من�الباحثين�-هفإنّ�يةفي�تعامله�مع�العرب

تبقى�البرمجيـات���لالي�ومع�ذلك،الدأويل�والغموض�التّ�يةكبيرا،�خصوصا�مع�إشكال

رجمـة�مـن���التّ�يـة�والحواسيب�ومواقع�الانترنيت�كأدوات�مساعدة�في�تسهيل�عمل

��وإليها.�يةالعرب
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اللّغـات�رجمة�أو�مسـاعدة�ترجمـة���التّفكرة�استخدام�أجهزة�الكمبيوتر�في��إن�

الإلكتروني،�قبل�معالجـة���تكاد�تكون�قديمة�مثل�الكمبيوتر�نفسه.�قبل�البريد�يةالبشر

صـرف�بنـاء���فهي�مصممة�للتّ�قبل�واجهات�سطر�الأوامر�في�البرمجيات.�الكلمات

مهمة�صعبة�جدا�استنفدت�موارد����ن�أن�على�الكلمات�بدلاً�من�الأرقام�ولكن�تبي

�يـة�رجمـة�الآل�التّظر�عـن�ذلـك،�فـإن����النّمع�كل�جيل.�وبغض��يةاقالرالحوسبة�

�يةوالإحصائ�يةوليدالتّو�يةحليلالتّو�يةناعي�والبرمجي�وبأدواتها�الوصفالصبعنصريها�

ارة�تطلقها�عولمة�شبكة�الإنترنت�اليوم،�في�تسارع�مستمر،�من�خلال�مجهودات�جب

�ـ�ويتم�إدراج�مصم�العالمفي�جميع�أنحاء� ي�مي�البرمجيات�والمبـرمجين،�ومهندس

�كاء�الاصطناعي،�واللغويين،�إلاّالذّ،�وأخصائيي�يةبكات�العصبالشّالأجهزة،�وخبراء�

�بأصـحاب��حدا�مماّ�انايه�أحالتّواستح�بل�الغرض�هذا�صعوبة�"ظهرت�الوقت�بمرور�هأنّ


	���رجمـة��الآلـي،�للتّ��عمالدب�سمىي�مايف�ريفكللتّ�اتيالبرمج���������	
��	���
�


	�����������������رجمـة��التّظم�تعني�النّوهذه��يةرجمة�البشرللتّ��	���
�يـة�الآل�

كـون�العـبء���يففي�الحالة�الأولـى���ن�البشر�والآلة.يين�الأساسيباستخدام�العنصر

قـوم�المتـرجم�بـدور����يكون�على�الآلـة�و�يف�يةانالثّالأساسي�على�المترجم�أما�في�

.�لمساعدة�جهاز�الكمبيوتر�في�إدراك�الكلمات�والأفكار�وفق�المحددات�)3(�استشاري"

ةلالالدالحقول�–مشكلة�الحقيقة�والمجاز�من�مثل��يةلالالدـ–�ي� المشـترك���–رادف�التّ

ممتازة�أجبرت�اللغويين�على�أن�يكونـوا�أكثـر���اللفظي؛�إذ�أصبح�"�الحاسوب"�أداة�

��.يةبيعالطّ�للّغاتسمي�الروضوحا�ودقة�في�وصفهم�

قادرة�على�فهم�أجـزاء���يةولذلك�بات�من�الجدير�خلق�وتطوير�أنظمة�معلومات�

�اللّسـانياّت�كما�يقول�الخبراء�في�مجـال���اللّغات،�فكثير�من�يةبيعالطّ�اللّغةوآليات�

،�يةهي�لغة�عالم�يةالإنجليز�اللّغة.وبما�أن�)4(�تظهر�وكأنها�ألغاز�يصعب�تدبير�شأنها
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ةرجمة�الآلالتّمعظم�الجهود�في�مجال��فإنحويل�بـين��التّتركز�بشكل�رئيسي�على��ي

تتطلب�نشـاطا�وتحفيـزا.����التي�يةالأخرى�بما�فيها�العرب�اللّغاتو�يةغتين�الإنجليزاللّ

كان�لزاما�على�أهل�الاختصـاص���يةرجمة�الآلالتّتشهده��الذيحول�التّفي�خضم�هذا�

اللغـوي��حليل�التّة�يمكن�توضيحها�من�"�تطبيقات�رجمالتّإيجاد�أدوات�مساعدة�على�

��كتاب�الباحثة�سلوى�حمادة�فيما�يلي:�في

����العمل��منضدة���� �
!"��

#���رجمة�التّ�تمحطاّ������	���
�

$��
��المقیدة���اللّغات�أو�رجمةللتّ�الكتابة�������	
��	���

%�
	��رجمة�التّ�ذاكرة���	���
������&�


م$% MT  &��'��) ح���� 
ّ
���()��*�.�

المصـدر���اللّغةالمقترح�في�ترجمة�جمل�من����ئيسة�وراء�نظام�الرل�الفكرة�تتمثّ

�اللّغـة�حليل�المحتمـل�علـى���التّعن�طريق�تنفيذ����)الهدف��اللّغة)�إلى�جمل�في��'(

،�ثم�إعادة�ترتيبهـا�لتتناسـب�مـع����اللّغة�يةالمكتوبة�وليس�الكلام�كما�تورده�المعاجم�ثنائ

؛��يـة�بيعالطّ�للّغات�يةالهدف،�وهذه�محاولات�كبرى�في�مجال�المعالجة�الآل�اللّغةقواعد�

المصـدر.���للّغةالمباشرة�أي:�تحليل�لغوي��سطحي��يةرجمة�الآلالتّ�يةمنهج�اعتمدت�التي

الهدف.�وفقًا�لذلك�،�سـرعان���اللّغةثم�ترتيب�الجملة�لجعلها�تبدو�أكثر�تشابها�مع�ترتيب�

عامل�مـع��التّريقة�المباشرة�لا�يمكنها�الطّوالباحثون�أن��يةرجمة�الآلالتّما�أدرك�مطورو�

مبادلة�بسـيطة�تحـول����ية.�على�سبيل�المثال�،�ما�كان�يعتقد�أنه�عمليةبيعالطّ�اللّغةتعقيد�

بمعنى�أنه�ينبغـي���ةيوهذه�مسألة�معقدة�للغا�*'(�يةإلى�بن�*('الموضوع�والفعل�من�

لأهل�الاختصاص�تزويد�أجهزة�الكمبيوتر�ببرامج��توفر�له�الجانب�المنطقي�والحدسـي��

فكير�البشري�وكذلك�تمكين�الحاسوب�من��توظيف�الجانـب�المنطقـي�فـي����التّكما�هو�
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واصل��وتحويل�المنطوق�إلى�مكتوب�أو�العكس�كمـا�هـو�موضـح�فـي�����التّالكلام�و

وفيما�يلـي�مخطـط�توضـيحي�����يةن�في�البدابالأمر�الهي�المخطط�أسفله،�لكن�ليس�هذا

��فقط.�يةنقصد�به�شرح�الفكرة�بصورة�تقريب
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ةرجمة�الآلظام�المقترح�الحالي�للتّالنّن�يتكوةالإنجليز�اللّغةمن��يـة�إلى�العرب�يي�.

�:كلالشّكما�هو�موضح�في��يةثلاث�وحدات�رئيس

�حليل:�يتم�استخدام�هذا�لتحليل�نص�الإدخال.التّوحدة�

�يـة�عبـر�عمل��يـة�وحدة�المحول:�يستخدم�هذا�لترجمة�الجمل�والكلمات�الإنجليز

�وابق�واللواحق.الستقارب�الكلمات�وترتيبها�في�الجملة�مع��يةإحصائ

مستهدفة�خلـف�واجهـة�المـدخلات�����يةوليد:�يستخدم�لإنتاج�جمل�عربالتّوحدة�

��وضيحي�أعلاه.التّظام�المقترحة�في�المخطط�النّ�يةوالمخرجات�كما�تظهر�بن

8
ت �-��MT  9ّ
:���

�ـ�حو�يةرجمة�الآلالتّظام�المقترح�في�النّيتمحور� ة�بمجـالات��ل�البيانـات�الخاص

عربي،�وذلك�بالاختيـار��-إنجليزي�اللّغةتم�تأسيسها�في�قاموس�ثنائي��التيمختلفة�و

الفعال�بشكل�كبير�على�المفردات�ومقابلاتهـا�����يعتمد�فيها�نظام��التيمن�الكتب�

لا�يدعمها�معظم�المترجمين�مـن���ية.�هذه�العمليةقابلالتّ�اللّسانياّتكما�هو�الحال�في�

�������خصوصا�لما�يقترح�مثلا�نظام�خدمـة��)5(�يةإلى�العرب�يةالإنجليز ��	
��	����

رجمة،�ولكن�تبقى�هذه�التّبعض�المحددات�لتحسين�ورفع�كفاءة��يةرجمة�الآلالتّأثناء�

ين�مفتوحة�لمشاركة�الجميع�وقد�تكون�هناك�إسهامات�ليست�من�قبل�المترجم�يةالعمل

�يـة�هاالنّرجمة�لأنـه�فـي���التّ�يةأيضا�فتزيد�من�تعقيد�عمل�اللّغةبل�العارفين�بشؤون�

رجمة�والأولى�أن�يقـوم��التّتسمى�بذاكرة��يةستذهب�هذه�المقترحات�إلى�قواعد�بيان

ة�أهل�الاختصاص�فقط�.بهذه�المهم�

��

��
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��ابق:السهو�موضح�في�العنصر��.�كمايةظام�المقترح�من�ثلاثة�عناصر�أساسالنّيتكون�

�المدخلة�ويستخدم�قـاموس�وقواعـد����يةالجملة�الإنجليز�الإدخال:�تحليلوحدة� .

�مصدر�(إنجليزي).���يةمناسبة�لإنتاج�بن

)�والكلمات�يةالإنجليز�اللّغةتُستخدم�لترجمة�المصدر�(�التيوحدة�المحولات:� .#

�)�وتركيب�الكلمات.��ية(العرب�اللّغةلاستهداف�

غـوي�الهـدف�العربـي����ص�اللّيتم�استخدامها�للنّ�التي�وليد:التّوأخيرا�وحدة� .$

استلهمت�المهندسين�والباحثين�إذ�لا�يمكن�كتابة��التي).�وهو�من�الحوافز��!�����(

حسب�كـل���يةإذ�يتم�عرض�تدفق�كل�هذه�العمل�)6(�وليد"التّدون�"�الفهم"�و�يةبرامج�آل

�.��يةرجمة�الآلالتّبرنامج�خاص�ب

على�نطاق�واسع�في�جميع�أنحـاء�العـالم����يةصالنّ�يةرجمة�الآلالتّتستخدم�أنظمة�

رجمة�علـى�شـكل���التّ.�وهي�في�الغالب�تستند�إلى�مجموعة�كاملة�من�أمثلة�يةبحر

مـع�أبحـاث����يةكر�أن�البداالذّ.�وجدير�بوبشكل�صحيح�يةم�منها�باحترافذخيرة�لنتعلّ

ركزت�على�قواعد�بيانـات�وجـدت�صـعوبات�واصـطدمت������التي�يةرجمة�الآلالتّ

وعليه�جاءت��يةالعرب�اللّغةمجال�استعمالات��وتداولية�في�يةدلالبمعوقات�ذات�أبعاد�

سيلحظ�أنه�دائما��يةرجمة�الآلالتّ�يةمارس�عمل�الذي.�ويةبيعالطّ�اللّغةفكرة�البرمجة�ب

�اللّغةبدائل�يراها�أقرب�إلى��رجمة�وذلك�باقتراحالتّيطلب�منه�المساهمة�في�تحسين�

واضحة�ودلالاتهـا��الأم�وتعبيراتها�في�ذهنه��اللّغةهذه�الأخيرة�هي��الهدف�كون�أن

شابه�في�المخرجات.�وهذا�حتـى�نصـل���التّوهذا�لجسر�الهوة�بين��معلومة�ومتداولة

تسمح�بتزويد�قاعدة��التيقييم�التّمن�خلال�العديد�من�مناهج��يةرجمات�المرجعالتّإلى�

بمختلف�المرادفات�والمفردات�والمعاني،�لأن�المترجم�لا�بد��يةبيانات�المعاجم�العرب
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ولهـذا�تعـرف���)7(�قـافي��الثّياق�السرجمة�ومعرفة�التّبموضوع��يةأن�تكون�له�درا

��ها�وضع�بين�ثقافتين�لا�لغتين.رجمة�بأنّالتّ

��ؤال�المطروح:السو

على�سبيل��–�يةالإنجليز�اللّغةتمر�بها�الجملة�من��التي�يةما�هي�المراحل�الأساس

�يـة�لتخرج�إلينا�في�جملة�عرب�يةرجمة�الآلالتّمرورا�بقاعدة�بيانات�من�خلال�-المثال

��حوي؟����النّرفي�والصلالي�والدركيبي�والتّدون�الإخلال�بالجانب�

  و	�;
ّ
���:&��=  

�ل.وئي�والمحلّالضحليل�على�مرحلتين�رئيسيتين�هما:�مرحلة�الماسح�التّيتم�إجراء�

���وئي:الضالماسح�-

ةإدخال�الجملة�الانجليز�يتمـظام�المقترح،�ثم�يأتي�دور�الماسح�النّإلى��ي� وئي�الض

يقسم�الجملة�المراد�ترجمتها�إلى�مرادفات�ومفـردات�تحمـل�نفـس�المعنـى������الذي

جـاهزة���يـة�ثم�إخراج�هذه�الخطوة�عبارة�عن�قائمة�من�الكلمات�الإنجليز�التّقريبي

��غوي.��مع�مراعاة�ترتيب�المفردات.ل�اللّللانتقال�إلى�المحلّ

 
ّ
�=��&Parser   �

�يةالإنجليز�اللّغةيعني�أن:�توظيف�قواعد��)،�هذا(توزيع�يةتحليل�الجمل�الإنجليز

أن��والتي�يمكـن�ياق�الحر�الس�المتقاربة�فيالجمل��يةتم�اختيارها�لتغط�التيالممكنة�

يقدم�المحلـل���أعلى.�حيثظام�من�أسفل�إلى�النّتؤلف�خلاصة�موزعة�آليا�من�قبل�

هذه�القائمة�تتولد�جمل�لا�حصر�لها�تقوم�علـى���من"؛�����,����-,"����
+غوي�"اللّ

يمكن�الجمع�بينهما�لتشكيل�معـاني���يف�داخل�السياق�لكنمتقاربة��يةخصائص�دلال

تطبيـق�بعـض����الكلام�يتممن�قائمة��يةالجملة؟�بعد�الحصول�على�الأجزاء�الإنجليز
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وهنا�لابد�أن�تكون�العلاقة�بـين���،����,����-,"����
+لكل�كلمة�في�يةلالالدالميزات�

�ـباس.�لتّأجزاء�الجملة�متوفرة�حتى�يزول�الغموض�والا ا،�فاللفظة�الواحدة�في�لغة�م

وهذا�ما�لا�يستطيع�الحاسوب�أن��تختلف�من�سياق�لآخر)8(��يةلها�عدة�معاني�معجم

دات؛�من�خلال�توضيح�المحد�يةالعرب�للّغة�يةالي�يأتي�دور�المعالجة�الآلالتّيدركه،�وب

،�قد�تعني�حجز�مقعد،�أو�كتابا�أو�إنذارا،�تماما�كما�كلمة�يةبالإنجليز»����.«فكلمة�

»أو�»�كُتُب«�أو»�كَتَب»بةالعرب�اللّغةب»�كُتكيف�لجهاز�الكومبيوتر�أن�يعـرف��ف.�ي

غير�محركة�إن�كانت�اسـما�أو�فعـلاً،�دون�أن�نعطيـه����»�كتب«حين�تكون�لفظة�

ةتأتي�قبل�كل�حالة�وبعدها.�نحن�بحاجة�لتطوير�أنظمـة�حاسـوب���التيدات�المحدي�

قمي.�ولهذه�الغايات�شرعت�الركب�الرمن�كل�الجوانب�لمسايرة��يةالعرب�اللّغةتعنى�ب

�يةركيبي�في�بناء�قاموس�إلكتروني�يضم�جميع�المداخل�المعجمالتّ�–المعجم��يةنظر

��.)9(�عبيرات�المتلازمةمن�بينها�قاعدة�بيانات�للتّ

 ��	�� 
ّ
���:&�5=  

إلـى�جملـة����يةمرحلة�هي�الأخرى�حساسة�جدا�يتم�هنا�تحويل�الجملة�الإنجليز

وقاعدة�بيانات.�تقبل��اللّغة:�بناء�على�قاموس�ثنائي�يةالعرب�اللّغةتعادلها�في�المعنى�ب


+"�و�_�أجزاء�مـن������,����-,"����
+"�يةمطالنّالوحدة�����"��	�����/� ����!"�."��

�اللّغـة�ظام�بالبحث�في�القـاموس�ثنـائي���النّ".�يقوم�����,����-,!� 	��والإخراج�هو

ترجمـة�حسـب����يةمسـاو��يةويحصل�على�كلمات�عرب�يةلكلمات�الإنجليزلترجمة�ا

حويـل��التّالمترجمة�بعد�تطبيق�قواعـد���يةمخطط�تدفق�المحول�فتتولد�الجمل�العرب

�يـة�المختلفة،�وبعد�الحصول�علـى�الجملـة�العرب���يةوزيع�ووفقًا�للقواعد�العربالتّو

للحصول�علـى���يةالعرب�يةلوجظام�تطبيق�القواعد�المورفوالنّالمترجمة،�يجب�على�

الجهود�في�هذا�المجال�عربيـا�تبقـى����وأكيد�أنجملة�سليمة�تركيبيا�ودلاليا�ونحويا�

��مجرد�حلم.
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م�في�هذا�العنصر�من�سنقدةراسة�فاعلالدةرجمة�الآلالتّنظام��يالمجـاني�عبـر����ي

��معايير:�وفق�يةالعربإلى��ية)�للترجمة�من�الإنجليز��	��
	��������الإنترنت�(

ص�ْالمتَـرجمِ��النّمعايير�يتم�على�أساسها�تقييم�جودة��يةرجمة�الآلالتّوضع�خبراء�

اليالتّرجمة�وهي�كالتّوذلك�من�خلال�إسناد�درجات�لتقدير�جودة��

����-الـنّ�ل�هو�مستوى�بلاغة�فصاحة�المعيار�الأو�مجتَـرص�الم�/���
أو�مـا����&!

�0حويالنّصويب�التّ“يسمى�تقنيا�بمقاييس�

�0رجمةالتّأمانة�“اني�هو�الثّالمعيار�-#### �	��1�	!&� ويشير�هذا�المصطلح�لترجمـة���

�2الأصلي��صالنّ��ناسق�معالتّأمينة،�بلغ�مستواها�الحد�الأمثل�المقبول�من�


�يةالإفادة�المعلومات“�الثّالثّأما�المعيار�-$$$$/���	��3�
،�فقـد�قامـت�وكالـة�������

���المتقدمةمشاريع�البحـث� ،�ويتمثل�في�تقدير�كَم�المعلومات�(القيمة�بإضافته����4


�)�المحالَـة�فعليـا��يةالمعلومات/���	��3�
)10(�ص�المتَـرجمِ�الـنّ�مـن�قبـلِ�������
5�

6
/���	��3�
�����	�����2��

�ج ��8-6
�%��ّ =�456��ّ ?@
��� AB د�
D.�E� : Fّ��:���
  

عند�القيام�بترجمة�نص�إنجليزي�على�سبيل�المثال،�تتيح�الفرصة�هنـا�للباحـث���

ولكن�قد�يكون�المترجم�المتضلع�في��يةعدة�خيارات�دلال�يةالعرب�اللّغةعن�مقابله�في�

�يـة�واسعة�بسياقات�المفردات،�وهذه�خطوة�إيجاب�يةالمصدر�والهدف�على�درا�اللّغة

ص�المصدر،�فإن�المتـرجم��للنّ�يةترجمة�تقريب�فحتى�لو�لم�يوفق�الحاسوب�في�تقديم

صويب،�لكن�إذا�كان�المتعامل�بسيطا�ومحدود�المعرفـة��التّ�يةالمتمرس�سيقوم�بعمل

�������بتطبيـق�(��يـة�رجمة�الآلالتّه�سيجد�صعوبة�في�هذا�لأن�المصدر،�فإنّ�اللّغةب

��	
����وضيحتشكو�أكثر�من�عاهة�وفيا�يلي�ضرب�من�الأمثلة�للتّ�التّلا�ز��	��
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  د��G ����د�ت:

�يةرجمة�المقابلة�لها،�فإن�خصوصالتّالحصول�على��يةعند�إدخال�كلمة�واحدة�بغ

م�في�الموقف�قد�تكون�مفردة�واحدة�تقابل�مجموعة�مـن�المفـردات،���كل�لغة�تتحكّ

ولكن�حين�تتعدد�المكافئات�للمفردة�الواحدة�فإن�ياق�هو�المحدد�السئيسـي�وهنـا���الر

��قدير�والفهم،�مثال:التّتبرز�مقدرة�الآلة�في�

��ص�الهدفالنّ���يةرجمة�الآلالتّ��المصدر�اللّغةالعربي�ص�النّ


���77	��77	��77	��77	�����الحج�أشهر�معلومات�"���
/���	���
��
�"���
/���	���
��
�"���
/���	���
��
�"���
/���	���
��

�ـفي�سياقها��الحجلم�يوفق�البرنامج�في�اختيار�المكافئ�المناسب�لكلمة� حيح�الص

�ـلالة�الدها�ترجمة�خاطئة:�مع�أن�؟��والواقع�أن77ّ	�فترجمها�بـ� حيحة�هـي��الص�

ياقي�المخزن�فـي�ذاكـرة�البرنـامج����الس؟�والإشكال�هنا�يقع�في�المعنى����������

ةعمل�والملاحظ�أنحليل�للجملة�لم�يقدرها�البرنامج�بشكل�منطقي�عـن�طريـق���التّ�ي

،�ففصل�كـل��واحق�أشهر�/�معلومات�وابق�واللّالسالة�عليها�من�الدربطها�بالقرائن�

��ام.التّكلمة�عن�سياقها�وقدم�لنا�مقابلات�لكل�مفردة�،�وتصبح�الجملة�مفتقرة�للمعنى�

H��D�ّ ����� ���I���ّ �EGّ��و�    

فكل�واحدة�تنفرد�بنظام��يةوالجملة�العرب�يةركيبي�للجملة�الإنجليزالتّيختلف�البناء�

هنـاك���يةالعرب�اللّغةأن�تحتوي�على�فعل�بينما�في��يةمعين،�فلا�بد�للجملة�الإنجليز

من�الفعل،�في��يةخال�يةتحتوي�على�الفعل�بينما�الجملة�الاسم�يةنمطين:�الجملة�الفعل

ةالجملة�الإنجليز�حين�أنةيسبق�الفاعل�الفعل�لكن�في�الجملة�العرب�يي�ر�الفعل�يتصد
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غالبا�ومـن�الأمثلـة����يةرجمة�الآلالتّه�ركيبي�لا�تحققالتّالجملة�ثم�الفاعل�وهذا�البناء�

��:على�ذلك

��ص�الهدف��النّ���يةرجمة�الآلالتّ�����المصدر�اللّغةص�الإنجليزي�النّ
��-��	
� �	���-���� � ��	3�� 	� ���"� ��� 	���-��	
� �	���-���� � ��	3�� 	� ���"� ��� 	���-��	
� �	���-���� � ��	3�� 	� ���"� ��� 	���-��	
� �	���-���� � ��	3�� 	� ���"� ��� 	�
����� � -��"� �-�� � /	!��� 	
��  �	�
�� �
� 	������ � -��"� �-�� � /	!��� 	
��  �	�
�� �
� 	������ � -��"� �-�� � /	!��� 	
��  �	�
�� �
� 	������ � -��"� �-�� � /	!��� 	
��  �	�
�� �
� 	�
��
����"�	���
����"�	���
����"�	���
����"�	�����

�أعطـت�ولادة�� �الماضي �الأسبوع امرأة

�ذات�وجهين وأدمغة�علـى�رأس���لفتاة

��واحد

+�ظرف�زمان�+�فعل�+�حرف�جـر+��فاعل�يةالإنجليزركيب�في�الجملة�التّجاء�

ص�الـنّ�لكن��يةالإنجليز�للّغةحوي�النّتركيب�صحيح�يوافق�البناء��مجرور�وهذااسم�

:�أنجبـت�امـرأة�الأسـبوع����تيكالآحيحة�الصالجملة��تركيبيا�وتكونالمترجم�مختل�

الماضي�فتاة�بوجهين�ودماغين�في�رأس�واحد�وأمثلة�كثيرة�فـي�هـذا�المجـال�لا����

�يةرجمة�الآلالتّجوع�إلى�كتاب�الرفاصيل�التّيسعنا�الإحاطة�بها�وبإمكان�المهتم�بهذه�

��.)11(للباحث�المصري�عمرو�محمد�فرج�مذكور


ج:D�H�E�  

���طـوير�وراء��التّئيسي�للبحـث�و�الررات�بأي�حال�المحرك�طوالتّتعتبر�هذه�

،�لكـن��كاء�الاصـطناعي�الذّغويات�وبإشراك�بعض�أفضل�العقول�في�الحوسبة�واللّ

ـة�خيرة�العربالـذّ�الباحثين�العرب�لم�يهتمـوا�بمشـروع����المعضلة�الأصل�هي�أني�

،�يـة�العرب�اللّغـة�أي�جمع�الإنتاج�الفكري�والأدبي�المكتوب�ب»�يةالعرب�للّغةمدونة�«

،�إلكترونيا�ومن�ثم�حوسـبته،��يةوالأدب�يةقديما�وحديثًا،�وفي�مختلف�المجالات�العلم

�للّغـة�حديثة�تسمح��يةتحت�يةلغو�يةنصبح�بعدها�قادرين�على�وضع�بن�يةبطريقة�رقم

يادة�في�البحث�العلمي،�وهذا�أمر�لم�يعـد�صـعب�الإنجـاز�إذا����الرباحتلال��يةالعرب

أتوقف�مويل�في�مختلف�مجالات�البحث�فيها.�التّالقرار�وتوفرت�الإرادة�عند�سلطة�
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مذياعـه���لم�يفهم�كيـف�أن��الذية�البدوي�نا�نكرر�قصهنا�لكي�لا�أرجم�والواقع�أنّ

��2222جوارهخبره�بأخبار�بعيدة�ولم�يخبره�بموت�بقرته�في�

:J=8�� 
�0��K5��8L�  
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،�القاهرة،��سلوى�حمادة،�المعالجة�الآلية�للّغة�العربية،�المشاكل�والحلول،�دار�غريب�للنشر،�ط�
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���%%#سلوى�حمادة،�المعالجة�الآلية�للّغة�العربية،�المشاكل�والحلول�ص:��$)��
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وكانت�السـباقة�فـي����بتطبيق�مقاربة�النّحو�التّوليدي�التّحويلي�في�فهم�اللّغة��.6قامت�شركة��)5(�

��.صخر�مع�شركة��التّرجمة�الآلية
(:��2@2�.���F2������&��G�����
�������
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(Hيداوي��ة�أو،�حدود�التّرجمة�محمد�الدم��ترجمان�،التّرجمة�البيانيHع��.�99��أبريل�،�E��:ص��و�$%.���
خصصت�الباحثة�المصرية�سلوى�حمادة،�في�كتابها�المعالجة�الآلية�للّغة�العربيـة،�المشـاكل����)8(�

والحلول،�فصلا�كاملا�تتكلم�فيه�عن:�نحو�إنشاء�قاعدة�بيانات�معجمية�آلية�في�شكل�معجم�كـوني��
معجم�عصر�المعلوماتية،�ووضـحت�فيـه�مزايـا�البحـث������–وأطلقت�عليه�اسم���-مكة–هرمي�

والاستعمال�والتّرجمة�من�هذا�المعجم�الالكتروني�ومزاياه�مقارنة�بالمعاجم�الورقية�للاستزادة�فـي��
���#$إلى�غاية�8Iهذا�الموضوع�يرجى�الرجوع�إلى�الكتاب�ص:�

ير�المسـكوكة�فـي�اللّغـة����على�التّعاب�الآليحاسوبي�للتعرف�-الحناش�محمد،�برنامج�لساني��)9(�
���E8ص:��.:99�.س�$العربية،�التّواصل�اللّساني�م

�التّرجمة�الآلية�بمقاربة�إحصائية:�تحديات�وآفاق�لحوسبة�اللّغـة�العربيـة���وفاء�بن�تريكي�،��)10(
���"الموقع�الالكتروني:�JJ��	��	�2�����

،�نماذج�تطبيقيـة�فـي�اللّغـة����مناهجها�–،�مفهومها�التّرجمة�الآلية،�عمرو�محمد�فرج�مذكور�)11(�
�8#،�:#العدد��العربية،�مجلة�كلية�دار�العلوم،�جامعة�الفيوم،��$9إلى�غاية��#�9ص:���� ���
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تقـوم�علـى�أسـاس�تحويـل������التيرجمة�التّأحد�فنون��يةرجمة�الأكاديمالتّتعد�
والمؤلفات�وكذا�الأطروحات�من�رسـائل�الماجسـتير����يةصوص�والأبحاث�العلمالنّ
،�بشكل�يساهم�فـي��)1(�أخرىإلى�لغة��يةكتوراه�أو�أجزاء�منها،�من�لغاتها�الأصلالدو

�نشر�العلم�والمعرفة�وتبادلهما�بين�المجتمعات�وتدعيم�البحث�العلمي�بصـفة�عامـة��
توظيفهـا�فـي����وكثيرا�ما�يقوم�الباحث�بترجمة�مؤلفات�أو�مقاطع�منها�سواء�لأجل

تزيد�مـن�رصـيده�العلمـي�����يةأو�لإجراء�أبحاث�علم�يةإعداد�أطروحاته�الأكاديم
��والبحثي،�أو�بهدف�نشرها�على�نطاق�واسع.

لتحويل�ونقل�ما��يةرجمة�الألالتّب�الاستعانةجه�العديد�من�الباحثين�إلى�وغالبا�ما�يتّ
هم�بحاجـة�إليهـا،�عـن�����التي�اللّغةإلى��يةيحتاجونه�من�معلومات�من�لغتها�الأصل

تتيحهـا���التـي�بالأخص��يةره�تطبيقات�الكمبيوتر�من�برمجيات�حاسوبطريق�ما�توفّ

	������������للتّرجمةشبكة�الأنترنيت�كموقع�غوغل�������	���	����������أو����
غم�من�المزايا�الررجمة،�وعلى�التّصة�في�المتخص�يةوغيرها�من�المراقع�الإلكترون

رجمة�من�سرعة�في�الإنجاز�وتوفير�الوقت�التّهذا�الأسلوب�الحديث�في��يتيحها�التي
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�يـة�حيث�تساعد�الباحث�على�إنجاز�ترجمته�في�أسرع�وقت�ممكن�وبدون�تكلفة�مال
�ـرجمة،�إلاّ�التّأن�في�حال�اللجوء�إلى�مكاتب�الشّباهظة�كما�هو� �يـة�ه�فـي�غالب�أنّ

أو��يةرجمة�الحاسـوب�التّعلى��اعتمادهالأحيان�ما�يصادف�الباحث�عدة�مشاكل�خلال�
ترجمة�بعض�المصطلحات�أو�المفاهيم�من�لغتها��يةعدم�قابل�ية،�من�بينها�إشكاليةالأل

الأم�إلى�لغة�أخرى،�وهذا�الحال�ينطبق�على�مختلف�الباحثين�من�شتى�المجـالات��
��.والاتصالبما�فيها�مجال�علوم�الإعلام�

أو�أليات�تعامـل���يةكيف�استكشافراسة�إلى�الدمما�سبق�نسعى�عبر�هذه��انطلاقا
نـة��كعي�صالوالاتّمع�أخذ�عينة�من�أساتذة�علوم�الإعلام��يةالباحثين�مع�هذه�الإشكال

ص�راسة،�وعليه�يتلخّللدؤال�الجوهري�لهذه�السراسة�في:�ما�هي�أهـم�الأليـات���الد
ةعامل�مع�إشكالدة�من�قبل�الباحثين�للتّالمعتمةعدم�قابل�يالاسـتعانة�رجمة�عنـد��التّ�ي�

��؟يةلبحوثهم�الأكاديم�يةرجمة�الألالتّب

 
!"�
ت ���$	���ّ:  

،�بحـوث��يـة�رجمـة�الإلكترون�التّ،�يةرجمة�الألالتّ،�يةرجمة�الحاسوبالتّرجمة،�التّ
��.صالوالاتّالإعلام�

 %ّ&�:��  

رجمة�عصبا�أو�مفتاحا�لتناقل�العلوم�ووسيطا�لنقل�المعـارف�والمعلومـات���التّتعتبر�
،�ما�مـن�شـأنه���صالوالاتّخصصات�بما�فيها�مجال�الإعلام�التّبين�الباحثين�من�مختلف�

المساهمة�في�تطوير�ذات�الباحث�وكذا�مستواه�ومساره�الأكاديمي�والبحثي�سـواء�فـي���
أخرين،�أو�عمل�على�ترجمـة�أبحاثـه���من�ترجمة�مؤلفات�وأبحاث�باحثين��استفادحال�

�وتصبح�منتشرة�على�نطاق�واسـع��يةة�لتصطبغ�بصيت�العالمالخاص�يةوأعماله�الأكاديم
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خصـص�علـى�مسـتوى����التّوهو�ما�ينطبق�على�حال�جل�الباحثين�المنتمين�إلى�هـذا��
��بما�فيها�الجزائر.�يةوالعرب�يةول�العالمالدمختلف�

المختصين�في�مجـال�علـوم���احثون�الجزائريون�غالب�الأحيان�ما�يتجه�البوفي�
لتحويل�ونقل�ما�يحتاجونـه�مـن����يةرجمة�الألالتّب�الاستعانةإلى��صالوالاتّالإعلام�

ره�هم�بحاجة�إليها،�لاسيما�مع�مـا�تـوفّ���التي�اللّغةإلى��يةمعلومات�من�لغتها�الأصل
شـبكة�الأنترنيـت����تتيحها�التيبالأخص��يةتطبيقات�الكمبيوتر�من�برمجيات�حاسوب


	���������(�للتّرجمةكموقع�غوغل����وغيرها�مـن���)��	���	���������(�)أو����
�يـة�رجمة�وكذا�القواميس�والمعاجم�الإلكترونالتّصة�في�المتخص�يةالمواقع�الإلكترون

يتيحها�هذا�الأسـلوب�الحـديث�فـي�����التيغم�من�المزايا�الرحميل،�وعلى�للتّ�يةالقابل
سرعة�في�الإنجاز�وتوفير�الوقت�وتقديم�يد�العون�للباحث�فـي�إيجـاد����رجمة�منالتّ

حيث�تسـاعد�الباحـث����يةصوص�الأكاديمترجمته�للنّ�يةمرادفات�ملائمة�خلال�عمل
�ـباهظة�كما�هو��يةعلى�إنجاز�ترجمته�في�أسرع�وقت�ممكن�وبدون�تكلفة�مال أن�الشّ

الأحيان�ما�يصادف�الباحث��يةبه�في�غالأنّ�رجمة،�إلاّالتّفي�حال�اللجوء�إلى�مكاتب�
،�مـن��يـة�أو�الأل�يةرجمة�الحاسوبالتّوع�من�النّعلى�هذا��اعتمادهعدة�مشاكل�خلال�

إلـى���ترجمة�بعض�المصطلحات�أو�المفاهيم�من�لغتها�الأم�يةعدم�قابل�يةبينها�إشكال
فـي���ةيإلى�لغات�أجنب�يةالعرب�اللّغةرجمة�من�التّق�الأمر�من�لغة�أخرى،�سواء�تعلّ

��أو�العكس.�يةوالإنجليز�يةمقدمتها�الفرنس

من�هذه�المعطيات�سنحاول�تقصي�أساليب�تعامل�عينة�من�الباحثين�فـي���انطلاقا
ترجمـة�بعـض�المفـاهيم�أو�����يـة�عـدم�قابل��يةمع�إشـكال��صالالاتّعلوم�الإعلام�

فـي���يـة�لأعمالهم�الأكاديم�يةالحاسوب�يةرجمة�الألالتّب�الاستعانةالمصطلحات�نتيجة�
�يةوعالنّقليص�من�حدة�هذه�التّمن�شأنها��التي�الاقتراحاتمحاولة�للخروج�بجملة�من�

��من�الإشكالات.
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��هي:�يةجملة�من�الإجراءات�المنهج�اتبعناساؤلات�التّولأجل�الإجابة�عن�هذه�

ويتمثّ�لا:�مجتمع�البحث:أوين.ل�في�الباحثين�الأكاديميين�الجزائري��

دراسـتنا�تهـدف�إلـى�����بحكم�شساعة�مجتمع�البحث�ولأن�راسة:الدثانيا:�عينة�
�يةعدم�قابل�يةمع�إشكال�صالالاتّأساليب�تعامل�الباحثين�في�علوم�الإعلام��استكشاف

�يةالحاسـوب��يةرجمة�الألالتّب�الاستعانةترجمة�بعض�المفاهيم�أو�المصطلحات�نتيجة�
مـن�شـأنها����التـي��الاقتراحاتفي�محاولة�للخروج�بجملة�من��يةلأعمالهم�الأكاديم

نـة��على�ذلك�فقد�كان�نـوع�العي��ية�من�الإشكالات،�بناءوعالنّقليص�من�حدة�هذه�التّ
تقـوم���التينة�"،�وهي�"تلك�العيية"�أو�"عمديةراسة�حولها�"قصدالدالمختارة�لإجراء�

املة�من�دراسته�الك�انطلاقاًمفرداتها�وهذا��اختيارخصي�للباحث�في�الشّقدير�التّعلى�
لة�لما�يحتويه�مجتمع�البحث�من�مفردات�ولطبيعة�هذه�الأخيرة�من�حيث�ما�والمفص

وقـد��)2(�لها�صلة�بالبحث"�التيتلك��اختيارالي�التّنه�من�معلومات�وبيانات�وبتتضم�،
نة�هذه�بلغ�حجم�عيلإجـراء���صـال�والاتّراسة�والمشكلة�من�أساتذة�علوم�الإعلام�الد

مفردة.���راسة�عليها�الد��

راسة�فقد�تمثل�في�المـنهج��الدا�عن�المنهج�المعتمد�في�أم�:راسةالدا:�منهج�الثّث
اهرة�المدروسـة�فـي���الظّعرف�على�التّالوصفي�حيث�يقوم�هذا�المنهج�أساسا�على�

تنتمي�إليه�من�خلال�جرد�ومسح�المعلومـات�ذات�العلاقـة����الذي�يعيالطّبالوضع�
��.)3(�يةوخارج�يةوما�يسودها�من�علاقات�داخل�يةبمكوناتها�الأساس
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��تصنيفاتها:�رجمة،�أساليبها�واهمالتّمفهوم��-����

��رجمة:��التّتعريف��-����-����


	���يةالفرنس�اللّغةيقابلها�في��:لغة���ويقصد�بها�"نقل�الكرم�من�لغـة�إلـى������
اصطلاحاا�لغة�أخرى"،�أم�رجمـة��التّقدمت�حول�مفهوم��التيعاريف�التّدت�فقد�تعد

��من�بينها:��

عبير�عن�معناه�بكلام�التّهي�نقل�الكلام�بأنواعه�المختلفة�من�لغة�إلى�أخرى�بمعنى�-�
أخر�في�لغة�أخرى�مع�الوفاء�بجميع�معانيه�ومقاصده�كأنك�نقلت�الكلام�نفسه�من�لغتـه��

علـى���)������لـ"دو�بوا"�(�اللّسانياّتجاء�في�قاموس�،�كما�)4(�"يةانالثّ�اللّغةالأولى�إلى�
ة�أخـرى��الهدف،�كما�تقصده�لغ�اللّغةعبير�بلغة�أخرى�أو�التّرجمة�يقصد�بها�"التّ�أن

��.)5(�"يةوالأسلوب�يةلالالدكافؤات�التّب�الاحتفاظالمصدر�مع��اللّغة

قـة��الدنقل�معاني�نص�من�لغة�إلى�لغة�أخرى�مع�مراعاة��يةرجمة�هي�عملالتّف
�ـالنّلالي�أو�محتوى�الدقة�مراعاة�المحتوى�الدوالأسلوب،�ويقصد�ب ا�ص�الأصلي،�أم

ص�الـنّ�ص�سواء�أكـان��النّيكتب�فيه��الذيقيق�الدالأسلوب�فمعناه�مراعاة�المحيط�
ـة�تعد�آل،�كما�أنها�)6(�زشعريا�أم�نثريا�آو�تقنيا�آو�علميا�ولكل�واحدة�أسلوبها�المميي�

�ـ�التيقافات�والعلـوم�الثّتعمل�على�نقل�المعارف�و�التي�يةغومن�الآليات�اللّ ق�تتعلّ
���)7(�عوب�الأخرىالشّب

�يـة�رجمـة�الحرف�التّرجمة:�أولاهمـا�تعتمـد���التّوهناك�طريقتان�معروفتان�في�
�يـة�انالثّ�يقةالطّرو،�يةانالثّ�اللّغةص�الأصلي�ونقلها�إلى�النّزام�بمعاني�مفردات�لتّوالا

�،)8(�بأسلوب�المترجم�نفسه�يةانالثّ�اللّغةعبير�عنه�بالتّتعتمد�على�فهم�المعنى�العام�ثم�
رجمة�تكمن�في�بعدين�أساسيين�همـا:��التّعمليات��ياق�ذاته�نشير�إلى�أنالسوضمن�
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عبير�عن�المحتوى�والأسلوب�بلغة�أخـرى،�وهـذا���التّص�الأصلي�من�جهة�والنّفهم�
��:)9(�يعني�أن

��-المترجم�على��فيتعرةرجمة�الكتابالتّموز�المكتوبة�في�الرو�يموز�الرةوتالصفـي���ي
ية�يستمع�إليها�إن�كانت�ترجمة�شـفو��التي�اللّغةأي�يتعرف�على�أصوات��يةفوالشّرجمة�التّ

��ص�مكتوبا.النّيترجم�منها�إذا�كان��التيللغة��يةموز�الكتابالر�أآو�يقر

�-ةف�على�الوحدات�المعجميتعرةعبيرات�الاصطلاحالتّأي�الكلمات�و�يويفهـم���ي
الكلمة�الواحـدة�تعنـي����المختلفة،�لكون�أن�يةوالاجتماع�يةغومعانيها�في�سياقاتها�اللّ
ترد�فيه�فمثلا�:�كلمة�مخزن�إذا�ما�أردنا�أن�ترجمتها��الذيياق�أشياء�كثيرة�طبقا�للس

ها�تختلف�إذا�ماكنا�نتحدث�عن�مخزن�معارف�أو�مخزن�سـلع��نجد�أنّ�يةإلى�الفرنس
�	�	�أو�مخزن�آخر��أو�محل�تجاري�أو�شهرة�محل�وهكذا�نجـد:�(��������
��
��

��������������
������وكوننة��)ية(،�وهناك�كذلك�كلمة�عولمة�وكوكب���	��	����

�� ����	��	�قد��يةوبالإنجليز�يةالفرنس�اللّغة)�فكل�واحدة�من�هذه�لها�مقابلات�في���
��طق�تارة�والمعنى�العميق�تارة�أخرى.النّيختلف�عن�الآخر�من�حيث�

بترجمة�نـص���يتعلّقص�ومجال�تخصصه�مثلا�إذا�كان�الأمر�النّمعرفة�حقل�-�
في�الاقتصاد�أو�المحاسبة�أو�الكيمياء�بحيث�نجد�أن�بعض�الكلمات�تختلف�معانيهـا��

��ص�فيما�لو�وردت�في�نص�في�الفيزياء�آو�وردت�في�الإلكترونيات.النّفي�هذا�

عبير�من�خلال�إعادة�للصياغة�مـن�لغـة���التّرجمة�إعادة�التّبعبارة�أخرى�يقصد�ب
�ص�الأصل�كاملا�دون�زيـادة�ولا�نقصـان��النّمون�إلى�أخرى�مع�الحفاظ�على�مض

ص�الأصل�والمترجم،�وهـو��النّحيث�لابد�من�الحرص�على�الأمانة�في�المعنى�بين�
��غتين�وإدراك�ثقافتهما.ما�يشترط�في�المترجم�أن�يكون�متمكنا�من�كلتا�اللّ
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رجمـة�فـي���التّكان�نمط�طور�الحضاري�والبشري�حيث�التّرجمة�التّوقد�واكبت�
تم�بشكل�تلقائي�أو�فطري،�فالإنسان�اجتماعي�بطبعه�وعند�سفره�إلى�منطقـة��ي�القدم

عرف�على�لُغة�الآخرين،�وذلك�بهدف�التّأو�مكان�يتكلَّم�بلسان�آخر،�كان�يتحتَّم�عليه�
رجمة�فيما�يخص�التّ�يةلع�أو�شرائها،�ولا�يجب�ألا�ننسى�أهمالسجارة،�ومقايضة�التّ

��عايش.التّو�يةالمتطلَّبات�الاجتماع

شاطات�المختلفة�لاسيما�النّرجمة�متطلبا�هاما�للممارسة�التّحديثا�فقد�أصبحت��أماّ
بفضل�شبكة�الأنترنيت�وما�تحتويه�مـن���صالوالاتّر�تكنولوجيات�الإعلام�مع�تطو

صـوص�المكتوبـة���النّرجمة�عادةً�لنقل�التّتستخدم�حيث�واصل،�التّتطبيقات�سريعة�
تـاج��النّالهدف،�لأجل�جعـل���اللّغةالمصدر�إلى�ما�يرادفها�في��اللّغةوالمنطوقة�في�

قافي�والعلمي�والأدبي�في�متناول�أكبر�شريحة�ممكنة�من�الأفراد�علـى��الثّالفكري�و
��يتقنونها.�التيغات�اللّ�اختلاف

��رجمة:التّ�تصنيفات-����-����

�:)10(�من�بينها�ما�يلي�للتّرجمةهناك�عدة�تصنيفات�

رجمة�لأي�نتاج�لغوي�منطوق�أو�مخطـوط�إلـى���التّرجمة�المكتوبة:�وهي�التّ� .�
غـوي��تـاج�اللّ�النّللمترجم�تسمح�لـه�بترجمـة����يةنتاج�ترجمي�مكتوب�بإتاحة�فترة�زمن

��الأصل.

رجمة�الملفوظة:�وهي�ترجمة�نتاج�لغوي�ملفوظ�أو�مكتوب�إلى�نتـاج��التّ� .�
��للمترجم.�يةترجمي�ملفوظ�وكذلك�بإتاحة�مدة�زمن

رجمة�بعـدم��التّز�هذه�ملفوظة،�وتتمي“أو�”�مكتوبة“�:�وهييةرجمة�الفورالتّ� .�
رجمـي.��التّص�أو�تقديمه�للمترجم�وبين�عمله�النّللمترجم�بين�نشأة��يةإتاحة�مدة�زمن

و�أو�نص�كتـب�قبـل�دقـائق����رجمان�إلى�ترجمة�كلام�قيل�للتّالتّوعليها�قد�يضطر�
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�التـي�وهي�رجمة�هي�الأصعب�التّدون�تفكير�ودون�مراجعة.�وهذه��يةترجمة�فور
�مجهودا�ذهنيا�جبارا.�تتطلّبتكثر�فيها�الأخطاء�والاختزالات�و

�ـالحديثة�بـالأخص���يةكنولوجالتّرات�طوالتّوقد�أدت�� .� �يـة�بكة�العنكبوتالشّ
رجمـة�ألا��التّمن�تطبيقات�عديدة�ظهر�مفهوم�جديد�في�عالم��تحتويه"الأنترنيت"�وما�

رجمة�حيث�يقوم�برنامج�حاسوب�التّهي�نوع�من�أنواع��التي"�ويةرجمة�الآلالتّوهو�"
الهـدف���اللّغـة�ص�المصدر�ومن�ثم�محاولة�إنتاج�نص�آخر�مواز�له�في�النّبتحليل�

�المتـرجم�ص�الـنّ�تنقيح��يةأو�لا�لأجل�عمل� رجمةالتّ�يةسواء�تدخّل�الإنسان�في�عمل
��.)11(�ومراجعته

ص�المراد�ترجمته�ومجال�تخصصـه�يمكـن�تصـنيف����النّوحسب�معيار�نوع�

��رجمة�إلى:التّ

وايات�والقصـص�القصـيرة���الر�يةوتشمل�ترجمة�الأعمال�الأدب�:يةترجمة�أدب-
��والمسرحيات�والقصائد،�وغيرها.

-�ةقنالتّ�يعةالطّبويقصد�بها�ترجمة�ذات��صة:ترجمة�متخصةكنولوجالتّأو��يأو��ي
ص�الـنّ�و�بتعبير�آخر�ترجمة�كل�نص�مـا�عـدا���من�جميع�الاختصاصات�أ�يةالعلم

��يـة�رجمـة�الإدار�التّ،�يـة�رجمـة�القانون�التّ،�من�بينهـا:��)12(�الأدبي�بمختلف�أوجهه
بلجة،�ترجمة�،�ترجمة�الأفلام�والأغاني�للديةينالد،�يةربوالتّ،�ية،�العلمةيالطّب�يةجارالتّ

��.)13(�يةالأعمال�الأكاديم

ةالأكاديمرجمة�التّ�وعليه�نجد�أنرجمة�فما�المقصود�بها؟التّتعد�أحد�فنون��ي��

��

��
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��:يةرجمة�الأكاديمالتّتعريف��-����

وكذا�الأطروحـات���يةصوص�والابحاث�العلمالنّهي�تحويل��يةرجمة�الاكاديمالتّ
�ـ�هكتوراالدمن�رسائل�الماجستير�و إلـى�لغـة����يةأو�أجزاء�منها،�من�لغاتها�الأساس

مع�الحفاظ�علـى���يةغن�يةأخرى�غيرها�لخدمة�الباحثين�الأكاديميين�وتوفير�مادة�علم
للاستفادة�مـن�العلـوم�وتسـهيل�����يةسائل�العلمالرصوص�وتكوين�هياكل�سليمة�للنّ

،�بشكل�يساهم�فـي�نشـر�العلـم����)14(�المعلومات�وتيسيرها�للباحثين�بلغات�الاخرى
معات�وتدعيم�البحث�العلمي�بصفة�عامة،�وكثيرا�مـا��والمعرفة�وتبادلهما�بين�المجت

يقوم�الباحث�بترجمة�مؤلفات�أو�مقاطع�منها�سواء�لأجـل�توظيفهـا�فـي�إعـداد�����
تزيد�من�رصيده�العلمي�والبحثي،�أو��يةأو�لإجراء�أبحاث�علم�يةأطروحاته�الأكاديم

��بهدف�نشرها�على�نطاق�واسع.

��:)15(�ب�توافرها�لدى�المترجم�منهاعدة�شروط�يج�يةرجمة�الأكاديمالتّ�تتطلّبو

رجمة�فقط،�بـل��التّكاملة�بلغة��يةعلى�درا�المترجم�الأكاديمي�أن�لا�يكونلابد�-
يتحتَّم�أيضا�الإلمام�بالمجال�المزمع�ترجمته،�ويمكن�أن�نوجز�ما�سبق�ذكـره�فـي���

�يةالعلم�يةكون�المترجم�الأكاديمي�ينبغي�أن�يكون�ملما�بلغة�البحث�من�منطلق�الخلف
يجـب�أن�يكـون����الذي،�فإضافة�إلى�المؤهل�الأكاديمي�لمضمون�ومحتوى�البحث

ومضامينها�والمنشورة�فـي���يةالباحث�على�معرفة�وإطلاع�بعناصر�الأبحاث�العلم
رجمة�لاحقا.التّصه�مما�يساعده�في�عمليات�مجال�تخص��

أثنـاء���يةوالأمانة�العلم�يةى�المترجم�الأكاديمي�بالحيادروري�أيضاً�أن�يتحلّالضمن��-�
رجمة�وأن�يكون�حذرا�في�نقل�الكلام�وشرح�الأفكار�بشكل�صحيح�خالي�من�الأخطـاء��التّ

��صوص�المترجمة�وذكر�أصحاب�الأعمال�مع�ترجمتها.النّمن�خلال�توثيق�جميع�
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،�نظـرا��يةرجمة�العادالتّوقتًا�أطولَ�عن��يةرجمة�الأكاديمالتّ�تتطلّبفي�الغالب��-
ص�الـنّ�فين،�وكل�ما�يحتويه�مترجم�بتوثيق�كل�المصادر�مع�ذكر�أسماء�المؤلّلقيام�ال

ومحكمة�فـي�صـياغة����يةالي�يحتاج�الأمر�إلى�دقة�متناهالتّمن�علامات�ترقيم،�وب
��الجمل�المترجمة،�وإعادة�تمحيص�وتدقيق�العمل�المترجم.

في�جميـع���مناهج�البحث�العلمي�تركيزا�كاملًا�من�المترجم�الأكاديمي�تتطلّب�-
فحات،�وذلـك�علـى���الصقد�تمتد�إلى�مئات��التيسالة�الرأجزاء�وفصول�وتبويبات�

في�الغالب�تكون�عبارة�عن�مقال�صغير�أو�قصاصـة���التي�يةرجمة�العادالتّخلاف�
أن�يكون�لديـه���يةرجمة�الأكاديمالتّب�جريدة�أو�درس�تعليمي،�لذا�ينبغي�على�المنوط

��القدرة�على�تحمل�ضغوط�العمل.

أن�يكـون�علـى�معرفـة�����يـة�رجمة�الأكاديمالتّ�ينبغي�على�من�يقوم�بأعمال�-
��يترجم�إليها.�التيرجمة�منها�والتّتتم��التي�اللّغةبأساليب�وقواعد�

كنولوجيات�الحاصلة�وما�تقدمه�من�تسـهيلات�لأداء�الأعمـال���التّرات�ومع�تطو
أمـام�المتـرجم����رجمة،�أصـبح�التّشاطات�في�مختلف�المجالات�بما�فيها�مجال�النّو

رجمة�من�أهمها�بـرامج�الحاسـوب���التّأداوت�جديدة�تقدم�له�يد�العون�للقيام�بأعمال�
ألا��للتّرجمـة�،�وأصبحنا�نتحدث�عن�مفهوم�جديد�للتّرجمة�يةوكذا�المواقع�الإلكترون

��كما�تسمى،�فما�المقصود�بها؟�يةأو�الإلكترون�يةأو�الحاسوب�يةرجمة�الألالتّوهو�

��:يةرجمة�الألالتّمفاهيمة�حول��إضاءة-����

!�	��يةرجمة�الآلالتّيمثل�اصطلاح���� ��	���	�قليـدي��التّالاسم�المعياري�و���
صـوص��النّالمسؤولة�عن�إنتاج�ترجمات��يةظم�الحاسوبالنّالمتفق�عليه�للتعبير�عن�

إلى�لغات�أخرى�سواء�كان�ذلك�بمسـاعدة�الإنسـان�أم����ةيعيالطّبمن�إحدى�اللغات�
تـدعم���التـي��يةرجمة�الحاسوبالتّبدونها،�وان�هذا�المصطلح�لا�يحتوي�على�أدوات�
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المترجمين�أما�بتزويدهم�بإمكانيات�الوصول�إلى�القـواميس�وقواعـد�المعطيـات����
صوص�بالحاسـوب�واسـتلامها�وقـد�انتشـر�����النّعن�بعد�أو�إرسال��يةالاصطلاح

��.)16(�مصطلح�انتشارا�كبيراال

هائلة�نمـا�يجـب����يةكموفرة��يةرجمة�الألالتّت�إلى�ظهور�أد�التيومن�العوامل�
من�البشر�القيام�بجزء�يسير�منه�خاصة�بعد�تفجـر���المترجمينترجمته�مما�لا�يكفي�

تنتج�المعارف�اليوم�مما�ينبغي�معرفته�ممن�لا��التيغات�ثورة�المعلومات�وتنوع�اللّ
جـاري�إلـى���التّإلى�جانب�عوامل�عديدة�منها�حاجـة�القطـاع����،اللّغةيتكلمون�تلك�

��.)17(��رجمةالتّ

رعة�في�الإنجاز�وتوفير�الوقت�حيث�تسـاعد�الفـرد���السأيضا�ومن�بين�المزايا�
باهظة�كمـا���يةالمترجم�على�إنجاز�ترجمته�في�أسرع�وقت�ممكن�وبدون�تكلفة�مال

رجمة،�حيث�تقدم�لها�يد�المساعدة�والعـون��التّجوء�إلى�مكاتب�أن�في�حال�اللّالشّهو�
��:)18(�ومن�هذه�المعونة�ما�يأتي

فهذه��يةرجمة�الآلالتّبعد��يةمع�تحرير�لاحق:�أي�مراجعة�بشر�يةالأل�التّرجمة-أ�
تعتمد�على�ترجمة�معـاني�الكلمـات�وصـياغة�����يةالأخيرة�تكون�تعطينا�ترجمة�أول

للمترجم�لكي�يقوم�بإعادة�صياغة�الجمـل���يةرجمة�بلغة�ركيكة�يمكن�أن�تكون�بداالتّ
��رجمة�بشكل�مقبول�ومفهوم.��التّوتنقيح�المعاني�ووضع�

ص�المـراد��الـنّ�ابق،�بمعنى�أن�الفرد�يقوم�تحرير�السحرير�التّمع��التّرجمة-ب
د�معناها�ان�كثيرة�ثم�يحدلها�مع�التيدة�والكلمات�جمل�المعقّترجمته�ويقوم�بتبسيط�ال

ص�بحيث�يستطيع�النّبتعديل��يةرجمة�الألالتّبمعنى�أن�يقوم�الفرد�مستخدم��المطلوب
!�	"المقبولـة�للآلـة�(���اللّغـة�أن�يفهمه�الحاسوب،�وتسمى�هـذه����� #	���	���
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$���%�	�ن�كلمات�تتضم�التيمجة�حاور�مع�الحاسوب�بلغات�البرالتّ،�ويشبه�ذلك�)��
عدي�لها.التّدة�لا�يجوز�محدودة�بصيغ�محد��

�يةحاورالتّ�التّرجمة-جـ� ����	��عاون�بين�الحاسـوب�وبـين���وهي�مثال�للتّ��&
بـأن�يعطـي����يةحوار�يةرجمة�ذا�إمكانالتّالمترجم�البشري�وذلك�بأن�يكون�برنامج�

رجمة�جملة�ويتوقع�من�المترجم�أن�يوافق�أو�يعدل�على�بعـض�أجزائهـا�لكـي����التّ
��رجمة�المقبولة.التّيصل�إلى�

بمعاونة�الآلة،�أي�أن�الإنسان�يترجم�والآلة�تعاونه�في�هـذه���يةالبشر�التّرجمة-د�
،�حيث�نجد�الفرد�يترجم�والآلة�تبحث�له�في�يةحاورالتّرجمة�التّ،�وهذا�عكس�يةالعمل

��.ن�الكلمات�وتعطيه�معاني�الكلمات�كما�تعطيه�المرادفات�من�ذاكرتهاالمعجم�ع

بشكل��يةمثل�بنوك�المصطلحات�الآل�للتّرجمةالأخرى��يةالحاسوب�الخدمات-هـ��
نصوص�لمصطلحات�متسلسلة�أو�البحث�عن�مصطلح�فيها�أو�بإدخـال�مصـطلح���
لمعرفة�مرادفاته�أو�مقابله�بلغة�أخرى�أو�بالحصول�على�جميع�المصـطلحات�فـي���

�� حقل�معين�إلى�غير�ذلك�من�الخدمات

ها�لم�تصـل��أنّ�إلاّ�يةرجمة�الألالتّتوفرها��التيولكن�في�المقابل�رغم�هذه�المزايا�
،�كما�أنها�تطرح�جملة�من�المشـاكل��)19(�عوض�فيه�المترجمين�من�البشرإلى�حد�ت

رجمة�ليس�فقط�على�مستوى�لغة�معينة�وإنما�على�مسـتوى�جميـع���التّ�يةخلال�عمل
تعاني�منها��التيحيث�أن�العقبات�أو�المعيقات��يةالعرب�اللّغةبما�فيهم��يةغات�العالماللّ
غـات��تعـاني�منهـا�اللّ���التـي�وإليها�تتشابه�مع�المشاكل��يةالعرب�اللّغةرجمة�من�التّ

��:�)20(�يةالالتّقاط�النّالأخرى�ويمكن�إيجازها�في�

كونها�تعتمد�على�بنـك�مـن�المعلومـات�����يةرجمة�الألالتّقــة�في�الدمشكل�-
نة.والقواميس�والمصطلحات�وعلى�برمجيات�معي��
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خيرة�المطلوبة�الذّمن�وضخامة�الزوالمفردات�المستعملة�مع�مضي��اللّغةتغير�-
��ص.اريخي�للنّالتّمن�الزيجعل�هناك�ضرورة�لتحديد�

وإليهـا�وعـدم����يةالعرب�اللّغةمن��يةرجمة�الآلالتّقة�بالمتعلّ�يةغوة�الأبحاث�اللّقلّ-
حليـل�الإحصـائي���التّوجود�دعمٍ��كاف�للبحث�في�هذا�المجال�ومن�ذلك�البحث�في�

حليـل��التّدة�المعاني�ومشكلة�شكلة�الكلمات�متعدعرف�على�الأصوات�كاف،�ومالتّو
رفي�المشترك�لفظيا�من�الصـياق�ومشكلة�فهم�المعنـى�مـن���الس� ياق�ومشـكلة��الس

��شكيل.التّحو�ومشكلة�النّالإعراب�و

�يـة�للغـة�العرب��يـة�عدم�وجود�تعاون�مشترك�بين�الباحثين�في�المعاجلـة�الآل�-
��غات�الأخرى.والباحثين�في�اللّ

��معجم�عربي�محوسب.عدم�وجود��-

�الاستعانةنتيجة��للتّرجمة�يةعدم�القابل�يةمجمل�هذه�العقبات�تقود�الفرد�إلى�إشكال
؟�وما�هـو�واقعهـا�فـي����يةفما�المقصود�بهذه�الإشكال�يةأو�الأل�يةرجمة�الحاسوبالتّب

��عامل�معها؟التّل�أهم�أليات�؟�وفيما�تتمثّصالوالاتّبحوث�الإعلام�
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��:صالوالاتّبحوث�الإعلام��تعريف-����

تهدف�إلـى�دراسـة����التيبأنها�تلك�الأبحاث��صالوالاتّيعرفها�قاموس�الإعلام�
تأثيرها�في�الأفـراد،�وتشـكيلها����يةوء�على�كيفالضوسائل�الإعلام�من�خلال�تسليط�

،�وفـي�هـذا���)21(�ولطريقة�تقديمها�للأخبار�وصناعتها�للأحداث�يةللعميلة�الاجتماع
م�شاط�العلمي�المنظّالنّبأنه��صالوالاتّالإطار�يمكن�تعريف�البحث�في�مجال�الإعلام�
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�ـ�والحقائق�المتّ�يةاهرة�الإعلامالظّللكشف�عن� ا�صلة�بها�وأطرافها�والعلاقـات�بينه
تتفاعل�معهـا،�ووصـف�هـذه�الحقـائق������التي�يةياقات�الاجتماعالسوبين�أهافها�و

�صـال�والاتّحيث�تهتم�بحوث�الإعلام�،�)22(�الحركة�فيه"�باتجاهاتوقع�التّوتفسريها�و
�يةوالإتصال�يةالإعلام�يةمن�خلال�دراسة�عناصر�العلم�يةواهر�الإعلامالظّبمعالجة�

 المكونة�من
�)23(��

قد�يكون�فـردا�أو���الذييقوم�بإرسال�رسالة�ما�نحو�المستقبل،��الذي�المرسل�-
سالة�ويقرر�ماذا�يعمل�بها،�قد�يحتفظ�بهـا�أو��الرجماعة�أو�جمهور.�المستقبل�يتلقى�

ل�بدوره�إلى�مرسل�لنفس�يتحومستجيبا،�عن��أو-المحتوىلكن�ليس�بنفس�-سالة�الر
ياسي�مثلا).�السهار�أو�العمل�وعي�أو�عن�غير�وعي،�لما�يطلب�منه�(في�حالة�الإش

ةراسات�تهتم�هنا�بالخصوص�بنالدالمرسل.�ي��

-�للاتصال�بمختلف�أشكاله:�المكتـوب��اهر�أو�الخفيالظّأي�المحتوى��سالةالر�
فوي،�الغير�شفوي..�كل�هـذه�الأنـواع���الشّبصري،�المصور،�-معيالسالمسموع،�

راسات.تشكل�مادة�للد��

�يـة�يناميكالد،�بمعنـى�الاهتمـام�ب��يةصـال�الاتّ�يةليعني�تحريك�العم�الذي�الفعل-
��مة.في�المؤسسة/المنظّ�يةصالأو�الأفعال�الاتّ�يةفاعلالتّ

اديو،�الجريدة،�الإذاعة..)�أو�حديثـة��الر(�يةصال�سواء�تقليدأي�قناة�الاتّ�القناة�-
��،�هاتف�محمول).ية(شبكة،�أقمار�صناع

سالة،�وقد�يكون�مـن�نـوع���الريشير�إلى�تداخل�أو�تردد�في�إرسال��شويشالتّ�-
��أويلات�المختلفة�لنفس�المفهوم،�أو�من�نوع�تقني.التّرمزي،�مثل�
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راسات�الدسالة.�الرتوجه�له��الذيأي�الفرد�أو�الجماعة�أو�الجمهور��المستقبل�-
لاستعمال�الجمهـور��نة�وكذلك�لوسيلة�معي�استعمالهتهتم�هنا�بأنواع�الجمهور�ومدى�

��.يةصال�الجماهيرلوسائل�الاتّ

للترميز.�أي�تحويـل�الإشـارات����يةالعكس�يةل�في�العمليتمثّ�الذي�موزالرفك��-
��إلى�أصوات�ونصوص.�يةنائالثّ�يةقمالروالمعطيات��يةالكهربائ

سالة،�مـن��ذين�يعطيهما�المستقبل�للريعبر�عن�الفهم�والقيمة�اللّ�سالةالرتفسير��-
��سالة.مزي�للرالرالفهم�إلى�تحليل�المعنى�

صال،�وقد�شكل�هذا�العنصر�ولسـنين�طويلـة���وهو�ما�تعلق�بنتيجة�الاتّ�الأثر�-
حاولت�باستمرار�معرفـة�الآثـار����التي�يةصال�الجماهيرمادة�لدراسات�وسائل�الاتّ

��م�وآراء�المستقبلين.لهذه�الوسائل.�أي�سلوك،�قي�يةفسالنّوحتى��يةقافالثّو�يةالاجتماع

صال�العائد�إلى�المرسل�كرد�من�المستقبل،�وهو�مـا��أي�نتيجة�الاتّ�رد�الفعل�-
��دى.الصيسمى�برجع�

صـال��يعود�تاريخ�ظهـور�المفـاهيم�الأولـى�لتيـار�بحـوث�وسـائل�الاتّ������و

���	(�كتـاب�هارولـد�لاسـويل����حيـث�يعتبـر���،)�'�إلى�سـنة���الجماهيري�

"�يةخلال�الحرب�العالم�يةعاالدتقنيات��يحمل�عنوان:�"�الذي��,+)'����'�*�������	#
)-��%	�	�
	����!�.���� ���!����/���
�/	��(�التيل�البحوث�من�أو�مت�قراءة�قد

لإدارة��يةرورالضصال�أصبحت�من�أهم�الأدوات�وسائل�الاتّ�كيف�أن�للحرب�مبينة
أي�العام�الموجود�الرمر�بأي�العام�من�طرف�الحكومات،�سواء�تعلق�الأالرأو�تسيير�

عرفـت�وسـائل����ات،الذّفي�هذه�الفترة�ب،�يةول�المعادالدول�الحليفة�أو�في�الدداخل�
��يالتّصال�(الاتّ �الإذاعـة، �ـلفون، معتبـرا��الس� وأصـبحت�تسـتعمل����ينما)�تطـورا
الوسيلة�الوحيدة�فـي�خلـق�الانتمـاء�����اعتبرت�من�طرف�لاسويل�التي�يةعاالد�في
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الجديـدة،���يـة�ؤالرمن�العنف.�هـذه���يةالجماهير،�وهي�أكثر�اقتصادلدى��والولاء
مـوز��الرإياها�أدوات�فـي�اسـتعمال����كرست�القوة�الهائلة�لوسائل�الإعلام�معتبرة

��.)24(�رةالمؤثّ

ومن�ثم�صالوالاتّرت�بحوث�الإعلام�تطو�ر�وسائل�الإعلام�بالأخص�مـع��بتطو
ظهور�الأنترنيت�وظهر�تيار�جديد�في�بحـوث�الإعـلام�هـو�بحـوث�الإعـلام������

يبث�وينشر�عبر�مواقـع���الذييهتم�برصد�تأثيرات�الإعلام�الجديد��الذيالإلكتروني�
��على�الجمهور.�يةالإعلام�الإلكترون

كانت�فـي���صالوالاتّلبحوث�الإعلام��يةاريخالتّمن�خلال�ما�سبق�نجد�أن�الجذور�
�انتقـل��،�ومـن�ثـم��يةحدة�الأمريكحديد�في�الولايات�المتّالتّوعلى�وجه��يةالبلدان�الغرب

،�لاسيما�يةول�العربالدمن�البحوث�إلى�باقي�دول�العالم�بما�فيها��يةوعالنّبهذه��الاهتمام
للفـرد،�مـا����يةلمختلف�الأنشطة�اليوم�واقتحامها�صالوالاتّمع�تطور�وسائل�الإعلام�

��تثيرها�هو�الأخر�عليها.�يةيستلزم�دراسة�تأثيراتها�على�سلوكيات�الجمهور�وكيف

سـبة�للعديـد�مـن����النّانطلاق�ب�يةالأصل�أرض�يةلت�هذه�البحوث�الأمريكوقد�شكّ
الباحثين�العرب�بما�فيهم�الجزائريين�لتطوير�بحوثهم�في�إطار�سـياقات�مجتمعـاتهم���

،�ولأجل�ذلك�كان�لابد�من�العمل�يةتختلف�عن�سياقات�المجتمعات�الغرب�التي�يةالعرب
��منها�وتبادل�المعارف�والعلوم.�للاستفادة�يةالعرب�اللّغةعلى�ترجمة�تلك�الأدبيات�إلى�

رجمة�عصب�أو�مفتاحا�لتناقل�العلوم�ووسيطا�لنقل�المعـارف��التّأصبحت�حيث�
�صالوالاتّبما�فيها�مجال�الإعلام��خصصاتالتّوالمعلومات�بين�الباحثين�من�مختلف�

ما�من�شأنه�المساهمة�في�تطوير�ذات�الباحث�وكذا�مسـتواه�ومسـاره�الأكـاديمي����
من�ترجمة�مؤلفات�وأبحاث�باحثين�أخرين�أو�عمـل���استفادوالبحثي�سواء�في�حال�

وتصـبح���يـة�الخاصة�لتصطبغ�بصيت�العالم�يةعلى�ترجمة�أبحاثه�وأعماله�الأكاديم
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طاق�واسع،�أو�في�حالة�احتاج�إلى�ترجمة�بعض�المراجـع�لإعـداد���منتشرة�على�ن
�.يةغالبا�ما�تكون�مصاغة�بلغة�أجنب�التيبحث�ما�و

رجمـة��التّفي��صالوالاتّوقد�يجد�الباحثون�الجزائريون�في�مجال�علوم�الإعلام�
سهيلات�لإنجاز�العديد�من�الأعمال�المترجمـة،�حيـث�تسـاعد����التّالعديد�من��يةالأل

باهظة�كما�هو��يةعلى�إنجاز�ترجمته�في�أسرع�وقت�ممكن�وبدون�تكلفة�مالالباحث�
الأحيان�ما�يصـادف���يةرجمة،�إلا�أنه�في�غالبالتّجوء�إلى�مكاتب�أن�في�حال�اللّالشّ

،�يةأو�الأل�يةرجمة�الحاسوبالتّوع�من�النّعلى�هذا��اعتمادهالباحث�عدة�مشاكل�خلال�
ترجمة�بعض�المصطلحات�أو�المفاهيم�من�لغتهـا�الأم���يةعدم�قابل�يةمن�بينها�إشكال

�يـة�إلى�لغات�أجنب�يةالعرب�اللّغةرجمة�من�التّإلى�لغة�أخرى،�سواء�تعلق�الأمر�من�
��أو�العكس.�يةوالإنجليز�يةفي�مقدمتها�الفرنس

��رجمة:التّ�يةعدم�قابل�يةمفهوم�إشكال�-����

وع�اللغـوي��النّ،�ما�يسميهما�بةللتّرجم�يةيميز�كاتفورد�بين�نوعين�من�عدم�القابل
رجمة�غير�ممكنة�عنـدما�لا�يوجـد���التّعيد�اللغوي�تكون�الصقافي،�فعلى�الثّوع�النّو

الأصـل���اللّغـة�في��يةالهدف�يقابل�الكلمات�المعن�اللّغةبديل�مفرداتي�أو�نحوي�في�
ةعدم�إمكان�وهو�يرى�أنةاحالنّرجمة�من�التّ�يةاللغو�ياللّغةتعود�إلى�الاختلاف�بين��ي�

إلى�عدم��يةقافالثّ�يةاحالنّرجمة�من�التّ�يةالهدف،�بينما�تعود�عدم�إمكان�اللّغةالأصل�و
الهدف�مقابـل�نـص����اللّغةق�بالموضوع�المترجم�في�ثقافة�تتعلّ�يةوجود�حالة�وظيف

��.)25(�الأصل�اللّغة

عينة�من�الباحثين�فـي��من�هذه�المعطيات�سنحاول�تقصي�أساليب�تعامل��انطلاقا
ترجمـة�بعـض�المفـاهيم�أو�����يـة�عـدم�قابل��يةمع�إشـكال��صالالاتّعلوم�الإعلام�

،�مـع��يـة�لأعمالهم�الأكاديم�يةالحاسوب�يةرجمة�الألالتّب�الاستعانةالمصطلحات�نتيجة�
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راسة�عليهـا��الدلإجراء��صالوالاتّمشكلة�من�أساتذة�علوم�الإعلام��يةأخذ�عينة�قصد
��مفردة.���بلغ�عدها�

مـن���صالوالاتّكتوراه�في�علوم�الإعلام�الدويشكل�نسبة�الحاصلين�على�شهادة�
�ـ�يةسبة�المتبقالنّبالمائة�فيما��+)إجمالي�عينة�البحث� بالمائـة�فهـم������والمقدرة�بـ

��كتوراه.الدحضير�لأطروحة�التّحاصلين�على�شهادة�الماجستير�وفي�إطار�

نـة��إلى�عي�يةوتحليلها:�تم�توجيه�إستمارة�إستبيان�يةراسة�الميدانالدنتائج��-����

�أسـتاذ����������التي�قدر�عددها�بـو�صالوالاتّمن�الأساتذة�الباحثين�في�علوم�الإعلام�

ةتائج�الأتالنّلنا�إلى�وبعد�تفريغ�البيانات�والإحصاءات�توصي:��

�صـال�والاتّالأساتذة�الباحثين�في�مجال�علوم�الإعلام��اعتمادفيما�يخص�مدى�-�
،�تبين�مـن�خـلال���يةللأعمال�الأكاديم�يةرجمة�الألالتّن�شكلوا�عينة�بحثنا�على�لذيا

�،�في�حين�أنيةرجمة�الألالتّبالمائة�منهم�يعتمدون�بدرجة�كبيرة�على��0)إجاباتهم�أن�
�يةسبة�المتبقالنّرجمة،�بينما�التّبالمائة�غالبا�أو�أحيانا�ما�يعتمدون�على�هذه����نسبة�

رجمة�في�التّالجديدة�من��يةقنالتّبالمائة�فإنهم�نادرا�ما�يلجؤون�إلى�هذه���والمقدرة�بـ
��مسارهم�البحثي�والعلمي.

�يـة�رجمة�الألالتّتتيحها��التيسهيلات�التّوهو�ما�يمكن�إرجاعه�إلى�الإيجابيات�و
توفرها�للباحث�في�إنجاز�ترجمة�نصوصـه�فـي����التيرعة�السب�يتعلّقلاسيما�فيما�

المألوفـة���يـة�قليدالتّ�للتّرجمةصر�وقت�ممكن،�لأنها�تمكنهم�من�ربح�الوقت�خلافا�أق
وهذا�مـا�يجعـل����يةوقتا�للبحث�عن�معاني�الكلمات�في�القواميس�الورق�تتطلّب�التي

��.)26(�يةرجمة�البشرالتّتعادل�ساعات�في��يةرجمة�الألالتّفي��يةنقرة�واحدة�لمدة�ثان

رجمة�إلـى��التّبها�للقيام�ب�الاستعانةيمكن��التيرجمة�التّ�يةإضافة�إلى�خدمة�مجان�
�������(�للتّرجمةالمطلوبة�بالأخص�مع�خدمة�غوغل��اللّغة ��	
���،�كما�يمكن�)��
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رجمـة��التّلخدمـة���صالوالاتّتفسير�هذا�الاعتماد�الكبير�للباحثين�من�علوم�الإعلام�
يمكـن�أن���التيالعديد�من�المفردات�لكونها�تقدم�لهم�يد�العون�في�إيجاد��يةالإلكترون

صوص�الأبحاث�المراد�ترجمته�إلـى�لغـة���النّتؤدي�نفس�المعنى�المطلوب�لمحتوى�
��أو�العكس.�يةإلى�إحدى�اللغات�الأجنب�يةأخرى�سواء�من�العرب

فيمكن�تفسريها�بعـدم�إتقـان����يةرجمة�الألالتّلا�تعتمد�على��التيسبة�القليلة�النّ�أماّ
��رجمة.التّقنيات�الحديثة�في�سبة�للتّالنّتمثل�هذه��التيفئة�الأفراد�

�التّرجمة�منها�وإليهـا�يقوم�أفراد�عينة�البحث�ب�التيبأكثر�اللغات��يتعلّقفيما��-�
تقوم�علـى���التي�يةغوضح�من�خلال�إجابات�المبحوثين�أن�أكثر�الاتجاهات�اللّفقد�أتّ

كانت�غاليتها�من��يةالحاسوب�رجمةالتّيقومون�بها�بالاستعانة�ب�التيرجمات�التّأساسها�
�ـ�اللّغةإلى��يةالعرب�اللّغةبشكل�متساوي�من��يةإلى�لغات�أجنب�يةالعرب�اللّغة �يةالفرنس

بالمائة،�في�حين�بلغت�نسـبة����0قدرها��يةبنسبة�متساو�يةالإنجليز�اللّغةوأيضا�إلى�
مـن���يـة�اديمفي�ترجمة�الأعمـال�الأك��يةرجمة�الحاسوبالتّيستعينون�ب�التيالأفراد�

��بالمائة.���0يةالعرب�اللّغةإلى��يةغات�الأجنباللّ

�صـال�والاتّالباحثين�من�تخصص�الإعلام��يةوهو�ما�يمكن�تفسيره�بكون�أن�غالب
إلى��يةالعرب�اللّغةينجزونها�من��التيالخاصة��يةيسعون�إلى�ترجمة�أعمالهم�الأكاديم

هرة�في�الشّو�الاسمبهدف�نشرها�على�نطاق�واسع�وكذا�بهدف�صناعة��يةلغات�أجنب
بالمائة�من�عينة�البحث�متحصلين�على�شهادة��+)�مجال�البحث�العلمي،�لاسيما�وأن

ةكتوراه�ما�يجعلهم�أكثر�اهتمام�بترجمة�أعمالهم�الأكاديمالدلتوسيع�نطاق�نشـرها���ي
��وإفادة�الباحثين�منها.

إلـى���يةغات�الأجنبمن�اللّ�يةرجمة�الإلكترونالتّاعتماد��في�حين�يمكن�تفسير�نسبة
رجمة�التّمن��يةوعالنّبكون�أن�الباحثين�يعملون�على�الاعتماد�على�هذه��يةالعرب�اللّغة
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لتوظيفهـا�كمراجـع�تـدعم�����يـة�صوص�أو�الفقرات�من�مراجع�أجنبالنّلنقل�بعض�
��.يةمقالاتهم�وأبحاثهم�الأكاديم

يعتمدها�المبحوثين�فـي���التي�يةرجمة�الحاسوبالتّكل�بخصوص�نوع�أو�ش�أماّ-�
بالمائة�من�البـاحثين�يعتمـدون�علـى�����1+،�فقد�تبين�أن�يةترجمة�الأعمال�الأكاديم

توفرها�شبكة�الأنترنيت�مجانا�بالأخص�"خدمـة�غوغـل����التي�يةرجمة�الإلكترونالتّ
�يةيستعينون�بالقواميس�والمعاجم�الإلكترون�يةبالمائة�المتبق���"،�في�حين�أن�للتّرجمة

حميل�عبر�شبكة�الأنترنيت�لترجمة�ربما�بعض�المصـطلحات�والمفـاهيم���القابلة�للتّ
��من�مصطلحات.�يةاللغو�يةاحالنّلمعرفة�ما�يقابلها�من�

علـى���صـال�والاتّالباحثين�من�علوم�الإعلام��اعتمادويمكن�تفسير�نسبة�ارتفاع�
"�والقـواميس��للتّرجمـة�بخدمـة�"غوغـل����الاستعانةمن�خلال��يةرجمة�الإلكترونالتّ

هذه�الخـدمات�مقارنـة�بـالمواقع�����يةحميل�إلكترونيا،�إلى�مجانوالمعاجم�القابلة�للتّ
تشترط�إرسال�العمل��التيرجمة�بمقابل�مادي�أو�تلك�التّتقدم�خدمة��التي�يةالإلكترون

فترة�زمن�انتظار�عبر�البريد�الإلكتروني�ومن�ثممقارنة�–قد�تكون�طويلة�نوعا�ما��ةي
إرسال�العمـل�مترجمـا����لإعادة-"يوفرها�موقع�"غوغل�التي�يةرجمة�الإلكترونالتّب
��ن.يكون�مقابل�دفع�مقابل�مادي�معي�الذيو

�-�كما�تبيةالأعمال�الأكاديم�ن�أنيقوم�بترجمتها�الأساتذة�البحـاثين�فـي����التي�ي
تزاوج�بين�ترجمة�أعمالهم��يةرجمة�الألالتّب�بالاستعانة�صاللاتّاومجال�علوم�الإعلام�

أنجزوها�في�إطار�مسارهم�العلمي�والأكاديمي�وبين�ترجمة�مؤلفات��التي�يةخصالشّ
ن�يعتمدون�علـى��الذيغيرهم�بنسب�متقاربة،�حيث�لمسنا�تقارب�بين�نسبة�الأساتذة�

�ـالشّسواء�لترجمة�أبحاثهم��يةرجمة�الألالتّ أعمـال�والأبحـاث���أو�لترجمـة���يةخص
للفئة���� �0المنجزة�من�قبل�باحثين�أخرين�وذلك�بنسب�متقاربة�قدرت�بـ�يةالأكاديم

والي،�وهو�ما�يمكن�إرجاعه�إلى�حاجـة��التّعلى��يةانالثّبالمائة�للفئة��+' 1�الأولى�و
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�ـالشّإلى�ترجمة�أعمـالهم���صالوالاتّالأساتذة�في�تخصص�علوم�الإعلام� أو��يةخص
رات�طـو�التّمن�أخر��الاستفادةلأجل��يةيرهم�من�الباحثين�بلغات�أجنبينجزها�غ�التي

راسات�من�جهة،�الدلت�إليها�تلك�توص�التي�يةوالمفاهيم�يةوأحدث�المقاربات�المنهج
من�جهـة�أخـرى،�ولأجـل�ذلـك������يةخصالشّولأجل�توظيفها�في�تطوير�أبحاثهم�

إليها�في�بحوث�الإعلام��لصالمتوالمواكبة�تلك�المستجدات��يةرجمة�الالتّيستعينون�ب
تتجه�إلى��صالوالاتّفي�حقل�علوم�الإعلام��يةالبحوث�العرب�،�مع�العلم�أنصالوالاتّ

��.)27(�ظرياتالنّنظيري�الغربي�بداء�بالمفاهيم�والمناهج�وصولا�إلى�التّاعتماد�الفكر�

�-راسـة�الدعينـة��–�صـال�والاتّأساتذة�علوم�الإعلام��يةوقد�أتضح�أن�غالب�-0
لترجمـة�بعـض�الفقـرات�للأعمـال������يةرجمة�الحاسوبالتّب�الاستعانةيلجؤون�إلى�

أو�العكـس�ولـيس�لترجمـة�����يةالعرب�اللّغةإلى��يةغات�الأجنبمن�أحد�اللّ�يةالأكاديم
بالمائة�من�إجمالي�إجابات�المبحـوثين����� 0'نصوص�بأكملها،�حيث�مثلت�إجابتهم�

لترجمـة���يـة�رجمة�الألالتّكل�الجديد�من�الشّبالمائة�ممن�يستعينون�بهذا��+1 ��مقابل
يصادفها�الباحث�خـلال���التينصوص�بأكملها،�وهو�ما�يمكن�إرجاعه�إلى�المشاكل�

ص�النّذلك�يتسبب�في�عدم�دقة��لترجمة�نصوص�بأكملها�لأن�يةرجمة�الألالتّاعتماد�
إلى�أحـد�اللغـات����يةالعرب�اللّغةسواء�من�-هاالمراد�ترجمتها�إلي�اللّغةالمترجم�إلى�

��ما�يفقده�معناه�الحقيقي�ويخل�بتوازنه.�-أو�العكس�يةالأجنب

�يةرجمة�الحاسوبالتّالأوقات�يصادف�المبحوثين�خلال�استعانتهم�ب�يةففي�غالب�-1
عدة�مشاكل،�وهو�مـا�أظهـرتهم�نتـائج�إجابـات�المبحـوثين�������يةللأعمال�الأكاديم

،�حيث�يةرجمة�الألالتّدفتهم�لمشاكل�خلال�استفادتهم�من�خدمة�بخصوص�مدى�مصا
بالمائة�من�مجمع�عينة�البحث�يصـادفون�مشـاكل�خـلال�اسـتعانتهم������++�تبين�أن

بالمائـة�لا�����مقابـل���يـة�لبعض�الأبحاث�والأعمال�الأكاديم�يةرجمة�الإلكترونالتّب
رجمة�الحديثة،�وهو�ما�التّمن��يةوعالنّعلى�هذه��اعتمادهمشاكل�خلال��يةيواجهون�أ

191



 

  
 

 

  

فـي���التـي��يةالمجان�يةرجمة�الإلكترونالتّعلى��اعتمادهميمكن�تفسيره�بنسبة�ارتفاع�
لـبعض�المفـاهيم����يـة�غالب�الأحيان�تقدم�ترجمة�غيـر�دقيقـة�أو�ترجمـة�حرف���

ص�الأصلي�عند�القيـام��النّيحملها��التيلالات�الدوالمصطلحات�تختلف�في�المعاني�و
بحقل�البحث�في�مجال�الإعلام��يتعلّقة�أخرى،�لاسيما�إذا�كان�الأمر�بترجمته�إلى�لغ

راسـات��الدالأصـل�وأغلـب����يةحيث�أن�هذه�البحوث�هي�بحوث�أمريك�صالوالاتّ
�الاسـتعانة�ما�يطرح�عدة�مشاكل�خـلال���يةالإنجليز�اللّغةوالأبحاث�تكون�منشورة�ب

�يـة�لأبحاث�مـن�نصـوص�علم��لما�تحتويه�من�تلك�ا�يةالمجان�يةرجمة�الإلكترونالتّب
�ـ�يةالأجنب�اللّغةه�عند�ترجمة�كلمة�معينة�من�لاسيما�وأنّ أو��يةمهما�كانت�سواء�فرنس

��.يةالعرب�اللّغةفإنها�تحتمل�عدة�معاني�عند�نقلها�وترجمتها�في��يةإنجليز

كنولوجي�لتقنيـات�ووسـائل���التّطور�التّإضافة�إلى�ذلك�فإن�هذه�البحوث�تساير�
هي�في�تطور�متزايد�ما�يطرح�عدة�تغييرات�في�سـياقات���التي�صالوالاتّالإعلام�

يمكن�أن�لا�تجد�ما��يةواتصال�يةاستعمالاتها�ما�يترتب�عنه�بروز�عدة�مفاهيم�إعلام
أعدت�في�فتـرة�مغـايرة�عـن�����التيلا�يقابلها�في�ذخيرة�وبنك�القواميس�والمعاجم�
نجـد���يةرجمة�الحاسوبالتّف�تصاد�التيالفترة�الحديثة،�حيث�أن�أحد�أهم�المشكلات�

خيرة�المطلوبة�مـا��الذّمن�وضخامة�الزوالمفردات�المستعملة�مع�مضي��اللّغةغير�ت
ص،�إلى�جانب�إشكال�غياب�معجم�اريخي�للنّالتّمن�الزيجعل�هناك�ضرورة�لتحديد�

��.)28(�عربي�محوسب

ترجمة�بعض�المفاهيم�أو�المصطلحات�أحد�الإشكالات��يةكلة�عدم�قابلمش�تعد-)
�خـلال�-راسـة�الدعينة�–�صالوالاتّصادفها�الباحثون�في�مجال�علوم�الإعلام��التي

بالمائـة�مـن�عينـة�البحـث������01 '+،�فقد�اتضح�أن�يةرجمة�الحاسوبالتّاستعانتهم�ب
دف�تصـا��التـي�تعتبـر�أحـد�المعيقـات�����التيمن�المشاكل��يةوعالنّتصادفهم�هذه�
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،�في�حين�أن�يةأو�الأل�يةرجمة�الإلكترونالتّالمترجمين�بصفة�عامة�خلال�استعانتهم�ب
��.يةبالمائة�لا�توجههم�مثل�هذه�الإشكال��� ��

�صـال�والاتّوهو�ما�يمكن�إرجاعه�كما�سبقت�الإشارة�إلى�أن�بحوث�الإعـلام��
تطورها�في�البلدان�عيدين�الكمي�والكيفي�مقابل�الصمحدودة�في�العالم�العربي�على�

�يـة�اجتماعهي�ظاهرة��يةصالوالاتّ�يةالممارسة�الإعلام�فضلا�عن�ذلك�فإن�يةالأجنب
تزداد�تعقيدا�بتعدد�وتنوةكنولوجالتّة�ع�العدالتّلا�تكف�عن��التي�يظـر��النّر�لتعيد�طو

فـي���)29(�فكير�فيهاالتّرت�أطّ�التيائد�لجملة�من�المفاهيم�والمصطلحات�السفي�الفهم�
وصـل�إليهـا�فـي�البحـوث�����التّابقة�ما�يطرح�مفاهيم�جديدة�تم�الس�يةمنالزالفترات�

،�لكن�في�الكثير�من�الأحيان�لا�تجـد��يةالعرب�اللّغةوتحتاج�إلى�ترجمة�إلى��يةالأجنب
�يـة�عدم�القابل�يةمقابل�لها�أو�مرادف�يؤدي�نفس�المعنى�ما�يطرح�أمام�الباحث�إشكال

��منها.�يةبالأخص�المجان�يةالإلكترون�يةرجمة�الحاسوبالتّنته�بخلال�استعا�للتّرجمة

�يـة�رجمة�الألالتّ�يةعدم�قابل�يةتعامل�المبحوثين�مع�إشكال�يةبخصوص�كيفأماّ�-+
�في�مجال�تخصصهم�فقد�تبين�من�الإجابات�المحصل�عليهـا�أن��يةللأعمال�الأكاديم

�يـة�للآالتّرجمـة�ا��يةعدم�قابل�يةكالليات�تعامل�الأساتذة�المبحوثين�يتعاملون�مع�إشآ
��لت�في:تمثّ�يةللآالتّرجمة�البعض�المفاهيم�والمصطلحات�خلال�استعانتهم�ب

يلجؤون�إلى�نقل�المفاهيم�والمصطلحات�عبر�أكثـر��بالمائة�من�المبحوثين��0�-
ة�بغرض�الحصول�علـى�عـد���يةرجمة�الألالتّيوفر�خدمة��الذيمن�موقع�إلكتروني�

في�وقت�واحد�وبأساليب�قد�تكون�مغايرة�من�موقع�لأخر،�ثم�بعد�ذلك�نسخ�مترجمة�
والمفاضلة�بينها�لاختيار��تقييم�للنسخ�المترجمة�المحصل�عليها�يةيجري�الباحث�عمل

رجمة�من�خلال�إعـادة�صـياغة���التّدخل�في�تلك�التّولكن�مع�الحرص�على��أفضلها
مدى�تمكن�الباحـث�مـن����قد�تكون�مصاغة�بتعبير�ركيك،�وهنا�يلعب�التيفقراتها�
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ياغة�بشكل�ملائم�ومفهوم�مـع�الحـرص���الصلغات�عديدة�دورا�مهما�في�إعادة�تلك�
��على�عدم�إفقادها�معناها�الحقيقي.

مع�تحريـر�لاحـق����يةللآالتّرجمة�اوهو�ما�يمكن�أن�يندرج�ضمن�إطار�أسلوب�
فهذه�الأخيـرة�تعطينـا����يةرجمة�الآلالتّبعد��يةيقوم�فيها�المفرد�بمراجعة�بشر�التيو

ةلترجمة�أورجمة�بلغة�ركيكة�يمكن�التّتعتمد�على�ترجمة�معاني�الكلمات�وصياغة��ي
للمترجم�لكي�يقوم�بإعادة�صياغة�الجمل�وتنقيح�المعـاني�ووضـع����يةأن�تكون�بدا

��.)30(�رجمة�بشكل�مقبول�ومفهومالتّ

اهيم�والمصطلحات�التـي��بالمائة�من�المبحوثين�يقومون�بنقل�المفردات�أو�المف��1 +�-�
�الاسـتعانة�أنها�تحمل�معنى�مغاير�عن�معناها�الحقيقي�عند�وجدوا�أنها�غير�قابلة�للتّرجمة�

بالتّرجمة�الألية،�فإنهم�يقومون�بإعادة�تحرير�أو�صياغة�تلك�الكلمات�بشكل�أبسـط�حتـى���
يجد�ما�يقابلها�في�اللّغة�المراد�التّرجمة�إليها،�أي�يقومون�بشرح�معنى�العبارة�بـدلا�مـن���

��ترجمتها�مع�مراعاة�الدقة�والحفاظ�على�المعنى�الذي�تحمله�في�اللّغة�الأصل.

وفقها�يقوم�الفـرد���التيابق�والسحرير�التّرجمة�مع�التّلوب�وهو�ما�يتوافق�مع�أس
لها�معان��التيص�المراد�ترجمته�ويقوم�بتبسيط�الجمل�المعقدة�والكلمات�النّبتحرير�

ـة�رجمـة�الأل�التّد�معناها�المطلوب،�بمعنى�أن�يقوم�الفرد�مسـتخدم��كثيرة�ثم�يحدي�
المقبولة�للآلـة���اللّغةهذه��ص�بحيث�يستطيع�أن�يفهمه�الحاسوب،�وتسمىالنّبتعديل�

)"	�!���#	���	���$���%�	�حـاور�مـع�الحاسـوب�بلغـات�����التّ،�ويشبه�ذلك�)��
��.)31(�عدي�لهاالتّتتضمن�كلمات�محدودة�بصيغ�محددة�لا�يجوز��التيالبرمجة�

بالمائة�من�الباحثين�من�يعمل�على�ترجمة�الكلمات�والمفـاهيم�الغيـر�����1 ��1-
إلى�القيام�بنقلها�حرفيا�كما�جـاءت���يةرجمة�الحاسوبالتّب�الاستعانةعند��للتّرجمةقابلة�
المصدر�كما�هو،�وهـذه�الحالـة����اللّغةالأصل،�أي�الحفاظ�على�مصطلح��اللّغةفي�

إلى�ترجمة�نصوص��صالوالاتّالباحثين�في�مجال�الإعلام��الأساتذةتنطبق�عند�قيام�
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�اللّغـة�إلـى���يةدى�اللغات�الأجنبمن�إح�يةجامع�يةأو�مقالات�وكتب�أو�رسائل�أكاديم
،�ففي�كثير�من�الحالات�يجـد�الباحـث�نفسـه�أمـام�بعـض�المفـاهيم�أو�������يةالعرب

ولا�يجد�لها�مقابل�أو�مـرادف�فـي����يةالأجنب�يةالمصطلحات�مصاغة�بلغتها�الأصل
مـدى���يةعلى�قدراته�اللغو�اعتمدأو��يةرجمة�الحاسوبالتّب�استعانسواء��يةالعرب�اللّغة

صه،�فيضطر�إلى�إعادة�كتابة�تلـك�المفـردات�أو���وتمكنه�من�مجال�تخص�اطلاعه
��جاءت�به�حرفيا،�ومن�أمثلة�تلك�المصطلحات:�الذيكل�الشّالمصطلحات�بنفس�

هو�"براديغم"�حيث�تـم�الحفـاظ����يةالعرب�اللّغةفإن�ما�يقابله�في��»5"2$�3�4-«*�
��.يةبطبيعة�الحال�بحروف�عربعبير�عنها�التّطق�والحروف�مع�النّعلى�نفس�طريقة�

»�*�6�6�������	�يقابله��يةالعرب�اللّغةوهي�مفهوم�إذا�قمنا�بترجمته�إلى�»���
�اللّغـة�هو�كلمة�واحدة�ولكن�عن�ترجمته�إلـى���يةالفرنس�اللّغةصال"�ففي�"إعلام�واتّ

أصبح�مصطلح�مركب�من�كلمتين�هما�"إعلام"�واتصال"،�حيث�يمكن�القول��يةالعرب
بتبسيط�تلك�الكلمة�من��صالوالاتّي�هذه�الحالة�قام�الباحثون�في�مجال�الإعلام�أنه�ف

��بدون�إفقادها�معناها�الحقيقي.�يةالعرب�اللّغةلإيجاد�ما�يقابلها�في��يةلغتها�الأجنب

�يةقليص�من�إشكالالتّقدمها�المبحوثون�لأجل��التيأما�بخصوص�الاقتراحات��-'
للأبحاث�علـوم�الإعـلام����يةرجمة�الإلكترونالتّب�الاستعانةعند��للتّرجمة�يةعدم�القابل

��بين:�تراوحت،�فقد�صالوالاتّ

مـن�خـلال����صـال�والاتّتوسيع�معارف�الباحث�وتنميتها�في�مجال�الإعـلام��-
فقط��يةالعرب�اللّغةوعدم�الاكتفاء�ب�يةغات�الأجنبعلى�الأبحاث�من�مختلف�اللّ�الاطلاع

��بنسبة�قدرها�

�يـة�مـن�دورات�تكوين��الاسـتفادة�للباحثين�من�خـلال���يةغوالقدرات�اللّ�يةتنم�-
��غات،�بنسبة�قدرها�في�تعليم�اللّ�يةوتعلم
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�يـة�دعوة�الباحثين�العرب�إلى�إعداد�معجم�إلكترونـي�للمصـطلحات�الإعلام���-
طورات�الحاصلة�في�بحوث�الإعلام�التّوالعمل�تحيينها�بما�يتوافق�مع��يةالعرب�اللّغةب

��صال�بصفة�خاصة.تّلاوجيات�الإعلام�وار�تكنولالمرتبطة�بتطو�صالوالاتّ

:��A
�  

لنقل�المعارف�بين�البـاحثين�مـن�مختلـف�����يةرجمة�وسيطا�وأداة�أساسالتّتعتبر�
الأحيان��ية،�يحتاجها�الباحث�في�غالبصالوالاتّخصصات�بما�فيها�مجال�الإعلام�التّ

الأصل�إلـى�لغـات�مغـايرة�����اللّغةلأجل�نقل�معارف�وبحوث�لباحثين�أخرين�من�
هـي�بحـوث����صـال�والاتّ،�لاسيما�وأن�بحوث�الإعلام�يةالعرب�اللّغةبالأخص�إلى�

الأصل�وتشهد�تطورات�عديدة�في�العالم�الغربي�مقارنة�بالعالم�العربين�مـا���يةأمريك
ةتكون�أرض�يؤهلها�لأنالباحثين�العرب�بمـا�فيـه�الجزائـريين�����لانطلاقخصبة��ي
في�مجتمعاتهم،��صالوالاتّوسائل�الإعلام��استخداموثهم�في�إطار�سياقات�لتطوير�بح

الخاصة�لتصـطبغ���يةكما�قد�يحتاجها�الباحث�لأجل�ترجمة�أبحاثه�وأعماله�الأكاديم
إلى�ترجمـة���احتاجوتصبح�منتشرة�على�نطاق�واسع،�أو�في�حالة��يةبصيت�العالم

�بعض�المراجع�لإعداد�بحث�ما.

التّرجمـة��في��صالوالاتّجزائريون�في�مجال�علوم�الإعلام�وقد�يجد�الباحثون�ال
سهيلات�لإنجاز�الأعمال�المترجمة،�حيث�تساعد�الباحـث�علـى���التّالعديد�من��يةللآا

أن�فـي��الشّباهظة�كما�هو��يةإنجاز�ترجمته�في�أسرع�وقت�ممكن�وبدون�تكلفة�مال
الأحيان�ما�يصادف�الباحث�عدة��يةرجمة،�إلا�أنه�في�غالبالتّجوء�إلى�مكاتب�حال�اللّ

،�مـن�بينهـا���يةللآية�أو�ارجمة�الحاسوبالتّوع�من�النّعلى�هذا��اعتمادهمشاكل�خلال�
ترجمة�بعض�المصطلحات�أو�المفاهيم�من�لغتها�الأم�إلـى�لغـة����يةعدم�قابل�يةإشكال

فـي���يـة�إلـى�لغـات�أجنب���يةالعرب�اللّغةرجمة�من�التّق�الأمر�من�أخرى،�سواء�تعلّ
��أو�العكس.�يةوالإنجليز�يةمقدمتها�الفرنس
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ينتهجها�الباحثون�الجزائريـون���التيليات�لآهناك�جملة�من�ا�وقد�توصلنا�إلى�أن
رجمـة��التّ�اعتمـاد�على��تلخصت�بالأساس�إماّ�يةفي�سبيل�الغلب�على�هذه�الإشكال

،�أو�من�خلال�يةرجمة�الحاسوبالتّلا�تجد�مقابل�لها�في��التيلتلك�المفردات��يةالحرف
تحرير�أو�صياغة�تلك�الكلمات�بشكل�أبسط�حتى�يجد�ما�يقابلهـا�فـي���القيام�بإعادة�

رجمة�إليها،�أي�يقومون�بشرح�معنى�العبارة�حتى�يفهما�الحاسوب�أو�التّالمراد��اللّغة
قة�والحفاظ�على�المعنى�الدبدلا�من�ترجمتها�مع�مراعاة��للتّرجمةالموقع�الإلكتروني�

�يةغوة�ترتكز�بالأساس�على�القدرات�اللّالثّالثّ�يقةالطّروالأصل،��اللّغةي�تحمله�ف�الذي
ومدى�تحكم�الباحث�في�مجال�تخصتعتمـد�علـى�قيـام�����يقةالطّرهذه��صه�حيث�أن

عبيـر��التّجاءت�فيه�تلك�الكلمات�ثـم���الذيص�النّياق�الباحث�بفهم�المعنى�العام�للس
بأسلوب�المترجم�نفسه،�وهو�ما�يتطل�أن�يكون�الباحث�المتـرجم���يةانالثّ�اللّغةعنها�ب

صه�فضـلا�عـن���تجرى�في�مجال�تخص�التيمختصا�وعلى�متابعة�دائمة�بالبحوث�
�التيرجمة�التّ�يةعدم�قابل�يةغلب�على�إشكالالتّتحكمه�في�أكثر�من�لغة�حتى�يستطيع�

وبه�الخاص�فـي�توليـف���ويعتد�على�أسل�يةرجمة�الألالتّب�استعانتهقد�تصادفه�خلال�
المفردات�وتطويعها�ولما�لا�إنتاج�وتقديم�مفاهيم�جديدة�يكـون�هـو�المبـادر�الأول����

��.صالوالاتّلوضعها�في�مجال�بحوث�الإعلام�

 :F*G	� تB
  �	H���0 و: 
                                                           

بعنوان:�التّرجمة�الأكاديمية�البشرية�للنصوص�والدراسات�العلمية،�ظهر�على�الموقع�الإلكترونـي:���مقال�)1(
https://wefaak.com�،�:2019-�08-�18،�تاريخ�التّصفح:�2019-�05-�15تاريخ�النّشر.�

،�ديـوان�المطبوعـات���والاتصـال�أحمد�بن�مرسلي،�مناهج�البحث�العلمي�في�علوم�الإعـلام���)2(�
��.180ص،�2005الجزائر،��2الجامعية،�ط

��.286نفس�المرجع�السابق،�ص�)3(��
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التّرجمة�في�المؤسسات�العمليـة:�المؤسسـة�البتروليـة�سـوناطراك������محمد�شوشاني�عبيدي،�)4(�

الآداب،�كليـة��وهران،�-،�مذكرة�تخرج�لنيل�شهادة�الماجستير�في�التّرجمة،�جامعة�السانيةنموذجا
��.9ص،�قسم�التّرجمة،�اللغات�والفنون

لصـدمة:�ترجمـة���ا�L’Attentatفراح�حفيان،�دراسة�تحليلية�ونقدية�لترجمة�ياسمينة�خضرا��)5(�
الدكتورة�نهلة�بيضون،�مذكرة�ماجستير،�جامعة�منتوري�قسنطينة،�كلية�الأداب�والعلوم�الإنسانية،�

��.7ص�،2012-2011قسم�التّرجمة،�السنة�الجامعية:�
خصوصيات�المترجم�والتّرجمة�الاحترافية�لأجل�خدمة�نوعية�فـي���،بو�علاء�عزيأالأخضر��)6(�

بحثية�مقدمة�الملتقـى�الـدولي�الخـامس�حـول�����ورقة�ترجمة�مصطلحات�الأعمال�الاقتصادية،�
،�السانية�–ن،�جامعة�وهرا2005ماي�24-23الرهانات�الاقتصادية�للتّرجمة،�-استراتيجية�التّرجمة

��.8،�قسم�التّرجمة،�ص�نونكلية�الآداب،�اللغات�والف
��.81ص،�2018،�الجزائر،�جوان1،�العدد7مجلة�معالم،�المجلدحيزية�كروش،�التّرجمة�ورهانات�العولمة،�)7(�
مجلة�اللّغـة�العربيـة،����الألية:�المشاكل�والحلول،اللّغة�العربية�والتّرجمة�محمد�زكي�خضر،��)8(�

��417ص،�2009-12-01،�المجلس�الأعلى�للغة�العربية،�1،�العدد�11المجلد�
��.9-8ص�ص،�مرجع�سبق�ذكره،�الأخضر�آبو�علاء�عزي�)9(��
ــع�����)10(� ــى�الموق ــر�عل ــة،�ظه ــواع�التّرجم ــوان،�أن ــد�ص ــرج�محم ــي:ف �الإلكترون

post_22/-http://academiworld.org/blog�:ــر ــاريخ�النّش ــاريخ�2017-05-15،�ت ،�ت
��.2019-08-25التّصفح:�

ــوان:�"��)11(� ــت�عن ــال�تح ــةمق ــواع�التّرجم ــي:��"أن ــع�الإلكترون ــى�الموق ــر�عل ،�ظه
1.php?id=117http://www.aot.org.lb/Home/contents��:ــر ــاريخ�النّش -09-10،�ت

��.2019-08-25،�تاريخ�التّصفح:�2019
،�4مجلة�معـالم،�المجلـد���التّرجمة�المتخصصة�في�أقسام�ما�بعد�التّدرج،عبد�الكريم�شريفي،��)12(�

��.89ص�،2013الجزائر،�جوان�1العدد�
��مرجع�سبق�ذكره.فرج�محمد�صوان،��)13(��
�"،�مرجع�سبق�ذكره.الأكاديمية�البشرية�للنصوص�والدراسات�العلميةلترجمة�مقال�تحت�عنوان:�"�)14(��
��نفس�المرجع�السابق.�)15(��
��.7ص،�مرجع�سبق�ذكره،�الأخضر�آبو�علاء�عزي�)16(��
��.420مرجع�سبق�ذكره،�صمحمد�زكي�خضر،��)17(��
��424-423صمرجع�سبق�ذكره،�محمد�زكي�خضر،��)18(��
��.423ص�نفس�المرجع�السابق،�)19(��
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��442صنفس�المرجع�السابق،��)20(��
بين�حتمية�الموضوعية�وإشكالية�الذّاتيـة:�دراسـة����والاتصالجمال�بوسيف،�بحوث�الإعلام��)21(�

�الاتصـال�،�مجلـة��3إستطلاعية�على�عينة�من�اساتذة�علوم�الإعلام�والإتصال�بجامعة�الجزائـر�
��.11،�ص2017،�جانفي�3جامعة�الجزائر�1،�العدد4والصحافة،�الملجد

:�وايع�الـراهن�وإمكانـات���البحوث�الإعلامية�في�الوطن�العربيجهاد�الغرام،�خالد�بلجوهر،��)22(�
،�جامعة�عمار�ثليجي�الأغواط،�2014،�جانفي�6،�العدد3التّطوير،�مجلة�العلوم�الاجتماعية،�المجلد

��.148ص�الجزائر،
ظهر�على�الموقـع�الإلكترونـي:����"،تاريخ�البحث�في�علوم�الإعلام�والاتصال"�مقال�بعنوان:�)23(�

62135833.html-blog.com/article-http://kotb.over� �النّشر: �تاريخ ،01-12-2010�،
��.2019-08-23تاريخ�التّصفح:�

��سبق�ذكره.�مرجع�"،تاريخ�البحث�في�علوم�الإعلام�والاتصال"�مقال�بعنوان:�)24(��
فؤاد�عبد�المطلب،�منشورات�الهيئـة�العامـة���:�ترجمة،�دراسات�التّرجمة�ســوزان�باســنت،�)25(�

��59-�58ص�صـ��2013،الهيئة�العامة�السورية�للكتـاب،�دمشق،�السورية�للكتاب،�وزارة�الثّقافة
نقمة؟،�مجلة�المترجم�التّرجمة�الألية�في�زمن�تكنولوجيات�الإتصال:�نعمة�أم�رشيدة�سعدوني،��)26(�

��.191ص،�،�جامعة�وهران�السانية2017،�ديسمبر�1العدد��17المجلد
سعيدة�خيرة�بن�عمار،�إشكالية�التّنظير�والتّطبيق�في�علوم�الإعلام�والإتصال،�مركـز�جيـل����)27(�

��.213،�ص2015،�جوان�8البحث�العلمي�العدد
��442صمرجع�سبق�ذكره،�محمد�زكي�خضر،��)28(��
في�المنطقة�العربية�وغياب��والاتصالنصر�الدين�العياضي،�البحث�العلمي�في�علوم�الإعلام��)29(�

��الأفق�النّظري،�ظهر�على�الموقع�الإلكتروني:�
https://platform.almanhal.com/Files/2/97691�،�:9201-09-05تاريخ�الإطلاع.��
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نـت�- ســوزان،�دراسات�التّرجمة،�ترجمة:�فؤاد�عبد�المطلب،�منشـورات�الهيئـة�العامـة�����باسـ

��.����السورية�للكتاب،�وزارة�الثّقافة،�الهيئة�العامة�السورية�للكتـاب،�دمشق،�

،�ديـوان�المطبوعـات���والاتصالبن�مرسلي�أحمد،�مناهج�البحث�العلمي�في�علوم�الإعلام��-
��.���0،�الجزائر،��الجامعية،�ط

��:يةسائل�الجامعالر:�الأطروحات�وثانيا
،�مركز�جيـل��والاتصالبن�عمار�سعيدة�خيرة،�إشكالية�التّنظير�والتّطبيق�في�علوم�الإعلام��-

��.���0،�جوان�+البحث�العلمي،�العدد

الصـدمة:�ترجمـة�����	�����$7#حفيان�فراح،�دراسة�تحليلية�ونقدية�لترجمة�ياسمينة�خضرا��-

هلة�بيضون،�مذكرة�ماجستير،�جامعة�منتوري�قسنطينة،�كلية�الأداب�والعلوم�الإنسانية،�الدكتورة�ن
��.����-����قسم�التّرجمة،�السنة�الجامعية:�

عبيدي�محمد�شوشاني،�التّرجمة�في�المؤسسات�العملية:�المؤسسة�البتروليـة�سـوناطراك����-
وهران،�كليـة�الآداب،��-جامعة�السانية�نموذجا،�مذكرة�تخرج�لنيل�شهادة�الماجستير�في�التّرجمة،

��.����-'���،�قسم�التّرجمة،�السنة�الجامعية:اللغات�والفنون

��:يةوريات�العلمالدالمجلات�و:�االثّث
الغرام�جهاد،�بلجوهر�خالد،�البحوث�الإعلامية�في�الوطن�العربي:�وايع�الراهن�وإمكانات�التّطـوير،���-�

��،�جامعة�عمار�ثليجي�الأغواط،�الجزائر.����،�جانفي�1،�العدد�،�المجلدالاجتماعيةمجلة�العلوم�

بين�حتمية�الموضوعية�وإشكالية�الذّاتية:�دراسـة���والاتصالبوسيف�جمال،�بحوث�الإعلام��-
�الاتصـال�،�مجلـة���بجامعة�الجزائـر��والاتصالإستطلاعية�على�عينة�من�اساتذة�علوم�الإعلام�

���،�جامعة�الجزائر)���،�،�جانفي��دد،�الع�والصحافة،�الملجد

خضر�محمد�زكي،�اللّغة�العربية�والتّرجمة�الألية:�المشاكل�والحلول،�مجلة�اللّغة�العربيـة،��-
��.'���-��-��،�المجلس�الأعلى�للغة�العربية،��،�العدد���المجلد�

؟،�مجلـة��:�نعمـة�أم�نقمـة��الاتصالسعدوني�رشيدة،�التّرجمة�الألية�في�زمن�تكنولوجيات��-
��،�جامعة�وهران�السانية.)���،�ديسمبر��،�العدد�)�المترجم،�المجلد
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،��شريفي�عبد�الكريم،�التّرجمة�المتخصصة�في�أقسام�ما�بعد�التّدرج،�مجلة�معـالم�المجلـد���-

��.����،�الجزائر،�جوان�العدد�

زائـر��،�الج�،�العـدد�)كروش�حيزية،�التّرجمة�ورهانات�العولمة،�مجلـة�معـالم،�المجلـد����-

��.+���جوان

��

��الملتقيات�والمؤتمرات�العليمة::�رابعا
عزي�الأخضر�أبو�علاء،�خصوصيات�المترجم�والتّرجمة�الاحترافية�لأجل�خدمة�نوعية�في��-

ترجمة�مصطلحات�الأعمال�الاقتصادية،�ورقة�بحثية�مقدمة�الملتقـى�الـدولي�الخـامس�حـول�����
السـانية،���–،�جامعة�وهران���0ماي����-��للتّرجمة�الرهانات�الاقتصادية�-استراتيجية�التّرجمة

��كلية�الآداب،�اللغات�والفنون،�قسم�التّرجمة.
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	ن �����   /�                                              ��  

                                         �� ����� �� ������ ���	�  

imane.kolei@gmail.com
  

 :���ّ���

�ةكنولوجالتّورة�الثّإنةبيعالطّالحديثة�ألقت�بظلالها�على�اللّغات��ية�الجانب��يخاص

�ةكنولوجالتّهضة�النّنال�هو�الآخر�مكانته�من�هذه��الذياللّغويبحيث�دخلت�اللغة�ي�،

مـن���يـة�الآلمة�رجالتّ،�ولعل�يةواقتحمت�مجال�المعلومات�يةالإلكترونعالم�الحوسبة�

تعد�هي�الأخرى�مـن���التي�يةبيعالطّللغات��يةللمعالجة�الآلمة�طبيقات�المهالتّضمن�

رعة�والمرونة�والقدرة�على�تشفير�مـا��الستوفر��التيكاء�الاصطناعي�الذّأحد�فروع�

اجعة�في�فهـم��النّ،�وأصبحت�تعد�من�بين�الوسائل�المختصينومة�يصعب�على�العا

دون�اللجـوء�إلـى�مسـاعدة�����يةكتب�في�أي�لغة�وترجمته�بطريقة�فور�الذيص�النّ

لا�يمكن�لأي�وسيلة�تقديمه�له،�فهـي���يةذات�يةشخص�آخر،�وهي�بهذا�تحقق�استقلال


عوب�والأمم.الشّقافي�والحضاري�بين�الثّمصدر�أساسي�من�مصادر�الحوار�



مـن�ضـمن����يـة�الآلمة�رجالتّ�هل�تعدسنقف
في
هذه
المداخلة
على
تبيان:
لذا

�يـة�الآلمـة��رجالتّ؟�وهل�تخدم�هذه�يةبيعالطّللغات��يةللمعالجة�الآلمة�طبيقات�المهالتّ

المعنى؟�وهل�هي�قادرة�على�إنتاج�نصا�جديدا�في�اللّغة�المستهدفة�بـنفس�الجـودة���

مة�عامة�رجالتّتعاني�منها��التيالمعيقات��أهم؟�وما�هي�يةالبشرمة�رجالتّتنتجه��التي

�؟بشكل�خاص�يةواللغة�العرب
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�	#��ّ	ت�! �م  -1
ّ
�$% ��&	'%���ّ  :  


�	���������يةالحاسـوب��اللّسـانياّت�تعتبر���� ����	�	�أحـد�الفـروع����������

المتعـددة���اللّسانياّت"تهتم�بالإفادة�من�معطيات�الحاسوب�في�دراسة�قضايا��يةطبيقالتّ

�ية،�البلاغيةحوالنّ،�يةرفالص،�يةوتالصوفقا�لمستوياتها��يةواهر�اللغوالظّمثل:�رصد�

وتعليم��يةالآلمة�رجالتّ،�وصناعة�المعاجم�وية،�وإجراء�العمليات�الإحصائيةوالعروض

ا�لأنّه�يةطبيقالتّ�تاللّسانياّمن�أبرز�مجالات��يةالحاسوب�اللّسانياّت،�إذن�تعد�)1(اللغات"

�ية"�و"علم�الحاسوب"،�فهو�علم�يبحث�في�اللغة�البشـر�اللّسانياّتتجمع�بين�علمين:�"

من�منظور��يةبيعالطّللغة��يةلمعالجتها�بالحاسوب،�أي�هي�"دراسة�علم�يةكأداة�طبيع

اللغـات��مة�لأنظ�يةراسة�لا�يمكن�أن�تتم�إلا�ببناء�برامج�حاسوبالدحاسوبي�،�وهذه�

��تقوم�على�جانبين�مهمان:�يةالحاسوب�اللّسانياّت،�ومن�هنا�فإن�)2("يةالبشر


ماغ�الديعمل�في��الذيظري�العميق�النّيتضمن�معرفة�الإطار��الذي�ظري:النّالجانب

��)3(من�لغة�إلى�أخرى.مة�رجالتّالبشري�لحل�المشكلات�الخاصة،�والمثال�على�ذلك�هو�

�التـي��يةالخوارزم�يةياضالرفيعنى�بالبحث�في�العمليات��طبيقي:التّالجانب
وأما�

في�طريقة�معينة�تنطلق�من�القواعـد��مة�هي�عبارة�عن�مجموعة�من�القواعد�المنظ

هي�أكثر�تعقيـدا،�فـإن�الفكـرة�����التيالبسيطة�إلى�القواعد�المعقدة��ثم�إلى�القواعد�

طبيقي�هي�أنه�عندما�يعمل�الحاسب�الإلكتروني�عمـلا�لغويـا���التّفي�الجانب�مة�المه

�اللّسـانياّت�ماغ�البشري،�فـإن�علـم���الدويركبه،�وهذا�العمل�اللغوي�كان�قد�حققه�

كاء�الـذّ��يـة�(الحاسوب�المعلوماتي)�عندها�لا�يمكـن�أن�يعتبـر�جـزءا�مـن�عمل����

مد�على�حوسـبة��يعت�يةطبيقي�للسانيات�الحاسوبالتّ،�إذن�فإن�الجانب�)4(الاصطناعي

،�وفي�هـذا��يةعلى�الملكة�اللغو�يةماذج�الحاسوبالنّتطبيق��؛أي�يةجوانب�الملكة�اللغو

ةالحاسوب�اللّسانياّتدد�أصبحت�الصيحاول�ربط�علاقة�بـين�علمـي����الذيأو�العلم��ي
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،�"أي�أصـبح��يـة�معالجـة�آل��يةبيعالطّقصد�معالجة�اللغات��يةوالمعلومات�اللّسانياّت

�يةحاسوب�محاكاة�نمط�اشتغال�العقل�الإنساني�وتقيسه�من�خلال�لغة�صوربإمكان�ال

،�كما�أصـبح�مجـالا�تطبيقيـا�لاختيـار�����يةناعالصأشبه�ما�تكون�باللغة��يةخوارزم

����)5(يشتغل�بموجبها�العقل�الإنساني".�التيريقة�الطّالفرضيات�حول�

�ةالحاسوب�اللّسانياّتوعليه�فإنظري،�وذلـك��النّتهدف�إلى�تطبيق�نواتج�فرعها��ي

وبلورتها�في�شكل�حاسـوبي،�أي�صـياغة�نمـاذج�����يةبمحورة�وجود�الملكة�اللغو

للغات��يةراسة�العلمالدلدى�الفرد،�وتسعى�إلى��يةتحاكي�اشتغال�الملكة�اللغو�يةصور

مـن�بـين�تلـك�����يةومتطورة،�واللغة�العربمة�وبرامج�متقدمة�باعتماد�أنظ�يةبيعالطّ

اللغات،�وبهذا�الاعتبار�فإنها�تحويل�كل�ما�يتصل�باللغة�من�صرف�ونحو�وغيرهـا��

الحديثة،�وعليه�يكون�المنشـغل�بهـذا����يةورالصقافة�الثّفرضتها��يةإلى�صورة�رقم

تحاكي�اشـتغال���يةوري�الحديث�يروم�إلى�صياغة�نماذج�صورالصالمجال�العلمي�

��لدى�الفرد.�يةالملكة�اللغو

 �! �م  -2
ّ

($%� �
ّ$)%��ّ  :  

�ة�رجالتّتعدةالآلمينضوي�تحت�علم��الذيفرعا�من�فروع�علم�اللغة�الحاسوبي��ي

طبيقي�فهي�"نقل�دلالة�باستخدام�لغة�أخرى�غير�اللغة�المصدر،�إنها�تعتبـر��التّاللغة�

�وضعت�بها�الفكرة�أو�إلى�اللغة�المترجم�إليهـا،�أي��التيمن�اللغة�����كل�الشّفي�

نقل�معنى�اللغة�المصدر�إلى�اللغة�المستقبِلة،�وهذا�يتم�بالانتقال�مـن�شـكل�اللغـة����

�يةالآلمة�رجالتّ،�كما�يتألف�نظام�)6("يةلالالد�يةغير�البن�يةانالثّالأولى�إلى�شكل�اللغة�

��هي:مة�ات�مهمكونمن�أربع�

ص�الأصلي�ثم�تحليلها�لغويا�على�النّعرف�على�المفردات�وتراكيب�التّ�مكون/��

��.يةلالالدو�يةحوالنّو�يةرفالصالمستويات�
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معجمي�للغتين،�أو�اللغات�المترجم�منها�والمترجم�إليها،�وهو�عبـارة���مكون/��

عن�قاموس�إلكتروني�مخزن�في�ذاكرة�الحاسوب،�وقد�يضاف�إليه�قاعدة�معـارف��

��خدمة.المستمة�رجالتّ�يةأو�مخزون�نصي�تبعا�لمنهج

�يـة�حوي�وكيفالنّركيب�التّرف�والصنحوي�مقارن�يحتوي�على�قواعد��مكون/��

��تناظرهما�بين�لغة�وأخرى.

راكيب�بعـد��التّل�نتيجة�تحليل�المفردات�ويحو�الذيوليد�أو�الإنتاج،�التّ�مكون/��

��صريفات�إلى�نص�باللغة�المترجم�إليها.التّبط�اللازم�للصيغ�والضإجراء�

ة�رجللتّ�لذلك�فإنةالآلمفاعـل��التّصـال�و�دور�كبير�في�تطـوير�وسـائل�الاتّ���ي

��ا�أسرع�وأقل�كلفة.لأنّهالحضاري�

من�أجـل�تطـوير�البحـث�����يةضرورة�حتم�يةالآلمة�رجالتّأصبحت�الحاجة�إلى�

كاء�الاصـطناعي،��الـذّ�من�أول�تطبيقـات�بحـوث���مة�رجالتّاللغوي�العربي،�وتعد�

اسـتخدام���يةلق�على�محاكاة�ذكاء�الإنسان�وكيفكاء�الاصطناعي�"يطالذّوالمقصود�ب

الحاسـبات،��مة�خبرته�المكتسبة�في�مجال�معين�بواسطة�الآلة،�وخاصة�استخدام�أنظ

علم�أو�الحصول�على�المعلومات،�وقواعد�استخدام�تلك�التّالمحاكاة:��يةوتتضمن�عمل

ء�ذاتيـا،��،�وتصحيح�الأخطـا�يةالمعلومات�للوصول�إلى�استنتاجات�محددة�أو�تقريب

مـة��رجالتّ،�وتقتضـي��)7(الخبيرة"مة�كاء�الاصطناعي�فيها�يسمى�بالأنظالذّويستخدم�

المصدر�إلى�اللغـات���يةصوص�والأعمال�والأبحاث�من�اللغات�الأصلالنّنقل��يةالآل

خضـعت�لهـذه����التيالأولى��يةبيعالطّاللغة��يةالهدف،�وتعد�اللغة�الإنجليز�يةالفرع

ص�الأصلي�ونقل�عناصره�مـن�اللغـة���النّفي�"تحليل�مة�رجالتّ،�ويكمن�دور�يةالعمل

كبيرة�إذ�يقول�"تشومسـكي"�بـأن:����أهميةلها��يةالآلمة�رجالتّو�)8(سيترجم�إليها"�التي

كثيرا�في�جعل�هذا�الحقل�مثمرا�ونافعـا،�فكـل�مثـال�����هماتس�يةالحاسوب�اللّسانياّت"

206



 

  
 

 

  

ن�أجل�ترجمته�من�لغة�إلى�لغة�فإنه�سيكشف�لنا�لغوي�نقدمه�إلى�الحاسوب�الآلي�م

،�)9(وحركيتها�في�نفس�الوقت"�يةاستعمال�اللغات�البشر�يةأفكارا�جديدة�من�حيث�كيف

وإليها�يجـب�أن�نعتمـد�علـى�����يةإذا�أردنا�أن�تنجح�من�العرب�يةالآلمة�رجالتّلذلك�ف

�يـة�صوتا،�وصرفا�وتركيبا�ومعجما،�ومدى�قدرة�أبناء�العرب�يةالعربمة�حوسبة�أنظ

،�كمـا�تتطلّـب���يةوألفاظهم�الحضار�يةوحيد�في�استعمال�مصطلحاتهم�العلمالتّعلى�

��أيضا�"دراسة�مقارنة�في�خصائص�اللغات�المترجم�إليها.

صفح�الآلي�للنصوص�المكتوبـة�أو�المقـروءة���التّوبرامج�المحوسبة�قادرة�على�

سبيا�تستقي�منه�مادة�مفرداتهـا�وتراكيبهـا�ومصـطلحاتها�وأسـاليبها�����ومكنزا�محو

�يـة�الآلمـة��رجالتّ،�إذن�ف)10(ارسون"الدتوصل�إليها��التيتائج�النّبما�تتفق�و�يةالمجاز

يستحيل�على�الفرد�على�الفرد�أن�يتعلم�كل�لغات�العالم،��لأنّههي�وسيلة�فهم�ناجحة�

�التـي�كتب�في�اللغـة���الذيص�النّتمكنه�من�فهم��التيهي�الأداة��يةالآلمة�رجالتّفإن�

ودون�اللجوء�إلى�مساعدة�شخص�آخر،�وهي�بذلك�تحقق�لـه���يةيجهلها�بطريقة�فور

وارتقاء��يةالآلمة�رجالتّاستقلالا�ذاتيا�لا�يمكن�لأي�وسيلة�تقديمه�له،�لذلك�فإن�تطور�

أنظمتها�يتوقف�على�عاملين�اثنين،�الأول�يخص�نظم�الأبحاث�في�كل�مـا�يتعلـق���

كنولوجيا�من�تقدم�يمكن�التّاني�يرتبط�بكل�ما�تحرزه�الثّو�يةطبيقالتّ�اللّسانياّتباللغة�و

��من�توفير�أجهزة�ووسائل�وبرامج�مختلفة.

3- $)% �*	�+%��ّ:  

تهتم�بتحليل�وتوليـد�وفهـم����اللّسانياّتوكاء�الاصطناعي،�الذّهي�فرع�من�فروع�

لغات�الإنسان،�وتعد�ةكيزة�الأساسالرةالحاسـوب��اللّسـانياّت�في�تطبيقات��يوفـي���ي
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،�فمـن��يـة�والإملائ�يـة�والمعجم�يةحوالنّو�يةرفالصو�يةوتالصحوسبة�قوانين�اللغة�

��يةبيعالطّللغات��يةتطبيقات�المعالجة�الآل

�وتيات.الصعرف�على�التّ -

�عرف�على�أنماط�الكلام.التّ -

�حوي.النّحليل�التّ -

�لالي.الدحليل�التّ -

�صوص.النّتصنيف� -

�للنصوص.�يةالقراءة�الآل -

�رفي.الصدقيق�التّ -

صـوص��النّتنقسم�إلـى�قسـمين:�معالجـة�����يةبيعالطّللغات��يةفنجد�أن�المعالجة�الآل

صـوص��النّ،�ومعالجـة��)11(يـة�لالالدو�يةحوالنّو�يةالمكتوبة�باستخدام�المعطيات�المعجم

المنطوقة،�وذلك�باستخدام�المعطيات�المذكورة�نفسها�بالإضافة�إلى�مجموعة�المعطيـات��

ةوتالصة،�كما�تتألف�عمل)12(يةبيعالطّمعالجة�اللغة��يةالالتّمن�المجالات��يي��:��

وع�جزء�مهما�في�معرفة�الجملـة��النّ:�يعتبر�هذا�������������	��	���محلل�نحوي�*�

وأخـرى��مـة��إظهار�العلاقة�بـين�كل�مة�طبيقات�المهالتّالمدخلة�إلى�الحاسوب،�فهو�من�

��.يةحوالنّفيما�بينها�وغيرها�من�المعلومات��يةحوالنّوهيكلة�الجملة�ومعرفة�العلاقة�

عرف�على�الحروف�المنطوقة،�أي�التّوتي�بالصوتي،�يقوم�المحلل�الص*�المحلل�

�ـوت�وتوليد�الكلام�وتخـزين�الأنمـاط���الصيقوم�بتحليل�طيف� ةوتالصللشـخص���ي

عرف�على�الكلمات�المنفصلة�وذلك�من�خلال�بناء�البرمجيات�التّ،�ومن�ثم�)13(المتكلم

��ذات�انتشار�خلفي.�يةوتصميم�شبكة�عصب
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رفي:�يهتم�هذا�الجزء�بمعرفة�نوع�الكلمـات�وتحديـد�بياناتهـا����الص*�المحلل�

ةرفالصوذلك�بتجريد�الكلمات�من��يوابق�واللواحق،�وتحديـد�أوزانهـا�وإيجـاد����الس

بعض��يةبين�مركبات�الجملة،�وقد�تناولت�هذه�المعالجة�الآل�يةحوالنّ�يةرفالصالعلاقة�

�ـ�يةلاثالثّ�يةرف�العربي�كالخاصالصجوانب� وأصـل�الاشـتقاق����يـة�ذور�العربللج

��.يةرفالصرفي�وغيرها�من�المعلومات�الص،�والميزان�يةرفالصوالأنماط�

لالي:�ويهتم�بفهم�المقصود�من�الجملة�وذلك�عـن�طريـق�تفسـير����الد*�المحلل�

وما�يدور�الحديث�عنه�في�الجملة�والعالم�الواقعي،/�وذلك��يةلالالد�يةاحالنّالجملة�من�

��.يةحوالنّوابط�الرومراتبها�بين�كلمات�الجملة�مع�مراعاة��يةلالالدوابط�الربإيجاد�

ص�ونظـام�تصـنيف���النّعرف�على�أنماط�الكلام:�هو�تميز�أنواع�مفردات�التّ*�

�ـص�العربي�ويقوم�بوصف�المفردات�إلى�الأنواع�المعروفة�مـن�حيـث���النّ ذكير�التّ

مائر�ومـا�إليهـا�مـن����الضوالجمع�بالإضافة�إلى�تميز�الأدوات�و�يةثنالتّأنيث�والتّو

��الجوامد�والمشتقات.

وتيسـير���يـة�بيعالطّيتها�في�حوسـبة�اللغـة���أهم:�تتجلى�ية*�المعاجم�الإلكترون

الوصول�إلى�مفرداتها�ومعرفة�دلالاتها�ومقابلاتها�في�اللغات�الأخرى�فـي�وقـت���

مفيـدة�تمكـن����يـة�لغو�يـة�ة�تطبيقات�رقمقياسي،�كما�يوفر�المعجم�الإلكتروني�عد

�ـوالبحث�فـي�مرادفاتهـا�وأصـولها����مة�المستخدم�من�تبين�تصريف�الكل ةوتالصي�

��)14(.يةوالمفهوم�يةلالالدسياقاتها�

المدخلة،�فتورد�احتمالات�مة�دقيق�الإملائي�للكلالتّكما�توفر�بعض�المعاجم�ميزة�

مـة��مقترحات�بديلة�تكون�قريبة�من�الكلالخطأ�عند�إدخال�المستخدم�للكلمة،�وتقديم�

اللغـات��مـة��في�خد�يةالمراد�البحث�عنها.��إذن�المعجم�الإلكتروني�ذو�وظيفة�حيو

��خصوصا.�يةعموما�واللغة�العرب�يةبيعالطّ
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��������	��كاء�الاصطناعي�الذّيعرف� بأنه�أحد�فروع�علم�الحاسوب،�����������	��

المختلفـة،���يةتعتمد�عليها�البرامج�الحاسوب�التيلوك�وتلك�الخصائص�السوهو�ذلك�

تلك�القـدرات���أهمفي�الأعمال�المختلفة،�ومن��يةالبشر�يةهنالذّوتتماشى�مع�القدرات�

��)15(حيحة.الصعليم�واتخاذ�القرارات�التّقدرة�الآلة�على�

رعة�والمرونة�ورد�الفعـل�فـي�جميـع����السقدراته�أنه�يتميز�ب�أهملذلك�فإن�من�

��مكن�من�كشف�الأخطاء�وتصحيحها�بشكل�سريع.التّالمواقف�كما�له�القدرة�على�

كاء�الاصطناعي�يعني�أن�تؤدي�الآلة�كل�ما�يستطيع�إنجازه�الإنسان�من�الذّإذن�ف


.��يةعمليات�ومهام�عقل



- ��ّ
ّ3�  
ّ

($%� �
ّ$)%��ّ:  

قـافي��الثّدورا�هاما�ومصدرا�أساسيا�من�مصادر�الحـوار���يةالآلمة�رجالتّتلعب�

خول�في�الدعلم�والمعرفة�والتّعوب�الشّعوب،�فقد�ساعدت�الشّوالحضاري�بين�الأمم�و

�يةألا�وهي�الهندسة�اللغومة�المتقد�يةكنولوجالتّطورات�التّإطار�علم�مخصوص�وليد�

��)16(.يةالمعرفة�البشرمة�تمثل�اليوم�قأصبحت��التي�يةأو�اللغويات�الحاسوب

تعد�وسيلة�وأداة�فعالـة�وناجعـة�لـدعم�وتعزيـز�المحتـوى�������يةالآلمة�رجالتّف

�يـة�ابكة،�ووسيلة�من�وسـائل�تـوطين�المعرفـة�العلم���الشّالإلكتروني�العربي�على�

��في�الوطن�العربي.�يةقنالتّو

واحدة�من�الغايات�القصوى�لحوسبة�اللغة�فهي�تحقـق�مـا����يةتعد�الآلمة�رجالتّإذن�ف

يسمى�بالفهم�الآلي�للغة،�لأن�الآلة�لا�تستطيع�أن�تحول�نصا�من�لغة�إلى�لغة�أخرى�من�

��)17(ص�المقابل�في�اللغة�الأخرى.النّ،�ثم�بناء�يةص�إلى�عناصر�تكوينالنّدون�تحليل�هذا�
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عرف�الآلي�على�الكلمـة،�والمعـاجم���التّتعتمد�على�برامج��يةالآلمة�رجالتّلذلك�ف

�ـحليـل��التّأو�متعددة�اللغة،�وكذلك�بـرامج���يةنائالثّاللغة�و�يةالأحاد رفي�للغـة��الص

حـوي�وبنـوك�المصـطلحات�والمعـاجم�����النّركيبـي��التّحليل�التّلالي�والدحليل�التّو

ص�والمصـدر��النّلها�لتحليل�مة�والموسوعات،�فهذه�المجموعة�من�الوسائل�تعد�داع

��ص�والهدف.النّوإخراج�

فاعل�بينهما،�كمـا�أن�مـن���التّإذن�هي�نتاج�لتطور�علم�الحاسوب�وعلم�اللغة�و

متعددة�اللغـات�والعمليـات����يةمرتكزاتها�إعداد�معجم�عربي�محوسب�وذخيرة�لغو

�ية�وإليهـا�من�اللغة�العرب�يةالآلمة�رجالتّتعد�جزءا�مهما�في�تطوير��التي�يةالإحصائ

دون�تـدخل��مـة��رجالتّناجعة�بشكل�كلي�فـي���يةالآلمة�رجالتّنفي�أن�لكن�هذا�لا�ي

العنصر�البشري،�لذلك�فتدخل�المترجم�(الإنسان)�ضروري�فـي�بعـض�الحـالات����

ركيب،�وعليه�إذا�ما�أردنـا��التّمن�حيث�المعنى�ومة�سليمة�خاصة�إذا�ما�أردنا�ترج

يجب�علينـا�العمـل�علـى�����يةوجعلها�أكثر�نجاعة�وفعال�يةالآلمة�رجالتّتطوير�هذه�

�ية،�وذلك�بجعلها�أكثر�دقة�بإنشاء�برامج�آل)18(تؤديها�التيرجمات�التّ�يةتحسين�نوع

��يؤديها�الإنسان�(المترجم).�التيتنتج�ترجمات�ذات�جودة�تعادل�تلك�

 �456ت  -
ّ

($%� �
ّ$)%��ّ �7�$% �8�$% 9���ّ :  

�التـي�يقوم�بها�الحاسوب�والأساليب��التي�يةالآلمة�رجالتّعن�مة�هناك�مشاكل�ناج

�يـة�،�بحيث�يجب�أحيانا�أن�تتـرجم�نصـوص�أدب��يةالآلمة�رجالتّظم�في�النّتعتمدها�

كالاسـتعارة�والأمثـال����يةعوبة،�والجمل�الإشـكال�الصتتميز�لغتها�ب�يةأو�تقن�يةودين

ترتكز�فقط�ا�لأنّهتتعدى�ترجمتها�الجانب�اللغوي،��التي�يةوالحكم�والمتلازمات�اللفظ

��وما�يقابلها�في�لغة�الهدف.مة�على�القيام�بمعادلات�بين�الكل
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�ـكثيرة�كالإبهـام�كـذلك�والازدواج����يةلذلك�نجدها�تواجه�عقبات�لغو رفي�الص

�ـحوي،�والاختلاف�المعجمي�بـين�اللغـات،���النّعقيد�التّلاليين�الدوالمفرداتي� يغ�الص

��)19(المخالفة�للقواعد...�الخ.�يةالمجاز

إلا�أننا�نجدها�تحتـاج�إلـى����يةالآلمة�رجالتّتتميز�بها��التيرعة�السغم�من�الرفب

،�ما�جعلهـا�تمتـاز���)20(يةرفالصو�يةحوالنّا�تشوبها�الكثير�من�الأخطاء�لأنّهتصحيح�

�ـبسبب�طريقة�الكتابة�ودمـج��مة�بأسلوب�ركيك�وتحتوي�على�تعابير�مبه وابق�الس

�ـ�لأنّهليس�بالأمر�الهين��يةإلى�العربمة�رجالتّواحق�والإدغام،�فباللّ �يةا�تمتـاز�بخاص

في�كثير�من�الأحيان�مراعاتها،�فهي�أصـعب���يةالآلمة�تصعب�للترج�التيالإعراب�

��أخرى.�يةإلى�لغة�أجنب�يةمن�لغة�أجنب�يةالآلمة�رجالتّمن�إن�كانت�


�الذيأنها�تفتقد�نقل�المحتوى��يةالآلمة�رجالتّفمن�عيوب�ومشاكل�ياق:
السغياب

��.يةفي�اللغة�الأصل�يةتمت�صياغته�بعنا

سبة�للكلمات�النّتمتاز�بكثرة�الأخطاء�خاصة�ب�يةالآلمة�رجالتّنجد��كثرة
الأخطاء:

��لها�أكثر�من�معنى.�التي

فهي�تحتاج�دائما�إلى�الاتصال�بالإنترنـت،�فـلا����الاعتماد
الكلي
على
الإنترنت:

يمكننا�أن�نتـرجم�فـي�أي����التي�يةالبشرمة�رجالتّالاتصال�مقارنة�بفائدة�منها�بدون�

��وقت�ومكان.


ممـا���:يةصوص
العربالنّشكيل
وعلامات
الوقف
والفواصل
في
التّندرة
استعمال

����)21(يسبب�تعقيدا�للنص�العربي.

 �  ّ���	�%$ّ� 00ت %$ّ

��ولا�...)حوي:�مثل�دلالات�أدوات�الجر�مثل�(ما،�من�النّتعدد�حالات�اللبس��-
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ناوب�التّأخير�مثل:�التّقديم�والتّكر�والحذف�والذّالكبيرة�كما�في��يةمرونة�العرب�-

ركيب�المبدوء�بالاسـم��التّركيب�المبدوء�بالفعل�(فعل+�فاعل+�مفعول�به)،�والتّبين�

[اسم(مبتدأ)+�فعل+�فاعل�مستتر�[ضمير�مستتر�وقد�يكون�متصـلا�يعـود�علـى����

��)22((المبتدأ)+�مفعول�به]

تنشأ�عـن�تطـور����التيويقصد�بها�الاستعمالات�المختلفة��:يةالمشتركات
اللفظ

��مدلولات�الكلمة

،�أي�تكـون��)23(الواحدة�إلى�أن�تتباعد�(بعضها�عن�بعض�في�خطوط�متفرقة)�

"عين"�فيقصد�بهـا�"عـين���مة�الواحدة�معاني�عدة�واستعمالات�كثيرة�مثل:�كلمة�للكل

����)24(يء"�و"الحسد".الشّالإنسان"،�"عين�البئر"�و"عين�

 :73	; 
ّ
� <�ل %$>ّ$%:?0  

��عدم�وجود�معجم�عربي�محوسب.�-

يمكن�الإفادة��التيواللغات�الأخرى��يةبين�اللغة�العربمة�صوص�المترجالنّقلة��-

��.يةتستند�إلى�أسس�إحصائ�التي�يةالآلمة�مفيدة�للترج�يةمنها�في�تكوين�ذخيرة�لغو

وإليهـا���يةمن�اللغة�العرب�يةالآلمة�رجالتّبمة�المتعل�يةندرة�وقلة�الأبحاث�اللغو�-

حليـل��التّبحيث�لا�يوجد�دعم�كاف�للبحث�في�هذا�المجال،�ومن�ذلك�البحـث�فـي���

عرف�على�الأصوات�ومشكلة�الكلمات�متعددة�المعـاني،�ومشـكلة���التّالإحصائي�و

����)25(رفي.الصحليل�التّ

أصـبح���الذيالكلام�المنطوق�مة�كما�نجد�أن�من�بين�المشاكل�كذلك�في�ترج�-

وجمل�ناقصة�وذلك�لـنقص���يةص�المكتوب�لما�له�من�أخطاء�نحوالنّيفوق�مشاكل�

��.يةالآل�يةالفورمة�رجالتّتهتم�ب�يةوعدم�وجود�دعم�كاف�للبحث�في�وضع�قواعد�لغو
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جيدة�تمكّن�من��يةحاسوب�يةذات�خلف�يةكذلك�قلة�الأبحاث�في�أقسام�اللغة�العرب�-

ةأهمة�رجالتّالبحث�العلمي�في��يةالآلمواصل�والبحث�على�أكمل�وجه.التّليتم��ي��

في�اللغـة���يةالآلمة�رجالتّتطرحها��التيقليل�من�هذه�المشاكل�التّإذن�إذا�ما�أردنا�

قل�واسـتيعابها��النّقادرة�على�فهم�خصائص��يةيتطلب�منا�تطوير�هندسة�لغو�يةالعرب

��في�الوطن�العربي.مة�رجالتّ�يةقي�بوضعالرمن�أجل�

 
ّ
  �/�	ت:%$>

��للحد�من�هذه�المشاكل�نقترح�حلولا�تتلخص�فيما�يلي:

�يةللعرب�يةالآلمة�رجالتّ*�تشجيع�جهات�ومراكز�البحث�العلمي�للبدء�في�تطوير�

�ـ��� اص�وذلك�بتخصيص�ميزانيات�للبحث�العلمي�في�هذا�المجـال�وإنشـاء�قسـم�خ

��.يةوالجامعات�العرب�في�هذه�المراكز�يةباللغويات�الحاسوب

مة�،�أي�المسـتخد�يةقنيات�المختلفة�في�الهندسة�البرمجالتّرق�والطّ*�يجب�تكيف�

��.يةلتطوير�البرامج�بشكل�عام،�لتتلاءم�مع�الهندسة�اللسان

والحـذر�مـن����يةالآلمة�رجالتّابقة�في�مجال�السروس�الد*�ينبغي�الاستفادة�من�

��لم�يتم�تطبيقها�بعد.�التيالمجردة��يةماذج�العملالنّنتائج�

على�باحثين�في�علـوم���يةالآلمة�رجالتّ*�يجب�أن�تحتوي�فرق�البحث�في�مجال�

لا��لأنّه،�يةظم،�البرمجة�والمعلوماتالنّالحاسب�بفروعه�مثل�هندسة�الحاسب،�هندسة�

�المختصـين�يمكن�الوصول�إلى�الأهداف�المتوخاة�بدون�عمل�متكامل�من�هـؤلاء��

��ين.اسوبيسانيين�والحاللّ
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�يـة�ظرالنّ*�يجب�اختيار�مواضيع�البحوث�من�الممارسة�وليس�مـن�البحـوث���

ريق�الأصل�للوصول�إلى�نتائج�مثمرة�في�الطّهي��يةلأن�الممارسة�العمل�يةوالأساس

��هذا�المجال.

�*ة�التّعوة�إلى�تضافر�الجهود�والاعتماد�على�أنظالدة�رجمةالآلمص�النّلتحليل��ي

عرف�الآلي�علـى��التّهذه�الوسائل�برنامج��أهمص�الهدف،�ومن�لنّاالمصدر�وإخراج�

لالي،�وبنـوك�المصـطلحات���الـد�ركيبـي،�و�التّرفي،�والصالمكتوبة�المحلل�مة�الكل

��رجمة...التّوالمعاجم�والموسوعات،�وبرنامج�ذاكرة�

�
@	A  

كبيرة�في�توسيع�الأفـق���مة�أهميةتوصلنا�من�خلال�هذه�المداخلة�إلى�أن�للترج

وسيلة�لتوليد�القرابـة�واسـتبعاد����أهما�تعد�لأنّهباين�اللغوي�التّالمعرفي�وإذابة�حدود�

تجعلها�بعيدة�عن��التيالغرابة،�إضافة�إلى�أنها�أداة�فعالة�في�تحرير�اللغة�من�القيود�

قي�للغتنـا��الربلغتها،�وعليه�إذا�ما�أدرنا�مة�الوقت�المعاصر،�فطالما�ارتبط�رقي�الأ

بالحاسوب�تقتضي�توظيف��يةبيعالطّيجب�علينا�رقمنتها�لأن�معالجة�اللغات��يةالعرب

صـوص�مـن���النّقادرة�على�استيعاب�خصائص�نقل�معاني��يةنمذج�يةمفاهيم�صور

تتمحـور���التيراسات�الداللغة�المصدر�إلى�اللغة�الهدف،�لذلك�فإن�تطور�الأبحاث�و

فـي��مة�رجالتّ�يةاء�الاصطناعي�تساعد�على�رقي�وضعكالذّو�يةحول�الهندسة�اللغو

بمساعدة�الحاسوب�مة�رجالتّتنجم�عن��التي�يةالوطن�العربي�وتخطي�المشاكل�اللغو

،�وتتلاقح�يةوالحاسوب�يةصورات�اللسانالتّمجال�تتداخل�فيه��يةالحاسوب�اللّسانياّتلأن�

وفق�منهج�حاسوبي�لتتمخض�عن��يةلتشكل�نظريات�تعمل�على�معالجة�الوقائع�اللغو

ا�تعتمـد��لأنّهلكن�في�إطارها�الآلي��يةذلك�تطبيقات�متعددة�تشمل�تلك�الوقائع�اللغو

�ـ� تشـبه���التـي��يةعلى�استعمال�دقيق�للحاسب�الإلكتروني�لإجراء�عمليـات�رياض

��يقوم�عليها�الإنسان.�التي�يةالعمليات�المنطق
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عامـل��التّتيسر��يةللغة�العرب�يةحاث�تطبيقبحاجة�إلى�أب�يةالآلمة�رجالتّوعليه�فإن�

قـل��النّابكة�واستيعاب�خصائص�الشّمعها�وتعزيز�المحتوى�الإلكتروني�العربي�على�

��من�اللغة�المصدر�إلى�اللغة�الهدف.������

 
ّ
<$%   BC
   

                                                           

��الأردن،�،�دار�الصفاء،��عبد�القادر�عبد�الجليل،�علم�اللّسانياّت�الحديثة،�ط��)1(���،�ص���.�
��عمر،�(�مهديوي�)2(��)�توليد�الأسماء�من�الجذور�الثّلاثية�الصحيحة�في�اللغة�العربي�مقاربة�

،�إشراف�عبد�الغني�أبو�العزم،�جامعة�الحسن�الثّاني،�عين�الشّق،�كلية�الآداب��لسانية�حاسوبية،�ج�

العربيـة��والعلوم�الإنسانية،�الدار�البيضاء،�شعبة�اللغة�العربيـة�وآدابهـا،�وحـدة�علـوم�اللغـة������

��والمعجميات،�ص�.�
مازن�الوعر،�قضايا�في�علم�اللسان�الحديث،�مدخل�دار�طـلاس�للدراسـات�والتّرجمـة�����)3(

���،�دمشق،�ص�������والنّشر،�ط�.�
��ينظر:�مازن�الوعر،�قضايا�أساسية�في�علم�اللسان�الحديث،�ص��)4(�.�
��مهديوي�عمر،�(�)5(���)،�المرجع�السابق،�ص� .�
عمرو�محمد�فرج�مدكور،�التّرجمة�الآلية�مفهومها،�مناهجها،�نماذج�تطبيقيـة�فـي�اللغـة�����)6(

�،�ص�����،�ديسمبر�!�العربية،�مجلة�العلوم�،�ع���.�
ينظر:�محمد�الربيعي�وآخرون،�المعجم�الشّامل�لمصطلحات�الحاسب�الآلـي�والإنترنـت،����)7(

���-����مكتبة�العبيكان،��.��،�الرياض،�ص��
اليوبي�بلقاسم،�اللّسانياّت�الحاسوبية�مفهومها�وتطوراتها�ومجالات�تطبيقاتهـا�(استشـراف����)8(

�.� ،�ص���آفاق�جديدة�لخدمة�اللغة�العربية�وثقافتها)،�مجلة�مكناسة،�العدد�
��عمر،�فعالية�اللّسانياّت�العربية،�مجلة�الأدب�واللغات،�العدد�الثّامن،�الجزائر،��ديدوح�)9(��،�ص���.�
صادق�عبد�االله�أبو�سليمان،�"نحو�استثمار�أفضل�للحاسوب�في�مجالات�خدمـة�اللغـة�العربيـة�����)10(

��ة،�الجزائر،�وعلومها"،�مجلة�المجتمع�الجزائري�للغة�العربية،�العدد�السادس،�السنة�الثّالثّ���!�-�!!،�ص��.�

عبد�الرحمان�بن�حسن�العارف،�توظيف�اللّسانياّت�الحاسوبية�في�خدمة�الدراسات�اللغوية��)11(

�.�!العربية�المرجع�السابق،�ص�
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�.�!المرجع�نفسه،�ص�)12(
��.�!المرجع�نفسه،�ص�)13(
نقدية�في�نمـاذج�مختـارة����أنور�الجمعاوي،�المعجم�الإلكتروني�العربي�المختص:�قراءد�)14(

(بحث�مقدم�في�إطار�المؤتمر�العربي�الخامس�للترجمة)،�الحاسوب�والتّرجمة�نحو�بنيـة�تحتيـة���

�،�ص�����متطورة�للترجمة،�فاس،�المغرب،�ماي،� -��!.��
���#"""،�عن�موقع�����محمود�إسماعيل،�الحاسوب�في�خدمة�التّرجمة�والتّعريب��)15($"%#��	����&��&����

عمر�مهديوي،�الهندسة�اللغوية�والتّرجمة�الآلية�المفهـوم�والوظيفـة،�جامعـة�مـولاي������)16(

��إسماعيل،�المغرب�ص�.�
��العربي،�أ/�مأمون�الحطاب،�التّرجمة�الآلية�للغة�العربية/�قضايا�وحلول،�دار�حوسبة�النّص��)17(���.��،�ص�
آمنة�فاطمة�الزهراء�طالبي،�إشكالية�حدود�التّرجمة�الآلية،�ترجمـة�نظـام�(سيسـتران)�����)18(

��عربية)،�المرجع�السابق،�ص��-للمتلازمات�اللفظية�(إنجليزية�.�
ط�نبيل�علي،�اللغة�العربية�والحاسوب،�دراسة�بحثية،�تقديم�أسامة�الخولي،�دار�تعريـب،���)19(

���،�الكويت����.�!�،�ص�
�سهام�حساين،�التّرجمة�بين�الآلية�والبشرية.�)20(

محمد�زكي�خضر،�اللغة�العربية�والتّرجمة�الآلية�المشاكل�والحلول،�منشورات�المجلـس���)21(

��،��الأعلى�للغة�العربية�الراهن�والمأمول،�ط�����،�ص��.�
الآلية�مفهومها،�مناهجها�نماذج�تطبيقيـة�فـي�اللغـة����عمرو�محمد�فرج�مدكور،�التّرجمة��)22(

��العربية،�المرجع�السابق،�ص� .�
آمنة�فاطمة�الزهراء�طالبي،�إشكالية�حدود�التّرجمة�الآليـة،�ترجمـة�نظـام�سيسـتران������)23(

��عربية)،�جامعة�قسنطينة،��-للمتلازمات�اللفظية�(إنجليزية���/�����.��،�ص�
�.��،�ص�المصدر�نفسه�)24(
د.�محمد�زكي�خضير،�اللغة�العربية�والتّرجمة�الآلية�المشاكل�والحلول،�المنظمة�العربية��)25(

��للتربية�والثّقافة�والعلوم،�مؤتمر�التّعريب�الحادي�عشر،�عمان،�����.��،�ص�
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��الصفاء،�الأردن،�،�دار��عبد�القادر�عبد�الجليل،�علم�اللّسانياّت�الحديثة،�ط� .���.��

��مهديوي�عمر،�( .���)�توليد�الأسماء�من�الجذور�الثّلاثية�الصحيحة�في�اللغة�العربـي�مقاربـة���

،�إشراف�عبد�الغني�أبو�العزم،�جامعة�الحسن�الثّاني،�عين�الشّـق،�كليـة�الآداب����لسانية�حاسوبية،�ج�

��ية�وآدابها،�وحدة�علوم�اللغة�العربية�والمعجميات.والعلوم�الإنسانية،�الدار�البيضاء،�شعبة�اللغة�العرب

مازن�الوعر،�قضايا�في�علم�اللسان�الحديث،�مدخل�دار�طـلاس�للدراسـات�والتّرجمـة���� .�

��،�دمشق.������والنّشر،�ط�

عمرو�محمد�فرج�مدكور،�التّرجمة�الآلية�مفهومها،�مناهجها،�نماذج�تطبيقية�فـي�اللغـة��� .�

��،�ديسمبر�!�العربية،�مجلة�العلوم�،�ع���.��

اليوبي�بلقاسم،�اللّسانياّت�الحاسوبية�مفهومها�وتطوراتها�ومجالات�تطبيقاتهـا�(استشـراف��� . 

��.��آفاق�جديدة�لخدمة�اللغة�العربية�وثقافتها)،�مجلة�مكناسة،�العدد�

��ديدوح�عمر،�فعالية�اللّسانياّت�العربية،�مجلة�الأدب�واللغات،�العدد�الثّامن،�الجزائر،� .!��.��

�صادق�عبد�االله�أبو�سليمان،�"نحو�استثمار�أفضل�للحاسوب�في�مجالات�خدمة�اللغة�العربية� .

��وعلومها"،�مجلة�المجتمع�الجزائري�للغة�العربية،�العدد�السادس،�السنة�الثّالثّة،�الجزائر،����.��

�اللغوية��عبد�الرحمان�بن�حسن�العارف،�توظيف�اللّسانياّت�الحاسوبية�في�خدمة�الدراسات .

��العربية�المرجع�السابق.

نقدية�فـي�نمـاذج�مختـارة�����قراءةأنور�الجمعاوي،�المعجم�الإلكتروني�العربي�المختص:� .�

(بحث�مقدم�في�إطار�المؤتمر�العربي�الخامس�للترجمة)،�الحاسوب�والتّرجمة�نحو�بنيـة�تحتيـة���

��متطورة�للترجمة،�فاس،�المغرب�ماي،���.��

�����#"""،�عن�موقـع������سوب�في�خدمة�التّرجمة�والتّعريب�محمود�إسماعيل،�الحا .$"%#��	�

��&��&������

��عمر�مهديوي،�الهندسة�اللغوية�والتّرجمة�الآلية�المفهوم�والوظيفة،�جامعة�مولاي�إسماعيل،�المغرب. .��

��أ/�مأمون�الحطاب،�التّرجمة�الآلية�للغة�العربية/�قضايا�وحلول،�دار�حوسبة�النّص�العربي� .����.��

��نبيل�علي،�اللغة�العربية�والحاسوب،�دراسة�بحثية،�تقديم�أسامة�الخولي،�دار�تعريب،�ط� .��

���الكويت،��.��
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محمد�زكي�خضر،�اللغة�العربية�والتّرجمة�الآلية�المشاكل�والحلول،�منشورات�المجلـس�� .��

��،��الأعلى�للغة�العربية�الراهن�والمأمول،�ط���.��

طالبي،�إشكالية�حدود�التّرجمة�الآليـة،�ترجمـة�نظـام�سيسـتران�����آمنة�فاطمة�الزهراء� . �

��عربية)،�جامعة�قسنطينة،��-للمتلازمات�اللفظية�(إنجليزية���/����.��

د.�محمد�زكي�خضير،�اللغة�العربية�والتّرجمة�الآلية�المشاكل�والحلول،�المنظمة�العربيـة�� .!�

��ب�الحادي�عشر،�عمان،�للتربية�والثّقافة�والعلوم،�مؤتمر�التّعري��.�
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� �

	. ��ش ���                                                                �ّ 


 ��ّ�� ����� ����د�س                                                                  ����  
bzsosa028@gmail.com    

:�
ّ

�����

�ت�ا	����ة����ن����روز� ا	��ذي��و	��و���ا	����ر�ا	�ّ�ط��ور�ا	�ّ�أ����ر���������س�� ����ف�

�ّ�� ا	���� ّ��,ر����,�ا+	ا	�ّ�وا)��ل،�و	(��ل�ا	�ّ�)���ل�و�'����ت�وو����&ل�����%ل�����#�ا	���رد�ا

,ا	���و� ا	�ّ����تّ�(��ر�.ر����ن�.روع�ّ .�%��  وا�دة�

�����إ	��#� ا	��ذيھ��ذا�ا	���رع� وإنّ������2در�����#�����ر�ا	���وا�ز� ّ��,ط�'ا	�ّ� ا	�ّ������تّ

��وم�أ)����ت�����ر�م����ل�������ر��د����ن�	��3,�إ	��#�أ ��رى،�������(��ل�،�.�+	��,�ا	ّ��,ا	�3و

� ����ف�ا	���را��8وا�7ظ���,�ا�	��رو�,��.�و���ن�ھ��ذا�ا	��ط���ق�������2ش�.����ھ��ذا�ا	�'���ل�ّ

�,ا	(ر� ا	��3ّ,�ن��ث���%و�%��وأ�ظ��%��و���ھ�%��و�ف��(�	�8 ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ�ّ �،��آ	

'��,و�2د�ا �ر���������ذج��ط�ّ ��%���������?��ف���ن�ا	�?���<ت�	��(�رف����ن�آ	��ت����،�

  �(ر2ل����%�.� ا	��

,��ؤ�ت�ا+�ا	�ّ�و��ط�ق�.��درا�����ھذه��ن� <ل�طرح�ّ:  

�و��ھ��أ�ظ�,�و���ھ��8��%�؟� ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ���ھ��� •

�آ	�؟ ّ,ا	(ر� ا	�3ّ, ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ��ف��(�	��8 •

  و�ف�����زھ�؟ ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ��(ر2ل� ا	����ھ��ا	�?�<ت�� •
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:��ّ����	
,ط�'ا	�ّ� ا	�ّ����تّ،�ّ,ا	���و� ا	�ّ����تّ،�ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ� ا
��	�ت�اّ�

 	و�: 
ّ

!"�"#� 
��
  : �+$��$�، �*()$�، و	�&�%$�ّ

  :ّ��ا
	��ھ�م�ا��را� -����

����-����- 

���ا���	
 ��و	�و���ا	��)�ل�.���و�����2ھ�ذاا	�ّ�ط�ور�ا	�ّ�����ب�: ّ���	��وم�ا

�ّ ��,ا	(ر� ا	��3ّ,ت��ددة��(��	��8رزت��'�ّ �E�ط�(������ل�ا	����وب،�وھ�ذا�)��������آ	

�(�	�,�ا+		���F��,ّ�,�2�ا	رّ�،�و�(����%�:���ل�ا	�را��8وا�7ظ,��(��	�8 ا	���) ّ�,(ا+	 ّ

��ب�����ر��ت�����Fواء��ر�ب�أو�.%ر�,�أو��� ص�أو��ر��,�و�ن�أ�I��,� ا	�3ّ,

ر����,�ا	�ّ�)��وص�و	��ّ ����ل�ا	(���م�ا	�ّ�ر���ب�ا+	����	�و���I&ق،�ا	�ّ�ذ	��ك:�.%ر���,�ا	و���I&ق،�و

رھ� ّ,ا+	M1(و(.����

�,��	�)�� ا	��3ّ,وُ�ر.ت��ذ	ك���O%�:�"���م�%��م�����,�'�,�وا��ط,�ا	����وب��طرّ 

��(�	���,�ا+	)2(" ّ��,�'��وم�����#������دئ� وارز	�.�،,��ّ �8����Rا	���را� ا	����إذن��?���ل��

ّ�ر��,�ا+	ا	��3�ّت�آ	��و�(�	�8ا	�ّ�, .�%���وا�دة��ن��را

���	��وم����� -����-�����ّ�
����:  ّ��ر�	��ا�
ا

��رة��	�ّ �ظ��را�	<ھ�����م�ا	����ر�� ر�	���:ا
�ّ�	����وم� -Iت������ر����,�وردت�	%�����(ر

�:�%�����و�ن��

�ر�ا	�ّ� - M�3,�أ �رى�	دام� ������,�	�ا	�)�در،�إ�3����%�ر�.��� ا	��3ّ,ر��,�ھ�:�"��'�ل�د

  .)3(ا	��ر�م�إ	%�"� ا	�3ّ,وS(ت��%��ا	��رة�أو��إ	#� ا	�� ا	�3ّ,�ن� �����������������ل�ا	?ّ�

�را���ة�ا	�ّ� -�R���2,�وا��7�وب.�ا	دّ�ر��,�ھ���'ل��(�����ص��ن�	�3,�إ	�#�أ �رى�

 ر����ن�ا	�����وى�وا���7�وب�����3,�أ ��رى(���ا	�ّ�ص�ا7)�����وا	���ّ�ب�ذ	��ك�.%��م�و�ط�ّ��

"�%��ر�م��ب�أن��'ن�ا	��3ن�ا	��ر�م���%��وا	��ر�م�إ		�.)4(�،����)��F��ر���,��	�ّ و
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�را��ة� )�&ص��R�ن��ن�	3,�إ	#�أ رى�)��#�)���ن� ا	�3ّ,إذن��'ل����%ا	���ر�م�إ	

�	,.ا	دّ�ر�ب�وا	�ّ��ث��


	� ّ���ر�	���ا�
ا
�ّ�	��وم� -������	��	����	
������	��	����	
������	��	����	
������	��	���  :�,����	��������ب��������ء�.���

�وع� ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ�،�.Tن�	���	���	���	���������Eر��,��ص�����ن�طر�ق� ا	��ظم�ا	�ّ�ھ�:���

���,ا+	,�و�دھ�،�دو�����د ل����وظ���ن�أ?� �ص���ؤھ�ن�.���ھ�ذا�ا	����ل�أ���Iء��ّ 

���ون�ا	�ّ�����������	�M�Fر�أ�����M�،,���ن�ا	�ّ��ر��ر�ا	�����ق�وا	�ّ�ر��ر��ر�ا	<���ق���Sرور

�"Eل�����ر��S��	)5(ّ�،�أ�د�ھ�ذا��	ن�ا�ر�ر�ا	�ّ�(ر�ف����#��Sرورة�ا����ع�ا	��ر���

دة. ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ��رر�ا	<�ق�.��	�ّ اا	���ق�و��,���ن�ا	�)ول���#��ر�S	  

�,������'���ل��?��ر������.����%�ر�إ	��#��'� ����������������وورد��(ر��?���ري�)��E�ط��(��"�:���%�O�,��ّ 

���ت�ا	�����و���,ظم�ا	�����و�ا	���ّ�( ّ,ا���� دام�ا	�رّ)�ون����ص�.����	��3,�ط���S���,)�	�'��ل�ّ 

��I�,3	�#	#�إ	أو,%���ـ� ّ���E�ط(��
	������	����������ا
و�ل "�	��������	������	�	��������	������	�	��������	������	�	���")6(.  

�ّ ���������د�.'���د�أوردا����I>I,��(ر�����ت� أ���Eم�و��&?���,�را���������دي�ا	�����ج�إ����راھ

,�  )7(أ�%�:� وھ�  	��ر�

'وم��دور�ا	��ر�م. ا	ذي���� دام�ا	���وب� ّ,ر��,�ا	�ورا	�ّ�� -�

ل�إ	#�آ ر،�و2د���ون��ر��,�	��3ت�أو�	ر�وز�أو�	�ظم�أ رى.� -�I����ول���'�&���ن��

(ا	طّ�)وص�.��ا�دى�ا	��3ت�ا	�ّ�ا	��ؤو	,��ن�ا���ج��ر���ت� ّ,ظم�ا	���و�ا	�ّ�� -��,إ	#� ّ

,ر��,�ا+	ا	�ّ�(ر��ت�أو�Sت��دى�ار���ط�ا	�ّ�	�3ت�أ رى�إن�ھذه�ّ �R��	���وب،�.<�����ط

.,��� ����Fا	���أن���ر�م��)�����آ	��دون�ا��(��ل�ا	���وب�و�ر

  

�
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�:  ّ��ر�	��ا�
ا
�ّ�$#"ة�و�طور� -�

ر�.����	�ّ ��دأ�.%���ا�����ن��� ا	���إ	�#�ا	���رة� ّ�,ر���,�ا+	ا	�ّ�ر��Rا	�(ض��?Oة���

م،���ن����2ل����ر���,���ص�������وا��ط,�آ	�,�دون����د ل�ا	�?�ر�و��2د�ذ	�ك� �<ل�ا	'��رن�

����'�$��ز�و �����	�������	�������	�������	���د�����رت.<����,�أ����Iل:���������������������ر�(%����ا	���(ض�إ	��#�ا	����رة������.�،

��ن� �<ل�ا ��راع�	�����ث� ا	������رو��$)����و.����ا	ّ�����دت�.�Fھذه�ا	���رة�.(�

����	������	������	������	�،�.%و�ا �راع����ن��ن�ط��Rا	����ت�و��ر��%��إ	#�	3,�أ رى.����

،�.'�د���'ن�ّ�,	��ر���,�ا+	 ّ�,	�ن���د���أُ �رع��%�ز�ا	���وب��دأت�ا	�و�دة�ا	�(�

�,��ا	� ����,�دون�ا	����,�إ	�#���د ل� )�وصا	�ّ�ا	(���ء��ن��2درة�ا	����وب����#��ر�

�ت�ا	رّ�ا	�?�ر،�و�����وا����#�ا����3<ل�ھ��ذا�ا	�%��ز�ا	�د��د�	��ر����,،�و���ن�����	م���S�

	��	 وارن�و��ر�"� �	!�� 	��	� �	!�� 	��	� �	!�� 	��	�����	%�ذا�ا7��ر" ��!	� ������ل����#���'�ق�ھد.�����Fم�،�و�

��ت�ا	����دة�%$"�م،�و.����م�"#"��م،����ل��(%د������?و��س�	����و	و���.���ا	و

�،�و�(د��رور���م�.'ط��'�د�أول���ؤ��ر�.���ا	�(%�د�ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ���?روع� ,ّ�ا7�ر

,	(رض����رب�	��ر��,�ا+	ّ.  

����ط��Rر����,�#$"�و.��������م��,������ن� %$�م،�ُ���رض��%���ز�	��ر��،,��� ا	���3ّ,��

ز ا	�3ّ,إ	#� ّ,و�ا	رّ����Xا,ّ�,)�������&�ورج���ون�،���� ��'&������ ��'&������ ��'&������ ��' �ّ���ت�ا	��دة���	و

��ر�و.�������ر���,���2�وس�ا	��رو�����ا	ّ��،����2م�ا�����د�$$"�.�و����R���ول����,�ّ�,ا

���ل� %%)��وي�(��,(� �(,��ت.ا	رّ���S�    

دان�ا	�ّ�رMم�ھذا��إ��أن�أھ�م�.��رة�.�����ر %���ھ���.��رة� ّ�,ر���,�ا+	ا	�ّ�?�ط�.��

��������������������((((,���ر��و	������ت،�.'د���'ق�ا	��م��?�ل��ذھل،�و����ن�ا	����ث�ا	����3ري�"�ا	�ّ�

���ن�ا������ر���I>I,�أ�ظ���,�	��ر����,�ا+	�	�����	�����	�����	�����",��	����+*أو���و�ران�،�وھ���:�ّ*+����	*+����	*+����	،���Iم�


����$و�ران�����	��
����	��
����	��
����		���-,)�)�ران،�وأ را�,-���	,-���	,-���	
 )8(.�     
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��و	�و���ا	��)�ل�ا	������2�ّ(���	��ط�ور�ا	رّ�ط�ور�وا	�ّ�.��� ّ�,ر��,�ا+	ا	�ّ�وا���رت�

ر���,�ا	�ّ�روة،�إذ�أ)���ت�ا	ذّ��(��ت���3ت�ا	�2�ّ��,�وا	���وب�و.��.�رة�ا	رّ�.�����ل�

��ن� ّ�, <ل�ھذه�ا	���رة���	 ّ,ا+	���%&��ا	��ودة،�و��������دھ�����#�ھ�ذا،�ا�����دت���

�,ا	��وث�ا	(�ّ �ّ(����ن��%�,،�و�ط�ور�ا	�وا��ب ّ�,ط�'ا	�ّ� ا	�ّ�����تّ�,�.�����ل�ا	 

�ن��%,�أ رى،�وھ�ذن�اا	�ّ�وار���ع�2در�%����#��,�	�)�ن����ھ���.��� زن�وا	����)	

��ل��%��,  و�طورھ����#�أ)��ت���#���ھ�����Fا+ن. ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ� ّ

�  :ّ��ر�	��ا�
ا
�ّ�	را�ل� -))))

�,��را�ل�أ���ا	�ّ���م��ر��,I>Iر�����,)وص�آ	ّ:�������ز�.T���%Sر�������  ،�و

����د�ا������ن�.�����ھ���ذه�ا	�ر�����,�إ	���#�������لا
�ّ�/:�	ر�������ا.وّ
���ا
	ر������ -�-)))))�:

��ث����<&م�وط�(��,�ا+	��,،�وذ	��ك�������(����Fا	���ّ��را�(��,����F���ص�ا	���راد��ر������Fو�(د

(�ب�����,ر��,�ا+	ا	�ّ���,�	�ظ�م��	�ّ �%ل�ا	�%م�واّ.  

ص�ا	��ّ�:�'وم�ا	���وب�.���ھ�ذه�ا	�ر���,���'�ل�1لا
$ّ�:�	ر����ّ���$ا
0ّ�ا
	ر���� -�-))))

ن�ھ��: ا	�راد ا	�3ّ,إ	#��Iن�ا��ر����Fإ	%�،�و�م�ذ	ك�و.ق����و

• �	��	
'���%���.���	���ّ�:�وذ	ك���'����,�ا	�����ت�ا	��و��,�ا
	)�وى�ا���� ا	��3ّ,ص��

.�%�ا	��ر�م�إ	

 ا	����3ّ,�Yا	���#�ا	ّ)���را����ب�وا	�ّ�:�%����م�ھ���ذا�ا	������وى���'���ل�ر��,����ا
�ّ�ا
	)����وى� •

,ر��ا	�ّ�ا	��ر�م�إ	%����ب� )�&)%��ّ.�

�0ّ
�0ّا
	ر����� -�-)
:����م�ھ�ذه�ا	�ر����,�و
��فا
�ّ�ر���ب�أو�ا
�ّ�و
��د�أو�ا
�ّ��:�	ر�����ا

:��ن��ذ	ك�ھ  ��ر����و

ّ,�وا	�ّ�	�'وا�د� ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ�:��م�.�Fا��رام��ويا
$ّ�ا
	)�وى� • ��%���)وص��	��ّ أ��Iء��ر�
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�را��ة�ا	'وا�د�ر��ا
�ّ�ا
	)�وى� •�F,ر.ا	)ّ�:��م�.ّ �%  .  	�3,�ا	��ر�م�إ	

ا���د�ت�ا�����ن�7ن�����Oإ	�#� ا	���:��(�ددت�ا����7ب�ّ��ر�	��ا�
ا
�ّ�دوا�6� -####

�,���ا	�ّ�ا+	,�.���ر���%���: )وص،�و	(ل�أھ  

���ن���ط�����ت:�	'��د�?��%د�ا	(���	م� ��<ل�ا	�ّ�ط��ور�ا	�ّ� •�F�����������وات�ا	ّ�����و	��و���و

�������ت�ا	������ة،�ا��������R���������را�?�����ل��������������,ا7 ����رة��ط����ورا����و	و�ّ 

���ر�ا	�ّ�...،�وھ���ذا�ّ,وا��2)����دM�R����ن��<����2ت� Zو����ط���ور�.���رض������#�ا�������ن�أن�ُ

ر���,�ا	�ّ��ط'ن���F�3،�.?�ل�ھذا�ا7�ر����زا�أ��م�ط�و��ت�ا	�رد،�	�ن���Rظ%ور�ا	�ّ�

,ا+	ّ �E�(�؛وا)ل�أ�Iر��%و	,ا	�ّ�

�������ن� ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ���� دم�� •%�	ر��Eا	و2ت،�.%�����ط�Rأن���ر�م��)و)��

�؛���%��.��و2ت�2)ر��دا

�'�ر��,�� 7ّ�%���و.ر�ا	��ل،�� •���	���>���'�����ف� ا	��� ّ�,ر���,�ا	دو�	�ّ ����ط��ب�

�؛���	���Yھظ,

�؛ر��,،�.Tن�ا����ن�	ن��%د�����F	�ّ �'وم�� ا	���و.ر�ا	�%د�������ر�أن�ا+	,�ھ��� •

�و�%�.�ا	�ّ�)وص�ا	� ���,��3ض�ا	�ّ�.���'ل� ّ,���م���	�وSو� ��%�ّ7 •S��ظر��ن�

#- �ّ�
�:  ّ��ر�	��ا�
ا
�ّ��وا�7� ا
���و,�ت�ا

��,ر����,�ا+	ا	�ّ���''%���� ا	��������&�8ا	���2�ّد�����ون�ّ ������ت������I,،�.'��د�ّ��,إ	����%��	�،

ف�ھ�ذه��(�������ر��ن�ا�7�ن�)(و��ت��ؤIر��������#����%�،�وI���.��%Sر�)�

��:ا	)ّ����  )9((و��ت��

ّ�����و,�ت�$�,���	ن����� •
ّ����ا
��دف�و ا
:�وھ���)�(و��ت���(��ق��M	����ا
	��در ا

�,��)ن،�	��ذا�?���ل� ا	���3ّ,�ط���I������ل�أن�����د�	���3ن������ا	����ر�م���%����أو�إ	%���،�إذ�
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�	�,�ا	دّ�را�ب�أو��ن��ث�ا	�ّ�أو� ّ,ا� �<ف��ن�ا	��3ت��واء�أ��ن���#����وى�ا��7

رة. وو2(%��.��أ ط�ء ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ����زا�(ر2ل���ل�I��

• �����
�ت�أ�ظ�,���و,�ت�����ق�,���	�ر���,��)�وص����ط,� ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ�:�ُ)

د،�	ذا�.%���'وم��(��%����ل�د2,،�	��ن�ا	�ّ��ن� ّ,ووا�S,،�ذات�����ت���%و�,�و �	')

�رة،���S���,�و�(��ن�%��(ر��	ّ?�إذا�ط�������%���ر��,��)�وص�ذات������ت��('�دة�و

��3،��I<،���ون�2د�)(����ا7�ر���#�����������%��	�م� 7ّ�%��ا+	,�و	ن������ن���ن��ر�

����ذا��ر:�"	�س�2ر����ا	�ّ�)�وص،�	�ذا���2ل����د�ا	�ّ�وع���ن�ا	ّ����ر�م���#��(�	�,�ھذا�

���د����#�ا	����وب�	(و�F�S.��� ا	ذي��ن�ا	زّ�ذ	ك�����ل�ا������ر�م�ا�F�.�R���ط

�M����.و����������������3ت�ا+	��,����ن�)10(ر�,"ا	ّ��� ّ��,ا�����ز�����ل����رضٍ��%���2,�ا	دّ�،�.

�ل�ا����ن.ّ,وا	�وSو�)����I��،�.�ن����ط�Rأن��(�ل�

�:  ّ��ر�	��ا�
ا
�ّ�أ$ظ	�� -$

,��را��8آ	 ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ�زُودت�ّ �,� ا	ّ�)وص��ن�	3,�إ	#�أ رى����E	%����ر�

�������ن���%����ل�.���ا	����وب و2د�ظ%رت�.��أ?���ل���(�ددة�� ����رة���ن��ط��ق�

�,���8�د���,�.���?���,�ا��7ر��ت.�و����ون�ھ�ذه�ا�7ظ�������ت����رة���ن���را��%��و

�ن����)ر�أ���,ّ �11(��رة�وھ�:� ّ,ذات�أھ(  

�و���� •
�ن�أ�ظ�,�ّ��:وا6د�S���:�ّ�	ا	ا+�,� ا	��3ّ,	��ل���ن� ّ,��#�ا	'وا�د�ا	�3و ّ,ر�

�,�	3و��ا	%�دف،�وذ	�ك��%�دف�ا	�)� ا	��3ّ,ا	�)در�و��(�,�� و��و�� ول����#��ر�

	� ,�ن�ا7 ط�ء. ّ�


,ر$��	>	���م�;��ّ����� •�,��	�I��,�����د���ن���و.ر���2�وس� ّ�,:�	��)�ول����#��ر�

��.��%�>��'��ل��دد�ھ�&ل��ن�ا	����ت�و�ا	���ر�م�إ	%��.�	�ذا���رص�وا�S(وا� ا	�3ّ,

س�ا�	��رو���.��أ�ظ��%م. ّ,Iر ّ,ھذه�ا	�را���8�#�ادراج�ا	'وا
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�ن�ھ��ذه�ا	وا�%��,�ا	�����ظ�����#�?���ل�وا������ا
,ر$���	>���� •��S��:�ّ���	را�(��,�ا�ص�و

رة��ن� 7ّ�%�ر��,،�ذ	ك�ا	�ّ�I#�أ�واع���ّ����وي���	ت�ا��ر���,،�وآ	��ت�ا	�ّ�ر���ت�وآ	

  ر��,�و�(د�%��.��أي�و2ت.��ا	�ّ���%ل� ا	�� )ص�ا	�ّ�

�و��ظ�م�: ّ���ر�	���ا�
ا
�ّ�ظم�����ا
$ّ�أ$واع� -����-$$$$��(��Rّ�ا����	ا	ا+�,����و�ن� ّ�,ر�

�  ظم�وھ��:ا	�ّ�ن�

• �����ّ$
ص�ا�ط<��2�ن������Fإ	#������ت،��Iم�(�د�ا	�ّ�ظ�م�ا	�ّ�:��ر�م�ھذا�ظ�م�ا
	,�#را

م�ھ�ذا�ا	��ّ�إ	#��'��<�%��دون�أن��را�����(��#�ا	�')�ود���ن��ص�ا7)���.�و�2د���م��'

)12(:7ّ�%�ظ�م���#�أ���Fظ�م�.�?ل�وذ	ك�ا	�ّ�
�

��ر�ا	�ر��ط��,���(��S%��ا	���(ض��� �(����ر� -Mت���������رد�������,����ن�ا	���,����ا	�

.��)ر.��و����و

�	ا	دّ�و ّ,ر.ا	)ّ�و ّ,�وا	�ّ�وا�ط�ا	رّ��%�ل�� -,ن�ا	����ت. ّ��

�ص.	��ّ �ق�ا	(�م�ا	�ّ��%�ل�� -

• �����ّ$
���Rا	�ّ�ظ���م�ا	���?��ر�.��Tن�ھ��ذا�ا	�ّ�:��(���س�ظ���م�<���ر�ا
	,�#��را�ظ���م�را������

�	�،�إذ����(ت�إ	��#�ا	��دّ�،�	���ن�أ���Iر������وى�اھ����ت���������Fن�ا	�����وى�ا	���3ّ,�����و�ت�

��'  ص�ا7)��.	��ّ ا��?�ف�ا	�(�#�ا	�'
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	 ّ��ر�	��ا�
ا
�ّ�أ$ظ	�� -�-$��
�,�	��أھ�م�ا�7ظ��,�ا	(�	�ا	ّ��:�و�ESا	��دول�ّ��اّ 

��.�,(( ��,ر��,�ا+	ا	�ّ�ا	ّ :)13(  

  ��ر��7  ا
ّ$ظ�م

�ظ����������������������م�
��ران�  

 ,-���	�

.����ا	ّ����وات�ا7وّ	��#����ن��?��Oة�ا	ّ�ر����,�ا+	ّ��,،�ا����(����Fا	%&���ت� ظ%��ر

�Iل:�و��	,�ا	ّ�<ح�ا	��وي�ا7�ر���،�و?�ر�,��,ّ�ر�ا	��وMو�,ّ�ا	��و

�E��(د��ط�وره�أ�)و��،,�زّ���X#�ا�	إ�,زرو�س،���ن��ر�م��ن�ا	رّو�ّ

.,زّ�����ر�م��ن�ا	(ر�ّ,�وا  

  �ظ�م�	و�وس

������
زّ�,�%�"��طوره���,� �دأ���Xن�ا���,ّ�م�	�ر��,���ب�)��,�ا	�(دات�ا	(���ر(�،

�ت�إ	�Fا	(دد��ن�ا	��3ت.Sّ��وات�أ	رور�ا��R�ّ,،�	�ن�����  إ	#�ا	�

 -�ظ�����م�������وم
�و��

  

�و��[،�و� )ص�.���ر���,��'��رر�ا	طّ'�س،��,)�أ)در�ھذا�ا	�ظّ�م��ن���

�,����زّ���,�ا�����(����Fا	��و����,�ا	��دّ���,�	�ر����Xن�ا�'����رر�ا	طّ'���س�����ن�ا	�����3

�&,. %"وا	�ر��ّ,،�و'�ل�أن����,��را���F.��ا	ّ�ر��,��وا	��	��  

�ظ����������������������م�

��	��	���

&����  

ن���,ّ�د���#�طر',�ا	�رّ��,� �$2دم��و2�R2و2ل� د��ت�.��ا	�رّ��,�ا	�ور�)	3,،�و

��ث�����ث�.����ذا�ر����F	��ر����,����ن�أ�����ط����ن�ا	و���،,ّ&���(�Xق�ا���������	ق�ا&���I

���ب�ا	��3ّ,�����ر���%�،�و�ن�Iم��'�ر��%������ھو��و�ود�.��ا	�3ّ,�ا	�)در،�وا ��ر�

  ا	%دف،�و�(د�ذ	ك��م��و	د�ا	�صّ�ا	��ر�م�.��ا	�3ّ,�ا	%دف.

��ظ�م�واد�ر

 ��.��  
�8�زّ��,،�	��و�ظ�����#�ھ��ذا�ا	�ر��������وھ��و��ظ���م����ر�م����ن�ا	�ر����ّ,�وا

�ر�������Fوھ��و�)��3ر�����م��2�و���F،�	��ذا��و���2ت�ا	ّ?��ر�,�������أ��Iر�����#�

.,  ا	����,�	��Fن�ا	(�ل�.�����ل�ا	ّ�ر��,�ا+	ّ

��ظ�م������م

,))/*�  
��,�ا	�����ّ��ر�,،�أ���د�	��ظ���,�ا	ّ)���,�اّ�������زّ��,�وا���Xن�ا���ر�م����

�,���,�و��(�����ل������Rا	�ر�����ّّ���?���ر�و����I&ق�ط�ّ���,�ا	�و�%���,�7�ر������ا	<�

�ّز����,.واّ�����,�واّ���  ,�وا7	

  

229



 

  
 

 

  

ّ���ا
;����, ّ��ر�	��ا�
ا
�ّ�أ$ظ	�� -0
  :  ّ��ا
�ر, �

��2�وا���'�ل�ا	�ّ��ظت�����,���د�ا	(رب���ذ�ز�ن��(�د،�وذ	�ك����د%��,������,�ر�

����Rا	رّ�ا	(���وم����ن�����ن�وا	%���ود،�و��	ن�وا	و������������و	��و���و���روز�ا	�ّ�ط��ور�ا	�ّ�و

,ر��,�ا+	ا	�ّ�ّ �'��,��وا�دة�.����(ظ�م� ّ,ا	(ر� ا	�3ّ,ر��,،����ت�ا	�ّ��ددة�.����	م� ّ

��ذ���%����ت.�ا	�ّ�أ�ظ)�  

�,�����,.����ا	�دا ّ��,ا	(ر� �	���3ّ,ا	 �)��,�� ّ��,ر����,�ا+	ا	�ّ�	'��د������ت�أ�ظّ �,������,���ر��%�

�,��	�)������(�د��و	��,�ا	و�ب،��Iم��و��(ت�ا����7ث�و���ت�ا	��ردات،�	��%���ا���ط��ت�.

زات� ,ّ�ا	(ر� ا	�3ّ,��,و�ا	)ّ�ا	��طو2,،�وا�����ج�ا	ّ S(رو	وا,,	�3,�ا	(ر� ّّ.  

�,ر���,�ا+	ا	�ّ��وات�ا7 رة��رزت��ؤ���ت���ت���طور�أ�ظ��,�ا	�ّ�و.��ّ �,�3�	

م،�أ�Iرھ���?�%رة�.����""�)�ا	��وا�دة�.��	�دن���ذ���م�*�*،�و���ت�?ر�,�(ّ,ا	(ر�

,�����دان،����ث�اھ����ت��و����R��Sرا��8	��ر�� ا	���3ّ,و ّ��,ا	(ر� ا	���3ّ,���ن� ّ��,ا+	 ھ��ذا�ا	

ز���Xا,�������������رزت�����ذ	ك�?���ر�,�)��� ر�ا	�)���رّ��.,ّ�,����،�واھ�����ت���ط���ور�أ�ظ

  .��ا	وطن�ا	(ر��. ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ�

��,��%�������أن��(رض�أھم�ا	�را��8ا	  )14(�	�: ا	�ّ�.��ا	�دول� ّ,	�3,�ا	(ر� ّ,ر��,�ا+	�	�ّ و

8�  ا	ّ�(رف   ا	�را

 ا	��������ر�م
  ا	(رب

�8�)�3رة�وھ��:�ا	�وا.���(,�	�دن،�و)درت�����Fرا���Fوا.� �طور��	وا� 

  وا	وا.��ا	ذّھ��.

ا	������������2��ّل�
  ا	(ر��

.,زّ,،�و�ن�ا	(ر�ّ,�وا	�ر��ّ�����وس��ر�م��ن�ا	(ر�ّ,�وا  طور��F?ر�,��

   �ص��?ر�,�أ��ك.  �را��ر

دا��� )ص���	���ل�ا	طّ��،�و�ر�م�ا	�ر��ّ,�وا��  أرا,,�إ	#�ا	(ر�ّّ���  

�ظ���������������م�
ب��  

�(��رض�����.���طور����F?��ر�,�)�� ر،�و���م�ا���X<ن������F.����ا	�و�R��2ر���

����س�����م���%%%�,�����,�.����ا	ّ�ر�ّ����د�ھ��ذا�ا	ّ�ظ���م�����#�ا	طّر'��,�ا	ّ��و�)�،

ث�'وم�����ل�ا	ّ�ص�ا7)������<�	3و��أو�،�Iم��ول����)ره���،,ا+	ّ
   إ	#�ا	�3ّ,�ا	%دف،�Iم�و	د�ا	ّ�ص�ا	��ر�م�إ	#�ا	�3ّ,�ا	%دف.
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	�����وص�ا
	�ر�	���������$ظ���	�:�ا
$ّ�	��ن� �0����ّ$����:�������ل�$	���ذج��ط,�1��	�����	��	�����	��	�����	��	���

	���-�و �����&�����&�����&�����&�-���	�-���	�-���	 :  

��,ر����,�ا+	ا	�ّ�� �����ر����دى��را���,�ّ �,���)��وص�ا	� �����,،�ا �ر�����ا	�ّ�����#��ر�

���ن�وھ�Iن�ا�	���ظ���	���&�������	��	���&�������	��	���&�������		���-�و �����&���	���-���	�-���	�-���	�،�،,���� ��>������ن� <	%�����ر�

:������وھ���

����������.	����+�����-�+����	���� ,���ا	�  

�د ن�?�ل� طرا���#�)��كا	�ّ� ��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	��	���&����� $ظ�م��   

�)��ك ��#  طر  د نا	�ّ� ,-���	,-���	,-���	,-���	 $ظ�م�  �

	��ھ��ك�ا �<ف�ط�ف��ن��ر���,��ظ��م��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������		���-,����و�ر���,��ظ��م،������&���	��,-���	,-���	,-���	����

?�ل� طرا"�.���"�,����،�ا	�Iّظ��م�ا	�ّ�و���,�" ط�ر"�.��� ا7وّلظ�م�ا	�ّ�.��ا��(��ل���

��E،�و����إن��(��س�ا	(��(����%��ز ّ�,ا	(ر� ا	��3ّ,أي���ن� ّ�,وأن��ل����X#�ا�	إ,�ّ 

"�,�������,���)�ل����#���� ��� 	� ����� ���-�+����	���"�,��" ����"،�.��م�ا���(��ل���

�",��(�#�"ا	 طر".�+����	.�دل����#���,	�  "�	�د

����.��!����1�������������+
����
	2�.�'����+��

���+�-�
�,���ا	�  

����,�ا7 رى�دون�إ)��,ا	?ّ�������&ق� ��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	��	���&����� $ظ�م��   

� ��Sور  ��دون  إ2)��ءه  ��م  ا7 �رى  ���,ا	ّ?�  ��&ق
,&ن ھ�����ا	

,-���	,-���	,-���	,-���	 $ظ�م�  �

�,��ن،���ث�را��#��ظ��م�"�ا	�ّ��<�ظ�ا �<.��?ددا��ن� ّ,��ا	Iّ�.���ر��,�ا	��ظ��

��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	���ا���#��ظ�م�"� �����&���	��.�F��	���-,"�ا	�(�#�.���ر�,-���	,-���	,-���	,"���ر��,��ر. ّ�،

��ن���ث��,�ر���M�,���ث��ر���ت�����,�ا	دّ����أدى�إ	#�ا���ج����,�	�'����+����
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�+�- ����%��ن�����Rأن��ر��������,�ھ���������,�إ)����,،�������ا	ّ)������#�أ�%����ھ&��,�ا	�

�,��,�"ا2)�ء"� .�2	
���ر��ت��������%���,�ھ��"���".�ا	)ّ���Rأن��ر��  

	����دو��ر��,��ظ�م�"���	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	"�أ�Iر�2ر����ن�ا	�(�#�ا	(��م�	�����,،�ر�Mم� �����&���	��

��,�ھ��"��و�د��2&د�ا	)ّ�ر��,�ا	�ّ�أن���	�,�ن�ا	�ذ)وص�رط,���	'�ض���#�ا	�ّ�ا	?ّ��

������(د��ر��,��ظ�م�"�%�وا�� زن���وھرات��د�,�وا.�"،�.��.,-���	,-���	,-���	,-���	"��ل�ا	�(�د�

.,����	��'  �ن�ا	�(�#�ا	�'

��'�1	���
	�
	������ �,��#ا	�  

��ن�أن��ذھب� ا	��ر�,�ا	�ّ��دى��راتا	�ّ� � ��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	��	���&����� $ظ�م�   

ف  ��ر  ا	�ّ��رات  ��ر�, �� ,-���	,-���	,-���	,-���	 $ظ�م�  �

	���ر����,� إنّ���	��� &�������	��	��� &�������	��	��� &�������	��	��� س� �����&���'������أنّ� ّ��,ا	(ر� ا	���3ّ,	������,�	��م������رم�� 

�����دو��ر��,��ظ�م�ر���م،�.M��%�	���-,�ر�,-���	,-���	,-���	، .,�&>�  أ�Iر�وSو���و

�����!�.����������	.������������!�.����2�	-�'����

���3������'����-4��������������-���.����'�+2�
,��$ا	�  

أن���(��ب� �رة�����با	ّ?���رة�و�����ت�ا	ّ?������ن����ب�
�ر�ا	و2ت،���ر��.F)�3را	)ّ��� ا	)ّ��

��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	��	���&����� $ظ�م��   

�(���ب أن وأ����ب �رةا	ّ?��� أ����ب �F���)�ا	و���2ت،� ����ر
O?�  د	و	)ّ�  ا	را3  �

,-���	,-���	,-���	,-���	 $ظ�م�  �

2���
��
���1�!�'�����	��������������'�������.�	�

��'���-���������'	�1�
��-�
,��)ا	�  

رط,��(%��د�����	'�ض�����#�ا	�)��وص�أ����Iء�ا	ّ?���2&��د�
����ر�ا	��وھرات�.���د�,�ا	واف�R�����F��2�

��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	��	���&����� $ظ�م��   

 �����وا 	)��وص ����# ����	'�ض �(%��د رط,ا	ّ?�� ر&��س
(دون   >���ا	�د�, و�ط .�  	���وھرات 
,-���	,-���	,-���	,-���	 $ظ�م�  �
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	������دو��ر����,��ظ���م���	��� &�������	��	��� &�������	��	��� &�������	��	��� &����� ��,����.%����را���ت� ��دة�و)����,	%��ذه�ا	�

	���-, ،�أ�����ر���,��ظ��مّ,ا	(ر� ا	�3ّ,ا	�(�#�و�ذا�2وا�د�,-���	,-���	,-���	،�.%����ر���,�	�م��را����

��I<�ا���(��ت�ّ�,ا	(ر� ا	�3ّ,ا	�(�#،���ھك��ن��دم�ا��را�%��	'وا�د����%.�،�Sّ	ر�ا�

�ّ���(F"��وض�(ھ�)�	�دّ�ا	"��.)�Fؤ�ّ�)ل�(ـ�  ث.�	,���#�ا	

����	��*�!	�5.����'	�������������6,*� �,��0ا	�  

��ت��ا	����دة�وُ	د��و���س�أ	����إد��ون�.���أوھ��و���	و
�,ا7�رّ�

��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	��	���&����� $ظ�م� 

  

�أوھ�و .�  أد�ون �و��س  و	د ,-���	,-���	,-���	,-���	 $ظ�م�  �

	���ر����,��ظ���م� إنّ���	��� &�������	��	��� &�������	��	��� &�������	��	��� ������(����ر �����&.�،#���)�����,�ا	���,������	 ,-���	,-���	,-���	,-���	  

2),��ث�أ�%��	م���ر�م�ا��م�ا	���ل�	�و��س،������أ�%���	�م����ر�م��(��#�ا	��روف���

�ت�ا	���دة�ا7�ر�ا	,���#�ا	دّ� *,6�  ،�وا���ت��ذ�ر���ط',�أوھ�و�.'ط.ّ,ا	و

*�'��	��	���'�����	!�����������	������'�����'��

1	
���	.���	�����	���������	.�
,���ا	�  

ا����ت�ا���رأة�ا����7وع�ا	�����S.����ة�ذات�و�%��ن�
�وأد�3,���#�رأس�وا�د

��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	��	���&����� $ظ�م��   

وS(ت ا�رأة ا��7وع ا	���S .��ة ذات و�%ن 
�وأد�3, ��# رأس  وا�د

,-���	,-���	,-���	,-���	 $ظ�م�  �

ظ%ر�أنّ� �,���ن���ث�ا	�ّ��ر��،,���(�,��ن�	%ذه�ا	��ر��ب�وذ	�ك����د���ا	�ّ�ظ�

�'�و�،�	�ن���ن���ن�ا	���روض�ا	دّ��دأ�ا	���,���(ل،�و��#��ن��ث��#�)��دو�ا	�,	�

�,������,�����ر��	�� �>�������.�Fظ���>������ن�و	��س�������,�أد���3,،�وھ��ذا�M�������,�د���

ن.���ا	�ر��
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����	�����-�������-�	��� �,��7ا	�  

���I�Fو��(ن���, ّ,	د � ��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	��	���&����� $ظ�م��   

  ,�� ٩٨  F�	د ,-���	,-���	,-���	,-���	 $ظ�م�  �

"�,����ن��ن�ا	��روض�أن���ر�م����	��"�.���ظ�م�������-����	���&�������	��	���&�������	��	���&�������	��	���&����� ���I�,�ّ 

���Iس� ا	���3ّ,.��������ل�ر.��R،�	��ذا�����د����ن�ا����رام�2وا���د� 7ّ�%���و����(ن،� ّ��,و����(ون�و	��

	���-,ر��,،�	�ن��ظ�م�"ا	�ّ�.�  ّ,ا	(ر�,-���	,-���	,-���	  "�ا���#���ر��,�ا	(دد���7ر�2م�.'ط. 

:
�(�,   

��ن�ا	ّ�����ت�ا	)ّ��ن� <ل�����ر��Sه�.���F��������أن�� ��م�������و)�����إ	�,'��

:�������8&���  

�,���و	و� ّ�,ھ���'� ّ,ر��,�ا+	ا	�ّ� إنّ� -ّ �,��	�)�)�وص�ا	�ّ�و�ر���,� ا	��3ّ,�'�وم��

���رة�����ك�I����%.�.,����� ��8�ط��ورات�ا	�ّ����ن�	��3,�إ	��#�أ ��رى�آ	���،�����ر�أ�ظ���,�و���را

,��و	و�ا	�ّ�ّ �,���وات�ا7 رة.ا	�ّ���دت�ا	(�	م� <ل� ا	��ا	(ظ

���رة�و	 ّ���,ر�����,�ا+	ا	�ّ��(�����د�  -I��8�(���ل�������ا?����%ر���	����:������#�أ�ظ����,�و����را

��	��	���&�������	��	���&�������	��	���&�������		���-,و �����&���	��,-���	,-���	,-���	��ن�	%��أن���ر�م���)وص�ا	� ���,�����ك�ا	�ّ�،�و�دو�%��

�ر�,.ا	�ّ�ا	�را�,�و

- �F''������,ر��,�ا+	ا	�ّ�رMم�ّ �����ن�����&�8إ�������%���د���������ن�ا�>�.�،,�ّ 

ا����(����ھ��������ذج�� �����ر����دى�د��2,��ر���%���� ا	���� ّ��,ط�'ا	�ّ�����ذج�ا	�ّ�.���ن� ��<ل�

 ّ��	�Iن��'��&ص���� رة،�و	�م��)�ل��(�د�	�����وى�ا	�ط��وب)وص،���ظ���أ�%���(����

�,���و����د����ن����د ل�ا������ن�	�(��د�%��و���)��%�.�	��ذا�����د����ن�ا���راء��(��د<ت�	`�ظ
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�,������R )�وص�ا	� ����,،ا	�ّ�و���و	�,�ا����ج�أ��Iر�أ�ظ��,�د2'�,�وذات��را���,�.����ر�

�ا	��ر�م�إ	%�. ا	�3ّ,�را��ة� )�&ص�

��ل�ا	�)�ول����#��ر���,�آ	Oر���أ.�Sل���ن���ث�اX �راج�ا	��3وي� ّ�,و.��ا7 

ز�د���ن�ا����	ا	دّ�وا	وSوح�����	��2ر��،�و,�ط�ور�ا	���ر�ا	�ّ���'�ق�أ������ھ�ذا،�ھ�و� ّ

ّ�����و��ذا��ط�ور�ا	���وث�ا	�ّ� ّ,ط�'�ت�ا	���و�ا	�ّ�.���'��ت�ا	���وب�و�'دم�, �,�(� 

,ط�'ا	�ّ�ّ .�%���

:-���$"�  
                                                           

�ظ���ر:�آ�����,�.�ط����,�ا	زّھ���راء�ط����	��،�إ?�����	ّ,�����دود�ا	ّ�ر�����,�"��ر�����,��ظ����م�������ران� )1(

�,�.�)�ر�ّ,)،�،�ص -	���<ز��ت�ا	��ظّ,�(ا���زّ

)2(
� �:R2و��ظر���#�'''3����	.���+
��.�#9)�ا	ّ���,� "�%�/���3�8�� �0/%7

,�ا	(�وم،� )3(ّ���,ّ����،,,�.��ا	�3ّ,�ا	(ر�ّّ'��ذج��ط���,�د�.رج��د�ور،�ا	ّ�ر��,�ا+	ّ���رو��

��ر��0ع��.#"7،�دب،�ص���%�،�د

�د )#(��ز��� Sر،�ا	�3ّ,�ا	(ر�ّ,�وا	ّ�ر��,�ا+	ّ,�ا	�?��ل�وا	��ول،��ؤ��ر�ا	ّ�(ر�ب�ا	���دي� 

�.�،�ص7%%�،����?ر،�ا	��ظ�,�ا	(ر�ّ,�	��ر�ّ,�وا	Iّ'�.,�وا	(�وم،����ن�

آ���,�.�ط���,�ا	زّھ�راء�ط���	��،�إ?���	ّ,����دود�ا	ّ�ر���,�"��ر����,��ظ��م������ران�	���<ز����ت� )$(

�ّ�. ))�ر�ّ,)،�ص-, ا	��ظّ,�(ا���ز

)0(
��,ّ&��(�Xا�,��ف� ������و.�ء��ن��ر����و�)�ر�ا	�دّن�����ر،�ا ����ر�أداء��ظ��م�ا	ّ�ر���,�ا+	ّ��ا	

,�ا	�3وّ,�ا���زيّ&��Iّ	د�م�ا	 - �,ّ���  .7%،�ص�%�،���8)�%�،��،�ع�����ر��،�

)�(
�,�درا��,��ّ�,�وا	ّ��وّ&��(�Xا�,��د،��ظم�ا	ّ�ر��,�ا+	ّ���Eم�و��&?,�را���دي�ا	��ج�إ�راھ

�'�ر�,،����ّ,�ا	دّرا��ت�ا	�3وّ,�وا7د�ّ,،�ع�,ّ�� .)0،�ص��%�،�����

)7(
�ظ��ر:�آ�����,�.�ط���,�ا	زّھ���راء�ط���	��،�إ?����	ّ,�����دود�ا	ّ�ر����,�"��ر�����,��ظ���م�������ران��

�ّ��<ز��ت�ا	��ظ�	�,�ن�ص -,�(ا���زّ�،(,�.#�إ	#� ���ر�ّ
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)"(
�ظر:�ا	�ر�F����R،�ص �(�.�

)�%(
�.�0ص )%%�،����د�ا	ّ���ذا�ر،��ر��,�ا+	,�و�را�(,�ا����ن،����ّ,�ا	��ر�م،�ع��

)��(
�ظ��ر:�آ����,�.�ط���,�ا	زّھ��راء�ط���	��،�إ?����	ّ,����دود�ا	ّ�ر����,�"��ر����,��ظ���م������ران��

�,��<ز��ت�ا	��ظّ�	�,�.##و )#�ر�ّ,)،�ص -(ا���زّ

)��(
��,ّ&���(�Xا�,���ظ��ر:�و.���ء����ن��ر�����و�)��ر�ا	��دّن������ر،�ا �����ر�أداء��ظ���م�ا	ّ�ر����,�ا+	ّ

,�ا	�3وّ,�ا���زي ������ّ&��Iّ	د�م�ا	ف����. 7ص �����ر��،����ّ,� -ا	

)�((
�,�.���ا�ّ'���ذج��ط���,��د�.رج���د�ور،�ا	ّ�ر���,�ا+	ّ�� ""7	��3ّ,�ا	(ر�ّ�,�ص��ظر:���رو�

,� .%%"وّ&���(�Xا�,�����د،��ظ��م�ا	ّ�ر����,�ا+	ّ���Eم�و��&?��,�را�������دي�ا	����ج�إ���راھ�:���Sوا�ظ��ر�أ

�'�ر�,،�ص�,ّ�,�درا�,����ّ��.��وا	ّ��و

)�#(
�,�.���ا	��3ّ,�ا	(ر�ّ�,،�ص�ّ'���ذج��ط���,��د�.رج��د�ور،�ا	ّ�ر���,�ا+	ّ�� .�%"و �%"��رو�

��دي�ا�:�S�,�وا�ظر�أّ�,�وا	ّ��وّ&��(�Xا�,��د،��ظم�ا	ّ�ر���,�ا+	ّ���Eم�و��&?,�را�	��ج�إ�راھ

�'�ر�,،�ص�,ّ��.)�درا�,����
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�د. �
	���� ر���
                                                           
���	� ����� �����-�����-  

rahmaboushaba@gmail.com��

 :���ّ���

تطورا�كبيرا��خيرةالأ�نواتالس�في�رجمة،التّ�ومهنة�رجمةالتّ�دراسات�عرفت�كل�من

�أصـبح��سواء،�فقدرجمة�على�حد�التّفي�عمل�المترجم�ومنظر��يةقنالتّار�ثمنتيجة�است

صـوص�بغـرض���النّللمترجم�من�حيـث�تلقـي����الأولىلة�المساعدة�الأالحاسوب�

كلها��تتوفّر�التيالمتخصصة�والموسوعات��والمساردبالقواميس��ستعانةالاورجمة،�التّ

�ـتمكنه�من�إجراء�البحث��التيفي�شكل�الكتروني،�و يقي�والمصـطلحي�فـي���وثالتّ

��رجمة�فيه.التّهو�بصدد��الذيالموضوع�

ةوعالنّقلة�النّ�غير�أنتحققت�في�هذا�المجال�هي�تلك�المتعلّقة�بإدخـال���التيالحاسمة��ي

ظـر�فـي���النّوالمقارنة�فـي�مجـال�العمـل�و����يةبنوعيها�المتواز�يةلكترونالإ�المدونات

ساهمت�في�تسهيل�عمل�المترجمين�المحترفين�وتزويـدهم�بنصـوص����التيرجمات�والتّ

�يةمترجمة�مع�أصولها،�تثري�رصيدهم�في�هذا�المجال،�ومن�جهة�أخرى�تمثّل�مادة�ثر

�اللّغـات�رجمة�حتى�يتمكّن�من�استنباط�خصائص�التّومتنوعة�وبكميات�معتبرة�لدارس�

يعود�الفضل�للباحثة��التيرجمة،�ولتّابينها�والمتشابهات،�فيما�يسمى�بكليات��ختلافاتالاو

�����مونا�باكر��يةالبريطان علـى���المـدونات��يةفي�تطويرها�عبر�ادخال�منهج��	����

�يـة�لكترونالإ�مـدونات�سعينات،�ومنذ�ذلك�الحين�أصـبح�لل�التّ�يةبدا�فيرجمة�التّدراسات�


يةطبيقالتّو�يةظرالنّو�يةالوصف�رجمةالتّ�دراسات�في�واسعة�تطبيقات��
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رجمـة��التّ،�واستخداماتها�في�دراسـات��يةهذه�المنهج�يةعرف�على�أهمالتّوقبل�

من�عرض�بعـض�المفـاهيم����يةتعتمدها،�لابد�بدا�التي�المدوناتوتطبيقاتها�وأنواع�

�إنشائها:�يةوخصائصها�وكيف�يةاللغو�المدونةة�بقالمتعلّ�يةساسالأ

�وّ#�"��!  -1%� 
&
ّ
'(��!ّ:  

يقـوم�الباحـث����التي�يةبشكل�عام�هي�مجموع�المعطيات�اللّغو���	���المدونة

�����	��رس،�ويعرفها�هارتمان�وسـتورك��الدبتحليلها�بغرض� ���� هـا"��بأنّ��	���

ويقـوم���خلال�عمل�ميداني�أو�نصوص�مكتوبـة��غبر�منظمة�جمعت�يةبيانات�لغو

�يـة�أو�الكتاب�يـة�عن�الملامـح�الوظيف��غوي�بتحليل�هذه�البيانات�ليكتب�تقريراتاللّ

و�تطلق�عليها�تسميات�عدة�منها���،�)1(للغة�ما"��يةأو�المعجم�يةحوالنّأو����������	�


"،�'المكنز'،�"لسانيات�المتون"�وغيرهايةنص�مدونة"�يةخيرة�اللغوالذّ"��

�يـة�الى�صيغ�رقم�يةصوص�الورقالنّعندما�يتم�تحويل�هذه��يةحاسوب�المدونةوتصبح�

متخصصـة�فـي����يةوتخزينها�في�قاعدة�بيانات�حتى�تتم�معالجتها�غبر�برامج�حاسـوب�

بنـاء���يـة�تتـيح�عمل��التيوغيرها،�و������و��������للغة�مثل�نظام�نوج��يةلالآالمعالجة�

���والحذف.��ضافةالإصوص�وتحيينها�في�كل�مرة�عبر�النّبإدخال��مدونة

�ـصـف��النّفي��إلابمفهومها�الحديث��يةاللغو�المدوناتولم�تبدأ� اني�مـن�القـرن���الثّ

حـدة��فـي�الولايـات�المتّ�����	������	�وهـي���مدونة،�حيث�جمعت�اول�)2(العشرين

�التّتو�ثمالمعاصرة،��يةمريكالأ�يةنجليزالإكانت�تضم�مليون�كلمة�من��التي،�ويةمريكالأ

�وغيرها.���يةرويجالنّو�يةاخرى�أنشأتها�مجموعة�من�الجامعات�البريطان�مدوناتبعدها�

�المـدونات��التّصوص�توالنّومع�تزايد�قدرات�الحاسوب�وخاصة�في�مجال�رقمنة�

�يـة�اللغو�المدونـة�تعد�كلماتها�بالملايير�مثل��التي،�ويةنجليزالإوخاصة��يةالغرب�يةاللغو

�مليار�كلمة�وغيرها.��������تحوي��التيأوكسفورد��مدونةو،�����يةالبريطان
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�وّ#�ت+��*(  - 2%� 
&
ّ
'(��!ّ:�

�يةالحاسوب�المدونة�يدوي،�تتّسمكانت�تجمع�بشكل��التي�يةقليدالتّ�المدوناتعكس�

���)3(بمجموعة�من�الخصائص�أهمها:

�مثيل�الحقيقي�للغة�.التّو�يةالواقع �

�ملايير�الكلمات.الحجم�الكبير،�أي�أن�تتكون�من�ملايين�أو� �

:�ويعني�ذلك�أن�تشتمل���������������	��	�اللّغة�تالااستعممول�وتمثيل�الشّ �

والمكتوبـة)،�بنـاءا����يةفوالشّالمختلفة�(�اللّغة�تالااستعمعلى�نصوص�تمثل��المدونة

�على�الهدف�من�إنشائها.

خصصات�التّصوص�والنّوازن:�أن�يكون�هناك�توازن�بين�أنواع�أو�فئات�التّ �

�مثيل،�فلا�يطغى�مؤلف�أو�لهجة�أو�جنس�أدبي.التّوغير�ذلك�مما�يشمله�معيار�

3 -  
ّ
�وّ#���ت ��/�. �-�'%� 
&'(��!ّ  

��:��)4(يةالالتّمراعاة�المتطلبات��يةلغو�مدونةعامل�مع�نحتاج�للتّ

���	���محرك�بحث� � :�وهذا�أبسط�برنامج�يفيد�الباحث�في�العثور�على�������

كل�الشّالكلمات�في�سياقات�مختلفة،�وقد�يكون�برنامجا�بسيطا�ينظر�للكلمة�من�حيث�

�ـركيب�التّحليل�والتّفحسب،�أو�يكون�أكثر�تطورا�فيقوم�ب رفي،�عبـر�البحـث���الص

�بالجذر�على�سبيل�المثال،�فيورد�الكلمة�بمختلف�أشكالها.��

�ياقي��السشاف�برنامج�المك� � �المدونـة�،�أي�إعداد�قائمة�بألفاظ�	�����	�����

��يـة�نجليزالأبيسـمى���في�سياقاتها�(مـا���� �	����������!��"�ويمتـاز��،�$�# 

،�فهـو�يقـوم���يةقليدالتّياقي�بميزات�مهمة�تتفوق�على�محركات�البحث�السالمكشاف�

�وفق�شيوعها�(تنازليا�أو�تصـاعديا��المدونةكرار�وترتيب�كلمات�التّإحصاء��يةبعمل
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وهـو�إيـراد����لهـا��ساسيالأشيوعا)،�إضافة�إلى�العمل��قلالأبأو��شيعالأبأي�بدءا�

أعـده���الـذي����	�����ياقي�برنـامج��السالكلمات�في�سياقاتها،�من�أمثلة�المكشاف�

�يـة�صـوص�العرب�النّويعمل�مع���يةمجموعة�من�الباحثين�في�جامعة�ليدز�البريطان

��	� .�وبرنامج���يةيزنجلالإو وهو�برنامج�متطور�مـن�إعـداد�مطبعـة����،������

���'��	�&!%جامعة�أكسفورد��	�����(	���.�

�الأساسـية�عرف�على�الصورة�(للتّ�	�*�(����(�����(���	��برنامج�محلل�صرفي�� �

صـلة��واحق�المتّوكذلك�الجذر�والوزن)،�وكذلك�للفصل�بين�السوابق�واللّ�-�الجذع�–للكلمة�

�صلة�بالكلمة��وغير�ذلكبالكلمات،�مثل�بعض�حروف�الجر�والعطف�المتّ

الكلمات،�أو�مـا���اتنتمي�إليه�التي��������&����	��برنامج�لتحديد�أقسام�الكلام� �

�.مرالأن�تطلب�إام�به�يدويا�أو�القي�	�������%)�يةنجليزالإبيسمى�

���عرابالأبرنامج�تشكيل�آلي�(يعتمد�على� � ي�تحديد�وظيفة�الكلمـة��أ����	��

�(أي�المعرب.�	��	��عراب�الأ)�.�ويسمى�برنامج�يةحوالنّ

���الوسم�اليدوي�� ��)� لإعطاء�معلومات�مختلفـة�عـن�الكلمـات������������

أو��يةصـطلاح�الاعبيـرة��التّيحتاج�إليها�الباحث�(مثل�حدود��التيراكيب�والجمل�التّو

العبـارة���يةع�علامة�تدل�على�بداأي�وض،�المسكوكة�(كما�يسميها�البعض)�العبارات

��العبارة.���يةوأخرى�للدلالة�على�نها

أنواع�عديدة،�تختلف�باختلاف�طبيعتها�ومجـال�اسـتخدامها����يةلكترونالإ�المدوناتو

�مـدونات�عامـة،�و��مدوناتتختص�بلغة�واحدة�أو�مجال�واحد،�وهناك��مدوناتفهناك�

��رجمة�المعاصرة.التّهي�محل�اهتمام�دراسات��خيرةالأ،�وهذه�اللّغات�متعددة

��

�
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 و�2ّ/�)�1و0�# ��%�وّ#�ت - 4
ّ

1(����:  

علـى�أي�موضـوع�قبـل�����طـلاع�الا�يةللمترجم�امكان�يةلكترونالإ�المدونةتتيح�

ترجمته�في�نصوص�أخرى�في�نفس�المجال،�ومن�مصادر�دقيقة�وموثوقة،�إضافة�

تميزها�ومصطلحاتها�من�جهـة،�ومـن����التي�يةتحديد�الخصائص�اللغو�يةالى�إمكان

مـن���يـة�علـى�مجموعـة�ثر���طـلاع�الارجمة�التّتتيح�للمترجم�ودارس��يةجهة�ثان

وافرة�ومهمة��يةسبة�له�ذخيرة�ترجمالنّمما�يشكل�ب�يةلغو�متعددةأو��يةصوص�ثنائالنّ

�المـدونات��اسـتعمال��بجـدوى��البـاحثين��من�العديد�نادى�يستعين�بها�في�عمله.�ولقد

رجمة�نفسها،�فبفضل�هذه�التّ�يةالمترجمين�ولعمل�وتدريب�رجمةالتّ�لتدريس�يةلكترونالإ

)5(عابير�المناسبةالتّيصبح�المترجم�قادرا�على�ايجاد�الكلمات�و�المدونات

��

����رجمة:التّفي��المدوناتأهداف�استخدام��,,,,-+

�لأهداف�متنوعـة��يةلكترونالإ�المدوناترجمة�المعاصر�التّرس�ار�المترجم�ودثمويست

رجمـة،��التّمـرين�علـى���التّهي�تـدريس�و��يةرئيس�تالامجيمكن�حصرها�في�ثلاث�

��رجمة�المحترفة،�وأخيرا�لإجراء�دراسات�على�العمل�المنتج.التّولأغراض�

����----المترجمين����وتدريب����رجمةالتّ����تدريس�-,,,,-,,,,-++++

�نصوص�شكل�في�تكون�للطلبة�تمارين�تقديم�على�يةقليدالتّرجمة�التّ�تدريس�حصص�تقوم

�ثـم�ومـن���ية�وغيرها�بغـرض�ترجمتهـا��وقانون�يةوتقن�يةمن�تخصصات�مختلفة:�طب

،�في�حـين��يةدريبالتّأو��يةعليمالتّالحصة��يةفي�نها�يةموذجالنّرجمة�التّتصحيحها�وتقديم�

��المـدونات�رجمة�القائمـة�علـى���التّتقوم�نشاطات� ��	��./����� �	���)������ ������������

لب�أو�المتمرن�صـيغ�جـاهزة�مـن����أو�مقارنة��توفر�للطاّ�يةمتواز�مدوناتب�ستعانةالاب

في��يةرجمالتّفيتمكّن�من�مقارنة�الوحدات��نجزت�بالفعل،�وفي�سياقات�متنوعةترجمات�أ

��والفروقات�بينهما.�غتينالتّعرف�على�خصائص�اللّاللغتين�و
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++++-,,,,-�����----المحترفين����للمترجمين����رجمةللتّ����مساعدات�

قة،��وخاصة�على�مستوى�المصـطلح�لاسـيما�إذا���الدعمل�المترجم�المحترف�ب�يتّسم

صا،�ومن�هنا�فهـو�يلجـأ�باسـتمرار�الـى�القـواميس�والمعـاجم�������ص�متخصالنّكان�

،�أو�الموسوعات�والمراجع�الخاصة�بمجال�ترجمتـه،�وباسـتعانته�اليـوم����المتخصصة

سير�إيجاد�هـذه�المقـابلات�بمجـرد����أضحى�من�الي�اللّغة�يةثنائ�المتخصصة�المدوناتب

�فـي��ما�	�����	������0،�ياقاتالس�البحث�في�نتيجة�ما،�فتظهر�مدونةالمصطلح�في��إدخال

�المصـدر��اللّغة�في�المصطلح�فيها�ورد�التي�المختلفة�المدونة�تصفح�برنامج�في�المصدر�اللّغة

�ترجمـة��يختـار��أن�إلا�المتـرجم��ما�علىو��بسياقاتها،�المصطلح�لنفس�ترجمات�وبجانبها

�وحتـى��بل�المصطلحات�على�فقط�البحث�يقتصر�ولا
وسياقه�لموضوعه�الملائمة�المصطلح

��.)6(الكلمة�مستوى�يتجاوز�الذيكافؤ�التّ�بمعنى�الاختصاص�ميدان�إلى�تنتمي�التي�عابيرالتّ

����رجمة��التّ�يةدراسة�عمل��1111-,,,,-++++

�صللـنّ��تلقيـه��منذ�المترجم�ذهن�في�تحدث�التي�يةهنالذّ�ويقصد�بها�دراسة�العمليات

لـى��إالتي�ظلّـت���يةانجازه�للترجمة،�وهي�العمل�يةالمصدر�ووصفه�وتحليله�الى�غا

�(�فكير�بصوت�مرتفع�التّوقت�قريب�تتم�وفق�بروتوكول��� وهي���������(�����	�

فـي���ختيارالاتقوم�على�وصف�لجوء�المترجم�للقواميس�ومعايير�اتخاذه�قرار��التي

يطلب�فيه�من�مترجم�محترف�ترجمة�نص،�قائلا�بصوت�عـال�أثنـاء���و�،رجمةالتّ

�ـ�التّ�يةترجمته،�كل�ما�يجول�في�عقله�خلال�عمل ق�وصل�إلى�قرار�نهائي�فيمـا�يتعلّ

بترجمة�كلمة�أو�عبارة�أو�جملة�كاملة.�ويتم�تسجيل�أدائه�بحيث�يمكن�مناقشة�نقـاط��

�ـأظهرت�العديد�من��يةيدو�ية،�وهي�طرق�تقليد)7(الجلسة�يةفي�نها�محددة ات�السلبي

صـوص��النّ،�بتوفيرها�كما�هائلا�مـن��المدونات�يةتجاوزت�الكثير�منها�منهج�التي

حليل�والبحث�في�المادة�المترجمة�عن�خصائص�التّارس�من�الدتمكّن��التيالمترجمة�


رجمةالتّ�يةتتكرر�باطراد�وربطها�بعمل��

242



 

  
 

 

  

�فـي��يـة�لكترونالإ�المـدونات��إلى�استعمالدعوا��نالذي�وائلالأ�من�بايكر�منى�وتعد

ةرجمالتّ�راساتالدةمنهج�بتطبيق�وذلك�،ينات�يمـن��المترجمة�صوصالنّ�سةالدر�المدو�

�تلـك��عـن��الكشـف��يةبغ�اللّغة�نفس�في�مترجمة�غير�يةأصل�بنصوص�مقارنتها�خلال

�كل�أن�دراستها�في�بايكر�منى�وخلصت�المترجمة�صوصالنّ�بها�تتميز�التي�الخصائص

�ترجمات�كونها�د،�بمجريةاللغو�الخصائص�من�جملة�على�تتوفّر�أن�شانها�من�رجماتالتّ

������(���	�رجمة�التّللترجمة�أو�كليات��يةالكل�بالخصائص�أسمتها�التيو����	��)�
�،�

نات�وترى�باكر�أنصـوص��تكشف�بشكل�أفضـل�الخصـائص�المميـزة�للنّ����المدو

المتكررة��نماطالأصوص،�ورصد�النّالمترجمة،�باعتبارها�توفر�عددا�هائلا�من�هذه�

�المقارنة�المدونة�من�كل�استعمال�يمكن�بايكر�مونا�وحسب،�يةرجمالتّراسة�الدهو�عين�

������.)8(يةالخاص�هذه�عن�للكشف�المتطابقة�المدونةو

++++-������رجمة��التّرة�في�ثمالمست�المدوناتأنواع��

ناتز�الباحثون�بين�نوعين�من�يمينـة�رجمة،�هما�التّالمستخدمة�في��المدوالمدو�

�والمقارنة:�يةالمتواز

��(/�	�����المقارنة��المدونة  -��أ ��	��	������	�/)�� ��	��	������	�/)�� ��	��	������	�/)�� صـوص��النّوهي�مجموعة�متشابهة�من��:�	��	��

�ـفي��يةحفالص�يةياسالسعليقات�التّمن�لغات�عدة،�مثل� ـة�حافة�العربالصـة�نجليزالإو�يي�

بشكل�ادق�بـين���يةهو�دراسة�الفروقات�اللغو�المدونات...�والقصد�من�هذه��،يةوالفرنس

فهي�بذلك�تساهم�بشـكل�عملـي�فـي�جـراء�����،�)9("اللّغاتالمختلفة�او�بين��اللّغةصور�

ةقابلالتّراسات�الدةنوعات�اللغوالتّوبين��اللّغاتبين��يواللهجات�المختلفة،�إضـافة�إلـى����ي

��.صليينالأ�اللّغةمين�ولغة�أهل�لغة�المتعلّوبين�اللّغات،�المقارنة�بين�

����المدونة�المتوازية  -��ب ��	�����	�����	�����	�تشتمل�المدونة�المتوازية�على�مجموعـة���:�(�((�	���	���	���	�����

�بـالأمر�من�النّصوص�وترجماتها�في�لغة�أو�لغات�مختلفة�بشكل�متطابق،�وهي�ليست�

مثـل���)10(الحديث،�فكثير�من�الحضارات�القديمة�كانت�تعتمد�هذا�النّوع�من�التّرجمـات�
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قوانين�حمو�رابي�في�بلاد�الرافدين،�وحجر�رشيد�في�مصر�التي�نقشت�بلغتـين،�أمـا���

��الذي�تتخذه�هذه�التّوازيات.�إلكترونيوقتنا�المعاصر�فهو�في�الشّكل��يمكمن�الجدة�في�ف

�التـي��،يةحصـائ�الإ�يـة�لالأمصدرا�رئيسا�للترجمة��يةالمتواز�المدوناتوتعتبر�

المصدر�من�خلال��اللّغةالمستهدفة�من��اللّغةجملة�معينة�في��أنظمتها�بترجمةتستدل�

على�الموارد�المتاحة�من�اللغتـين�وهـذا����يةكل�عتمادالاب�حتماليالاوزيع�التّحساب�

الهـدف�او�المصـدر.����اللّغةولا�يتطلب�اي�معرفة�مسبقة�ب�اللّغةالمنهج�مستقل�عن�

�يـة�المتواز�المدوناتتعتمد��التينترنت�الأرجمة�المتوفرة�على�شبكة�التّومن�برامج�

������������(���	�����2����(����������������هو�
)11(.��

اليوم�نجد�نصوص�القوانين�في�مختلـف���المدوناتطبيقات�الواسعة�لهذه�التّومن�

�مـم�الأتصـدر�بلغـات����التيحدة�المتّ�ممالأمثل�نصوص��يةوالعالم�يةالهيئات�القار

�اللّغـات��بكل�نشرها�يتم�التي�وروبيالأ�تحادالا�حدة�كافة�وبشكل�متوازي،�وقوانينالمتّ

ةسمالرللاتحاد،�إضافة�الى��يالمتـوفرة�علـى�شـبكة�����يةخبارالإحف�والمواقع�الص

�يـة�العرب�اللّغـات�يصدر�نسـخته�ب���+�نترنت�بأكثر�من�لغة،�فمثلا�موقع�فرانس�الأ

�اللّغـة�،�ويكفي�ان�تغيـر��يةصلالألغته��يةإضافة�الى�الفرنس�يةسبانالإو�يةنجليزالإو

��المعتمدة�في�الموقع:�اللّغاتلتحصل�على�الخبر�او�المقال�مترجما�في�احدى�

�

�واجهة�موقع�فرانس�+�+�+���اللّغاتلتحديد��+
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�يـة�متخصصة�أكاديم�يةمتواز�مدوناتوقد�اشتغلت�بعض�الجامعات�على�انجاز�

أنشاها�مركز��التي،�)12(المترجمة�يةنجليزالإ�اللّغة�مدونة��23تيك��مدونةوأشهرها�

رجميات�بمانشستر،�وهي�تحتوي�على�سبعة�ملايين�كلمة،�تشمل�مجموعة�مـن��التّ

م�451,لنصوص�من�لغـات�منـذ�عـام�����يةنجليزالإ�اللّغةرجمات�المعاصرة�إلى�التّ

�ية�والمجلاتحفالص�تالاوالمقراجم،�التّير�والسهي�:�الخيال،��محددةوتشمل�ميادين�

ن�تم�تسجيل�بياناتهم�ومعلومـات�عـن���الذيو�يةنجليزالإ�اللّغةوقد�أنجزها�متحدثون�ب

ئيسي�من�إنشـاء��الررجمة�في�كل�ملف،�ذلك�أن�الهدف�التّملاحظاتهم�وطرقهم�في�

��رجمي.التّهو�دراسة�المنجز��المدونةهذه�

ناتفي�مجال��اأمةالعرب�اللّغةتهتم�ب�التي�المدونات�أنجزت�بعـض���،�فقديالمـدو�

���/�	���67(��3المتطابقـة���يـة�العرب�يـة�نجليزالإ�الكويت�مدونة�مثل�المتخصصة

(�	�))�)���	���،0��مـن��وبتمويـل��الكويـت��بجامعة�المدونة�هذه�وضع�،��تم����

�يـة�ثنائ�المعاجم�صناعة�تحسين�إلى�المدونة�هذه�العلوم،�وتهدف�يةلترق�الكويت�مؤسسة

�تعدادا�ويبلغ�
والبحث�عليمالتّ�في�استعمالها�على�زيادة�،يةاللفظ�المتلازمات�ومعاجم�اللّغة

�عالم�8سلسلة�من�المدونة�لهذه�صوصالنّ�وجمعت�
كلمة�ملايين��1المدونة�هذه�في�الكلمات

������0الكـويتي��دابالآو�والفنـون��للثقافة�الوطني�المجلس�بنشرها�يقوم�التي�8المعرفة

 �	)���&���من�ترجمات�هي�لسةالس�لهذه�يةهرالشّ�عدادالأ�بعض�أن�ونجد�����9(���

�يـة�نجليزالإ�سخالنّ�عن�البحث�بل�رجمةالتّ�إلى�للجوء�الحاجة�لم�تكن�وعليه�،يةنجليزالإ

�فتـرة��فـي��نشرها�تم�التي�هي�تجميعها�تم�التي�صوصالنّالمجلس،�و�مكتبة�في�يةصلالأ


للغة�الحالي�ستعمالالا�على�ركيزالتّ�يةبغ�وهذا�سعيناتالتّ���

�ـ�هي�تالامج�إلى�صوصالنّ�أنواع�وتنقسم �دبالأو�والفنـون��قتصـاد�الاو�اريخالتّ

�قتصـاد�الاو�اريخالتّ�باستثناء�نوع�كل�في�الكلمات�لعدد�دقيق�رقم�يوجد�لا�هنّأ�إلا�
والعلوم

�شـكل��فـي��رةمتوفّ�المدونةو�
المدونة�كلمات�إجمالي�من�;�:��وحدهما�لانيشكّ�اللذين
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�الكويت�بجامعة�مستعمليها�على�مقتصر�نترنيتالأ�على�دخولها�أن�كما�مضغوط�قرص

)13(مرور�كلمة�طريق�عن

��

أنشأتها�جامعة�جون�هوكينز،�وهي��التيمصر��مدونةكما�تعرف�في�هذا�المجال�

�يـة�للقرآن�الكـريم،�مرفقـة�بنسـخة�إنجليز����يةسخة�العربالنّن�مكتوبة�تتضم�مدونة

�	������	����6(�%".	�������>"�لوب�مدونةلترجمة�معانيه؛�ومنها�أيضا��
�مدونة��

صوص�المختلفة�من�حيث�النّوازن�بين�أنواع�التّجمعت�نصوصا�وفق�معايير�تحقق�

قص�هائلا�في�هذا�المجال�فـي��النّومع�ذلك�يبقى��خصص.التّو�الأدبيوع�والجنس�النّ

�يـة�قليدالتّرق�الطّساس،�واستخدام�الأعليه�من��شتغالالاالعالم�العربي،�نتيجة�حداثة�

�يةتبار�أنها�عملرجمي،�أو�إنجاز�ترجمات،�باعالتّسواء�في�دراسة�المنتج��يةالكلاسيك

��صعبة�تتطلّب�تكاليف�باهضة،�وفريق�عمل�متخصص.


�ز �%�و�3#4�#ّ. -%��!ّ�

ةعمل�إننات�من�وعالنّ�هذا�إنشاء�يهو�من��المدوعوبة�بما�كان،�فهو�ليس�مجرد�الص

خاصة،�وفق�ما�يدعى�مبدأ��يةتجميع�نصوص�وترجماتها،�بل�إنها�تضع�لمعالجة�آل

ه"�إذا�كان�لدينا�نصان�تربط�بينهما�علاقة�تـرجم��يقوم�على�فكرة��أنّ�الذي،�يةركيبالتّ

،�وبهذا�يحيل�هذا�المبدأ�على�تشطير�)14(نا�يمكن�أن�نلاحظ�مطابقات�بين�وحداتها"فإنّ

صين�المصدر�والهدف،�وهو�تشطير�يقـوم�علـى���النّص�وايجاد�المطابقات�بين�النّ

قد�تكون��الذيص،�ففي�الوقت�النّتختلف�باختلاف�نوع��التيرجمة�التّمستوى�وحدة�

مـر�يختلـف���الأ�نإالتّقني�او�القانوني،�فص�النّفي��يةفيه�الكلمة�مفردة�وحدة�ترجم

��تكون�وحداته�على�مستوى�الفقرات�مثلا.���الذي�الأدبيص�سبة�للنّالنّب

شطير�هذه�لو�تمت�بشكل�يدوي�ستكون�جد�مكلفة�ومتعبة�نتيجـة�الحجـم���التّ�يةوعمل

الي�فان�معالجتها�وتشطيرها�اليا�سيكون�أكثر�نجاعة،�ويتم�ذلـك��التّصوص،�وبالهائل�للنّ
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���������(�=(ليالأنظير�للتّعبر�برمجيات�خاصة� �������>تسـتعين�فيهـا����التيو���9

�رقام�وغيرها.�������الأللتقطيع�مثل�العناوين�والفقرات�والفصول�و�يةدوات�المنطقالألة�بالأ

تساهم�بدورها�في�تزويد��التي�يةرجمالتّاكرة�الذّنظير�هذه�في�إنشاء�التّ�يةوتساهم�عمل

�ـدريس�أو�البحث�التّرجمة�أو�التّتخدم�غرضه�سواء�كان��التيمثلة�الأالمترجم�ب �وثيقيالتّ

هنـاك���هنا�إلـى�أن��الإشارةوغيرها،�وتجدر��اللّغة�يةثنائ�يةوكذا�انشاء�القوائم�المصطلح

��:الآليوالمترجم��يةمتواز�مدوناتينطلق�من��ذيال�الآليفريقا�بين�المفهرس�

��يةمتواز�مدونةترجمة�عبر�مفهرس�آلي�اعتمادا�على�
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��يةمتواز�مدونةترجمة�عبر�مترجم�آلي�يعتمد�

 6�1%� 78 ����"  �%��>� 	;��1ن �9

)15(قدم�ترجمة�جيدة��يةالمتواز�المدونةاعتمد��الذيومن�الواضح�أن�المفهرس�
مقارنـة���

��.يةأكثر�دقة�تتكون�من�أمثلة�سياق�يةلي،�نتيجة�اعتماده�على�ذاكرة�ترجملآابالمترجم�

�سـتراتيجيات�الاللمترجم�ذخيرة�مهمة�تُخزن�مختلف��يةالمتواز�المدوناتوتوفر�

عـابير��التّوظفها�المترجمون،�والمكافئات�لكثير�من�المصـطلحات�و��التي�يةرجمالتّ

قد�تشكل�عائقا�أمام�المترجم،�وتقديم�ليس�مجرد�مقابلات�لها�فحسـب���التييغ�الصو

��.متعددةبل�وبأمثلة�لها�في�سياقات�

على��تتوفّر�التيصوص�النّتوفّر�مثل�هذه��التيابكة�الشّومن�المواقع�المهمة�على�

��?،�نجد�موقعين�هما�موقعي�ريفارسو�كونتاكسـت�يةالعرب�اللّغة�	��� �����!�����

��يوفران�نصوصا�مترجمة�بشكل�وافر:�ني�وهما�موقعان�مفتوحين�وقاموس�المعا
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��

��?واجهة�موقع��	��������!�?���	��������!�?���	��������!�?���	��������!���

��

��نترنتالأواجهة�موقع�قاموس�المعاني�على�

مـثلا�����(���	�يشتغل�على�ترجمة�نص�يحتوي�كلمـة���الذيالب�الطّفالمترجم�أو�

،�وهـو�مـا���يةالعرب�اللّغةلهذا�اللفظ�في��متعددةسيصادف�معاني��يةالعرب�اللّغةالى�

بواحد�من�هذه�المواقع�سـيمنحه���ستعانةالا،�ومن�هنا�فإن�ختيارالايوقعه�في�مأزق�

لهذه�الكلمـة�عبـر�مجموعـة�مـن������يةياقالسعرف�على�مختلف�المعاني�التّفرصة�

��:يةوازالتّصوص�النّ
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�

��?علـى�موقـع����يةضمن�أمثلـة�سـياق���يةبالعرب�������(���	���(���	���(���	���(���	�مقابلات�لكلمة�	���?���	���?���	���?���	���

�����!�������!�������!�������!����
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 �8'ـ� �
?ـA�B C�D�2ّ E'ـ� 	ـ��article� ���(���/2ّ ?�2���<ت )='��
F��%� س
��?  

تقـدم�خـدمات����التينترنت،�والأهذه�المواقع�على�شبكة��يةغم�من�أهمالروعلى�

قص�الفادح�فـي��النّ�أنإلا�رجمة،�التّهائلة�للمترجمين�المحترفين�والمتمرنين�وطلبة�

وموثوقيتها،�يبقى�عقبة�كأداء�أمـام�هـذا����يةالعرب�اللّغةفي��المدوناتوع�من�النّهذا�

خطوا�خطوات�عملاقة�في�انشـاء���الذيالمترجم،�مقارنة�بنظرائه�في�العالم�الغربي�

بطابعهـا���تتّسـم�م�من�جهة،�والأرجمة�إلى�لغاتهم�التّترتكز�على��يةمتواز�مدونات

�ـنأمل�إنجازه�فـي�مج�خصصات.�وهو�ما�التّصين�واعتمادها�مبدأ�الركاديمي�الأ ا�النّ

علـى�المسـتوى����المـدونات�مثل�هـذه���لإنجازاللازمة��مكانياتالإداولي�بتوفير�التّ

��في�المبتدى�والمنتهى.�يةقني�وهو�ما�يتطلّب�ارادة�حقيقالتّالبشري�و

 :E���%� ��*�?  

،�المركز�العربي�للأبحـاث��يةمجموعة�مؤلفين،�نحو�معجم�تاريخي�للغة�العرب -

�،�,ياسات،�قطر�طالسودراسة�@,+��

وعلاقتهـا���يـة�نجليزالأ�اللّغةفي�اكتساب��يةبدري�سهام�دور�المقاربة�المعجم -

،�اشراف�د�بـن�صـافي����رجمة،�جامعة�الجزائر�التّرجمة،�مذكرة�ماجستير�في�التّب

�زوليخة�نوفمبر�@,��م

فـي�تـدريب�المتـرجم،�مـذكرة������المدونةار�ثمهراء�توتاوي،�استالزفاطمة�� -

�ينالـد�سـتاذ�خليـل�نصـر����الأ،�اشـراف��,رجمة،�جامعة�وهران�التّفي�ماجستير�

�@@5/��م4@@

السادسـة�الحمامـات���ورة�الـد�لعلوم�وهندسة�الحاسوب،��يةولالددوة�النّاعمال� -

�����((�����تونس/)��������@,@�
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- 2���������	���������	�A���	��	�� �����	���)������ A����	������)�����A�<��@A�
)���������#�������A�(/�(���	�<����

- ���������	A�?��)�����3����)��������&��	���)������A�<���������������	��
�/)���������@@@�

محمود�اسماعيل�صالح،�لسانيات�المدونات:�مقدمة�للقارئ�العربـي،�ابريـل��� -

�66-����.������.(�����.مدونتـــه�علـــى�شـــبكة�الأنترنـــت:�+,@�	�

����B:
���).��)��
/)������
���6�@,+6@+6/)���

�5@فرج�محمد�صوان،�عملياتية�تدريب�المترجمين�في�القرن�الحادي�والعشرين،�

/,�/�@,Cموقع�أكاديميا:���.م،�على���

- ����-66���������	)�
�والعشرين-الحادي-القرن-في-المترجمين-تدريب�	�

H��
I(�  
                                                           

)1(
مجموعة�مؤلفين،�نحو�معجم�تاريخي�للغة�العربية،�المركز�العربي�للأبحاث�ودراسة��ينظر�

�م،�ص�+,@�،�,السياسات�قطر�ط+4��
)2(
�ينظر�مجموعة�مؤلفين،�نحو�معجم�تاريخي�للغة�العربية�م�س،�ص���C,��

)3(
��ينظر�م�ن،�ص�غير�موجودة�

�للقارئ�العربي،�ابريـل���ينظر�د.�محمود�اسماعيل�صالح،�لسانيات�المدونات:�مقدمة�)4(@,+�


��(��.مدونته�على�شبكة�الأنترنـت:�/)������
���6�@,+6@+6/)��.�����).������.����-66�	�

����B:
���)��
":$
�����2���������	���������	�A���	��	�������	���)������A����	������)�����A�<��@A�)���������

#�������A�(/�(���	�<������:CA:5�

)6(
ينظر�بدري�سهام�دور�المقاربة�المعجمية�في�اكتساب�اللّغة�الأنجليزية�وعلاقتها�بالتّرجمة،�مذكرة��

�،�اشراف�د�بن�صافي�زوليخة�نوفمبر��ماجستير�في�التّرجمة،�جامعة�الجزائر�@,���C5م،��ص�

��
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)7(
�5@فرج�محمد�صوان،�عملياتية�تدريب�المتـرجمين�فـي�القـرن�الحـادي�والعشـرين،����������

/,�/�@,C�:م،�على�موقع�أكاديميا��

�	�6����-66���������	)�
��رينوالعش-الحادي-القرن-في-المترجمين-تدريب

��التّاسعة�ليلام،�في�الساعة�4,@�سبتمبر��,اطلع�عليه�بتاريخ�
"5$
����������	A�?��)�����3����)��������&��	���)������A�<���������������	���/)���������@@@���

:@A�:,A:��

)9(
��مؤلفين،�نحو�معجم�تاريخي�للغة�العربية�ص،�رقم�الصفحة�غير�موجود.�مجموعة�

)10(
ينظر�فاطمة�الزهراء�توتاوي،�استثمار�المدونة�في�تدريب�المترجم،�مذكرة�ماجستير�فـي���

�،�اشراف�الأستاذ�خليل�نصر�الدين،�,التّرجمة�جامعة�وهران�@@5/���C,,م،�ص�4@@
)11(

اعمال�النّدوة�الدولية�لعلوم�وهندسة�الحاسوب،�الدورة�السادسة�الحمامـات�تـونس����ينظر�

���))�����/)����������1:1ص��@,@
)12(

��:,,/+,,ينظر�سهام�بدري،�م�ن،�ص���
)13(

��+5ينظر�سهام�بدري،�م�س،�ص��
)14(

�,فاطمة�الزهراء�توتاوي،�م�س،�ص�����
)15(

�,فاطمة�ص�ورد�في������	��)������Dالمثال�مأخوذ�عن��+/,�:�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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  �.و�ــــ�م ����ـــــــــ�

���ي ��ي وزو                       ��د ��                       ج. 

 :���ّ!�  

������لا�����را�	���
	� ا��ّ��������
دور����أداة������ر،����������ّ������ل����رھ��
 ا


وھو�ّ��،�ّ�زھ�
$�ن"�رھ�
 ا����اتا�ذّو��ّ�ل�ؤال�
��
�ر��دو�'�رف���'�رف،

�ؤ�رات�ن�يا��ّوإنّ
 أّ��+دّم�����,��$

و.ر-���
��دىاھ�ھو،��م����لّا


 ا�������	
 ّ����+�وم�2ر1 ��',��طو�ر���
��،و��
4لوط�رق��	2���ن5�6لوذ��ك


��
و�'�ّ����'���2�
	�،� ّ��
طوّ,��$1
درة���وا-�لا��ّرا�.:
ري���رضو8ود

�ما�6رى�
تا�

راتو;+:.<�،�.-لو?��ونإ?��82ودأ2	�
ءھ�ذه?وھذا


ا��ّ�����و�طو�رھ�
وذ�ك62د،��رة��8ود;ا�'�
�ما���ومھ�����ّ��
تا���-�درة��
�

	��:�و���;�;.،��ّ
���2
أھ�����@-��2.ت����2وّ ّ����أو�وھ��
ا�'	
و 	���ض����ا�5ّز���	
��أا�

�
  .ّ��ا�'

ظ��لّھ��ذا ّ����ا�'ر2 ا��ّ����و����ّ���
ت	.��وا����	���ا�ّ���ا����وم��2
قا��ّ���وي،وا$���5ء

��لاا�	ّدارةو2�طا�-ّ$رش,��$�8
?ت��وذ��،:
��	�8'�ل��وا���8
$�دة�.�دّ�
ت

و�'ر��و�وا-ل ّ����� �	� ّ��ا�'ر2 ا��ّ��،أن��ون,�$1
درة�و-�ل ا���� ا��ّ�����

��2
ا��'ر��� ا��� ا��ّ��و،ا��'ر��وُ�	��رEُ��	�ُا���� 

سا�ّ	����داو��،� ّ��
.�دّيا���2ر
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��'�مو���
.
ھو�.وّ��
إ�,���'ر���	و�و�8
ا��ّ��و	
�رة،��ن��2نا�و��
4لو�'�ل

��و ا��ّ�����نأن�	�ض ا���ّ��2
ھ�� ا'���ما��ّ،�� ّ��

ت����نأھ�ما��	ظو ا����'��م


أيدو���������$�+��وم،2
ب����ا���دّ��+��دم �4��ّ���ا�رّو���نا�����	ظو�
2
����
�ولھ��واھ�

�ا��ّ��'�نا�و�و�
تّ��
و8'��،
:را.�ن:�
ءأ�
سر-�ن	2�52+����4
و��:�

H�
��ر1��ّ �1ا�رّ+دّموا��ّ�د�'�
	.و،��.
���ن56لا���5ل�لّا�و�
4لا�وذ�ك

و�رّ��
�طوراتو����راتا�'-�ر ا���،��نI2�-أ�وا���2ا�'��ا�ّ:�و�1د ّ���روري

�ا��ّ��'��ّ ّ����ا���رات��ذها�، 8
ل���'��ما��ّأ.د;ت;ورة،
قا�وا��'����و��.تا

�ن�	واع8د�دةإ.�داث�ط�وراتإ�8
2ا����'��موا��ّ���
أ;�ر���2ر���ّ�����
ن ,��$


��با�طّ���ا��ّرقوا��'،��ّ��$
را���
 ا��ّ����'�ّ�م ّ���و�'�دّ��وا����
ب،
ھ�د�
ر�4��

��ّ����نأھدافا�' �ا��ّ��'ا?ّ���،,��$��ن5�6لا����
با����'�ما�+�درة
لوذ��ك�-�

��ما��ّا��ّ�ويا��ّ'
لو،2
م�2
تا?ھ�
را���
أ��را ّ��ا�'ر2 
��ّ���ذا��<���82
��و�'��


�.��،ر�����أ���
س���ل�ط��وّ،��� ّ��
 ا���ذيطور����	واتا�ّ�������ده.+��ل�'����ما��ّ���
ت

L��
1د��Lد�

تّا��6رةوإ��	

ءا�'ر2ّ��،ا�.
��و2 ا��ّ�����'�
 ّ���أ;�2ت����ّ�'�و،�2@ن

�
��با���ن�'���م ّ��+��دا��ّرا4قا�طّو ّ���طا�	ّ�.+�قا�ھ�دافا��ر�8وة��I8	��ن


 ّ��ا�'ر2 ا��ّ����إ�8
د،و�'�ّ��
8'لا���6-�ن���رون�� 2دا4لوأ�
��ب8د��دة،

 ا��ّ����'��م,�$
دا�ا��8
2ا�	ّا$�E4
.-�ل��2ن ا��ذيو���فا��ّو-�لإ����
 ا���� ّ����

�  �	و�و�8
ا�.د�;�.ا��ّو ا��ّ�� ّ���'��

ا����را���8
ت8د���دة����'�مّا��ّ���
تا��ّو����اNو	���ا����6رة����م,���$ر����ز،إذ�'��دّ


با��ّ'���نأ2رزھذها?��را���8
ت ّ���واإ�8
2 �+د،E4
�	��ن ّ��أ$طتا�'د��د���


 ا���وّلا�دّ��
�����م�2طو�ر	ظ
م�'��م،
ب�م�'�دو�����'��
� ّ��������ّ �.��ب�2ل

�وا�'+���وا��'ر���ا�	ّو������.+�ق،�	������� ا�داءا��ّ��وي ّ���وأداة,��$
$د���
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 �8�
'���لو$��, ا��ّ��

لا�ّ����إط
رھ�
ا�����نا���'��ن����ا���ّ;�ف���Nادر�ب


را��
. ّ��و���	�ا��ّ��،���  ا���وا-��

�ن56لھذاا�2.ث
ول.	�
���Lو�ن56لإ�،�ذا�،���'��و:�وع��8�
'����ّ 


تّ��ظل ّ��ا�'ر2 ا��ّ���	
ا�.
�و2 ا��ّ�،��ّ
ت�
ا��6د��
.و���2 ا����و�� ا��ّ������+دّ


أھم ؟ّ��ا�'ر2 ا��ّ�����دان�'��مو�'�مّ�� ا����'و2
تا�-ّو��'� ّ����.�ولدون�.+��ق

�8
ل�'���مو�'�ّ�ما����
ت$	�دا���رب؟ ّ��ا�'ر2 ا��ّ�����L+�+.�
��م����2
��
ج�	� 


�
با��ّ�و ا�ذيو'��اL2
را��
؟ ّ��ا�'ر2 ا��ّ�����'��مو�'�مّ ّ���+وم��  و

1 (�#
ّ
$� ����'�: ّ	�و�&� ّ	%��

ّ
$��  

�2
ا�.:��
ر ا��ّ����
��8
زاتأ-��.	�ا	'���
س،��ّ
�2
���وأ-��.	����8��	���و	�وھ���


	��م����8���ود ّ����و���زداد;رو����
ا��ّ�و،و ا��2����ّ
زد���
د��26راتأھ����
و���8
ر�2م���ـ"

���نوو��6ّ����
وازدھ
رھ��
���لأ���4ك�ر��8>أو?وآ��6راإ���,و:��>أھ�����
و	-����2م

�لوا��ّ
'ا�.�
ةا��ّ<�
$ل�،�
	��
رف8د��دةو'�
تو�
�نأ��
رو;+
�8ري�و،���ّ

,�$�و�ورا	'�سأ;ره.ظL���نذ�ك
ن��م�-��بأوا�	ّوإن�1لّھ�ذا ا��T���ّن


دون.راكأو�+دم" ا��ّ��ا	'دم2+�ت��
.,�$ )1(.  

:+���ّ �وا���2ا��ّا�'�8ز$�ن����������ت����2ل����ت ّ���ا�'ر2 ا��ّ���ط�وّرا�'�

���أي�����،
�'8ز  ا�2ذ�تا���8ود��ذ�كإذ،'�2ر$نا�'�وما��ّإذ���ط�>ا��ّ�
ت��


�'ر2�	������ن��?،���ّ
�	���2��ن	��وارى$�ن�'ر��فا�'�
�م��ن �2ل	.�نو	.�ن


	�.دّ�		
أوط���
��2
تأ6رى"�رھ�ث،�.لّ�:��
�	���
�مأن�'����ن	'��نو	.�ن


تا�'
�ما���-درة��$��مو.:�
رة،و��وارىوراء���.��نأّ	��
 و2@	�
���ت���

�ر����2�.��لّا�ا�'��
�ما�رّ����ا2'������2نا����
تا���-��درة،وھ��ا����وم�.ظ��,�2ر-���

��4
و ّ���
ر�6

مأ2	���.�لاھ���2
�+�طا�ّ	�"��م�'�د
ط+�ن،
م���.�لاھ��2لأ-�2.ت
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ا��;�ر،�ن�رونأنّھذه�� ا��ّ���
$�����نأن��ون�،��ّ��2ن��	
��
����	�<	�-�

��
ا�����
تا�'،����ّ����كا�+��درة������ ّ����ا�ا�ذّ,���$���وا�	ّط��وروا��ّ 5$��ن��:�رط��وّا��ّ

�'�مّا��ّ�
ت��
 ا�.
-لا��وم��و�'��،إ��,�.�د�ث�'���م��
�:����1 ا��ّ������ون

ا�'ر2،����ّ���ن�������
مإ���,������نھ��ذاا�و:��>ا�8د���د�+��د���ر8مھ��ذاا?ھ�
وا	ط��15

2
درات�
و�ا��ّو ا�����'�  .)2( طو�ره"و��8
ت�-5ح


أن ّ����� "	 ّ��ا�'ر2 ا��ّ��و���I����
���نا�-ولوا�+وا$دوا��'8م
��
���	2


سا�	ّوا-ل�2نا��ّ��ونأداةأ�6رى،������ن1
$�دة�8إ�,أ-لأو
دونا�.،���ن

����وم���8
وز�
ا��وم�5.ظأنھ	
ك$دم��
و�'�ّ����'�و:>���ل@��+���ديا��ّا�

��'���ّ ��2 ا�ذيوّ��،ا�'ر2 ا��ّ���'��م�

رف;�ما��ط�'���نا���+�ن��مھ
�4ل,�$�+وم

�8

$	دا�.�$
2
��ر8،
��ّ�'�����و8د�6ط�طھر?L	أ
��،��نإ.�داث�ذا?2د


طرق�در�����;ورة،
���
و�'�ّ�����'������'2��
��با����;ورة�6رج$�ن��لّا


����
.وروح ا������و،,���
���ا�'-���ر ?،
را�و����
4ل�;�����
و�2	���ط���رق8د���دةو2


تا�.د�;�.ا��ّو�	+  

ّ�ا��ر� ا�ّ��أ)أھداف�����م�:  

*$
أھداف��ّ:  

- ّ�وأL'��8�<�و���VفI�
-  �L.��و�نإ	�
ن

- �	���ّ $
�  �دىا��راد. ّ��وا�156 ّ��و.ا�رّو ّ��ا�+�ما?�8

- H�
ء��	?
2
��ّ��وا?$�زاز2 ّ��ا�'ر2 ّ��ا?$�زاز 
-�ر	$��نا�'ر�2�'	-�ر

  .6��ّ-ا��ّ��و�ن
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*ّ-
6  �:أھداف

-  ��م��.روف.ا��ّطقا�	ّ

-�	���ّ   .ّ��روةا��ّ�وا�;ّ

-.<���
�
عو��م�ا?��,�$  ا���
با�+درة

-�2
������
راتا�5ز��ا���
با�،�
�نا�6ط
ء. ّ��وا�6  

-�	���ّ ,�$  '�2ر.ا��ّا�+درة

ّ��ا��ر� ا�ّ���ب)وظ��ف� :
ج ّ���ا�'ر2 ا��ّ����'��2ر��	���2
وو$�
ء�
1ا��
�4لا�;ّ��
�+

ا�'
�م ا�ذيL8�	أ�رّا�'-ورو 2���6فا�'�وم،,�$�	ذا�+�دم ّ��ا�'ر2 ا��ّ��و،أ-���

رةإ�,ا�2دو��طوّ،�نأ"	,ا��ّ��رداتوھ��
2
ت�،وو����ا�-�
لا���رء���2ره

�ن
 و��
ا�'د�د�	�  :)3( ا�وظ
4ف

*�������ا�ّ�ا�وظ�:  


ھمو ا��ّ��-����  '�2ر.ا��ّأداة

-ّ�����  'وب.ر2
ط1و

-	
ّ���ظ�را�	� .

و.
:رھ��:
���زور2
ط�2ن��  ا�

*����8
لوھ��ا��ّا.�:	ت ّ��ا�'ر2 ا��ّ�� :ّ� ��ا��ّ�ا�وظ��$�2راLو.�ظ��راثا�'+���


رات.ا�;ّ.-�ل،و��و�نا��ّ'�مّوا��ّو������
رفوا�'�و��با�26راتوا���
+  

*���"ا�!ّ�ا�وظ��ّ:  

����ا�	ّ@;�را�ّ���'دّو����ا�1	
عا�'+���و،��نأ�1وى$وا��ل� ذوّقا��ّ	�ا�ّ��وھ��

ا���روا���م.,�$�د�'�  ا�
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*��ّ�ر�وا��ّ�ا�وظ�:  

-.
��ما��وادو�.-���,�$  ا�+درة

-
ل�  و��
�2..د�;
 ا��ّ��ا��'

-
را�8د�دة.���وا�	
'�  إ	�
ءا�

ّ���ا��ر� ا�ّ����������م� تج)��"���و�� :�����و�
ت�'����م�2	��وع ّ����ا�'ر2 ا��ّ������	��وع


أھدا��،
8
��موھ�:،وطرا4قأدا�4
��نو.�'���"راضا�
��4
وط2+
  وو�

�-  ا�م. ا��2��ّو-��
 ّ��ا�'ر2 ا��ّ���'��م

�-أ8	2 ّ��ا�'ر2 ا��ّ���'��م���
  .2��ّو-��

�-
	 ّ��ا�'ر2 ا��ّ���'��م;���
  .2��ّو-��

���وىا�وّ�
�"�� ا�����وىL��$��نأن	ط�ق�
�ا�	ّوھو��
 وھ�و ا����زّا?ظ�

�نا�	ّذ�ك�ر.���ا�ذي'��ما��ّوع��5��ذا��دارس�
ه�ل+���ا��ّ�'�
'���م�21لا��8

ا��2دانا�'ر2��،��ّ
	ت��ك�6
-� ّ��ا��دارس.�و��واءأو،وعا�ّ	�و8��ورھذا

���ن���نا��ّ
��'��8
���و	�م���	������ر��8�'���م$��دةأ���ور�2
�'ر2ا�ّ	��'����مّ����
ط+�ن 

"
�أ���
2�$
رھ
2 )4(.  

ّ 
����م�'��ما�;ّا����وى أ�	
أ8	2 ّ��ا�'ر2 ا��ّ������
2�$
رھ�
2،���ّ��4�2"��رو���

2
�'ر2ا�	ّّ��
ط+�ن ���ن��نا�دّو����دف�وا�1ف ّ���ا�'ر2 
��ّ���وا-�ل2ا��ّار��ن���

�
 ّ��ا�.�
ةا��و��
راتا�ر2>��$2را�،ا���2دان���8
	�ب�
لا����4ا�'�و��ون$	د

�;5. ّ��ا�'ر2  

ّ 
� ا��ذي���و ا�ّ;
��ثا����وى أ<���8�
 ا��ّ�������6دمھ�ذه ا��ذي��6صا��ا���6دا

���وى�'��م�نأ8	2 ّ���ا�'ر2 ���ا��ّأو�>����
2�$
رھ�
2،���ّ
�2�
" و���ون���ولا��دّ

�ّ��
ط+�2ا�	ّ"�ر ّ��ا��5��
  .ّ��ا�'ر2 
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ّ���ا��ر� ا�ّ�����%���رات� د) :���ن ا��ّ���������ل�����
�������
رات،�	ظو����ع����وزّ ا�

�����و��ن���Hداءا��ّ���وي,���$
ع،�
رةا?������������5;����������وىا?����+2
ل
��� وھ


ر����������5;����.��دثوا���
���2ا��ّوا�+��راءةو�����وىا�ر���
ل،إذ�و��8د���2نھ��ذه

�ل

رات�را2طو����ا�،
رة��و ّ���	� .�ثإنّ��
راتا�6رى. ّ����ا���  �ؤ;ر



رات.���ب�ر����بو8ودھ������ا�زّو�-��	فھ��ذها��������	����وا��ّ���وي$	��دا�	ّ


عإ�,��نا?��  ا�+راءةو����
ا���
�2..دث;ما��ّا�	�
ن

  /ا�"���ع:����

�	�
رةإ�,��
$ا��ّا�+درات ّ����دفھذها��،��ّL���
رات����+2ل��وھوأ�
سا�

2$
رات.�نL'���
�
ر$نطر�ق���وا�	
'�  ا�	�
نا�

  *دث:ا��ّ�/����


ع�
رةا?����2

رةار�2
ط
و;�+��� �ر�2طھذها�	�طقوإ$ط�
ءا�	ّ ّ����دفإ�,

�ّ���
ت.ر-��
روا��'�و���  '�2ر$نا

  /ا� راءة:����

���نأ���
��ب
رةأ����وب����
طا�����ريا�	ّھ��ذها����،,���$	ظ���موا?����	2
طا��ّ�+��وم

.لا����5ت.ا�رّو.ل��L1راء�
�م�
ر��وزا����و�2وا��;  

����:  /ا�-���


توأ���
روھ�و���'�و
ط���ويوظ����،�8وھره��	����;ل��
رة�� أ.�دھذها�

ّ���-��'و2
تا���دا6ل,��$
��ّ '�مّ،���ا���ّ����ب���و	���2��ؤديإ���,
ا�'��2روا�������طور

  .-�لا��ّ�وي.ا��ّ
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(���'�  
                                                           

)1(

ل�2ر، ��  �.�� ص،����،ة"ر�ب،د.ط،ا�+
ھردار ا��ّ���2نا�وھمو�وءا���م، �


ة �
روقا�2
زوآ6رون، )2( �.����.د�ث�'���ما��ّ���ا�'ر2ّ���"،"ا�'ر2ّ���	8�
را(�+ر�ر�� ت)،ا�

  .�� ص،����،�ا�'ر2ّ��ا���.دة

)3(
��2، �
�نإ2راھ�م��وت، �
���	�ا�ّ�����ز��2نا�.�روفا������ّ�
با�ّ�'��'�� أ;ر�وظ�فا��
ر��


8���ر�ّ��ا�ّ�ر2ّ��، �� �'�
"زا�8،��ّ�  �.�� ص،����،ةا��5

 )4( �ودرواس،�	ظر�ؤاد.� ���8ا�دّو�ّ�����'��ما�'ر2ّ���،ا�������Nا��نا�.
��ب
�ما?����
دة'�

$�ما�.
�ب����ّ�����ط�2+
تا��5  �.	�ص،����،�ع،�Eوا�ّ�+	ّ��،
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� �
 ��� /� �ّ	
  �م ��
د

 ����� 
ّ

�	
���� �� ���- �ّ	
                                    �رف

                                                                   islamhado87@gmail.com  

���ّ��  :  

سبة�للكثير�من�طلاب�المدارس�بمختلف�أطوراها�مشكلة�النّحو�العربي�بالنّيشكّل�
عامل�معها�وحلها�ببساطة،�ويعزى�سبب�ذلك�إلى�طبيعـة�هـذا���التّعويصة�يصعب�

سـبب��فريعات�والاتجاهات�والآراء،�وقد�يكـون��التّقسيمات�والتّتكثر�فيه��الذيالعلم�
�ـالنّ�يةذلك�طبيعة�المنهج�المتبع�في�تعليم لقين�وحفـظ�المتـون�المنظومـة����التّحو�ك
��.يةقليدالتّوالمنثورة�وغير�ذلك�من�المناهج�

حـو�بتجديـد���النّارسين�في�العصر�الحالي�إلى�تسهيل�تدريس�الدويسعى�بعض�
�اللّغـة��نذر�نفسه�لخدمة�الذي�"يسرِي�سلاَّل"مناهجه،�ومن�هؤلاء�الأستاذ�المصري�

حو�خصوصا،�حيث�عمد�إلى�استثمار�مـا�تتيحـه�تقنيـات����النّعموما�وعلم��يةالعرب
حو�العربـي�لطـلاب���النّ�يةتسهيلاً�لتعليم�يةبرامج�تفاعل�والانترنت�لوضعالحاسوب�

صين.المدارس�أو�حتى�للمتخص��

وصفا�وتحلـيلا�وفـق����يةفاعلالتّوء�على�إنتاجاته�الضوتأتي�هذه�المداخلة�لتسلط�
��:يةقاط�الآتالنّ

��ل�باختصار.عريف�بالأستاذ�يسري�سلاّالتّ -
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وخاصة:"�تطبيق�من�سـيربح���يةبكة�العالمالشّوصف�وتحليل�برامجه�على� -
�تطبيـق�اندرويـد)��(المسـابقات��(تطبيق�اندرويد)�تطبيق�نحو�حو�النّالمليون�في�

�حو�العربي(للويندوز)"النّبرنامج�اولمبياد�

حـو��النّونهدف�من�خلال�هذا�البحث�أن�نقف�على�أسس�تسهيل�دراسة�وتدريس�
�يـة�بكة�العالمالشّإسهام��يةفاعلي�ومدى�نجاعة�ذلك�في�الواقع�وكيفالتّوفق�المنظور�

��وبرامجها�في�سبيل�تحقيق�ذلك.

1- 	ّ
� � 
ّ

�
������ّ  
ّ
�ل:
����� �	�ي ��

)�من�فيفـري����من�مواليد�الخامس(�سلاَّلفسكون�فكسر)��(بضم�يسريهو�الأستاذ�
��م�بمحافظة�دمياط�بجمهورية�مصر�العربية،�أستاذ�اللّغة�العربية�وآدابها.����عام�

الموجودة��يةضخمة�عن�الأخطاء�اللغو�يةقام�الأستاذ�بدراسة�بحث�����"في�عام�
ثـر�مـن���،�حيث�رصد�فيها�أكيةانوالثّو�يةللمرحلتين�الإعداد�يةالعرب�اللّغةفي�كتب�

حف�أخبار�هذه�الصنحوي�وإملائي�وأسلوبي�متنوع�وتداولت�العديد�من��أخط�����
م�سؤالٌ�بمجلس�الدةربالتّعب�لوزير�الشّراسة�وقُدعليم�وقتهـا�حـول���التّو�يراسـة��الد

فكرمته�الوزارة�بانتدابه�للعمل�بديوان�عام�الوزارة�بالقاهرة�كأصـغر�خبيـر�للغـة����
��وقتها.يوان�الدفي��يةالعرب

جهـود���يـة�والعرب�يةحف�والقنوات�والمواقع�المصرالصوقد�تناولت�العديد�من�
شبكة�نحـو��ائدة�المتمثلة�في�"الرحو�وأثنت�على�تجربته�النّالأستاذ�في�مجال�تيسير�


	و�يةهـار�المصـر��النّمثـل�قنـوات:����"نحو�نحو�جديد"،ومبادرة��دوت�كوم"��
بالإضافة�إلـى�جرائـد:�الـوطن�����يةرالمص����وإذاعة�فيطو��-أيضا-�يةالمصر
،�كما�تطرق�إلى�ذلـك�موقـع���يةعودالسوكذا�جريدة�مكة��يةعودالس،�اليوم�يةالمصر

��وموسوعة�ويكيبيديا.�يةغة�العربمركز�الملك�عبد�االله�بن�عبد�العزيز�آل�سعود�للّ
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مين"�إشارة�إلى�ما�يعانيه�من�أمـراض��حو�والمعلّالنّلقب�الأستاذ�بعدة�ألقاب�منها:�أيوب�
��فاعلي�في�الوطن�العربي.التّحو�النّحو،�رائد�النّمنذ�أكثر�من�سبع�سنوات"،�خادم�

حو�العربي�وتسهيله�النّدريس�في�خدمة�التّه�منذ�أن�زاول�مهنة�التّوقد�تمثلت�رس
فيس�إلى�درجة�أنه�يعمـل�طـوال�العشـر����النّلدارسيه،�وبذل�من�أجل�ذلك�الغالي�و

��ساعة�يوميا�من�أجل�تحقيق�مبتغاه.���وات�الأخيرة�لمدة�سن

��شيء�سواه"�حو�ولاوشعاره�دوما"�للنّ

حو�وأعد�عـن�ذلـك���النّوقد�عرف�عنه�تصديه�بكل�قوة�للأخطاء�في�امتحانات�
له�العديد�من�الأبحاث�تصب�جميعها�في�خانة�تيسـير���راسات،�كما�أنالدالكثير�من�

��يخلو�من�الأساطير�والأخطاء.�الذيعليمي�الحديث"�التّحو�النّحو"�النّ

��:وإنتاجاتهمن�مؤلفاته�

��حو�العربي�في�ثلاثة�أجزاء.النّكتاب�أولمبياد� •
�كتاب�نحو�نحو�جديد�في�جزأين. •

�كتاب�سرقة�العقول. •

�حو.النّفي�كل�موضوعات��الألغازكتاب�مواقع� •

• س�ومدير�موقع�نحو�دوت�كوم.مؤس�

• دقيق�دوت�كوم.التّس�ومدير�موقع�مؤس�

• س�والمنسق�العام�لمبادرة�نحو�نحو�جديد.المؤس�

• ةحوالنّس�ومالك�قناة�متع�عقلك�للألغاز�مؤسعلى�اليوتيوب.�ي�

�حو"�أندرويد".النّمالك�تطبيق�من�سيربح�المليون�في� •

�مالك�تطبيق�نحو�المسابقات"�أندرويد". •

��)�(حو�العربي"�ويندوز""النّمالك�برنامج�أولمبياد� •
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ّ
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��(تطبيق�اندرويد):حو�النّمن�سيربح�المليون�في��تطبيق-����-����

ابع�الابتدائي�وصـولاً��الرف�الصلاميذ؛�ابتداء�من�طلاب�التّطبيق�موجه�إلى�التّهذا�
انوي�دون�غيرهم،�وقد�عده�صاحبه�إنجازاً�عظيمـا�وهـو"���الثّ�الثّالثّف�الصإلى�طلاب�

حـو�إلـى���النّسيحول��الذيطبيق�المذهل�التّ...�الزمان-�االله�بفضل-�سيخلده��الذيالإبداع�
�ـإنجازاتنا��تضاءلت�أمامه�جميع�الذية�والإنجاز�الصمتعة�خ ابقة...تطبيق�عمـلاق��الس

��)�(استغرق�إعداده�سنوات"�الذيبكل�معنى�الكلمة...مشروع�العمر...

منصبا�على�صناعة��كان-سابقا-وحسب�ما�يبدو�من�كلام�الأستاذ،�فإن�اهتمامه�
قليدي�إلى�وضع�تفاعلي�جديـد��التّعليمي�التّحو�من�وضعه�النّطبيق�حتى�ينقل�التّهذا�

عليم�الابتدائي�صعودا�إلى�التّابعة�من�الرنة�السمع�فئة�مستهدفة�واضحة؛�هي�تلاميذ�
طبيق�صنع�كما�يبـدو�مـن�شـكله����التّانوي،�وهذا�الثّعليم�التّة�من�الثّالثّنة�الستلاميذ�

سـيربح��من��يةلفزيونالتّوتصميمه�على�شاكلة�البرنامج�المعروف�سابقا�في�القنوات�
��المليون�لصاحبه�جورج�قرداحي.

�يـة�خصي�على�الفيس�بوك�يشـرح�كيف�الشّوقد�كتب�الأستاذ�منشورا�في�حسابه�
��طبيق�وأبرز�سماته�ومواصفاته�وملاحظات�مهمة�حوله�فقال:"التّعمل�هذا�

����سؤالا.���كلُّ�مسابقة�تتكون�من��–��
��.��يةثان���زمن�إجابة�كلِّ�سؤال��–��

اشـة��الشّؤال�لعدة�ثوانٍ�علـى��السرس�المستفاد�من�الدكلِّ�سؤال�يظهر��بعد�–��
��(لتتحقَّق�للمتسابق�الفائدة�الكاملة�).��
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��خول�إلى�المسابقة.��الدراسي�قبل�الدفِّ�والفصل�الصعلى�المتسابق�اختيار��–��

��طبيق�يضم�آلاف�الأسئلة.��التّ�–��

طبيق�بشـكلٍ�كامـلٍ�أوف�لايـن�(بـدون�����التّطبيق�يعمل�التّبعد�تحميل��–��
��).�بالأنترنتالاتِّصال�

��ميجا�).�����رعة�(حجمه�أقلُّ�من�السطبيق�بالغ�الخفَّة�والتّ�–��

��وسائل�المساعدة:���–��

��حذف�إجابتَين.���–أ�
��ؤال.��الساستبدال��–ب�
��.��يةثان���،�إلى�يةثان���تمديد�الوقت:�وفي�هذه�الحالة�يتم�زيادة�وقت�الإجابة�من��–ج�

مشاهدة�إعلان:�وفي�هذه�الحالة�يظهر�فيديو�للمتسابق،�وبعد�عـدة�ثـوانٍ����–د�
غط�عليها�يتم�إغلاق�نافذة�الفيـديو،�والعـودة���الضتظهر�له�علامة�إغلاق�الفيديو،�وب

��رس�المستفاد�منه�أيضا�).الدابق�(مع�ظهور�السؤال�السإلى�المسابقة،�وتخطِّي�

فقط،�ولا�يتَاح�للمتسـابق���بالأنترنتإلا�في�حالة�الاتِّصال�ولا�تعمل�هذه�الوسيلة�
استخدام�هذه�الوسيلة�إلا�لمرة�واحدة�فقط،�ولكي�تكون�متاحة�له�من�جديد،�عليه�أن�

��طبيق،�ثم�يدخل�مرةً�أخرى.التّيخرج�تماما�من�

مثلا،�فاعلم�راسي�الأول�)�الدالفصل��–فَّ�الأول�الإعدادي�الصإذا�اخترتَ�(�-����
�السـابقة�نوات�السسبق�لك�دراستها�في��التيحو�النّأنَّك�ستُختبر�في�كلِّ�موضوعات�

�ـبالإضافة�إلى�الموضوعات�الموجودة�في� الص���ل�الإعـداديفِّ�المختـار�(الأو–�
فِّ�الأول�الصراسي�الأول�)،�فإذا�كنتَ�لم�تبدأ�بعد�في�دراسة�موضوعات�الدالفصل�

�،من�دراسة�كلِّ�الموضوعات�بعد،�فالأفضل�الإعدادي�أو�حتَّى�بدأتَ،�ولكنَّك�لم�تنته
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اني�)؛�حتَّـى�لا�تُفاجـأ���الثّراسي�الدالفصل��–ادس�الابتدائي�السفَّ�الصأن�تختار�(
��بأسئلة�على�موضوعات�لم�تدرسها�بعد.

��مثالٌ�آخر:���-

نوي�مثلا،�وستنتقل�في�العام�القادم�االثّفِّ�الأول�الصإذا�كنتَ�قد�نجحتَ�هذا�العام�في�
�ـانوي،�فلا�تدخل�إلى�المسابقة�بوصفك�طالبا�فـي��الثّاني�الثّفِّ�الصإلى� ـفِّ�الص� اني�الثّ
�ـاني�الثّفِّ�الصانوي،�وذلك�لأنَّك�لم�تدرس�موضوعات�الثّ راسـي��الدانوي�(الفصـل��الثّ

��)���(اني�)"الثّراسي�الدالفصل��–انوي�الثّفّ�الأول�الصالأول)�بعد،�ولذا�اختر�(

������طبيق�موجود�على�منصة�متجر�غوغلالتّو� وقد�أعـده�المبـرمج���������
أو�الأجهزة��يةكالذّعلى�الهواتف��-بعد�تثبيته�-طبيقالتّ،�وعند�فتح�)�(يةأيوب�بن�زاه

�����يةاللوح�����تعمل�بنظام�اندرويد�التي��������ذكرنـا��كمـا��-فإن�تصميمه���
وهو�أيضا�موجود�علـى�شـكل����-مشابه�تماما�لبرنامج�من�سيربح�المليون�-سابقا

إلى�موسيقى��يةمن�لون�الخلف�يةكلالشّلجورج�قرداحي�في�كل�تفاصيله��-تطبيق�الآن
وكذا�موسيقى�سيرورة�المسابقة،�حتى�صوت�المقدم�والمنشـط�هـو����يةهاالنّو�يةالبدا

��صوت�جورج�قرداحي�نفسه.

عن�كل�جواب�صحيح�ما�قيمته��-افتراضيا-طبيق�فإن�المتسابق�ينال�التّوحسب�
سعودي�إن�أجاب�علـى���ريالسعودي،�وهكذا�إلى�أن�يصل�إلى�المليون��ريال����

��كل�الأسئلة�إجابة�صحيحة.

ا�من�حيث�المحتوى:�فإن�لكل�سؤال�أربعة�أجوبة�محتملة،�وما�على�المتسابق�أم
���ها�قبل�نفاد�الوقت�المخصص�والمقـدر�ب�حيحة�من�بينالصسوى�اختيار�الإجابة�

،�وتجدر�الإشارة�إلى�أن�تلك�الأسئلة�هي�مصممة�بالخصوص�لتلاميـذ�دولـة���يةثان
طبيعة�الأسئلة�مستخرجة�من�البرنامج��مصر؛�أي�أناللّغـة�راسي�المصري�في�الد�
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�ـ�الثّالثّ�-ابعة�ابتدائيالرفي�المستويات�المذكورة�سابقا(��يةالعرب ذا�لا�ة�ثـانوي)،�وه
ول�الـد�أو�حتـى���-�يةوالإسـلام��يةول�العربالدلاميذ�في�التّيمنع�من�استفادة�باقي�

�يـة�العرب�يةمن�هذا�البرنامج،�لأن�القواعد�اللغو�-يةالعرب�اللّغةتدرس��التيالأخرى�
�يـة�ربوالتّقواسم�مشتركة�بين�البرامج��-إذن�-حو�ثابتة�وليست�متغيرة��فهيالنّفي�

��.يةالعربول�الدفي�كل�

�الثّالـثّ�ف�الصطبيق�نضرب�مثالاً�من"�التّولتبيان�مضمون�سؤال�من�أسئلة�هذا�
��حو�الآتي:النّجاء�على��الذيانوي"�الثّ

��الفعل�أعاد...؟
��رباعي�مجرد��مزيد�بالهمزة
��ثلاثي�مجرد��ةالثّالثّمزيد�بالألف�

�ـجوع�إلـى��الراستعماله�ب�يةطبيق�وكيفالتّويمكن�أن�نتابع�مراحل�عمل� ور�الص
��في�آخر�المقال.�-�-المرفقة�في�الملحق

��تطبيق�نحو�المسابقات(تطبيق�اندرويد):�-����-����

حو�لأن�النّطبيق�سابق�في�إصداره�لتطبيق�من�سيربح�المليون�في�التّهذا��يبدو�أن
�-أيضـا��-بين�أيدينا�هي�الأحدث�له.�ومضمونه�موجه�التيسخة�النّله�عدة�نسخ؛�و

�ـابع�الابتدائي�وصولاً�إلى�طلاب�الرف�الصلاميذ؛�ابتداء�من�طلاب�التّإلى� ف�الص
��انوي�دون�غيرهم.الثّ�الثّالث

طبيـق��التّة�ابتدائي�فهم�غير�معنيين�بهـذا��الثّالثّو�يةانالثّنة�الأولى�والستلاميذ��أماّ
حو�لا�تدرس�في�تلك�المستويات�النّمادة��لأنـة�ركيبالتّنيا�لطبيعة�العلـم��الدالتـي��ي�

��لتلك�الفئة�في�هذا�العمر.�يةتتنافى�مع�القدرات�العقل
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حو�لـم�يعـد�مـادة����النّ�طبيق،�لأنالتّوطلاب�الجامعات�ليسوا�معنيين�أيضا�بهذا�
�يـة�العرب�اللّغـة�مفروضة�عليهم�في�اختصاصاتهم�المختلفة،�ماعدا�طلاب�كليـات��

،�ومع�ذلك�يمكن�لأي�كان�يةوالاجتماع�يةوآدابها�وبعض�أقسام�كليات�العلوم�الإنسان
��ة.قافة�العامالثّطبيق�والاستفادة�منه�من�باب�التّاستعمال�

�يةحوالنّطبيق�هو"�أول�تطبيق�نحوي�شامل�للمسابقات�التّوحسب�الأستاذ�فإن�هذا�
��)�("يةراسالدفوف�الصحو�لجميع�النّعلى�جميع�موضوعات�

له�فيمكن�تلخيص�ذلك�في�طبيق�ومواصفاته�وطريقة�عمالتّعن�مميزات�هذا��أماّ
��:"يةقاط�الآتالنّ

��مميزات�النّسخة�الجديدة:

��ميجا.���الخفَّة:�الحجم�أقلُّ�من��–��
��–�طبيق�بالغ�التّرعة:�السل.السا�كالإصدار�الأورعة،�ولا�يتوقَّف�نهائي��
��–�ةحذف�خاصسجيل.التّ�ي��

������متجـر�غوغـل�(��سخة�بعد�تحميلها�من�النّتلافي�مشاكل�الانترنت:��–��� �����

طبيق�الاتِّصـال�بالانترنـت�لتشـغيله����التّتعمل�بلا�انترنت،�ولا�يشترط�بعد�تثبيت�
��ابق.السكالإصدار�

��.يةثان���من�المخصص�لإجابة�كلِّ�سؤال�هو�الزسؤالا،�و���كلُّ�مسابقة�تتضمن��-�

��إجابات�للاختيار�من�بينها.��سؤال��،�ولكلِّيةكل�الأسئلة�اختيار�-�

�ـلاثة:�المسـتوى��الثّطبيق�يضم�آلاف�الأسئلة�شاملةً�المستويات�التّ�-� عيف�الض
��والمستوى�المتوسط،�والمستوى�المتميز.
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هلة�)،�ثم�تنتقـل��السعوبة:�تبدأ�بـ(الأسئلة�الصالأسئلة�في�جميع�المسابقات�متدرجة��-��
��عوبة)�ومن�ثم�تنتهي�كلُّ�مسابقة�بـ(الأسئلة�صعبة).الصإلى�المستوى�الـ(متوسط�

�ـالب�للمستوى�(سهل�)�يكون�توزيع�الأسئلة�كالطّفي�حالة�اختيار��-� ���الي:�التّ
الـب�للمسـتوى���الطّعوبة،�وفي�حالة�اختيـار��الصأسئلة�متوسطة���أسئلة�سهلة�+�

عوبة�الصأسئلة�متوسطة���أسئلة�سهلة�+���الي:�التّ(متوسط�)�يكون�توزيع�الأسئلة�ك
الب�للمستوى�(متميـز�)�تُـوزع�الأسـئلة����الطّأسئلة�صعبة،�وفي�حالة�اختيار���+�
��أسئلة�صعبة.���عوبة�+�الصأسئلة�متوسطة���الي:�التّك

��حصل�عليها�المتسابق.�التيرجة�الدبعد�انتهاء�الأسئلة�تظهر��-��

�ـحصل�عليها�معرفة�الإجابات��التيرجة�الديتاح�للمتسابق�بعد�معرفة��-��� حيحة�الص
��.�اتي�)الذّعليم�التّرس�المستفاد�من�كلِّ�سؤال؛�حتَّى�يتحقَّق�هدف�(الدلكلِّ�الأسئلة،�و

�ـأسئلة�كلِّ�صفٍّ�هي�أسئلة�(مراجعة�على�ما�سبق�)�للصـفِّ���-�� الي�لـه:��التّ
ابع�الابتدائي�هي�أسئلة�(مراجعة�على�ما�سبق�)�للصفِّ�الرفِّ�الصفمثلا؛�فإن�أسئلة�

فِّ�الخامس�هي�أسئلة�(مراجعة�على�الصابع�والرفِّ�الصالخامس�الابتدائي،�وأسئلة�
�ـ�الثّالثّفِّ�الصادس،�وهكذا،�صعودا؛�حتَّى�تصل�إلى�السما�سبق�)�للصفِّ� انوي�الثّ

ئلة�(مراجعة�على�ما�سبق�)�له؛�وذلك�تأكيدا�ابقة�أسالسفوف�الصتُعد�كل�أسئلة��الذي
��للنحو،�وربطًا�لكلِّ�صفٍّ�دراسي�بما�سبقه.�يةراكمالتّبيعة�الطّعلى�

��الي:التّعلما�بأن�خطوات�المسابقة�ك

��راسي��الدفَّ�الصحدد��–��

��متميز�)�.�–متوسط��–حدد�مستواك�(ضعيف��–��

��)�(�مراجعة�على�ما�سبق)"�–�يةمراجعة�نهائ�–الامتحان�(موضوعات��حدد�نوع�–��
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������طبيق�موجود�على�منصة�متجر�غوغلالتّو� وقد�أعـده�المبـرمج���������
��أيضا.)��(يةأيوب�بن�زاه

انوي�في�الثّ�الثّالثّف�الصطبيق�سنختار�التّولتبيان�مضمون�سؤال�من�أسئلة�هذا�
المستوى�المتميز،�ونوع�الامتحان�هو�امتحان�الموضوعات(�تحتوي�الموضـوعات��

�-ولـيس�لهـا��-لها�التيوابع،�الجمل�التّعلى�أسئلة�عن:�الأدوات،�الإعراب�والبناء،�
الصـرف،��ات،�المصادر،�الممنـوع�مـن���محل�من�الإعراب،�المرفوعات،�المشتقّ

��رتيب)التّبهذا��واسخ.النّ�المنصوبات

���سؤالا�ومدة�الإجابة�على�كل�سـؤال�����:�موضوع�الإعراب�والبناء�فيه�مثال
��ؤال�الأول�منه�كما�في�الجدول�أدناه:الس،�ويةثان

��واحد�مما�يلي�مبني...؟
��كرة�غير�المقصودةالنّالمنادى���المنادى�المضاف

��بيه�بالمضافالشّالمنادى���كرة�المقصودةالنّالمنادى�

�ـجوع�إلـى��الراستعماله�ب�يةطبيق�وكيفالتّأن�نتابع�مراحل�عمل��ويمكن ور�الص
��آخر�المقال.�في-�-المرفقة�في�الملحق

���حو�العربي(للويندوز):النّأولمبياد��برنامج-����-����

بع�الابتدائي�صـعودا��الرف�الصابتداء�من��للتّلاميذ-أيضا-هذا�البرنامج�موجه�
حـو�العربـي���النّانوي،�ومضمونه�مأخوذ�من�كتاب�أولمبيـاد��الثّ�الثّالثف�الصإلى�
��اني�منه.الثّة�الجزء�ف�نفسه�خاصللمؤلّ

النّالأستاذ�يريد�إيصال�محتوى�جهوده�في�تيسير��ولأنص�هذا�البرنـامج��حو�فقد�خص
��.يةكالذّلمستعملي�الحواسيب�دون�غيرها�من�الأجهزة�الأخرى�كالهواتف�والألواح�
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هولة�الس)�سؤال�نحوي�تتراوح�مضامينها�بين�����ويحتوي�البرنامج�على�ألف(
��راسي�لمستعمل�البرنامج.الدعوبة�وفقا�للمستوى�الصو

أو�-وليس�البرنامج�في�طبيعته�تنافسيا�يحصل�مستعمله�بعد�كل�جواب�صـحيح��
أو�مبلغ�افتراضي�كما�في��يةدرجة�افتراض�على-الأسئلةالإجابة�على�كل��يةفي�نها

ابقين،�بل�هو�برنامج�سؤال�وجواب�فقط،�وذو�طابع�تثقيفـي�تفـاعلي���السطبيقين�التّ
للمتخصحو�العربي�ويمكن�أن�نلخّالنّص�في�ص�وغير�المتخص�زاتـه��ص�أهـم�ممي

��وخصائصه�في�ما�يأتي:"

��البرنامج�مخصص�لأجهزة�الكمبيوتر،�ولا�يعمل�على�الهواتف.�-��

��)�(ميجا.��لبرنامج�أقلُّ�من�حجم�ا�-��

ابـع��الرفِّ�الصحو�للصفوف�من�النّسؤال�في������يحتوي�البرنامج�على��-��
��انوي.الثّ�الثّالثّفِّ�الصالابتدائي�حتَّى�

رس�المستفاد�منه؛�لضمان�تحقيق�أقصـى��الدكلُّ�سؤال�ملحق�به�إجابته،�و�-��
��استفادة�ممكنة�للطَّالب.

��،أو�أحدث.�شغيل:�نظام�ويندوزالتّمتطلِّبات��-��

لكي�يعمل�معك�البرنـامج�بشـكلٍ�سـليمٍ،�لا�بـد�مـن�تثبيـت�برنـامج���������-��
 �!��"#����من�البرنامج.�يةئيسالراشة�الشّ،�وستجد�رابطًا�لتحميله�في��%�%�$

البرنامج�مزود�بمحرك�بحث�عملاق�يمكِّن�المستخدم�من�البحـث�حسـب����-��
��أربعة�معايير:��

��)�يةصفوف�دراس��راسي�(الدفِّ�الصحسب��أولا:�-

��راسي�(فصلان�دراسيان�)الدحسب�الفصل��ثانيا:�-
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كشف��-موضوعي��-أكمل��-اختياري��-ؤال�(إعراب�السا:�حسب�نوع�الثّث�-
��في�المعجم�...�إلخ�)

��صعب�)�-عوبة�الصؤال�(متوسط�السرابعا:�حسب�مستوى��-

مكنك�البحث�داخل�البرنامج�حسب�معيار�واحد،�أو�أكثر،�ومثـال��علما�بأنَّه�ي�-
:ذلك:�البحث�حسب�معيارٍ�واحد��

�الدراسيظر�عن�الفصل�النّفِّ�الأول�الإعدادي�(بغض�الصكأن�تبحث�عن�أسئلة�
ؤال�)،�أو�أن�تبحث�مثلا�عن�أسئلة�الاختيـار�مـن���السؤال،�أو�مستوى�السأو�نوع�

�بغض)�دظر�عن�النّمتعدفِّ�الصأو�الفصل�الد�،راسيأو�مستوى�الد�،راسيؤال).الس��

��هناك�طريقتان�لعرض�المحتوى�داخل�البرنامج:���-��

،�مـع������إلـى����(عرض�عشوائي�):�وفيه�تُعرض�الأسئلة�متسلسلةً�من��-أ
��ملاحظة�أنَّه�يمكن�الانتقال�مباشرةً�إلى�أي�سؤال�بمجرد�كتابة�رقمه.�

ريقـة��الطّ(عرض�مخصص�):�وفيه�يمكن�البحث�عن�الأسئلة�المستهدفة،�ب�-ب�
ابق�ذكرها.الس��

اني�مـن�كتـاب���الثّحو�العربي�)�عن�الجزء�النّفيم�يختلف�(برنامج�أولمبياد��-��
��حو�العربي�)؟��النّ(أولمبياد�

الأسئلة�في�الكتاب�واردة�بدون�تصنيف،�وفـي�البرنـامج�مصـنَّفة�حسـب������-أ
)فِّ�الصالد،(�الفصل��راسي)وو�(نوع�الد�،(�راسيمستوى�الس)ؤال�)،�وؤال�)الس��

الي�داخل�الكتاب،�وفي�البرنامج�يمكن�البحث�بسـهولة��التّلا�يمكن�البحث�ب�-ب
".عملاقة�اتوبإمكاني�،ةتام�)�(��
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:�اختيـار��يةولتبيان�مضمون�سؤال�من�أسئلة�هذا�البرنامج�سنتبع�الخطوات�الآت
كاملـة"���يةانوي"�+�"الفصل:�سنة�دراسالثّ�الثّالثّف�الصانة�"عرض�مخصص"�+�"خ

ؤال:�صعب"�فنحصل�على�سؤال�من�بـين��السؤال:�إعراب"�+�"مستوى�الس+�"نوع�
��صنيف�كما�هو�موضح�في�الجدول�أدناه:التّالأسئلة�الموجودة�في�هذا�

(المحبوبات)���ؤالالس�(�لهن)المجتهدات��إن-��إن(لهن)المجتهدات��
��(نصيب�)�في�نهضة�بلادهن.�أَعرِب�ما�بين�الأقواس.

في�الجملة�الأولى:�(لهن�)�:�اللام�هي�الـلام�المزحلقـة�لا�����إظهار�الإجابة
محلَّ�لها�من�الإعراب،�و(هن):�ضمير�مبني�في�محلِّ�رفع�

في��يةمبتدأ،�و�(المحبوبات)�:�خبر�مرفوع�(والجملة�الاسم
�([�إن]ةانالثّوفي�الجملة��–محلِّ�رفع�خبر�ي��جـار�:(لهن)�:

ومجرور�(وشبه�الجملة�خبر�مقدم�)�،�و�(نصيب):�مبتـدأ��
��في�محلِّ�رفع�خبر�[إن])�.���يةمؤخَّر�مرفوع�(والجملة�الاسم

ــار� ــدإظه رس�ال
��المستفاد

اللام�في�الجملة�الأولى�هي�اللام�المزحلقة،�وفـي�الجملـة���
��هي�لام�الجر.���يةانالثّ

�ـجوع�إلـى��الراستعماله�ب�يةويمكن�أن�نتابع�مراحل�عمل�البرنامج�وكيف ور�الص
��في�آخر�المقال.�-�-المرفقة�في�الملحق

بعد�أن�زات�وخصائص�كل�تطبيق�أو�برنامج�مـن�إصـدارات���استعرضنا�ممي
راسة،�يمكننا�الآن�إلقاء�نظرة�مقارنة�لنقف�على�أوجه�الدبهذه��يةل"�المعن"يسري�سلاّ
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شابه�والاختلاف�بينها،�ومدى�نجاعة�كل�تطبيق،�ويمكن�إجمال�تلك�الفروق�فـي��التّ
��الي:التّالجدول�

��أوجه�الاختلاف��شابهالتّأوجه�
طبيقات�تستهدف�فئة�واحدة�وهي�فئـة��التّجميع��-

ــوار� ــذ�الأط ــةعليمالتّتلامي ــدائي،�الثّ�ي لاثة(ابت
�ـإعدادي(متوسط)،�ثانوي)�باستثناء�تلاميـذ�� نة�الس

�ـة�مـن��الثّالثّو�يةانالثّالأولى�و ور�الابتـدائي��الطّ
��وطلاب�الجامعات.

عليمـي��التّمضامينها�مأخوذة�كلها�من�البرنامج��-
�بدولة�مصر.�يةظامي�للغة�العربالنّ

اـبقا�أو���النّمضامينها�موجهة�أساسا�إلى�متعلم��-� حـو�س
إن��-�حو�لغير�متعلمه،�بل�هي�النّحاليا،�أي�أنها�لا�تعلم�

حو�في�ذهن�المستعمل�النّتسترجع�قواعد��-�عبيرالتّصح�
�المتعلم،�ومع�ذلك�يمكن�أن�تعلم�غير�المتعلم.

��مضامينها�نقل�حرفي�لما�كتبه�الأستاذ�سابقا�من��-
�يةمؤلفات�نحو �كتاب�أولمبياد �العربـي،���النّ: حـو

فـي���الألغـاز�و�نحو�جديد،�كتاب�مواقع�كتاب�نح
�حو.النّموضوعات�

��طبيقات�في�عمومها�بسيطة�وغير�معقدة.التّلغة��-
عامل�التّذات�طابع�تفاعلي�يحفز�المستعمل�على��-

��معها�دون�ملل.

َ�بدا��- �الاستعمال �خلال من
ــن�ســيربح� ــق�م أن�تطبي

��المليون
طبيقـات��التّحو�أكثر�النّفي��

وقبولاً�سهولة�في�الاستعمال�
��عند�المستعملين.

�للمسـابقات���- �نحو تطبيق
�أن��� �ويصـح �للنحـو شامل
�الأكـاديمي��� �للتعلـيم يوجه

�أيضا.

حـو��النّبرنامج�أولمبيـاد���-
�حاسوب� �إلى �يحتاج العربي
،�كما�أن�خلفيتهه�وألوانهـا��
وطبيعة�الخط�المستعمل�فيه�
��غير�جذابة�مقارنة�بسابقيه.

���
��
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للنحو�العربي�في�بـرامج�وتطبيقـات�الأسـتاذ����من�خلال�ما�سبق�من�توصيف�
ركيز�على�مميزات�كل�تطبيق�وأبرز�خصائصـه،�وكـذا�أوجـه����التّل،�بيسري�سلاّ

شابه�والاختلاف�بين�كل�تطبيق�وآخر،�فإنه�يمكـن�أن�نقـر�بـالمجهود�الكبيـر�����التّ
ين�في�علم�الحاسوب.المبذول�من�الأستاذ�ومن�معه�من�المبرمجين�والمختص��

حو�من�دارسيه؛�بإخراجه�من�بطـون�الكتـب���النّسعت�إلى�تقريب��التيتلك�الجهود�
م�المختلفة،�ووضعه�أمـام�المـتعلّ���يةحوالنّالقديمة�والحديثة،�ومن�ثنايا�الآراء�والمدارس�

�ـ،�وهو�ما�أتاحتـه��يةيميل�إلى�تلقي�المعرفة�بطريقة�مبتكرة�وتفاعل�الذيالحديث� بكة�الشّ
شغيل�ويندوز�ولواحقه�من�شـركة��التّتنوعة�خاصة�نظام�(�الانترنت�وبرامجها�الميةالعالم

��شغيل�اندرويد�من�شركة�غوغل).التّ(مع�نظام��يةكالذّوالهواتف��ميكروسوفت)،

ةتلك�الجهود�هي�جهود�فرد�غير�أنتحتاج�إلى�دعم�مؤسساتي،�وهو�ما�يلـح���ي
مـن��الأستاذ�في�منشوراته�على�الفيس�بوك،�فكثيرا�ما�نجده�يلـتمس���-دائما-عليه�

طبيق�لشركة�غوغل�التّرجال�المال�والأعمال�والمحسنين�أن�يدفعوا�عنه�حقوق�نشر�
��ين.قنيالتّأو�ويندوز،�أو�أجرة�من�صمموه�من�المبرمجين�و

�-حو�وفق�منظور�تفاعليالنّتيسير��-ومن�هذا�المنطلق�فإن�فكرة�الأستاذ�يسري
ربي،�والجميل�أيضـا��جديرة�بأن�تُضم�إلى�مساعي�الباحثين�الآخرين�في�الوطن�الع

مثـل���يـة�أو�بعض�المؤسسات�الخاصة�أو�العموم�يةأن�تتبنى�ذلك�الحكومات�العرب
��والمجامع�أيضا.�يةالعليا�للغة�العرب�السالمج

لـيس���-�يـة�العرب�اللّغـة�كما�يمكن�لتلك�الجهود�إذا�اتحدت�وتكاتفت�أن�تقرب�
�ـإلـى���-بنحوها�فقط،�بل�بكل�علومها�من�صرف�وبلاغة�وغيرهـا� اطقين�بهـا��النّ

ومخرجـات���يةالحاسـوب��اللّسـانية�وبغيرها�على�حد�سواء،�باستغلال�مصـادرات��
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�يةاحة�العالمالسالحضور�الأوفر�على��يةليكون�للغة�العرب�الديداكتيك�وعلم�الاتصال
��ائجة.الرلغات�العالم��يةمثلها�مثل�بق

:F��3G
  �H�IJت و�

����:موقع�يوتيوب�نقلا�عن�فيديو�تعريفي�بالأستاذ�في�-�
&����'(()))%��*�*�%+�"()��+&,�-�./01�234���

موقع�نحـو���يةبرعا�����/���/���"�تم�نشره�في�يةحوالنّ"قناة�متّع�عقلك�للألغاز��
���))'���&�دوت�كوم�&)%+�"(��

خصـي�للأسـتاذ����الشّطبيق�على�الفيس�بـوك��التّراجع�منشورا�تعريفيا�بهذا��-�
��الي:��التّابط�الرعلى������ماي����بتاريخ�

&����'(()))%5�+���$%+�"(����������(�����(�����������������
��ابق:��السعريفي�التّراجع�المنشور��-�

&����'(()))%5�+���$%+�"(����������(�����(�����������������
��طبيق�من�متجر�غوغل:��التّرابط��-�

&����'((����%�����%+�"(����(����(��������
خصـي�للأسـتاذ����الشّ�طبيق�على�الفيس�بـوك�التّراجع�منشورا�تعريفيا�بهذا��-�

��الي:��التّابط�الرعلى������مارس����بتاريخ�
&����'(()))%5�+���$%+�"(�&)���+�"(�����(������������������

��ابق:��السعريفي�التّراجع�المنشور��-�
&����'(()))%5�+���$%+�"(�&)���+�"(�����(������������������

����طبيق�من�متجر�غوغل:التّرابط��-�
&����'((����%�����%+�"(����(����(������,��-��%���*�%��&���

��رابط�تحميل�البرنامج:���-�
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&���'(()))%"���5��%+�"(6(7	�7/�7	�78�7	�7��7	�7/�7
	�7��7	��

خصـي�للأسـتاذ����الشّطبيق�على�الفيس�بـوك��التّراجع�منشورا�تعريفيا�بهذا��-�
��الي:��التّابط�الرعلى������أفريل����بتاريخ�

&����'(()))%5�+���$%+�"(�&)���+�"(�����(������������������

:-I�)�  

��حو:النّسيربح�المليون�في��:�تطبيق�من����الملحق

-����-��
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� ���
��:�تطبيق�نحو�المسابقات:����الملحق

�-����-�������������������������������������-�����-��
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��حو�العربي:النّ:�برنامج�أولمبياد�����الملحق
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�íß�ù]flŠÖ]ÛÓéíflé��^â�^Ãe_æfljÖ]†èflç’íflè��»fl�Ö]�†Ã� �
ç©�íe…^ÏÚ�†‘^Ã¹]�flêe†ÃÖ]íflè�Þ^Ê†Âíflé�
�

���ش �	��دري/�                                                                �

������ ز�����/

                                                              ������ ���� ������� � �!� ����"  

��

 :$
ّ

&��  

حو�النّتعرف�الأسمنة�كونّها�كيان�اسمي�مركّب�من�مكون�ليس�باسم؛�حيث�يقدم�
�تحمـل��التيمن�خلال�تحليل�الأسماء�والأفعال��يةيكمالسالعرفاني�متصور�الأسمنة�

ؤى�الـر�عبير�عـن��التّمن�حيث�انتهاج�طريقة�مخصوصة�في�و�،يةمدلولات�إدراك
الاسم�فـي��و�تمزج�بين�الفعل�التيالمؤَسمنَّة��يةوعليه�نتناول�في�مداخلتنا�وظيفة�البن

فـي�خضـم����يـة�جـارب�العاطف�التّعبير�عن�التّمدى�قدرتها�في�و�عر�المعاصر،الشّ
النّراع�الص.فسي��

 :��'ّ(�  

عري�من�خلال�الشّص�النّوء�على�بعض�شؤون�الضيروم�هذا�البحث�إلى�تسليط�
�اللّسـانية�يدرس�الأسماء�المتصلة�بالأفعال،�ما�يعرف�في�الاتجاهـات���الذيوجه�التّ

ستكون�منطلقنـا�فـي����يةحو�العرفاني�بالأسمنة�أو�الإسماء،�وهذه�القضالنّالحديثة�و
عامة،�ولـدى�نـزار����عر�العربي�المعاصرلشّاصلة�بالأسماء�في�دراسة�الأفعال�المتّ

في�تطـوير�تحليـل�الخطـاب�����يةؤى�العرفانالرقباني�خاصة،�هدفها�استثمار�هذه�
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صوري�للأسمنة�فـي��التّالأدبي،�وذلك�من�خلال�عرض��لأهم�خصائص�المستوى�
ص�الـنّ�ركيـب�فـي���التّصور�العرفاني�مـع��التّووظيفة�هذا�ية،�صالنّلالات�الدبناء�
�ـ�يةسج�اللّغوي�بغالنّعويل�على�التّعري،�والشّ ؛�حيـث��يةالأسـلوب��يةمكاشفة�الخاص

��بأنّها�مجموع�تراكب�المفردات�تنتظم�وفق�نسق�خاص.�يةعرالشّصوص�النّتوصف�

ةتراتب�ويفترض�هذا�البحث�أنةتؤدى�بها�الوظيفة�الأسلوب�التيالأسمنة��يفـي���ي
موقـع�فـي���التّ،�من�خلال�يةد�ورؤى�فنعر�العربي�المعاصر،�تنضوي�تحت�أبعاالشّ

��وظيف.التّمن�جراء�هذا��يةلالات�الجمالالدمدارات�خاصة�ليكشف�عن�جملة�من�

رح�الطّس�ويتأسابق�بمقتضى�شروط�فيها؛�حيث�تنخرط�بمقتضاها�الألفـاظ�الس�
�المعاني�في�قالب�خاص،�وصياغة�متفردة�شكلا�وروحا،�وعليـه�فـإن�"الأسـمنة���و

تجرى�مجرى�الأسـماء،�وتبنـى�فـي�����التي�يةاصطلاح�يطلق�على�الوحدات�اللّغو
،�فإنه�يتقاطع�في�كثير�من�يةالأصل�من�الأفعال�أو�غيرها�من�المكونات�غير�الاسم

عامل�بين�ضرب�من�الأسماء�متصـلة��التّأركانه�مع�متصور�نحوي�يظهر�فيه�هذا�
�صلت�بهـا�اتّ�التيالعمل�الإعرابي)�والأفعال�و�المعنىو�بالأفعال�(من�جهة�الاشتقاق

���)1(حاة�العرب�مصطلح�"الأسماء�المتصلة�بالأفعال"النّعامل�أطلق�عليه�التّلهذا�و

الأسمنة�تؤدي�إلـى�إبـراز����رح�"أنالطّويلزمنا�الفهم�الموضوعي�في�خضم�هذا�
�ـاللها�صلة�بالفعل�كالفاعل�والمفعول�به�و�التيإدراكي�لمكون�من�المكونات� رف�ظّ

فأسمنة�اسم�الفاعل�مثلا�هي�إبراز�لمكون�الفاعل�باعتبـار�علاقتـه�المخصوصـة����
يصطلح�عليـه���الذيلة�بالفعل�والصبالفعل،�وهذا�الإبراز�الإدراكي�للمكونات�ذات�

��)2(أهدافها"و�يعتبر�في�رأيهم�أهم�سمات�الأسمنة����������جنيب�التّالعرفانيون�ب
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	�يةيكمالسياق�"يعتقد�تايلور�أن�فكرة�السوفي�هذا������
تطرح�في�إطـار������
حديد�بين�وحـدة��التّ،�وبيةتجمع�بين�الوحدات�اللّغو�التي�يةالعمود�يةالعلاقات�الإدراك
��.)3(خصيص"التّأخرى�على�درجة�من�و�جريدالتّعلى�درجة�من�

هكذا�يمكـن��و�،يةورصالتّكيمة�السوظيفة�و�لاحم�بين�أسمنة�الأفعالالتّنلفي�عمق�
ما�تغنيـه�مـن���و�عة�بإسناد�الفعل�إلى�الاسممتنو�يةلنا�الوقوف�على�تشكلات�أسلوب

��.يةمعاني�شعر

الأسماء�والأفعال�هي�جزء�من�قدرة��يةيكمالسستنادا�على�ما�سبق�ذكره،�فإن�"إو
ظـر�عـن���النّ،�وبقطـع��يـة�صور،�وهي�لـذلك�محمـولات�إدراك��التّالإنسان�على�
ر�طريقـة��كل�واحد�منها�يوفّ�تكمن�في�أن�يةلالالدت�فحواها،�فإن�قيمتها�خصوصياّ

تنشأ�في�ضوئها�وجوها�من�أوجه��يةعرالشّجربة�والتّ�،)4(مخصوصة�في�بناء�الكون"
��الإسناد�المخصوص.

إلى�قسمين:�المحمول��يةمزالر�يةلالي)�من�البنالدوتنقسم�المحمولات�(أي�القطب�
��الاسمي������ �����
������ن�جهة�في�ميـدان�مـا،�والمحمـول�العلاقـي�����ويعي

����������������
أو�لا��يةوهذه�العلاقة�قد�تكون�زمان�علاقة�بين�كيانين�ويجنب������
��.)5("يةزمان

ر�وعليه�"أنمجـرد�وعـام�أو�سـكيمة�هـي������الأسماء�والأفعال�ترد�إلى�متصو
أشياء�وعلاقـات،�الأشـياء�هـي�����ها�قابلة�إلى�أن�تنقسم�إلى�قسمين�إلىأنّالكيانات�و

تجنبها�الأفعال...�وعلاقات��يةطرازات�الأسماء،�والعلاقات�تنقسم�إلى�علاقات�زمان
��.)6(مان�أي�أنّها�لا�تدرك"الزتجنب�علاقات�لا�تتعين�في��يةلا�زمان

��
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هـا��فـي�أنّ��يةحاة�بينوا�طبيعة�العلاقة�الإسنادالنّ�ركيب،�"أنالتّعلى�المستوى�أماّ�
��تقتضي�شيئين:��

��ركيب:�أي�تركيب�كلمة�مع�أخرى.التّ�-

تمام�و�ق�لإحدى�الكلمتين�بالأخرى�على�سبيل�يحسن�موقع�الخبرأن�يكون�تعلّ�-
�.)7(الفائدة"

ركيب�بحسب�مقتضيات�التّع�صور�وتتنوركيب�هـي��التّلالة�وعليه�"�فظاهرة�الد
ركيب�عنصر�أساسي�فـي��التّتنضيد�الكلام�ونظمه�لتشكيل�سياق�الخطاب�الأدبي،�و

��حيح���الص،�وعليه�يقوم�الكلام�يةاهرة�اللّغوالظّ

من��)8(وحسب�الفارابي�"القرماطيقا"�وهي�تشمل�علم�قوانين�الألفاظ�عندما�تتركب
مط�الـنّ�في�تركيب�الألفاظ؛�حيث�"جـاء�مصـطلح����يةأجل�ذلك�تتجلى�البراعة�الفن

،�وفـي�هـذا���)9(اسمان�أو�اسم�وفعلركيبي�ليدل�على�بناء�الجملة�من�ركنيها�هما�التّ
على�ما�يعود��يةوحرك�يةعلق�بين�الفعل�والاسم�ليخلق�فاعلالتّمقتضيات�يتم�بموجبها�

��ياق.السإليه�

�ـركيب،�وأن�يعرف�أمهات�تلـك��التّو"الواجب�أن�يعرف�الإنسان�طرق� رق�الطّ
�فيجري�منهظر�إلى�بساطته�أو�إلى�تركيبه،�ولما�هو�متركّب�النّويعرف�جميع�ذلك�ب
"وهو�نفسه�مـا�كـان�يتشـوف�����)10(يعتبر�فيه�ما�يليق�به"و�كلا�على�ما�يجب�فيه،
�يـة�عبيرالتّة�للّغـة�وبحـث�الوسـائل����الصالخ�يةأثيرات�الأدبالتّفاليري�من�دراسة�

��.)11(أثير�الجمالي"والتّ�يبتدعها�الكاتب�كي�يبث�في�كلامه�القوة�التي�يةوالإيحائ

�عراء�المحدثين؛�حيث�يحرص�في�كل�مرحلـة��الشّاعر�نزار�قباني�من�الشّويعد
يا�من�خلال�قصـائده�الهادفـة���ل�توجها�فنّعلى�أن�يمثّ�يةعرالشّجربة�التّمن�مراحل�
ةفيها�الإحساس�بالفقد�وفق�تراتب�نموذجا�يتناغمم�لنا�قصيدة�بلقيس�وعليه�يقدلإنتاج��ي
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في�خضـم�تحليلنـا����،�وهذا�ما�نلاحظهيةركيب�ما�مع�يعكس�خلجاته�الجوانالتّدلالة�
��لقصيدة�بلقيس.

 :)  �وّ/: �-�.� �-, �+*�

��:��يةمن�قصيدة�بلقيس�الآت�يةعرالشّونستدل�على�ذلك�من�خلال�المقاطع�

��؟يةفهل�البطولة�كذْبة�عرب

��)12(اريخ�كاذب؟التّأم�مثلنا�

��:��يةرسيمة�الآتالتّالمؤسمنة�وفق��يةونوضح�تشكيل�البن

��المؤسمنة�(�المزيج)�يةالبن��الجذع�الفعلي
��اريخ�كاذبالتّ��كذب�تاريخ�العرب

ظرة�تشتركالنّالفعل�تأسمن�ليصوغا�تشكيلا�ممزوجا،�وبناء�على�هذه��نلاحظ�أن�
راكب�في�إسناد�الأفعـال�إلـى���التّد،�وفق�مبدأ�في�تشييد�الأنموذج�المتفر�يةؤالرهذه�

��:يةللأسباب�الآتالأسماء؛�حيث�يعمل�اسم�الفاعل�عمل�فعله�المبني�للمعلوم�

��مشابهة�الفعل�المضارع�في�الحال�والاستقبال.�-�
��مشابهة�الفعل�المضارع�لفظا�ومعنى.�-�
��كنات.��السموافقة�الفعل�المضارع�في�الحركات�و�-�
�.)13(فعل�دائم�عند�الكوفيين،�ولذا�فعمله�عندهم�بلا�قيد�أو�شرط"�-�

�ـ�النّم؛�حيث�أنّه�صنف�من�الذّوإظهار�الفاعل�في�هذا�سياق� �لمالظّاس�موسـوم�ب
هو�الحدث��الذيناسق،�لان�الكذب�التّحال�الفعل�مع�(الكاذبين)�في�منتهى��عليه�فإنو

ما�هو�أثر�من�آثار�الفاعل�(الكاذبون)�فيـدخل�فـي���اشتملت�عليه�هيأة�الفعل�إنّ�الذي
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دلالة�الفعل�الإسنادي�تتغير�بتغير��ذلك�"لا�محالة�أننف�الصلالي�للمعمـولات�إذ��الد
��.)14(كل�تغير�في�معنى�مسند�ما�ملازما�لتغيير�في�بيان�معمولاته"

إلى�أن�"أثر�إظهار�الفاعل�في�دلالـة�الجملـة����يةوتؤدي�بنا�الملاحظة�الموضوع
�ـ�التّإنما�يكون�في�ضوء�نظام��يةالفعل ب�علـى�ذلـك���ركيب�لتلك�الجملة،�وقـد�تترتّ

��.)15("يةلالالدبعاد�فضلا�عن�الأ�يةالإظهار�أبعادا�جمال

�ـوكما�يعد�إسناد�الفعل�إلى�الاسم�بمقتضى�أغراض�خاصة�من�طرف� اعر؛�الشّ
نسيق�التّورة،�ولبيان�أوجه�الصفي�تشكيل��يةوشعور�يةحيث�تستوجب�مقتضيات�دلال

عبيـر�عنهـا�ليصـوغ����التّفي�حال�إسناد�الفعل�إلى�الاسم�وفق�المعاني�المراد��الفني
قافي�الخاص�بممارسـة��الثّفضاء�ذهنيا�يعكس�كل�ما�يتصل�بالجانب��"إطارا�عرفانيا
�كون�للشخص�الواحد�اسما�كافيـا�لأن�سميات�للأشخاص�على�أن�يالتّالجماعة�إسناد�

��.)16(يكون�له�علامة�تميزه"

"�الفعـل��ركيب�اللّغوي؛�حيث�يشـكل��التّويعد�كل�من�الفعل�والاسم�الأساس�في�
فس�الـنّ�عبير�المتحرك�في�التّالحدث،�ونقل�و�منالزينبعث�منها�عنصر��يةقيمة�معنو

�يـة�احالنّوعليه�فما�يلاحـظ�مـن����)17(بات"الثّالاسم�فهو�البديل�عن�الفعل�يظهر��أماّ
توجيههـا�مـن���و�لالةالدتحقّق�المعنى�من�إسناد�الفعل�إلى�الاسم�في�إنشاء��يةالإسناد
��الإسماء.�يةخلال�بن

حو�العرفاني�أن�الإسـماء�يتضـمن�تحـويلا����النّرح�"يرى�الطّواستنادا�على�هذا�
حويل�يمكن�أن�تشـرح��التّ)�هذا�يةإدراكيا�للمعقول�إلى�المحسوس�(حسحسة�تصور

ةعريفات�المفهومالتّته�بالإحالة�على�خصوصي18(المقترحة�لقسمي�الاسم�والفعـل"��ي(�
��كل�والمضمون.الشّناسب؛�من�حيث�التّركيبين�في�بوتقة�التّمن�خلال�امتزاج�
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متشـعبة���مسالك�دلاليـة�أبعادا�متنوعة�وتعبر�عن��المزيج�نلحظوبناء�على�هذا�
اسم�الفاعـل���حاة�القدامى�بطريقتهم�عن�هذا�المزيج؛�حيث�اعتبروا�أنالنّ"ولقد�عبر�

ات�الفاعلة�أو�المفعولة،�وهما�دالاتان�استمدتا�الذّن�على�الحدث�وواسم�المفعول�يدلاّ
��.)19(وله"بمفعو�تعلقه�بفاعلهو�من�الفعل

ابق�أن�لفظة�"�العرب"�هي�المسار�في�السعري�الشّطر�السويعزى�لنا�من�خلال�
هذه�الكذبة�وأسمنة�اسم�الفاعل�(�كاذب)،��لتشكّل�هذه�العلاقة�امتزاج�دلالـة�الفعـل���

تسـتوجب���يةوالمسار،�وبناء�على�ذلك�يرسم��طرفا�مجنبا�من�خلال�دلالـة�ضـمن��
هو�"مـا���يةنلفي�امتزاج�المحمولات�العلاق�يةؤالره�من،�من�خلال�هذالزتراسلا�بين�

ةيه�لنقاكر�قوة�قابليسمللتمدد��ي�����	���� مديـد�حتّـى�لا���التّوهي�القدرة�على���	���
ه�في�عزلة،�بل�يدرك�على�أنه�جزء�من�تشكيل�يحوي�بـدوره��يدرك�الكيان�على�أنّ

��.)20(تشكيلا�آخر"

��ويقول�نزار�قباني�في�موضع�آخر:��

��تويالشّهل�تخلعين�المعطف�

��)21(مشرقة�كأزهار�الحقول؟و�ناظرةو�هل�تأتين�باسمة

��الإضافة�بالمؤسمن��الإسناد�بالمؤسمن��الجذع�الفعلي
��تأتين�باسمة���أراك�تبتسمين����تبتسم�بلقيس��

��تأتين�مشرقة���الحقول�تشرقين�كأزهارأراك���يشرق�وجه�بلقيس

أراك�تبتسمين�وتشـرقين،�وعليـه����اسم�الفاعل�باسمة�ومشرقة�أسمنة�نلاحظ�أن
هذا�يعني�أن�المركب�ألإسنادي�يمثل�درجـة��و�أدق،�"�يةمنح�المركب�الإضافي�رؤ

هو�أقل��الذيخصيص�من�المركّب�شبه�الإسنادي،�والتّجريد،�وأرفع�في�التّأدنى�في�
��.)22(رأسه�اسم�مؤسمن�الذيتجريدا�من�المركّب�الإضافي�
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لتعطي�صورة�حاضرة��يةعبير�سبك�بطريقة�فنلتّاالمؤسمنة�أن��يةونلفي�وفق�البن
��وبقربه.�يةقتلت�ح�التياعر�يحاور�زوجة�الشّكأن�

الانسجام�بين�الفعل�والاسم�حينما�تتدفق�فـي�وعائهـا�المناسـب�����يةتسكب�جمال
لتزيده�عنفوانا�وبهاء�وعذوبة�كالجداول،�ووضع�بعض�مع�بعض�في�نظـام�دقيـق���

ورة�الملائمة�المعبرة�الصمتناسقة�وإبرازها�في��لاؤم�وتشكيل�أسمنةالتّليصوغ�مبدأ�
اعر�وصولا�إلى�مدارك�الخطاب�تنخـرط�هـذه���الشّتختلج��التي�يةفسالنّعن�الحالة�

ذلك�القصد��يةالإبلاغ�يةلة�بالقصدالصمرتبطة��يةظمالنّ"��يةعابير�في�مسلك�الجمالالتّ
يبا�نظميا�ليبلغ�بواسطتها�م�معانيه�في�نفسه�ثم�ركبها�تركرتب�من�خلال�المتكلّ�الذي

��.��)23(را�مستميلا�للمتلقيمضمونا�أو�معنى�مؤثّ

ةشكيلات�من�"وراء�أسمنة�المركبات�الإسنادالتّهذه��ولا�مناص�أنفي�رأيهـم���ي
يستجمعه�فـي��و�،يةاعر�الخفالشّ،�تسرح�في�عوالم�)24(رؤى�مختلفة�للكون�المدرك"

��فس�معبرة�عن�الغرض�المقصود.��النّموافقة�لحركة��ية،�وبؤر�متشظيةأسطر�شعر

��ل: *2� ,-� �.�-�  

"أسمنة�اسم�المفعول�تختلف�عن�أسمنة�اسم�الفاعل،�تتمثل�في�أن�اسم�الفاعل�يقع�
سـع��تتّ�يةيعين�القائم�بالفعل�غير�أن�اسم�المفعول�تسـم��الذيفي�العادة�على�الاسم�

��.)25(لتشمل�الاسم�الواقع�عليه�الفعل�"

��أسهمت�في�هذا�البناء�كالآتي:�التي�يةومن�أبرز�الجمل�الاسم

��بلقيس...مشتاقون�...مشتاقون...مشتاقون

��)26(بلقيس...مذبحون�حتى�العظم

��بلقيس...مطعونون�...مطعونون�في�الأعماق
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��هولالذّوالأحداق�يسكنها�

��الفصولو�ألغيت�الحدائقو�أحلاميو�بلقيس...كيف�أخذت�أيامي

��)27(وضياء�عينييا�زوجتي�...و�حبيبتي�...و�قصيدتي...�

(�مشتاقون،�مذبحون،�مطعونون)��يةالالتّنلاحظ�في�هذه�الأسطر�أسماء�المفعول�
مشتاقون��أسمنة�من�الفعل�اشتاق�لتنخرط�في�علاقات�ثابتة�فـي�محـور����حيث�أن
ةمن�وعليه�"�استمد�من�علاقة�مركبة�زمانالزفإنه�لا�يدل�إلا�على�المرحلة�الأخيرة��ي

��)28(من"الزعة�على�محور�حالات�الموزصلة�من�المن�سلسلة�متّ

سم�بسمات�خاصة�يمتاز�بهـا،�حيـث���اسم�المفعول�المؤسمن�يتّ�ومن�هذا�يفاد�أن
عبيـر�عـن���التّاعر�الشّكلي�يبغي�خلالها�الشّعيد�الصيضمر�في�بواطنه�دلالات�على�

عبير�التّالقصد�في��عبرها�دقةغرضه�المراد،�وما�لها�من�إشعاعات�مضيئة�يتوخى�
تطرح�في�إطار�العلاقـات���يةكيمالسحاسيس،�وعليه�"�يعتقد�تايلور�أن�فكرة�عن�الأ
حديد�بـين�وحـدة�علـى����التّوبية،�تجمع�بين�الوحدات�اللغو�التي�يةالعمود�يةالإدراك

��.)29(خصيص"التّأخرى�على�درجة�من�و�جريدالتّدرجة�من�

راع�الصويلاحظ�في�إسمنة�اسم�المفعول�(�مطعونون،�مشتاقون،�مذبحون)�كون�
المحتدم�بين�مشاعر�الحب�ورفض�الواقع؛�حيث��خلق�صراعا�نفسيا�خانقـا�لـدى���

اعر�نزار�قباني�جراء�اغتيال�زوجته�بلقيس،��ليتجلى�في��توقف�سيرورة�الحياة�الشّ
فس�الـنّ�اعرة��وتوجهها�نحو�فوضى�عالقة�في�ثنايا�الشّات�الذّمثل�توصيف�لانهيار�

ركيـب��التّيقتضـي�"�توظيـف���و�،يةوالحيوورحلت�مع�الغائب�كل�أسباب�الحركة�
شاغل�عن�الحقيقة�التّالاسمي�جيء�به�في�معرض�الحديث�عما�هو�دائم�ولا�يحول�و

��.)30(يةبالوهم�والخوف�من�المواجهة�مما�أفرز�حالة�من�المأساو

��.المجوسي...الجبان..عوبي.الشّعر؟�في�العصر�الشّماذا�يقول�
297



 

  
 

 

  

�...اللّسانومقطوع�والعالم�العربي...مسحوق...ومقموع...

مسحوق�/�مقموع/�مقطوع�أسمنة�للأفعال�سحق/�قمع/�قطـع،�أفصـحت�هـذه����
الألم�الممض،�ليبث�فيها�إضافات�و�اعر�المتخمة�بالحزنالشّالملفوظات�عن�خلجات�

أكثر�ما�يبث�فيها�الأفعال،�وعليه�هو�عمل�شاعري�بشكل�خـاص�اسـتغلها����يةجمال
��قي.��اعر�لتفصيل�إحساسه�ومشاعره�للمتلالشّ

لـدى���يةوالإبداع�يةعورالشّيفضي�اسم�المفعول�المؤسمن�معاني�تعبر�عن�الحالة�
،�وما�ترتيب�الألفاظ�إلا�بمقتضى�يةهو�واقعة�فكر�ذلك�فالأسلوبمن�أجل�و�اعر،الشّ

لالـة�هـو���الدماسك�بين�المفردات�لإنتاج�التّ،�وليس�اللّغةعلاقة�الحدث�الفكري�مع�
��.)31(ع"الإبداع�بل�هو�مظهر�الإبدا

،�"�وقد�يقع�مع�ذلك�أن�يحقّـق��يةليخرج�هذا�الأسلوب�إلى�تصور�ومقاصد�جمال
��.)32(لا�كيف�وقع"و�تلاؤم�تأليفي�لا�يدرى�من�أين�وقع

يضيئ�القصيدة،�ويكشف�مكنونها،�ويساعد�القارئ�على�تذوقها�فهـو�أن���الذي�و"أماّ
اللغوي�الفني�حتّى�استوى�عمـلا��اقد�بيد�قارئها،�ويفسر�له�كيف�تركب�هذا�البناء�النّيأخذ�

ركيب�التّركيب�الفعلي،�والتّركيب��لدراسة�التّحيث�قادنا��تأملنا�لهذا��)33(ذا�دلالة�خاصة"
اعر،�وطريقـة��الشّلدى��يةلالة�الوجدانالدركيب�بالتّالاسمي�في�قصيدة�بلقيس�وعلاقة�هذا�

��عري.الشّفي�مكاشفة�عوالم�الإبداع��يةعرالشّاختياره�مدفوعا�بتجربته�

 :3��*+� 45�2� �.�-�  

��عري�لفظة��الشّياق�السورد�في�

��شكرا�لكم

��)34(شكرا�لكم�"
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شكرا�لكم�أسمنة�للفعل�يشكر،�ومن�مسوغات�أسمنة�الفعل�أن�"�الاسم�هو�القسـم��
من�يصلح�لدلالة�على�عدم�تجدد�الحـدث��الزاني�من�أقسام�الكلمة�فإنه�لخلوه�من�الثّ

��.)35(بات"الثّوإعطائه�لونا�من�

من�فـي��الـز�على�تمدد�عنصـر���تأكيده�يةعرالشّاعر�في�هذا�الأسطر�الشّومرد�
حدث�الحرمان�الممتدة�جذوره��ياق،�وتأكيدالسةلالّالدـفي��ي� ـطر�الس� �التـي�عري�الشّ

��كر.الشّتفضي�إلى�موقف�داخلي�يجسد�معاناة�متفردة�جسدتها�لفظة�

 �-�.� �6'ر �!��� 
ّ
7+� :���  

��وصار�بوسعكم�أن�تشربوا�كأسا�على�قبر�شهيدهفحبيبتي�قُتلت...�

نغتـال���–إلا�نحـن��-وقصيدتي�اغْتيلتْ...�وهـل�مـن�أُمـة�فـي�الأرضِ..����
��.)36(القصيدةْ؟"

��حبيبيتي�قتلت����إحساس�أن�أسمنة�يوجعنيفحبيبيتي�قتلت�

الكمد،�مـن��و�في�تلخيص�حدود�الوجع�يةعرالشّ�يةؤالرسق�المؤسمن�عن�النّعبر�
وفـق��و�حبيبته�بلقيس،و�اعر�على�مقتل�زوجتهالشّعبر�عنها��الإيحاء�التيخلال�قوة�

من�كونه�مسند��يةلائمالتّتوقيعيا�يأخذ�أهميته��ب�بعداالمركّفظ�هذا�المنظور�يحمل�اللّ
��إلى�أداء�رؤاه�وليمتاح�إحساسه�من�أعماق�المشاعر�المسستترة.

�تّها�على�غرض�خاصلاعر�تصريف�الفكرة�وفق�اقتران�العبارة�ودلاالشّويقتدر�
وتناظر�الإسناد�في�بوتقة�منسجمة�"�يصلح�فيه�اقتران�المعنى�بما�يناسبه�فيكون�هذا�

��)37(من�اقتران�المناسبة"

  *�ت:�+6ّ �9-�.� �8 

��من�القصيدة:���يةالالتّى�من�خلال�الأسطر�وتتجلّ
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��ماتت�بسيف�أبي�لهب�التيحقيق:�كيف�غزالتّسأقول�في�

��أميرتي�اغتصبت�وكيف�تقاسموا�فيروز�عينيها�وخاتم�عرسها..حقيق:�كيف�التّسأقول�في�

�نلحظ�أنأميرتي)�قد�انفصلت�عن�منعوتهـا،�لتنـدغم�فيهـا����التيفات�(غزالص�،
ةعرالشّؤى�الرالـذي��حبيبته،�والألـم�اعر�لصفات�الشّالمؤسمنة�المكونة�من�ذكر��ي�

��يعتصره�جراء�فقدها.

حو�العرفـاني�علـى�البنـى����النّ"�يصطلح��يةنظيرالتّورة�الصواعتمادا�على�هذه�

	كيمة�السابقة�باسم�السالمجردة���ماذج�النّتنحدر�منها�باسم��التيوعلى�الأمثلة���

��	���	
�	
)38(��

�������������������كيمة��الس��

���موذج�النّ���������������������موذج�النّ�����

��قتل�الأعداء�بلقيس�����������قتل�الأعداء�أغلى�ما�يملك

��اغتصب�الأعداء�بلقيس�������اغتصب�الأعداء�حياة�بلقيس

��الإسناد�المؤسمن����������������������������

��ماتت/�أميرتي�اغتصب�التيغز���������������������

حـوي�مسـألة���والنّ�وبناء�على�ذلك�يرى�لنقاكر�أن�الاسترسال�بـين�المعجمـي��
�ـانتماء�الألفاظ�إلى��باعد�وأنالتّقارب�والتّدرجات�في� ومختلـف���يـة�للّغوواهر�االظّ
��.)39(مايز"التّهي�مسألة�درجات،�وليست�مسألة�أصناف�واضحة��اللّسانيةالمقولات�

ةسق�المؤسمن�"هي�بنالنّنظام�تركيب��إنةمزيج�بين�البن�يتحمل��التيالمؤسمنة��ي
فة)�وآخر�من�دلالة�الاسم�وثاني�مظـاهر�الاسترسـال���الصشيئا�من�دلالة�الفعل�أو(

300



 

  
 

 

  

�ركيبـي�التّالمكـون��و�الأسمنة�تحقّق�تعاملا�فعليا�بين�المكون�المعجمييتمثل�في�أن�
�(علاقتـه�بالفاعـل���يـة�ركيبالتّ�يةيظهر�ذلك�من�خلال�توريث�دلالات�الفعل�العلاقو
،�ومن�هذا�يفاد�إنتاج�دلالات�متنوعة�تسـهم��)40(المفعول)�للمكونات�المؤسمنة�منه"و

�التـي��يـة�الجماليـة�و�لالالدبعاد�اعر�عن�أغراضه�من�خلال�الأالشّفي�سعة�تعبير�
��الإسناد�بالمؤسمن.������������������يةتنطوي�عليها�عمل

�يةسـكيم��يـة�وتأسيسا�على�ما�تقدم�ذكره،�يعكس�الإسماء�أو�الأسمنة�عـن�رؤ�
،�ومـن��يةاللاشعورية�وعورالشّتسمح�للشاعر�للتعبير�عن�أحاسيسه��يةمنمذجة،�وآل

عراء�في�كل�طريقـة�مـن���الشّبحسب�مسالك��عر�تتنوعالشّأجل�ذلك�"�فإن�أساليب�
فوس�فيها�إلى�حزونة�الخشونة�أو�تصـويبها�إلـى���النّعر،�وبحسب�تصعيد�الشّطرق�
ما�خشن�من�ذلك،�فإن�الكـلام��و�قة،�أو�سلوكها�مسلكا�وسطا�بين�ما�لانالرسهولة�

��.)41(عيفة�الكثيرة�الإشفاق"الضفوس�النّمنه�ما�يكون�موافقا�لأغراض�

�ـو�اعر�ارتباطا�عمقيا،الشّاحساس�و�التّركيبيرتبط� ركيـب��التّ�يةذلك�أن�"�خاص
،�ثم�المتلقي�يةركيبالتّمنظور�إليها�من�جانبين:�المبدع�باعتباره�مصدر�هذه�الخواص�

تستوجب�مهـارة�شـحن�الألفـاظ�����التيو�)42(المعرفةو�الفهم�يةمن�خلال�قيامه�بعمل
��ن.مالزخضم�انسجامها�مع��المعبرة�فيبالمعاني�

هذا��فإنفس،�النّمن�يمثل"�حركة�الزوح،�الجسد�هو�ميدان�الحـدوث�متصـل���الر
مـان�حركـة���الزدائما�بمكانه،�الفلسفة�الحديثة�أكملت�ما�بدأه�العرب�حول�اعتبارهم�

��.)43(تطوره"و�وجوده�مجليالإنسان�في�

�اللّغـة�خاصة�،�ونسيق�اللغويالتّعر�بالمعنى�الخاص�يعبر�عن�الشّأكد�شيللي�أن�"
،�وهذا�ينبع�اللّغةيختفي�عرشها�وراء��التي�يةالملوك�اللّغةتخلقها�تلك��التيالموزونة�
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�)44(اخلي�وعواطفـه"�الدهي�نقل�مباشر�لتصرفات�كياننا��التينفسها��اللّغةمن�طبيعة�
��.يةعرالشّفي�القصيدة��يةعلى�قصد�تواصلي�وفق�ما�تقتضيه�المدركات�الحس�يةمبن

لائم�الإسنادي�بين�طرفي�الإسناد."�ومـن��التّعري�من�خلال�الشّوصهر�المفاعل�
بـين���يةفاعلات�الكيميائالتّ،�ومن�خلاصة�اللّغةة�ومن�إمكانات�المبدع�الخاص�يةرؤ

��.)45(لالة"الد�يةالإيحاء�ويمكن�أن�نسميها�أسلوب�يةهذه�الأمور�يمكن�أن�نسميها�آل

الجمالي�هو�موقـف�حـي�يتفاعـل����حوي�النّحليل�التّأن�"�يةلالالدوندرك�الفائدة�
من�خلال�الاستعمال�على��)46(ياق"السنها�يتضم�التيباستمرار�مع�المواقف�الأخرى�

تأليفها�ليمنحهـا�أثـرا���و�مستوى�فردي؛�حيث��تحتكم�الكلمات�إلى�دعامات�صوغها
من�الـز�اعر�بـين��الشّتشكيليا�استجابة�للمنحنى�الجمالي�في�القصيدة،�وأهمها�مزج�

أليف�بين�هذين�المستويين�من�مواد�خـام�لا�تجمـع���التّابت؛�حيث�"يتم�الثّالحركي�و
كل�الفني،�والهدف�مـن�ذلـك�أن�يـتم����الشّأليف�حتى�يتم�به�التّنسيق�والتّما�بذاتيا�إنّ
��.)47(غوي"طريقة�الأداء�اللّو�عبير�عنها،التّالمراد��يةفسالنّوافق�بين�المعاني�التّ

�ـموكروفاسكي�أن�"إيماءة�عليل�في�ذلك�ما�يراه�التّومستند� �يةخصـان�الشّاعر�الشّ
ات�إلـى�مرتبـة���الـذّ�في�العمل�الأدبي�وبذلك�يرفع��يةلالالدنظيمات�التّمسؤولة�عن�

،�وهذا�ما�لمسناه�في�قصيدة�بلقيس�من�)48(البناء�الجمالي"�يةالعنصر�الأعلى�في�عمل
��المشكلة�لها.�يةراكيب�اللغوالتّخلال�

�ـالمسمنة�في��يةالبنتتبع�هذا�البحثُ�جوانب� �،�الـذي�عر�العربـي�المعاصـر��الشّ
خلال�إسناد�الأفعال�إلى�الأسماء،�وما�اشـتملت���ركيبي�منالتّالمحور��توافرت�عليه
أن�يستقصـي�منهجـا�أسـلوبيا�����محاولا�يةالإيحائالمعاني�و�لالاتالدعليه�من�ألوان�

����القصيدة.في��يةصورالتّعرفانيا�يقوى�على�مكاشفة�المعالم�
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�الإسماءو�ركيب�من�خلال�الإسنادالتّد�أوضح�البحث�عن�جوانب�الجمال�في�ولق
قباني�شاعر�متمرس�له�القدرة�على�المـزج�بـين�صـورتين�مـن������نزار�أنذلك�و

�ـزمانيين�منسجمين�عبر�خيط�خفي�في�أنسجة�المقاطع� صـور���،�لتجسـد�يةعرالشّ
معايشة�الوقائع�من�جديد�ليساهم�فـي�إخصـاب���و�استحضار�يةالمتناهي�بغ�التّراكب
ةؤالرةعرالشّ�يي��.��

 :��;�<�  

ةحوالنّإلى�بيان�المقاربة�ل�وفي�الأخير�نتوصةالعرفان�يعر�جزء�الشّفي�دراسة��ي
راسـة��الد،�يمكـن�أن�تـؤدي���يةمن�هذه�المنطلقات�المنهجحليل�الجمالي�التّمن�جوهر�

��تتمثل�في�الآتي:�التيتائج�والنّخرج�البحث�ببعض�المسجلة؛�حيث�

�خاصة�منها�الأسمنة�في�مكاشـفة�عـوالم�الانفعـال����يةتتيح�المعالجة�العرفان-�
جنح�نزار�قباني�إلى�عنصر�الإسـناد���يةدلال�ونظرا�لمقتضياتعر�الشّعور�في�والشّ

فة�بسيمة�مؤسمنة،�وذلك�الصمن�خلال�الاعتماد�على�اسم�الفاعل،�واسم�المفعول،�و
�ـلدى��يةفسالنّعبير؛�حيث�إنّه�يمكن�أن�تقاس�عليه�مدى�تطابق�لتّالاحتياجات� اعر�الشّ

�.يةكلالشّمع�الخصائص�

للخصـائص���يةكيمالس�يةؤالريستفيد�الباحث�من�إمكانات�المنوال�العرفاني�و-�
أكثر�دقة،�ووفق�معطيات�تسمح�ببلوغ�نتـائج�أكثـر����يةاعتمادا�على�تراتب�يةالأسلوب
حيث��؛يةاعر�مؤسس�على�مسوغات�منهجالشّغلالها�من�طرف�وأن�است�،يةموضوع
اشتملت�عليـه���التيعري�الشّعبير�التّ�يةركيب،�وفنالتّلاؤم�بين�عنصري�التّتستهدف�

��.تشخيص�الجدوى�الجماليةفي�تسهم��التيو

فاعـل�بـين�المـنهج�الأسـلوبي�����التّتقتضي��يةراسة�إلى�تقديم�رؤالد�توصلت-�
�يـة�منهج�يةعري�كلّه،�لتسهم�في�انبثاق�رؤالشّص�النّوتنفتح�على��والمنوال�العرفاني
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��.يةللتّراكيب�اللّغو�يةتحاول�أن�تستقصي�الأبعاد�الخف�يةحداث

  �+?���< و�/=�/ت: 
                                                           

توفيق�قريرة،�المنوال�العرفاني�في�دراسة�الأسمنة،�والأسماء�المتصلة�بالفعل�في�العربية،��)1(
��،�ص�����،�جامعة�منوبة،�تونس،���مجلة�حوليات�الجامعة�التّونسية�العدد��.���

��المرجع�نفسه،�ص��)2(�.���
توفيق�قريرة،�الاسم�والاسمية�والإسماء�في�اللّغة�العربية،�مقاربة�نحوية�عرفانية،�التّسـفير���)3(

����.��ص�������صفاقس���الفني،�ط�
��العرفاني،�ص�توفيق�قريرة،�المنوال��)4(�.���
�المرجع�نفسه،،�ص��)5(�.���
�المرجع�نفسه،�ص��)6(�.���
عامر�عبد�محسن�السعد،�الأبعاد�الدلالية�لإظهار�الفاعل�في�صورة�الاسم�الصريح،�مجلـة���)7(

�،�ص��������دراسات�البصرة،�العدد�.���
الأسلوبية�وتحليل�الخطـاب،���نور�الدين�السد،نور�الدين�السد�:�الأسلوبية�وتحليل�الخطاب،��)8(

��،�دار�هومة،�بوزريعة�الجزائر،��دراسة�في�النّقد�العربي�الحديث،�ج���ص���.���
��:�عالم�الكتب،�القاهرة���تمام�حسان:��البيان�في�روائع�القرآن�،ط�)9(���،�ص�:����
خوجة،��أبو�الحسن�حازم�القرطاجني،�منهاج�البلغاء�وسراج�الأدباء،تح:�محمد�الحبيب�ابن�)10(

���دار�الغرب�الاسلامي،�(د�ط)،�بيروت،�لبنان،�د�ت،��ص�.����
،��،�ط���جابر�عصفور،�الخيال�الأسلوب�الحداثة،�المركـز�القـومي�للترجمـة،�العـدد�����)11(

���.���م�ص����القاهرة،�مصر�
،�منشـورات�نـزار����،�ط:�السابق،�نزار�قباني،�الأعمال�الشّعرية�الكاملـة،�ج:��المصدر�)12(

��قباني،�بيروت�لبنان������.��ص��
حسين�موسى�أبو�جزر،�موسى�سليمان��شلط،�اسم�الفاعل�في�ديوان�الشّـافعي�دراسـة����)13(

���.��./��،�ص�����،�يونيو��،�العدد���نحوية�صرفية�مجلة�جامعة�الأقصى،�المجلد�
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عماد�اللحياني،�عبد�الحميد�عبد�الواحد،�تصنيف�الأفعال�والأسماء�في�نظريـة�أصـناف����)14(

،�مركز�الملك�عبد�االله�بن�عبد�العزيز�الدولي�لخدمة�اللّغة��الأشياء،�مجلة�اللّسانياّت�العربية،�العدد

��،�ص�����ه/سبتمبر�����العربية،�ذو�القعدة��.����
����.�المرجع�نفسه،�عص��)15(
���.���المرجع�السابق،�الاسم�والاسمية،�والإسماء،��ص��)16(
أحمد�درويش�:�الأسلوب�بين�المعاصرة�والتّراث،�ب�ط:�دار�غريب�للطباعـة�والنّشـر����)17(

���.���/���والتّوزيع�مصر�(د،�ت)�ص:
����.���المرجع�نفسه،�ص��)18(
��المرجع�السابق،�توفيق�قريرة،�المنوال�العرفاني،�ص��)19(�.���
�جع�السابق،�توفيق�قريرة�الاسم�والاسمية،�ص�المر�)20(�.���
���.��نزار�قباني:��الأعمال�الشّعرية�اص��)21(
��توفيق�قريرة،�المنوال�العرفاني،�ص��)22(�.���
محمد�زايد،�أدبية�النّص�الصوفي،�بين�الإبلاغ�النّفعي�والإبداع�الفني،�إربد�عـالم�الكتـب����)23(
������،�ص�����الأردن���ط��الحديث
��توفيق�قريرة،�المنوال�العرفاني،�ص��)24(�.���
���.���المرجع�نفسه،��ص��)25(
��نزار�قباني:�الأعمال�الشّعرية�الكاملة،�ص:��)26(�-������
���.��/��المصدر�نفسه،��)27(
�المرجع�السابق،�توفيق�قريرة،�الاسم�والاسمية،�ص��)28(�.���
���.��المرجع�نفسه،�ص��)29(
:�عالم�الكتـب�الحـديث،�إربـد�الاردن�����نواري�سعودي�أبو�زيد:�جدلية�الحركة�والسكون،�ط�)30(

�����،�ص:�����
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سعد�كموني،�إغواء�التّأويل�واستدراج�النّص�الشّعري�بالتّحليل�النّحوي،�المركز�الثّقـافي���)31(
�،�ص������الدار�البيضاء�المغرب،�ط��العربي�.���
محمد�العمري،�البلاغة�العربية�أصولها�وإمتداداتها،�إفريقيا�الشّرق،�ب�ط،�الدر�البيضاء،��)32(

��المغرب���������،�ص�
��:�دار�العلوم،�القاهرة��محمد�حماسة�عبد�اللطيف�:�اللّغة�وبناء�الشّعر،�ط�)33(����-���،�ص:�����
�نزار�قباني:�الأعمال�الشّعرية�الكاملة،�ص:��)34(.���
������أحمد�درويش:�أسلوب�بين�لمعاصرة�والتّراث،�ص:��)35(
�نزار�قباني،�ص��)36(.���
���.��المصدر�السابق،�حازم�القرطاجني،�منهاج�البلغاء�وسراج�الأدباء،،�ص��)37(
��المرجع�السابق�توفيق�قريرة،�المنوال�العرفاني،�ص��)38(�.���
��المرجع�نفسه،،�ص��)39(�.���
��المرجع�نفسه،�ص��)40(�.���
���.���المصدر��السابق،�حازم�القرطاجني،�ص��)41(
��:�دار�نوبار�للطباعة،�مصر�أحمد�عبد�المطلب�:�البلاغة�والأسلوبية،�ط�)42(���ص:��.��.���
:�الدراسات�الجامعية�لنشر�والتّوزيـع،�بيـروت�لبنـان،�����عصام�نور�الدين�:�الفعل�والزمن،�ط�)43(

��������،�ص:��
)44(

:�دار�القلم�العربي،�حلـب،���الأسس�الجمالية�في�الايقاع�البلاغي،�طابتسام�أحمد�حمدان:��

���سوريا������،�ص:��
)45(

�المرجع�السابق،�سعد�كموني،�إغوائية�التّأويل،�ص���.���
)46(

��:�دار�الحوار،�سوريا�،�تامر�سلوم�:�نظرية�اللّغة�والجمال،،�ط������.���،�ص��
)47(

��أحمد�درويش،�الأسلوب،�ص����.��
مان�سلدن،�من�الشّكلانية�إلى�ما�بعد�البنيوية،�إشراف�جابر�عصفور،�المجلس�الأعلـى��را�)48(

�،�ص�����،�القاهرة،��،�ط�للثقافة�موسوعة�كومبرج�في�النّقد�الأدبي�المجلد��.���

306



 

  
 

 

  

�ÄÎçÚæ�hç‰^£]�Ìé¾çibusuu�»�Üé×Ãi�l^Ç�×Ö]� �
Ûé×Ãiíflé�íÇ�×Ö]�e†ÃÖ]íflé�^qƒç´_�æ‡çe�ÄÎçÚ� �

��

  �.د 	���د د�دون                                                     

  ج. ���ر ��� ����ط                                             

�د. ����رכ ر��ش                                                                         ������
                                       �����  ج. �%� �$#�!" !�  � �

 
ّ

'�	 :)  

علم�منذ�وقت�ليس�بالقليـل،�بحيـث���التّعليم�والتّشبكة�الإنترنت�على�مجال��انفتحت

ةعليمالتّسات�أصبح�بمقدور�المؤسةتقديم�محتويات،�وأدوات�رقم�يتسمح�للمسـتعملين���ي

في�جميع�المجالات،�ومن�بينها�تعلـيم���يةكوينالتّو�يةعليمالتّمن�الاستفادة�من�الخدمات�

على�الإنترنت،�ألفينـا���يةالعرب�اللّغة.�فإذا�تصفحنا�اليوم�واقع�تعليم�وتعلم�اللّغاتوتعلم�

؛�ولتمثيل�هذا،�تأتي�هذه�الورقـة��يةغة�العربقمي�للّالرتقدما�ملحوظا�في�نمو�المحتوى�

فـي�ظـل�تطـور�تكنولوجيـات������يةالعرب�اللّغةو�اللّغاتللبحث�أولا�في�تعليم�وتعلم�

ظر�في�إحدى�أدوات�ة�الإنترنت،�كمدخل؛�وثانيا،�للنّالمعلومات�والاتصال�وتطور�شبك

يلتقي�فيها�الأفراد��يةباعتبارها�بيئة�افتراض�يةابكة،�وهي�المواقع�الاجتماعالشّوتقنيات�

تبادل�للمنفعة.�وسـيكون�موقـع����يةالمنشودة؛�في�عمل�اللّغةعاون�لتعليم�وتعلم�التّ�يةبن

راسة�لما�يوفره�من�خدمات�لتعلـيم��الدام�و)�مثالا�نموذجيا�جديرا�بالاهتم�����بوزو�(

.�ومن�هذا�المنطلق،�سيكون�نموذجا�للتحليل�يبتغـى��يةالعرب�اللّغة،�ومنها�اللّغاتوتعلم�

من�جهة،�وبمـا��وع�من�المواقع�بما�يتضمنه�من�أقسام�النّمن�ورائه�إظهار�تركيبة�هذا�

علـيم��التّعلم�والـتّ�مـن�أدوات�تسـتجيب�لمتطلبـات�بيئـة������يعرضه،�من�جهة�أخرى
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لبة�للتعلم�على�الأرضـيات��الصواة�النّيشكل��الذيعاوني�التّعلم�التّ،�وآليات�يةالافتراض

�.يةالعرب�اللّغةكخدمة�لتعلم�وتعليم��يةالافتراض

؛�موقـع��يـة�بكة؛�المواقع�الاجتماعالشّعلم�المؤسس�على�التّ�:يةالكلمات�المفتاح�

�سيميونت.؛�يةالعرب�اللّغةبوزو؛�تعليم�وتعلم�
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  ّ#�� :*	�

صال�إلا�حدود�قدرات�ت�المعلومات�والاتّلم�يعد�هناك�حدود�لتطبيقات�تكنولوجياّ

ماذا�نستطيع�أن�نفعله�بها�بل�ماذا�نختاره�ؤال�هو�السالإنسان�المستخدم�لها،�ولم�يعد�

�يـة�ربالتّ.�ولذا�كباقي�قطاعات�نشاط�الإنسان،�يشهد�اليوم�أيضـا�قطـاع���)1(منها!!؟
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قنيـات��التّكـوين�تحـولات�فـي�الممارسـات�والأدوات�وفـي������التّعليم�وقطاع�التّو

�ـقليدالتّعليم�التّ:�إما�لدعم�أنظمة�يةعليمالتّ�يةكنولوجيات�في�العملالتّو الانفتـاح���،�أوةي

�.)3(كوين�مدى�الحياةالتّ،�و�)2(كوين�المستمربشكل�مباشر�على�الآفاق�الجديدة�للتّ

واصل�ولاكتساب�المعارف�فكان�من�البـديهي�أن��ضروري�للتّ�اللّغةيعد�تعليم�وتعلم�

في�الأقسام�أو�وعـن���اللّغاتكنولوجيات�الحديثة�في�تعليم�وتعلم�التّيتم�الاهتمام�باستغلال�

لتعلـيم���يـة�ظريات�والحلول�المعلوماتالنّطبيقات�والتّبعد.�وقد�ظهرت�أجيال�متعاقبة�من�

قنـي�والبرمجـي،���التّطور�الكبير�في�المجـال��التّتكشف�عن��يةفي�ديناميك�اللّغاتم�وتعلّ

وعن�تطور�الأفكار�والممارسات�بالموازاة�مع�ذلك�للاسـتجابة�للوضـعيات�الجديـدة����

�.)4(كنولوجياتالتّتعترض�استعمال�الأدوات�المختلفة�لهذه��التياشئة�وللمشاكل�النّ

مع�مـا���يةعليمالتّ�يةكنولوجيات�استعمال�الإنترنت�كأداة�توسيط�للعملالتّومن�هذه�

�للـربط�لم�تعد�وسيلة��التي�يةتقدمه�من�أدوات�وحلول�متنوعة�منها�المواقع�الاجتماع

علـيم��التّالاجتماعي�فقط�بل�وأصبح�بالإمكان�تحويلها�والاستفادة�منها�فـي�مجـال���

�علم�أمرا�ممكنا؛�وهذا�ما�سنقف�عليه�هنا.التّو

  ):��Busuuض 	�0/ %�زو ( -/1

الاجتمـاعي�تقـوم����للربطهي�عبارة�عن�موقع�ويب��):����'����'����'����'(�يةالأرض�-&&&&-&&&&

عاون�فـي�مـا���التّ.�يمكن�للمستعملين�اللّغاتلتعلم��يةاجتماع�يةافتراض�يةمقام�أرض

إلـى���اللّغـات�.�يوفر�الموقع�وحدات�تعلم�للعديد�من�يةبينهم�لتحسين�كفاءاتهم�اللغو

،�يـة�ركالتّ،�يةينالص،�ية،�البولندية،�الإنجليزيةوسالر،�ية:�البرتغاليةالعرب�اللّغةجانب�

�.)5(ية،�الألمانية،�الإسبانية،�اليابانيةالإيطال�يةالفرنس

����هو:���يةالافتراض�يةإن�ما�يميز�هذه�الأرض):�����'����'����'����'(�يةمميزات�الأرض�-))))-&&&&
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عبـر���يةابعين�لمجتمع�الأرضالتّاطقين�الأصليين�مباشرة�النّعلم�من�التّ�يةإمكان�-

�نظام�مندمج�سميعا�وبصريا.��

تم�إعدادها�بنـاء�علـى�الإطـار�الأوروبـي������يةعلم�بواسطة�وحدات�تعليمالتّ�-

�.يةالأجنب�اللّغاتالمشترك�والمرجعي�لتعليم�

�أنّـه�بشكل�مجاني�إلى�حد�مـا!�غيـر����يةالأرض�استخداميمكن��علم�مجاناً:التّ�-

�لاستغلال�جميع�الوظائف�والمزيد�من�المواد�يجب�دفع�رسوم�معينة.

�الأولعلم�في�المستوى�التّ،�وبدأت�يةسجيل�على�الأرضالتّولتجربة�الموقع�قمت�ب

).�ويتشـكل��))6يةالأجنب�اللّغات�(من�الإطار�الأوروبي�المشترك�والمرجعي�لتعلم�&

�.يةوحدة.�وفي�ما�يلي�عرض�لهذه�الأرض�*(بوزو�من��يةهذا�المستوى�في�أرض

�

�#�����"�:�صفحة�الاستقبال�لموقع�بوزو&+�كلالشّ
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،�تظهر�أجزاء�هذه�)7(لصفحة�الواجهة�يةيميائالس�يةحليلالتّوبناء�على�الإجراءات�

ةفحة�وهي�على�شكل�ثمانالصظام�الإعلامـي��النّمناطق،�لكل�منها�وظيفتها�داخل��ي

�عليمي:التّ)�����'لموقع�بوزو�(

�

�)����'ئيسة�لصفحة�الاستقبال�لموقع�(الر:�المناطق�)+�كلالشّ

  �5ت ���0/:	3ّ�  -/2

�ـويتضمن�هذا�منطقة�شريط�الخدمات:��-&&&&-)))) �ـ��أهـم�ريط�الشّ �يةعناصـر�الأرض

ها،�كما�هو�مبين�في�أهموالوظائف�المرتبطة�بنشاطات�المشاركين�في�الموقع،�ومن�
كل�الآتي،�تشكيل�مجموعة�أو�البحث�عن�أخرى،�وتليها�خدمة�البريد�ولا�سـيما��الشّ
ةسائل�الربتصحيحات�المشاركين�في�الموقع�الخاص��:�

�

����#�����"�موقع�بوزو�خدمات�:�شريط,+�كلالشّ
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وفيها�صورة�المستخدم�ومعلومات�عنه�منطقة�المعلومات�عن�المستخدم:��-))))-))))

نالهـا���التـي�مة،�وتلك�المستهدفة،�والأوسمة�المتكلّ�اللّغةن،�والبلد،�والمهنة،�والسك

����جزاء�أعماله�على�الموقع.

�ـ��وهناك�معلومة�هامة�تتعلق�بحضـور�المسـتخدم��� �يةوإتاحتـه�علـى�الأرض

�للمستعملين�الآخرين.

��

��:�منطقة�المعلومات�عن�المستخدم(+�كلالشّ�����������������������������������

منطقة�في�صفحة�الاستقبال�كونهـا���أهموهي�:��يةعليمالتّمنطقة�الوحدة��-,,,,-))))

ومكوناتها�والمهمات�المرتبطة�بها،�بالإضـافة�إلـى����يةعليمالتّتتضمن�بوابة�الوحدة�

كل�أدناه.�ويظهر�أيضا�في�هذه�المنطقة�نسـبة�تقـدم���الشّالموارد،�كما�هو�مبين�في�

����في�المستوى.�المتعلّم
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����

����يةعليمالتّ:�منطقة�الوحدة�-+�كلالشّ�����������������������������������

الآخرون�وبعضا�من�المعطيات�يظهر�فيها�المستخدمون�منطقة�المجتمع:��-((((-))))

����بهم،�ويظهر�أيضا�ما�إذا�كان�المستخدم�متاحا�على�المباشر�أم�لا.�الخاصة

�

����:�منطقة�المجتمع.+�كلالشّ����������������������������������������

يتم�في�هـذه�المنطقـة�عـرض�تمـارين�المسـتخدم������مارين:�التّمنطقة��------))))

����وتعليقاته�عليها.وتصليحاته�عليها�وتمارين�الآخرين�
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����

����مارينالتّ:�منطقة�*+�كلالشّ

)�,+كل�الشّكل�(الشّوتتضمن،�كما�هو�مبين�في�:�الخاصةمنطقة�الخدمات��-....-))))

والقيـام���يق�لى�الصـور�علالتّفر،�ونشاطات�أخرى�كالسالقاموس،�ووحدات�خاصة�ب

����حديات...التّب

تهم�المستخدم�كما�هو�ظـاهر���التيوهي�تلك��:الخاصةمنطقة�الإعلانات��-****-))))

�).(+كل�الشّفي�(

فـي���المـتعلّم�وهي�تعبير�مجازي�عن�تقـدم���منطقة�حديقة�المستخدم:�-////-))))

:�فتكون�مورقة�ومثمرة�إذا�كان�المستخدم�مواظبـا�ومؤديـا���يةتعلماته�على�الأرض

�ال.همللمهام�المطلوبة،�وتكون،�بالمقابل،�مصابة�بالعطش�نتيجة�الإ

�: 7ّ*و; : �7��9 67�8 -/3

�ـالنّروري،�في�هذا�القسم،�محاولة�الضمن� ة�إلـى�محتويـات�الوحـدة����ظر�بدقّ

�أيضا.�يةعليمالتّ،�وإلى�البيئة�المتعلّمينوالأدوات�المسخرة�لخدمة��يةعليمالتّ
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تعد�جزءا�من��التي�يةعليمالتّجوع�على�تعريف�الوحدة�الروقبل�ذلك،�يحسن�هنا�

ر�المقرتضمن�مجموعة�من�ي�الذيراسي�الد�ـة�روس�اليومالـدأو�الموضـوعات���ي

ةراسالدتنظر�في�موضوع�واحد.�التيالمتتابعة��ي�

شـاطات��؛�فهي�تنظـيم�للنّ�يةراسالدويمكن�تعريف�الوحدة�كتنظيم�منهجي�للمادة�

عاون�بين�مجموعة�من�التّعلم�المختلفة�حول�هدف�معين�أو�مشكلة،�تحدد�بالتّوأنماط�

في�موضوعات�مترابطة�ومتتابعة�في��يةعليمالتّ.�وتعد�الوحدات�)8(موالمعلّ�المتعلّمين

دة،�وتنبنـي�علـى���نحو�تحقيق�أهداف�محد�المتعلّماتي�وتوجه�نشاط�الذّعلم�التّبرامج�

��.)9(المقاربة�بالكفاءات

@* 7ّ* 	? 	<=�ج ���7��9وّ>��ض �$�; :  -/4
ّ
�$� %��$�*A7ّ:�نظـام���إن

الانتقـال�بـين����المتعلّميمتاز�بالمرونة،�إذ�يستطيع��يةالأرضعلم�الإلكتروني�لهذه�التّ

قـاط�عليـه�أن���النّلإتمام�الوحدة�والحصول�على��أنّهالمواد�والمهام�كيفما�يشاء.�بيد�

����لة�له�في�كل�وحدة.يلتزم�بالقيام�بجميع�المهام�الموكّ

يمكن�للمتعلم�تحديدها�سلفا،�وقد�يحـول���التيولكل�وحدة�مجموعة�من�الأهداف�

�الآخرين.�المتعلّمينلك�الأهداف�إلى�تحديات�بينه�وبين�ت

�فهو�كالآتي:�يةعليمالتّسلسل�الخطي�للوحدة�التّأما�

��تمارين�المفردات:�-&&&&-((((

�

�:�تمارين�المفردات/+�كلالشّ
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ور�باستخدام�الصظر�إلى�النّفي�هذا�الجزء�الاستماع�إلى�المفردات�و�المتعلّميقوم�

أشير�على�من�يريد�حفظهـا�فـي�مفرداتـه����التّبالمفردات�ولوحة�المفاتيح�للاحتفاظ�

�جمة.النّبتعيينها�بواسطة��الخاصة

����درب�على�فهم�المقروء:التّ�-))))-((((

�

�درب�على�فهم�المقروءالتّ:�0+�كلالشّ

ص�في�آن�واحـدة�مـع���النّهنا�الاستماع�إلى�المحادثة،�وقراءة��المتعلّميستطيع�

.�ثم�يلي�هذا�نشاط�متعلق�بفهم�المقروء�على�شـكل��يةتينص�بالحروف�اللاّتمثيل�للنّ

��تمارين.
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�

�درب�على�فهم�المقروءالتّ:�+&�كلالشّ

كتابة�نص�قصير�قبل�إرسـاله���المتعلّموفيه،�يطلب�من�عبير�الكتابي:�التّ�-,,,,-((((

بوسائل��المتعلّمأو�إرساله�للأصدقاء.�ويستعين��يةصحيح�من�قبل�مستعملي�الأرضللتّ

����عبيرات�المسجلة.التّمساعدة�كالقاموس�أو�

����

����عبير�الكتابيالتّ:�&&�كلالشّ
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يلجـأ�إليهـا����التـي�الأدوات��أهـم�تعد�غرفة�الحوار�إحـدى��غرفة�الحوار:��-�&&&&-�,,,,-�((((

علمات:�ويتم�ذلك�إما�شفويا�أو�كتابيا�أو�الإثنين�معـا.�وهـذا���التّمرن�على�ون�للتّالمتعلّم
�المتعلّمـين�قويم�مباشرة�من�قبـل��التّمين�بالحصول�على�للمتعلّوع�من�الأدوات�يسمح�النّ

هامة�مـن���يةومز�يةيتعلمها�وهذه�قيمة�مضافة�للأرض�التي�اللّغةن�يتقنون�الذيالآخرين�
��يبحث�عنها�أي�نظام�تعليمي�حضوريا�كان�أم�عن�بعد.�التيالمزايا�

�

�غرفة�الحوار� )&�كلالشّ

بتسـجيل���المتعلّممارين�الهامة؛�يقوم�فيه�التّوهو�من�طق:�النّمرن�على�التّ�-�))))-�,,,,-�((((

�يتعلمها.�التينطقه�قبل�أن�يحصل�على�تصحيحات�من�ناطقين�أصليين�للغة�

��طقالنّمرن�على�التّ:�,&�كلالشّ
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.�وتخـص��يةمارين�اللغوالتّوهي�مجموعة�من�الامتحانات�والاختبارات:��-((((-((((

��،�وتمارين�المفردات�وتركيب�الجمل.يةوتالصو�يةرفالصو�يةحوالنّ�اللّغةمستويات�

��

��:�الامتحانات�والاختبارات(&كلالشّ

5/-  
ّ
B�C�� ت�	 D�Eر�� F�� :�*7ّ:�

�اللّغـات�وهي�خدمة�تضمن�البحث�عـن�المقـابلات�ب��خدمة�القاموس:��-&&&&-----

��كل�الآتي.الشّ،�كما�هو�مبين�في�يةالأجنب

�

����بوزو�ية:��قاموس�أرض-&كل�الشّ

����علم�المتزامن:التّخدمة��-))))-----

اللحظـي���والانتقالواصل�في�ذات�الوقت�بين�الأفراد�التّعلم�المتزامن�هو�التّعليم�والتّ

للمعلومات،�كما�تقدم.�ومن�الأمثلة�على�ذلك:�غرف�الحوار�المباشـر،�والمحاضـرات���
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ةوتالصةوالمرئ�يالمتزامنة�المستندة�إلى�بيئة�شبكة�الإنترنـت.���الاتصالاتالقائمة�على��ي

علـى���يـة�عليمالتّفي�الأنظمـة���المتعلّمينفاعل�الوقتي�بين�المعلم�والتّفر�فرصة�من�وتو

.�بـل��)10(فاعل�الحضـوري�التّعن�بعد��المتعلّمفاعل�بين�المعلم�والتّبكة.�ويشبه،�هنا،�الشّ

فاعـل��التّ�عليم:�الحضوري�وعن�بعد�بينـت�أن�التّمطين�من�النّوإن�دراسات�مقارنة�بين�

�.)11(يةالثان�اللّغةسبة�لمتعلمي�النّب�يةبكة�كان�أكثر�فاعلالشّصي�عن�طريق�النّ

علم�المتزامن:�وتتمثل�أساسـا�فـي���التّ،�تضمن�هذه�الخدمة�أدوات�‘بوزو’وعلى�

م�منهم�أو�يصحح�رفقاء�ليتواصل�معهم،�فيتعلّ�المتعلّم،�ففيها�يختار�)12(غرفة�الحوار

فـي���المتعلّمـين�هنا�هو�عدم�وجود�أساتذة�أوصياء�يتابعون��له�من�قبلهم.�والملاحظ

الآخـرين���المتعلّمـين�وحده�هو�من�ينجز�المهمات،�ويطلب�من��المتعلّمأداء�المهام.�

�قويم.التّ�يةة�أن�يقوم�بعملالمتعلّم�اللّغةممن�يتقن�

للأحـداث���يةسـم�الروغيـر���يةسمالروتستخدم�غرفة�الحوار�مبدئيا�للمناقشات��

�يـة�غذالتّجارب�المشتركة...إلخ؛�أو�تستخدم�لتقديم�التّالمناظرات،�القراءات،��يةالجار

��بكة.الشّعلى��المتعلّمينلإستجابات��يةالمرتجعه�الفور

مين�لتقديم�أعمالهم�لزملائهم،�من�أجـل��علّي�حالة�بوزو�تستخدم�من�جانب�المتف�

منهم؛�فتعزز�هـذه�الأداة���صيحهالنّالمرتجعة�والحصول�على��يةغذالتّالحصول�على�

��بين�المجموعات�عن�طريق�تبادل�الخبرات.�يةالاجتماعبناء�العلاقات�

����متزامن:علم�اللاّالتّخدمة��-,,,,-----

واصل�لا�تزامنيا�باستعمال�البريد�الإلكتروني.�ويخدم�هذا�التّوتعرض�على�شكل�

��.لّمالمتععليق�على�مهمة�أنجزها�التّاجعة�حينما�يتم�الر�يةغذالتّالأخير�
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6/- Eر�� "G�#97ّ*67�8 و:�

....-&&&&-�ةعليمي�على�أرضالتّيناريو�السبوزو:�ي����

مين�استعانوا�بسـير�درس��المصم�،�يظهر�أنيةمن�خلال�استعراض�واجهة�الأرض
؛�بحيث�اتبعـوا��يةالورق�يةعليمالتّسبة�للمناهج�النّكما�هو�الحال�ب�يةالأجنب�اللّغةلتعلم�

،�ثم�عـرض��ية،�بدءا�بتكوين�أفكار�أوليةتسير�عليه�وحدة�تعليم�الذيسلسل�نفسه�التّ
فوي�فالكتابي�ثم�تأتي�الشّدرب�على�التّعليمي�ففهم�المقروء�والمسموع�ثم�التّالموقف�

.�غير�أن�الموقع�يسمح�بالانتقال�عبر�الوحدات�والعناصـر�عـن���يةطبيقات�اللغوالتّ
القاموس،�وخدمـة�غرفـة���يعرض�خدمات�أخرى�كخدمة��أنّهطريق�كبسة�زر،�ثم�

ردشة�وخدمة�البريد�الإلكتروني�لتعويض�فقدان�عنصر�المعلم�الحاضر�كما�هـو��الد
��عليم�الحضوري.التّأن�في�الشّ

�

�‘بوزو’:�تسلسل�المهمات�على�.&كلالشّ
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فوي�والكتابي:�الشّ،�على�مجالين�رئيسين:�اللّغات�يةركيز،�في�مجال�تعليمالتّيتم�

�.��يةالأجنب�اللّغةحكم�في�آليات�عمل�التّتابة�بالإضافة�إلى�قراءة�ونطقا،�وفهما�وك

ئيسة�بـل�إننـا���الروبناء�على�هذا�نرى�أن�موقع�بوزو�لم�يشذ�عن�هذه�الأهداف�

ابق.�وفـي�مـا���السفي�الفرع��نهابيعي�لدرس�حضوري�كما�تقدم�بيالطّسلسل�التّنجد�

��.)13(يأتي�جدول�فيه�تدقيق�لمعايير�جودة�تصميم�الموقع

علم�المقصودة�هي�جمـل�تصـف�مـا����التّومخرجات��ة�والأهداف:الخطّ�-&&&&-....

،�ويعبـر��يةعليمالتّ�يةمن�معرفته،�أو�عمله�كمحصلة�للعمل�المتعلّمن�يفترض�أن�يتمكّ

لوكيات،�فهي�تصف�المقـرر�بدلالـة�مـا����السعنها�دائما�بالمعارف،�والمهارات،�و

اء�دراسته،�ويجب�أن�تكون�أنّهمن�معرفته،�أو�عمله�بعد��المتعلّمن�يفترض�أن�يتمكّ

،�قابلة�المتعلّمينمحددة�وواضحة،�مرتبطة�بالأهداف�العامة،�ملائمة�لواقع�وحاجات�

�للتحقيق�والقياس.

�ملاحظات���لا�نعم�

علم�الـتّ�أهداف�المقرر�العامة�ومخرجات��
�المقصودة

1��
الإطار�الأوروبي�المشترك�
�وتعلـم�� �لتعليم والمرجعي

�يةالأجنب�اللّغات

���1الفصول�أو�الوحدات�المطلوبة

���1أهداف�كل�وحدة

��
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،�ولا�يمكـن�قبـول�مقـرر����أهميـة�وهي�من�أكثر�الأجزاء��المحتويات:�-))))-....

�إلكتروني�دون�محتويات،�وهذا�المعيار�يتعلق�به�عدة�اعتبارات.

����1المحتويات�يةشمول

����1ثراء�المحتويات

ةحة�اللغوالص�1للمحتويات�ي���

����1المحتوى�إلى�وحدات�صغيرةتقسيم�

����1تسلسل�الوحدات�بشكل�منطقي

����1إتباع�نمط�موحد�لعرض�الوحدات

����1عريفاتالتّقاموس�المصطلحات�و

����1يةالمصادر�الإضاف

مـن���المـتعلّم�تُمكـن���التي�يةعليمالتّوهي�المصادر��:يةالمصادر�الإضاف�-,,,,-....

�يـة�لموضوع�المقرر�لتطوير�معرفتهم،�ومهاراتهم،�وتلب�يةالوصول�لشروحات�إضاف

رورة�أن�تكون�من�تصميم�المحاضر،�علـى��الضاحتياجاتهم،�وهذه�المصادر�ليس�ب

يجب�ذكر�المصدر�ويجب�أن�يسمح�المصدر�بالاطلاع�عليه.�وهذه�المجموعـة���أنّه

�:يةالآت�يةتشمل�البنود�الفرع

��%��تدرج�ضمن�المقرر�يةمصادر�تعليم

����1يةوصلات�لمواقع�خارج

��������1)233خدمة�مزود�الأخبار�البعيدة�(

����1كلالشّصميم�والتّ
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بشـكل���الخاصـة�تتناول�هذه�المجموعة�الاعتبـارات��كل:�الشّصميم�والتّ�-((((-....

كويني،�والجمالي�من�حيث�الخطوط�التّخطيط�التّهائي�والكلي،�وإجراءات�النّالمقرر�

�:يةالآت�يةذلك.�وهذه�المجموعة�تشمل�البنود�الفرعوالألوان�والمساحات�وغير�

����1صميمالتّالبساطة�في�

����1البساطة�في�استخدام�الألوان

����1توفر�مساحات�فارغة

����1تجنب�استخدام�أجزاء�متحركة�أو�وامضة�

����1يةلقائالتّتجنب�استخدام�الأصوات�والموسيقى�

����1الخطوط

����1الأجزاء�وكذلك�للتعامل�معها�وجود�نمط�موحد�لعرض

عليم�الإلكترونـي�هـي�سـهولة����التّمن�أكبر�ميزات��فاعل:التّالاتصال�و�------....

فاعل،�ولا�بد�من�وجود�تلك�الأدوات�داخل�المقرر�الإلكتروني.�التّالاتصال،�وتوفر�

�:يةالآت�يةوهذه�المجموعة�تشمل�البنود�الفرع

����1أسماء�المشاركين�

����1يةالاتصال�الفور�وسائل

����1أدوات�الاتصال�غير�المتزامنة

����1مني�وقوائم�الأحداث�وآخر�الأخبارالزقويم�التّ

����
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اجعة�على�الأداء�هي�جزء�مهـم��الر�يةغذالتّف�قارير:التّاجعة�والر�يةغذالتّ�-....-....

�م.علّالتّعليم�والتّشاطات�في�النّ�أهمقييم�هو�أحد�التّ،�ويةعليمالتّمن�البيئة�

����1ومرجأة�يةراجعة�فور�يةتغذ

����1المتعلّمتقرير�عن�تقدم�حالة�

يتعلق�هذا�المعيار�بتوفر�أدوات�أساسية�لا�يستغني�عنهـا�أي��الأمور�التّقنية:��-�****-�....

�مقرر�إلكتروني�ناجح،�ومن�أهم�الأدوات�التي�تتعلق�بهذا�المعيار،�الأدوات�الآتية:

����1سخ�الاحتياطيالنّخدمة�

����1تنوع�الملفات

����1أحجام�الملفات

����1استخدام�برمجيات�عامة

��%��يةالفهارس�والأدلة�الإرشاد

��%��أرشيف�الملفات�الخاص�بالمقرر

قد�تطول�وتكثر�محتوياتهـا���يةالمقررات�الإلكترون�حرك�داخل�المقرر:التّ�-////-....

�التيم،�القفز�مباشرة�إلى�الأجزاء�وأنشطتها،�ومن�المفضل�وجود�أدوات�تتيح�للمتعلّ

�:يةالآت�يةيرغب�فيها.�وهذه�المجموعة�تشمل�البنود�الفرع

����1أدوات�ومحركات�البحث

����1مجموعات�الأنشطة

����1خريطة�المقرر�(وصلات�الأقسام)
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�ورة�والفيديو.الصوت�والصاستخدام��يةوهي�إمكان�الوسائط�المتعددة:�-0000-....�

����1للوسائط�المتعددةالاستخدام�الأمثل�

����1استخدام�ملفات�الوسائط�المتعددة�الأكثر�انتشارا

����1حكم�الكاملالتّ�المتعلّمإعطاء��

����1صوص�مع�الوسائط�المتعددةالنّاستخدام�

�المتعلّمـين�شاطات�تهدف�إلى�تقييم�تحصـيل��النّدريبات:�التّشاطات�والنّ�-+&+&+&+&-....

،�وهي�في�الغالـب��يةوعمل�يةبأنشطة�تدريبحصيل�عن�طريق�القيام�التّوالى�تحسين�

،�يـة�،�ومن�الأمثلة�عليهـا:�المنتـديات�الحوار��المتعلّمينمتفاعلة،�وتتطلب�مشاركة�

�الاختبارات...�امالمه

����1وجود�مهمات�وتقارير�ومشاريع

��%��استبيانات�وتقييمات�واختيارات

����1كل�وحدة�أو�قسم�يةوتدريبات�في�نها�يةاختبارات�ذات

����1يةامتحانات�إلكترون

�الطّـلاب�علم�ضمن�مجموعات�صـغيرة�مـن���التّوهو��عاوني:التّعلم�التّ�-&&&&&&&&-....

،�ومساعدة�بعضـهم�الـبعض،�لرفـع����يةمين�بالعمل�سوياً�وبفاعلبحيث�يسمح�للمتعلّ

�عليمي�المشترك.التّمستوى�كل�فرد�منهم،�وتحقيق�الهدف�

����1عاونالتّتفعيل�


$عاوني�(التّأدوات�الويب��
(��%�
�

��%��أدوات�مجموعات�العمل

�بوزو،�يتبـين�أن��ية،�لتقويم�أرض)14(ظر�إلى�تطبيق�جملة�المعاييرالنّمن�خلال�

هذا�الموقع�تم�تصميمه�بطريقة�جيدة.�غير�أن�ما�يلاحظ�هو�غياب�المعلم�الوصـي��
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عن�طريق�ضبط��المتعلّمينأو�المرافق،�وغياب�هيئة�تدريس�تعتني�بمتابعة�تعلمات�

التّعلمات�والامتحانات�والتّة�برزنامة�خاصهذا�الموقـع���قويمات.�وهذا�دليل�على�أن

�الـذي�أنفسهم:�ف�المتعلّميناتي�مع�تحول�دور�المعلم�الوصي�إلى�الذّم�علّهو�موقع�للتّ

يتقن�لغة�يمكنه�من�دعم�متعلمي�لغته،�وبالمقابل�يمكنه�الاستفادة�من�كفاءة�الآخر�في�

يتعلمها.�ومن�هنا�تنبني�مجموعات�تعلم�يتم�فيها�العمل�بشكل�ذاتـي���التي�للّغةام�تعلّ

إلى�هيئة�تدريس�لإدارة�الموقع:�فهو�يدار�من�قبل�المسـتعملين���المتعلّملا�يحتاج�فيه�

ون�تجاه�بعضهم�البعض؛�وهذا�جائز�في�المتعلّمقويم�نفسه�يقوم�به�التّأنفسهم.�وحتى�

اطق�الأصلي�له�كفاءة�في�لغته�الأم�يمكنـه�تقـويم�تعلمـات����النّ:�فاللّغاتحالة�تعلم�

��يتقنها.�التيالآخرين�للغته�

 :*�9�H�

قنيـات�ولا��التّيظهر�تطور�تكنولوجيات�الاتصال�والإعلام�تنوع�فـي�الأدوات�و�

كبيـرة�بـين�مسـتعملي�����يةسمح�بتفاعل�الذيسيما�مع�مجيء�جيل�الإنترنت�الثاني�

المخصصة�أساسا�للتفاعل�الاجتماعي��يةقع�الاجتماعبكة.�ومن�هذه�الأدوات�المواالشّ

�ـمـن�هـذا����يةعلمالتّ�يةعليمالتّ�يةاس�عن�بعد.�وقد�استفادت�العملالنّبين� وع�مـن��النّ

�الذيمن�موقع�بوزو��يةالعرب�اللّغةالمواقع�لبناء�مناهج�متكاملة.�واستفاد�تعليم�وتعلم�

�ـ،�غير�يةبكة�علاقات�اجتماععلى�تأسيس�ش�يةمبن�يةتعلم�يةيقدم�خدمات�تعليم ا�أنّه

����ق�المنهجي.الشّارم�في�ما�يتعلق�بالصظام�النّتتميز�ب

�اللّغـات�يرتبط�المنحى�المنهجي�باعتماد�الإطار�الأوروبي�المشترك�والمرجعي�لتعلم�

مما�يجعل�من�موقع�بوزو�يحظى�بكثير�من�الاهتمام�نظرا�لما�يوفره�من�تدرج��يةالأجنب

على�سلم�بيـداغوجي���المتعلّمزيادة�على�كونه�يضع��يةعلمالتّ�يةعليمالتّ�يةوانتظام�في�العمل

�خول�والخروج.الدرجات،�من�حيث�ملمحي�الدوتقويمي�واضح�
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�يةواصـل�التّقد�تم�مراعـاة�الكفـاءة����أنّهيتوضح،�من�خلال�تحليل�موقع�بوزو،�

.�يـة�فاعلالتّ،�والكفاءة�يةلقي،�والإنتاج،�والكفاءة�اللسانالتّ:�كفاءة�يةومكوناتها�الأساس

�تستهدف:�فهم�المنطـوق،�وفهـم�المقـروء����التيشاطات�النّ�يةويبرز�ذلك�في�نوع

�غوي.فاعل�اللّالتّ،�ويةسانفوي،�والمعارف�اللّالشّوالإنتاج�الكتابي،�والإنتاج�

�ـالإنتـاج���يةنويه�هو�معالجة�الموقع�لقضالتّومن�الملاحظات�الجديرة�ب فوي�الشّ

وع�من�المواقع�وهـو��النّخصائص�هذا��أهمفاعل�من�خلال�إعمال�أحد�التّوالكتابي�و

علـيم��التّمزدوجـة�مـن����يةنفسه�يشارك�في�عمل�المتعلّم�فاعل�الاجتماعي:�إذ�إنالتّ

المستهدفة�لمستعملي�الموقـع�ممـن����اللّغةم:�فهو�يقوم�بعرض�إنتاجه�في�تعلم�علّالتّو

رى�يعرض�خدماته�لمتعلمـي�لغتـه���ة،�من�جهة،�ومن�جهة�أخالمتعلّم�اللّغةيتقنون�

�تبادل�للمنفعة.���يةفوي�والكتابي�انطلاقا�من�معرفته�للغته�في�عملالشّليقَوم�إنتاجهم�

�ـ�مشكلات�الأرضيات�أهمفاعل�يستجيب�لأحد�التّوع�من�النّويبدو�أن�هذا� �يةالافتراض

تخصيص�أسـاتذة���يةفاعل�لصعوبة�إمكانالتّفوي�والكتابي�والشّوهي�مسألة�تقويم�الإنتاج�

��حد�ما.�وأوصياء�للقيام�بهذه�المهمات�بشكل�رتيب�وبتكاليف�مقبولة�إلى

  ����Jــــــــ/

�(/&.�سلسلة�عـالم�المعرفـة،�رقـم،����العرب�وعصر�المعلوماتنبيل�علي؛��-&

���*.&%..&،�ص�+00&


	�5����6%���4كوين�المستمر،�ينظر:�التّفي�مفهوم��-)�����5	
�
����7�	������

������
���������������
�������
����8�5��
�� ��9:����������&00,���-(.�


;كوين�مدى�الحياة،�ينظر:�التّفي�مفهوم��-,����� 4�	���� <
������� �����
��� ����

�	�� ���� ������
����� ������� <������ � �����	��� '������ (++.�� .��وينظــر:��0
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���� 5������ =��
�� 2�>������ <�
���������� ?�
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�@� ���

������
�����������������������
���5��
�� ��9:����������(+&&���*.��

����	A:يةعلمالتّ�يةعليمالتّ�يةاستعمال�الحاسوب�في�دعم�العمل�أهميةينظر�في��-(�

;��
�
����'�������'��	���:������������������	����B������%��	������<��������

���
�
�
�������<����
����?3� ��6��6������,(++/.�

وقد�سمي�الموقع�����CC�������������C ���	�بكة:الشّعلى��يةموقع�الأرض�--

.�وهي�لغة�من�المحتمل�جدا�/++)أشخاص�سنة��يةباسم�لغة�لم�يعد�يتكلم�بها�إلا�ثمان

�2������'زمننا�الحالي.�ينظر:��ا�انقرضت�فيأنّه�������� 
�� �	������;���� ���������

������8��� 
�����
���
������ �	��B�������%=
���
���������� ��� 4����������$����

���
���������������DD����(��&00,���:���.�ملف:�/&&%*���0

�%(C4$<%	��� CC����>���������������
����������������C;
���C���C(,�

���C+/C(+&0&+أطلع�عليه�بتاريخ:��,)%)%���������'


����Bينظـر:���-.�� ��� �E�������� �������
������ ���� �������� ��� �
��������@�

�����@������ �������� �
����� "&0/0%&00.#�� 3��������� � ��
�
���� ��� B����
�� ���

�E��������(F@����&00/���,(��.�

�ـوهي�إجراءات�تم�تطويرها�من�قبـل�المجموعـة����-* ةيميائالسـة�الإدارك�يي�

����3والوسائط�الجديـدة.�ينظـر:���
������5���������������@�
��
���������
���������

5��
�� �7�
����������
����������9	������(++)��G������������H� ��

	��� CC�������
��������C����������I���
���C����
�������C+,I+)C+,I+

I����������)I���
�C�����C�����I�
�� �+&C+/C(+&0���������@�������
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�ـينظر:�سمارة،�نواف�أحمـد؛�العـديلي،�عبـد�����-/ مفـاهيم��لام�موسـى؛��الس

��./++).�عمان:�دار�المسيرة،�يةربوالتّومصطلحات�في�العلوم�

%���4في�مفهوم�المقاربة�بالكفاءات�وارتباطها�بالإطار�الأوروبـي�ينظـر:����-0

B������'������� <E������	�� ���� ����@������� ����� �E����
�������� ���� ������� �

����
����� J� ����
�� ��� B����� B������ ��� 2@�@������ ����� ���� ��������� 5��
� �

K
�
���,&00*.�

��	Bينظر:��-+&�L�����$������!����
���;��������;�������!�%������M��
���

B	�������3������<��������<����
����?3� �5���N������(++0���)/.��

�������7	����$ينظـر:����-&& OB����������
�����<��������<����
�� � ���

���������
��O�� ��� ;����� 3�� "���#�7���
���
�� ��������� ����	
��������� � <�����

��������
���� �,%(+��

���غرفة�الحوار� )&كلالشّينظر��-)&

�التـي��يـة�عليمالتّوذلك�بالاعتماد�على�جملة�معايير�جودة�تصميم�المواقـع���-,&

جمعت�في�مقال:�إطميزي،�جميل�أحمد؛�إطار�عمل�مرن�لتقييم�محتويات�وأنشـطة��

�B.�فـي�(�يةالمساندة�والمدمجة�في�الجامعات�العرب�يةالمقررات�الإلكترون����
����

�.��0++)،�يونيو�0&)،�العدد�������4

	��� CC����>�������������
�������C
���!��	�8���
��P���I�������Q�
��P

%+(%&+%(+%+-%0Q���
�P&.) (++0+%)&%&+%&+%+/%���
���Q
�P)-& (+&&

(0Q����
�P.+�:0&+)//+/,&،�أطلع�عليه�بتاريخ.��

�المتعلّمينعليم�الإلكتروني،�وتقييم�التّتتعلق�بمواصفات��يةهناك�معايير�إضاف�-(&

��ابق.السشر�وحقوق�المؤلفين.�ينظر�المرجع�النّوأدوات�
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:K	��=$��
                                                           

���*.&%..&،�ص�+00&،�(/&.�سلسلة�عالم�المعرفة،�رقم،�وعصر�المعلوماتالعرب�نبيل�علي؛���)1(

	�5����6%���4في�مفهوم�التّكوين�المستمر،�ينظر:���)2(�����5	
�
����7�	������������
������

���������
�������
����8�5��
�� ��9:����������&00,���-(.�


;في�مفهوم�التّكوين�مـدى�الحيـاة،�ينظـر:������)3(�����4�	����<
������������
��������	������

������
������������<������ ������	���'������(++.�
�>���������.�وينظر:���0��
�����5	
�
����

5������ =��
�� 2�>������ <�
���������� ?�
����
�@� ��� ������
��� ����� ��� ����� ��� ��� �
��� 5��
�� �

�9:����������(+&&���*��
����	Aفي�أهمية�استعمال�الحاسوب�في�دعم�العملية�التّعليمية�التّعلميـة:��ينظر��)4(�;��
�
����'�������

'��	���:������������������	����B������%��	������<�����������
�
�
�������<����
����?3� ��6��

6������,(++/.�

وقد�سمي�الموقع�باسم�لغة�لم�يعـد������CC�������������C ���	�موقع�الأرضية�على�الشّبكة:��)5(

.�وهي�لغة�من�المحتمل�جدا�أنّها�انقرضت�في�زمننـا�الحـالي.���/++)يتكلم�بها�إلا�ثمانية�أشخاص�سنة�

�2������'ينظر:���������
���	������;�������������������8���
�����
���
�������	��B�������%=
���
��

�����������4����������$�������
���������������DD����(��&00,����:�����.�ملف:/&&%*����0

'���������%(%(,%(C4$<%�C;
���C���C(,	��� CC����>���������������
����������������

���C+/C(+&0&+عليه�بتاريخ:��أطلع

����Bينظـر:���)6(�� ��� �E�������� �������
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وهي�إجراءات�تم�تطويرها�من�قبل�المجموعة�السيميائية�الإداركية�والوسـائط�الجديـدة.�����)7(
����3ينظـر:��
������ 5�������������� �@�
��
���� ���� �
���������5��
�� �7�
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�������C+,I+)C+,I+)I���
��

C�����C�����I�
��I���������� �+&C+/C(+&0��������@���������
مفاهيم�ومصطلحات�في�العلـوم��،�عبد�السلام�موسى؛�ينظر:�سمارة،�نواف�أحمد؛�العديلي��)8(

��./++).�عمان:�دار�المسيرة،�التّربوية
������B%���4في�مفهوم�المقاربة�بالكفاءات�وارتباطها�بالإطار�الأوروبي�ينظـر:���)9( '�������

<E������	�� ���� ����@������� ����� �E����
�������� ���� ������� � ����
����� J� ����
�� ���B�����

B���������2@�@������������������������5��
� �K
�
���,&00*.�

��	Bينظـر:����)10(�L�����$������!����
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���B	�������
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����?3� �5���N������(++0���)/.��
�������������7��OB	����$ينظر:����)11(��
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;�����3��"���#�7���
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���������������	
��������� �<�������������
���� �,%(+��

���غرفة�الحوار� )&ينظر�الشّكل��)12(
وذلك�بالاعتماد�على�جملة�معايير�جودة�تصميم�المواقع�التّعليمية�التي�جمعت�في�مقـال:����)13(

عمل�مرن�لتقييم�محتويات�وأنشطة�المقررات�الإلكترونية�المسـاندة��إطميزي،�جميل�أحمد؛�إطار�
�Bوالمدمجة�في�الجامعات�العربية.�في�(����
�.�0++)،�يونيو�0&)،�العدد���������4��

	��� CC����>�������������
�������C
���!��	�8���
��P���I�������Q�
��P���
���Q
�P)-

(0Q����
�P.+%+(%&+%(+%+-%+0Q���
�P&.) (++0%)&%&+%&+%+/%& (+&&�،�:أطلــع�عليــه�بتــاريخ

&,/+//(+&0.��
فات�التّعليم�الإلكتروني،�وتقييم�المتعلّمين�وأدوات�النّشر�هناك�معايير�إضافية�تتعلق�بمواص�)14(

��وحقوق�المؤلفين.�ينظر�المرجع�السابق،�إطميزي�جميل�أحمد.
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  �. ��ر� ����د��                                                                        

                                                           � ��� ������ 	���� �� ���%$_��ف��ّ"  ��_  

                                                                 sarra271994@gmail.com  

 :'
ّ

(%��  

�يـة�،�من�وإلـى�اللغـة�العرب��يةرجمة�الآلالتّ�يةراسة�إلى�إبراز�أهمالدتهدف�هذه�

ةيشهد�نقلة�نوع�الذيالحالي��في�العصرة�خاصةقنالتّفي�مجال��يةوالمعلومات�يلذا�ي�،

طور�والانفجار�المعلوماتي�الكبير�عـن�طريـق���التّبات�لزاما�علينا�أن�نواكب�هذا�

راسـة��الدتوصيف�اللغة�العربي�في�الحاسوب،�لذا�فنحن�بحاجة�إلى�المزيـد�مـن���

عامـة���يـة�العرب�يةهوض�باللسانيات�الحاسوبطبيقي�للنّالتّظري�والنّوالبحث�بنوعيه�

��على�وجه�الخصوص.�يةرجمة�الآلالتّو

تواجـه���التيعوبات،�والمشاكل�الصوعليه�سنحاول�في�هذا�المقال�أن�نبرز�أهم�

،�ونقترح�الحلـول��يةمن�وإلى�اللغة�العرب�يةرجمة�الآلالتّأهل�الاختصاص�في�مجال�

��الملائمة�لها.��

�؛�المشاكل؛�الحلول.��ية؛�الحاسوب؛�اللّغة�العربيةرجمة�الآلالتّ�:يةالكلمات�المفتاح

 :$��ّ)�  

�ـصـال�ب�رجمة�ضرورة�ملحة�للاطلاع�على�ثقافات�العالم،�والاتّالتّتعد� عوب�الشّ

خصصـات��التّوالأمم�والاستفادة�من�المعارف�والمعلومات�في�مختلف�الميـادين،�و�
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جعل�مـن���الذينشهده�اليوم��الذيطور�العلمي�الكبير�التّوإقامة�العلاقات،�ومع�هذا�

�روري�الاتصال�بالآخر،�والاستفادة�مـن�خبراتـه��الضصغيرة�بات�من��ةيالعالم�قر

يقوم�بها�الإنسـان�لا�تـف�بـالغرض�����التي�يةقليدالتّرجمة�التّوأصبحت��وتطوراته

نعيشه،�فأصبحت��الذيريع�السطور�التّوترجمة�بطيئة�ومكلفة�وغير�متوفرة�مقارنة�ب

لا�بد�من�توفرها،�واستعمالها،�والاعتماد�عليها�فـي���يةضرورة�حتم�يةرجمة�الآلالتّ

نقل�المعارف�والمعلومات�والأخبار�...�من�لغة�إلى�أخرى�وخصوصـا�لتميزهـا���

هولة�والمرونة،�وكذا�قدرتها�على�تجاوز�تشفير�المعاني،�والمفـاهيم��السرعة�والسب

��قنونها.لا�يت�التياس�في�اللّغة�النّتستعصي�على�المختصين،�والعامة�من��التي

تعد�ترجمة�عقيمة�إلى�حد�ما�كونها�لا�تزال�تعـاني��-للأسف-يةرجمة�الآلالتّلكن�

�يـة�تحول�دون�الوصول�إلى�إنتاج�ترجمـة�مواز��التيقائص�النّمن�بعض�العوائق�

عوبات�الصتعاني�الكثير�من��يةرجمة�الآلالتّأو�حتى�قريبة�منها،��ف�يةللتّرجمة�البشر

�ـالجمل�من�لغة�إلى�أخرى،�فالآلة�لا�تقـرأ���والمشاكل�في�نقل�المفردات ياق،�لا�الس

عوبات�والمشـكلات�إذا��الصتفهم�المجاز،�لا�تفرق�بين�بالمترادفات...،�وتزداد�هذه�

لعدة�أسباب�لعل�أهمها:�أن�اللّغة��يةمن،�وإلى�اللّغة�العرب�يةرجمة�الآلالتّتعلق�الأمر�ب

�ـارات،�لغـة��لغة�المجازات�لغة�الكنايات�والاستع�يةالعرب �ـرادف�والتّ ياق�لغـة��الس

قة�تهتم�بتطوير�البرامج�والآليات�المتعلّ�التيراسات�الد�نأالسكنات،�وكما�الحركات�و

قليلة�جدا�مقارنة�باللّغات�الأخـرى�كاللّغـة����يةمن،�وإلى�اللّغة�العرب�يةرجمة�الآلالتّب

��.يةواللّغة�الإنجليز�يةالفرنس

،�ونظرا�لما�لاحظناه�مـن��يةمن�وإلى�اللّغة�العرب�يةالآلرجمة�التّ�يةونظرا�لأهم�

أن��يةسنحاول�في�هذه�الورقة�البحث�يةرجمة�الآلالتّ�يةتعيق�عمل�التيتعدد�المشكلات�

مـن�وإلـى�اللغـة�����يةرجمة�الآلالتّتقف�أمام��التيوء�على�أهم�المشكلات�الضط�نسلّ

يمكنان�تساعد�على�تجاوز�هذه��التيوكما�سنحاول�أن�نقترح�بعض�الحلول��يةالعرب
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مـن�وإلـى�اللّغـة�����يةرجمة�الآلالتّالعوائق�والمشكلات�أو�أن�تقلّل�منها�ولو�نسبيا،�ف

��ضرورة�لا�يمكن�الاستغناء�عنها.���يةالعرب

�*� $�+
ّ

�$�و./ � �,ّ)Traduction�Automatique�  :(  

تواجههـا�حركـة����التيحديات�التّغلب�على�التّدورا�بارزا�في��يةإن�للتّرجمة�الآل

�وتوفّر�منهانعاني��التي�يةالبحث�العلمي�في�وطننا�العربي،�كونها�تسد�الفّجوة�المعرف

رافدا�يمكن�من�خلاله�إثراء�هذه�الحركة،�ونظرا�لأهميتها�فقـد�حظيـت�باهتمـام����

ين�في�مختلف�المجالات�لمحاولة�تطويرها�وتعميم�استعمالها�لكافة�العلماء�والمختص

��؟يةرجمة�الآلالتّرجمة�إذن؟�وما�هي�التّما�هي�المجالات�ف

��رجمة:��التّ/�تعريف�1111

�التي�تختلف�لغاتهاعوب،�والأمم�الشّواصل�بين�التّرجمة�أداة�مهمة�لتحقيق�التّتعد�

ونظرا�لأهميتها�فقد�عرفها�الباحثون�قديما�وحديثا،�لغويا�واصطلاحيا،�أما�لغويا�فقد�

سيقت�لها�منها:��يترجم�الكلام�أي�ينقله�من�لغة�إلـى�لغـة����التيعريفات�التّتعددت�

،�وجـاء�فـي�تـاج����)1(يفسر�الكـلام"��الذيرجمان�وهو�التّخص�يسمى�الشّأخرى�و

رجمان�قيل�نقله�من�لغة�إلى�أخرى�والفعل�يـدل�علـى���التّالعروس�للزبيدي:�"ترجم�

رجمـة��التّبـة�إن��اء�في�الكلمة�أصلي�ووزنها�(تفعلان)�قال�ابن�قتيالتّو�التّاءأصالة�

رجمة�في�اللّغة�مأخوذة�من�الفعل�"ترجم"،�وهـي��التّ،�وعليه�فإن�)2(جم."الرتفعله�من�

يتم�فيها�نقل�الكلام�من�لغة�لأخرى�قصد�تفسيره�وتوضيحه،�ويسمى�من�يقوم��يةعمل

��رجمة.���التّقل�النّ�يةترجمان،�وتسمى�عمل�يةبهذه�العمل

��
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وضعها�البـاحثون�للتّرجمـة����التيعريفات�التّفقد�تعددت�واختلفت��اصطلاحا:�أماّ

�ية�نقل�من�لغة�مصدر�إلى�لغة�هدفرجمة�عملالتّفق�في�أغلبها�إلا�في�اعتبار�ولم�تتّ

��عريفات�نذكر:التّعريف،�ومن�هذه�التّلكنّها�اختلفت�في�باقي�

تبحث�عن�جعل�تعادل�بين�نصين�معبر�عنهما�فـي���التي�ية:�هي�"العملرجمةالتّ�

صين�لغاياتهما�وللعلاقـة��النّعادلات�دائما�وحتما�تابعة�لطبيعة�التّلغات�مختلفة�تكون�

الموجودة�بين�ثقافة�شعبين�وبين�جوهما�الأخلاقي�والثّقافي�والعاطفي،�وهي�تابعـة��

ز�عريف�يركّالتّ،�وهذا�)3(هاب�والإياب."الذّلكل�الاحتمالات�الخاصة�بالعصر�وبمكان�

��يـة�والعاطف�يـة�عوب�والأمم،�وعلى�الجوانـب�الأخلاق�الشّبين��يةعلى�العلاقة�الثّقاف

رجمـة��التّ�يـة�تؤثّر�لا�محالة�على�عمل�التيق�بها�من�زمان�ومكان،�ووعلى�ما�يتعلّ

��رجمة.التّ�يةالمحيطة�بعمل�يةوهذه�الجوانب�في�عمومها�تدخل�في�العوامل�الخارج

عبير�بلغة�أخرى�أو�لغة�الهدف�عما�عبر�عنه�بأخرى�لغة�المصدر�مـع��التّ�"هي

عريف�يركـز�علـى�مراعـاة����التّ،�وهذا�)4("يةوالأسلوب�يةلالالدكافؤات�التّالاحتفاظ�ب

كـافؤ��التّيكون�بضرورة�خلـق���الذيرجمة�هذا�الجانب�التّ�يةالجانب�اللّغوي�في�عمل

ص�فـي��النّص�في�اللّغة�المصدر،�مع�دلالة�وأسلوب�النّلاؤم�بين�دلالة�وأسلوب�التّو

��اللّغة�الهدف.

واصل�بين�بنـي��التّ�يةرجمة�في�تحقيق�عملالتّعريفات�ما�يركز�على�دور�التّمن�

�رجمة�أقدم�نشاط�إنساني�مارسته�المجتمعات�لإقامـة�جسـور���التّالبشر�باعتبار�أن

،�وعليه�)5(اعل�الفكري�والحضاريفالتّ�يةبادل�المعرفي�والمشاركة�في�تنمالتّفاهم�والتّ

�ةرجمة�بصفة�عامة�ما�هي�إلا�عملالتّفإنص�من�لغة�إلى�أخرى�بمراعـاة��النّنقل��ي

�يـة�تساهم�في�نجاح�عمل�التي�ية،�وغير�اللغويةمجموعة�من�العوامل�والقواعد�اللّغو

هـو��،�وهـذا��يةص�في�لغته�الأصـل�النّيعبر�عنه��الذيرجمة،�وذلك�لنقل�المعنى�التّ
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وسنكتفي���يةوترجمة�آل�يةظر�إلى�من�قام�بها�نوعان�ترجمة�بشرالنّالأساس،�وهي�ب

تواكـب�العصـر����التـي�رجمـة��التّكونها�أصبحت��يةرجمة�الآلالتّهنا�بالحديث�عن�

راته�وتستجيب�لتطوريعة.��الس��

��:يةرجمة�الآلالتّ_�2222

،�وتنوعـت�لكنّهـا�تلتقـي�فـي�����يةوضعت�للتّرجمة�الآل�التيعريفات�التّاختلفت�

نقل�نص�من�لغة�(تسمى�لغة�المصدر)�إلى�لغة�أخرى(تسمى�لغة��«بأنّها:�محصلتها�

عريف�عناصر�أخـرى��التّوهناك�من�يزيد�على�هذا��).6(الهدف)�باستعمال�الحاسوب"

رجمة،�فيعرفها�صالح�بلعيد�التّحدوث��يةرجمة،�وكيفالتّق�بالأنماط�المتدخّلة�في�تتعلّ

عن��)*(كاء�الاصطناعيالذّ"�بأنّها:�"�تدخّل�يةطبيقالتّفي�كتابه�"�دروس�في�اللّسانيات�

�يـة�والمعرف�يةرجمة�عن�طريق�الأنماط�اللغوالتّطريق�مساعدة�الحاسوب�لأداء�فعل�

7(يترجم�منهـا"��التينة�بفعل�تراكيب�ومصطلحات�يسترجعها�في�مقابل�اللّغة�المخز(�

��.يةرجمة�الآلالتّ�يةكاء�الاصطناعي�في�القيام�بعملالذّعريف�يؤكد�على�دور�التّوهذا�

تسمح��التيظم�النّمجموع�بأنّها:�"�يةرجمة�الآلالتّ)�فإنّها�تعرف�Metaمجلة�ميتا�(�وأماّ

بترجمة�نص�ما�عن�طريق�الآلة�وحدها�دون�ما�تدخّل�ملحوظ�من�أشـخاص�مـؤهلين���

رجمة�حتى�تكـون�ناجحـة�فإنّهـا����التّأن�هذه��إلاّ�)8(رجمة"التّ�يةفي�هذا�المجال�أثناء�عمل

��حرير�اللاحق.التّحرير�المسبق،�والتّب�تدخلا�من�قبل�المختصين�قبل�تتطلّ

ص�المـراد�نقلـه�لكـي����النّحرير�المسبق:�"�تبسيط�تراكيب�وبنى�التّوالمقصود�ب

يتم�بعـد�ترجمـة����الذيصحيح�التّعديل�والتّنقيح�والتّأما��)9(يسهل�على�الآلة�ترجمته"

��حق.حرير�اللاّالتّالآلة؛�فهو�ما�يعرف�ب

�Machine(يةرجمة�الآلالتّوعند�الحديث�عن� translationفإنّنا�نصدم�بمصـطلح���(

�ية:�ترجمـة�بشـر��تنقسم�بدورها�إلى�نوعين�التيرجمة�المستعانة،�والتّآخر�يعرف�ب
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�Machineمستعانة�بالآلة�( Assisted� Translationوهي:"�ترجمة�ينتجهـا�الإنسـان����(

بمساعدة�أنظمة�الحاسوب�وتطبيقاتها�المختلفة؛�أي�عبر�استعمال�المعاجم�وذاكـرات��

لة�كمسودة�يطرأ�عليها�تعـديل��؛�استخدام�ترجمة�الآ)10(رجمة�وبنوك�المصطلحات"التّ

مسـتعانة���يـة�وردت�فيها�من�قبـل�البشـر،�وترجمـة�آل����التيوتصحيح�الأخطاء�

�Humanبالإنسان( assisted� Translationتنقلـب�فيهـا�الأدوار�بحيـث�����التي)،�وهي�

رجمة�يتدخل�العنصـر��التّرجمة����"�فبعد�أن�تنتج�الآلة�التّتستعين�الآلة�بالإنسان�في�

تائج�عن�طريق�إجراء�تعـديلات،�وتصـحيح���النّ�يةسان)�لتحسين�نوعالبشري(�الإن

،�وهو�ما�يعـرف�عنـد���)11(رجمة�المتحصل�عليها�آليا�قبل�أن�تنشر"التّالأخطاء�في�

��تتطلب�تفاعلا�بين�الإنسان�والآلة.����التي�يةحاورالتّرجمة�التّالبعض�ب

��:يةرجمة�الآلالتّ_�مراحل�3333

ةرجمة�الآلالتّ�تمرقل�ثم�النّحليل�ثم�التّرجمة،�وهي�التّبثلاث�مراحل�أثناء�القيام�ب�ي

رجمـة��التّ�يةص�المراد�ترجمته�في�الحاسوب،�تبدأ�عملالنّوليد�فبعد�أن�يتم�إدخال�التّ

ن�كل�مرحلة�من�المراحل�وتتضمةابقة�مراحل�أخرى�ثانوالسويمكن�أن�نوجز�كل��ي

��)12(هذه�المراحل�في�ما�يلي:

�:يةالالتّحليل�الخطوات�التّن�ويتضم�ل:حليالتّ�مرحلة .1111

ص�الـنّ�يقوم�فيه�الإنسـان�بمراجعـة����الذيحرير�المسبق�التّوتبدأ�هذه�المرحلة�ب

المراد�ترجمته،�وذلك�لتنقيحه�من�الأخطاء،�وصياغته�صياغة�ملائمـة�وصـحيحة���

حليـل��التّ�يةحتى�يسهل�على�الآلة�فهمها،�بعدها�يأتي�دور�الحاسوب�حيث�يقوم�بعمل

الصف�على�أجزاء�الكلمات�ومكوناتها،�ليبحث�عنها�في�المعجم�ثم�رفي�للنّص�ليتعر

��حليل.التّ�يةيقوم�بعمل

��
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����ويتم�في�مستويين�اثنين�هما:قل:�النّمرحلة� .2222

�لنقل�الكلمـات��يةيستعين�الحاسوب�بالمعاجم�الثّنائ�وفيهالمستوى�المعجمي:� ����

����من�اللغة�المصدر�إلى�اللغة�الهدف.

الملائمة�مـن�فاعـل����يةحوالنّ:�ويتم�فيه�وضع�المقابلات�يبيركالتّ�المستوى ����

��ومفعول�به،�ومبتدأ...��

وليف،�ويتم�فيه�تكوين�الجمـل�فـي���التّركيب�والتّويقصد�به�وليد:�التّمرحلة� .3333

����اللغة�الهدف،�وتتضمن�هذه�المرحلة�مستويين�اثنين�هما:

للغة�المستهدفة،�كوضـع���يةحوالنّويتم�فيه�تطبيق�القواعد��حوي:النّالمستوى� ����

����الكلمات�حسب�ما�تقتضيه�اللغة�الهدف...�الفعل�في�مقدمة�الجملة،�أو�ترتيب

في�اللغة�الهـدف���يةرفالصو�يةحوالنّوفيه�تطبق�القواعد�رفي:�الصالمستوى� ����

��كالعدد،�والجنس...

4�5��3 / � ���ب (Computer(  

رورة�عـن�تلـك�الحاسـوب����الضفإنّنا�سنتحدث�ب�يةرجمة�الآلالتّإذا�تحدثنا�عن�

رجمة،�وذلـك�مـن�خـلال�تخـزين�����التّ�يةتتم�بها�عمل�التي�يةباعتباره�الآلة�الأساس

يته؟مجموعة�من�البرامج�والأنظمة�في�ذاكرته،�فما�هو�الحاسوب؟�وفيما�تكمن�أهم��

��)ComputerComputerComputerComputer/�تعريف�الحاسوب�(1111

فهي�مأخوذة�مـن��أصل�انجليزي�،��إن�كلمة�كمبيوتر�(حاسوب)��كلمة�مشتقة�من

تعني�(يحسب)،�وقد�ترجم�العرب�هذه�الكلمة���التي)�وComputerالفعل�الانجليزي�(

بعدة�مقابلات�منها�الحاسب�الآلي�الالكتروني،�العقل�الإلكترونـي���يةإلى�اللّغة�العرب

��رجمات�كان�الحاسوب�استنادا�إلى�أصل�الكلمة.التّالكومبيوتر،�وأشهر�هذه�
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نـة��بأنه�جهاز�يعمل�وفقا�لمجموعة�من�البرامج�المخزويمكن�تعريف�الحاسوب�"

�)13(لاستقبال�ومعالجة�البيانات�تلقائيا�لكي�تعطي�معلومات�مفيدة�لتلـك�المعالجـة."��

ويمكن�أن�نعرفه�بأنّه:�"�جهاز�الكتروني�مصمم�بطريقة�تسمح�باسـتقبال�البيانـات���

تخدام�واسـتخراج��واختزالها�ومعاملتها�بتحويل�البيانات�إلى�معلومات�صالحة�للاس

لا��التـي�عريفات�تشير�إلى�مجموعة�من�المصطلحات�التّ،�وهذه�)14(تائج�المطلوبة"النّ

لفهم�كفيه�عمـل�الحاسـوب����يةبد�من�الإشارة�إليها�وتوضيحها�كونها�مفاهيم�أساس

��:)15ولعل�أهمها(

�البيانـات�قـراءة،�وتخـزين����يـة�ويقصد�به�تلك�عمل:�����ProcessingProcessingProcessingProcessingالمعالجة 

����...ية،�والمنطقيةوإجراء�العمليات�المختلفة�عليها،�كالعمليات�الحساب،�وفرزها

توجـه���التـي�عليمـات��التّويقصد�مجموعة�الأوامـر،�و�:��Programs�Programs�Programs�Programsالبرامج 

يريدها�المستخدم،�ولا��التيإنتاج�المعلومات��يةعلاج�البيانات�بغ�يةالحاسوب�إلى�كيف

�دون�وجود�هذه�البرامج.�يةيمكن�للحاسوب�القيام�بأي�عمل

يتم�إدخالها�الـى�الحاسـوب����التيهي�مجموعة�من�الحقائق�:��Data�Data�Data�Dataالبيانات 

هي�في�الأصل�حقائق�لا�معنى�لا�خارج�الجهاز؛�إذ�تكتسي�قيمتها�عندما�يتم��التيو

����إدخالها�إلى�الحاسوب.

�مجموعة�البيانات�تمت�معالجتها�الى�شكل�له�معنى.�:�وهي����InformationInformationInformationInformationالمعلومات 

وفـق�مجموعـة�مـن�����يـة�رجمة�الالالتّ�يةتقوم�بعمل�التيوالحاسوب�هو�الآلة���

في��يةرجمة�الالالتّالي�لا�يمكن�الحديث�عن�التّالبرمجيات،�والأنظمة�المعدة�لذلك،�وب

��غياب�هذه�الآلة(الحاسوب).
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����� $6%�� /�7��5$3�ّ:  

من�أكثر�اللغات�تميزا�وتفردا�لما�تمتاز�بـه�مـن�خصـائص�����يةتعد�اللغة�العرب

�ية"تضم�عددا�من�اللغات�القديمة�منها�العبر�التي�يةامالسومميزات،�فهي�من�الأسرة�

سـانيين�أن�اللغـات���.�ويتفق�معظـم�اللّ�يةوالحبش�يةوالكنعان�يةريانالسو�يةوالآشور

ةامالسثم�انتشرت�في�شبه�الجزيرة�قد�ظهرت�لأول�مرة�في�أرض�بابل�بالعراق�ي�،

محافظة�على�أهـم�خصـائص����يةوالبقاع�المجاورة�لها...وظلت�اللغة�العرب�يةالعرب

الأولى�لأنها�كانت�تعيش�معزولة�عن�العـالم�فـي�شـبه�الجزيـرة������يةامالساللغة�

القرآن�،�كما�أنها�لغة�ية،�يتكلّمها�الملايين�من�الأفراد�باعتبارها�لغة�عالم�)16("يةالعرب

والعلم�والمعرفة�والأدب�بأنواعه�المختلفة...،�إذ�أثبتت�جدارتها�في�اقتحام�مجـالات��

��قني،�وبالأخص�مجال�الحاسوب.التّكثيرة،�منها�المجال�العلمي�و

لا�يخفى�على�مطلع،�أن�العالم�في�تسارع�وتطور�مستمر،�ولمواكبته�لا�بد�مـن��

�والتّكنولوجيـة��يـة�العلمالثورة��كيف�معه،�وكمثال�على�ذلكالتّمجاراته،�عن�طريق�

تشهدها�المعمورة،�فالغرب�بلغ�أشواطا�كبيرة�في�هذا�المجال�ونحـن�مازلنـا����التي

متأخرين�مقارنة�بهم،�نشيد�بالجهود�المقدمة�لكن�علينا�بمزيد�من�العمـل�للنّهـوض���

للحـاق�بركـب�هـذه�الثـورة������يـة�قني�"لذا�فإن�قدرة�مجتمعاتنا�العربالتّبالمستوى�

على�نجاحنا�في�تأهيـل�هـذه�اللغـة�����يةف�بصورة�أساسيتوقّ�التّكنولوجية-يةفالمعر

�.)17(الحاسمة"�يةالعظيمة�لهذه�المواجهة�الحضار

من��التيتمتلك�مجموعة�من�المقومات�والمميزات��يةيظهر�جليا،�أن�اللغة�العرب

�يـة�بخلالها�نستطيع�أن�نواجه�تحديات�العولمة�شريطة�أن�نؤمن�ونثق�بقدرات�العر

وضعها�أئمة�اللغة�الأوائل،�فنرجع�إلى��التي�يةونشتغل�على�كشف�الخصائص�اللغو

،�وما�قامت�عليه�من�منطق�علمي،�لنكون�قادرين�على�يةرفالصو�يةحوالنّالأصول�
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،�لذا�)18(هوض�بهذه�اللغة،�فلا�جديد�من�دون�قديم�يؤسس�للانطلاق�نحو�المستقبلالنّ

موطئ��بها�والعمل�على�تطويرها،�من�أجل�أن�يكون�لها�"�يةلابد�من�الاهتمام�والعنا

قدم�في�العالم�المعاصر�لبناء�حضارة�الإسلام�المرتقبة،�ويجد�القارئ�العربي�بغيتـه��

،�في�يةوفرنس�يةعلى�الخصوص�إنجليز�يةبلغته،�وحتى�يتقلص�طغيان�اللغات�الغرب

علـى�هـذا����يةباللغة�العرب�ةي،�من�المأمول�أن�تؤدي�العنايةوالإسلام�يةالبلاد�العرب

��.)19("يةرجمة�الآلالتّعريب�وتطوير�برمجيات�التّرجمة�والتّحو�إلى�تشجيع�النّ

كنولوجي�علينـا��التّعبير_�في�المجال�التّخلف�_إن�صح�التّولكي�نتخلص�من�هذا�

يساهم�في�بنـاء���الذيعليمي،�باعتباره�العصب�الحيوي�التّأن�نشتغل،�ونهتم�بالمجال�

�يـة�ول�الكبرى�تمنح�لهذا�القطاع�عناالد�يةالمجلات،�إذ�نلاحظ�أن�غالب�يةبقوتطوير�

لاح�القـادر�علـى�مواجهـة����السكبيرة،�لأن�عن�طريقه�تنهض�الأمم�وتتطور،�فهو�

العولمة،�لذا�نجد�البيداغوجيا�الحديثة�تسعى�للاستثمار�في�الفرد�وتكوينه�الجيد�مـن��

تخريج�أفراد�تواكب�المسـتجدات�الحديثـة،�وتتكيـف�مـع������يةواحي�جميعها،�بغالنّ

��مشكلات�العصر،�وكذا�العمل�على�رقمنة�جميع�القطاعات�الأخرى.

فباختراعـه�حـدثت����كنولوجيا،التّفي�مجال��يةبظهور�الحاسوب�حدثت�نقلة�نوع

�ـالشّاقتحم�جزئيات�حياتنا�سـواء�أكانـت����ا،�لأنهالنّطفرة�في�حياتنا�وأعم أم��يةخص

�يـة�ا�جميعها�تتم�بواسطته،�فالعـالم�أصـبح�قر��النّأعم�،�فلا�نبالغ�إن�قلنا�أنيةالعمل

���ل�لنا�كثيرا�من�الأمور.�لـذا�يعـدصغيرة،�إذ�وبنقرة�زر�يصبح�بين�يديك،�فهو�سه

حدثت�فـي���التيحولات�والمستجدات�التّطور�أمرا�طبيعيا�وضروريا�تقتضيه�هذه�التّ

�جديـد،�باعتبـار�أن��التّيعي�أن�يحدث�هـذا��كافة�الأصعدة�والميادين،�لأنّه�من�الطب

وتين�اليـومي��الرجديد�في�حياته،�ويمل�ويكره�التّغيير�والتّالإنسان�يبحث�دائما�عن�

��فتحت�له�آفاقا�جديدة.�التيكنولوجيا�الحديثة�التّه�في�التّيعيشه�ووجد�ض�الذي
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�منها�تعلـم��طور�الحاصل�في�العالم�فرض�علينا�أمورا�كثيرة،�التّكما�سبق�القول،�إن

تأخذ�كثيرا�من�الجهد�والوقت�والمال،�لـذا�تنبـه����يةأخرى،�لكن�هذه�العمل�يةلغات�أجنب

العلماء�لاستخدام�حلولا�بديلة،�عن�طريق�استخدام�وسائل�ووسائط�بديلة�عـن�الإنسـان���

الغـرب�فـي����ية؛�إذن�فغايةرجمة�الآلالتّلذا�ظهرت��وهذه�الحلول�وجدت�في�الحاسوب،

ظـرة��النّ،�ولكن�سرعان�ما�تغيرت�هذه�يةرجمة�الآلالتّتراع�الحاسوب�هي�من�اخ�يةالبدا

والحاسوب،�فظهـرت�نتيجـة�ذلـك�����يةلتصل�إلى�ضرورة�المزاوجة�بين�اللغة�الطبيع

��كعلم�جديد�يجمع�بين�علم�اللغة�وعلم�الحاسوب.�يةاللسانيات�الحاسوب

�ةرجمة�الآلالتّيظهر�جليا�أنفي�الوقت��يةورة�حتماهن�أصبحت�ضرالروحاجة��ي

ملحة،�لما�تمتاز�به�من�سرعة�ودقة�واختصار�للوقت،�لكن�توجـد�مجموعـة�مـن����

إلـى�اللغـة����يـة�دقيقة�سواء�من�اللغة�العرب�يةالعراقيل�تحول�دون�تحقيق�ترجمة�آل

الهدف�أم�العكس،�ويرجع�ذلك�إلى�مجموعة�من�الخصائص�تمتاز�بها�لغتنا�نـذكر��

��منها�على�سبيل�المثال�لا�الحصر:

رجمـة��التّالمجاز�والاستعارة،�لذلك�"مهما�اختلفت�أساليب�واستراتيجيات��كثرة �

رجمـة��التّ�يـة�،�تبقى�هناك�صعوبات�ومعوقات�تواجه�الحاسوب�خـلال�عمل�يةالآل

والمعرفـة���يـة�والمقام�يـة�والمعـارف�الآن��يةاتالذّسان�المترجم�لديه�القدرات�فالإن

�والحاسوب�لا�يملك�كل�هذا.�)20(حيحة"الصرجمة�التّبالموضوع�تساعده�في�

�تكتب�من�اليمين�إلى�اليسار. �

�فظي.رادف،�والمشترك�اللّالتّب�يةغن�يةاللغة�العرب �

� ز�بكونها�لغة�تتميةاقالصةتكتب�بحروف�متشابكة�عكس�بق�ياللغات،�كما�أنّها��ي

�لغة�مشكولة.
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الإعراب)،�ولها�أصوات�متميزة�لا�توجد�في��يةتعرف�بأنها�لغة�معربة�(�خاص �

�اد.الضلغات�أخرى�كحرف�

ةاللغة�العرب�إنةلغة�مرنة،�وقو�يةبتعبيراتها�وغن�يوغزيرة�بمفرداتهـا،�فهـي����ي

والعمل�الجاد�علـى���يةكنولوجيا،�إن�وجدت�العناالتّوقمنة�الرقادرة�على�ولوج�علم�

طبيقـي�مـن�أجـل����التّظري�والنّكافة�المستويات،�لذا�لابد�من�تكثيف�الجهد�بنوعيه�

،�وكذا�يجب�الاهتمام�بها�من�أعلى�مسـتوى��يةالعرب�يةسانيات�الحاسوبهوض�باللّالنّ

�يـة�سها�الطلبة�بغإزاءها،�وبرمجتها�في�الجامعات�كي�يدر�يةكوضع�سياسة�استشراف

كنولوجيا�الحديثة،�وكذا�اهتمام�المجامع�التّعامل�بسهولة�ويسر�مع�التّتأهيلهم�من�أجل�

لا�يـزال���الـذي�بها�والعمل�على�تطويرها،�وتشجيع�البحث�في�هذا�المجال��يةاللغو

��سبة�للعرب.النّخصبا�وفتيا�ب

 <��+=  ��>ر����/ ��;:9ت 
ّ

�A� $�+$3 و@? ��$6% �������,ّ :  

بصـفة�خاصـة�مجموعـة�مـن������يةبصفة�عامة،�والعرب�يةرجمة�الآلالتّتواجه�

عوبات�تحول�دون�تحقيق�ترجمة�دقيقة�وسليمة،�ذلك�مرده�إلـى�العديـد�مـن����الص

��،�ولأسباب�وأمور�أخرى�منها:يةاللغة�العرب�يةق�بخصوصتتعلّ�التيالأسباب�

ن�الخصائص�والميزات�،�وتميزها�بمجموعة�ميةتعود�إلى�اختلاف�اللغة�العرب�-

،�مثل:�اتجاه�كتابتها�فهي�تكتب�من�اليمين�إلى�اليسار،�لـديها��يةعكس�اللغة�الإنجليز

وائت)�الصكل(الشّ�يةحروف�لا�توجد�في�لغات�أخرى،�أنها�لغة�معربة�تمتاز�بخاص

رادف�والمشـترك��التّب�يةوتكتب�بحروف�مترابطة�ومتشابكة،�بالإضافة�إلى�أنّها�غن

�ـا�الاستعارة�والمجاز...�هذا�كله�خلق�العديـد�مـن���فظي�وكذاللّ عوبات�أثنـاء��الص

��توصيفها�للحاسوب.
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تعتمد�على�مجموعة�من�العناصر�نذكر�من�بينهـا:���يةرجمة�الآلالتّ�يةإن�عمل�-

ركيب،�وكذا�فهم�العلاقـات��التّص�مرتبط�هو�الآخر�بفهم�نظام�النّص،�وفهم�النّفهم�

القائمة�بين�المفردات�وعلاقات�تناسق�معاني�الجمل،�ودلالة�اللفظـة�فـي�سـياقها����

،�وكما�هو�معلوم�)21(باعتبار�أن�اللفظة�لا�تفسر�معزولة�عن�سياقها�المقامي�النّحوي

سوب�يفهم�الكلمة�بمعـزل�عـن���بالمجاز�والاستعارة،�والحا�يةغن�يةفإن�اللغة�العرب

قادرة��يةتعترض�الباحثين�اليوم:�كيف�نستطيع�خلق�ترجمة�آل�التي�يةفالإشكال�سياقها

��ياق؟السعلى�فهم�

يجب�علينا�العمل�على�إعادة�صـورنة،�وتوصـيف����يةوللإجابة�عن�هذه�الإشكال

رجمـة��التّفي�الحاسوب،�انطلاقا�من�المستويات�جميعها،�فنجاحنا�في��يةاللغة�العرب

صوتيا�وصرفيا�وتركيبيـا�ومعجميـا����يةسبة�أنظمة�العرب"يعتمد�على�فلاحنا�في�حو

وألفـاظهم���يـة�وحد�في�استعمال�مصطلحاتهم�العلمالتّعلى��يةومدى�قدرة�أبناء�العرب

��.��)22("يةالحضار

وفق�منطق�رياضـي،�يعتمـد�علـى�فكرتـي�الثوابـت�������يةتقوم�اللغة�العرب 

�اهالتّن�نعود�بلغتنا�إلى�أصوالمتغيرات،�فقواعدها�مرتبطة�بقوانين�المنطق،�لذا�لابد�أ

،�من�أجل�أن�نسـتخلص�قواعـد���)23(تأسست�عليه�الذيونكشف�عن�جوهر�المنهج�

�ومبادئ�تساعدنا�وتساهم�على�صورنتها،�وتوصيفها�في�الحاسوب.

في�الحاسوب�تستلزم�منا�إعطاء�كل�حـرف�رمـز����يةتوصيف�العرب�يةإن�عمل 

إلا�بعد�تحويلهـا�إلـى����يةوتالصله،�لأن�الحاسوب�لا�يستطيع�أن�يتعامل�مع�القوانين�يمثّ

،�بمعنى�أن�)24(يةيفهمها�ويتعرف�عليها،�ثم�يحللها�ويخرجها�أصواتا�حقيق�يةرموز�رياض

توصيفها�لأبناء�اللغة،�لأن�الإنسـان���يةتوصيف�اللغة�للحاسوب�ستختلف�عن�عمل�يةعمل

كاء�الطبيعي)�والحاسوب�عبارة�عن�آلة�مبرمجة�لا�يسـتطيع�تجـاوز���الذّيفهم�بالحدس�(

نجدها�هي�عدم�وجود�تنسـيق���التيعوبة�الصحدود�برمجته،�لأن�لديه�ذكاء�اصطناعيا�و
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��الأبحاث�هي�نتاج�جهـد�فـردي���يةوعمل�مشترك�بين�أهل�الاختصاص�والباحثين�فغالب

طبيقي،�لـذلك�نجـد���التّمن�العمل�نظير�أكثر�التّتنجز�و�التيلذا�يوجد�تكرار�في�البحوث�

في�مجال�هندسة�الحوسبة�وتقنيات�المعلومـات�وعـدم�وجـود�����ية"تشتت�الجهود�العرب

عم�الكـافي��الدالقادرة�على�لملمة�العلماء�والخبراء�المتميزين،�وتوفير��يةالمؤسسة�العرب

يؤدي��الذي�كرار؛�الأمرالتّوحيد،�وعدم�التّلدراساتهم�وتطبيقاتهم،�يشكل�حجر�عثرة�أمام�

فـي�الحاسـوب����يـة�،�فنجاحنا�في�توصيف�العرب)25(إلى�إضاعة�المال�والوقت�والجهد"

،�مما�يـؤدي�بنـا�إلـى����يةبنجاح�وبفاعل�يةرجمة�الآلالتّسيسهل�علينا،�والولوج�إلى�عالم�

�.يةترجمة�صحيحة�ودقيقة�من�وإلى�لغتنا�القوم

مـن���في�الحاسـوب�مـرت�بجملـة����يةإن�رحلة�إدخال�حروف�اللغة�العرب 

،�وقد�يةطورات�ظهرت�أثناءها�اجتهادات�شتّى�في�أسلوب�معالجة�الحروف�العربالتّ"

�ـفي�الوصول�إلى�بعض�الحلول�المناسبة�إلا�أن��يةساهمت�الجهات�العرب ركات�الشّ

تتبعه�في�معالجة��الذيأثير�الكبير�في�فرض�المنهج�التّالكبرى�لا�يزال�لها��يةالأجنب

خلص�من�التّ،�لذا�لابد�من�)26»(وفلسفة�تعريب�الحاسوب�بشكل�عام�يةروف�العربالح

ظري�النّركات�الكبرى،�ويتأتّى�ذلك�بتكثيف�البحث�العلمي�العربي�بنوعيه�الشّهيمنة�

�يةطبيقي،�وتنسيق�الجهد�بين�الاختصاصات�المختلفة�حتى�نصل�إلى�حلولا�جذرالتّو

��.ةيالعرب�يةرجمة�الآلالتّفيما�يخص�

:$�>�B  

�قدم�التّفي�الأخير�نصل�إلى�القول،�إنحدث�في�المجـال�العلمـي����الذيريع�الس

كنولوجيا�الحديثة�التّصغيرة،�بفعل��يةكون�يةجعل�من�العالم�قر�الذيكنولوجي،�والتّو

اختصرت�لنا�العالم�الحقيقي�في�عالم�افتراضي�تظهره�لنا�شاشـة�الكومبيـوتر����التي

ول�الـد�م�الـز��الـذي�فرض�تغييرات�وتطورات�مست�الميادين�جميعهـا،�الأمـر���
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تفرضـه���الـذي�وفعالة�مواكبة�للتطور��يةخاذ�تدابير�وإجراءات�فوروالحكومات�باتّ

��العولمة�بكل�تداعياتها�وتحدياتها.

والمخـابر�والجامعـات�إلـى�����يةالعرب�يةتسعى�المجامع�اللغو�من�هذا�المنطلق،

استيعاب��يةطرق�لهذه�المجالات�والموضوعات�في�أبحاثها�ودراساتها،�بغالتّمحاولة�

كنولوجيا،�من�هذه�المجالات�ميدان�اللسـانيات��التّدفق�الكبير�في�ميدان�العلم�والتّهذا�

أصـبحت�مـن����التـي��يـة�من�وإلى�اللغة�العرب�يةرجمة�الآلالتّوبخاصة��يةالحاسوب

،�وعموما�يمكن�أن�نجمل�يةالعرب�يةالموضوعات�الهامة�في�حقل�اللسانيات�الحاسوب

وصـيات��التّتـائج،�و�النّفي�جملة�من��يةما�توصلنا�اليها�من�خلال�هذه�الورقة�البحث

،�وإلـى��من�يةرجمة�الآلالتّنأمل�أن�تكون�منطلقا�_ولو�بسيطا_�يساعد��في�تطوير�

��وصيات�في�ما�يلي:التّتائج،�والنّ،�ويمكن�أن�نجمل�هذه�يةاللّغة�العرب

��تائج:��النّأ/�

مرهون�بمدى�انتشارها،�وقـدرتها�علـى�مواكبـة�����يةإن�ازدهار�اللغة�العرب 

�ـكنولوجي�والعلمي�على�وجه�الخصوص،�وبالتّطورات�في�الجانب�التّ الي�فهـو��التّ

�.��يةمن�وإلى�اللغة�العرب�يةرجمة�الآلالتّمرهون�بتطوير�

المهمة؛�فهي�تخـدم�الأمـة�عمومـا�����يةطبيقالتّأحد�أهم�العلوم��يةرجمة�الآلالتّ 

�ـواللّغات�خصوصا،�لذلك�يجب�على�الباحثين،�والمختصين�فـي�المجـالين��� اني�الس

رجمة�من�وإلى�التّيمكن�من��الذيطبيقي�التّوالالكتروني�العمل�على�تطوير�الجانب�

�.��يةاللّغة�العرب

مفتوحة�تعاني�منها�أغلب�اللّغات��يةإشكال�يةرجمة�الآلالتّ�يةمحدود�يةإن�إشكال 

،�إلا�أن�يةمكافئـة�للترجمـة�البشـر����يـة�في�العالم،�إذ�لا�يوجد�حتى�الآن�ترجمة�آل
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سـببها�قلـة�الاهتمـام�����يةاشـكال��يةرجمة�من�والى�اللغة�العربالتّصعوبة��يةإشكال

�.يةخصائص�اللغة�العربوالاستغلال�الايجابي�ل

من�الخصائص،�والمميزات،�والمرونة�ما�يمكّنها�من�أن��يةتمتلك�اللّغة�العرب 

رجة�الأولى،�وما�نحتـاج�إليـه�هـو�فقـط�����الدتكون�لغة�برمجة،�ولغة�تكنولوجيا�ب

استغلال�هذه�الخصائص،�وتفعيلها�بطريقة�مناسبة،�ولن�يتم�ذلك�بالكلام�فقط،�بل�لا�

�����طبيق.���التّبد�من�

��وصيات�والحلول�المقترحة:التّب/�

هوض�بمسـتوى��تنسيق�وتكثيف�العمل�بين�أهل�الاختصاص�في�الوطن�العربي�للنّ 

لها�دورا�فعلا�في�هذا�المجال��التي�يةالعرب�ية،�خاصة�المجامع�اللغويةالعرب�يةرجمة�الآلالتّ

�راسات.الديحتاج�إلى�مزيد�من�الأبحاث�و�الذيسبة�للعرب،�النّالفتي�والخصب�ب

في�الحاسوب،�لأنّـه�لا�يمكننـا�أن����يةإعادة�توصيف،�وصورنة�اللغة�العرب 

�.يةنصل�إلى�ترجمة�سليمة�ما�لم�ننجح�بتوصيف�دقيق�للعرب

،�وتكون�مشـتركة�بـين���يةرجمة�الآلالتّتعنى�ب�التيإنشاء�المزيد�من�المخابر� 

ةول�العربالدلتبادل�الخبرات�في�هذا�المجال،�وكذا�العمل�علـى�وضـع�سياسـة�����ي

�.يةمشتركة�خدمة�للغتنا�القوم�يةعرب�يةاستشراف

كنولوجي�لدى�الطلبة�عن�طريق�وضع�تخصصات�التّغرس�الوعي�العلمي�و 

�لذلك.�والمعنويةية�المادوتوفير�جميع�الإمكانيات��يةخاصة�باللسانيات�الحاسوب

   
ّ
C��:DE�F  

��م،�مادة(رجم).4�،1992)�ابن�منظور،�لسان�العرب،�دار�صادر،�بيروت،�ط1(
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)�مرتضى�الزبيدي،�تاج�العروس�من�جواهر�القاموس،�دار�الفكر،�بيروت،�لبنـان،(د.�ط)��2(

��،�باب�الميم.73م�ص1994

ئـر،��)�ماريان�ليدريرد،�التّرجمة�اليوم،�النّموذج�التّأويلي،�تر:�نادية�حفيز،�دار�هومة،�الجزا3(

��.11م���ص2008(د.ط)�

)�روجرت�بيل،�التّرجمة�وعملياتها�النّظرية�والتّطبيق،�ت:�محي�الـدين�حميـدي،�مكتبـة����4(

��.42م،�ص1�2001العبيكان�السعودية،�ط

)�ينظر:�جيمردكتر،�التّرجمة�من�العربية�إلى�الانجليزية،�مبادئها�ومناهجهـا،�تـر:�عبـد����5(

��م،�مقدمة�الكتاب.�1�،2007التّوزيع،�الشّارقة،�طالصاحب�مهدي�علي،�إثراء�للنشر�و

)�الذّكاء�الاصطناعي:��هو�سلوك�وخصائص�كعينة�تتسم�بها�البرامج�الحاسـوبية،�تجعلهـا���*(

تحاكي�القدرات�الذّهنية�البشرية�وأنماط�عملها.�ومن�أهم�هذه�الخصـائص�القـدرة�علـى�الـتّعلم�����

��اء�مزال�محل�جدل.�والاستنتاج�ورد�الفّعل....�لكن�مصطلح�الذّك

/�28/10)�مروان�البواب،�التّرجمة�الآلية،�محاضرة�ألقيت�في�مجمع�اللغـة�العربيـة،�دمشـق،����6(

��.1م،�ص2015

��.202م،�ص2000)�صالح�بلعيد،�دروس�في�اللسانيات�التّطبيقية،�دار�هومة،�الجزائر،(د.�ط)،�7(

،�ترجمة�نظام�"�سيسرات"�للمتلازمـات��آمنة�فاطمة�الزهراء�طالبي،�إشكالية�التّرجمة�الآلية)8(

��33،�ص2007/2008اللفظية�(انجليزية_�عربية)�رسالة�ماجستير،�جامعة�قسنطينة،�

��المرجع�نفسه،�الصفحة�نفسها.�)9(

��.�31المرجع�نفسه،�ص�)10(

��33المرجع�نفسه،�ص�)11(
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نظـام�"سيسـرات"����ينظر:�آمنة�فاطمة�الزهراء�طالبي،�إشكالية�التّرجمة�الآلية،�ترجمـة�)�12(

��.36،37للمتلازمات�اللفظية�(انجليزية�_عربية)�ص

��.2جامعة�الأندلس�الخاصة�للعلوم�الطبية،�المحاضرة�الأولى:�بنية�الحاسوب�ومبدأ�عمله،�ص)�13(

��.1،�ص��www.pdffactory.comPDF�created�with�pdfFactory�Pro�trial�versionتعريف�الحاسوب،)�14(

��.2ينظر:�جامعة�الأندلس�الخاصة�للعلوم�الطبية،�المحاضرة�الأولى:�بنية�الحاسوب�ومبدأ�عمله،�ص�)15(

أحمد�مومن،�اللسانيات:�النّشأة�والتّطور،�ديوان�المطبوعات�الجامعية،�الساحة�المركزيـة،���)16(�

��.34م،�ص2�،2005كنون،�الجزائر،�طبن�ع

نبيل�علي،�اللغة�العربية�وعصر�المعلومات،�مجلـة�دراسـات�إفريقيـة،�العـدد�الثالـث�������)17(

��.12م،�ص2000والعشرون�السودان،�الخرطوم،�

بتصرف،�مها�خير�بك�ناصر،�اللغة�العربية�والعولمة�في�ضوء�النّحو�العربي�والمنطـق،���)18(

��.121،�ص108العددمجلة�التّراث�العربي،�

سمير�عبد�الرحمن�الشّميري،�استخدام�التّقنية�الحديثة�في�تعليم�اللغـة�العربيـة�وتعلمهـا�����)19(

��.132م،�ص2013ونشرها�وأثره�في�التّواصل�الحضاري،�مجلة�جامعة�النّاصر،�العدد�الثاني،�

ديدوح�عمر،�فعالية�اللسانيات�الحاسوبية�العربية،�مجلة�الآداب�واللغات،�جامعة�قاصـدي���)20(

��.89م،�ص2009مرباح�ورقلة،�الجزائر،�العدد�الثامن،�

��.248بتصرف،�عبد�االله�محمد�بن�مهدي�الأنصاري،�الدرس�النّحوي�في�ضوء�الحاسب�الآلي،�ص)�21(

العربية��ثمار�أفضل�للحاسوب�في�مجالات�خدمة�اللغةصادق�عبد�االله�أبو�سليمان،�نحو�است)�22(

��.66م،�ص6�،2007وعلومها،�مجلة�المجمع�الجزائري�للغة�العربية،�الجزائر�العدد

��.131بتصرف،�مها�خير�بك�ناصر،�اللغة�العربية�والعولمة�في�ضوء�النّحو�العربي�والمنطق،�ص)�23(
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������������������درس�النّحوي�في�ضوء�الحاسب�الآلـي��بتصرف،�عبد�االله�محمد�بن�مهدي�الأنصاري،�ال)�24(

��.266ت)،�ص�-(�د

صادق�عبد�االله�أبو�سليمان،�نحو�استثمار�أفضل�للحاسوب�في�مجالات�خدمة�اللغة�العربية�)�25(

��.37وعلومها،�ص

��.12م،�ص�1996محمد�زكي�محمد�خضر،�الحروف�العربية�والحاسوب،�مجمع�اللغة�العربية�الأردني،�)�26(

:G+����"�در و�� $�H�I  

��م،�مادة(رجم).4�،1992/�ابن�منظور،�لسان�العرب،�دار�صادر،�بيروت،�ط�1

،�بن�يةاحة�المركزالس��يةطور،�ديوان�المطبوعات�الجامعالتّشأة�والنّ/�أحمد�مومن،�اللسانيات:�2

��م.2�،2005عكنون،�الجزائر،�ط

التّرجمة�الآلية،�ترجمة�نظام�"�سيسرات"�للمتلازمات�اللفظية�(�آمنة�فاطمة�الزهراء�طالبي،�إشكالية�/�3

��.2007/2008انجليزية_�عربية)�رسالة�ماجستير،�جامعة�قسنطينة�

��.��www.pdffactory.comPDF�created�with�pdfFactory�Pro�trial�version/�تعريف�الحاسوب،�4

��الحاسوب�ومبدأ�عمله.�ية،�المحاضرة�الأولى:�بنيةالأندلس�الخاصة�للعلوم�الطب�/�جامعة�5

،�مجلة�الآداب�واللغات�جامعـة�قاصـدي���يةالعرب�يةاللسانيات�الحاسوب�ية/�ديدوح�عمر،�فعال6

��م.2009مرباح،�ورقلة،�الجزائر،�العدد�الثامن،�

مكتبـة���الـدين�حميـدي��طبيق،�ت:�محـي��التّو�يةظرالنّرجمة�وعملياتها�التّ/�روجرت�بيل،�7

��م�1�2001،�طيةعودالسالعبيكان،�

�ـ،�مبادئها�ومناهجها،�تر:�عبـد��يةإلى�الانجليز�يةرجمة�من�العربالتّ/�جيمردكتر،�8 احب�الص

��م.1�2007ارقة،�طالشّوزيع،�التّمهدي�علي،�إثراء�للنشر�و
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وتعلمها�ونشرها�وأثره�فـي���يةالحديثة�في�تعليم�اللغة�العرب�يةقنالتّميري،�استخدام�الشّحمن�الر/�سمير�عبد�9

��م.2013اصر،�العدد�الثاني،�النّواصل�الحضاري،�مجلة�جامعة�التّ

�ية/�صادق�عبد�االله�أبو�سليمان،�نحو�استثمار�أفضل�للحاسوب�في�مجالات�خدمة�اللغة�العرب10

��.66م،�ص6�2007عددية،�الجزائر�الوعلومها،�مجلة�المجمع�الجزائري�للغة�العرب

��م.2000(د.�ط)،��،�دار�هومة،�الجزائر،يةطبيقالتّ/�صالح�بلعيد،�دروس�في�اللسانيات�11

��ت).�-حوي�في�ضوء�الحاسب�الآلي،�(�دالنّرس�الد/�عبد�االله�محمد�بن�مهدي�الأنصاري،�12

حفيز،�دار�هومة،�الجزائـر،���يةأويلي،�تر:�نادالتّموذج�النّرجمة�اليوم،�التّ/�ماريان�ليدريرد،�13

��م.2008(د.ط)،�

��م.1996الأردني،��يةوالحاسوب،�مجمع�اللغة�العرب�ية/�محمد�زكي�محمد�خضر،�الحروف�العرب14

(د.�ط)��بيدي،�تاج�العروس�من�جواهر�القاموس،�دار�الفكر،�بيروت�لبنـان،�الز/�مرتضى�15

��م،�باب�الميم.1994

��م.28/10�/2015دمشق،��ية،�محاضرة�ألقيت�في�مجمع�اللغة�العربيةرجمة�الآلالتّ/�مروان�البواب،�16

حو�العربـي�والمنطـق،�مجلـة����النّوالعولمة�في�ضوء��ية/�مها�خير�بك�ناصر،�اللغة�العرب17

��.108راث�العربي،�العددالتّ

،�العـدد�الثالـث���يـة�وعصر�المعلومات،�مجلة�دراسـات�إفريق��ية/�نبيل�علي،�اللغة�العرب18

��م.2000ودان،�الخرطوم،�السن،�والعشرو
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لفة�بينها�أفي�جوهرها�على�تجريد�رياضي�يمكنها�من�تحقيق��يةالعرب�اللّغةتقوم�
وبناء�الخوارزميات،�ويمكننا�أن��اللّغةلتوصيف��الأولساس�ه�الأوبين�الحاسوب،�لأنّ

�ـرف�العربي�من�خلال�الميزان�الصله�في�نتمثّ الـذي�رفي؛�الص��ة�هـذا��يمثـل�در
روف�والحركات�من�جهـة،�وبـين���مييز�بين�الحالتّجريد؛�القائم�في�أساسه�على�التّ

وهذا�يمكننا�مـن���يةه�يفرق�بين�الأبنيادة�من�جهة�أخرى�كما�أنّالزالجذر�وحروف�
خيل�والأصيل�والمهمل�والمستعمل�الده�يفرق�بين�بس�آليا،�كما�أنّتوظيفه�في�فك�اللّ
�ـ�يـة�ه�يمكننا�من�تصنيف�المـواد�اللغو�ر�فإنّابت�مقابل�المتغيوبما�أنه�تحديد�للثّ ي�ف

�ـياضيات�الحديثة�وأحد�أهـم��الرل�أرقى�فصول�مجموعات�وزمر�تمثّ بل�فـي��الس
ياضـي�فـي���الرجريـد��التّ،�وفي�ضوء�ما�قلناه:�ما�هي�أهم�مظـاهر��اللّغةحوسبة�

رف�العربي�عامة�وفي�الميزان�الصرفي�خاصة؟،�وكيف�يمكننا�استثمار�هـذا��الص
��والآلة؟.�يةالعرب�اللّغةرف�العربي�لتحقيق�الألفة�بين�الصياضي�في�الرجريد�التّ

في�جوهرها�إلى�تجريد�رياضي�يمكن�أن�نعبر�عنه�بتلـك���اللّغةتخضع�تقـديم:��
،�فننطلق�من�عدد�نهائي�محدود�من�الحروف�أو�الأصـوات�لتنـتج���يةوليدالتّالقدرة�
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رها�خاضـعة��عددا�لا�محدودا�من�الكلمات�والجمل،�وكلّ�هذه�الكلمات�والجمل�بدو
،�فتمكّننا�من�معرفة�المتغيـر��يةحوالنّو�يةرفالصو�يةوتالصلأنظمة�ثابتة،�كالقوانين�

�اللّغةخيل�في�الدوضبطه�من�ثابت�معين؛�ونمثّل�لذلك�بما�جاء�به�الخليل�عن�تحديد�
��خيلـة�الدوابت�في�مقابل�المتغيرات�وهـي�الألفـاظ���الثّوابط�هي�الض،�فتلك�يةالعرب

اي�فإنّي�أقـول��الزال�والديجتمع�فيها�حرفي��التيخيلة�الدفبدل�أن�أذكر�كل�الألفاظ�
اي�فهي�كلمـة�دخيلـة���الزال�وحرف�الدقول�الخليل�أن�أي�كلمة�يجتمع�فيها�حرف�

؛�هذا�تجريد�يختصر�لنا�مئات�الكلمات�في�ضابط�واحد،�أي�متغيـرات��يةليست�عرب
��ومسـتوياتها��اللّغـة�ياضي�مس�كل�علـوم��الرجريد�التّعدة�في�مقابل�ثابت�واحد؛�ف

ياضـيات��الرلب�والإيجاب�في�الستحيلنا�إلى��التيمن�الأصوات�في�تقابلاتها��ايةبد
باع�مـا�يعـرف�بــ:����كمعجم�العين�واتّ�يةياضي�في�المعاجم�العربالروالإحصاء�

درة�هـذا��يمثّـل���الذيرف�العربي�الصياضيات�الحديثة،�مرورا�بالر"العاملي"�في�
��لالة.��الدلالة�من�خلال�الحقول�وأنطولوجيا�الدجريد،�وصولا�إلى�التّ

ما�جاء�به�الخليل�في�علم�العروض�يمثل�تجريدا�رياضيا�ينطلـق�مـن�ثوابـت����
�يةعرالشّالخمسة،�ويصل�إلى�أخرى�وهي�البحور��يةوائر�العروضالدمحدودة�وهي�

تة�عشر.الس��

تجريد�يحدد�المعـين���يةعرالشّكون�في�تحديد�البحور�السكما�أن�اعتماد�الحركة�و
نحو�غير�المعين؛�فاختلاف�القصائد�ومعانيها�يمثّل�المتغيرات،�لكن�كلّها�تشترك�في�

��.يةعرالشّثوابت�وهي�البحور�

1 / 
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في�معظمهـا،�مـا����ةي؛�كونها�لغة�اشتقاقيةالعرب�اللّغةرف�العربي�درة�الصيمثّل�
تسمح�لها�أن�تحمل�مصطلحات�العلـوم���يةعجيبة،�ومرونة�لغو�يةيمنحها�قدرة�توليد
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�الوافدة،�كما�أنرات�لا�محدودة�ضمنت�ثراء�منظومتها�الصرف�العربي�يحوي�متغي
رف�لضوابط�تمثّل�ثوابتـا��الص،�وهذه�المتغيرات�أخضعها�علماء�يةوالمعرف�يةاللّغو

وابت؛�وهو�تجريد�اختزالي،�يـربط��الثّرفي�أحد�هذه�الصعد�الميزان�في�مقابلها؛�وي
وت�ارتباطـا��الصحو�والنّرف�بالمعجم�والصبين�مجموعة�من�المتغيرات،�ويرتبط�
��:)1(وثيقا،�بل�نشأ�معتمدا�مبادئ،�تتمثل�في

اتّخذه�سـيبويه�متجليـا�فـي�����الذيرف�عن�الفنولوجيا،�وهو�المبدأ�الصأ.�فصل�
��رفي.الصوالميزان��يةرفالصيغة�الص�يةثنائ

جريـد��التّجريدات،�وذلك�في�إبراز�مضمون�التّرف�العربي�على�الصب.�استناد�
��...يةرفالصيادة،�ولجوئه�إلى�معاني�المباني�الزو

��رفي�والمعجم.الصلة�بين�الاشتقاق�الصج.�

��حو.النّرف�والصالعلاقة�بين��يةد.�تأكيد�أهم

:�التـي�رف�والمعجم�تتّضح�من�خلال�شجرة�المفـردات��الص�لة�بينالص�يةفأهم
،�بقلّة�الجـذور�وتعـدد�الأوراق���يةامالسسبة�لجميع�اللّغات�النّ"تتميز�كما�هو�الحال�ب

تعددا�مضاعفا،�لذا�فهي�توصف�بأنّها�شجرة�"ثقيلة�القاع"،�رغم�صغر�نواة�المعجـم��
��.)2("يةالعال�يةرفالص�يةتتعدد�المفردات�بصورة�هائلة�وذلك�بفضل�الإنتاج

رتيـب��التّرف�مـن�حيـث���الصولا�يمكن�بناء�معجم�عربي�دون�الاعتماد�على�
حال�من�الأحوال�بيان�مركزالد�ةاخلي�أو�تقسيم�الأبواب�أو�ترتيبها،�ولا�يمكن�بأيي�

�وعبقرية�رفالصضمن�باقي�اللّغات�في�عصر�الحواسيب�دون�بيانٍ�لفضل��يةالعرب
��بط.الضجريد،�والتّالقائمة�على�الاستقراء،�ومؤسسي�قواعده�
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رفي�الصالاشتقاق��يةتتّسم�بـ:�"خاص�يةامالسأن�نقول�بأن�اللّغات��ولا�يمكن�إلاّ
أو�غيـر���يةلغة�أخرى�سـام��اية�يةالعرب�اللّغةيغ،�لا�يباري�الصالمبني�على�أنماط�

�الـذي�رفي�المنتظم�الص؛�إذ�أنّها�تتميز�بالاطراد�يةرفالص،�في�حدة�خاصيتها�يةسام
نسبة�إلى�علم�الجبر،�بدرجة�تقتـرب�مـن�حـد�����يةأدى�بالبعض�إلى�وصفها�بالجبر

��.)3(الاصطناع"

رف�العربي�تعكس�نظاما�داخليا�قائمـا�علـى�الجـذور����الصفي��يةوهذه�الجبر
كأساس��يةلاثالثّلجذور�على�ا�اللّغةحيث�"يتمركز�وضع�الكلمات�والبنى�في��يةلاثالثّ
لبناء�تنظيم�لغوي�هيكلي�متكامل،�تجرى�فيه�تحولات�تعتمد�على�بضع�عمليات��أول
��.)4("يةداخل�يةبنيان

فيها�من��يةيغة�والوزن،�وهي�ثنائالصحولات�تخضع�إلى�قرائن�أهمها�التّإن�هذه�
ويقتصر�على�الوزن�فقط،�وهذا��يةرفالصيغة�الصالجدل�الكثير،�لأن�هناك�من�يلغي�

يغة�والميزان�تخضـع�لاعتبـارات�وتغيـرات؛�"نتيجـة�����الص�يةالجدل�سببه�أن�ثنائ
�ـلعمليات�الإبدال�والإعلال�والإدغام�يمكن�أن�تتغير� ـورة�الص� ةطحالسللصـيغة���ي

ةرفالصلتظهـر����التّعديل�والتّنتيجة�الحذف�والإضافة�و�ي�ضعيف�والقلـب�المكـاني
��.)5(..."يةرفالص،�في�هيئة�ما�يعرف�بالموازين�يةطحالس�يةهائلنّابصورتها�

2 / 
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ياضي�ضابطا�اقتصاديا�رمزيا�أو�اختزاليا،�تمثّله�مجموعة�مـن��الرجريد�التّيمثّل�
وابت�المحدودة�المرتبطة�بمجموعة�من�المتغيـرات�اللامحـدودة،�وقـد�تكـون�����الثّ
جريدات�قوانين�محدودة�يمكن�تعميمه�على�عناصر�غير�محدودة،�كما�أنّها�تمثّـل��التّ

فر�الصتختصر�المتغيرات،�ويمكن�أن�نمثّل�لذلك�بمجموعة�الأرقام�من��يةبدائل�رمز
للحسـاب،�وتـرتبط�بأرقـام�����يةبدائل�رمزسع�هذه�الأرقام�ثوابت�محدودة،�والتّإلى�
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أخرى�حين�تنتج�لنا�عددا�لا�متناهيا�من�المتغيرات�بإضافة�وتضام�هذه�الأرقام�مـع��
��بعضها�يمينا�ويسارا.

ياضي�يخلق�لنا�بين�المتغيرات�تشابهات�وترابطات،�وعلاقات،�تمثّل�الرجريد�التّ
ل�مجموعة�مـن��تمثّ�يةياضرالالة�الدثوابت�تجعل�من�مجموعة�المتغيرات�نظاما؛�ف

)،�حيـث�يكـون������وابت،�تضبط�مجموعة�من�المتغيرات�وهي�تلك�المجاهيل�(الثّ
اتج�ضمن�مجال�محدد�لا�يمكن�الخروج�عنه�بأي�حال�من�الأحوال�وتمكّننا�مـن��النّ

��هائي�إلى�اللانهائي.النّالة�منطلقا�من�الدغيرات�وضبطها�بانتظام؛�فتمثّل�التّتتبع�

رفي�في�عقـد�أبـواب�مشـتركة�ومجموعـات�����الصوسيبويه�يبين�دور�الميزان�
لالة،�"وقد�يقوم�الباب�على�اتفاق�في�المبنـى�والمعنـى���الدتصل�إلى�ضبط��يةرياض

فلقد�عقد�سيبويه�بابا�في�كتابه�سماه:�(ما�جاء�على�مثـال�واحـد�حـين�تقاربـت�����
��.)6(لبعض�المصادر"�يةرفصال�يةلالة�المشتركة�للبنالدفت�إلى�التّالمعاني)،�و

غـة��رفي�للّالصحليل�التّور�في�بحثه�الموسوم�بالدويشير�مأمون�الخطاب�إلى�هذا�
ما��يةالعرب�اللّغةباستخدام�الحاسوب:�"وعملنا�هذا�يعتمد�على�نظريتنا�أن�في��يةالعرب

)�تحكم�تركيب�الكلمة�من�حيث�توزيع�الحـروف�واسـتخدامها���يةنسميه�(أنساقا�داخل
يمكـن���يةبناء�أسس�رياض�تحكم�هذه�الأنساق،�ثم�التيوهدفنا�أن�يصل�إلى�القواعد�
��.)7(رفي"الصحليل�التّحوسبتها�واعتمادها�لمعالجة�

اعتمـد���يةالحاسوب�اللّسانياّتفي�ضوء��يةكما�أن�نهاد�الموسى�في�توصيفه�للعرب
يله�الحدس�لدفع�اللّبس�على�مجموعة�من�القرائن�من�بينها�الوزن؛�فيقول�في�في�تمث

،�لا�يقع�بعدها�فعل�على�وزن�استفعل،�أو�افعوعل،�أو�افعـلّ��يةعجبالتّتوصيف�"ما"�
��.)8(أو�افعلَّلَ،�أو�تفعلل،�أو�تفاعل....إلخ
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مـات��،�فيقـول:�"الكل�يةالعرب�اللّغةويركّز�أكثر�على�الجذور�والوزن�في�حوسبة�
مكونة�من�جذر�ووزن�بحيث�يمكن�تصوير�قاموس�المفردات��يةفي�العرب�يةالاعتياد
�يـة�على�شكل�جدول�ذي�مدخلين�حيث�تلعب�الجذور�دور�الأرقـام�الأفق��يةالاعتياد

مفـردة�قـد����صتشخّ،�وكلّ�نقطة�في�الجدول�يةوتلعب�الأوزان�دور�الأرقام�العمود
��.)9(أو�لا�يجري"�اللّغةيجري�بها�العمل�في�

��فاعل��مفعول��مفعلة��
��درس������مدرسة
��كتب������مكتوب
��قتل������قاتل

تمثل�محورين؛�محور�أفقي�وآخـر�عمـودي����يةقاطعات�هي�دوال�رياضالتّهذه�
أثناء�تشفير��يةرورالضونمثل�لذلك�بقاموس�الأوزان�حيث:�"نجد�فيه�كلّ�المعلومات�

،�كمـا��لاسـم�نف�المكافئ�بكلّ�ميزان�صرفي�هل�هو�لفعل�أم�الصالكلمات�مع�ذكر�
��نجد�تشفيرا�رقميا�خاصا�يعرفنا�وزن�الكلمة�وجذرها.

��نف:الص��وائد:الزقائمة���الوزن:

��اسم�������مفاعيل

�يةوائـد)�وضـع��الزيحوي�الحقل�(وزن)�كل�حروف�الوزن،�يعطي�حقل�(قائمة�
�ـنف)�يعطي�الصأما�الحقل�(ائدة�ما�عدا�حروف�الجذر�(فعل)،�الزالحروف� نف�الص

��.)10(حوي�المكافئ�للوزن"النّ

جريدي�في�تحديـد�الأبـواب���التّرفي�ودوره�الصالوزن��يةص�أهميمكن�أن�نلخّ
ضي�الاستراباذي:�"المراد�من�بناء�الكلمة�ووزنهـا��الروالمجموعات�من�خلال�قول�
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يمكن�أن�يشاركها�فيها�غيرها،�وهي�عدد�حروفهـا�المرتّبـة����التيوصيغتها�هيئتها�
كلّ�في�موضـعه���يةائدة�والأصلالزوحركاتها�المعينة�وسكونها�مع�اعتبار�الحروف�

ها�أولفـ:�(رجلٌ)�مثلا�على�هيئة�وصيغة�يشاركه�(عضد)،�وهي�كونها�على�ثلاثة�
كته�وسكونه�فـي�البنـاء���مفتوح�وثانيها�مضموم�وأما�الحرف�الأخير�فلا�تعتبر�حر

فرجلٌ�ورجلاً�ورجلٍ�على�بناء�واحد،�وكذا�جمل�على�بناء�ضـرب،�لأن�الحـرف���
الأخير�لحركة�الإعراب�وسكونه�وحركة�البناء�وسكونه.�وإنّمـا�قلنـا�(يمكـن�أن����
يشاركها)�لأنّه�قد�لا�يشاركها�في�الوجود�كـ:�(الحبك)�فإنّه�لم�يأت�له�نظير،�وإنّما�

تقـول:�يـئس���رتيب�تغير�الوزن�كما�التّظم�والنّنا�(حروفها�المرتّبة)�لأنّه�إذا�تغير�قل
لَ�أو�أيلَ،�وإنّما�قلنا�(مع�اعتبار�الحـروف��على�وزن�فَعفعلى�وزن�ع�سائـدة��الز

)�لأنّه�يقال�إن�كرم�على�وزن�فعل�ولا�يقال�على�وزن�فَعلَلَ�أو�أفْعـلْ�أو��يةوالأصل
كون،�وقولنا�(كلّ�في�موضـعه)��السافق�الجميع�في�الحركات�المعينة�وفَاعل�مع�تو

كونين�وكـذا�نحـو���السلأن�درهم�ليس�على�وزن�قمطْر�لتخالف�مواضع�الفتحتين�و
بيطَر�مخالف�لشَريفْ�في�الوزن�كَتَخَالُف�موضعي�الياءين�وقد�يخـالف�ذلـك�فـي����

��.)11(صغير"التّأوزان�

�ـو�يةحوالنّواهر�الظّفرقة�بين�التّس�دور�الوزن�في�ضي�يعكالرما�قدمه� ةوتالصي�
واهر�المشتركة،�كظواهر�القلب�والإبدال،�كما�أنّه�يزيل�الظّفيما�بينها�أو��يةرفالصو

رفي�والمعجمي،�كاعتماد�الوزن�وسيلة�فـي��الصحوي�والنّكثيرا�من�إشكالات�اللّبس�
فة،�وبين�الفعل�والاسم،�لأن�الاسم�يختص�بأوزان�والفعـل��الصفريق�بين�العلم�والتّ

�كذلك،�كما�أنوافق�بين�الكلمات�معتمدا�الـوزن��التّضي�أشار�إلى�أمر�مهم�وهو�الر
فيجمع�المتوافق�في�مجموعة�واحدة،�وأحيانا�نجد�مجموعة�من�عنصر�واحد�وأحيانا�

��أخرى�مجموعة�فارغة.
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لأنّه�منطق�تجريدي�رياضي،�فإن�مثـل��وبما�أن�الآلة�تعمل�بمنطق�المجموعات�
��سليمات�جديرة�بالاهتمام.التّهذه�

 :��0�1  

ياضي�لأنّه�يسمح�باختصار�اللامتنـاهي��الرجريد�التّترتكز�الآلة�في�عملها�على��
تقوم�على�نفس�الأساس�ممـا�يجعـل����اللّغةوضبطه،�بحيث�يمكن�استيعابه،�وكذلك�

��ها�قابلة�للحوسبة.لتّودلا�بصوتها�ومعجمها�ونحوها�يةالعرب�اللّغة

��ومن�خلال�هذا�البحث�وصلنا�إلى:

وفق�نظام�داخلي�ومنطق�خفـي�جـوهره����ية.�أن�اللغويين�أسسوا�لقواعد�العرب�
��ياضي.الرالأساس�

��.لأنّه�مبني�علـى��اللّغةموذج�الأمثل�لتكامل�الآلة�والنّرف�العربي�يمثّل�الص�،
��من�قبيل�الباب�والمثال.�يةأسس�رياضنظيم�وفق�التّبط�والضعلاقات�تتّسم�ب

جريد�عنـدهم،�ويبـرز���التّرف�العربي،�لأنّه�قمة�الصرفي�درة�الص.�الميزان��
رف�العربي�وقدرتـه��الصألا�وهي�الاشتقاق،�كما�أنّه�يبرز�كفاءة��يةخصيصة�العرب

��على�دخول�الحوسبة�من�أوسع�أبوابها.

��إن�.وبناء�ومناهلهقراءة�قصد�استقاء�كنوزه��رف�العربي�يحتاج�إلى�إعادةالص�
��.يةأساسها�من�رحم�العرب�يةللغة�العرب�يةأنظمة�آل

�ية،�وأخرى�صـرف�يةرفي�أبرز�وسيلة�للتّفرقة�بين�ظواهر�نّحوالصيمثّل�الميزان�.��
�ـفيما�بينها،�وهو�معيار�لفك�اللّبس�وتمييز��يةحوالنّواهر�الظّكما�أنّه�يفرق�بين� واب�الص

��الخطأ؛�مما�يجعله�أداة�لفك�اللّبس�آليا�لأنّه�جهاز�تجريدي�بامتياز.من�
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)1(
��.282م،�ص�1988نبيل�علي،�اللّغة�العربية�والحاسوب،�تعريب�للنشر،�[د.ط]،��	
)2(

��.�66المرجع�نفسه،�ص�	
)3(

��.90المرجع�نفسه،�ص�	
)4(

-ينظر:�أنطوان�عبدو،�مصطلح�المعجمية�العربية،�الشّركة�العالمية�للكتاب�ش�م�ل�بيروت	
،�نقلا�عن:�فضيلة�دقناتي،�التّعريفات�والشّروح�في�المعاجم�العربيـة��9م،�ص�1�،1991لبنان،�ط

،�مذكرة�ماجستير،�إشراف:�أحمد�جلايلي،�جامعة�قاصـدي��-عينة-لسان�العرب�والمعجم�الوسيط�
��.20م،�ص�2012/2013الجزائر،�-،�ورقلةمرباحي

)5(
��.281نبيل�علي،�اللّغة�العربية�والحاسوب،�ص�	
)6(

ينظر:�قاسمي�الحسني�عواطف�ويحي�فـارس،�اللّسـانياّت�الخليليـة�الرياضـية�وآفاقهـا������	
م�2018سـبتمبر����25–�23الحاسوبية،�اللّغة�العربية�والثّقانات�الجديدة،�أعمـال�نـدوة�وطنيـة����

��.80،�ص�2م،�دار�الخلدونية�للطباعة�والنّشر�والتّوزيع،�ج2018ت�المجلس�منشورا
)7(

نهاد�الموسى،�العربية�نحو�توصيف�جديد�في�ضوء�اللّسانياّت�الحاسوبية،�المؤسسة�العربية�	
��.43م،�ص�1�،2000لبنان،�ط-للدراسات�والنّشر�والتّوزيع،�بيروت

)8(
��.87المرجع�نفسه،�ص�	
)9(

��.37نفسه،�ص��المرجع	
)10(

ينظر:�صديق�بسو،�عبد�الحليم�سعدي،�طواهرية�محمد،�النّظام�الآلي�لاسـتخراج�جـذور���	
الكلمات�العربية،�وقائع�النّدوة�الوطنية:�البرمجيات�التّطبيقية�باللّغة�العربية�"خطوات�نحـو�الإدارة��

م،�الجزائر،�2009ة�العربية�م،�منشورات�المجلس�الأعلى�للغ2007ديسمبر���10–�9الإلكترونية"،�
��.57ص�
)11(

عبد�الرحمن�الحاج�صالح،�منطق�العرب�في�علوم�اللّسان،�سلسلة�علوم�اللّسان�عند�العرب�	
��.���168و�167م،�ص�2012)،�موفم�للنشر،�الجزائر،�2(
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:4��%�� ��5�6  
�المعجم .1 �مصطلح �عبدو، �يةالعرب�يةأنطوان �العالمالشّ، �ل��يةركة �م �ش للكتاب
��م.1�،1991لبنان،�ط-بيروت
�طواهر .2 �سعدي، �الحليم �عبد ��يةصديق�بسو، �الآلي�لاستخراج�جذور�النّمحمد، ظام

"خطوات�نحو��يةالعرب�اللّغةب�يةطبيقالتّ:�البرمجيات�يةدوة�الوطنالنّ،�وقائع�يةالكلمات�العرب
�الإلكترون �يةالإدارة �منشورات�ال2007ديسمبر���10–�9"، �العربم، �يةمجلس�الأعلى�للغة

��م.2009الجزائر،�
عند��اللّسان،�سلسلة�علوم�اللّسانحمن�الحاج�صالح،�منطق�العرب�في�علوم�الرعبد� .3

��م.2012)،�موفم�للنشر،�الجزائر،�2العرب�(
4. � �دقناتي، �والتّفضيلة �العربالشّعريفات �المعاجم �في �والمعجم��يةروح �العرب لسان

� �ماجست-�عينة-الوسيط �مذكرة �مرباحي، �قاصدي �جامعة �جلايلي، �أحمد �إشراف: �ير،
��م.�2012/2013الجزائر-ورقلة
5. � �فارس، �ويحي �عواطف �الحسني وآفاقها��يةياضالر�يةالخليل�اللّسانياّتقاسمي

م�2018سبتمبر���25–��23يةقانات�الجديدة،�أعمال�ندوة�وطنالثّو�يةالعرب�اللّغة،�يةالحاسوب
��م.2018وزيع،�التّشر�والنّللطباعة�و�يةمنشورات�المجلس،�دار�الخلدون

��م.1988والحاسوب،�تعريب�للنشر،�[د.ط]،��يةالعرب�اللّغةنبيل�علي،� .6
،�المؤسسة�يةالحاسوب�اللّسانياّتنحو�توصيف�جديد�في�ضوء��يةنهاد�الموسى،�العرب .7
��م.1�،2000لبنان،�ط-وزيع،�بيروتالتّشر�والنّللدراسات�و�يةالعرب
��
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�يةنهدف�من�خلال�هذه�الورقة�البحث��اللّغـوي�إلى�معالجة�الواقع���فـي�وسـائل
�اللّغوي،�ومدى�مساهمتها�في�الارتقاء�بالأداء�يةكالذّ�الاتّصالالإعلام�و��العربي�فـي

��يةالأجنب�اللّغاتظلّ�مزاحمة���لها�من�جهة�ومن�جهة�أخـرى�مضـايقة�اللّ�هجـات
�يةالمحل��الصخطيط�التّلها؛�إذ�بات�الأمر�يقتضي���ارم�لترقيتها�مـن�أجـل�مسـايرة
�التيحديات�التّحولات�والتّ�يةحرك����تشهدها�المجتمعات�مع�تزايـد�تـأثيرات�وسـائل

��.يةكالذّ�الاتّصالالإعلام�وتكنولوجيات�

�يةكالذّ�الاتّصالوتلعب�وسائل�الإعلام�و���يـة�نمالتّدورا�مفصليا�في�تحقيـق��اللّغويـة
��اللّغوية،�وكذا�ترسيخ�الاستخدامات�اللّغويوالارتقاء�بالأداء�اطقين�بها�مما�يوسع�النّلدى

��التّالجديدة�و�الاتّصالمن�انتشارها�وتداولها،�حيث�أدى�الاستخدام�المتزايد�لوسائط�قنيـات
�يةكنولوجالتّ�����التّإلى�تحولات�وتأثيرات�كبيـرة�فـي�أسـاليب���عبيـر�عبـر�الفضـاءات

�يةالافتراضالمتعد��يةاليوم�اللّغويةدة�وأيضا�في�الممارسات���على�مستوى�هـذه�الوسـائل
�يةمن�شأنها�الإسهام�في�ترق�التي؛�يةواصلالتّ��اللّغويالأداء���وتحسين�استخدامها.�
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�يةالآت�يةومنه�يجدر�بنا�الانطلاق�من�الإشكال��رح:الطّفي�معالجة�هذا�

�التي�*ما�هي�الاستراتيجيات�الفعالة���يمكن�الاعتماد�عليها�وإتباعها�فـي�سـبيل
��اللّغويالارتقاء�بالأداء��؟يةكالذّ�الاتّصالطور�المتسارع�لوسائل�الإعلام�والتّفي�ظلّ�

�:الكلمات�المفاتيح��اللّغوي،�الأداء�الاتّصالالإعلام،��.��

:��ّ1�  

�يةإلى�إحداث�ثورة�فعل�الاتّصالطور�المتزايد�لوسائل�الإعلام�والتّأدى��لقد�مست
��مختلف�مجالات�الحياة،�وما�طبع�هذا�الانتشار�العلمي�والمعرفي�هو�تطور�وسـائط

�يةواصل�الاجتماعي�الافتراضالتّو�الاتّصال��يةأحدثت�طفرة�نوع�التيالحديثة،��فـي
��الاتّصالمجال��اللّغويةبين�الأفراد�والجماعات���على�اختلاف�أجناسـهم�وثقافـاتهم

��التـي�؛�جلّ�ذلك�راجع�لما�يعرف�باسم�العولمة�يةوالفكر�يةوالعقد�اللّغويةوتبايناتهم
��ية"على�الوحدة�العالم�-في�أشمل�معانيها–تدل��اللّغـة�قافـة�و�الثّفي�كلّ�شيء�وحدة

�يةوالملبس�والمأكل�والمشرب�إذ�هي:�"ببساطة�تقو�ي"�ويعزى�رابط�العالمالتّأواصر
��التّمصدر�نشوئها�إلى��دفق�المتنامي�للسلع�والمعلومات�والبشر�والممارسـات�عبـر

�يةالحدود�الوطن��يةالأكثر�واقع�الاتّصالإلى�أشكالتطو��.)1("يةرات�تقنناتجة�عن�

��اللّغةوكون�تعلّم������التّرهين�الاستعمال�قبل�كـل�شـيء،�فـإن�وسـائط�واصـل
�يةالافتراضالمتنو��التيعة�الحديثة��اللّغويةتعرض�المادة���بطرق�وأسـاليب�وأشـكال

��التي�اللّغةجديدة�تسهم�بطريقة�أو�بأخرى�في�تحصيل�المرسل�والمتلقي��يتواصـلان
�التيبها�مع�بعضهما�أو�مع�غيرهما،�و��يةاليوم�اللّغويةتعكس�الاستعمالات��لأفـراد

��يةاطقة�بلغتها�العربالنّ�اللّغويةالجماعة��المسجل�اطقة�بغالنّأو�تلكأن�ير�لغتهما.�غير
�تلك�الاستخدامات�الوظيفأن��يةالح�يةهنا��يـة�العرب�اللّغةللغة�قد�تخضع�لنظام��وقـد

�تنأى�عنه،�وهو�أمر�يعزى�للمستوى�العلمي�والمعرفي�للمتخاطبين.�
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��يةواصل�الاجتماعي�الافتراضالتّوقد�بات�تأثير�وسائل��-الحديثة�أو�كما�تُعـرف
��على-يدالجدبالإعلام��يةالعرب�اللّغةمنظومة������علـى�باحـث�أو�دارسخـاف�غيـر

��يةفاعلالتّ�يةواصلالتّبكات�الشّأكاديمي،�وذلك�من�خلال�ما�أحدثته�هذه���مـن�تغييـر
��اللّغويواصل�التّوتطوير�وفي�بعض�الأحيان�تيسير�لأساليب�بين�المتخاطبِين.�وهو

��جديداً�مغايرا�لما�كان�سائدا.�ااتصاليما�خلق�نمطًا�

�����انطلاقا�من�هذا�يحقُّ�لنا�طرح�تساؤل�يأتي�في�أوانه�ليفسـر�لنـا�كيـف�تخـلُّ
��ـ �يةالاختصارات�غير�المقنّنة�المتداولة�عبر�هذه�الوسـائط�الافتراض��بالممارسـات

�اللّغوية��تؤثّروكيف��يـة�؟�هذا�من�جهة،�ومن�ناحيةالعرب�اللّغةفي�منظومة��أخـرى
�اللّغةقعيد�لنمط�جديد�من�التّأسيس�والتّا�كيف�يمكنن���اللّغويـة�(الخطابـات��الخاصـة(

��الذيواصل�التّردشة�والدبمجموعات���فرضتها�طبيعة�الوسيلة�والعصر،�فـي�ظـلّ
�هجي؟واللّ�اللّغويباين�التّ�

)��يةواصلالتّ�اللّغوية)�نقل�الخطابات�يةبكات�الاجتماعالشّوهل�تؤمن�هذه�الوسائل
��المتنوعة؟�يةفاعلالتّوسياقاتها�ضمن�أُطُرها�

�مات�السعبر�هذه�الوسائط�ب�يةواصلالتّأو�بعبارة�أخرى�هل�تحفل�هذه�الخطابات
��يةتميز�الخطابات�المباشرة�وجها�لوجه�من�ظواهر�لسان�التيوالخصائص�ذاتها�فوق

�السغمة�وغيرها�المرتبطة�بالنّنغيم�والتّبر�والنّك�يةقطع��ياق�المقامي؟�

�م .1 2� 
ّ
3��) �5�����6Technology    :(  

�������ل�مصطلح�تكنولوجيا�من�جزأين:�"يتشكّ��بمعنى�فن�أو�صنع�أو�تقنـي"
�الشّ،�وبضم�ية"�بمعنى�علم�أو�نظر	���و"��قين�إلى�بعضهما�يصـبح�المصـطلح�دال

فن��يةعلم�يةأو�صنعة�يؤطرها�علم�معين�أو�نظر�على�كل2(دةمحد(��.��
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��التّكنولوجيا�في�التّولا�يقتصر�مفهوم�قنيات�فقط�بل�يشمل�أيضا�جملة�المعـارف
��التيوالمعلومات�والابتكاراتمحد�د،�ينتجها�مجتمع�معين�وحضارة�معينة�في�زمن

��أنتجت�فيه.�الذيما�يجعلها�تحمل�سمة�المجتمع�والحضارة�والعصر�

��والأساليب�المستخدمة�فيها؛�إلاّ�يةالإنتاج�يةكنولوجيا�تطوير�للعملالتّوعليه�تكون
أن��يةهناك�من�الباحثين�من�ينظر�إليها�من�زاو��نظيمي،�على�أنّالتّالمحتوى�ها�أحـد

الهيكلالمتغي��تؤثّرها�لأنّ�يةرات–��فـي�-ومسـتمر�وبشكل�مباشر���علاقـات�الأفـراد
�مةبالمنظّ��تؤثّرفالأماكن�سواء�كانت�بسيطة�أو�معقدة،���يـة�اتالذّفي�قدرات�الأفـراد

��تؤثّرومعنوياتهم�وعلى�مواردهم�سلبا�أو�إيجابا،�كما��.)3(أيضا�الاتّصالفي�نظم�

���5 �9)8م و.2��!�ل�2 �م ��6
ّ
�;�:  

��.الاتّصالينقسم�هذا�المصطلح�إلى�شقين:�تكنولوجيا�الإعلام�وتكنولوجيا�

�النّللحواسيب�والبرامج�و�يةالأولى�تدل�على�مجمل�المكونات�الماد�ظم�الجـاهزة
�الاتّصالاصلة�بشبكات�المتّ��ت�من�أجل�معالجة�وتخزين�وتنظيم�وعـرض�وإرسـال

�.يةواسترجاع�المعلومات�بسرعة�ودقة�متناه�

�ولم�تحظ�تكنولوجيا�المعلومات�بتعريف�موحد�لها�بل�تنوعت�نظرة�الباحثين�لها
�باختلاف�تخصصاتهم�واهتماماتهم،�فذهب�بعضهم�إلى�أن�تكنولوجيا�المعلومات�في

��قنيات�والمعرفة�المطورة�لحل�المشـاكل�المتّ�التّالأدوات�والأنظمة�ومجموعة�صـلة
�
.)4(ترتكز�أساسا�على�الكبتار�التيباستخدام�المعلومات؛

����وقد�ظهرت�تكنولوجيا�المعلومات�كشكل�مستقل�من�خـلال�مـزج�تكنولوجيـا
��يةواللاسلك�يةلكالست�الاتّصالامعالجة�البيانات�مع��فالأولى�تعكف�علـى،��معالجـة

�تقوم�بتوصيلها.�يةانالثّالمعلومات�وتخزينها�و�
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�يةقمالروالمصورة�و�يةوتالصها�الحصول�على�المعلومات�وتعرف�كذلك�على�أنّ
��في�نص�مدون�وتجهيزها�وتخزينها�وبثها�باستخدام�مجموعة�من�المعدات�الميكـرو

�.)5(عن�بعد�الاتّصاليةالحاسبة�و�نيةإلكترو�

�وتدل�تكنولوجيا�الإعلا����م�أو�المعلومات�علـى�"مجمـل�المعـارف�والخبـرات
�يةنظيمالتّو�يةوالإدار�يةالمتراكمة�والمتاحة�والأدوات�والوسائل�الماد�المستخدمة�في

��جمع�المعلومات�ومعالجتها�وإنتاجها�وتخزينها�واسترجاعها�ونشرها�وتبادلهـا،�أي
�.)6(توصيلها�إلى�الأفراد�والمجتمعات"�

��المعلومات�بأنّتعرف�تكنولوجيا��ها�كل�أنواع�البرمجيات�والأجهـزة�والمعـدات
�الاتّصالالمرتبطة�بالحساب�و�سواء�كان�جهاز�حاسوب�أو�هاتف�أو�عن�طريق�نظم

�التي،�ويةالمعلومات�الإدار���يةيتم�توظيفها�من�طرف�مـوارد�بشـر���تعمـل�علـى
�يةاستخدامها�الاستخدام�الأمثل�في�مختلف�مجالاتهم�الحيات��لتّا،�لتحقيـق��كامـل�بـين

�عة�منها.تكنولوجيا�المعلومات�وأنشطة�المنظمة�أو�المؤسسة�لبلوغ�الأهداف�المتوقّ�

�����يـة�الإنجليز�اللّغـة�ويقابل�مصطلح�"تكنولوجيـا�المعلومـات"�فـي��مصـطلح
����������
 ���������	��؛�وهو�علم�يهتم�بأنظمة�المعلومات�القائمة�على�أجهـزة

�وتصميمها�وتطويرها�وتفعيلها.�الحاسوب�بشكل�أساس،�فيقوم�بدراستها�

��الرويعرفها�جمال�أبو�شنب�بأنها�"الجهد�المنظم���امي�لاسـتخدام�نتـائج�البحـث
�يةالعلمي�في�تطوير�أساليب�أداء�العمليات�الإنتاج���الـذي�بالمعنى�الواسـع��يشـمل

�التّ،�وذلك�بهدف�يةوالاجتماع�يةالخدمات�والأنشطة�الإدار�وصل�إلى�أساليب�جديـدة
�.)7(ها�أجدى�للمجتمع"نّيفترض�أ�

��التّومنه�تكون�����������كنولوجيا�حلقة�الوصل�بـين�مـدخلات�البحـث�العلمـي
��أي�بينه�وبين��������ومخرجاته،الص�ناعة،�مما�يؤكد�أن�المنتجات�المختلفة�ليست

��كنولوجيا.التّكنولوجيا�وإنما�هي�نتائج�التّهي�
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����وبعبارة�أخرى�"صلة�البحث�العلمي�هي�الحصول�علـى�معلومـات�ومعـارف
��.)8("يةكنولوجالتّ�يةليم�للعملالستشكل�الأساس�

��التـي�ولقد�أخذ�مصطلح�"تكنولوجيا"�مفهوما�شموليا�ليدل�على�"مجموع�الوسائل
���يستخدمها�الإنسان�لبسط�سلطته�على�البيئة�المحيطة�به�لتطويع�ما�فيها�مـن�مـواد

بل�السنقل�ومجموع�التّلخدمته�وإشباع�احتياجاته�المتمثلة�في�الغذاء�والكساء�و�وطاقة
�التي����معـارف�«توفر�له�حياة�رغدة�مختصرة�آمنة.�هذه�الوسائل�تشـتمل�علـى«
�ومجموع�المعارف�والمهارات�اللازمة�لتحقيق�إنجاز�معين�تشكل�أسس�»أدوات«و،

��كنولوجيا،�وهي�بطبيعتها�متعددة�ومتالتّوقواعد���باينة�حتى�عنـدما�يكـون�الإنجـاز
�.)9(المستهدف�محدوداً"�

�التّها�مجموعة�من�وهناك�من�ذهب�إلى�"أنّ���قنيات�المتسلسـلة�لإنتـاج�مصـنوع
�يةبطريقة�آل��التّمتطورة�من�خلال�استخدام�نتائج�البحث�العلمـي،�ف��كنولوجيـا�هـي

��.)10(ناعة"الصالحلقة�الوسيطة�بين�البحث�العلمي�وبين�

��الاتّصالا"تكنولوجيا�المعلومات�وويشير�مصطلح�ت"�إلى�تطبيق�المنهج�العلمـي
��النّعامل�مع�البيانات�والمعلومات�والتّالموضوعي�في�ظم،�مما�يساعد�على�تحسـين

�.يةمستوى�الأداء�داخل�المؤسسة�البحث�

�جه�أغلب�الباحثين�في�رصد�مفهوم�هذا�المصطلح�إلـى�أنّ�ولذلك�يتّ��هـا�مختلـف
�التيتجدات�أنواع�الاكتشافات�والمس����تتعامل�مع�مختلف�أنـواع�المعلومـات�جمعـا

�وتنظيما�وترتيبا�وتحليلا�وتوثيقا�وتخزينا.�

�������������كنولوجيا"�التّياق�ذاته�يذهب�أنطونيوس�كرم�إلى�أن�مصطلح�"السوفي
��أقدم�منه–قد�رافقه�مصطلحا�آخريعد��وإن�كان-���وهو�"تكنيك
 �الذي�����������يعنـي

��التية�رقالطّالأسلوب�أو���يـة�يستخدمها�الإنسان�في�إنجـاز�عمـل�أو�عمل���مـا.�أمـا
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�بمعناها�الأصلي–كنولوجيا�التّ-��
��فهي�علم�الفنون�والمهن ��������
 ���
 ���
 ��
�������
��التيودراسة�خصائص�المادةوالمعد��.)11(ات"تصنع�منها�الآلات�

�الاتّصالاني�من�المصطلح�(تكنولوجيا�الثّق�سبة�للشّالنّب�أماّ���فيقصد�بهـا�تلـك،(
�يةكنولوجالتّطورات�التّ��التيت�الاتّصالافي�مجال��الرحدثت�خلال��بع�الأخيـر�مـن

��التيالقرن�العشرين،��يةت�من�أقمار�صناعالاتّصالاشملت�مختلف�وسائل��وأجهـزة
�...إلخ.يةوألياف�بصر�يةذك�

�يةاوالزجه�أحد�الباحثين�في�تحديده�هذا�المصطلح�من�ويتّةالاتّصالي���إلـى�أنّ�هـا
��التي�يةقنالتّجملة�الوسائل�والإجراءات����ينتجها�مجتمع�ما�في�زمـن�مـا،�بغـرض

���إرسال�المعلومات�والبيانات�والمعطيات�بكل�أحجامها�وأشكالها�بين�جهـة�مرسـلة
�وأخرى�مستقبلة.�

��متداخلة�ومتكاملة�غير�أنّ�يةكنولوجيا�عبارة�شبكة�مادالتّوع�من�النّومنه�فهذا�هـا
�يةعناصر�رخوة�وبرمجيات�عال�تحتكم�إلىالد��التّقة�تمكن�من��وصل�بـين�أطـراف

�الشّ���بكة�وتعمل�على�المرونة�بين�باعث�المحتوى�سواء�أكـان�نصـا�أم�صـوتا�أم
�.)12(صورة�وبين�مستقبل�لها�

�الاتّصالر�علينا�الفصل�بين�تكنولوجيات�المعلومات�وتكنولوجيا�ه�يتعذّوهكذا�فإنّ
لأن���الذيقمي�الرظام�النّالجامع�بينهما�هو��الاتّصـال�تطورت�إليه�نظم��فترابطـت

��الاتّصالشبكات��الاتّصـالا�مع�شبكات�المعلومات.�فقد�سارت�تكنولوجيا�ت�علـى
�وازي�مع�ثورة�تكنولوجيا�المعلومات.التّ�

�م <#=�ت .3 2� 
ّ
3�� :?(�@3�;� AB���

��يةقانالتّطبيقات�التّهي�عبارة�عن�منظومة�من��الحديثة�المتواجدة�عبر�الأنترنـت
�تسمح�للمشترك�فيها�بإنشاء�حساب�أو�موقع�خاص�به،�يربطه�إلكترونيا�مع�أعضاء
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فاعل.�ومن�هذه�التّواصل�والتّآخرين�داخل�هيكل�دينامي�من�أجل�توسيع�العلاقات�و
�بكات�فيسبوك،�تويتر،�لينكد�إن،�أنستغرام،�واتس�آب،�فيبر...الخ.الشّ�

��التّوقد�ساهمت�هذه��يـة�العرب�اللّغـة�قانات�الحديثة�في�خلق�تفاعل�بـين��وتلـك
��يةوأخرى�سلب�يةالجديدة،�كانت�له�انعكاسات�إيجاب�يةفاعلالتّ�يةواصلالتّالوسائط�على

�يةالعرب�اللّغة��التّرفي�والصوتي�والصلا�سيما�ما�تعلّق�بجانبها��ركيبـي�والمعجمـي
��العلاقة�بين�الدوحتىأن"��التّو�لّغةاللالي؛�ذلك��قانات�الحديثة�لا�تسير�فـي�خطـوط
�.)13(كافؤ�بينهما"التّأثر�لانعدام�التّأثير�والتّرفان�لا�يتبادلان�الطّف�يةمتواز�

�يةواصل�الاجتماعالتّغم�من�تضارب�الآراء�حول�مفهوم�وسائل�الروب��الحديثـة�"إلاّ
��الذيقني�التّطور�التّأنّه�عكس�كنولوجيا،�وأُطلق�على�كلّ�ما�يمكن�التّطرأ�على�استخدام

��يةبكة�العنكبوتالشّاستخدامه�من�قبل�الأفراد�والجماعات��التيالعملاقة��اهتمت�بـالإعلام
��الذيالاجتماعي��الشّخصيابع�الطّيتميز�ب�الذيهو�المحتوى�الإعلامي���والمتناقـل�بـين

�شبكة�اجتماع/��يةمع�حر�يةطرفين�أحدهما�مرسل�والآخر�مستقبِل،�عبر�وسيلةالر�سالة
�مواقع�التّ�يةللمرسل،�وحرفإن�ثم�واصل�الاجتماعي�تشير�التّجاوب�معها�للمستقبِل،�ومن

��الاتّصالرق�الجديدة�في�الطّإلى��.)14("يةقمالرفي�البيئة�

4. C�د%�� C�1ر�;� D 9)8م� AE�Fو �@G�Hي��J
ّ
'��:  

��يةالعرب�اللّغةتواجه��التّاهن�الكثير�من�الرفي�الوقت��حديات�منها�ظـاهرة�العولمـة
��يةالمتفش�يةالمحل�يةقافي،�أضف�إلى�ذلك�مضايقة�العاميات�واللهجات�المحكالثّوالغزو

��التيعلى�جميع�أصعدة�الحياة،��يـة�لم�تلبث�أن�مست�مختلف�الوسـائل�الإعلام��مـن
�يةمرئ��اللّغويةومسموعة�ومكتوبة...،�حيث�أضحت�الممارسات��يـة�الوسائل�متدنلهذه

�اللّغويةق�بارتكاب�الأخطاء�خاصة�ما�تعلّ��وابتكار�أساليب�هجينة�لا�تطابق�المنطـق،
�اللّغوي���العربي،�وهو�ما�خلق�لغة�هجين�عبر�وسائط�الإعلام�الاجتماعي.�
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��يـة�من�خلال�عمل�اللّغويوتلعب�وسائل�الإعلام�دورا�رئيسا�في�الارتقاء�بالأداء
��يةغة�العربقتضي�"العمل�المستمر�على�فرض�رقابة�تضمن�للّت�التي�٭اللّغويالإنماء

�قي�الفكري�في�كل�الرحريف،�وتجعلها�دائما�على�مستوى�التّباستمرار�ما�يقيها�من
�يةنمالتّ،�وهذه�)15(جيل�من�الأجيال"ةاللّغوي���يةنمالتّتعتبر�جزءا�أساسيا�من��يةالبشـر

�اللّغةاملة؛�لأن�إتقان�الشّ�حكم�فيها�التّإلى�تيسير�اكتساب�المعرفة�و�-دون�شك–يقود
�وتمثلها�وإعادة�إنتاجها�والإبداع�فيها�ونقلها�من�جيل�إلى�جيل.�بل�وأصبح�الاستثمار

�أحد�أهم�الفتوحات�في�العصر�الحالي،�ويمكن�القول�أنّ�اللّغوي��ه�أضـحى�مقرونـا
للد��رة؛�مبرر�ذلك�"أنول�المتطوبالاستثمار�الاقتصادي��العائد�الاقتصادي�الأنظمـة

وةاللّغوي��التّ،�رويج�لها،�وتسويقها،�أضحى�مطلبا�استراتيجيا�من�حيث�كونه�مرتكـزا
�)16(ثقافيا�وحضاريا�من�جهة،�ومرتكزا�اقتصاديا�من�جهة�أخرى"������.��

 $!�� 0E��Lب .5
ّ
3��M�N*;� OE�F��� P( ?'B���5ّ:�

��التّيستند�الخطاب���التّواصلي�الإلكتروني�إلى�مبدأ�أساس�ألا�وهـو�مبـدأ��فاعـل�
)���
 ��������
 ��
 ������������الذي)����يحيل�على�المسـاهمة�فـي�الأفعـال�وردود

��ـالأفعال،�أو�بمصطلحات�المدرسة ةلوكالسي�������������(المثيـرات��والاسـتجابات
�بين�الباث�(الباثِّين)�والمتلقي�(المتلقين)�حول�موض���������(��وع�ما�أو�مواضـيع

��ةاللّسانيمختلفة�باستعمال�العناصر��التّ.�وبةاللّسانيوغير��التّالي�فالخطـاب�واصـلي
��عاون�بين�أقطابه�في�سياق�تفاعلي.التّيحكمه�

��ما�يجعل�الخطابإن�اللّغويثم����يةواصـل�التّالمتداول�عبر�الوسـائط��ومواقـع
الد��الثّكون�والستابة�والرردشة�يحيد�عن���يـة�فاعلالتّبات،�هـو�تلـك"�����������	�"

��الشّالحاصلة�بين�المرسل�والمتلقي�مع�المادة�المعروضة�على�اشة،�والمتكونة�مـن
��ـسوم�والرصوص�المكتوبة�بالإضافة�إلى�النّعناصر الص��الثّورة��ابتـة�والمتحركـة

�يةرات�الموسـيق�موز�والمؤثّالروت�والأرقام�والصوالفيديو�و��التـي�؛�)17(المختلفـة
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��كيايدينامتتضافر�وتترابط�مشكلة�بذلك�خطابا�لغويا��يـة�ذو�طبيعـة�حيو��يضـمن،
�التّسالة(الخطاب)�الموسومة�بالرجاح�لصاحب�هذه�النّ��التـي�و�)18(فاعـل�الإيجـابي

�.يةتضطر�المتواصلين�عبر�هذه�الوسائط�للمشاركة�الجماع�

��التيوذهب�محمد�نظيف�إلى�تحديد�بعض�الميكانيزمات���ينبني�عليهـا�الخطـاب
�يـة�فاعل�بصفة�جوهرالتّواصلي�المرتكز�على�مبدأ�التّ����مفصـلا�الحـديث�عنهـا،

�:)19(سنوجزها�فيما�يأتي�

��المشاركة�(�يةخاص -���������������������������������������������������:(���هذه�الميزة�أولى�الآليات�المفعلـةتعد
��التّوالمحركة�للحوار�أو�للخطاب���واصلي،�والمنظِّمة�له�من�خـلال�إبـداء�وتبـادل


الآراء�والأفكار�والأحاسيس�بين�أقطاب�الخطاب.

�����المضمون�والعلاقـة�(��يةخاص -������
���
���
������������������
���
���
������������������
���
���
������������������
���
���
������������:(�يقتضي�كلّ
�خطاب�تواصلي�بين�ممثليه�علاقة�معينة�تربطهم�ببعضهم�البعض؛�وتحقيق�الأهداف

�أو�موضوع�المحتوى�المتنيةلهذا�الخطاب�تتوقّف�على�وجود�(إرسال�يةواصلالتّ(�اقل
�������
بين�الباث�والمتلقي.

�يةهذه�الإرسال��التّمن�شأنها�أن�تخلق�بين�ممثلي�الخطاب��التّواصـلي��فاعـل�وإنتـاج
��التيمزيد�من�الإرساليات�المتبادلة�بينهم،��قد�يهدف�أصحابها�من�خلالها�وعبر�العلاقـة

�التي�الخبر.�كل�هذا�أثير�والإقناع�أو�الأمر�أو�مجرد�نقل�التّتَصلُهم�ببعضهم�البعض�إلى
�بين�طرفي�(أطراف)�الخطاب.�يةلن�يتأتّى�تحقيقه�إلاّ�من�خلال�تفعيل�الإرسال�

�يةويولي�ياكوبسون�أهم���كبيرة�لعاملي�تنوع�المتحاورين�وتكيفهم�المتبادل�أثنـاء�دائـرة

������واصل�(التّ ��
 ���������������يةانوالثّفرات�الشّ)،�ودورهما�المفصلي�في�مضاعفة

�)20(لأعضائه�يةفظواصلي�وضمن�القدرة�اللّالتّا�ضمن�أعضاء�الخطاب�وتمايزه.
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����
�� ���(�يةننالس�يةالازدواج�يةخاص - ��������� ��
 ��������� ��
 ��������� ��
 �������:(���كلّ�قطـبأن�ويقصد�بها
��التّمن�أقطاب�المخطط����واصلي�(الخطاب)�له�سننا�أو�شـفرة�خاصـة�بـه،�وبـذلك
��الذيرح�الطّتتجاوز�هذه�الحقيقة��التي�يةواصلالتّقدمه�جاكبسون�في�خطاطته�تجعل

�واحدة�بين�المرسل�(����فرة�(الشّ(���
!�����)��والمرسل�إليه(���
��������.(


�بأحادأقر��انطلاقا�من�أحادالسن�يةوإذا�كان�ياكوبسون�قدةني��اللّغة���المشـتركة�بـين
��مالمرسل�والمتلقي،�كونهما�يتبادلان�المصطلحات�نفسهما.���خضـم�صرحاً�بـذلك�فـي

��يةوتحليل�الجوانب�الاجتماع�اللّغةواهر�المتّصلة�بطبيعة�الظّحديثه�عن���لبلـوغ�مسـتوى
�يةيضمن�الانتقال�من�أحدهما�إلى�الآخر،�أي�"صياغة�شفرة�كل���من�نوع�معـين،�قـادرة

��)21(اشئة�عن�كل�جانب"النّعبير�عن�الخصائص�المشتركة�للبنى�الخاصة�التّعلى�.��

�نوعفإن��يةعصر�تكنولوجيا�المعلومات�قد�قلب�الموازين�وأحدث�طفرة�وتغييرا
��بين�السفي�المفاهيم�وإبطالا�لبعض�الحقائق�والمسلمات�لا�سيما�ما�تعلّق�بعنصرنّن

��يـة�واصلي�بينهما�يتميز�بسمة�الازدواجالتّالمخاطب�والمخاطَب؛�إذ�أصبح�الخطاب
السةنَنالعني��اللّغة�الواحـدة�اصر�الفاعلة�فيه�تتعدى�صياغتها�ب،�كون�الإرساليات�بين

�دل�بين�ممثلي�الخطاب�بعدة�لغـات�حيث�يمكن�أن�يكون�المضمون�المرسل�والمتبا
��كل�شفرة�لسـانفإن��يةومنه�يكون�لكلّ�واحد�شفرته�الخاصة�به.�وعلاوة�على�ذلك

�كلّ�شفرأن�ة�تحتوي�على�طائفة�يمكنها�أن�تُفَكَّك�ويعاد�تشفيرها�مجدداً،�من�منطلق
��)22(المتميزة�يةانوالثّفرات�الشّمن�.


�أويل�(التّالإنتاج�و�يةخاص -""""��������
 ���
 ���������������������
 ���
 ���������������������
 ���
 ���������������������
 ���
 �������������:(��يرتبط�هـذان
��السنن�بشكل�أساسالبراديغمين�بعنصر��السفعندما�يقوم�المرسل�بعقد�نن�أو�تشـفير

�يراعي�أثناءه�الذي،�فإنه�يستخدم�نموذج�الإنتاج�يةالإرسال��المرسل�تفعيل�الكفايـات
�النّقافي�والثّكالجانب�الإيديولوجي�و�يةخارج�لسان�
فسي.
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�التي�يةسنن�الإرسال�حل�وتفكيك�يةأما�عمل����يقوم�بها�المتلقـي�مـن��أجـل�فهـم
�محتواها��الذيأويل�التّفإنّها�تندرج�في�إطار�نموذج��التّفاعل�والتّيساعد�على�جـاوب

��يةواصلي�أثناء�عملالتّمع�ما�يستلزمه�الخطاب���الحوار.�

�يةلتوضيح�كيف�يةوفق�الخطاطة�الآت�يةويمكن�أن�نصوغ�هذه�العمل��حدوثها�بـين
��فاعلي:التّالمشاركين�في�الخطاب�

��

�����

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

 يةواصلالتّ�يةأقطاب�العمل�بين�إنتاج�وتأويل�الخطاب�يةخطاطة�تمثّل�عمل

لالمرس�

�مرحلة�الإنتاج

�الأداء

�شفيرالتّ

��

�يةرسالالإ�

��

��

�الإرسالية

 

�القدرة

�المتلقي

�مرحلة�إعادة�الإنتاج�

�مرحلة�التّأويل

�القدرة
��شفيرالتّفك�

� شفيرالتّإعادة

�الأداء
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�الخطاب�):���� ����� ����� ����� ��%%%%��$��$��$��$(�يةاللاجماهير�يةخاص -####التّإن��واصلي�عبر�وسـائل
�يةالافتراضواصل�التّ���يمكن�أن�يوجه�إلى�فرد�واحد�فقط�أو�إلى�مجموعة�مـا�مـن

�)23(اختيار�ذلك�يةالأفراد،�وتعود�للمرسل�حر�مثيل�لا�الحصر�عرض�التّعلى�سبيل
��الذيالمنشورات�أو�إخفاءها�أو�تحديد�الأشخاص��ن�يمكنهم�رؤيتها�وكـذا�مشـاركة

والص��الرور�
وابط�والمحتويات�أو�حذفها...الخ.


!'�(�يةينامالد�ةيخاص -�&&&&�'!
�'!
�'!
�أهم):������	������	������	������	�إن�����ما�يميـز�الخطـاب�الإلكترونـي
�يةفاعلي�المكتوب�عبر�الوسائط�الافتراضالتّ��الذيالحديثة،��يةفاعلالتّيركز�على�العناصر

�يةوالحوار���يـة�ينامالدبين�المرسل�والمتلقي،�هو�عنصـر�)����������!الفعالـة�	�����


���������كونه�مرتبطا�بعامل(زمنالز��يـة�من؛�وبذلك�ينعدم�وجود�فواصل���بـين�إنتـاج
�أن��"الكلام�واستقباله.�أي��النّتبادل�الأفكار�والمعلومات�وتطويرها�والمشاركة�فـي�قـاش

��الزيكون�في���من�الحقيقي�(أي�في�نفس�الوقت)�مع�جماعات�واسـعة�بواسـطة�وظيفـة
�����ردشة�الدتسمى�مراحل���
 ����	
 ����")24(���اللّغويـة�ما�يخلق�موقفا�حياً�للممارسة

�ورة،�والحركة،�واللون،�والمزج�المتزايد�الصوت،�والص"من�خلال�برنامج�متكامل�من
�.ية،�يجعله�يتّسم�بالمرونة�والفاعل)25(للنص�اللفظي�والمرئي"���

�يةالي�فالخطاب�الإلكتروني�المكتوب�في�أغلب�مواقفنا�الحياتالتّوب��نقرأه�كما�لـو
�كان�منطوقا؛�أي�وكأن�المرسل�يكتب�وهو�في�حال�حديث.�

6.M�N*;� OE�F��� D (ي�2���) Q�FNF;� R�3HS� A
T
U@��5ّ:�

�الكلامالتّإن��يةبادلات��يةبكات�الاجتماعالشّفي��جاوب�والتّتمتاز�بسرعةالـر�دود
الس��يـة�لغو�يةث�يعدل�المتكلِّم�إلى�بنحدالتّوعليه�فأثناء�ريعة�غير�المخطَّط�لها�سلفاً،

��يةالمكتوبة�في�المواقف�والأحوال�الخَطاب�اللّغةشبه�محكمة�وأقل�تنظيما�مقارنة�مع
ةسمالري��الذيعبير�الإجلالي)�التّ(�يةالأدب��تقتضيه�حرمة�المقام،�ولذلك�يلجأ�أطـراف
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�يةواصلالتّ�يةالعمل������تطبعـه�الانسـيابوأعـم��يةإلى�مسـتوى�أخـفّ���فـي�الكـلام
���ألا�وهو�المستوى�الاسترسالي�العفوي�العامي�)اللهجـي(،المكتوب/المرئي��الـذي

�(..)��الذي"يستجيب�لما�يسمى�بمقام�الأُنس����يسترسل�فيه�صـاحبه�لأنـه�يخاطـب
��شخصا�مأنوسا�كصديق�أو�ابن�أو�زوجة؛�وفيه�يكثر�الإدغام�والاختلاس�للحركـات

�أخير�التّقديم�والتّنحو�كثرة�الإضمار�و�)26("خفيفالتّوالحذف�للكلمات�وغير�ذلك�من
�)27(الحروف�يةوالاختزال�في�تأد����علـى�المسـتوىيـتم��ـ،�إذ�هو�تخفيف الص�وتي

ركيبي.�حيث�يعمد�المتخاطبين�إلى�تكرار�عباراتهم�وكلماتهم،�وإعادة�التّرفي�والصو
��المشاركين�في�الحدث�الكلامي�الفعلي�أالتّصياغةأن�و�كما�عبيرات.�أضف�إلى�ذلك

��-بيعي�(تواصل�إنسانالطّواصل�الإنساني�التّيطلق�عليه��إنسان)�يتفـاعلون�أساسـا
��يـة�وجها�لوجه،�ولذلك�فإنّهم�من�الممكن�أن�يعتمدوا�على�ملامح�فـوق�لغو��(ميتـا

�ية)�كالإيماءات�وتعبيرات�الوجه�والإشارات�والعبارات�الإشاريةلغو�من�قبيل�(هنا،
�هناك،�تلك،�الآن،�هذا...)�من��يةغذالتّأجل�بلوغ�المعنى�بدعم�منالر�)�
���)اجعـة

 ��)��التي)�واصل�في�مختلف�سياقاته�عندما�يحدث�سوء�الاستقبال�أو�التّيستند�إليها
��.)28(شويش�أو�الانحراف�الإنزياحيالتّالاستيعاب�أو�

��ـركيبـات�و�التّواصل�كثير�من�التّوع�من�النّويظهر�في�هذا الص��يغ�المختصـرة
�يةالملامح�فوق�القطع�وأيضا�كثير�من)����%���������
 (����بر�النّنغيم�والتّ)�ك��

�وت�وانخفاضه�الصوت�وسرعة�الكلام�وخفته�وتباينات�ارتفاع�الصوالإيقاع�ونغمات
�)29(وغيرها...�.��

�الاتّصالكون�وانعدام�السالكتابة�فغالبا�ما�تتصف�ب�أماّ�البصري�المباشر�بين�المرسل
�ي،�مماّوالمتلقّ��ياق�الخارجي�لتبيين�المعنى�المنشود.السلا�يسمح�لهم�بالارتكاز�على�
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إن���التّبكة�باعتباره�شكلا�من�أشكال�الشّكلام��واصل�فإن�أهم�سـماته�محكومـة
��أي�يمكن�حذف�يةمن؛�إذ�يمكن�توقع�استجابة�فورالزبعامل،الر�سائل�بشكل�مباشر

��.)30(اشةالشّأو�لا�يمكن�رؤيتها�كونها�متحركة�على�

��التّويشير�الباحث�ديفيد�كريستال�إلى�أن��ـ �يةباين�بين�كـلام�الوسـائط�الافتراض
)الد��كنولوجيا؛التّردشة)�والمحادثة�وجها�لوجه�(المباشرة)�منشأه��إيقاعإن�فاعل�التّ"إذ

�.)31(على�الإنترنت�أبطأ�بكثير�من�الإيقاع�الموجود�في�موقف�كلامي"�

مات�السفاعل�عبرها�تعوزه�التّ،�يبقى�يةالاجتماعبكات�الشّغم�من�تطور�لغة�الروب
��التيذاتها����الدتميز�لغة�المحادثة�وجها�لوجه؛�لعل�أبرزها�خلـو�لغـة��ردشـة�مـن

�التّ)�و����*بر�(النّك�يةالملامح�فوق�القطع)������������نغـيم)��والإيقـاع(��	����(
�المرتبطة�ب�����)�والوقف�(����ول�(الطّو(ياقالس�)�
�+�����الحالي��
���������(.��

�الأدوارويعد��تبادل��التيأثناء�الحوار�الإلكتروني�من�أبرز�العناصر��تسهم�فـي
��يةالإلكترون�يةواصلالتّفاعلات�في�الخطابات�التّإنجاح����فضلاً�عـن�كونـه�صـفة،
�يةجوهر��الطّواصلي�الإلكتروني�عن�الخطاب�التّينماز�بها�الخطاب�بيعي�المباشـر؛

��يةسمات�جوهرفلهذا�الأخير��يـة�الإلكترون�يةواصلالتّلا�يمكن�تَمثُّلها�في�الخطابات،
��يةالقطع�-مات�فوقالسومنها��اللّغةوما�وراء–��وهما�مصطلحان�وظيفيان�يعبـران

�–تقوله�بها�التي�يةه�ليس�المهم�ما�تقول�ولكن�الكيفعن�فكرة�أنّ��أضف�إلى�ذلك�أنـه
�يةوتالصنويعات�التّها�من�خلال�يعبر�عن��ـمن�حدة الص���وت�وارتفاعـه�وسـرعته

���والإيقاع�والوقفات�وغيرها.�

)��اللّغةظام�البصري)�أو�النّوإذا�عدنا�إلى���المكتوبة�المتداولة�في�هـذه�الوسـائط
�المشاركين�في�العمل�يةالافتراضأن��يةواصلالتّ�يةنجد��يبذلون�جهداً�في�سبيل�تجسـيد

��بيعي�المباشر؛�ونلمس�ذلك�الطّواصلي�التّمات�المميزة�محاكاةً�للخطاب�السهذه�فـي
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�يةتوظيفهم�للحروف�الهجائ��التّالمكررة�وعلامات�رقيم�مثل:�آآآآآه،�أهلاااااا،�كيـف
�مبرووووووووووك،�كيف�,,,�الحااااااال؟؟؟؟؟؟،�ألف�(وتكتب�أحيانا�بلغة�الأرقام(

ت�يستعملها�المتخاطبون�للدلالة�على�المبالغة�حدث�هذا؟؟؟؟؟؟؟؟!!!!!!!،�وهي�علاما
�التّأثر�أو�التّفي�مشاعر�معينة،�ك���)32(عجـب�أو�الاسـتفهام�الاسـتنكاري...وغيرها.
��التّوتوظيف�علامات��رقيم�هذه�الموظَّفة�من�لدن�المتخاطبين�إنّما�جاء�سـعياً�مـنهم

��جديدة�ومختصرة�إلى�ح�يةفي�صيغة�رقم�يةالأساليب�العربلتَمثُّل��كبير�من�أجـلد
�إبلاغ�أحاسيسهم�وأفكارهم�تجاه�المواضيع�المتداولة�بينهم.�

��ؤال�المطروح:السلكن�يبقى��هل�فعلاً�تُحقِّق�هذه�العلامات�الأساليب�والمعـاني
�يةالعرب��يـة�وناالثّبنوعيها�الخبري�والإنشائي�وتكفُل�الوصول�للأغراض��وراءهـا؟

�وهل�رقمنة��التّتلك�الملامح�المصاحبة�للخطاب����كافيـا�لنقـليعـد��الطّواصلي�اقـة
�يةعبيرالتّ��التّللمشاركين�في�الحدث������واصلي؟.�

��التّهذا�ويفتقد�الخطاب�����واصـلي�الإلكترونـي�لتعبيـرات�الوجـه�والإيمـاءات
�التيفق�عليها�والإشارات�المتّ��ـ�التّلها�دور�محوري�في غم�الرعبير�عن�المواقـف،�ب

�يةد�أشكال�ورسومات�وصور�لوسائل�وأشياء�تقنمن�وجو����مسـتخدمة�فـي�الحيـاة
�ـ��������!والأيقونات�الباسمة(�يةاليوم �ية)�والمعبرة�عن�حالات�نفس���مـن�حـزن

��الة�على�أفعال�المشاركين.الدوفرح�وتعجب�واستفهام�...الخ�

�اللّغةغم�من�ظهور�كلّ�هذه�الابتكارات�تبقى�الروب����المكتوبـة�المتداولـة�عبـر
�يةالوسائط�الافتراض��الحديثة�موسومة�باللَّبس�والغموض�وذلك�لافتقارها�تعبيـرات

�-بر�والملامح�فـوق�النّالوجه،�وكذلك�عدم�قدرتها�على�الإفصاح�عن�جميع�ملامح
�يةركيبالتّ�لأن��يةوتي�للغة�العربالصظام�المقطعي�النّللكلام.��ونبرها�يتّسم�بالبسـاطة؛
�لآلوأن��يةحسب�ما�ذهب�إليه�نبيل�علي�وتي�دور�كبير�في�توليد�الكلام�الصالانتظام
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�بر�في�تمييز�الكلمات�المنطوقة�آليا�النّالعربي�وتمييزه�آليا،�إذ�يمكن�استغلال�قواعد
�.)33(عرف�على�مواضعهالتّ�يةلتيسير�عمل�

�الروتعتبر�الأشكال�و�����سومات�هذه�واحدة�مـن�أبـرز�الملامـح�المميـزة�للغـة
�الدالحديثة�الخاصة�ب�يةالمستخدمة�في�الوسائط�الافتراض��يـة�ردشـة،�باعتبارهـا�آل

�يةمصممة�لتجاوز�غياب�الملامح�الإشار��خاطب.التّومسافات�

�ما�يعاب�على�الخطابات�الإلكترونةإني��يةواصلالتّ���هو�غياب�الملامـح�المميـزة
�السو�يةلقائالتّالة�على�الدغة�المنطوقة�للّ�رعة�وتوظيف�الإشارات�المحيلة�إلـى�ردود

�الأفعال�نحو:�هل�تعرف،�آه،�كما�تعلم...�

�والود��المحادثة�وجها�لوجه�يمكن�أن�تعبر�عنأن��الصفي�حين�داقة�والاخـتلاف
�التيالة�على�ردود�الأفعال�الدوافق�تعبيرا�منتظما�من�خلال�الإشارات�التّو��يضـعها

��المتباينة.�يةفي�المواقف�الخطاب�)34(يةقاط�الأساسالنّالمرسل�عند�

7. �Wُ
ُ
%� Hّ��X�5�5ّ  YوN6��'.�Lب �9 

ّ
3�� :?'B���

��ما�يميز�الخطابالتّإن��الدفاعلي�(لغة��ردشة)�هو�عدم�توقُّع�الموضـوع�المـراد
���التّعرضه�ونقاشه،�ومن�البنى�المميزة�للخطاب�الإلكتروني�في�فضـاءات�واصـل

��الرالافتراضي�هو�تكيف�الأعضاء�مع�بعضهم،�على���غم�مـن�اخـتلاف�خلفيـاتهم
�يةينالدو�اللّغويةو�يةالفكر��إسهاماتهم�تتّخذ�باسـتمرار�سـمة�لغوأن��يـة�...الخ.�كما

�يةمشتركة؛�حيث�يبدأ�الكلّ�في�توظيف�واستعمال�أنماط�لغو��التّمختلفة�من�راكيـب
�أو�الاختصاراتيةمصطلحات�المهنأو�ال�ية،�أو�العاميةحوالنّ،)35(.��

��أن��ـويذهب�الباحث�البريطاني�ديفيد�كريستال�إلـى �يـة�بكة�العنكبوتالشّ��تتّسـم
�يةبالاختيار��يةاحالنّمنةسومالري��يةكلالشّ��اللّغـة�أكثر�من�أي�ميدان�آخر�من�ميادين

��البحتة�للتّ�اللّغويةالمكتوبة�في�العالم�الواقعي.�مؤكِّدا�أنّنا�إذا�نظرنا�إلى�الأبعاد�عبيـر
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�ـحـو�و�النّالمكتوب�من�استعمال�الهجاء�و الص����يغ�والمفـردات�وبـاقي�خصـائص
��التّصوص،�والنّالخطابات�الأخرى�كتنظيم�المعلومات�داخل��تابع�المنطقـي�لهـا...

�.)36(يةرجة�نفسها�من�الاختيارالدسنجدها�ب�

8 .�J
ّ
'�� �!َ#����ّ  �� 

ّ
3��ق \]�L�S� AB�� :���36�� �� �� AB����

��اللّغويواصل�التّلقد�تغير�مفهوم��يةقمالرورة�الثّمع�ظهور�هذه���التـي�الهائلـة،
��النّيق�إلى�مفهوم�أرحب�وأوسع�من�مختلف�الضقليدي�التّتعدت�حده�واحي�خاصـة
تنو��الذيواصل،�التّع�أشكال�هذا�من�جهة��التيتميزه�سمة�الكتابة�المحضة��تعوزهـا

-��-كانت�مدعمة�بأشكال�وأيقونات...وإن��-عـادة�-"الانفعالات،�وتؤازرها��ألـوان
�
������متعددة�ومتضافرة�من�أفعال�الكلام ���������مثل:�حركـات�اليـد�والعينـين،،

��)37(وتغيير�ملامح�الوجه�وأوضاع�البدن"�الشّفاهوخلجات��يشتمل�التيالمختلفة�عليها
�فاهي�وجها�لوجه.الشّواصل�التّ�

��الصوفي�هذاأن��اللّغويواصل�التّدد�يشير�الباحث�نبيل�علي�إلى���عن�بعـد�فـي
��الرطور�التّقمنة�والرعصر�اهنيين،�قد�انتقل�من�مرحلة�الكتابة�إلى�مرحلة�ما�بعـد
��التيالكتابة،���ـتشكل�مزيجا�من�المكتوب�والمسموع�والمرئي�مـن الص��ور�القـارة
والمتحرمجس��)38(المعلوماتصاليا�كثيف�دا�بذلك�خطابا�لغويا�اتّكة،.��

9. ^�_2��ّ� ���=��Fت ��@X�5ّ  `'(�J
ّ
'�� �������5ّ:�
�انتشار�وتوسع�تكنولوجيا�المعلومات�والاتّصالاإن����ت�في�العـالم�سـاعد�علـى

�����تسريع�نقل�المعلومات�ومعالجتها،�بشكل�مذهل�لم�يشهد�مـن�قبـل�فـي�الإنتـاج
الص��جديد�والإبداع.التّناعي�والمعرفي�القائم�على�

��الاتّصالومع�اتساع�شبكة�الإنترنت�ووسائلةقمالري����المتنوعة�أخـذت�العولمـة
��يـة�امالنّول�المتخلفـة�و�الدول�المتطورة�تُحكم�سيطرتها�على�الدأبعادا�أخرى�جعلت
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��الذيعبر�ما�يسمى�باقتصاد�المعرفة،��التيزاد�في�توسيع�الهوة�مست�كل�مجالات
�يةوالعلم�يةقافالثّو�يةالحياة�الاجتماع��.اللّغويةومنها�

��يةالعرب�اللّغةوبسب�ذلك�أصبحت�رة�ول�المتطوالدغير�قادرة�على�مجاراة�لغات
�ية،�وخاصة�من�ناحيةاقتصاديا�وثقافيا�كالإنجليز��ظهور�المتزايد�للمصطلحات�ممـا

�فبسبب�يةعابير�الأجنبالتّيضطر�القارئ�العربي�إلى�العودة�للمصطلحات�والألفاظ�و.
�يةوالاجتماع�يةوامل�الاقتصادالع��الذيرعة�السللمجتمع�العربي�وكذلك�عصر�امتاز

�يةبالمعلومات��يةالعرب�اللّغةوالعولمة،�أردى����وكأنّها�غير�قادرة�علـى�مواكبـة�هـذا
�كنولوجي�الهائل.التّر�طوالتّ�

��يـة�العرب�اللّغةوعليه�يرى�بعض�الباحثين�أنّه�من�واجب�متحدثي���"بـذل�جهـد
�اللّغـة�ل�وعاء�المعرفة�الأكبر�في�متناولهم،�ومن�خلال�زيادة�معرفتهم�بخاص�لجع

�يةالعرب����الرليستطيعوا�بدورهم�توليد�المعرفة�بلغتهم�الأم�وتوسـيع�المسـتوى�قمـي
�التّ،�كي�لا�يصبح�)39(العربي"��واصل�بها�صعبا�حتى�بين�أبنائها�لضـعف�مفرداتهـا

��مضمونهاوشح��الروعسر�إحكامها���قمـي�ورداءتـه��وغيـاب�الوسـائل�والأدوات
�يةالمعلومات��الذيالمناسبة�للبحث�فيها.�ولذلك�فالخطر��يـة�العرب�اللّغةيكتنف��لـيس

���خارجيا�وحسب،�بل�"يأتي�من�تهميشها�تدريجيا�كلغة�عمل�وتواصل�علـى�جميـع
�الذي(...)�و�يةكنولوجالتّشر�العلمي�وتبادل�الخبرات�النّالأصعدة،�بدءا�ب���قـد�يعنـي

��.)40(محدودة"�يةواستخدامها�في�مجالات�تقليد�اللّغةضمور�

��الرويعضد�هذا�����الاسـتخدامأن�أي�ما�أورده�الباحث�نبيل�علـي�مؤكّـدا�علـى
�يةغة�في�الحياة�الواقعالوظيفي�للّ��حجته�في�اللّغويةرف�دراساتنا�الطّقد�غضت�عنه،

��الذي�اللّغويعف�الضذلك��الاتّصاليتراءى�في�مهارات��الأربع�من�كتابة�وقـراءة
�)41(اطقين�بهاالنّواصل�لدى�التّ�يةونطق�واستماع�أثناء�عمل��معتبرا�في�الوقت�ذاتـه،
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��اللّغةعف�فيهم؛�كونهم�ما�زالوا�"أسرى�الضمكمن��المكتوبة�غير�ملمين�بالعلاقـات
�التي�يةوالمقام�يةداولالتّو�اللّغوية��)42("فهي�وأدائنا�الكتابيالشّتربط�بين�أدائنا����.��

��يةمور�الآسـيو�النّرح�نلفي�الأستاذ�صالح�بلعيد�ينوه�بنموذج�الطّوغير�بعيد�عن�هذا
�يةوالإفادة�منها�لأجل�بلوغ�نموذج�عربي�أصيل�لتقليص�الفجوة�المعلومات���بيننـا�وبـين

��يةوعلم�يةبطريقة�موضوع�اللّغويةو�يةقنالتّالعالم�المتقدم�تكنولوجيا.�وحصر�المضايقات
�)43(والعلمي�للغتنا�اللّغويصحيح�التّهوض�بعلاجها�في�إطار�النّو�.��

��التيعوبات�الصمشيرا�إلى�بعض�لا�نتحكم�فيها�من�قبيل�العوائق�المتعلّقة�بنظام
�يـة�المشغلات�العرب�ية،�وعدم�تطوير�وتقويةالخطاطة�العرب���(محـرك�عربـي...)�

�)44(االعجز�الكبير�في�فتح�مواقع�معربة�والعمل�على�ترقيته�.��

��يةأو�الحساس�يةآليا�هو�الخصوص�يةالعرب�اللّغةيصعب�من�معالجة�ومماّةياقالسي�
�حق�أو�على�ابق�واللاّالسلها�سواء�على�مستوى�تشكيل�الحرف�العربي�وبنائه�على

��النّصعيد��حو�من�خلال�علاقات�المطابقة.�

�يةالإنجليز�اللّغةف��تّابالرمثلا�يمكن�أن�يتعامل���مع�نسق�كتابتها�بشـكل�بسـيط
�التي�يةنظرا�لحروفها�المنفصلة،�على�غرار�العرب��التّيقتضي�نظامها�الكتابي�شـبيك

�)45(شكيلالتّو�.��

�يةتظل�هذه�القض��يةتعترض�سبيل�الكتابة�الآل�التيإحدى�المعيقات��اللّغةوبرمجة
�الحرف�العربي�يتميز�بخاص�يةالعربأن�شكيل�وبقي�هذا�في�نظر�التّ�يةحاسوبيا،�ذلك

��يةالعرب�اللّغةبعض�الباحثين�إشكالا�يؤرق��ويلقي�بضلاله�على�تعابيرها،�"إذ�الفهـم
الص��من�انتشاريحد��ـوتعلّمها�ب�اللّغةحيح�لها�مقرون�به،�وإهماله �ـكل�الشّ الص�حيح.

��ليالتّـا�وتشكيلها،�وب�اللّغةعود�على�هذا�الانشطار�بين�التّاشئة�اليوم�في�النّوستستمر
��يةالعرب�اللّغةدبير�وسوء�إتقان�التّعامل�وسوء�التّفي�سوءعدفي��شكيلالتّ،أهم���أسـباب
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�يةاللاتين�اللّغات.�مقارنة�ب)46(فشلها�وهبوطه"���ذات�الحروف�المستقلة�داخـل�الكلمـة
�يةر�بموقعه�سواء�أكان�بدايجعله�لا�يتأثّ�مماّ����الكلمة�أو�وسـطها�أو�نهايتهـا؛�بينمـا
�المتّبيعة�الطّ��صلة�لشكل�الحرف�العربي�تجعل�أمر�كتابته�وبرمجته�من�بـين�أكبـر
�التيحديات�التّ��يةالعرب�اللّغةتجابه��يةالعرب�اللّغةحاليا،�وبخاصة�أن���تحتـوي�علـى

��النّالأصوات�القصيرة�أو�كما�تسمى�في�عرف��حاة�"الحركات"�باعتبارهـا�أبعـاض
�بذلك�ابن�جنِّييقر��(ت
حروف�كما-��ه)�في�قوله����الحركـات�أبعـاضأن��"اعلـم:

�واللّالمد��هذه�الحروف�ثلاثة،�فكذلك�حروفأن�ين،�وهي�الألف�والياء�والواو،�فكما
�الضالحركات�ثلاث،�وهي�الفتحة�والكسرة�و��مة،�فالفتحة�بعض�الألـف،�والكسـرة

�النّمة�بعض�الواو.�وقد�كان�متقدمو�الضبعض�الياء،�و�حويين�يسمون�الفتحةَ�الألـف
غالص�الياء��الضو�الصغيرةيرة،�والكسرةالواو��)47(غيرة"الصمة��وهو�ما�يصـعب�.

��كبير�من�حوسبة�الخط�العربي�رغم�وجود�بعض�المحاولاتحد��يـة�امالرإلى��إلـى
�����إيجاد�حلٍّ�لهذا�الإشكال�من�لدن�الخبراء�في�هذا�المجال.�

وتأثيراتها�في��الاتّصالالجديدة�في�فضاءات�الإعلام�و�اللّغويةالممارسات� .����


:يةالعرب�اللّغةمنظومة�




�الطّإن��التيفرة��يـة�العرب�اللّغةعرفها�العالم�قد�أحدثت�خللا�في���مـا�أدى�إلـى،
��يـة�والأجنب�يـة�ظهور�لغة�جديدة�هجين�مـن�العرب����أو�كمـا�تسـمى�العربتينـي،

يش"�وهو�الفصحى�ولهجاتها،�أو�كما�يطلق�عليها�"الأراب�ية)�والعربيةتين/اللاّية(العرب
�.مصطلح�مركب�من� �����������!و��التـي�ريقة�الجديدة�الطّوتشير�إلى��صـارت

��مع�استبدال�الحروف�العربية؛�حيث�تكتب�بحروف�لاتينيةالعرب�اللّغةتكتب�بها،��يـة
�يةتينغير�الموجودة�في�اللاّ��وهي�لغة�هجين�أي�)48(يةوتالصبأرقام�تحاكي�دلالاتها،

�����أثنـاء�مزيج�من�كلمات�عديدة�من�لغات�مختلفة�تدمج�في�سياق�تواصـلي�واحـد
���التّالخطاب�بشكل�اعتباطي�غير�ممنهج،�مشكّلة�بذلك�نمطاً�جديدا�لأسـلوب�واصـل
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�التّيتم�؛�ليةللغة�العرب�يةغير�مبني�على�أسس�وقواعد�علم��واصل�بها�بشـكل�واسـع
راكيب�والألفاظ�وصيغ�التّ،�حيث�أصبح�يشيع�كتابة�ةيعبر�هذه�الفضاءات�الافتراض

�وهي�ظاهرة�وسم�بها�الجيل�يةبحروف�لاتين�يةعجب�العربالتّالانفعالات�و،الر��قمـي
�يةالمعاصر�في�هذه�الوسائط�الافتراض��التّالمتنوعة�الخاصـة�ب��واصـل�الاجتمـاعي

�يةردشة.�من�ميزات�ظاهرة�العربيزالدو�����الرهـذه�الانحـراف�فـي��سـم�الكتـابي�
�ةاللّغويو�يةبالإضافة�إلى�الأخطاء�الإملائ�عموما،�وهو�خطر�بات�يهدد�كيان�الحرف

�الزشكيل)�العربي�بالتّ(���وال�وكذا�محو�خصوصيته.�دليل�ذلـك�الانتشـار�الواسـع
�يةللأخطاء�الإملائ�ياق�يشير�الباحث�محمد�السبين�مستخدمي�هذه�الوسائط.�وفي�هذا

�دشيش�إلى�اعتماد�مشر"��يـة�ريقـة�المعيار�الطّوع�أحمد�الأخضر�غزال�الموسـوم
�يـة�فرع�يةالمشكولة"�القائمة�على�اعتبار�الكتابة�منظومة�لغو����اللّغـة�مـن�منظمـة

�وهذه�المنظومة�عبارة�عن�"مجموعة�محددة�من�يةالعرب.الر�موز�المختلفة�المتكونة
��يـة�إمكانموز،�مع�كفايتها�لكتابة�نص�عربي،�مع�الرمن�أقل�ما�يمكن�من��رسـمها

�وذلك�استجابة�)49(توصيف�رموزها"�يةائعة،�مع�إمكانالشّبمختلف�أقلام�الخط�العربي
��التّتتعامل�مع�الحرف�العربي�وب�التي�يةقنالتّللخصوصيات��الي�تقسم�الألفـاظ�بنـاء

��الطّعلى�هذه��ريقة.�

��التيرورة�الملحة�للسرعة�الضأضف�إلى�ذلك���بها�العصر�قد�دعت�إلـىاختص
��سائل�للتّالروجوب�اعتماد�الاختصارات�عند�كتابة���التّواصل،�وكـذا�عنـد�عليقـات

�سنُّها�و�التيواصلي�التّدود�بين�المشاركين�في�الحدث�الرغريدات�والتّوالتّتم��واضـع
��يةالعرب�اللّغةعليها�مسبقا�بينهم.�وبذلك�زاغت���عن�سلامتها�وصحتها�علـى�جميـع

�يةاخلالدتوياتها�ومكوناتها�مس��ـفي�هذه�الوسائط.�وقد�امتد�هذا �التّ��اللّغـة�أثير�إلـى
�يةالمستعملة�حتى�في�الأحوال�الخطاب�يةالعربةسمالري.��
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��الاتّصالومن�بين�سلبيات�شيوع�وسائط��يةالعرب�اللّغةالحديثة�على���خلـق�مـا
�ةيبين�المنطوق�والمكتوب�وفق�نظر�اللّغويصادم�التّيعرف�ب��يةتواصـل��)50(حديثـة�

)��الـذي�كنو�خطاب)�التّكنو�لغة)�أو�(التّ"ما�أعطى�فعلا�جديدا�للغة���يخـرق�القيـود
��يةبين�الأقطار�المختلفة�ويضع�طرق�تواصل�شاملة�وعالم�يةواصلالتّوالحدود�تكنو

�اللّغات؛�حيث�أصبحت�اللّغات،�وتوطّد�العلاقة�بين�يةخطاب��الاتّصـال�بفضل�وسائط
��التّالحديثة�أسهل�تعلماً�واكتساباً�بفعل����واصل�المباشـر�بـين�الأفـراد�والجماعـات

�.)51(المختلفة"�اللّغاتوب�

������الحديثة:�يةواصل�عبر�الوسائل�الافتراضالتّنماذج�لأساليب� .

�يةقمالرت�الاتّصالاو�يةردشة�في�الوسائط�الافتراضالدصف�لغة�تتّ�بالاختصارات
�يةموز�والحروف�اللاتينالرو��
والحروف�المستحدثة�في�الكتابة�بالأرقام�مثل:

���الهمزة�مثل�كلمة�سؤال�تكتب=�����


���عينا�مثل�كلمة�سعادة�تكتب=������


&��طاء�مثل�كلمة�إطلاق�تكتب=�&��)


)��قافا�مثل�كلمة�قال�تكتب=)�����
/��حاء�مثل�كلمة�نجح�تكتب=��0�/���
#��خاء�مثل�كلمة�خرج�تكتب=#���0�����0��(أو�تكتب�.��

��يـة�حالتّولدينا�بعض�العبارات�والألفاظ�المستعملة�في��التـي���اسـتعيض�عنهـا
�ية/إنجليزية(فرنسيةبعبارات�أجنب��ثم�اختصارها�مثل:(��

���� قبل���
" وتختصر


����صل�بي�هاتفيا�اتّ���
وتختصر


��


�
���0دقيقة�
������
��
��0وتختصر
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��
���0فقط�أمزح)��������
(0وتختصر

�
�(����شكرا�مسبقا��
��������
���وتختصر

�
��يموت�من�أجل�كذا���
��
��وتختصر�"


�
��إلى�الأبد����
�"وتختصر��
�*.�)�
��فهي�اختصار�لعبارة�إن�شاء�االله�����
.����(����

1'.�)������1فهي�اختصار�لعبارة�ما�شاء�االله�
.����(

2.3�)�
�(�0�4فهي�اختصار�لعبارة�جزاك�االله�خيرا.�����
)��	��(


.�/1�)�
����/�.فهي�اختصار�لعبارة�الحمد�الله������(��


 
ّ
3���5Bت:�  

��يةحلة�البحثالربعد�هذه��يةواصل�الافتراضالتّحول�وسائل���الحديثـة�وتأثيراتهـا
��نقـول�اللّغويواصل�التّ،�وما�نتج�عنها�من�تطوير�لأساليب�يةالعرب�اللّغةعلى،��إن

الد��الذيور�الكبير��الاتّصالتلعبه�وسائط��اللّغوية�يةنمالتّالحديثة�في�مجال��يجعلهـا،
�اللّغويهوض�بالمستوى�النّكفيلة�ب��اللّغويةالعربي�على�سمت�يجسد�الوحدة��في�ظـلّ

�اهن.الركنولوجي�والعلمي�التّطور�التّ�

�يةونصل�من�خلال�هذه�الورقة�البحث��التّإلى�مجموعة�من�وصيات�والمقترحـات
�يةالعرب�اللّغةنها�الإسهام�في�المحافظة�على�من�شأ�التي�واستخدام�حروفها�في�طرق
�التّ��واصل�الحديثة�وذلك�من�خلال:�

���يـة�*ضرورة�استثمار�هذه�الوسائط�المسـتحدثة�فـي�تقن���المعلومـات�وشـبكة
�يـة�العرب�اللّغةت�لبناء�محتوى�لغوي�رصين،�قصد�فتح�المجال�لتعلم�الاتّصالا��مـن

�اللّغويةئق�خلال�إقرار�بعض�الحقا��يـة�العرب�اللّغـة�أو�تغييرها�أو�تطويرها�وربط
��اهن.الربالعصر�
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�ما�يطبع�عملة*إني��التّ���التّواصل�هـو�ذلـك��بـادل���اللّغـوي�واللهجـي�البينـي
�يةولهج�يةفيجعلها�تقيم�تكتُّلات�وتفاعلات�لغو�للإرساليات�����متباينـة�بـين�أقطـاب
��فاعلي�الإلكتروني.التّالخطاب�

��يـة�العرب�اللّغة*تصميم�منتديات�تخص����وقضـاياها،�وإشـراك�المتخصصـين
�بل�لمجابهة�الأخطار�السوالفاعلين�في�عرض�ومناقشة�مسائلها�وطرح�أفضل�وأيسر

�التياللاّتهد�
واصل.التّتيني�عوضا�عن�العربي�أثناء�دها�لا�سيما�توظيف�الحرف

�*مماّ��يـة�الأكاديم�يـة�ات�العلمراسات�في�مختلف�المستويالدلاحظناه�أيضا�شح
�التي�يةالجامع��أغلب�العربي�موضوع�برمجة�الخطتعالجأن��ذلك،الد��راسات�تـدور

��يةالعرب�اللّغةواصل�وانعكاساتها�على�التّو�الاتّصالفي�فلك�وسائل�دون�تقديم�حلول

ذلك�نلفت�الانتباه�إلى:لواضحة،�و�يةفعل

��يـة�العليا�لإنجاز�بحوث�ودراسـات�علم�راسات�الدلبة�وخاصة�طلبة�الطّ*توجيه
�يةق�بكيفتتعلّ��يةواصـل�التّ�يةعبر�الوسائط�الافتراض�يةالعرب�اللّغةاستخدام��الحديثـة،

��يـة�الجديدة�وإبداع�برامج�عرب�يةقنالتّوتكييف�منظومتها�بحسب�هذه�الوسائل��بحتـة
��ط�العربي.الخ�يةوخصائصها�لا�سيما�إشكال�يةالعرب�اللّغةكي�تستوعب�منظومة�

�اللّسانياتت�والاتّصالا*ضرورة�تعاضد�جهود�الباحثين�في�مجالي�المعلوميات�و
��نُظم�وبرامج�تختص�بالكتابـة�العربلسن��يـة���يـة�العرب�يـة�للمحافظـة�علـى�الهو

�يةوخصوص)��التّالحرف���شكيل)�العربي.�

��الطّ*ضرورة�دمج��يـة�قانالتّلبة�والباحثين�في�مختبرات�تكون�مجهزة�بالوسـائل
��يةواهر�حتى�يتسنى�لهم�تقديم�نتائج�دقيقة�وعملالظّالجديدة�لبحث�مثل�هذه�من�شأنها

بالر��.يةالعرب�اللّغةقي�
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��اللّسانيات*عقد�اتفاقيات�شراكة�بين�البحثة�في��والمعلوميات�من�داخل�الـوطن
��بينهم�لإنجازوخارجه�وتوطيد�العلاقات�������
دراسات�وأبحاث�في�هذا�المجال.

لة�نسيق�مع�لجان�وفرق�بحث�مؤهالتّعليا�تعمل�ب�يةجان�وهيئات�رسم*تنصيب�ل
بمختص��اللّغويوجيه�والإرشاد�التّو�اللّغويةقابة�الرة����لمتصـفحي�ومسـتعملي�هـذه
الص��يةواصلالتّفحات�
.يةالعرب�اللّغةمن�خلال�إنشاء�مواقع�متخصصة�في

��يةالعرب�اللّغةواصل�بللتّ�يةووسائط�افتراض�يةإنشاء�وتصميم�مواقع�إلكترون*�الفصحى
�يةفقط،�تكون�مخصصة�لطلبة�الجامعات�العرب��يةراسالدوكذا�المراحل��ثـم�الأخرى؛�ومن

�د�له�لبة�والمتمدرسون�ممن�يتأكّالطّالعمل�على�وضع�تحفيزات�وجوائز�يستفيد�منها�هؤلاء
�الصالاستخدام�الفعلي�و��حيح�للحرف�العربي�في�تلك�الوسائط.�

)�للتواصل�وغرف� �5واقع�ويب�(*إنشاء�مردشة(الد�������
 �للتّ����(��فاعـل
�النّمن�أجل�تطويرها�و�يةالعرب�اللّغةب�
هوض�بتعليمها.

���a و �� !ّ��b���S�در و�  
                                                           

)1(

���محمد�التّرسالي،�العولمة�وتأثيراتها�على�البنية�الثّقافية�للمجتمعات�العربية�المجتمـع�البيظـاني

�6نموذجا،�مجلة�العلوم�الاجتماعية،�ع�����المركز�الـديمقراطي�العربـي�للدراسـات�الاسـتراتيجية،

��والسياسية�والاقتصادية،�برلين�ألمانيا،,�-��."&صم،�


)2(��ينظر:�مؤيد����سعيد�السالم،�نظرية�المنظمة،�الهيكل�والتّصميم،�دار�وائـل�للنشـر�و�التّوزيـع،
�عمان،�الأردن�ط�،��#-م،�ص#,,.


)3(���ينظر:�محمد�سيد�فهمي،�تكنولوجيا�الاتّصال�في�الخدمة�الاجتماعية،�المكتب�الجامعي�الحـديث
��&"�م،�ص&,,�الإسكندرية�مصر،�.


)4(�كنولوجيا�المعلومات�ومستقبل�صناعة�الصحافة،�دار�السحاب�للنشر�ينظر:�محمود�علم�الدين،�ت
��والتّوزيع�القاهرة،�مصر،�ط،��,�م،�ص#,,��.
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)5(���ينظر:�أحمد�الشّامي،�سيد�حسب�االله،�المعجم�الموسوعي�لمصطلحات�المكتبات�والمعلومـات،

��.&-#م،�ص66-�دار�المريخ�للنشر،�الرياض،�المملكة�العربية�السعودية،�


)6(���فضيل�دليو،�الاتّصال،�مفاهيمه،�نظرياته،�وسائله،�دار�الفجر�للنشر�والتّوزيع،,,��/#م،�ص�.


)7(���جمال�أبو�شنب،�العلم�والتّكنولوجيا�والمجتمع�منذ�البداية�وحتى�الآن،�دار�المعرفة�الجامعيـة،
���6م،�ص---�مصر�.


)8(��محمد�السيد�عبد�السلام،�التّكنولوجيا�الحديثة����والتّنمية�الزراعية�في�الوطن�العربـي،�سلسـلة�عـالم
�تصدر�عن�المجلس�الوطني�للثقافة�والفنون�والآداب،�الكويت،�فبراير�,#المعرفة�ع،�-6��/#م،�ص����.


)9(��##-"#المرجع�نفسه،�ص�ص�.


)10(��بوحسان����سارة�كنزة،�الآثار�الفعلية�لتكنولوجيا�المعلومات�والاتّصال�علـى�تطبيقـات�تسـيير
������ ��«الموارد�البشرية�في�المؤسسة�دراسة�حالة�مؤسستي«��»"�����0«و��قسـنطينة"،�رسـالة

��ماجستير،�غير�منشورة�جامعة�منتوري�قسنطينة،�الجزائر،,��
.&�م،�ص
)11(��-#ات�التّكنولوجيا،�سلسلة�عالم�المعرفة،�عأنطونيوس�كرم،�العرب�أمام�تحدي���تصـدر�عـن،

��م،�ص�ص�6-�المجلس�الوطني�للثقافة�والفنون�والآداب،�الكويت،�نوفمبر#-�&����.


)12(��دت،�ص�ينظر:�يحي�اليحياوي،�العرب�وشبكات�المعرفة،�دار�الطّليعة�للطباعة�والنّشر،�بيروت،�لبنان،�ط،������.


)13(���شبكات�التّواصل�الاجتماعي�على�اللّغة�العربية،تأثير�العبدي�خيرة،��اللّغة�العربية�والتّقانـات
�الجديدة،�أعمال�ندوة�وطنية،�ج����منشورات�المجلس�الأعلى�للغة�العربية،�دار�الخلدونيـة،�القبـة،

�القديمة،�الجزائر،��م�ص�6,"#.

)14(���–تماعي�استخدام�اللّغة�العربية�في�شبكات�التّواصل�الاجقناوي�منال،��-الفيسـبوك�أنموذجـا

����دراسة�ميدانية�تحليلية،�رسالة�ماجستير،�غير�منشورة،�جامعة�العربي�بـن�مهيـدي�أم�البـواقي،
�الجزائر،����م،�ص#�,


�٭��الإنماء�اللّغوي�أو�التّنمية�اللّغوية�مصطلح�جديد�يدل�على�إحداث�تغير�لغوي�نحو�هدف�ما،�مـن
�أجل�إيجاد�الوسائل�الفاعلة�والفعالة�
لنقل�المعرفة�وتحويل�المعلومات�وتداولها.

)15(-�����ندى�عبود�العمار،�وسائل�الإعلام�ودورها�في�الحفاظ�على�اللّغة�العربية،�بحـث�قـدم�فـي
�المؤتمر�الدولي�الثّالثّ�للمجلس�الدولي�للغة�العربية�الموسوم�"الاستثمار�في�اللّغة�العربية�ومستقبلها

��/#,/,�-/الوطني�والعربي�والدولي"�أيام,�"�
م،�دبي،�الإمارات.
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)16(-�ساني،�ترقية�اللّغة�العربية�بين�التّخطيط�الاستراتيجي�والاستثمار�المؤسسي،�المؤتمر�أحمد�ح

��الدولي�الثّالثّ�للغة�العربية�"الاستثمار�في�اللّغة�العربية�ومستقبلها�الوطني�والعربي�والدولي"،�أيـام
/-�,/,#/�,�"�
م�دبي�الإمارات.

)17(���زكي�أبو�نصر�البغدادي،�توظيف�تكنولينظر:�وجيا�الوسائط�المتعددة�في�تعليم�اللّغة�العربيـة
�الجزائر،�ص�،�جامعة�قسنطينة�"عن�بعد،�مجلة�العلوم�الإنسانية،�مج�ب،�ع،/�.


)18(���ينظر:�نبيل�علي،�الثّقافة�العربية�وعصر�المعلومات،�رؤية�لمستقبل�الخطاب�الثّقافي�العربي،�مجلـة
�عالم�المعرفة،�ع&#��تصدر�عن�المجلس،�
.�,�م،�ص�,,�الوطني�للثقافة�والفنون�والآداب،�الكويت،

)19(��ينظر:�محمد�نظيف���الحوار�وخصائص�التّفاعل�التّواصلي،�إفريقيا�الشّرق،�الـدار�البيضـاء،،
�المغرب��-&�م،�ص,�,,.�


)20(���ينظر:�رومان�ياكوبسون،�الاتجاهات�الأساسية�في�علم�اللّغة،�تر:�علي�حاكم�صالح�وحسـن
��ناظم،�ط��المركز�الثّقافي�العربي،�الدار�البيضاء،�المغرب،,,�
.-&م،�ص

)21(���صالمرجع�نفسه،،/�.�

)22(���.6&صينظر:�المرجع�نفسه،�


)23(���ينظر:�سليمة�عياض،�الانحراف�اللّغوي�في�وسائل�التّواصل�الاجتماعي�(مظاهره،�وأسـبابه،
��وطنية،�جوعلاجه)،�اللّغة�العربية�والتّقانات�الجديدة،�أعمال�ندوة����منشورات�المجلـس�الأعلـى،

�66�م،�ص�6,�للغة�العربية،�دار�الخلدونية�القبة�القديمة،�الجزائر،.

)24(��78�روابحي�خيرة،!��9��9�!�����ثقافة�الإنترنت:�دراسة�ميدانيـة�لاسـتعمالات�الشّـبكة

�&م،�ص,�,�بمدينة�تيهرت�رسالة�ماجستير،�غير�منشورة،�جامعة�وهران،�الجزائر،.�

)25(��&زكي�أبو�نصر�البغدادي،�توظيف�تكنولوجيا�الوسائط�المتعددة�في�تعليم�اللّغة�العربية�عن�بعد،�ص�

)26(��موفم�للنشر،�المؤسسة��عبد�الرحمن�الحاج�صالح،�بحوث�ودراسات�في�اللّسانيات�العربية،�ج،

��&�م،�ص/,,�الوطنية�للفنون�المطبعية،�وحدة�الرغاية،�الجزائر،.�

)27(��//�ينظر:�الرجع�نفسه،�ص.


)28(����جميل�حمداوي،�التّواصل�اللّساني�والسيميائي�والتّربوي،�مؤسسة�المثقف�العربـي،�سـيدني،
��أستراليا،�ط���م،�ص#�,.
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)29(���ينظر:���ديفيد�كريستال،�اللّغة�العربية�والإنترنت،�تر:�أحمد�شـفيق�الخطيـب،�ط��المجلـس،

��"-�"م،�ص#,,�الأعلى�للثقافة�القاهرة،�مصر،.��


)30(��#"ينظر:�المرجع�نفسه،�ص�.


)31(��&"المرجع�نفسه،�ص.


)32(���ينظر:�سليمة�عياض،�الانحراف�اللّغوي�في�وسائل�التّواصل�الاجتماعي�(مظاهره،�وأسـبابه،
�وعلاجه)�ص-".�


)33(���تصدر�عن�المجلس�"�6نبيل�علي،�العرب�وعصر�المعلومات،�مجلة�عالم�المعرفة،�عينظر:،

��م،�ص"--�للثقافة�والفنون�والآداب،�الكويت،�الوطني�#.��


)34(���./#-&#صينظر:�المرجع�نفسه،�


)35(��
.&�6صينظر:�ديفيد�كريستال،
)36(��ينظر:�المرجع�نفسه،�ص"/�.


)37(��نبيل�علي،�الثّقافة�العربية�وعصر�المعلومات،�رؤية�لمستقبل�الخطاب�الثّقافي�العربي،�ص�6.��


)38(��نفسه،�ص�ينظر:�المرجع�-�.


)39(���منصور�فرح،�الفجوة�الرقمية�في�المجتمع�العربي�وأثرها�على�اللّغة�العربية،�مجلة�المجمـع
�تصدر�عن�المجمع�الجزائري�للغة�العربية،�المؤسسة�الوطنية�للفنون�&الجزائري�للغة�العربية،�ع،

�
."-م،�ص/,,�المطبعية،�وحدة�الرغاية�الجزائر،
)40(��#-نفسه،�ص�المرجع.


)41(���نبيل�علي،�الثّقافة�العربية�وعصر�المعلومات،�رؤية�لمستقبل�الخطاب�الثّقافي�العربي،�صينظر:"�.���


)42(��المرجع�نفسه،�ص"��.


)43(���&صالح�بلعيد،�الإنترنت�ومجتمع�المعرفة،�مجلة�المجمع�الجزائري�للغة�العربيـة،�ع�ينظر:،

��تصدر�عن�المجمع�الجزائري�للغة��العربية،�المؤسسة�الوطنية�للفنون�المطبعية،�وحـدة�الرغايـة،
�
.&"�-#"�م�ص6,,�الجزائر،

)44(��/"�ينظر:�المرجع�نفسه،�ص.
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)45(���نبيل�علي،�العرب�وعصر�المعلومات،�صينظر:�&.�

)46(��اللّغة�العربية�وإشكال�التّواصل�في�ضوء�اللّسانيات�الحاسوبية،�مطبعة�طوب�حمادي�الموقت،

�بريس�الرباط�المغرب،�ط�،�
./#م،�ص/�,
)47(���أبو�الفتح�عثمان�بن�جنِّي،�سر�صناعة�الإعراب،�تح:�حسن�هنداوي،�ج��دار�القلم،�دمشـق،،

�سوريا،�ط��--��./�م،�ص

)48(���ينظر:��زغدودة�ذياب�مروش،�الأرابيش�وأثرها�على�اللّغة�العربية�الفصحى،�ازدهـار�اللّغـة

�منشورات�المجلس�الأعلى�للغة�العربية،�شارع��ضر،�أعمال�ملتقى،�جالعربية�بين�الماضي�والحا،

���م،�ص/�,�فرانكلين�روزفلت�الجزائر،�.

)49(����محمد�دشيش،�الكتابة�العربية،�إصلاح�في�الطّباعة�وتنميط�في�المعلومات،�مجلـة�التّواصـل

��مطبعة�النّجاح�الجديدة،�الدار�البيضاء،�المغرب،�ط��اللّساني،�مج،�--��م،�ص,-.

)50(���ينظر:��صلاح�الدين�يحي،�اللّغة�العربية�وتصادم�اللّغات�في�ظل�وسائط�الاتّصـال�الحديثـة،

6�مجلة�اللّغة�العربية،�ع����تصدر�عن�المجلس�الأعلى�للغة�العربية،�شارع�فـرنكلين�روزفلـت،،

���م�ص/�,�الجزائر،-.

)51(���المرجع�نفسه،�ص,�.��
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